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BBEAEHUE

[lBoMHas rpamMmaTuyeckas MOAANbHOCTb B Mocaesn-
HMe 0ecaTUneTMs BCe Yalle CTaHOBUTCS MpeaMeToM
HayYHbIX MCCNeAoBaHMI. Peub maeT o coveTaHusx
ABYX MOAANbHbIX FMaronos no Tuny might could wau
might should B xoHTekcTax Tuna You might should
wear these shoes to your job interview. CoueTaHus
TPeXx rnarosioB TaKXe BEPOSATHbI, XOTS M MEHEE YaCToT-
Hbl B ynoTpebnenun (might will can’t). 310 9BnexHune
B OonblUeN cTeneHn XxapakTepHO A8 KXKHbIX LUTATOB
CLUA, ceBepa AHrnuu u Tepputopum LLiotnanamu.

Ocoboe BHMMaHME B UCCNeOOBATENbCKUX pabo-
Tax yOoensercs CMHTAKCMYECKMM XapaKTepUCTUKaM
3T0ro siBNeHust (B pabotax Takux McciepoBaTtenen,
kak K. ®umkuH, 3. battucrenna, [1. Xectu), ero npar-
MaTU4YeCcKOMy NOTeHLMaNy 1 NPOUCXOXAEHMIO (B pa-
6ote M. MoHTromepu u Cr. Herirna) [Feagin, 1979;
Battistella, 1995; Hasty, 2012; Montgomery, Nagle,
1993]. [IBoViHasi MOAANBHOCTb TaKXKe YaCTUYHO MU3y-
yanacb [. XeCTH C TOYKM 3pEHUS COLMONUHIBUCTUKM:
B YaCTHOCTW, OCYLLECTBASINCb MOMbITKA YCTaHOBWTD
Takue nepeMeHHble, KOTopble 00yC/lOBIMBAOT KOM-
MYHWKaTUBHO-MparMaTMyeckne CBOMCTBA MOLOOHbBIX
CTPYKTYp (Mo, BO3pacT, ypoBeHb 0Opa3oBaHus pe-
cnoHpeHToB) [Hasty, 2011].

MHTepec K OBOMHOM rpaMMaTMyeckon Mopanb-
HOCTM CO CTOPOHbI JIMHFBUCTUKM OOBACHSETCS TeM,
YTO COYEeTaHMs, Ha NepBbli B34, MOryT ObITb pac-
CMOTpEHbl KaK HeCcOOTBETCTBME aHMIMICKOW rpam-
MaTMYeCcKoM HOPMEe WM KaK [OMANeKTHOE SIBNeHue.
OpHako 3TO sIBNEHME, XOTS U OTHOCWUTCS K paspsipy
HM3KOYaCTOTHbIX, B aHINIOA3bIY4HOM MUpE He TOJbKO
MPU3HAETCS M UCMONb3YeTCs, HO 0BHapyXXMBaeT pocT
ynoTpebutenbHOCTU B AMAaXPOHHOM MaHe.

3aperncTpupoBaHHbI Habop BO3MOXHbIX CoYe-
TaHW [OBOMBbHO BENMK: MX HACUMUTbIBAETCS OKO/O
80, HO B aKTMBHOM ynoTpebneHnn HaxoAWTCS OKO-
N0 25 MopanbHbIX KOMNAeKcoB. Ha ocHOBe AaHHbIX
Pa3/IMYHBIX UCTOYHUKOB BbISENAIOT CefyloLme BO3-
MOXHble coyeTaHus [Battistella, 1995; Hasty, 2012;
Novich i Moré, 2016].

Kak yxe Oblno oTMeyeHo, ABOWMHblEe MOAAsb-
Hble COYEeTaHWUs Ha CEerofHsLWHMIA AeHb M3y4atoTcs C

Linguistics

pa3HbIX TOYeK 3peHns. [1nsg Hac B paMKax AaHHOM CTa-
TbM LENb UCCIeA0BAHUS SBNSETCS aHAaNM3 CEMAHTU-
YECKMUX XapaKTEPUCTUK TaKUX CTPYKTYp C MO3MLUK
AnaxpoHun. OBbeKTOM MCCnefoBaHUs NOCYXMO Co-
yetaHue will can. Bbibop MMEHHO 3TOro MOAaNbHOroO
KOMIJIeKCa HecnyyaeH U 0ObACHSETCS XPOHONOoruen
M pa3BUTMEM [LABOMHOM MOAANBHOCTU: B LpPEBHEaH-
FMINCKUI Nepuos aHanorMyHble (HO He MAEHTUYHbIE)
COYETaHUs 3aperncTpMpoBaHbl Ha ceBepe AHMWMK
(Tvna He shal neuer conne trotte [Visser, 1969]), 3atem
OHM BbIXOZSAT M3 ynoTpebneHns BBMAY MOCTENEHHO-
ro obopMaEeHUs MOAANbHbIX [M1Aro/l0B B OTAE/bHbIN
3aKpbITbIM Knace, a B cepeamHe XVIII Beka BHOBb OT-
MeyalTca yxe Ha Tepputopuu LLlotnaHamu, oTkyaa
3aTeM yepes npoeuHUMto Onbctep B MpnaHanm nona-
L30T 32 okeaH. B 1756 roay B NMCbMEHHbIX TeKCTax
Ha CKOTC OTMevaeTcs [ABa Mpumepa ynotpebneHus
[LBOMHOW MOAANbHOCTU, OOMH M3 KOTOpbIX (Will can)
SIBNSETCS YACTOTHBIM U MO CEN AEeHb:

1. If we get a German doctor, not one of us will can
speak to him (Calderwood, 1756).

2. The youth himself may can to rule the rost (The
Scottish National Dictionary, 1768).

CEMAHTUKA MO AJIbHbIX TTTAr0J10B
N TEOPUA TPAMMATUKAJIN3ALLIUN:
AKTYANbHOCTb AJ11 HACTOALLEIO
MCCNEOOBAHUA

Mpu aHanuM3ze ceMaHTUKM [ABOWMHbIX MOAANbHbIX CO-
YeTaHUM MCNOMb3yeTCs AMAXPOHMYECKMIA MOAXO[,
KOTOpbI HanpaBfeH Ha BbiSIBI€HME 3aKOHOMEPHO-
cTeit nyTei 3sontoumm cuctembl. Ocoboe BHMMaHKe
yAenseTcs Teopun rpamMMaTiKanmsaummn — npoueccy,
B XO[Ee KOTOpOro «3HayeHWe KaKoro-To s3bIKOBOTO
3NeMEeHTa, CI0Ba UM MOpP(EMbI, MEHSIET CBOW CTATYC:
13 NeKCUYECKOro OHO CTAaHOBUTCS FpaMMaTUYECKUMY
[CynpyH 1 op., 1983, c. 240-241].

B pamkax Teopuu rpammaTmMKanusaumum MHTepec
npeacTaBAseT 3BONIOLMA MOLA/bHbIX [Narofios, KO-
TOpble, KaK M3BECTHO, HE BCerga paccMaTpuBanuCh

Tabnuya 1

BO3MOXHbIE MOOA/TbHbIE COYETAHUA

might could might ought to may could
might can should ought to may should

might would must can may will

might should must could will can
might will may can would could
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KaK YMCTO BCMoOMoOraTtesbHble M He BCerga Bblaens-
IMCb B OTAENbHbIA 3aKpbITbiM Knacc. M3HavanbHO
3TO 6bIAKM rNAronbl C MOMHbIM NIEKCMYECKMM 3Haye-
HWEM, KOTOpble C TeYEeHWEM BPeEMEeHU MPOLAN NyTb
OT CMbIC/IOBbIX [1aroa0B 4O BCNOMOraTesbHbIX one-
patopoB (helping verbs). Tak, Hanpumep, npeaku
COBPEMEHHbIX MOAANbHbIX [1arofioB UMeNu B Ape.-
HeaHrMUMCKUN nepuop, cnepylolime nekcuyeckune
3HayeHus: sculan — «BbITb AOMKHbIM», kunnan -
«3HaTby», wiljan - «xoTeTb, HAMepeBaTbCA», magan -
«BbITb B COCTOSAHUM», motan — «MOYb, ObITb AONKHbBIM
caenatb yto-To» [CopokunHa, 2021]. Ha cerogHsawHMiA
[leHb 3TO MoJanbHble rnaronsl should, can, will, may /
might u must, KOTOpble AEMOHCTPUPYIOT BbICOKYHO
CTerneHb rpaMMaTMKanusauum BBUAY CAeayoLWwmux
kpuTepueB (Tak HasbiBaembix NICE - properties).
Tak, MoganbHble rnaronbl 1) AEMOHCTPUPYIOT NOAHOE
OTPULIAHME UMM ero COKPALLEHHbIM BapuaHT (can’t);
2) ynoTpebnsTcs B MHBEPCUM C CYLLECTBUTENbHbI-
mu no Tuny Can he go there for me?; 3) BbicTynatoT
B POSIM TErOB MM 3aMEHST CMbICNOBbIE TNaronbl
T™Mna He can tell the truth, can’t he? n 4) UHTOHALMOH-
HO 06pasytoT amdasy (/ cannot do it for you!). Kpome
3TOro, MOAanbHbIe raro/bl ynoTpebnaTcs ¢ UHOU-
HUTUMBOM 6€3 to, He MMEKT NPMUYACTUI U UHDUHUTU-
Ba, a Takxe GopMbl 3-ro IMLa eAUHCTBEHHOMO YMcna
HacTosLero BpeMeHu) [Tam xe]. Ewe oamH Kputepun
npefnonaraet HEBO3MOXHOCTb ynoTpebneHus bonee
4yeM OAHOro MOAanbHOro rnarona psaoMm B npepso-
XeHuun (kputepuit No co-occurrence).

OyeBMAHO, YTO BbILIEN3NOXKEHHbIE KPUTEPUM HE
3aTparnBakoT CEMAHTUKY MOAAJbHbIX MaroaoB U NyTu
ee 3BOJ/0LMM, OLHAKO, BONPOC O MEXAHU3MaX U NyTaX
CEMAHTMYECKMX M3MEHEHMI B MpoLecce CTaHOBNEHMS
MOJANbHOCTU UrpPaeT BaXKHYK posnib. HekoTopble Mo-
JanbHble r1aronbl Mo Cen AeHb COXPAHST CBOK JleK-
CMYECKYH CEMAHTWKY (Hanpumep, rnaron will B 3Ha-
UYEHUWU «XOTETb, XEeNaTb»), BbICTYNas O4HOBPEMEHHO
C 3TUM B pOJIM BCOMOraTebHOro 3nemeHTa (Will Kak
4aCTb aHaNUTMYECKOM (OopMbl Oyayllero BpeMeHw).
Ocobbiit MHTEpEC NPeACTaBAsOT B 3TOM C/lyyae ABOWM-
Hble MOJanbHble COYeTaHus, KoTopble 1) npoTuBope-
4aT OLHOMY U3 BbILLIEU3NOXEHHbIX KpUTEPUEB U 2) BCE
eLle BO3MOXHbI, HAaNnpuMep, B AManekTax CKoTC.

[. eHncoH npegnonaraeT, YTo HanuM4me OBOM-
HOWM rpaMMaTMYecKoW MOAANbHOCTU 0ObBSCHSAETCS
TEM, YTO KOMMOHEHT €an BbICTYNAaET KaK JIeKCUYEeCKMI
rnaron [Denison, 1993], 1. e. kak rnaron, rpamMMaTy-
KaaM3auns KOTOPOro eLle He 3aKOHYeHa.

CeMaHTMYeCKuii aHanus npumepoB ynoTpebne-
Hus couveTanusa will can 6yneT ocywecTBneH B paM-
KaxX moAxo4a K MOAanbHOCTW, KOTOpbIM auddepeH-
LMPYeT KOPHEBOM M anucTeMmuyeckmitt Tun. [MepBbii

"B OTE4ECTBEHHOWN JIMHIBUCTUKE TaKKe MCMNOJIb3YHOTCA TEPMUHbI «OOBEK-
TMBHaA MOAaIbHOCTb» N <<Cy6'beKTl/IBHaﬂ MO[as/IbHOCTb».
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TMN onpeaenseT cobbiTMe Kak BO3MOXHOE MM HEOD-
XOOMMOE W, COOTBETCTBEHHO, BK/IOYAET B CeHS 3Ha-
YeHUS BO3MOXKHOCTH, CMOCOBHOCTH, HEOHXOAMMOCTH,
XenaHus?, dnuctemMmyeckas MOAaNbHOCTb NOApasy-
MeBaeT CTeneHb YBEPEHHOCTU FOBOPSILLErO B UHMOP-
MaLuu, KOTOPYH OH Monyyaer.

C TOYKM 3pEeHMs AMAXPOHWMW MOAANbHbIE 3HA-
YEeHMS 3BOMIOLMOHUPYIOT OT BbIPAXXEHUS KOPHEBOW
MOOANbHOCTM K 3MMCTEMUYECKOM ceMaHTuke. Tak,
HanpuMep, aHrMMNCKME MOoAaNbHbIe TNarosbl can u
may, “3HavyanbHO 06a MMeBLUME areHTUBHOE 3Ha-
YyeHne CcnocobHOCTM, MO3TAMHO 3BOJHLUUOHUPYHOT
B KOPHEBYK BO3MOXHOCTb, a 3aTeM 0(OpMAstoT-
CSl KaK onepaTopbl 3MUCTEMMYECKON MOAANbHOCTH
[BooBuHa, 2010]. OaHa M3 KOHLenuui, obbacHS-
IOWMIA MexaHM3M Mepexofa KOPHEBbIX 3HAYEeHUM
B anucTeMuuyeckue, npuHagnexut E. Cyutuep. Cu-
cTeMa MOAANbHOCTM pacCMATPUBAETCS MPWU TakoM
NoAxofie C y4eToM TOro akra, Uto 1b6oMy A3bIKY
NpucyLla NONMCEMUS, @ PA3BUTUE SMUCTEMUYECKUX
3HaUYEeHUN U3 KOPHEBbLIX SIBNSETCS pe3ynbTaToM Me-
Tapopmuyeckoro nepeHoca 3HayeHus U3 cdepsol Co-
unodusnyeckoro Mmpa B chepy pasyma U MbICIu
[Sweetser, 2001]. Tak, KOpHeBble 3HaYeHns HopMM-
pylOTCS DU3NYECKMMU MU COLMANBHBIMU CUNTAMM,
KOoTOpble noABeprawTcs MeTadopuyeckomy nepe-
HOCY, YTO, B CBOK OuYepeflb, KOTPaXKAETCs B 3Mu-
CTEMMYECKOW MOAOANbHOCTM, KOTOpasl MOpoXAaeT-
€S OEeUCTBMEM CWUA JIOTMYECKOrO YMO3aKIHUeHMUs
B cepe pasyma» [BoosuHa, 2010, c. 105]. KoHuen-
umg E. CyuTuep - ToNbKO oAHa M3 psfa NpefnoXeH-
HbIX TEOPUI NO 0OBSCHEHUIO NPUPOabI paccMaTpu-
BaeMOM OMXOTOMWUWU 3MUCTEMUYECKOM U KOPHEBOM
MOOANbHOCTMH.

CEMAHTUYECKWUW AHANN3 ABOUHOIO
MOJAJIbHOIO COYETAHUA WILL CAN

CouetaHue will can - 0AHO M3 CaMbIX MepBbIX CoYe-
TaHUI, OTMeYeHHbIX B Havane XVIII Beka Ha TeppuTo-
puu lotnanaum 1 Haxoasuleecs B ynotpebneHmmn no
ceil peHb. B HacToswen ctaTbe Mbl paCCMOTPUM BO3-
MOXHbl€ M3MEHEHUSI B CEMAHTUKE U CTENEHU rpaMMa-
TUKaNM3aLuumn KOMMNOHEHTOB MOZANbHOI0 KOMMIEKCa,
OCHOBbIBASICb HA NMpUMepax, OTHOCALMXCS K nepuoay
¢ XVIII no XXI Bek. IcTOYHMKaMK coveTaHui CTanu
MUCbMEHHbIE TEKCTbI HA A3blKe CKOTC M ero onbCrep-
CKOM guanekTe (Hanpumep, poMaH «CbIHOBbS 3eMan»
(Sons of the Sod by W. Lyttle)), CnoBapb fnanekToB
anrnuiickoro sa3bika (English Dialect Dictionary), cos-
[laHHas cneuuanbHO Ans 3TUX Uenei 6aza npume-
poB ynoTpebneHus ABOMHOM MofanbHOCTM MultiMo,
NuuHble konnekumun uccneposatenent (C. McDonald),

2 B pamKax KOPHEBOI MOfIailbHOCTY BbIAENAOT MOAAILHOCTY AVHAMM-
YECKYH0 1 AeoHTHYeCKyto [Palmer, 1986].
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a TaKXe KOpMnyCbl aHIMIMCKOrO s13blka (NpeunMylle-
crBeHHo, NOW Corpus u iWeb Corpus).

WUTak, nepBoe nosineHne covetaHus will can ot-
HocuTcs K cepeamHe XVIII Beka B 04HOM U3 MUCbMEH-
HbIX TEKCTOB, HAMMCAHHbIX HAa CKOTC:

1. If we get a German doctor, not one of us will can
speak to him (Calderwood, 1756).

MepBbli KOMMOHEHT - raron will - 6yayuu
BCMOMOraTeNlbHbIM, OTHOCUT [eicTBue K Oyayuiemy
BpemeHun. Cam no cebe rnaron willan, aBnsoWMRCS
npeaKkoM COBPeMEeHHOro rnarona will, kK aTomy Mo-
MEHTY, BEPOATHO, y)Xe npoluen no Nyt rpaMMaTmka-
nn3aumm, NpeBpaTMBLLUCL U3 NIEKCUYECKOro rnarona
CO 3HaYeHMEM «KenaTb, XOTeTb» B 3MUCTEMUYECKUN.
MN3BecTHO, YTO OH rpaMMaTUKanuM3oBancs ObicTpee
OCTaNbHbIX, TaK KaK yXe B ApeBHEeaHINIMNCKUI nepu-
o[, ynotpebnsanca ¢ UHPUHUTUBAMM L PYTrUX Faroios
B 3HauyeHun npepackasanus [CopokumHa, 2021], nos-
TOMy C 6OnbLIOK BEPOATHOCTBIO B AAHHOM C/yyae
nepen HamMu BCMOMOraTenbHbli rnaron will Kak 4acTb
aHanuTMyeckor dopmbl byayulero BpemeHu. Bro-
POV KOMMOHEHT can AeMOHCTpUpYeT KOpPHEBYHO ce-
MaHTWKY, Bblpaxasi MOAANbHOCTb YMEHUS (FrOBOPUTb
no-Hemeuk#u). OLHAKO, Mbl MOXXEM OTMETUTb, UTO EK-
CMYecKoe 3HavyeHue npeaka rnarona can — cunnan -
«3HaTb» 3[4eCb YEeTKO NPOCMAaTPMBAETCSH, YTO MO3BO-
NngeT NpeanonoXuTb, YTO Mbl UMEEM [AeN0 eC/in C He
MONHOLEHHbIM NIEKCUYECKMUM [NArofioM can, To € ero
BApMAHTOM B OYeHb HW3KOW CTeNeHu rpamMmaTuka-
nu3auun. CBsI3b C M3HAYANbHBIM IEKCUYECKUM 3Ha-
YeHWEeM «3HaTb» MPOSBASETCS U B TOM, YTO UMEHHO
rNarof B 3HaYeHUM «3HaTb (Kak)» «CIYXMUT Hanbonee
XapaKTepHbIM NIeKCUYECKUM WMCTOYHMKOM Bbipaxe-
HMS CMOCOBHOCTM B fi3blkax mMupa» [BaosuHa, 2010,
c. 104].

K coxaneHuto, Ha OaHHbI MOMEHT OTCYTCTBYyeT
Honee NOMHbINA KOHTEKCT peYeBOM CUTyaLMK, KOTOPbIV
nosgonun bbl caenatb 6onee feTanbHble BbIBOAbI O
HaMepeHUax roBoOpsLero B MNPUMEHEHUU [AHHOM
KOHCTPYKLUMK, HO MOXHO NPeanofioXuTb, 4TO Takoe
ynotpebneHue ykasblBaeT Ha TO, YTO NPU ONpeaeneH-
HoM ycnoBum (a German doctor) B 6yagywem (rnaron
will kak BcnomoratenbHbli), aeicteue (to speak to
the doctor) 6ynet HeBO3MOXHO (OTpULLAHUE B Mpea-
NIOXXEHMM), YTO NOKA3aHO [NarofoM ¢an B 3HAYEHUU
«CNOCOBHOCTb, BO3MOXHOCTb» C HWU3KOM CTEeMneHbio
rpamMmmaTMKannsauum BBMAY TOrO, YTO €ro jekcuye-
CKOe 3HayeHue YeTKO MpOoCexMBaETCS.

B XIX Beke Ha TeppuTopum LLlotnaHamu u AHrnmm
OTMEYaeTcs HeCckoNbKOo MNpUMEpPOB ynoTpebneHus
[BOMHOM MOAANbHOCTM, NPENMYLLECTBEHHO 3TO COYe-
TaHue will can B ero cokpalleHHoi dopme ‘Ul can (Mnm
Il no can npu oTpULLAHMMK):
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2. We'll...aiblins no can rise our lane (English Dialect
Dictionary, 1808) - Scotland, Roxburghshire.

3. | think we will can pay the Rent this year at any
time (T. Carlyle, 1819).

4. But | doubt, Miss Girzie, ye'll no can expec her to
domicile with the like of you now (/. Galt, 1826) -
Scotland, Ayrshire.

B (2) - (3) nepBbIi KOMNOHEHT MOAANIBHOTO KOM-
nnekca will, Kak u B npeablayllem cnyyae, npeacras-
nset coboi BcnoMoratenbHbIi rnaron will Kak 4acTtb
aHanuTuuyeckon Gopmbl Byayuiero BpemeHu. Mnaron
can HeceT B cebe KOpHEBOE 3HaYeHue NMbO BO3MOX-
HOCTM OCYLLEeCTBNEHUS OENACTBUS B 3aBUCUMMOCTM OT
0bcToATENbCTB, MO0 3HAaYeHMe CnocobHOCTU (YM-
CTBEHHOM MK GU3NYeCcKoi) CybbekTa K ero BbiNosHe-
Huto. Tak, HanpuMmep, B (4) — OTpbIBKE M3 pOMaHa LOT-
nanackoro nucatens . lanta — repouHsa roeopuT o
CKOpOM npuesfe cecTpbl, KOTOpasi, BBUAY CBOero 60-
Nee BbICOKOTO MONOXeHMs B 0bLecTBe, BpsA An CO-
rNacuTca NpoXuBaTb C POACTBEHHWKAMK NOJ, OAHOM
kpbiwen. OTcloA4a M MCMONb30BaHWE BTOPOro KOMMO-
HEeHTa COYeTaHua — rnarona can - B €ro KOpHEBOM
3HayeHMn (He)BO3MOXHOCTM [HeilcTeusa. UHTepecHo
OTMETUTb, YTo B Npumepe (1) npucyTcTByeT Hapeyne
aiblins («BO3MOXHO, BEPOSITHO») C 3MUCTEMUYECKMM
3HayeHMeM, 4YTO YaCTUYHO MO3BOJISET CYMTATb TaKOM
KOMMJIEKC TPOMHbIM MOAANIbHbIM COYETAHMEM, eC/n
HeCTporo OTHOCUTLCS K NPUPOAE COYETAHUI U BKIIO-
4aTb B HUX MOJA/bHbIE CNOBaA.

B cepennHe XIX Beka B MpNaHACKOW MPOBUHLMM
OnbcTep 0TMeYaeTCs HECKObKO NMPUMepOoB ynoTped-
NeHnsi paccMaTpMBaEMOro MoAanbHOro CoYeTaHus:

1) Let sister Janet know that if ever | be home Ill can
milch (1852).

2) So a'll no can stae out lang (1886).
3) Adoot we'll no can keep him lang (1886).

Couetanue will can B (1) BCTpeyaeTcs B NuUcbMe
onbcTepckoro nepecenenua s Mnattcbypr, Hoto-Mopk,
roe TOT, NOBECTBYS O CBOEM XWM3HW Ha HOBOM MeCTe,
MULLEeT, 4TO MO BO3BpaLleHun Oomon, B OnbcTep, OH
CMOXeT A0UTb KOpOBY (Mpu TpakToBke cnoea milch
Kak BapvaHTa rnarona to milk). BTopoi kOMMNoHeHT
MOAANbHOIMO KOMMAEKCa can BbICTyNnaeT B AAHHOM
c/lyyae B KOPHEBOM 3HAYE€HWUU, B 3HAYEHUMU YMEHUS,
CMOCOBHOCTH, NpU 3TOM AEMOHCTPUPYS CNeapl ek-
CMYECKOro 3HayeHus («3Hatb (Kak)»). [lepBbii KOM-
MOHeHT will — BCnoMOraTenbHbIM faron, NpoLwea i
no nyTM rpammaTMKanusaumMm u yTpaTuBLUKIA CBOE
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nekcuyeckoe 3HayeHue. B (2) u (3) cobbitus passo-
paunBatoTca B TMXoM Mecte Kappoyaop (Carrowdore)
B rpadcTtee [layH B KoHLe XIX Beka v NOBeCTBYHOT O
BECbMa KPUMMWHANbHOM MHUMAEHTE TOro nepuoaa.
MNpuMepbl ynoTpebneHuss [BOMHOM MOAANbHOCTU
perncTpupyoTcs B poMaHe [iBa pasa, u 06a oTHoCAT-
cs K byayluemMy BpeMeHM, UTO BblpaXKaeTcsl MepBbIM
KOMMOHEHTOM MOAanbHOro coyetaHus will (Bcno-
MOraTenbHbIM 1aron), 3 BO3MOXHOCTb BbIMOMHEHUS
neicTens (B AAHHOM CNyvyae — ero HEBO3MOXHOCTb)
nepefaeTcs MOAANbHbIM FNArosioM ¢an B KOPHEBOM
3HaUYEHUMN.

B XX n XXI| Bekax HabnwomaeTca 3HaUYUTENbHbIN
NPpUpPOCT COYeTaHMIM U UX NocneaytoLlee pacnpocTpa-
HeHue. B pamkax AaHHOM CTaTbW OrpaHUUYMMCS He-
CKONbKMMUK NpuMepamu (AHMKS, NPeNMYLLECTBEHHO
ceBepo-BocTOK —TavHcang n CLUA).

1) A: I'm sorry Geoffrey won't be able to come
tonight because he’s going to the pictures
B: Alright, he'll can get a try on Tuesday

(C. McDonald, 1983).

B paHHOM cnyyae ™Mbl Habnwogaem pasroBop
yuuTens C OQHUM W3 pOAMUTENer YYeHuKa: B Cuny
onpefeneHHbIX 006CTOATENbCTB (going to the pictures)
ManbYMK He CMOXET MPUCYTCTBOBATb Ha UHANBHOM
paboTe, HO OH CMOXeT HanucaTb ee B APYroi [LeHb.
Takas BO3MOXHOCTb B OyAylleM BblpaKeHa npwu no-
MOLLM FNarofibHOro couvetaHus will can, roe nepsbii
KOMMOHEHT —BCMOMOraTenbHbli will — oTBeYaeT 3a
BPEMEHHYI0 NPUHAANEXHOCTb AENCTBUS (B Cneayto-
MM BTOPHUK), a BTOPOM KOMMOHEHT — AMHAMUYECKMI
can - BbIpAXaeT BO3MOXHOCTb HanuMCaHus paboTsbl,
YTO B CTAHAAPTHOM aHIMIACKOM, BEPOSITHO, Obl10 Obl
nepenaHo KOHCTpykuuen will be able to.

2) 0Q: Canyou tell me the lengths and prices of the
pieces of leather again?
A: You'll not can remember them. Theyre all
different lengths and prices (C. McDonald,
1983).

B maHHOM npuMepe ABOMHOE MOAanbHOE coYe-
TaHue will can ynoTpebnsietcs B OTBET Ha NpocbOy
MOKa3aTb KYCOYKM KOXM PaA3HOW ANMHbI M Pa3HOM
LueHoBon kateropuun. CoyeTaHne BCMNOMOraTeNbHOro
rnarona will ¢ AMHAMUYECKMM can B 3HAYEHUM CMo-
cobHOCTM yKa3biBaeT Ha 1) aericTBue B byayluem («...
ec/in 1 pacCKaxy O HUX, Tbl BCE paBHO He 3amnoMm-
HWLWb») U 2) BbICOKYH BEPOSTHOCTb HEBO3MOXHO-
CTW peanusauum OencTeus. Ha pycckuin g3blK KOM-
NAeKCcHoe 3HayeHue dpasbl MOXET ObiTb NepenaHo
KaK: «...Tbl CKOpee BCEero Mx BCe AaXe He CMOXelb
3aMOMHUTb».
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3) She’ll never kin catch a mouse now (American
Dialect Dictionary, 1930).

PazroBop npoucxoauT Mexay XO03§MKOM KOLUKM
W ee MOAPYroW, KOraa Ta BMAWUT CBOK KOLLKY, Mpu-
WeaLWwy Co cnoMaHHoM nanoi. CoyeTaHue BCNOMO-
raTenbHOro rnarona will n can ¢ KOpHEBOM CEMAHTU-
KOWM Takxe OTHOCWT AeincTBue K byaylieMy BpeMeHu
W AenaeT akUEeHT Ha HEBO3MOXHOCTU OMMCbIBAEMOrO
LencTBuS.

MNpumepbl XXI Beka M CeMaHTMKa cCO4YeTaHus
will can B LeNOM MAEHTUYHbBI PACCMOTPEHHbLIM BblLlE
M OEMOHCTPUPYIOT NePBbIM KOMMOHEHT Kak BCMOMO-
raTte/ibHbIM rnaron Gyayuiero BpeMeHW U rnaron can
B KOPHEBbIX 3HAYEHWUAX, HO COXPAHSIOLWMIA Cnegbl
CBOEro /IeKCMYECKOro 3Ha4YeHus:

4) BWV cameras will can capture and store
information either in the cloud or in on-premises
storage systems (NOW Corpus, 2017).

5) Thus, testing and treatment for the virus will can
be covered under the umbrella of “preventive
services,” and plan sponsors who cover related
medical care will not be in violation of the
regulations typically governing HDHPs (NOW
Corpus, 2020).

6) Both of which [of cups] will can keep your coffee
hotter for even longer but won't provide the
smart features like consumption tracking, and
more (NOW Corpus, 2020).

VIHTGDECHO, 4YTO NpmumMepos, rae BTODOVI KOMNO-
HEHT can BblpaXkan Obl 3NMCTEMMUYECKOE 3Ha4vyeHue,
HaMM NoOKa OTMEYEHO He 6b|f|0, X0T4a TOT d)aKT, 4yTo
can MOXET pa3BnUBaTb U HEKOPHEBbIE 3HAYEHUA, TOXKE
TEOPETUYECKMN BO3MOXEH.

3AKJ/TIOYEHUE

MTak, B X04e CeMaHTMYyeckoro aHanusa will can -
OOHOM0 M3 YACTOTHbIX ABOMHbIX MOAANbHbIX COYeTa-
HWIA — Mbl NPOCNEANIN U3MEHEHUS 3HAYEHNS 06OMX
€ro KOMMOHEHTOB B AMAXPOHMM, NapannenbHO pac-
CMaTpuBasl CTeMeHb MX rpaMMaTMKanusauuu. Boisic-
HWIOCb, YTO:
1. nepBblit KOMMOHEHT COYeTaHUa Will c Hayana
uccnenyemMoro nepuoaa M A0 CerofHsLWHero
[HS BbICTYNaeT NpenMyLL,ecTBEHHO KakK BCMO-
MOraTe/lbHbll FNaro, IBASSCb YacTbo aHaNU-
THueckon popmbl byayuiero BpemeHun. Kpome
3TOro, OH AEMOHCTPUPYET BbICOKYIO CTeMneHb
rpamMmaTMKanm3aummn, NOMeHsB CBOe 3Haue-
HUWe C IeKCMYeCKOro Ha rpaMMaTUYecKoe;

13



BTOPOM KOMMOHEHT — can — B GONbLWMUHCTBE
NpMMEpPOB WMEET KOPHEBYK CEMaHTUKY
CNOCOBHOCTU/BO3MOXHOCTU AEUCTBUS, NpU
3TOM AEMOHCTPUPYS TECHYK CBS3b C U3HA-
YanbHbIM NIEKCUYECKMM 3HAYEHWMEM «3HaATb
(kak)». CreneHb rpaMmaTuKanmsaLum rnaro-
Na LOBONbHO HM3Kas, YTO 0CODEHHO 3aMeTHO

Linguistics

B npumepax XVIII u XIX BekoB, u 0bbscHseT
BO3MOXHOCTb COYETaHMS ABYX MOAANbHbIX
rnaronos;

obuiee 3HaueHue coyeTaHus will can MoxeT
6bITb  CHPOPMYNMPOBAHO KaK BO3MOXHOCTb
[eNCcTBUS / areHTMBHas CMoCoBHOCTb K ero
peanu3aumu, UMerLLas MecTo B byayuiem.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

bypHoe pa3suTMe UMPPOBLIX TEXHONOMMI U AOCTYN-
HOCTb ra[pKeToB A5 MOSb30BaTenei cnocobcTByioT
MHTEHCMBHOMY Pa3BUTUIO AMIXKUTAN (OHNAWH) Meama
[MockeuHa, 2012; TapaceHko, 2013]. MeyaTHble CMU
(raseTbl W XXypHanbl) CTanu CO34aBaTb CBOU ANAXKUTAN
(oHnawH) Bepcun, KOTOpble He TOMbKO YCNELIHO KOH-
KYPVpYHT C TPaAULMOHHBIMKW NEYaTHbIMWU U34AHUSI-
MW, HO U MOCTENEHHO BbITECHAIOT MX. Kak yTBEepxaan
OCHOBOMONOXHUK PyCcCKnx uHTepHeT-CMU A, B. Ho-
CMK, MO CBOEMY B/IMSIHWIO B OOLLECTBE M MHAEKCY LM-
TUPOBAHMS OHNAMH-U3AAHUS 3HAUUTENBHO OMepexa-
t0T ByMakHy0 Npeccy WU BCKOPe MOryT ee MOAHOCTbI0
BbiTeCHWUTb [Hocuk, 2001].

MNepexoas B oHnanH-popMmat, neyatHole CMU
noaBeprnnch TpaHcdopMauMu Moj BO3AEACTBUEM
UMGDPOBLIX TEXHOMOIWIA, MOBAUSABLUMX Ha CUCTEMY
CO30aHUS, XPAaHEHNUS U pacnpoCTpaHeHUs MHPopMa-
umMn [MocksuHa, 2012]. TexHonormyeckue ycnosus
OHNAaMH-Ta3eT MOMHOCTbI0 COOTBETCTBYIOT MOTpe6-
HOCTSIM COBpPEMEHHOro noTpebutens B 0ObLEKTUB-
HOM MHDOPMALMKN U MHTEPAKTUBHBIX BO3MOXHOCTAX,
NpefocTaBNSAOWMX BOSMOXHOCTb B/IMATb HA KOHTEHT.
CoBpeMeHHast uMTaTenbCkas ayauTopus npennoyu-
TaeT OHNaNH-U3[aHUS NeYaTHbIM, TaK Kak OHK bonee
OonepaTMBHO, HarNA4HO MpPenocTaBAsfOT UHPOpMa-
LMI0, @ B SKOHOMMYECKOM MiaHe 6Gonee OOCTYMHbI
W peanusyloT CBOM MYNbTUMEANIHBIA U PEKNAMHbIN
notexnumnan [Hocuk 2001].

LN®POBbLIE CMU B JINMHITBUCTUKE

OueBMAHO, YTO TpaAMUMOHHble neyaTHble CMU un
WX OHNAMH-BEPCUS pa3NMYaoTCa B cuny cneumndu-
KW 3NE€KTPOHHOM Cpefbl U 0COOEHHOCTU BOCNPUSITUS
MHbOpPMaLMK C 3KpaHa ragxeTos, rae NpUBOAAT-
CS TMNEepTeKCTOBble CCbUIKM Ha apXuBbl U Apyrue
3NEeKTPOHHbIE pecypcChbl, B pe3ynbTaTe Yyero yurtare-
N0 NpefoCTaBNsSeTCs He NIMHEMHbIA TeKCT, a pac-
LWMPEHHBIN MHOFOYpOBHEBbLIA 06beM MHPOPMaLUU.
[ToMMMO rMNepTeKCTOBbIX CCbIIOK, OHMAMH-Meama
peanu3yloT paclUMpPeHHbIM BM3yasbHbIA MNOTEHLUM-
an ona nepepayun nHpopmaumu. MNpexae scero 31o
CaM TeKCT, KOTOpbli He cnocobeH eaMHOBPEMEHHO
nepenatb MHOro MHbOpMaUUKU, OAHAKO MOXET WA-
NOCTPUPOBATL €e AOMONHUTENIbHBIMU 3IEMEHTAMMU
(cxemamu, Tabnuuamu 1 T. n.). TekcT B oHNanH-CMU
AKTUBHO CHabxaetcs (OTo- M BUAEOCHKETaMMU,
AHUMALMOHHBIMU POSIMKAMU, @ TaKXKe 3BYKOBbIM CO-
NPOBOXAEHUEM, YCUIMBAIOLWEM BOCNPUATUE TEKCTA
Ha 3MoUMOHaNbHOM ypoBHe. Eue ogHoM Hemano-
BaXKHOM 0cobeHHoCTbio oHnanH-CMU gaBngetca mx
MHTEPaKTUBHOCTb, MO3BONAIOWAN MHULMUPOBATL U

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

BECTM AMANor C 3aMHTEPEeCOBAHHbIM YMTATENEM Ha
pasnuyHbiXx (GopyMax, KOTopble MpefoCTaBAAHOTCS
OHNAWMH-U30AHUSMMU.

YunTbiBas pasnuumg Mexay nevyatHbIMU U OH-
nanH-sepcuamm CMU, yueHble HEOLHOKPATHO Mpo-
BOAMAM UX CPaBHUTENbHbIA aHanM3 Ha Matepuane
pa3nnyHbIX A3bIKOB [MockBMHa, 2012; LapoHunkoBa,
2012; TapaceHko, 2013] Hanpumep, J1. O. HoBukoBa
COMOCTaBNSIET NEYATHY0 M OHNAMH-BEPCUIO PYCCKO-
A3bIYHOrO PErMOHANbHOMO eXeHeaeNlbHUKa Mo LWecTH
acnekTaMm: OpraHuW3aLMOHHOMY, COLepXKaTelbHOMY,
penyTauuMoHHOMY, 0DOPMUTENBCKOMY, CTPYKTYPHOMY
n peknamHomy [Hosukosa, 2016].

Apecce u KaydmaH uM3yyaloT XYpPHaNUCTCKUM
M KOMMEpYECKMM acnekT TpaAMLMOHHbIX («legacy
media») n oHnaiiH («digital media») ncnaHosA3bIYHbIX
CMW, penas akueHT Ha MX NOTPeOUTENBbCKUX XapaK-
Tepuctukax [Aresse, Kaufmann, 2016].

NTak, B HaCTOAWMIA MOMEHT OOLLENPUHATBIM
ABNsieTcs cywecrBoBaHuve «old media» («cTapble
Meaua» — TPaAMLMOHHbIE MeYaTHble U3[LaHus raser,
XYPHanNoB, KHUT, TENeBUAEHUE U ApYyr1e HeUHTepak-
TmBHble CMU n «new media» unun «digital media»
(«HoBble Megma» unn «undpoBble Meamar), 4OCTyN-
Hble Ha UMGPOBLIX YCTPOWCTBAX: KOMMbHOTEPAX,
nnaHweTax, MObUNbHbIX TenedoHax 1 Npesnonarat-
LMe aKTMBHOE y4YacTue Mnosib3oBaTenei B CO34aHUN U
pacnpoctpaHeHun KoHTeHTa [HoimaH, 2020]. K «new
media» / «digital media» oTHocaTca nobble BUAbI
CMMW, Beb-caliTbl, 60K, 3NEKTPOHHbIE COOBLLEHMS,
couManbHble CeTU, OHNMAMH-co0bLLeCcTBa, My3blKasb-
Hble U TeNeBU3NOHHbIE CTPUMUHIOBbIE CEPBUCHI, UH-
TepHeT-TenedoHMs, ceTeBas peknama, KoTopble [0-
CTaBNAKOTCA A0 NOTpebuTens no un@poBbIM KaHanam
B MHTepHeT-npocTtpaHctae [Cote, 2020].

OpHako NOMUMO AMCTaHUMpOBaHUS «old mediax»
n «new media» («digital media») uHTepeceH Bonpoc
HEOLHOPOAHOCTM CaMUX «new media», KOTOpble
KNaccMduumMpyoTcs MO pasHbiM MNpU3HaKaM: Hanu-
YMI0 aHanora cpesiy nevyaTHblX U3gaHun, npodeccuo-
HanbHOMY NpoduI0, peErMOHaNbHOM 1 NONUTUYECKOM
NPUHAANEXHOCTH, YHUKANbHOCTU KOHTEHTA U T. .

Tak, 0amH 13 ocHoBaTenen PyHerta A. Hocwk Bbige-
nsn age rpynnel: CMA obuiero npodpuns (nepsuyHo-
ceteBble CMU u MHTEpHET-BepCMM TPaAMLMOHHbIX
CMMW) n cneumanusmnposarHble CMU [Hocuk, 2001].

A. A. Tpazowko knaccupuumpyeT oHnanH-CMU
Mo YPOBHIO NpodeccMoHanbHoCTH (MpodeccmoHanb-
Hble U NBUTENbCKUE), MO XapaKTepy NpeaocTaBsi-
eMoMn MHPopMaLUnn (HOBOCTHbIE, UHDOPMALMOHHbIE,
aHanuTUyeckme, MHOOPMALMOHHO-aHANUTUYECKHE,
KauyeCTBEHHble, MAaCCOBbIE U CMELLIAHHbIE), MO Lene-
BOM ayauTopuun (06uwme u cneumanusnpoBaHHbIe),
no yacToTe 0OHOBNEHMS (PETYNSIPHO UNU Heperynsp-
HO obHOBNsEMble, @ Takxe OOHOBNsSieMble MO Mepe
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nocTynneHuss MHQOpMaLMK) U, HaKOHeL, No MeTo-
[laM paboTbl ¢ MHGOpMaLMen (KOHTEHTOKPeaTUBHbIE
n KoHTeHTOMnoTpebnstowume) [paatowko, 2008].

B HacToswmin MOMEHT BbILENATCS CneaykoLime
Buabl «digital media»: oHnaiH-BepCcMM TPaLULMOH-
HbIX oddnanH-CMW, «digital native» unu nepBUYHO
oHnanH-CMW, He wumetowme oddnaliiH-aHaNoros,
n «rmbpuaHble» MeLMa, NpeacTaBnaoLLmMe cobow co-
BOKYMHOCTb 3/1EMEHTOB TPaAuLMOHHbIX CMU 1 Ho-
BbiX Meama [J/lykmHa, Domumyesa, 2005].

3apybexHble nccnenoBaTeny Takxke BbILENSHOT B
OHNarH-mMenma age rpynnbl «legacy digital media»,
OHNAMH-BEPCUMN TPALMLMOHHBIX MeyvaTHbIX Bp3HL0B
(HanpuMep, razetol The New York Times w Fox News)
n digital native media («online-borny», «digital-born»,
«online-native» media), nepBUYHO-OHNAMH Meaua
(Hanpumep, Breitbart u BuzzFeed) [HorimaH, 2020;
Aresse, Kaufmann, 2020; Cote, 2020; Salaverria,
2020; Lu Wu, 2021; Pew Research Center, 2021].

MccnepoBaHma NOATBEPXKAAIOT, UTO new media /
digital media (kak legacy, Tak u digital native) sB-
NAKTCS OCHOBHbIM HOBOCTHbIM UCTOYHMKOM NS
notpebuTenei Bcex BO3pacTHbIX rpynn [Pew Re-
search Center, 2021]. Mo AaHHbIM CTaTUCTUYECKOTO
aHanu3a, NpoBeAEeHHOro B YyHMBepcuTeTe BonpeH
r. MuHHeanonuc, 93% coBpeMeHHbIX aMepuKaHLEeB
MCNONb3YT UMOPOBbIE UCTOYHUKM ONS MONYYEHUS
HosocTter [Walden University Research, 2021]. 3to
LOCTUIaeTcs 3a CYeT pacClUMPeHUs WMHCTPYMEHTOB
pasMelleHnss HOBOCTEl Ha 6ase NpuIoXeHWi, Noa-
KaCTOB, HOBOCTHbIX JIEHT U arperauuMoHHbIX HOBOCT-
HbiIX nnatpopm TmMna Apple News unu Flipboard.
bonee TOro, MCNONb3YHOTCA HOBbIE METOLbI MO MpU-
BneyeHuto ayamutopuu: coucetn (Facebook, Twitter,
Instagram, YouTube, TikTok n Snapchat) [Pew Re-
search Center, 2021].

Ha ¢oHe 6e3ycnoBHOro rocnoactea LUMPPOBbIX
MeaMa O0COobObIi MHTepeC Yy HayyHoro coobuiecTsa
BbI3bIBAOT XapakKTEPUCTUKU UCKOHHO LMPPOBBIX WMH-
(OPMALMOHHBIX UCTOYHUKOB, HE UMEKLLMX aHAIOroB
BHe ceTu («digital native media). MpeumyLiectBamm
«digital new media» cuuTaloTCsa bbICTpOE OOHOBAE-
HUME KOHTEHTA, HU3KME HaKNafHble pacxonbl, bonee
y3Kasi TeMatnyeckas cneumanusaums, B TO BpeMs Kak
K He4O0CTaTKaM OTHOCST HM3KOE KaYeCTBO KOHTEHTA Mo
CpaBHeHuto ¢ «legacy media» M nevyaTHbIMU U3LAHU-
SIMU, paCnpoCTpaHEHUE HEL0CTOBEPHOM MHDOPMALUK
W B pe3y/bTaTe NoApbiB LOBEPUS K HOBOCTHBIM UCTOY-
HuKam B Lienom [Walden University Research, 2021].

B HacToawmin MOMEHT OCHOBHbIe Urpoku digital
native media penavT NOMbITKU YAyYWWUTb Kaue-
CTBO MpefoCcTaBnsieMoOro KoHTeHTa. CornacHo pe-
3ynbTaTaM uccnepoBaxus Jly By, BTopol no noce-
waemMoctn digital native MHOOPMALMOHHbLIA CanT
BuzzFeed [Pew Research Center, 2021], HaunHas
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c 2012 ropa, npoBen pag Mep no nNpeBpalleHuto
M3HaYyanbHO pa3B/eKaTeNIbHOr0 KOHTeHT-arpera-
TOpa B CEpPbe3HOro KOHTEHT-reHepatopa Ans OH-
nanH-nonb3osatenei [Lu Wu, 2021]. Ycnexu Buzz-
Feed B ynyuweHnn KayecTBa U rnybuHbl KOHTEHTA
NPU3HAKTCA MHOTUMU TpaguumoHHeiMu CMU. Jly By
npoaHanu3upoBan KoHTeHT BuzzFeed no yeTbipem
acnekTaMm: HoBble kaTeropuu («hard news» u «soft
newsy», T. e. CyX0e 1 OTCTPaHEHHOE M310XeHue dak-
TOB B popMaTe «nepeBepHyTON NMpamMuabi» u nute-
paTypHOe WMAM JaXe pa3roBOpHOE NMOBECTBOBaHUE,
anennupyowune K 3MOLMOHANIBHOMY BOCNPUSATUIO);
KONMYEeCTBO MCMONb3YEeMbIX UCTOYHUMKOB MHDOpMa-
LWK; TUM UCTOYHMKOB MHPOpMaumn (obuLmanbHble,
HeodUUManbHble U COUManbHbIE CETU) U TeMaTMKa
HOBOCTeMN (NOAUTUKA, BOEHHAs TeMa, 3KOHOMUKA /
6usHec, obpa3oBaHue, pas3BlieveHue, KpWUMMUHanN,
KaTacTtpodbl, TEXHONOIMS, HayKa, CAOPT, 340POBbe
M OKpyXaluas cpefa, MCKYCCTBO, CTU/b XM3HU,
yenioBeYeCckMe WHTepechbl, XMBOTHble U pybpuka
«pasHoobpasHoe»). Jly By nenaet BbiBOA O TOM,
4yTo npoBefeHHble BuzzFeed opraHM3auLMOHHbIE
pedopMbl npuBenu kK nybnaukaumu Gonbluero Ko-
NIMYeCcTBa Cepbe3HblX HOBOCTEW U CBUAETENbCTBY-
0T O npeBpaleHnun MHPOPMALMOHHOrO nopTana
B 3pesiblid HOBOCTHOM MCTOYHMK [TaM xe]. Mccneno-
BaTeNb YTBEPXAAeT, YTO M3HayanbHO NpefocTaB-
NnaBlUME pa3BneKaTenbHbld KOHTEHT digital native
media 3a nocnefHee AecaTUneTME MNpeBpaTUIUCH
B Cepbe3Hbli UCTOYHWMK HAZEXHOM uHPOopMaLuu,
KOHKYPUPYIOLWUI C OHNAWH-BEPCUAMU TPALULMUOH-
HbIX NeYaTHbIX U34aHWIK. N3 arperaTopa HOBOCTHOM
nHdopmauum «digital native media» npeBpatunumco
B CO34aTtenei peneBaHTHOro MHGOPMALMOHHOIO
KOHTEHTa, B/IM3KOro No KayecTBy KOHTEHTY legacy
media (TpaAMLMOHHBIX NeYaTHbIX n3aaHui). OgHako
uccnepnosaHue Jly By orpaHmumBaeTtcs MHGoOpMaLm-
OHHbIM KOHTEHTOM digital native media n He 3aTpa-
rMBAET S3bIKOBOM aCMekKT.

YKkasbiBasg Ha pacTywyl ponb «digital native
media», 3apybexHble aBTOpbl NOAYEPKMUBAOT MpU-
CyliMe TONIbKO MM cneunduyuHble 4epTbl: BbicTpoe
NMPUHATUE K UCNOMb30BAHUID HOBEULUMX TEXHONO-
MK, IKCMEPUMEHTUPOBAHUE C MYNbTUMEAUAHbLIM
dopmatoM nogayuM MaTtepuana, gumeepcudukaums
6usHec-mopeneit [Aresse, Kaufmann, 2016]. Haps-
[y C BblllenepeyncieHHbIMU CTPYKTYPHbIMU MNpU-
3HAaKaMW NEepBUYHO OHNAMH-Meaua OEeMOHCTpUpY-
0T cneundmryHbIM NOAXO0M K OCBELLEHMI0 HOBOCTEN
[Salaverria, 2020].

Takum 0bpa3om, UMeroLLMeCcs CerogHa uccneno-
BaHMs «digital native media» (nepBMYHO OHNANH-
Meama) OrpaHUUYMBAOTCS MO0 aHANM30M UX KOHTEH-
Ta, MO0 M3y4YeHMeM KOHKPETHbIX MpUMEpOB, pac-
CMOTPEHWEM BCEMMPHO WM3BECTHbIX MMM, HA0bOpOT,
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NOKanbHbIX OP3HAOB, YTO He MO3BoONsSET CHopMynu-
poBaTb OOLWLMIA MOAXOA K 3TOMY BUAY OHNAMH Ny6nu-
kaumn [Salaverria, 2020; Lu Wu, 2021]. U3y4yeHune
deHoMeHa digital native media (nepBUYHO OHNANH-Me-
ava) dokycupyetcs Ha Tunonorun BusHec-mopenen
MX pasBuUTUS, MX OM3HEC BO3MOXHOCTEM, CTpaTeruu
CBsi3eM C O0OLLEeCTBEHHOCTbIO, LENEeBOM ayauTopuu,
MHMOPMATUBHOW pEeNeBaHTHOCTU NpeaoCTaBaSIeMOMN
nHdopmaumu [Salaverria, 2020, c. 2].

CUHTAKCUYECKUE NAPAMETPbI
«DIGITAL NATIVE MEDIA»

B 10 BpeMs kak 93blkoBble napameTpbl legacy digital
media (OHNaMH-BEPCUMM NeYaTHbIX WM3[JaHMI) pac-
CMaTpuBanucb nuHreuctamun [Banbko, 2017], xa-
paKTEPUCTUKM HOBOCTHOrO AUCKypca digital native
media (NepBUYHO OHNANH-U34aHUA) OCTAKTCA Masno-
n3yyeHHbIMU. [peacTaBngeTcs akTyanbHbIM MX pac-
CMOTpEHME B CUHTAKCMYECKOM acrnekTe.

B uensx aHanu3a CMHTaKCMYECKMX MapaMeTpoB
HOBOCTHOIO AMCKypca digital native media 6binn oTO-
HpaHbl NybAnKauum Ha TeMy «IKOOTUS» Ha aMepu-
KaHCKOM HOBOCTHOM MH(MOPMaLMOHHOM caiiTe Buzz-
Feed, koTopbIii 3aHMMaeT BTOpOe MO NOCeLLAeMOCTH
MecTo cpenu digital native media HGOPMaLMOHHbIX
canTtoB [Lu Wu, 2021; Pew Research Center, 2021].
YacTHasi koMnaHua C KanuTanusaumen 1,5 mnpp
ponn. CLUA Bcnencteue npaBunbHOM OpraHU3aLMoH-
HOM NONUTUKM 3a MOCNeHee fecaTuneTne cymena 3a-
paboTaTtb penyTaLuio HaAEXHOro MHOOPMALMOHHOIO
MCTOYHMKA, NONOBMHA My6IMKALMIA KOTOPOro MOCBSi-
LEeHa NOMUTHKE, C eXXeMECSIYHbIM KOIMYECTBOM YUTa-
Tener He MeHee 10 mnH. [MocBswas 6onee NONOBUHbI
nybnukaumin HOBOCTAM nonutuku, BuzzFeed nepe-
wen oT coobueHus nepudepuitHon MHPOpMaLMM
LNS CNy4YalHbIX uMTaTenem, 06paTUMBLLUMX BHUMaHMeE
Ha NOUTUYECKME HOBOCTM M3-3a HEKOEro pa3Blieka-
TENIbHOr0 KOMMOHEHTA, K CEPbe3HOMY U BLYMYMUBOMY
OCBelLLEeHMI0 BONpocoB nonutuku [Lu Wu, 2021].

McTOYHMKOM S3bIKOBOrO MaTepuana Ans pac-
CMOTPEHMS CUHTAKCUMYECKMX XapaKTepuCTUK Mo-
CNYXUNK CTaTbl U3 pybpukn «BuzzFeed.News» u3
paszena «Hayka. Jkonorus» 3a nepuof ¢ 12 Hos6ps
2021 ropa no 15 sHBaps 2022 roga, HamMCaHHble
WTaTHbIMM penopTepamMu CanuTa Ha akTyaabHble TEMbI
M3MEHEeHUs K/IMMaTa, 3KOMOrMYecKom KaTacTpodsl
M UX BAUSIHWS Ha 0OLLECTBO, C O6LMM KONMMYECTBOM
20640 cnos. O6vem nybnvkaumii BapbupyeTcs OT
516 cnoB po 3628 cnos. Bce oHM 06unbHO manto-
CTpUpYTCS POTOrpaduaMm, KOMYECTBO KOTOPbIX
33aBUCUT OT pa3Mepa CamoK nybaukaumu (oT ofHOM
doTorpadmm B KOPOTKMX MyBAMKALMSX, COCTOSLLMX
n3 516-731 cnos, o feBatu dotorpaduit B nybnu-
Kauuu, coctoswern n3 3628 cnos). UnnocTpaTuBHbIN
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dboTomaTepuan Ha TOnbKO obneryaetr BoCNpuUATHE
MH(OPMALLMK, HO U CTYXUT obecneyeHuo ee JOCTO-
BEPHOCTU M HAOEXHOCTH.

B Tekct nybnukauuii MHKOpPNOPUPOBaHbI pe-
KNaMHble 0ObSIBNEHMS, KONMYECTBO KOTOPbIX TaKXe
33aBUCUT OT pa3Mepa CTatbM (OT ABYX PeKNIaMHbIX
00bsSIBNEHMI B KOPOTKMX CTaTbsIX A0 OAMHHAALATW
B AJIMHHbIX). BO3MOXHOCTM NO pa3MeLLeHnto pekna-
Mbl CYMTAOTCA OAHUM M3 (aKTOpPOB OM3HEC npu-
BnekatenbHocTu «digital media» B uenom u «digital
native media» B yactHoctu [Cote, 2020; Salaverria,
2020; Lu Wu, 2021].

MepeiineM K OMNWCAHUIO CTPYKTYPHbIX TUMOB
NpennoXeHui B aHanM3UMpPyeMbIX HOBOCTHbIX CO06-
weHuax BuzzFeed. Hawwm paHHble CcBMAOETENLCTBYIOT
0 NpUBAU3NUTENBHO PaBHOM ynoTpebiieHnU NpoCTbiX
M CNOXHbIX (CNOXHOMOAUYMHEHHbBIX U CNOXHOCOYM-
HEeHHbIX) NPeANOXEeHUI C HEKOTOPbLIM NpeocbnafaHu-
eM nocnegHux. pocTblie NpeanoXxeHms BCTPETUANCH
B 41 % cnyyaes, CIOXXHONOAYMHEHHbIE — B 52 % cny-
yaeB, a CIOXKHOCOYMHEHHbIE — B 7 % CNyyaes.

Cpeon CnoXXHOMOAYMHEHHbBIX NPEANOXEHMI B Ha-
WeM MaTepuane BCTPEYAKTCA MpUAATOYHble Mpea-
NOXKEeHWS Pa3NIMYHbIX TUMOB: onpeaenutenbHole (40 %
BCEro Kopnyca C/0XXHOMOAYMHEHHbIX MPEeaIoXKeHU),
fononHutenbHble (35% Bcero kopnyca CnoxHonon-
UMHEHHBIX MPEeAsIOKEHUN), NPUAATOYHbIE BpEMEHMU
(16% BCEX CNOXHOMOAUYMHEHHBIX MNPELNOXKEHUN),
OCTaNbHble TWUMbl MPUAATOYHBIX: YCTYMKKW, NpeauKa-
TUBHbIE, NOANEXALLHbIE, MPUYUHBI U YCIIOBUSI B paB-
HOM CTEMEHM HM3KOYACTOTHbl B HAllEM MaTepuane
(kaxabii TMn coctasun okono 1,5% ynotpebnexui).
MTak, Hanbonee pacnpoCTpaHEHHbIM BUOOM CIOXHO-
NMOAYMHEHHbIX MPEAIOXKEHUA B TEKCTAX HOBOCTHbIX
coobuieHunit Ha TeMy «Ikonorus» B BuzzFeed sBnsiot-
€S CTPYKTYpbl C NPUAATOYHBIMU ONpPenenuUTenbHbIMU,
BBOAMMbIE COtO3aMu that, which, what nnn 6eccotos-
Ho. Hanpumep:

This is a fatal mistake that takes pressure off political
leaders.

[ononHuTenbHble NpUMAATOYHbIE TaKXe Xa-
pakTepHbl Ans aHanu3upyembix nybnukauui. OHu
BBOASATCS COlO3aMu that, whether, 6eccolO3HO UK
COK3HbIMU CnoBaMu how, where. 3a4acTyld CNOX-
HOMOAYMHEHHbIE MPEANOXEHUS C AONONHUTENbHbI-
MU NPpUOATOYHbIMM SIBASIOTCS CNOCOBOM nepepayu
npsiMOl peun B BuAe KOCBeHHoW. Cnyxalime ans
0hOpPMNEHNS KOCBEHHOW PeYM CIOXKHOMOAUYMHEH-
Hble NPEeaNioXXeHUs1 C AOMONHUTENbHbIMW NPUAATOM-
HbIMKM CNOCOBCTBYIOT CO3AaHUI0 3P PeKTa onopbl Ha

" Aldhous P We don't know how many people are killed by extreme weather,
Dec.28, 2021. https;//www.buzzfeednews.com/article/peteraldhous/
extreme-weather-climate-change-missing-deaths
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nepBoMCTOYHUK U Hapany C NpsaAMbIMU ULUTAaTaMM MoO-
3BOIAKOT 4OCTUYD YGGDMTEJ’I bHOI0 YpOBHA OOCTOBEP-
HOCTU I'IYGJ'IVIKaLI,l/Il/I.

Daril Vigil, co-facilitator of the Water & Tribes
Initiative, a leading group in The Colorado River
Basin advocating for more equitable and sustainable
Policies, says tribes need an institutional way to
engage in policymaking®.

TpeTbMMM N0 YaCTOTHOCTM Cpeau CIOXHOMOA-
YMHEHHbIX NPEeaNIOKEHUN ABASTCS MNPELNoXeHUs
C NpuMAATOYHbIMU BpEMEHM, BBOAUMbIE COH3aMMU
when, while, as, after, cpean KOTOpbIX COK3 when
BCTPEYaeTcs yalle BCero.

When it comes to getting aid from the federal
government, states have a vested interest in stressing
how hard they were hit by a disaster.

Kak nokasan Halu MaTepuman, npocTble Npeasioxe-
HUS| HEPEAKO BCTpevatoTcs B nybnukaumsx BuzzFeed,
KaK U1 CNoXHoMoAYMHeHHble. Mo HawnM HabnaeHu-
SIM, OHU UMEIOT TEHEHLMIO MCMONb30BaTbCS B TEKCTAX
CPaBHUTE/IbHO KOPOTKMX CTaTel M 4aCTO OC/IOXKHEHbI
NpUYacTHbIMM 060POTaMMU C LieNbIo CO0BLLEHMS BOSb-
Lero KonM4yecTBa AeTaneil C COXpaHeHWEM MpPOCTOM
CTPYKTYpbl MPEeaNOXKEHUS.

With climate change already increasing the frequency
or severity of deadly weather extremes, this official
ignorance is a big and growing problem.?

Hanbonee penko BCTpeyaloWMnCs CTPYKTYPHbIN
TUN NPeLNOXEHUI — CTOXKHOCOUYMHEHHbIE NPeoXe-
Hus (7 % Bcero Kopnyca NpuMepoB) C COK3aMu and,
but nu ¢ 6ecco3HOM CBA3bIO.

Families of the uncounted victims will struggle to get
benefits, political leaders will not feel the pressure to
better prepare, and people will not realize how lethal
climate change really is in the US.?

Yrto kacaeTcs KOMMYHUKATUBHbIX TUMOB Npeano-
XEHUN, MCNONIb3yEMbIX B aHaiIn3npyemoM Matepu-
ane, BCeé OHWM NOBeCTBOBATe/bHble. JIMWb OAHAXAbI
33Cbl/IKCl/IpOBaHO MCNnosib30BaHMe pUTOPUYECKOTO BO-
npoca, NpoOBOUMPYIOLLETO YNTATENA HaA OencTBuS.

" Ochs A. “This is climate change barging through the front door”,
Dec.31, 2021. https://www.buzzfeednews.com/article/caitochs/
tribes-drought-colorado-river

2 Adhous P We don't know how many people are killed by extreme
weather, Dec.28, 2021). https://www.buzzfeednews.com/article/
peteraldhous/extreme-weather-climate-change-missing-deaths
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So now it must be resolved: What will happen when
those agreements expire? And who will make those
decisions??

AsTopbl BuzzFeed cTpemaTcs faTb 0ObeKTUBHBIN
0630p COObITUAM, HE HABA3bIBas YMTATENsIM CBOEro
OLLeHOYHOr0 MHEHMUS, HEe MPU3bIBAs UX K AeWCTBUSIM
B OTKPbITON OpME. ITUM MOXHO 0OBSACHUTb HU3KYHO
YaCTOTHOCTb ynoTpebnieHMs BONPOCOB, @ TakXe Mo-
OyauTENbHbIX NPEASIOKEHUI C FMarooM-CKazyeMbiM
B (pOpMe NOBENUTENbHOIO HAKJIOHEHUS, KOTOPbIE, Kak
M3BECTHO, NODYX AT UMTaTens K onpeLeneHHom pe-
AKLMK.

HecoMHeHHO, MHTepeCcHO Halle HabnwaeHue oT-
HOCUTENbHO 0BMAMSA NPSIMOro LMTUPOBAHMS B My6-
nukaumsax BuzzFeed. B otaenbHbIX cnyvasx npsmas
peub coctasnseTt fo 30 % Bcero Tekcta. Npenocras-
NieMble BbXXMMKM U3 peUn UK BbICTYMNNEHUI y4acT-
HWKOB OMUCbIBAaEMbIX COOBITUIA CNYXaT rapaHTUen
06beKTUBHOCTM U [OCTOBEPHOCTU nybnukauun. Cam
ABTOP CTaTbM YCTPAHSETCS OT KOMMEHTapUEB, OAHAKO
nogbopka LMTAT MOXeT CnocobCcTBOBaTh BbIpaboT-
Ke onpefeneHHOM OLEeHOYHOM MO3ULUK Y YuTaTens.
MNpamoe uMTUpOBaHUE He TONIbKO CO3aeT atMocde-
py 0ObeKkTMBHOCTM coobuiaeMor MHGOpPMALMK, HO
n pobasnset 3G@PeKT NPUCYTCTBUS MpPU OMUCbIBae-
MbIX COBBbITUSX. DT AaHHblE CBUAETENbCTBYHOT O Bbl-
cokmx pesynbraTtax «digital native media», B yacT-
HocTu BuzzFeed, B paboTe Mo ynyyweHno KOHTEHTA.

3AKJTIOMEHUE

Uundposuzauna CMU npusena He TONbKO K nepexo-
Ly TPaAMUMOHHBIX MeYaTHbIX HOBOCTHbIX U3[aHWUI B
undpoBom hopMart, HO U POXKAEHMIO MCKOHHO LMdpo-
BbIX MHPOpMaLmMoHHbix CMWU - digital native media,
KOTOpble 3a nociefHee AecATUNEeTUE MpeBpaTUINCh
M3 NOCTaBLLMKA HOBOCTEN C pa3BfeKaTe/bHbIM aKLEH-
TOM B HaAEXHblM UCTOYHMK HOBOCTHOM MHDOPMaLMK
B pa3HbIX 06M1acTax. AHaNN3 CUHTAKCUMUYECKMX Xapak-
TEPUCTMK NybAuKaumii Beaywero MHGOPMaLMOHHOIO
caita BuzzFeed B pybpuke «Ikonorus» nokasan, uto
digital native media He TonbKo AnMBepcubULMpOBanm
CBOW KOHTEHT U (DOPMAT, HO U NEPEHUMAIOT HOPMbI U
npaBwna y TPaaULMOHHOM HOBOCTHOM XYPHANUCTUKMU,
MCNONb3ys XapaKTepHbI AN HUX LIMPOKMUIA accop-
TUMEHT CMHTAKCUYeCKUX CTPYKTyp. lNpencrtasnsercs
NepCcnekTUBHbIM  COMOCTaB/IEHUE  CUHTAKCUYECKUX
NapaMeTpoB OHNAaNH-BEPCUI TPAAMLMOHHbIX raseT
(digital legacy media) u NepBUYHO OHNAWH-U3[AHUI
(digital native media).

3 0chs A. “This is climate change barging through the front door”,
Dec. 31, 2021. https://www.buzzfeednews.com/article/caitochs/
tribes-drought-colorado-river
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INTRODUCTION

Uncertainty and fuzziness are indispensable prop-
erties of human language, they contribute to mak-
ing communication more flexible and reliable. One
of the main means these properties are realized is
hedges.

The term “hedge” was first introduced in lin-
guistics by G. Lakoff to describe “words whose job
is to make things more or less fuzzy” [Lakoff, 1972,
p. 184]. It has since been used to speak about lin-
guistic means (lexical, morphological, syntactical)
and strategies to indicate a lack of commitment to
the truth of proposition or to describe this commit-
ment less categorical.

The notion of linguistic hedging has been in-
vestigated from different angles such as semantics,
pragmatics, sociolinguistics, intercultural com-
munication, and in different types of discourse like
political, academic, media, etc. [Martinovski, 2013;
Tang, 2013; Knight, Adolphs, Carter, 2013; Lebe-
deva, Orlova, 2019; Gribanova, Lebedeva, Pavlova,
2021]. Yet not enough research has been conducted
on production processes of hedging. The question
is still open what governs the user’s preference in
hedging in different types of discourse.

In the present research it is argued that the
speaker makes his linguistic choice of the appropri-
ate hedging device mostly adapting himself to the
contextual correlates to achieve the communicative
aim set.

The author makes an attempt to account for
the speaker’s use of a contextual pattern to create
a mitigation effect of the utterance and reach the
necessary communicative objective.

The analysis is carried out on the material taken
from the British National Corpus (BNC).

TYPES OF KNOWLEDGE

Within the human mind one’s perception of the real
world (animate and inanimate objects and events)
are mapped on to their internal representations,
which are not linear but form complex structures.
These structures build up the foundation for one’s
further experience, and in the long run enable
a person to perceive and understand the world
around him.

Cognitive linguistics agrees upon two types
of knowledge, namely general and specific [Shank
and Abelson, 1977; Schwarz-Friesel, 2012]. General
knowledge is the background information about the
world shared by all human beings, while specific
knowledge is based on one’s previous experience.
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To refer to structures representing stereotyped
situations in this article we use the term frame
introduced by D. Hymes [Hymes, 1974]. A person
forms knowledge on the basis of his / her own
experience of world perception and uses this
knowledge ‘to predict’ interpretations and relation-
ships regarding new information, events, and
experiences [Escandell-Vidal, 1996, p. 634].

In interpersonal communication, in order to
reach mutual understanding participants have
to fill possible gaps and compensate for the
missing communicative steps, which is often done
automatically.According to the cognitive perspective,
understanding involves matching bits of information.
We match the information in the utterance (external
data) to what is stored in our mind (internal data)
[Schwarz-Friesel, 2012]. Thus, success of processing
the new information depends on how effectively one
can come up with an appropriative mental model,
or frame. This model provides a ready-made pattern
for interpreting the received information. There are
slots which are filled with new input data and are
assigned with different roles.

If one’s expectations are met, this system
works automatically. If not, one turns to inferential
processes. As a hearer, one succeeds in grasping
the communicative message when he / she finds
a corresponding model to complete the new data
with the previous assumptions. As a speaker, one
relies on the hearer’s ability to infer the necessary
information.

The concepts contained in an utterance activate
the corresponding frames in one’s mind setting the
cognitive foundations for further concepts to appear.

FRAMES AND CONTEXT

The necessary frame containing prototypical inform-
ation about events, circumstances and participants
is often prompted by a communicative setting.

The notion of context is related to specific
knowledge, it is a part of the whole array of assump-
tions a person has at a given moment. The cognitive
role of context, especially in discourse processing,
becomes indispensable, as it provides a comprehen-
sive analysis of both external and internal data.

For example, the utterance “I'm not good at
art” allows more than one interpretation unless it
is known in what situation it is pronounced. If we
know that it is an answer to the question “What do
you think of my painting?” we unmistakably feel its
hedging effect.

Thus, specific knowledge provides us not only
with patterns for interpreting meanings, but also
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patterns for behaviour, as the appropriate use of
language requires particular knowledge behind
it. This knowledge is obtained through recurrent
exposure to the given situation and, hence, makes
one’s assumptions more accessible.

Therefore, a frame, providing a ready-made
setting, should be viewed as a rather flexible struc-
ture comprised of bits of organized, easily retrieved
knowledge.

It is noteworthy that a frame is not the same
as a context. When a frame is activated, it leads
to choosing a structured set of assumptions from
which a specific context is selected.

Thus, the context is viewed as a subset of
representations necessary to interpret a given utter-
ance [Escandell-Vidal, 2017].

HEDGING AND FRAMES

The present research is aimed at showing that the
cognitive aspect of hedging is connected with the
notion of specific knowledge, rather than general
knowledge.

The point is that hedging, being not only a
linguistic but also a social and culture-specific
phenomenon, can hardly be explained in terms of
inferential models based on universal principles.
It looks more relevant to account for the choice of
a hedging device taking into account a particular
context and communicative aim set.

Being purpose-motivated, communication is
realized through particular linguistic and extralin-
guistic strategies.

To establish mutual understanding between in-
terlocutors, it is important to choose a strategy and
maintain face. According to P. Brown and S. Levin-
son, face is the “public self-image that every member
wants to claim for himself” [Brown, Levinson, 1987,
p.4]. They singled out two types of face: positive and
negative. The positive face is related to the speaker’s
wish to be approved of by others, while the negative
face refers to the speaker’s attempts to stay unim-
peded [Brown, Levinson, 1987]. Hence, saving face
serves as a major factor shaping communication.
In its turn, hedging proves to be quite an effective
strategy to maintain social interaction and face-
saving. Let us analyze the utterance below:

Your skirt is a little bit too short.
On the one hand, this can be a suggestion for
the listener to put on a more appropriate clothing

item, thus threatening her negative face. On the
other hand, it can be a complaint that the listener
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is too light-minded, thus threatening her positive
face. To mitigate the degree of face threatening the
speaker uses the hedge “a little bit” to minimize the
reproach and, in this way, to have the listener accept
his advice more willingly. If the speaker expressed
himself more directly and said: “your skirt is short”,
the listener would feel her face being lost because
of the higher degree of reproach. Thus, the use of a
hedging device reduces criticism and weakens face
threatening.

The speaker’s wish to be less direct activates
in his mind the corresponding frame and results in
selecting an appropriate strategy (advice instead of
reproach) realized in using a particular linguistic
form. In other words, the communicative success
of a speech act depends on the correct choice of
a strategy and its linguistic realization.

HEDGING AND CONTEXTUAL CORRELATES

Contextual correlates are believed to perform
a restriction function to the utterance contributing
to the realization of communicative aims by means
of choosing appropriate strategies and forms [Wang,
2010]. As J. Verschueren argues, the communicative
context contains interlocutors’ mental world, social
world and the physical world of the utterance
[Verschueren, 2000].

Hedging, as a linguistic phenomenon, contributes
to the adaption to the contextual correlates.

One of the significant contextual correlates
that shape the utterance production is interlocutors’
mental worlds, their communicative purposes and
motivations [Wang, 2010]. For example:

Professor:  How many items are there on your
reference list?
Student: More than 20.

Being the student’s scientific supervisor, the
professor needs to know how well-read she is and
thus asks her about the exact number of references
in her final paper. The student knows, of course,
how many research works she has read but answers
in a rather vague way. She has certain academic
responsibilities, and hopes to produce a better
impression on her supervisor (as “more than 20”
may mean “21”, or “25” or even “29”). Thus, using a
hedge the student provides the utmost amount of
information to her professor, and at the same time,
she saves her own positive face.

Another contextual correlate that may restrict
conversation is a set of social rules, traditions
and regulations that are considered acceptable in
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a given society. Here also belong such sociolinguistic
parameters, as gender, age, power, etc.

These social factors guide interlocutors’ com-
municative behaviour and are indispensable for
communicative success. The violation of these social
factors may lead to a communicative failure. Let us
look at the example below:

- Could | take your car tonight?
- Sure. But you must return it with the tank filled.

This is a short conversation between a father
and a son. The son is making a request to his
dad. Though very close to keen, the interlocutors
demonstrate power relations. The son sounds less
strong as he is not quite sure about his father’s
answer. To achieve his communicative aim the boy
uses the hedge “could” (the subjunctive form of the
modal verb ‘can”), thus preserving his own positive
face, as well as the negative face of his father.

In his turn, the father speaks in a firmer tone: he
gives his permission but with a certain reservation
(he enjoins his son to fuel the car). The use of the
intensifier “must” contributes to the effect.

Besides the abovementioned contextual correl-
ates, there is one more which can hardly be ignored.
This correlate is the so called physical world.

While communicating, speakers behave with
respect to the physical characteristics of the world
around them. J. Verschueren claims that “temporal
deixis and spacial deixis are the most studied and
most visible ways of anchoring language choices
into a physical world” [Verschueren, 2000, p. 95]. The
time and space of interaction shape communication
process, determining the choice of linguistic means.
Indicators of relative temporal and spatial relations
can be various, such as for, above, in, at, over, behind,
opposite, etc. Hedges do not serve this function
directly, but they can assist other language means to
present spatial and temporal relations in an indirect
and more accurate way. This can be illustrated by the
examples below:

(1) - When are you meeting Jim?
- Around 5 p.m.

(2) Tensions are programmed every day for about
eight hours in front of the screen.

The given samples examplify the use of hedges
as a means of adaptation to the time characteristics
of the situation. The direct temporal referential
function in examples (4) and (5) is realized by means
of the units “(at) 5 p.m., “for eight hours”. The hedges
“around” and “about” are used for indirect assistance
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in order to specify the time mentioned (a particular
moment and duration correspondingly) more
accurately. The speakers prefer not to give the exact
time or duration of the events in order to avoid any
accusation of possible imprecision, thus, saving their
positive faces.

Now we proceed with analyzing hedges mitigat-
ing the space characteristics of communication.

(3) Mary:  Excuse me, could you tell me where St.
Peter’s church is?
Brian:  Just go straight down Carter road till you

get to the intersection. Then turn right
and walk about 300 meters. Then you
will see the Park Hotel on your left. St.
Peter’s is just opposite it.

According to J. Verschueren, “spatial reference
is usually relative to a perspective, which can be
either utterer space or reference space... The latter is
having a deictic centre distinct from the perspective
of the utterer” [Verschueren, 2009, p. 99].

Example (6) illustrates this statement, locating
the Park Hotelin a specificrelation to the intersection,
and St. Peter’s church to the Park Hotel and Mary.

In this regard, the terms figure and ground are
introduced. “Figure” refers to the target object, while
‘ground”is the entity used as deictic centre for spatial
placement of the “figure” [Wang, 2010, p. 122].

In the first sentence, the hotel is regarded as
figure and the intersection as ground. In the next
sentence, the church is regarded as figure and the
hotel becomes ground. The units denoting locality
(300 meters”, “turn right”, “on your left”) provide
information about the location asked about. The
hedge “about” performs an assisting function,
contributing to the indication of the exact place
where St. Peter’s church is situated.

Thus, hedges serve for indirect spatial and
temporal reference in interpersonal communication
to adapt utterances to the physical world.

ADAPTATION PROCESS:
BASIC FEATURE

The process of language adaptation to the contextual
meaning correlates can be described in terms of its
dynamic, intentional and reciprocal aspects.

The context is hardly presented as a static
entity. In the course of communication, contextual
correlates may change,which will result in selecting
a new set of linguistic means by the speaker.
Thus, the dynamic character of the context makes
language selection also dynamic. Let us see the
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example below. The setting is as follows: Karen’s
little son has serious medical problems. Her friends
are discussing possible ways of helping her out.
Madeleine: Look, I'm so worried about Karen and
little Mikie. He needs a surgery, and they
have almost no savings to pay for it.
Rob: Doesn’t she have a health insurance?
Madeleine: She does, but it doesn’t cover this
particular case. Have you any idea what
we can do for her?
Rob: Well, actually, | don’t know. | could
possibly get her some money, but | don’t
think it would be enough, though.

Madeleine:  Right... Perhaps we could find a charit-
able foundation or something?
Rob: Good idea! My sister-in-law knows

someone who could be helpful. Let me
talk to her, I'm sure she’ll be happy to
introduce Karen to this person.

The dynamic character of the context can be
traced through the development of the situation.The
conversation starts with Madeleine’s mentioning
that Karen is pressed for money and can’t provide
the necessary medical care for her son. Then Rob
says he can give Karen some money, though later
he rejects the idea. After that Madeleine comes up
with an idea to turn to some charitable foundation
for help. Rob supports the suggestion and mentions
what he can do to make it work.

Thus, in the course of interaction, the
interlocutors keep looking for appropriate solutions,
making linguistic choices (namely, using hedges) to
adapt to the dynamic context. The variety of hedges
used comprise modal verbs (could), modal adverbs
(possibly), indefinite pronouns (some, something,
someone), adjectives (enough), parenthetical units
(actually, though, perhaps).

Another intrinsic feature of building the context is
intentionality. Any communicative behaviour is based
on the previously formed intentions. The formulated
purpose shapes the speaker’s choice of strategies
and linguistic means. Hedges are frequently used to
perform this adaptation task. The example below is a
good illustration of this statement.

Setting: a salesperson is trying to sell an
expensive clothing item to a customer, while the
customer doubts that it is a reasonable purchase
unless she gets a discount.

Salesperson: Madam, this dress looks really great on
you.

Yeah... It is quite nice, but I think I'm
going to look around a little bit.

Customer:
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Salesperson: We only have two of them left.
Customer: It is just too expensive. If the price was
lower, maybe I'd be interested.
Salesperson: Since this dress seems made specially for
you, I'lL give you a ten percent discount.
Customer: Make it fifteen, and I'll buy it.

Here the customer finds a dress that suits
her perfectly. She would like to buy it but it is too
expensive. The salesperson is interested in selling
her the item, so he is offering her a discount. They
are bargaining using different hedges to realize
their intentions. The sales person uses the adverbs
“really”, “only”, “specially”, in order to convince the
woman that the dress is a must in her wardrobe. The
customer, in her turn, expresses hesitation, using
‘quite”,“l think”,“a little bit”, “just”, “maybe”.

Since both of them are interested in the action
of purchase to take place, they are trying to meet
each other half way. Their intentions, though
seem different, are aimed at the common result,
which determines the linguistic choice of hedging
devices. It proves that the process of adaptation is
intentional.

The analysis of the authentic material carried out
above shows the important role of the context and
contextual correlates to shape the communicative
behaviour of the interlocutors. However, it is not
only a linguistic means (a hedge) that adapts to the
context, the context itself can be adapted under
the influence of the selected language item. In the
following example a hedge promotes adaptation
following between contextual correlates and the
utterance:

John:  Hi, Annie! Where have you been? Why didn’t
you come last Saturday?
Annie:  Hi,John! There were some reasons, you know.

Annie, the girlfriend of John’s son Mark, doesn’t
feel like revealing the reasons of her missing the
family gathering, as this might be unpleasant to
John (the reason is a quarrel initiated by Mark). She
likes Mark’s family and doesn’t want to upset them.
Using a hedge (a sentence with fuzzy meaning) she
promotes further communication going in a smooth
and harmonious way.

Thus, on the one hand, the use of a hedging
device is the result of adaptation to the contextual
correlates. On the other hand, the choice of a hedge
contributes to a new context favourable to both sides.
In other words, the new context is a consequence of
adaptation to the language means selected for the
previous part of conversation. Thus, the interrelation
between context and language is not linear.

27



CONCLUSION

The present article investigates the cognitive
foundations of hedging in interpersonal
communication. The process of hedge selection
presupposes making choices both in linguistic

Linguistics

form and communicative strategy. In the course of
interaction, the speaker has to adapt to contextual
correlates (mental, social and physical) in order
to realize his/her communicative intention. The
process of adaptation is dynamic, intentional and
reciprocal.

CMUCOK UCTOYHUKOB

1. Lakoff G.Hedges: A study in meaning criteria and the logic of fuzzy concepts // Chicago Linguistic Society Papers.

1972.No. 8.P. 183-228.

2. Martinovski B. Reciprocal adaptation and problem refraining in group decision and negotiation // Journal of
group decision and negotiation. 2013.Vol. 23, No. 3. P.497-514.

3. Tang J. Pragmatic functions of hedges and politeness principles // International Journal of Applied Linguistics
and English Literature. 2013.Vol. 2, No. 4. P. 155-160. URL: http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.2n.4p.155

4. Knight D., Adolphs S., Carter R. Formality in Digital Discourse: A Study of Hedging in CANELC // Yearbook of
Corpus Linguistics 2013: New Domains and Methodologies / ed. by J. Romeo-Trillo, S. I. Springer. Netherlands,

2013.P.131-152.

5. Lebedeva I.S., Orlova S. N. Semantics and pragmatics of the double modal might could. Training Language and
Culture / M3p. ICC - the International Language Association (boxym). 2019. Bein. 3(2). P. 71-84. URL: https://

elibrary.ru/item.asp?id=38538312

6. Gribanova T.I.,Lebedeva I.S., Pavlova E. B. Gender Aspect of Hedging // BecTH1k MocKoBCKOro rocyapcTBEHHOIO
JIMHFBUCTUYECKOTO YHUBepcuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2021. Bein. 8 (850). C. 31-43.

7. Shang R. C., Abelson R. P. Scripts, plans, goals and understanding: an inquiry into human knowledge structure.
Hillsbale, NJ: Erlbaum, 1977. DOI: https://doi.org/10.432419780203781036

8. Schwarz-Friesel M. On the status of external evidence in the theories of cognitive linguistics // Language
Sciences. 2012.Vol. 34(6). P. 656-664.DOI: 10.1016/).LANGSCI.2012.04.007

9. Hymes D.Ways of speaking // Explorations in ethnography of speaking / ed. by R. Bauman, J. Sherzer. Cambridge:

Cambridge University Press, 1974.P.433-451.

10. Escandell-Vidal V. Towards a cognitive approach to politeness // Language sciences. 1996.Vol. 18, No. 3. P. 629 -

650.D0I:10.1016/5S0388-001(96)00039-3

11. Escandell-VidalV.Notes forarestrictive theory of procedural meaning: cognitive,philosophical and sociopragmatic
perspectives. 2017.DOI: 10.1515/9783110546095005
12. Brown P, Levinson S. Politeness: some universals in language usage. Cambridge: Cambridge University Press,

1987.

13. Wang Y.Analyzing hedges in verbal communication: An adaptation-based approach // English language teaching.
2010.Vol. 3,No. 3. P.120-124. URL: https://www.ecsenet.org/elt

14. Verschueren J. Understanding Pragmatics. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press, 2000.

15. The British National Corpus. URL: http://www.natcorp.ox.ac.uk/bc (nata obpawenuns 15.01.2022).

REFERENCES

1. Lakoff, G.(1972). Hedges: A study in meaning criteria and the logic of fuzzy concepts. Chicago Linguistic Society

Papers, 8,183-228.

2. Martinovski, B. (2013). Reciprocal adaptation and problem refraining in group decision and negotiation. Journal

of group decision and negotiation, 23(3), 497-514.

3. Tang, J. (2013). Pragmatic functions of hedges and politeness principles. International Journal of Applied
Linguistics and English Literature, 2(4), 155-160. http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.2n.4p.155

4. Knight, D., Adolphs, S., Carter, R. (2013). Formality in digital discourse: A study of hedging in CANELC (pp. 131-
152). Yearbook of Corpus Linguistics 2013: New domains and methodologies, ed. by J. Romeo-Trillo, S. I. Springer.

Netherlands.

28

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

10.

11.

12.

13.
14.

15.

Lebedeva, I. S., Orlova, S. N. (2019). Semantics and pragmatics of the double modal might could. Training
language and culture. ICC - the International Language Association (Bochum), 3(2), 71-84. https://elibrary.ru/
item.asp?id=38538312

Gribanova, T. I., Lebedeva, I.S., Pavlova, E. B. (2021). Gender aspect of hedging. Vestnik of Moscow State Linguistic
University. Humanities, 8(850), 31-43.

Shang, R. C., Abelson, R. P. (1977). Scripts, plans, goals and understanding: an inquiry into human knowledge
structure. Hillsbale, NJ: Erlbaum. https://doi.org/10.432419780203781036

Schwarz-Friesel, M. (2012). On the status of external evidence in the theories of cognitive linguistics. Language
sciences, 34(6), 656-664.10.1016/J.LANGSCI.2012.04.007

Hymes, D. (1974). Ways of speaking. Explorations in ethnography of speaking (pp.433-451), ed. by R. Bauman, J.
Sherzer. Cambridge: Cambridge University Press.

Escandell-Vidal, V. (1996). Towards a cognitive approach to politeness. Language sciences, 18(3), 629-650.
10.1016/50388-001(96)00039-3

Escandell-Vidal, V. (2017). Notes for a restrictive theory of procedural meaning: Cognitive, philosophical and
sociopragmatic perspectives. 10.1515/9783110546095005

Brown, P, Levinson, S. (1987). Politeness: Some universals in language usage. Cambridge: Cambridge University
Press.

Verschueren, J. (2000). Understanding pragmatics. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.
Wanag, Y. (2010). Analyzing hedges in verbal communication: An adaptation-based approach. English Language
Teaching, 3(3), 120-124. https://www.ecsenet.org/elt.

The British National Corpus. http://www.natcorp.ox.ac.uk/bc (accessed 15.01.2022).

CBEAEHMA Ob ABTOPE

[pubaHoBa TatbsiHa UropeBHa
CTaplumii npenoaasatenb Kahenpbl rPaMMaTUKK U UCTOPUM aHIIMIICKOTO S3biKa hakynbTeTa aHMIMIMCKOro S3bIKa
MOCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOTO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Gribanova Tatiana Igorevna
Senior Lecturer at the Department of Grammar and History of English, Faculty of the English Language,
Moscow State Linguistic University

CraTtba noctynuna B pegakumto 04.02.2022 | The article was submitted 04.02.2022
onobpeHa nocne peueHsunpoaHua 01.03.2022 | approved after reviewing 01.03.2022
npuHaTa K nybamkaumun 09.03.2022 | accepted for publication 09.03.2022

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022 29



Linguistics

HayuHas cTaTbs
YAK 811.111"1
DOI 10.52070/2542-2197_2022_3_858_30

MeTtadopa n METOHUMUSA
B Hepe3yNbTaTUBHbIX KOHCTPYKLIMAX B @aHINIMACKOM fi3blKe
(Ha MaTepuane aHIMUINCKON Xya0XXecTBeHHOM Npo3bl XIV-XX BB.)

M. B. [ypeukas

Mockosckuli 20cydapcmeeHHsil AuH2gucmu4eckuli yHusepcumem, Mockea, Poccus
meribell2009@yandex.ru

AHHOmauus. [aHHas cTaTbd NpeacTaBnseT KapTuHy MeTadopusaunm HepesynbTaTUBHbLIX KOHCTPYKUMIA Ha MaTe-
puane aHIMUNCKOWM XyA0XeCTBEHHOM nuTepaTypbl B AMaxpoHuun (XIV-XX BB.). bbinun BbisBneHbl BUAbI
MeTadop M AMHAMMKA UX YNOTPEBUTENBHOCTU B UCCEAYEMbIM NEPUOLA, YHACTOTHOCTb PEANIU3YHOLLMX UX
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUYECKMUX MOAeNei, 06HapyXeHa CBA3b reluTanbTPyHKLUMIA Hepe3ynbTaTUBHbIX KOH-
CTPYKLUMI C MeTahopu3MpPyEMbIM C/IOTOM COOLITUIMHOMO dpeiiMa, a Takke 0603HaYEHbl KOMMOHEHTDI
rpaMMaTUYECKMX KOHCTPYKLMIA, y4acTBYOLWME B MeXaHMU3Me MeTadopu3aLumm.

Knroueebie cnosa:  Hepe3ynbTaTUBHblE KOHCTPYKLMKU, MeTadopa, METOHUMMUS, CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKME MOAENU, rell-
TanbTPYHKLMM, CODOBITUIHBIN Dpeirnm

Ans yumupoeanus: Typeukas M. B. MeTadopa v METOHMMUS B HEPE3YNbTAaTUBHbLIX KOHCTPYKLMAX B QHTIIUIMCKOM S13blKe
(Ha mMaTepuane aHrMicKon xypoxectseHHon npo3sbl XIV-XX BB.) // BecTHMk MockoBckoro rocynap-
CTBEHHOTrO JIMHIBUCTUYECKOTrO yHMBepcuTeTa. [yManuTapHble Hayku. 2022. Boin. 3 (858). C. 30-37.DOI:
10.52070/2542-2197_2022_3 858 _30

Original article

Metaphor and Metonymy
in Non-Resultative Constructions in English
(based on the English prose of XIVt" — XX cc.)

Maria V. Guretskaya

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
meribell2009@yandex.ru

Abstract. This article explains the process of metaphorization in non-resultative constructions based on the
English prose of XIVth - XXt cc. The research singles out types of metaphors and studies the dynamics
of their use in the analyzed period. It also identifies the frequency of structural and semantic models
by which metaphors are implemented, the connection between the gestalt functions of non-
resultative constructions and the metaphorized slot of frame «event» as well as the components of
grammatical constructions involved in the mechanism of metaphorization.

Keywords: non-resultative construction, metaphor, metonymy, structural-semantic models, gestalt functions,
frame «event»

For citation: Guretskaya, M.V. Metaphor and metonymy in non-resultative constructions in English (based on the

English prose of XIVth = XXth cc.). Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 3(858),
30-37.10.52070/2542-2197_2022_3_858_30

30 Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B KOrHUTMBHOW NMHIBUCTUKE MeTadopa U METOHUMUS
SBNSAKOTCS 0ObEKTOM MPUCTANbHOrO BHUMAHUS IMHIBU-
CTOB Kak B TEOPETUYECKOM M/1aHe, TaK U B MPUKIALHOM
acnekte. CoBpeMeHHas KOrHUTUBUCTMKA (. Jlakodd,
M. IxxoHcoH, H. 1. ApyTioHoBa, A. H. BapaHos, 0. H. Ka-
paynos, E. C. KybpskoBa 1 ap.) paccMatpuBaeT MeTado-
PY KaK OCHOBHYH MEHTa/NbHYH OMnepaLmio, Kak cnocob
MO3HaHW$, CTPYKTYPUPOBaHUS U 0BbscHeHns mupa. Co-
OTBETCTBEHHO, HAbMOAEHUS 33 (PYHKLMOHUPOBAHUEM
MeTadop NPU3HAKTCS BAKHBIM UCTOYHUKOM [AHHbIX O
(DYHKLLMOHMPOBAHMM YeNOBEYECKOro pasyMma.

Teopus KoHUenTyanbHOW MeTadopbl paccMaTpu-
BaeT MeTaopu3aLMI0 KaK KNPUHLMN aHanoruu, few-
CTBYIOLLMIA B CEMaHTUKE» [JIMHIBUCTUKA KOHCTPYKLMH,
2010, c.295],«npv KOTOPOM «MepeHOCy» NoABepraeTcs
He U30/IMPOBAHHOE MM, @ LLeNIOCTHAs KOHLLeNTyaslbHas
CTpyKTypa (cxema, dpeiM, Moaenb, CLeHapuii), KOTo-
pasl aKTyann3upyeTcsl HEKOTOPbIM C/IOBOM B CO3HAHMU
HocuTens sI3blka Onarojaps CBS3M [AHHOrO CJ/10Ba
C AAHHOM KOHBEHLMOHANBHOM CTpyKTypoi» [Kobo3eBa,
2002; CopokuHa, 2018, c. 15-16]. Metadope noasep-
ratTcsl He TOMbKO C/I0B3a, HO M rpaMMaTUyeckue KOH-
cTpykumm [Sullivan, 2007]. OpHako MeTadopa B rpam-
MaTuKe NPaKTUYeCKU He UCCNIeN0BaNnach B AUAXPOHUM.
Llenb naHHOW CTaTbu — BbISIBNEHWE MEXaHU3Ma MeTa-
opu3aumm rpaMMaTUUeCcKUX KOHCTPYKLUMA. OBbeKkToM
MCCNefoBaHMS IBNSKOTCS aHIMUICKME HEKaHOHUYeCKue
Hepe3ynbTaTUBHbIE  KOHCTPYKLUMKM, MpeacTaBleHHble
B Xy[0XeCcTBeHHOM npo3se XIV-XX BeKoB.

Hepe3ynbraTuBHble KOHCTPYKLUMM, HApsAY C pe-
3yNbTaTUBHbIMUK, MPU3HAKOTCA  MPOTOTUNMUYECKUMM
penpe3eHTaHTaMM KOHLLeNTa «cocTtosHue». OTcroaa
BbITEKAET MPaBOMEPHOCTb aHanM3a ux Metadopuye-
CKMX ynoTpebneHui B pamMKax TEOPUM KOHLENTyanb-
HoWM MeTadopbl.

Pe3ynbTaTmBHbIE KOHCTPYKLMU AETaNbHO UCCe-
[LOBaNIUCb MpeacTaBUTENSIMU KOHCTPYKTUBHOW rpam-
mMatuku — Construction Grammar (Cx G), Teopuu, KoTO-
pas 6bina npeanoxeHa Y. ®unmopom [Filmore, 1989]
v passuta A. fonbabepr [Goldberg, 1995] n I boacom
[Boas, 2003]. ina rpammatukn koHcTpykumi (C G)
CYLLeCTBEHHbIM SBNSETCS MOHMMAHUE KOHCTPYKLMK
Kak eQMHOro Lenoro, He BbIBOAMMOIO U3 CyMMbl €ro
YyacTeM, rae BaXKHbl KaK IeKCUKa, TaK U CUHTAKCUC, KaK
rnaron, Tak U HarnosfHeHne (He)pe3ynsbTaTMBHOM dpa-
3bl KOHCTPYKUMU. [Insg CXG KOHCTPYKLMS BaXKHa no-
TOMY, UTO KMMEHHO OHa TpebyeT MCKOMOro CeMaHTU-
YecKoro B3auMMOLENCTBUS, KOTOPOE YacTo MPUBOAMT
K COBWUIY MCXOAHbIX 3HaYeHW» [JIMHIBUMCTMKA KOH-
cTpykumid, 2010, c. 63]. 3TW CABUIMU 3HAYEHUI BHYTPU
KOHCTPYKLMIA MPOMCXOOAT MO 3aKOHAM METOHWMUU
“ MeTadopbl UM MeTapopbl U METOHUMUU BMECTE —
B pa3HbIX NOCNEA0BaTENbHOCTAX U KOMOUHALMSAX.
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I. boac, Beaywmin npencraBuTeNb KOHCTPYKTUB-
HOM rpaMMaTUKM, TaK MULLET O CBOMCTBAX KOHCTPYK-
umu: «The form of a construction can be associated
with different kinds of grammatically relevant
information that can be semantic, pragmatic,
syntactic, morphological, phonological or lexical in
nature» [Boas, 2003, c. 87].

BblwensnoxeHHble naeun, Ha Hall B3, BM/IOTHYHO
NOABOAST UCCNeaoBaTeNel 3TOro HanpaBieHUs K MOHU-
MaHUWI0 KOHCTPYKLMIM Kak rewTanbsra, MPOTOTUMMYECKM
penpe3eHTUPYIOLLEro KOHLENT «COCTOsSHMEY. [1pn 3TOM
reLTanbTbl — 3TO MHTErPUPOBAHHbIE U eIMHbIE KOHLIeM-
TyasbHble CTPYKTYPbl C LUIMPOKUM 3HA4YEHUEM, He 0bpa-
3YHOLUMMCS MYTEM NPOCTOro CIOKEeHUS MHQOPMaLmmn 06
MX COCTaBNSOLWMX. B LaHHOM MccnefoBaHMM UCNONb3y-
€TCS TEPMUH «reLUTanbTQYHKLUMY, KOTOPbIX TPaKTyeTCs
Kak Hambonee abCTpaKTHble 3HAYEHUS, peanusyioLLime
Hepe3ynbTaTUBHYI0 CEMAHTUKY KOHCTPYKLMIA.

ABTOpbI, U3yyaloLLMe rpaMMaTUUECKMe KOHCTPYK-
LMK, MPUXOAAT K BbIBOAY, UTO MX CO3JaHME U Mpexae
BCEro IEKCMYECKOEe HanoMHeHue rnarona u (He)pesynb-
TaTMBHOWM (paszbl YNpaBnseTcs ABYMS KOTHUTUBHBIMU
npoueccamu: mMetadoport U MeToHuMMen. [Npu 3ToMm
KaHOHWYECKUMU (CTaHAAPTHBIMM) CUMTAKOTCS TE KOH-
CTPYKLMK, KOTOPblE HE UCMONb3YT MeTadopy, HO MO-
ryT 3a4eMCcTBOBaTb METOHUMMIO. [11S HEKAHOHMYECKMX
KOHCTpYKLMI MeTadopa nonaraercs 0653aTenbHOM.

PenpeseHTaLms KOHLENTA «COCTOSIHUE BblpaXa-
€TCS Ha YPOBHE A3blKa MPOMO3ULMOHANbHbIMU (TNaB-
HbIM 06pa3oM, NpeaMKaTHO-apryMeHTHbIMU) CTPYK-
Typamu B popmMaTte npeanoxeHus, Tekcra U C y4eTom
3KCTPAMHIBUCTUYECKOM (IHLMKNOMEONYECKOM) WH-
dopmauun. B paHHOM uccnenoBaHUM nNpeaukaTHO-
apryMeHTHble CTPYKTYpbl MpeACTaBleHbl CTPYKTYp-
HO-CEMAHTUYECKMMM  MOAENIAMM,  OTpaXKaloLMMU
HanoNHeHWe Hepe3ynbTaTUBHbIX KOHCTPYKLWA.

ABTOp [aHHOW CTaTby NpeanpUHUMAET NOMbITKY
BbISIBUTb AMHAMUKY MeTapopu3aLumn HepesynbTaTUB-
HbIX KOHCTPYKLMI B OUAXPOHUWM, OOHAPYXUTb BUAbI
MeTadopbl U METOHWMMUU U NPOCIAEAUTb UX YACTOT-
HOCTb, ONpeaennTb CTPYKTYpHO-CEMAHTUYECKNE MO-
nenu metapopuyeckux ynoTpebneHuih HeKaHOHU-
YeCKMX KOHCTPYKLMIM, YCTAaHOBUTb AOMEH MeTadopbl
B COObITUIIHOM (periMe U 060CHOBaTb y4acTe KOM-
MOHEHTOB rPaMMaTUYeCKMX KOHCTPYKLMI B npoLec-
ce MeTadopu3saumm.

META®OPU3ALNA HEPE3YJIbTATUBHbIX
KOHCTPYKLWIA B AUAXPOHUU

B npouecce aHanm3a Hamu bbina onpeaeneHa ot-
HOCUTENbHAs YaCTOTHOCTb MeTaopUYeckux yrnoTpe-
H6neHnn Hepe3ynbTaTUBHbBIX KOHCTPYKLMIA HA KaXA0M
CUMHXPOHHOM cpe3e. Pe3ynbTaThl NpeacTaBieHbl B Ta-
6nuue 1 v Ha pucyHke 1.
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Tabnuya 1

=@= HEKAHOHMYECKWME YMNOTPEBJIEHMA
3,8

3,

2,3 /,
1,5 /

0,8 M_{

0,

XIv XV XVI XVl

Xvilr - XIX XX

Puc. 1. HekaHoHM4Yeckue ynotpe6neHus
B AnaxpoHum (c XIV no XX B.)

lNpuBeneHHble pe3ynbTaTbl AEMOHCTPUPYIOT yBe-
JIMYEHME uMCNa HEKAHOHMYECKMX YrnoTpebneHui
B XVII Beke (c dnykTyaumnamm B XVI Beke), HeKoTopoe
nageHue nx yactotHoctu B XIX Beke, a 3aTeM pesKui
NOAbEM B UX AMHAMUKE B XX BEKe.

B rpynne Hepe3ynbTaTMBHBIX KOHCTPYKLMIA BCe-
ro 6b10 3adukcMpoBaHo 32 cnyyas ynotpebneHus
rpamMmatnyeckux Metadop. boinun BblgeneHsl cneny-
foLme BUAbI:

e MeTtadopa A CHANGE OF STATE IS A CHANGE
OF LOCATION
Color was coming back into his face (W. Golding.
Lord of the Flies).

e Metadopa AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL
ACTION
...the wall of gold that was mounting between
them (V. Woolf. Mrs. Dalloway).

e Metadopa A CAUSED CHANGE OF STATE IS
A CHANGE OF LOCATION
The fact is that regardless of the intelligence
we possess — an intelligence which drives us in
a tireless effort to impose an order upon our affairs
(W. Golding. Lord of the Flies).

e Metadopa AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN
EFFECTUAL ACTION
A blur of sunlight was crawling across his hair

(W. Golding. Lord of the Flies).

e Metadopa PLACES ARE DOERS

32

The sun was down, and a cool pale evening was
quietly fading into night (). R. R. Tolkien. The Lord of
the Ring - The Fellowship of the Ring).

» Metadopa STATES ARE LOCATIONS
His house was never short of fish and flesh.
(G. Chaucer. The Canterbury Tales)

MpennoxeHHbl rpaduk (CM. puc. 2) nossonset
NpeacTaBuUTb CNEAyHLLY0 KapTUHY MeTadopu3aLmm
Hepe3ynbTaTUBHbIX KOHCTPYKLMIA:

1) ba3oBasi korHutMBHas MeTadopa STATES
ARE LOCATIONS B umctom Buae Bctpeyaetcs B XIV-
XIV Bekax, HO Janee BbIXOAWT U3 ynoTpebneHus u
«pa3BOpayMBaeTCs» B 4vacTHble MeTadopbl PLACES
ARE DOERS, A CHANGE OF STATE IS A CHANGE
OF LOCATION u A CAUSED CHANGE OF STATE IS
A CAUSED CHANGE OF LOCATION, koTopble B uUtore
LLEMOHCTPUPYHOT POCT YyNOTPeOUTENIbHOCTU K KOHLY
paccMmaTpuBaemoro nepuoga (XX Bek).

2) e abctpakTHble MeTadopbl (High-Level
Metaphors) - AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION
n AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN EFFECTUAL
ACTION, npucoeguHsasa yactHyio metadopy PLACES
ARE DOERS, peanusyoT GaykTyauuio B OMHAMMUKE:
HekoTopbIi pocT ynotpebutensHoctn B XVII Beke,
cnag B XIX Beke u 3ateM nogbeM B XX Beke. TakuM
00pa3oM, BCe BblLENEHHble HaMu TuMnbl MeTapop
(kpoMe 6a30BOW KOTHUTUBHOW) NPOSIBNAIOT 3aMETHYHO
TEHOEHUMIO K YBENMYEHUI0 YaCTOTHOCTM ynoTpeb-
NIEHUS1 K KOHLY PpacCMaTpMBaeMoOro MCTOpPUYEeCcKoro

==@==A CHANGE OF STATE IS A CHANGE OF LOCATION
w=Q== AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION
=== A CAUSED CHANGE OF STATE IS A CHANGE OF LOCATION
=== AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN EFFECTUAL ACTION
==Q==PLACES ARE DOERS
14 ==Q==__ STATES ARE LOCATIONS
0 . @

Xiv XV XVl Xvil  Xvill  XIX XX

Puc. 2. iInHamuka ynotpebutenbHoctn metadop
B HEKQHOHMYECKUX Hepe3ybTaTUBHbIX KOHCTPYKLUSAX
B Anaxponum (c XIV no XX B.)
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A3bIKO3HaHUE

=@=[NP V (link) AP] [NP V (lex) NP]
[NP V (lex) PP] [NP V (lex)]
50
38
25
13

\ -
o ————
XIv XV XVi XVil XViil XIX XX

Puc. 3. luHamMukKa ynoTpe6uTenbHoCTH
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX MOAEeNel B rpynne
HEKaHOHMYECKMX Hepe3y/IbTaTUBHbIX KOHCTPYKLIMIA
(c XIV no XX B.)

nepuopa (XX Bek). Ha ocHoBe npoBeaeHHOro aHanu-
33 Mbl MOMy4aeM NepBOe CBUAETENbCTBO YCUIEHUS
MeTa(opu3aLumM HepesynbTaTUBHbIX penpe3eHTaH-
TOB KOHLLENTa KCOCTOSIHUE» B AUAXPOHUU.

Ha Hawem Matepuane Haubonee 4acCTOTHbIMU
M3 BCEX rpaMMaTMYecKmMx MeTadop OKa3anucb MeTa-
dopa AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN EFFECTUAL
ACTION (28% or obuiero KonM4yecTBa BbISIBEH-
HbiXx npumepoB) n Metadopa AN ACTIVITY IS AN
EFFECTUAL ACTION (22 %).

Takke BCTPETUNCS PSS NPUMEPOB CIUAHUS MeTa-
$opbl U METOHUMUMU:

1) Metadopa AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL
ACTION + metouumumsa INSTRUMENT FOR
ACTION
In this ilond groweth a stoon
(/. of Trevisa. Polychronicon).

2) Metadopa AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL
ACTION + meToHmmmna A CAUSAL ACTION
FOR AN ACTIVITY
And let us once again assail your ears
(W. Shakespeare. Hamlet).

OToenbHo oTMeTMM ciiyyan camnsuus METADO-
PA + META®OPA, B yacTHOCTM cnaugHue MeTadop
CAUSED CHANGE IS CAUSED MOTION u STATES ARE
LOCATIONS:

He is shipwrecked, and swims for his life
(/. Swift. Gulliver’s Travels).

B npouecce aHanu3a 6Gbinu BbISBAEHbI CleLyH0-
Me CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKME MOLENW B rpynne
HEKAHOHWYECKUX Hepe3ynbTaTUBHbIX KOHCTPYKLMIA
(cM. puc. 3-4):

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

88
70
53
35
18

0
[NP V (link)[NP V (lex) [NP V (lex) [NP V (lex)
AP] PP] NP] NP]

Puc. 4. OTHoCcuTENbHAsA YaCTOTHOCTb yNoTpe6neHuns
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX MOAEeNel B rpynne
HEKAHOHMYECKMX Hepe3y/IbTaTUBHbIX KOHCTPYKLUIA
(c XIV no XX B.)

e [NPYV (link) AP]
This ilond is plentevous of veynes of metals
(/. of Trevisa. Polychronicon).

e [NPV (lex) NP]
The fact is that regardless of the intelligence we
possess - an intelligence which drives us in a
tireless effort to impose an order upon our affairs
(W. Golding. Lord of the Flies).

e [NPYV (lex) PP]
A blur of sunlight was crawling across his hair
(W. Golding. Lord of the Flies).
He was walking in his sleep
(W. Golding. Lord of the Flies).

e [NPV (lex)]
| do know, When the blood burns, how prodigal
the soul Lends the tongue vows (W. Shakespeare.
Hamlet).

lpuBeneHHble Bbile rpaduk W AuarpamMMa
MoKasblBalOT, YTO Hambonee YaACTOTHOW CTPYKTYp-
HO-CEMaHTMYeCKOM MOLeNbld B HEKAHOHUYECKMX
Hepe3y/nbTaTUBHbIX KOHCTPYKLMSAX SBSETCS MOLEeNb
[NP V (lex) PP]. 37a >xe Mogenb AEMOHCTPUPYET 3Ha-
YMTENbHBIN pOCT ynoTpebutenbHocTn B XX Beke (CM.
puc. 4).

B kaxaoM Tune obHapyxkeHHbIx MeTadopuye-
CKMX ynoTpebneHunii BCTPETUANCH Ceaytolmne CTpyK-
TypHO-CEMaHTM4eckne Moaenu (cm. tabn. 2).

[aHHble, npeanoxeHHble B Tabnuue 2, cBupae-
TENbCTBYIOT O TOM, YTO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKas
MoAenb C pe3ynbraTuBHOM @paszoit PP (NP V (lex)
PP]) npeactaBneHa Bo BCex BMAax OBHapYXKEHHbIX
Hamu MeTadop. Npu 3ToM Yalle Bcero MeTadopu3u-
pyeTcs BbllleyKa3aHHas MoAenb ABYMS MyTAMM: Kak
abcrpakTHas metadopa AN EXPERIENTIAL ACTION IS
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Tabnuuya 2

[NPV (lex) PP] | [NPV (link) AP] | [NPV (lex) NP] | [NPV (lex)]

(8 %) (B %) (B %) (B %)
A CHANGE OF STATE IS A CHANGE OF LOCATION 9 - - -
AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION 6 3 6 -
A CAUSED CHANGE OF STATE IS A CHANGE OF 3 _ 3 B
LOCATION
AN EXPERIENTIAL ACTION 18 3 3 3
IS AN EFFECTUAL ACTION
PLACES ARE DOERS 24 6 - -
STATES ARE LOCATIONS 9 9 - -
Metadopa AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION 3 _ B _
+ MeToHnMus INSTRUMENT FOR ACTION
Metadopa AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION _ _ 3 _
+ meToHnMmsa A CAUSAL ACTION FOR AN ACTIVITY
MeTtadopa CAUSED CHANGE IS CAUSED MOTION u 3 _ B _
meTacdopa STATES ARE LOCATIONS

AN EFFECTUAL ACTION (18 %) v kak yacTHas meTado-
pa PLACES ARE DOERS (24 %).

| do know, When the blood burns, how prodigal
the soul Lends the tongue vows (W. Shakespeare.

B paccmaTtpuBaeMolt rpynne HepesynbTaTUBHbIX Hamlet).
KOHCTPYKLMI BblIM OTMEYEHbI ClIeAYHOLLME reluTabT-
byHKUMK: Hanbonee 4actoTHble MeTadopbl BCTPEYaoTCs

B HepesynbTaTUBHbIX KOHCTPYKLMAX CO CnenyroLen
e dusmnyeckoe cocrosiHme (19 %) obLern ceMaHTMKOM:
The sun was down, and a cool pale evening was
quietly fading into night (). R. R. Tolkien. The Lord of

the Ring. The Fellowship of the Ring).

e AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN EFFECTUAL
ACTION - ¢usuueckoe coCTOSIHUE, BOBIEYEH-
HOCTb B BUXKEHUE, BOB/IEYEHHOCTD B AEHCTBUE;

e BOBJIEYEHHOCTb B ABMKEHUE (47 %)

The fact is that regardless of the intelligence e AN ACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION -

we possess — an intelligence which drives us in
a tireless effort to impose an order upon our affairs
(W. Golding. Lord of the Flies).

BOBJIEYEHHOCTb B ABUXEHWE, BOBJIEYEHHOCTb
B AEeNACTBUe.

OTctopa cnenyet, YTO HEMPOTOTUMMYECKUIA CO-

e BOBJIEYEHHOCTb B AeicTBHE (34 %) ObITUAHBIA  (CUTyauMoHHbIN) dpeiim  (Event-frame),
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A3bIKO3HaHUE

Nexalimin B 0CHOBE Hepe3ynbTaTUBHbIX KOHCTPYKLWIA,
npu Metacdopu3auumn ABYX BblEYKA3aHHbIX BUOOB
Yalle BCero peanusyeTt KOMNOHEHT «aeicTBme / ABU-
XeHuer.

MNccneposaHne MexaHuM3sma Metadopusaumm pe-
Npe3eHTaHTOB Hepe3ynbTaTUBHOIO COCTOSHUA Mpen-
nonaraeT pacCMOTPEHME yyacTus B 3TOM npouecce
KOMMOHEHTOB rPaMMaTUYECKMX KOHCTPYKLIUHIA.

NepeineM K aHanu3y caMblX YaCTOTHbIX MeTadop
Ha nNpeaMeT onpeneneHus, KakuM 0bpasom JocTura-
eTcs MeTahOpUYHOCTb: AaroIOM UK BCEM KOHCTPYK-
LMel B LLeNIOM (C y4acTheM HepesynbTaTUBHOM dpasbl).

a) AN EXPERIENTIALACTION IS AN EFFECTUAL
ACTION

1) ..he was very dexterous at unravelling them
(T. More. Utopia) — memagopudHocme docmu-
2aemcs ecell KOHcmpykuyued;

2) | do know, When the blood burns, how
prodigal the soul Lends the tongue vows
(W. Shakespeare. Hamlet) - memagopuyHocms
docmueaemcs 2a1a20/10M;

3) | warrant your honour (W. Shakespeare. Ham-
let) - memagopuyHocms docmuzaemcs 2nazo-
JoM;

4) Nor could she come at any ribbon or hand-
kerchief to tie (H. Fielding. Tom Jones) - mema-
dopuyHocms O0ocmueaemcs 6celi KOHCMpyK-
yuet;

5) The afternoon sun slanted in from the
other side of the platform and most of
the children (W. Golding. Lord of the Flies) -
mMemagopu4HoCMe docmuzaemcs 2/1a20/10M;

6) But now the sun was slanting in at one side,
so that the shadows were where they ought
to be (W. Golding. Lord of the Flies) - memacgo-
pUYHOCMBb 00CMU2aemcs 2/1020/10M;

7) A blur of sunlight was crawling across his
hair (W. Golding. Lord of the Flies) - memacgo-
pUYHOCMb 00CMU2aemMCcs 21a20/10M;

8) He felt that he was grinding against some-

thing physically hard (V. Woolf. Mrs. Dalloway) -
MemagopuyHocme docmuzaemcs 271a20/10M.
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6) ANACTIVITY IS AN EFFECTUAL ACTION

1) ...they were waxing wrath (G. Chaucer. The
Canterbury Tales) - memagopuyHocms docmu-
2aemcs eceli KOHcmpykyued;,

2) And let us once again assail your ears
(W. Shakespeare. Hamlet) - memagopuyHocms
docmueaemcs scell KOHcmpykyuel;

3) ..it harrows me with fear and wonder
(W. Shakespeare. Hamlet) — memagopuyHocms
docmueaemcs sceli KOHcmpykyuel;

4) Eachtoyseems prologue to some great amiss
(W. Shakespeare. Hamlet) — memagopuyHocms
docmueaemcs sceli KOHcmpykyuel;

5) ...the wall of gold that was mounting be-
tween them (V. Woolf. Mrs. Dalloway) -
mMemagopudHoCcme docmuzaemcs 21a20/10M.

AHanu3 nokasbIBaeT, YTO MeTaPOPMUYHOCTb B He-
pe3yNnbTaTUBHbIX KOHCTPYKLMSX peanusyetcs npak-
TUYECKM B PABHOM CTEMEHWU KaK BCEM KOHCTPYKLUMEN
(46 %), Tak n raronom (54 %).

PaccMoTpuM Takke CNMCKM rnaronioB (Kak KOMMo-
HEHTOB rpaMMaTUYECKMX KOHCTPYKLMIA) Ha NpeaMeT us-
MeHeHUs CeEMaHTUYEeCKMUX Fpynn rnarosos, UCMOMb3ye-
MbIX B HalMAEHHbIX MeTadopax, a TaKxKe UX KONnYecTsa.

XIV: be, wax

XV: be, grow

XVI:  be

XVII:  assail, harrow, burn, vow, keep, warrant,
seem

XVIIl:  come, swim, pin up

XIX:  enter

XX: fade, walk, ride, rise, come, creep into,

roar, drive, march down, crawl across,
walk, slant in (2), grind, grow, mount

Ha ocHoBaHuK npeacrtaBNeHHbIX OaHHbIX MOXHO
cAoenatb BblBOA O TOM, YTO B paCCManMBaEMOﬁ rpyn-
ne rnaBHbIM 06pa30M 33[eMCTBOBAHbI [Narosbl C KOH-
erTHOVI CEMAHTMKOM, 4acTo He MMerLlme npamMoro
OTHOLLEHMS K CEMAHTMKe BA30BbIX IN1ArosioB U NOopoOX-
oawume MeTacbopmquKme CMbIC/bl, T. €. UIBMEHEHUE
MOET OT 3BpUCEMUM K CnELUMNaNnU3almnmn, ot a6CTpaKTHO-
r0 K KOHKpETHOMY. Konunyectso MCNoJib3yeMbiX rnaro-
N10B AOCTUTaEeT CBOEro MakCMMyMma B XX Beke.
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3AKJTIOMEHUE

PesynbTathl NpoBefeHHOro MCCNefoBaHWs CBUAeE-
TeNbCTBYIOT O TOM, 4TO

1) AouHamuka MeTadopusauMm  HepesynbTa-
TUBHBIX KOHCTPYKLMI AEMOHCTPUPYET ee yCuNeHue
K KOHLY pacCMaTpMBaeMOro nepmnoaa Kak OCHOBHYIO
TEHAEHUMIO ee Pa3BUTUS B OUAXPOHUMK;

2) Haubonee w4acTOTHbIMM MeTadopamu, pea-
NIN3yeMbIMU B Hepe3ynbTaTUBHbBIX KOHCTPYKLMSX, SB-
natorca metadopa AN EXPERIENTIAL ACTION IS AN
EFFECTUAL ACTION un metadopa AN ACTIVITY IS AN
EFFECTUAL ACTION. Takke BCTpeyaroTcs caydamn cms-
HUSt MeTadopbl U METOHUMMM U CIIUSHUS ABYX MeTadop;

3) Haubonee ynoTpebuTenbHOM CTPYKTYpHO-Ce-
MaHTMYECKOW MOLENbI0 B rpynne HepesynbTaTUBHbIX
KOHCTpyKUmMi okasanacb [NP V (lex) PP], kotopas
y4yacTByeT BO BCex OOHapyXXeHHbIX BMAax MeTadop

Linguistics

M 0EMOHCTPUPYET POCT YAaCTOTHOCTM K KOHLY mccne-
fyemoro nepuoaa;

4) OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM COBBITUIHOIO (CUTY-
AUMOHHOrO) (bpeimMa, Nexallero B 0CHOBE HepesynbTa-
TUBHbIX KOHCTPYKLWM, ABNSAETCS «OENCTBUE / ABUKEHMEY,
yTo onpepensieT OMeH MeTadopbl, MHbIMU CIOBaMMU,
MeTaopu3MpyeTCcs UMEHHO 3TOT KOMMOHEHT Ppenma;

5) MeTtadopwu3zaumng penpeseHTaHTOB Hepesy/b-
TaTUBHOMO COCTOSHMUSA Ha MPOTKEHUMU BCEro paccma-
TpMBAEMOro nepmopa MpPOUCXOAMT C Y4aCTMEM Kak
rNaronoB, Tak U BCEM KOHCTPYKLMM B LeNIOM (BKtOYas
Hepe3ynbTaTUBHYIO Gpasy);

6) y4acTve [aronoB B MexaHu3Me MeTado-
pu3aLMKn NPOABASETCA KaK KauyeCTBEHHbIW, TaK U KO-
JIMYECTBEHHBIA POCT YNOTPeOUTENbHOCTM [NarosioB
KOHKPETHOM CeMaHTUKM, KaK mepexoh OT 6a3oBbix
(3BpMCEMMYECKMX) TNArONOB K rMaronaM pasHbIX ce-
MaHTUYEeCKMX rpynn.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

CoumanbHag peknaMa BOB/eYeHa B MOBCEAHEBHOE
none 3peHus eBponencKor oOLLeCTBEHHOCTU OTHO-
CUTENbHO HeAaBHO, ee OypHbIM pOCT Mpullencs Ha
80-90-e rogbl XX Beka. [ns ob6o3HayeHUs deHo-
MeHa HekOMMepuyeckol peknamel B EBpone Tpaau-
LMOHHO MCNonb3ykT TepMuH «PSA - public service
announcement»!. B HeMeLKOs3bIYHOM nNpecce 370
SIBNEHWEe OnpefenseTcs CneaylwmMMn TePMUHAMM:
«Offentlicher Dienst Ankiindigungen» wnw «éffentliche
Bekanntmachung», KOTOpble MOXHO MepeBecTu Kak
«nybnmMyHoe rocymapcTBeEHHOe yBeaomneHue». Bo
MpaHLuMK TakoM TMN peknambl HasbiBaeTcs «publicité
sociale / publicité d’intérét générals - «coumanb-
Has / 0OLLeCTBEHHO MONIe3Has peknaman.

MccnepoBateny 0TMeUatoT, UTo B «MpexXHUe Bpe-
MeHa npocseTuTenbcTBo» [[nckyHoBa, 2004] Bbinon-
HAM0 POJib COLMANbHOM peknaMbl, cnocobcTBys pac-
WMPEHUID NMO3HABATENbHbIX U 3CTETUYECKUX TPaHuL,
coumyMma. lNoszHee coumanbHble 0bpalleHus onpese-
NANUCb NOHATUEM «NponaraHaa v arutTaumsy. B anoxy
CTPEMUTENIBHO MPOrPECCUPYIOLLUX  UHDOPMALMOH-
HbIX MU KOMMYHUKATUBHbIX TEXHOMOMMI rOCYAapCTBO
OTAaeT NpeanoyYTeHMe COLMaNbHONM pekname B Kave-
CTBE KaHafla B3anMOAENCTBUS C 0OLLEeCTBOM.

Ha ceropgHaWwHWI feHb B yCNOBUSIX AUHAMUYHOTO
(hOpMUPOBaHMS pblHKA HOBbIX TeNeKOMMYHUKaLM-
OHHbIX CUCTEM (CMYTHMKOBOTO, COTOBOrO, MHTEpak-
TUBHOTO TeneBelaHusa, MHTepHeTa U KOMMbOTEPHbIX
TEXHOJIOTUIA), @ TaKXKe Ha 3Tane «HOBOro BMTKA pas-
BUTUS 00LLECTBEHHbIX OTHOWeHMI» [Kanauésa, 2014,
c. 11] HekomMMepuecKas pekiaMa npuobpeTaeT 0co-
60e 3HauYeHMe B eBponeinckom coobuiectse. [1o MHe-
Huto J1. M. IMUTpueBoK, coumanbHas peknama BKyne
C COBPEMEHHbIMU TEXHUYECKMMU BO3MOXHOCTAMM
cnocobHa COAeNCTBOBATL YKPEMNIEHUI0 COLMANbHbIX
M NPaBOBbIX MHCTUTYTOB W MOALAEPXMBATb MOMOXM-
TeNlbHOEe OTHOLIEHME K TOCYAAPCTBEHHbIM OpraHam
[AmuTpueBa, 2009].

CornacHo T. I. Hukonanweunm, coumanbHas pe-
Knama npencTaBnser cob0M «BUA KOMMYHMKaLUMU,
OPUEHTUPOBAHHbLIA HAa MpUBNEYEHUE BHUMAHMS
K YXM3HEHHO BaXHbIM npobneMam obuiectBa v ero
HPaBCTBEHHbIM LieHHOCTaM» [Hukonanwswuau, 2008,
¢. 9]. Mbl, B CBOIO 04epefib, MOHMMAEM MOJA «Coyuab-
Holi (obuiecmeeHHoli, HeKoMMepYecKoli) pekaamoli»
BCSIKOE peknamMHoe obpalleHue, KOTOpoe 3aTparu-
BaeT [yXOBHble, 3CTETUYECKME, MOPANbHbIE U HPaB-
CTBEHHbIE LEHHOCTW, MponaraHaMpyeT COLManbHO
onobpsieMoe siBNeHue, Npu3biBalLLEee K pelleHuto
onpeneneHHom Npobnemsl, U He UMEET CBOEW Lienbio
MaTepuanbHyt Npubbib.

" Business dictionary. URL: http://www.businessdictionary.com
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CoumanbHag pekniaMa npeanonaraeT pasbicHU-
TeNbHYIO AeqaTeNbHOCTb, OHa SIBNSETCS NOKa3aTenem
WU CBOEro pojia MeAMaToOpOM Ha3peBLUMX Npobnem
B KOHKpETHOW couManbHOW rpynne. HarnsgHo ne-
MOHCTPUPYS HEratuMBHbIE $BIEHWUS, KOTOPble CTOAT
nepen o6L,eCTBOM, COLMANbHAsA peKNaMa BeLEeT K ero
COBEpLUEHCTBOBaHMIO, TaK Kak cnocobcTeyeT opmu-
pOBaHMI0 NOBEAEHYECKMX YCTAaHOBOK MHAMBMAA U U3-
MEeHEeHWI0 0OLLEeCTBEHHbIX B3MMSA0B HA T€ WU UHble
oTpuLaTeNbHble CTOPOHbI. Takum obpa3oMm, 3adayeli
COLMANbHOM peknambl 9BASETCA MocnefoBaTeNbHoe
TPaHCIMPOBAHWE COLMANbHO BAXHbIX MAEN B AOCTYN-
HOWM M MOHATHOM OpMe, UTO MOTUBUPYET peLUmnmneH-
Ta K nepemeHe B3rMg40B, KOTOpble BMOCAEACTBUM
NOCTeneHHO TPaHCHOPMUPYIOTCS B XKU3HEHHbIE yCTa-
HOBKM W peanu3yloTcs B 4eACTBUTENBHOCTY.

CnepyeT OTMETWUTb, UTO COLMANbHYK peknamy
«co3patoT H6ecnnatHo» [Knumosa, 2011, c. 28], nyb-
nukys ee 6e3 uAEHTUDUKALMM CMNOHCOpa, MecTa
u BpeMeHu. B cpencTBax MaccoBow UHGOpPMaLMKM OHa
TaKkXe NpefoCcTaBnseTcs Ha HEKOMMEpPYeCKOW OCHO-
Be. Llenblo Takol peknambl SBNSETCS CMOCOBHOCTb
pelleHus rpaxaaHckor npobnembl. OoHAKO pe3ynb-
TaT ee pa3peLleHns MOXeT ObITb OYEBMAEH 3a4aCTYHO
Wb B ByayleM.

Taknum 06pa3oM, omauyumesnsHoli Yyepmoli co-
LUMaNbHOM pekaaMbl OT KOMMEPYECKOW WAM MNOoau-
TUYECKOM PpekNiambl SBASETCS MNO3ULMOHUMPOBaHME
onpefeneHHOro OTHOLLEHUS OKpYXXatowen AerCcTBU-
TENbHOCTM U OTCYTCTBME MaTepuanbHOM 3auHTepeco-
BAHHOCTM, B TO BpPEMS KaK KOMMepueckas pekfiama
OpUEHTMPOBAHa Ha (PUHAHCOBYIO BbIFOAY MW Ha CO-
30aHWe MONOXUTENIbHONM peakumu y notpebuTens Ha
TOBap UAW yCayry.

PE3YJIbTATbl UCCJIEJOBAHUA

B pamkax Hawero uccnenoBaHus 6bin npoBeneH
aHaNU3 COUManbHOM pekniambl, NpenCcTaBieHHON
B COBpPEMEHHOM HeMeLKos3blyHOM npecce ¢ 2018
no 2021 ron B TakMX M3OaHusaX, Kak: «Stiddeutsche
Zeitung» (fepmaHus), «bz Basel» (LLseliuapus), «Die
Kinderrechte Zeitung» (ABcTpus). Takxke 6biam npo-
AHANU3MpPOBaHbl (PPAHKOA3bIYHbIE COLMANbHbIE pe-
KJ1aMHble NnaKaTbl, NpeAcTaBNeHHble Ha caiTax: «Jour
de la Terre.org», «Agriculture.gouv.fr», «europel.fr»
(PpaHLma).

NccnepnoBaHme Ha 6ase BbllleyKa3aHHbIX UCTOY-
HWMKOB MO3BOJISIET COCTaBUTb KOMMIEKCHOE NpeacTaB-
NeHue 0 COouManbHOW peknaMe Kak o gopme obule-
CTBEHHOW pednekCcMnM U OCO3HAHUM TPAKAAHCKOM
OTBETCTBEHHOCTM B €BPONENCKOM CO0bLLEeCTBE.

B xone aHanu3a COBpEMEHHbIX €BPOMencKux
peknaMHbIX aguwW Mbl BbILENUIM XapaKTepHble
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TOLERANZ

Puc. 1

NpU3HaKW, KOTOpble CNoOCOBCTBYOT Haubonee 3d-
($DEeKTUBHOMY TMNPOABWXEHUIO ONpeaeneHHon Co-
UMaNbHOM MAEW: aKTyanbHOCTb TeMbl; KyJbTypHas
06yCNOBNEHHOCTb M1aKaTa; 93bIKOBble 0COOEHHOCTH
cnoraHa. PaccmotpuM Huxke 6onee noapobHo xa-
pakTepHble MpPU3HAaKWM COBPEMEHHOM COLMANbHOM
eBpOnenckon peknamsl.

AKTYAJIbHOCTb TEMbI

CornacHo B. B. YueHoBo# u H. B. Ctapbix, npuHATO
BbIAENATb psig rnobanbHbix NpobneM, KoTopble npea-
CTaBNSKOT «Hanbonee cepbe3Hble Yyrpo3bl BbDKMBAHUIO
yenoseuectea - CIW[, HapkoMaHwus, AeCTpyKums
npuponHow cpeapl» [YueHosa, Ctapbix, 2006, c. 199].
BbilwenepeuncneHHble TeMbl WMPOKO NpeacTaBeHbI
B COLMANbHOM peknamMe BO MHOMMX roCyAapcTBax.
B nocnegHee BpeMsi B CBS3M C yBEIMYEHUEM MOTOKA
MWIPaHTOB B €BPOMNENCKME CTPaHbl MOXHO BbILENUTb
PAL CXOXMX TeM, TaKMX KakK mponaraHaa noauTkop-
PEKTHOCTU U B3aUMOYBAXEHMUSI.

Taknum o0b6pasoM, TemaTuyeckass 3HAYMMOCTb
onpenenseTcs KOHKPETHbIM  UCTOPUKO-MONUTUYE-
CKUM MepuoaoM, a UHTepeC peuunueHta obycnos-
neH 3n10604HEBHOCTbIO NPo6aeMbl U CMENOCTbIO MO-
3uumm. CoBpeMeHHas npecca Kak OAMH U3 KaHanoB
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pacrnpocTpaHeHns OOLLeCTBEHHOW pekaMbl Bblae-
nseT Hanbonee akTyaNbHble TeMbI M3 00LLEr0 NOTOKA
nHpopmauuu. lMepeceveHne HECKONbKUX COLMANTBHO
3HaYMMbIX BOMPOCOB HAa OLHOM PEeKNaMHOM MakKarte
TakXe CNocobCTBYIOT NPUBIEYEHUIO BHUMAHMS ayau-
Topun 1 3pHEeKTMBHOMY BO3AEUCTBUIO HA aapecaTa.

B kauecTtBe npumMepa obpatumca k adpuwe K. Hu-
MaHHa, onybnunkoBaHHol B «Slddeutsche Zeitung»
B 2021 romy (cM. puc. 1).! Temoit nnakata saBnset-
CSl TONIEPAHTHOCTb, KOTOPasi Ha CErogHALHUI AeHb
UrpaeTt NepBoCTEMNEHHOE 3HAYeHWe KaK B MOAUTUYe-
CKOW, Tak U B BbITOBOM chepax Ha Tepputopum Espo-
nerickoro Coto3a. ABTOp 06paLaeTcs K 3Tol npobne-
Me uyepe3 BU3yasibHYH COCTaBASAKLLYI0 nniakaTta. Ha
HeM OLHOpPOAHOe 06LWecTBO M300paxeHo B BUAE
HY/Iei», B TO BpeMS Kak B ABEPAX CTOUT «eAUHULLAY,
O/IMLLETBOPAIOLLAA HEMOXOXEr0 UM HEOPAUHAPHOIO
WHAMBMAA. Anennsuus K coumanbHol npobneme ny-
TEM CpaBHEHWS COBPEMEHHOro obLliecTsa C ABOMY-
HOW CMCTEMOM CYMCNEHUS MO3BONSET O4HOBPEMEHHO
3aTPOHYTb TEMY MOBCEMECTHOM KOMMbIOTEpU3aLmu.
[BOMYHBIN KOA, KOTOpbI 0603HavaeTcs umdpamm 0
n 1, HeobxoaMM ong nepefayn AaHHbIX B LMOPOBOM
TexHuke. Kak koA U3 O4HUX Hynewh HEBO3MOXEH, TaK
M 06LWWEeCTBO LLEHHO CBOUMM PA3IMUMAMMU U HEMOXO-
XeCTblo MHAMBWUAOB.

Ha cerofHsIWHMI AeHb 3KONOrMa SBNSETC O4-
HOW M3 BaXXHEWWMX TeM COLUMANbHOM pekfambl Kak
NS BCEro Mupa, Tak U Ans eBpornenckoro obuie-
ctBa. PeknamHasg adpuwa, onybnnkoBaHHasa Ha cante
3KoMornyeckon ¢paHLy3Cckon opraHusauum «lour
de la Terre» (cM. puc. 2)%, nogHumaeT npobnemy

T Slddeutsche Zeitung. 2021. URL: https://www.sueddeutsche.de/
muenchen/muenchen-kunstareal-poster-toleranz-1.5256211
2 Jour de la Terre. 2021. URL: https://jourdelaterre.org/fr/22-avril/campagne

HEUREUSEMENT QUE (o]

LES ANIMAUX SONT LA POUR JDE

RAMASSER NOS DECHETS. T-ERRE
NONS SOIN LAN “ORG

LA

Puc. 2
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3arpsi3HeHns cpenbl 06MTaHUS XKUBOTHbIX. AduLia, Ha
KOTOpOi M30bpaxkeHa Oenka, aepykallas MeauuMH-
CKYK) MacKy, COMPOBOX[JAETCS WMPOHWUYHbIM Clora-
HoM: «Heureusement que les animaux sont la pour
ramasser nos déchets» (cp. pyc.: XopoLuo, 4To 34ecb
€CTb XMBOTHbIE, YTOObI YOMpPaTh HALLW OTXOApbI).

L[aHHbIM peknamHbli nnakaT NpM3BaH MOBbLICUTb
MOCBSILLEHHOCTb FPaXAaH B NpobneMy okpyxatoLien
cpenbl U NO6YyAMTb UX NPeanpUHMMATh KOHKPETHble
nenctems ans 3abotbl 0 nnaHete. MHTEpeCcHO Takxe
OTMETUTb, YTO M300pakeHne MeoMLMHCKOM MaCKu
Ha aduwe BMAMTCS HaM HecnydvarHbiM. CornacHo
CTaTUCTUKE, NpeacTaBneHHoM B >ypHane National
Geographic?, B cBsi3un ¢ nanHgemueir COVID-19 konu-
yectBo CM3 (cpeactBa WMHAMBMAYaNbHOM 3aLWMTbI),
KOTOpble MONajaT B OKeaHbl U Apyrue cpefbl obu-
TaHUS XXMBOTHbIX, PE3KO YBENMUYMNOCh. TaknuM obpa-
30M, Ha AaHHOM adulie Mbl BUAMM COYETaHUe ABYX
OCTpbIX TEM ANS 0OLLECTBEHHOCTW: 3KONOTUM U MaH-
LeMUM, YTO MOATBEPXKIAET BbILEYNOMSHYTYI0 UAEH
0 TOM, YTO COLManbHas peknama sBseTcs 3epKanom
obuecTsa.

KYNbTYPHAA OBYCJNNIOBJIEHHOCTb
MJTAKATA

[ins ycuneHns BAUSHWMSA Ha MacCOBOroO peumnueHTa
peKknaMHbIV NiakaT nepefaeT couumanbHoe obpalue-
HWe, anennupys K UCTOPUM, TPALULMAM WU KyNbTyp-
HbIM MOHATUSM TOM WMAW MHOM CTpaHbl. HaunoHanb-
HO-cneun@uyeckne O0COBEHHOCTM XKM3HM M ObiTa
onpeLeneHHoro TMreocoLMyMa NpuHATo 0603HavaTb
«peannamu» [bopuesckuin, 2019, c. 25]. K peanusam
M. E. BepelyarmH Takxe OTHOCUT MMEHa HaLMOHasb-
HbIX M GONbKNOPHbIX repoes [BepewaruH, 1990], ko-
TOpble 3HAaKOMbl BCEM MPEeLCTaBUTENSM HALMOHANb-
HO-IMHIBOKY/IBTYPHOrO CO0bLLecTBa.

B kauectBe npumepa o6paTMMca K HEKOMMep-
YecKOMy peKJIaMHOMY MaakaTty, onybaukoBaHHOMY
B LUBeluapckoit razete «bz.Basel» (cM. puc. 3)?
KOTOpbIA HAMOMMHAeT O MNepBOCTENEHHOCTU Mep
NpeLoCTOPOXHOCTU M HEOBXOAMMOCTU CoBNoAEHUS
COUMANbHOM [AUCTaHUMKM BO BpeEMS NaHAEMUU KO-
poHaBupyca. CioxeT apuun pedepupyeT K CKaske
6paTbeB [pumMm «Das Rotkappchen» (cp. pyc.: Kpac-
Has Llanouka), ee dabyna xopowo u3BecTHa Mac-
COBOMY uuTaTento. Ha nnakaTe 3aneyaTneH 3nu3of
pa3roBopa AEeBOYKM C BOJKOM, KOTOPbIA MOXOX Ha
n3obpaxeHune KopoHaBupyca «SARS-Cov-2». bosnb-
Was OKpyrnas rosoBa SIBNSETCA OCHOBOM BUPYCa,

" National Geographic. URL: https://www.nationalgeographic.fr/environnement/
le-nombre-de-masques-jetables-dans-les-oceans-se-multiplient

? bz.Basel. 2021. URL: https://www.bzbasel.ch/basel/basel-stadt/kreative-
contra-corona-die-plakate-kommen-jetzt-auch-noch-ins-museum-Id. 1420288
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\ | KELN BESUCH BEI OMA!

HALTEN SIE DISTANZ UND
SCHUTZEN SIE SICH UND ANDERE!

Puc.3

a HOC, YUK U 93blK — FIMKONPOTEMHAMMU (4acTb BU-
pycHoM 000104KkM, NoAoOHbI NpUCOCKaM, Heobxo-
AVMbIM BUPYCY 19 CAUSHUS CO 340POBOM KIETKOMN)
[Ruddock, Molinari, 2006]. MNMoanucb Ha nnakaTe
«kein Besuch bei Oma» (cp. pyc.: He HaBelwwaTb ba-
OYLUKY) NpU3bIBAET K FPaXAaHCKOW OTBETCTBEHHOCTH
BO BpeM$ NaHAEMMUM KOPOHaBMpyCa U npepynpex-
[aeT O nNOCNeACTBUSAX HapyLWeHWs CcaMou3ons-
UMM Yepe3 anneropuio C cyabbamu GonbKnopHbIX
nepcoHaxen.

Bbibop 3TOM CKa3KM B KayecTBe WMANOCTpaLmu
B LUBEWLAPCKOW rasete oOyC/NOBMAEH TeM, YTO OHa
BbICTYMAeT ONpeAeneHHbIM KYOM K MOHUMAaHUI0
YHUKANbHbIX 0CODEHHOCTEN, HEKMM KYNbTYPHbIM KO-
[10M, MO3BONSIOWNM PELMNUEHTY aAeKBAaTHO AEKOAM-
poBaTtb nocbl apuwm. Ckaska «KpacHas LLanouka»
M3BeCTHa Takxke no pepakuumn LWapns [Meppo, uTto
B yCnoBusaX MHorosisblums Lsenuapuun (oduumans-
Hble $3blKM — HeMeUKWH, DpaHLY3CKUIA, UTaNbsH-
CKMI M peTOpOMaHCKMKI) onpepensieT y3HaBaemMoCTb
M ycnex peknaMHoro coobLieHums.

OTCbINKM K CKA304YHbIM reposiM SBASKOTCS 06-
WMM MPU3HAKOM ANS HEMELKO- U (PaHKOSA3bIYHbIX
peKknaMHbIX NAakaToB. Tak, Ha adwuwe, NnpeacTaBaeH-
HOM Ha caWTe MWHUCTEpPCTBA CENbCKOro X039MCTBA

M



Puc.4

1 NpofoBonbCTBMS MpaHumm (cM. puc. 4)t, aBTopbl 06-
pawatotcs Kk ckaske LLlapns MNeppo «Le Petit Poucet»
(cp. pyc.: ManbumK-c-nanbymK). TOT NaakaT NOCBSILLEH
aKTyanbHOWM BO (paHLy3ckoM obuiecTBe npobneme
paCcTOYUTENBHOMO MCMOAb30BAaHUA MPOAYKTOB MUTa-
Hus («gaspillage alimentaire»). ABTopbl aduwm npu-
3bIBatOT 60s1ee 0CO3HAHHO OTHOCUTBCA K efe, NPUBOAS
B KayecTBe aHTMMNpuMepa, obpasua HenpaBUIbHOIO
MoBeAeHNs NepcoHaxka, KOTopbIi Bpocan Ha 3eMto
Kycouku xneba, 4tobbl BMOCNEACTBMM MO HUM HANTK
[0pory K floMy.

Hagnucb Ha nnakate rnacuT: «Petit Poucet
a compris combien le pain est précieux» (cp. pyc.:
Manb4mK-c-nanbyYmK MNOHSA, HACKONBKO LieHeH xeb).
Anennauma K KynbTypHOMY Hacnefuio, npeacras-
NIEHHOMY MOMyNsSPHOM CKa3KoM, 0BycnoBieHa TeM,
YTO CKaska TPaAMLMOHHO $IBASIETCS WMCTOYHWMKOM
hOpMMUPOBaHUS HPABCTBEHHbIX LEHHOCTen. Takxe
aduwa gaBnseTcs oTpaxeHnem obpasa Xu3Hu npea-
cTaButenein GpaHuy3ckon KynsTypbl. Kak M3BeCTHO,
(dpaHLy3aM TPagULMOHHO NPUMUCHIBAKOT TakMe Ka-
yecTBa, Kak 6epexnnBocCTb 1 NoboBb K eae [Mouce-
eBa, 2012].

B 370V CBS3M MOXHO rOBOPUTb O TOM, YTO AAHHAs
peknaMHas aduia B MOMHOM Mepe OTpa)kaeT 0Co-
6eHHOCTM paHLYy3CKOro MeHTanuTeTa.

A3bIKOBbIE OCOBEHHOCTMU
CJZIOTAHA

S13bIK coLManbHOro obpalleHuns 3acnyXmnBaeT 0cobo-
ro BHMMaHM$, Tak KaK SIBNSIETCA BaXXHOM YacTblo nna-
kaTa. KntoueByto (pa3y BepbanbHOro TeKCTa peknamsl
Ha3bIBaKOT C/IOraHOM (0T aHes. slogan — «n03yHr, ae-
Bu3»). C1oraH B 60MbLIMHCTBE CJTyYaeB OPUTMHANEH U

"Ministere de l'agriculture et de lalimentation. 2021. URL: https:/
agriculture.gouv.fr/les-contes-de-lantigaspi-le-ministere-se-mobilise-
contre-le-gaspillage-alimentaire
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nakoHuyeH. OH He [OMKEH BbI3bIBAaTb OTTOPXKEHUS Y
LLeNneBov ayauTopum.

CTpykTypa peknaMHOro TekCTa paccyMTaHa Ha
bbicTpoe BocnpusTMe. B cuHTakcuMce peknaMHbIxX
TEKCTOB AOMWHUPYIOT MPOCTble MPeasoXeHus, npea-
narawLlimMe KOPOTKYK M SICHYH (GOPMYIMPOBKY CYTH
Bonpoca. (JioraHbl, NpeAcTaBNeHHbIE HA HEMELKOSI-
3blYHbIX PeKNaMHbIX MaakaTax, MMeKT CBOM Xapak-
TepHble 0CODEHHOCTH:

* TOYHOCTb POPMYNUPOBKMY;

e KpaTKOCTb (OCHOBHasi MAEes U3N0XeHa B He-

CKONbKMUX CNOBax);

e MpocToTa (06bpaLleHne NOHSATHO WMPOKOMY Kpy-

ry untatenen);

* OPUIMHANBLHOCTD;

* 3aNOMUWHAEMOCTb.

OnHako B HEKOTOPbIX CAy4vassx TeMa HaCTONbKO
cepbe3Has, YTo aBTop npuberaeT K MHbIM Cnocobam
nepefayn OoCTPOTbl CouManbHou npobnemsl. B yact-
HOCTH, B KauecTBe npumepa obpatumcs K aBCTpuid-
CKOMY MOJTOAEXHOMY XYypHany, Ha 06/10)KKe KOTOpOro
npencTaBneHo couuanbHoe obpalleHue K LeneBon
ayauTopuK, MpusbiBalolwee 3afyMaTbhCs O 3aluTe
npaB HecoBepleHHONeTHUX (cM. puc. 5)2. CnoraH
«Du bestimmst selbst, wer dich berlihren darf! Dein

2 Die Kinderrechte Zeitung. 2018. URL: https://www.kija-ooe.at/140.htm

Puc.5

Kinderrechte

-
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Korper gehort dir!» (cp. pyc.: Tol cam/a peluaellb, KTO
bynet k Tebe npukacatbca! TBoe TeNo NpUHaANEXUT
Tebe!) HanpaeneH, B NepBy o4yepenb, Ha NOAPOCTKO-
BYH ayAMTOpUIO. [1ns HEMELKOS3bIYHOIO PEKNAMHOI0
TEKCTa XapaKTepHOM 0COOEHHOCTbIO ABNSETCS UMMe-
paTuBHasi ceMaHTu1Ka. B LaHHOM cnyyae oHa Bblpaxa-
eTcs Yepes obpalleHne Ha «Tbl» B BOCK/MLATENbHbIX
NpennoXeHnsxX C NOBENUTENbHOM WHTOHALMen Ans
KaTeropuyeckoro BbIpaXXeHUsl CEHTEHLMM.

[Ona ycuneHus obpalieHus aBTOp WMCMONb3yeT
CpencTBa BbIpaXeHUs CyObeKTUBHOM MOLANbHOCTU
MMMepaTMBHOM ceMaHTUKU. K nekcMko-rpammaTmye-
CKMUM CpeacTBaM MOXHO OTHECTV MOBTOpEHMs Mpo-
M3BOLHbIX «TbI-TBOW» («du», «dich», «dein», «dir»).
Takxe HeManoBaXHY poSib B KayecTBe CPeacTBa
BbIPa3UTENbHOCTU UrpaeT 3BYKOBAasl OpraHuW3auus,
NPOSIBNAIOLLASCS B 3BYKOBOM U PUTMUYECKON ynopsi-
LLOYEHHOCTU.

CnepyeT OTMETUTb, YTO TaKMe XapaKTePUCTUKM
HEMEeLKOS3bIYHOM peKnaMbl, Kak KpaTKOCTb, OpUru-
HaNbHOCTb, 3aNOMMHAEMOCTb M ynoTpebneHue mMecTo-
MMEHWI «Tbl-TBOW», TAKXKE NPUCYLLU U PPAHKOA3bIY-
HbIM aduwam. OfHAKO, B TO BPEMS Kak B HEMELKUX
apuWwax MCNonb3yKTCa TOYHble (HOPMYIUPOBKMU,
dpaHuy3ckne apuwm 6oraTbl pasnUUHBIMKM Kanam-
6ypamu 1 UrpoK CNoB, Tak KaK «PPaHL3CKUIA S3bIK
npeycnen B UCMNOMb30BaHUM KanaMbypoB KakK HUKa-
kon gpyron» [Pepoposa, 2017, c. 335]. Ha pucyH-
Ke 6! - Ha aduLue, KOTopas Npu3bIBaeT NoMoraTh 6e3-
LLOMHbIM NIOASIM, OObIrPbIBAETCS CXOXECTb Ha3BaHUS
n3BecTHOro paHuysckoro 6penaa Yves Saint Laurent
(Me Cen-JlopaH) co cnoraHoM Yves Sans Logement
(«MB CaH JloxxmaH» = Mg be3 [loma), uto obecneymBa-
€T 3aNoOMMHAEeMOCTb MnnakaTa.

TEurope 1. 2021. URL: https://www.europe1.fr/societe/
Yves-Sans-Logement-des-SDF-de-luxe-pour-interpeller-035846

BbiBObl

AHanus 3MNMpUYECKOro MaTepuana Mo3BOJSET HaM
BbIAENNTb HEKOTOPbIE MPU3HAKMU, XapaKTepHble AJis
COBPEMEHHOIO €BPOMENCKOro pekIaMHOro niakara:

1. Ha cerogHsaWwHWI OeHb CcouManbHas pekna-
Ma AIBNIIETCA OJHUM U3 AMHAMWUYHO Pa3BMBAIOLLMXCS
CNocoboB B3aMMOAENCTBUS MEXAY FOCYAapCTBOM
M oblwectBoM. AQULLIM COLMaNbHOM pekiambl npea-
CTaB/SOT CO60M OTPaXKEHME CYLLECTBEHHbIX NPobieM
[LNS eBpOneickoro obuiecTea B onpeneneHHbli UcTo-
puUyeckuii nepuoa.

2. [nga 6onee 3pheKTMBHOr0 BO34ENCTBUS Ha
peuunueHTa pekaMHbli NAaKaT anenampyeT K UcTo-
pUU, TPAAMLMSAM U KYNBTYPHBIM MOHATUAM COLMYMA,
YTO MO3BONSIET CLENaTb BbIBOA O KYNLTYpHOU 06Y-
C/IOBNIEHHOCTM [@HHOTO TMMa pekiaMmbl.

3. SI3blK CforaHa coumanbHOM pekiaMbl XapakTe-
PU3YeTCs TaKOHUYHOCTbHO, OPUMMHANBHOCTBIO M 3aMOMK-
HaeMOCTbt0. BbI0 YCTAHOBNEHO, YTO HEMELLKOS3bIYHLIM
PEKMAMHbIM COOBLLEHMAM NPUCYLLLA TOYHOCTb POPMYNIN-
POBOK, B TO BpeMsl Kak ppaHKOs3bluHasi peknama obpa-
LIAETCS K Pa3MYHbIM Kanambypam 1 urpe cios.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

TpaHchopMaumm  copepxaHus  LLeHHoCTen npea-
CTaBNSIOT MHTEPEC He TONbKO [NS OTevyecTBeH-
Hbix (0. C. CrenaHos, H. [I. ApyTioHoBa, E. M. Bonbo,
B. H. Teauns, M. C. KaraH u gp.), HO 1 3apybexHbix
uccneposateneit (M. Pokuy, L. Weapu, P. MHrnxapr,
K. WaTeHe u ap.). C uenbto GopMMpoBaHUS NCUXONO-
rMYecKoro nopTpeTa MNpeLCcTaBUTENS COBPEMEHHOMO
obLectBa Mbl pacCMOTPUM  pe3ynbTaTbl 3KCNepu-
MeHTa, NPOBEAEHHOr0 B paMKax MccnenoBaHus 6a-
30BbIX LLEHHOCTEM POCCUSIH, MPU 3TOM OTMETUM, YTO
C anroputMoM, MpOLEeaypolr aHanus3a, TeopeTuye-
CKUMWM OCHOBAHMSAMM MOAXOLA K UX WUCCNE0BaHUI0
MOXHO 03HAaKOMMTbCA B yyebHOM nocobum [Bawy-
HWHa u ap., 2020]; B Hawy 3agavy 6yaeT BXOAMTb He-
NOCPeACTBEHHO COMOCTaBUTENbHOE OMUCaHWe rpymnn
(ceMaHTUYeCKMe NoNs) LEHHOCTEN U aHTULLEHHOCTEN,
BbISIBIEHHbIX MPU MOMOLUM METOAA KOMMOHEHTHOro
aHanusa [MnbuHa, 2015], a Takke rpynn LeHHOCTeN
M aHTULEHHOCTeW, COOPMMUPOBAHHbLIX B pe3y/braTe
OLEHKM 0ObEKTOB MO LUKanaM CEMAHTUYECKOro And-
depeHuMana, NpeacTaBneHHbIX C NOMOLLbH NpoLe-
Lyp KNacTepHOro aHanusa.

CEMAHTWYECKME NONA LEHHOCTEN

CopepxaHue LEHHOCTeN B CO3HaHMM HocuUTenen
PYCCKOW KynbTypbl $IBNSIETC elle HeLOCTaTOYHO
pa3paboTaHHOW 06/1acTbi0 MCCNeaoBaHMS, KOTOPOe
OCYLLEeCTBASETCS MPU MOMOLLM METOAOB Pa3fIUYHbIX
HaykK, B TOM 4YMCne NMHIBUCTUYECKOTO MEeToAa KOM-
MOHEHTHOrO aHanM3a; ero MpUMMEHEHME MNOMOrNO0
HaMm onucaTb 6a3oBble LEHHOCTU POCCUSIH, Crpyn-
MMPOBaB MX HAa OCHOBE BbISIBIEHHbIX OOLWMX CEM
B coaepaHuu OedUHULMIA, NPeanoXeHHbIX B NeK-
cukorpaduueckux [LWeenosa, 1998; Ywakos, 1994,
T. 2; EBrenbeBa, 2002; EBreHbeBa, 1982, . 2] v 3HUM-
knonegmyeckmx [fonosuH, 1998; lpuuaHos, 1998;
3uHueHko, 1999; punuanos, 2010] nctoyHukax. Ham
yAanocb BbISBUTL TpU rpynnel. B rpynny «rocynap-
CTBEHHbIE LIEHHOCTU» BOLIIM 6E30NacHOCTb, BACTb,
MOryLLEeCTBO, HE3aBMCUMOCTb, LLOT, 3aKOHHOCTb, W3-
BECTHOCTb, COTpyAHUYecTBO. [pynny «obuievenose-
yeckue (yHMBepCanbHble) LLEeHHOCTU» obpa3oBanu
MMp, MOPSAOYHOCTb, PaBEHCTBO, CBoBOAa, CMbICH,
Bepa, A0Bepue, BHUMATENbHOCTb (BHUMaHWe K Jio-
[AaM), Hagexaa, PoouHa, ceMbsi, 300poBbe, AOCTATOK,
ybexaeHue, NpuMpoaa, yBaxeHne, TBOPUECTBO, TPYA,
npodeccmoHanusm, obpasoBaHue, pa3BuUTHe, YCMex.
[pynny «adpdekTMBHO- KOTHUTUBHbIE LLEHHOCTU» CO-
CTaBNAOT TakMe LLEeHHOCTM, KaK cornacue, cnpases-
NIMBOCTb, MOKOM, CTabunbHOCTb, NO6OBb, YAOBOSb-
cTBMe, ApYKOa, MUnocepame.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

KNACTEPHbIX AHAJIN3 LEHHOCTEWN

Mpn nomowm Metopa cemaHTMyeckoro AunddepeH-
uMana 6bina cocTaBneHa Knaccudukaums LeHHoCTel
KaK pe3y/bTaT 3KCMepUMEHTaNbHOMO0 WMCCNEeA0BaHMS
OTHOLLUEHMS K 3TUM 0ObekTaM, 0POpMIeHHas B BUAE
Henpporpammbl 1 (puc. 1), Ha KOTOpOK NpeacTaBieH
CMMCOK KnaccuduumpyeMbix OOLEKTOB, COEOUHEH-
HbIX MexAay coboii 1 06pasyoLLMX rpynmbl HA OCHOBE
CXOACTBa Mexay Humu [BawyHuHa u ap., 2020].

Ecnv Ha ypoBHe aHanu3a CeMaHTUYECKMX KOM-
MOHEHTOB, OTPAXXEHHbIX B CTaTbSIX B SHLMK/IONEANYE-
CKMX C/I0BapsIX M NeKCMKOrpaduyeckux UCTOUHMKAX,
Mbl BbIAENWAN OLHY FPYNMy «rOCYAAPCTBEHHbIE LLEH-
HOCTU», TO pe3y/bTaTbl OLEHKM 0OBbEKTOB MO LUKanam
ceMaHTUyeckoro auddepeHumana, NpeacTaBneHHble
C MOMOLLBIO NPpOLLefyp KNAaCTEPHOrO aHann3a, No3Bo-
UK HaM OnucaTb NPeACTaBleHUs HoCUTenen pyc-
CKOM Ky/bTypbl O CBS3M LEHHOCTEN Apyr C APYroMm.
[laHHas rpynna pacnafaercs Ha MsTb OTAE/bHbIX
rpynn: 1) enacme v done; 2) 6ezonacHocmes, 0pyxo6a
n PoduHa; 3) 3aKOHHOCMb, U3BECMHOCMb U MO2ylje-
cmeo; 4) ybexdeHue v compyOHuU4ecmso; 5) Hezasucu-
Mocme v ydogosscmaue.

B nepBoii rpynne LeHHOCTH 81acmb U 0012 06b-
e[MHSIET CeMa MPUHYXAEHUE®. Bracmb MOXeT Tpak-
TOBAaTbCS KaK BHELIHee NPUHYXAeHWe, a dose Kak

Label Num ,_______ e P e e 4
Bnactb 11

Oonr 13

Cembs 4

YBaxeHue K poauTtensm 67 :’—_';
Nio6oBb 24

O6pasoBaHue 35 :’—
MpodeccroHanmsm 44

Cornacue 52

CrabunbHocTb 59 E—
Bepa 8

Mwunocepave 27

Mwup 28

3n0poBbe 22

MopsnoyHoCTL 39 [
BesonacHocTb 1 —
[Lpyxb6a 17

PoauHa 2

BHuMMaHue K noasm 55

Yenex 64 -
CMbIC/ XM3HK 48

CnpaBennnBocTb 56

Pasgutne 46

3aKOHHOCTb 18

M3BecTHoCTb 23 Il—
Moryuiectso 29

Tpya 7 —
[Nosepue 12

PaBeHcTBO 45

[NocraTok 14

Hapexpa 33

Y6exaenus 58 ——
CoTpyAHMyecTBo 53

Hesaeucumoctb 34

YnoBonbCTBUE 63

CBobopa 47

Teopy4ecTBO 57

Mpupoaa 40 —————
Mokoi 36

Puc. 1. Aenpporpamma 1
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BHYTPEHHee MPUHYXAEHMEe CaMOro YenoBeka K COo-
BEpPLUEHMIO NOCTyMKa.

Bo BTOpO#M rpynne LeHHOCTb 6e30nacHoCMes OT-
AenseTcs OT roCyAapCTBEHHbIX LIEHHOCTEM M acco-
unmnpyetcs ¢ ahpdeKTUBHO-KOFHUTUBHOW LEHHOCTbIO
Opyr#ba v oblieyenoBeyeckon LEeHHOCTb0 PoduHa.
OueBnaHa NONOXMTENbHAS OLEHKA LLIeHHOCTEN OpyH-
6a v PoOuHa B KOHTEKCTE LLleHHOCTM 6e30MacHOCTb.

TpeTbto rpynny obpasyloT 3adKOHHOCMb, U38ecm-
HOCMb, MO2yW,ecmeo € 06WWMM 3HaueHneM «cuna. 1o
MHEHMIO OMPOLLUEHHbIX, HE TO/IbKO 3aKOH accoLMupy-
€TCs C CUJION, HO U U3BECMHOCMb KaK NMPU3HAHHOCTb
obnagaet cunoi. YTo e KacaeTcs LLeHHOCTU Mo2yuie-
CmMeo, «Cuna» WHTepnpeTUpyeTCs Kak aTpubyT rocy-
DLapCTBEHHOM BNACTW.

YeTBepTyto rpynny COCTaBASET LLeHHOCTb COMpyo-
HUYecmeo, KoTopasi acCoUMMpyeTcs He C rocypap-
CTBEHHBIMU LLEEHHOCTAMMU, @ C 008epueM, paBeHCMBOM,
docmamkom, Hadex ool n ybexodeHueM, T. . C 0bLe-
4enoBeYECKUMU LIEHHOCTAMU. MOXHO NPennonoXuTb
CKPbITYI0 HEraTUBHYIO peaKLMI0 Ha COTPYAHUYECTBO C
rocygapcTBOM M CTPeM/IeHWEe OLEHUBATb COMpyOHU-
yecmeo Kak obLLeyenoBeyYeckyto LeHHOCTb.

B nsaTylo rpynny BXOAMT LEHHOCTb He3asucu-
Mocme M adEeKTUBHO-KOTHUTUBHAS LEHHOCTb y00-
gosbcmeue. Hezasucumocmes OCMBICISETCS KaK Mo-
NIOXMTENbHOE NepexuBaHue, npuobpetaeT Honblue
JIMYHOCTHBIN XapakTep (CTpeMNieHMe K MOSyYEHUIO
6onbluert cBo60ApI) B KOHTEKCTE LIEHHOCTU Y0080/1b-
cmeue. B co3HaHWM HOCUTenen pycCcKOW KynbTypbl
LLleHHOCTb HE3a8UCUMOCMb acCcoLMMpyeTCs C YenoBse-
KOM, @ He rocyfapcTBoM, knaccuduumpyetcs Kak o6-
LeyenoBeyeckas LEHHOCTb.

JIHrBucTMYeckas rpynna «obLieyenoBeyeckme
(yHMBepCanbHble) LLEHHOCTU» pacnagaeTtcs Ha 13 oT-
LenbHbIX Tpynn Mno pe3ynbraTaM MNCUXoCceMaHTUYe-
CKOro 3KCMepuUMeHTa:

1) cembs, ysaxeHue K podumensm, 10608b;

2) o06pasosaHue v npogpeccuoHanusm;

3) coenacue, cmabunbHOCMb W 8€pa;

4) munocepdue, Mup, 300p0o8be, NOPIAOYHOCMb;
5) PoduHa v dpymba, bezonacHocms;

6) BHUMaHue K 1K0M, yCnex;

7)  CMbICA HU3HU, CNpasednus8ocms, passumue;
8) mpy0 v 3aKoH, u3BECMHOCMb, MO2YW,ECMBO0;
9) Oosepue, paseHcmao;

10) docmamok, Hadexa;

11) yb6emderue v paseHcmso, 00cmamok, Ha0exa,
12) c8oboda, meopuecmso;

13) npupoda v KOCBEHHasl CBA3b CO BCEMMU LiEH-

HOCTAMM (KPOME LLeHHOCTU noKod).
LleHHOCTU ceMbs U yeaxceHue K podumensm obpa-
3ykT rpynny ¢ ahHeKTUBHO-KOrHUTUBHOM LLEHHOCTbIO
110608b6. CeMbSI HEBO3MOXHA He TONIbKO 6e3 yBaxe-
HMS K poAMTENsIM, HO 1 6e3 Nto6BK, YTO NoAYEPKMBAET
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UCKIOYUTENBHO MOSIOXKMUTENIbHOE OTHOLWEHME K Tpa-
OUUMOHHbBIM LIEHHOCTAIM PYCCKOM Ky/bTypbl, Nepeaa-
OLLMMUCA U3 TOKONEHWUS B nokoneHue. CoBpeMeH-
Hble TEHAEHLMM, B paMKax KOTOPbIX MpeLnaraetcs
HOBas MOLE/b HETPAAMULMOHHOM CEMbM, Afs HOCUTE-
Nei pycckom KynsTypbl MO-NpexXHeMY HEMPUEMEMBI.

JlornuHbIM NpencTaBnseTcs BbloefeHME BTOPOM
rpynmnbl U3 ABYX LEHHOCTEN 06pa3osarue u npogec-
CUOHANIU3M, TAaK KaK obpasoBaHWe accoummpyetcs
B CO3HAHWM PECTOHAEHTOB C MPOdECCMOHANUIMOM.
bnarogapss 00pa3oBaHWMIO IMYHOCTL MpuobpeTaeT
OMbIT, KOTOPbIN SIBASIETCS OAHOM M3 OCHOBOMO/MArato-
WMX YepT npodeccMoHanmsma.

B oTmenbHyto rpynny pecnoHAEHTbl BblAENUAN
LLeHHOCTb 8epd, 0bbeauHMB ee C apdEKTUBHO-KOT-
HWUTUBHBIMU LEHHOCTAMMU coesiacue, cmaouibHOCMb.
Bepa BoCnpuHMMAETCS KaK OMIOT LYXOBHOCTH, AAET
YyBCTBO CTabMIILHOCTM M cornacus, CnocobcTByeT
NepeXxmBaHMIO AYLIEBHOIO PAaBHOBECKS.

LleHHoCTM Mup, 300posbe, nopssdoyHocms 06-
pasyloT YETBEPTYK Tpynny, B KOTOPYK BKIHOYEHA
M adPEKTUBHO-KOTHUTUBHAS LLEHHOCTb Musiocepoue.
CoBpeMEHHOMY COLIMYMY HE XBaTaeT 340POBbs Kak
COCTOSIHMS MOMHOrO (u3nyeckoro 6rarononyuus,
MuUnocepamns Kak 3aboTbl, MMpa Kak mokos. [lops-
004YHOCMb KAK LEHHOCTb CTAaHOBWTCS aAKTyasibHOW
TONIbKO B OTHOCMTE/IHO 34,0POBOM BO BCEX OTHOLIE-
Huax obLecTse.

Cnepytowas rpynna BK/OYaeT B cebsl LEHHOCTb
PoduHa, koTOpas accouumnpyeTcs C rocyaapCTBEHHON
LLeHHOCTbIO 6€e30NacHOCMb, YTO MOAPA3yMEBaET MNo-
NOXMUTENbHYO OLEHKY BHYTPEHHEN M BHELUHEW Nou-
TUKM, @ TaKKe addEKTUBHO- KOTHUTUBHYIO LLEEHHOCTb
Opyxba. Y ueHHocTew Opyxba v PoduHa nosenset-
€ O6WMIA CEMAHTUYECKMIA KOMMOHEHT «OTCYTCTBUE
OMACHOCTU» B KOHTEKCTE LLEHHOCTHU 6e30nacHoOCMe.

ObbeauHeHWe LUEHHOCTENW BHUMAHUE K JIHOSM
W ycnex B LLECTYIO FPYNMy OCHOBLIBAETCS HA accoLMa-
TMBHOW CBS3W. OLHUM M3 3a/0r0B yCnexa SIBNSEeTCs
BHMMaHUe K NOAAM.

CMbICT WU3HU KakK BbICLIAs LEHHOCTb YenoBe-
YECKOro CYLLEeCTBOBAHWUS U pazsumue KaK Nporpecc
06pasyloT ceabMyto rpyny, B KOTOPY BK/AOYEHA ad-
(EKTUBHO-KOTHUTMBHAs LEEHHOCTb CNpasednu8ocms —
KaTeropust Mopasnu. o MHEHUIO PecnoHAEHTOB pas-
BUTWE M ONpefeneHne CMbICNA XKM3HU TECHO CBSI3aHbl
C NepexunBaHWEM CNpPaBeLIMBOCTM Kak fOOpoaeTenu.

B BOCbMylO rpynny pecnoHAeHTbl BbILENM LEH-
HOCTb Mpy0, HO 06bELUHMIN €€ C FOCYAAPCTBEHHbIMM
LLeHHOCTSIMU 3aKOHHOCMb, U38ECMHOCMb, MO2YL,eCM8o.
OueBMaHa accoumMaTMBHAS CBA3b TPYLA M 3aKOHHOCTH
(npaBo Ha Tpya, 0POpPMNEHHOE HA 3aKOHOL4ATENbHOM
YPOBHE), TPYAAa M U3BECTHOCTM (TPALMLMOHHOE OTHO-
LeHME K TPYAY 3a/I0)KEHO Ha FrEHETUYECKOM YPOBHE:
BCSIKMIA TpyL, Y Hac B MOYETE, NPOCNABUTLCS MOXHO
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npy NOMOLLM TPYLOBbIX MOABUIOB), TPYAA U MoryLie-
CTBa (3KOHOMMYECKME U MOAUTUYECKME LOCTUXKEHUS
KaK pe3ynbTaT TPYAOBOM AesTeNbHOCTH, CMOCO6CTRY-
foLLLeM MOTYLLEeCTBY rOCyapCTBa).

LleHHOCTU dosepue n paseHcmB8o HOpPMUPYIOT OT-
LEenbHYK rpynmny, mpu 3TOM CBS3M Ha YPOBHE CeMaH-
TUKM Y 3TUX LLeHHOCTeRn HeT. [JoBepue MOXHO onpe-
LenunTb Kak Bepy, a PaBEHCTBO Kak XapaKTepuCTUKY
onpeLeneHHoro o6LWeCcTBEHHOM0 COCTOSIHMS, HO TeM
He MeHee B CO3HAaHWUM PEeCroHAEHTOB 3TW [Be LEeH-
HOCTM 06pa3yHoT rpynmny, Tak Kak Ans Toro, YTobbl BO3-
HWKNO floBepue, HEOOXOAMMO PaBEHCTBO.

HecmoTps Ha OTCYTCTBME CEMAHTUMUYECKOM CBA3M,
LLeHHOCTU d0CMamok v Hadex0d BXOLST B COCTaB Ae-
csTon rpynnel. Ha accounaTMBHOM ypoBHE A0CTATOK
(oTcyTCTBME HYXXAbI) BCErAa COMPOBOXAAET HAAEXAA
(Bepa B BO3MOXHOCTb peanu3auuu 6naronpusTHOro
cobbITHs) Ha ero npuobpeTeHne B HACTOALLEM Bpe-
MEHW UMM HafeXaa Ha BO3MOXHOCTb UMETb LOCTAaTOK
B OyayLiem.

C rpynnoi UeHHOCTeN paseHcmso, A0CMAmokx,
Hadem0a CBsi3aHa LEHHOCTb ybemoeHue. PaBeHCTBO,
LOCTaTOK M Hagexa acCoLMMpYIOTCS C yoexaeHnem
Kak 6osiee BbICOKOM CTeNeHbk yBEPEHHOCTH B AOCTU-
XEeHWUU Lenu.

«BbIbOp» KakK 0BOLWMIA CEMAHTUYECKMUIA KOMMOHEHT
LLlEHHOCTEl meopyecmso n c80600a ONMUCHIBAETCS Ha
OCHOBE aCCOLMATMBHOW CBA3M MeXAy 3TUMU 0Obek-
Tamu. TBOpYecTBO npeaycmaTpuBaeT cBoboay Bbi6O-
pa, U TONbKO TaM, rae ecTb cBo60Aa, MOXET BO3HMK-
HYTb UCTMHHOE TBOPYECTBO.

MakCcMManbHO MHOTOUYMCIEHHYHO rpynny no ¢op-
MaNibHOMY MpU3HaKy (KONMYEeCTBO UNEHOB rpymnbl)
COCTaBNSAKT LLEHHOCTb NPUP0Od U OCTasbHbIE LLEHHO-
CTU (KpOME LEHHOCTU NnoKol), CBA3aHHbIE C HEW KOC-
BeHHo. [lpupoja Kak maTepusi, yHuBepcyMm, BceneH-
Has CBs3aHA C XM3HELeATeNIbHOCTbI YenoBeka, ero
MWPOBOCMPUSATUEM U LYXOBHbIM Hayanom. VMIMeHHO
MO3TOMY LLE€HHOCTb Npupoda accouuMmnpyeTcs NpakTu-
YeCKM CO BCEMU LLEHHOCTSAMM.

B-Tpetbux, rpynna «addekTMBHO-KOTHUTUBHbIE
LLleHHOCTU» pacrnafaeTcs Ha CeMb rpynn:

) coanacue v cmabuabHOCM®;
Cnpasednu8oCMb U CMbIC HU3HU;
cnpasednusocmes, npupoda u nokou;
ceMbsl, ysaxceHue K pooumensam v 10608b;
He3asucumMocms v y0080/16CMBUE;
6e3onacHocms v Opyxoa;

munocepoue n Mup.

AP DEKTUBHO-KOTHUTUBHbIE LEHHOCTU coesacue
M cmabunbHOCMb BbIAENSKOTCA PECNOHAEHTAaMU B OT-
LLeNIbHYI0 rpynny, Tak Kak Ha aCCOLMATUBHOM YPOBHE
OHM TeCHO cBA3aHbl. (TabunbHOCTb Kak NMPOYHOCTb
HY>XAAeTCs B LOCTUXEHMUM COrNacus Kak OCHOBbI A8
yCneLwHoM peanm3aLmm COBMECTHON AeSTeNIbHOCTU.

N O Ul NN
—_—— T
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Bo BTOpO#i rpynne oka3blBaeTcs LEHHOCTb Cnpa-
8€0/1U80CMb, TECHO CBA3aHHas C 0bLeYenoBeYecKom
LEHHOCTbIO CMbIC/ uU3HU. CTPEMNEHME K CpaBeau-
BOCTM KaK apXxeTUnunyeckas yeprta pyCccKoro xapakre-
pa acCoLMMPYETCS CO CMbIC/IOM XXM3HMU.

MHorouncneHHas no GopManbHOMY NPU3HAKY
TpeTbsi rpynna o6pa3oBaHa OOMbLIMHCTBOM LIEHHO-
ctei [BawyHuHa u gp., 2020], onocpenoBaHHO CBS-
3aHHBIX C LLeHHOCTbI NOKOU. 3acny>KMBaeT BHUMaHUS
TOT PaKT, YTo NPUP0Aa U NOKoli, KOCBEHHO CBSI3aHHbIE
CO BCEMM LEHHOCTSMU, HE BbIAENAKOTCS HOCUTENSIMU
PYCCKOM KyNbTypbl B CAaMOCTOsTENbHYO rpynny. Ha co-
BPEMEHHOM 3Tane pa3BuMTUS obLWecTBa Npupoaa He
accoLMMpyeTcs C NOKOEeM.

LleHHOCTb Musnocepdue MakCcMManbHO TECHO CBS-
3aHa C obuieyenoBeyeckor LEHHOCTbI Mup. Mup
B CO3HaHWWM HOCWUTENeW PYCCKOM KynbTypbl acCOLM-
upyetcs C MunocepaveM. PeCnoHAEeHTbl BbipaxatoT
B peuyM maeanbHblit 06pa3s MMpa, Y4acTbl KOTOPOro
SBNSIETCS OCHOBOMOMArarLLee A1s pycckowm KynbTypbl
XPUCTUAHCKOE MUPOOLLYLLEHHME.

CEMAHTWUYECKME NONA AHTULLEHHOCTEWN

B pamkax uccnenoBaHus 6a30BbiX LEHHOCTEN poc-
CUSH [TaM xe] Bblin NpPOaHaNU3MPOBaHbl CEMAHTK-
Yyeckme KOMMOHEHTbl aHTULLEHHOCTEN, C OMOPOM Ha
KOTOpblE€ Mbl OMWUCANU CEMAHTUYECKME MONS B BUAE
TPEeX JIMHIBUCTUYECKUX Fpynn:

1) rocynapCTBeHHble aQHTULEHHOCTU (6e33ako-
Hue, 8bipoxdeHue, 6eapabomuua, 838Mmo4YHU4ecmeo,
goliHa, cesmomamcmso, 6e30meemcmeeHHOCMb);

2) obuweyenoBeyeckne (YHMBEpPCanbHbIE) aH-
TULEHHOCTU  (6€30yX08HOCMb, 2/1yN0CMb, KOpbICMb,
Heydaya, 6edHoCcMb, 60/1€3Hb, 302PA3HEHUE, HAaPKOMA-
HUS U a7KO20/1U3M, pa3epam, HenpogeccuoHanu3Mm,
pazobujeHHoCcme);

3) addeKTMBHO-KOrHUTUBHbIE aHTULLEHHOCTU (1a-
60cmb, XamMcmao, YepcmseoCme, azpeccusl, 1eHs, 00UHO-
yecmeo, HeCmoKoCmes, 3a8UCMb, Mecms, 06MAH, Noo-
J710cmb, nopaboujeHue).

KNACTEPHbIU AHAJIN3 AHTULLEHHOCTEWN

B pe3ynbrate npuUMeHeHUs MeToAa CEMAaHTUUYeCKoro
anddepeHumnana Tpy IMHIBUCTUYECKME TpynMbl 06-
pas3yHoT WeCTHaALATb rPynmn Ha OCHOBE KNACTEPHOro
aHanu3a. Mexay KOMMOHEHTaMu CyLeCcTBYKT acco-
LUMaTMBHbIE CBSI3W, M 3TO HAMNSOHO MpencTaBNeHO
B Buae [eHoporpammbl 2 Ha pucyHke 2 [BawyHuHa
n ap., 2020, c. 17].

Bo-nepBbix, rpynna «rocyfapCTBEHHbIE AaHTULEH-
HOCTU» NOAPA3LENAETCs Ha YeTblpe rpynnbl:
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Label Nums--ccoun PP, dmmmmmn dmmmmmana [P, a4
Be3nyxoBHOCTb 3

Bonesub 16 E—
benHocTb 6
Henpodeccnonanmsm 54
bessakoHue 9
B3aTo4HMYeCTBO 19 ﬂ_
XXectokocTb 26
BesoTBeTcTBEHHOCTL 10 l—
Bespabotuua 15

fnynoctb 25

3aBucTb 30
3arpssHeHue 31

KopbicTb 32

Heynaua 41

ObmaH 42

Mopnoctb 49

Azpeccus 5
Mopab6ouieHne 50

BoitHa 20

XamcTBo 65 3
PasBpat 51
Pa306uieHHOCT 60 ]
CesToTaTcTBO 61
BbipoxaeHue 21
YepcrBocTh 66

OpuHovecTBo 43
Cnaboctb 62

Mectb e R
Nenb 37

Puc. 2. lenpporpamma 2

1) 6e33aKkoHuUe, 839MOYHUYECMEO;
2) paszobujeHHOCMb, C8MOMAMCMB0 v 8bipoxde-
Hue;

3) 6ezomeemcmeeHHOCMb U be3pabomuuya;

4) soliHa n xamcmeo.

Mepeyto rpynny obpa3oBanu ABe rocynapcTBeH-
Hble aHTMLEHHOCTU 6e33aKoHUe W B839MOYHuYe-
cmeo, obnapatowme obuiei ceMon «rpex». He Tonb-
KO B NEKCMKOrpaduUUecKMX M 3SHUMKIONEAUYECKMX
MCTOYHMKAX HAXOAMT CBOE OTPaXKEHME 3Ta CBsI3b, HO
M B CO3HaHWM HOCUTENeEN PYCCKOM KynbTypbl. B3sTou-
HMYECTBO KaK BbIMOraTeNbCTBO OLEHMBAETCS KpanHe
HeraTMBHO M accoummpyeTcs ¢ 6e33aKOHUEM Kak 3/10-
ynoTtpebnexunem.

Bo BTOpyto rpynny BXOAST YHMBEpCasbHbIe
AHTULEHHOCTU pa3obWEeHHOCMb U (8Momamcmeo,
8bipoxdeHue, KOTOpble CEMAHTUYECKM He CBS3aHbl.
Pa306LeHHOCTb Kak pa3pO3HEHHOCTb, CBATOTATCTBO
KaK KOLLYHCTBO W BbIpOXAEHUWE KaK AereHepauums no
MHEHUI0 pecnoHAEHTOB MMEKT HeYTo obLee, Hanpu-
Mep, NPUYMHHO-CNEACTBEHHYIO CBSA3b MEXAY 3TUMMU
obbekTamu. Pa3obLieHHOCTb M CBATOTATCTBO MOryT
NPUBECTM B KOHEYHOM CYETE K BbIPOXAEHMIO.

B coctaB TpeTber rpynnbl BOLWAM AHTULLEHHOCTU
bezomgemcmeeHHocmb W b6e3pabomuua. besoTBeT-
CTBEHHOCTb KaK rofloBOTANCTBO M 6e3paboTmua Kak He-
3aHATOCTb HAa CEMAHTMYECKOM YPOBHE He CBs3aHbl. Of-
HaKO, M0 MHEHUIO PECMOHAEHTOB, OHM 00pa3yLoT rpynny,
B OCHOBE KOTOPOW NEXWT MPUYMHHO-CNEACTBEHHAS
CBSI3b HA aCCOLMATUBHOM ypoBHe. (neacTemem be3oT-
BETCTBEHHOCTM KaK pa3 M MOXET CTaTb 6e3paboTumua.

YeTBepTyto rpynny o06pa3ylT aHTULEHHOCTb
goliHa U aPdeKTMBHO-KOFHUTUBHAA aHTULEHHOCTb
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xamcmeo. BoviHa kak 6opbba M xamMcTBO Kak becco-
BECTHOCTb Ha CEMAHTUYECKOM YpPOBHE HEe CBA3aHbI.
Bo#iHa kak 6opbba Ha ypoBHe rocynapcts npeano-
naraet Hanuuue onpeaeneHHbIX PecypcoB U CUN0BbIX
aprymeHToB. O6beauHMB BOMHY C XaMCTBOM, HOCKTe-
NN PYCCKOM KYNbTypbl aCCOLUUMPYIOT BbIICHEHUE OT-
HOLIEHUI HAa MEXIMYHOCTHOM YPOBHE, 3 TaKXe MUX
MacwTab c BOMHOW.

Bo-BTOpbIX, rpynna «obuievenoBeveckme (yHU-
BEpCa/bHble) AHTULLEHHOCTU» MOAPA3LENAeTCs Ha
ceMb rpynn:
2/1ynocme v 3agucmo;
6e30yx08HOCMb, 60/1€3Hb U BEOHOCM®;
302ps3HEHUE N KOPbICMb;
bezomeemcmeeHHoCcmb, be3pabomuua, 2/y-
nocme, 3a8UCMb, 302PS3HEHUE, KOPLICMb WU He-
yoaya,

5) 6e3dyxosHocmeb, 6ose3Hb, 6EOHOCMb U HENPO-

GeccuoHanusmM;

6) 8oliHa, xaMmcmeo v pazepam;

7) pasobuieHHoCMb, C8IMOMamcmao.

MepByto rpynny 06pasyT aHTULLEHHOCTb 2/1y-
nocms U adpdEKTUBHO-KOTHUTUBHAS AHTULLEHHOCTb
3asucme. Tnynoctb, onpefensemMas no CNOBapr Kak
MIAMOTCTBO, M 3aBUCTb KaK MOPOK He MMEeKT 06LmMX
CEMAHTUMYECKUX KOMMOHEHTOB, HO PECMOHAEHTbI UX
00beIMHSAIOT, TaK KaK B CO3HAHUWU HOCUTENEN PYCCKOM
KYyNbTypbl €CTb B3aMMOODOYCNOBNEHHAs CBS3b MEXAY
rynocTbl0 M 3aBUCTbO. Kak npaBmno, mMynocTb Kak
yepTa xapakTepa NPOBOLMPYET 3aBUCTb Kak HeraTms-
HOe nepexunBaHue.

Btopyto rpynny o6pasyloT aHTULEHHOCTU 6e30y-
X08HOCMb, 60N1e3Hb U 6edHOCMb. be3nyXOBHOCTb Kak
NpoTMBOpeYMEe HPABCTBEHHbIM AOrMaTtaM Bepsbl, 60-
Ne3Hb Kak HeMOLLb M 6eAHOCTb KaK CKYA0CTb 0b6nafatoT
0OLMM CEMAHTUYECKMM KOMIMOHEHTOM «yDOXecTBO»
Ha accoLMaTMBHOM ypoBHe. [lpyrumu cnoBamu, 6esny-
XOBHOCTb — 3T0 60ne3Hb, a 6eAHOCTb — 3TO HE340pOo-
BO€, MPOTUBOECTECTBEHHOE COLMANIbHOE SIBIEHME.

AHTULLEHHOCTU 302pS3HEHUE U KOPbICMb BXOOAT
B COCTaB TpeTbel rpynnbl. 3arps3HeHne Kak 3acope-
HME U KOpbICTb KaK CTPEMJIEHUE MOYyYUTb MaTepu-
anbHYIO BbIrOAY Nt06bIM CMOCOOOM He MMEeKT 06Wwmx
CEMAHTMYECKMUX KOMMOHEHTOB, TEM HE MeHee Bblae-
NAKTCA B OTAENbHY0 rpynny. HanpalwmBaeTcs BbIBOA,
0 HaJMUMM aCCOLLMATUBHOM CBA3U MEXAY KOPbICTbIO U
3arpsisHEHMEM, MEXAY XeNaHUeM MOMYyUUTb JIMUHYIO
BbIroZy Nt0ObIM CNOCOBOM, Aaxe LEeHOM HaHeCeHUs
ylwepba okpyxatoLen cpeae.

YeTBepTylo rpynny COCTaBASIOT roCyAapCTBEH-
Hble aHTULEHHOCTU b6e30meemcmeeHHOCMb U be3pa-
6omuya, apPEKTUBHO-KOTHUTMBHAS AHTULLEHHOCTb
3a8UcCmb, @ TaKXe 2/1ynocme, 3az2psi3HeHUe, KOpbiCMe,
Heydaya. Be30TBETCTBEHHOCTb KakK TrOM0BOTAMNCTBO,
6e3paboTmia Kak HEe3aHATOCTb, 3aBUCTb KakK MOPOK,
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A3bIKO3HaHUE

rynocTb Kak MAMOTCTBO, KOPbICTb KaK CTpeMeHue
NoNy4YnTb MaTepuanbHy BbIrody N06bIM CNOCO60M,
Heyzaya Kak npoBan obnagatT 06WUM ceMaHTuye-
CKMM KOMMOHEHTOM «3/I0K/IIOYEHME» HA accouma-
TMBHOM ypoBHe. be3oTBeTcTBEHHOCTb, Ge3paboTu-
Lia, 3aBUCTb, MYNOCTb, KOPbICTb PACCMATPUBAOTCS B
KOHTEKCTe aHTULLEHHOCTU Heydaya. IMeHHO Heypauya
conyTcTByeT 6e30TBETCTBEHHOCTH, He3paboTuLe, 3a-
BUCTb MOXET ObITb CIeICTBMEM HEYLAuM, MYMnocTb —
ee NMPUYMHOM, KOPbICTU YACTO COMYTCTBYET Heyaaya, U
3Ta MHOTOrpaHHas CBs3b HAXOAMT CBOE OTPAXEHUE B
CO3HaHWW PeCrnoHAEHTOB.

lNaTasg rpynna COCTOMT U3 aHTULLEHHOCTEW Henpo-
eccuoHanu3m n 6e3dyxo8Hocms, 601e3Hb, 6EOHOCMb.
HenpodeccnoHanMsm BXOAMT B yKa3aHHyK rpynmny
npu NOMOLLM BTOPMYHOM MM ONOCPeaOBaHHONM CBS-
3u. [103TOMY MbI BblAENSEM 3Ty aHTULEHHOCTb B OT-
LeNbHYK Tpynmny, @ He NPUCOELMHSIEM K YXe Cylle-
CTBYIOWEN BTOPOM rpynmne, B KOTOPOM CBA3b MexXAay
obbekTaMM HenocpeacTBeHHas. HenpodeccmoHa-
JIU3M KaK AMNETAaHTM3M OpraHM4HO NPUCOEaMHSIETCS
K rpynne, B KOTOpoW 6e34yXOBHOCTb Kak MpPOTMBO-
peyne HpaBCTBEHHbIM AOrMaTaM Bepbl, 60M1€3Hb Kak
HeMmoLb 1 6efHOCTb KaK CKyAOCTb 061aaatoT 00LWmMM
CEMAHTMYECKUM KOMMOHEHTOM «yDOXeCTBO» Ha ac-
COLMATMBHOM YpOBHe. Bbipaxascb MHaue, K 6e3ny-
XOBHOCTU KakK 6onesHu ayxa u 6egHoCcTu kak bones-
HM coumyMa fobaBngeTcs HenpodeccMoHanM3M Kak
npodeCccUoHanbHbI Heayr (OTCYTCTBME HEODX0ANMO-
ro YPOBHSI 3HAHWIM M HABbLIKOB A/ YCMELHOro B3au-
MoLeNncTBuMs B npodeccnoHanbHon cdepe).

B wectyto rpynny BXOAAT rocynapCTBEHHAs aH-
TULEHHOCTb 80UiHa, aPdEKTUBHO- KOTHUTUBHbIE aH-
TULEHHOCTM XamMcmeo W paszepam. Passpam BXopuT
B YKa3aHHYI rpynmny npu noMoLy onocpeaoBaHHOM
cBsi3u. BoiiHa kak 6opbba, xaMCTBO Kak BeccoBecT-
HOCTb, pa3BpaT Kak pacnyLleHHOCTb Ha CeMaHTuye-
CKOM YpOBHE He CBsI3aHbl. PecnioHaeHTbl BbipaxatoT
KpalHe HeraTMBHO OTHOLUEHME HEe TONIbKO K BOMHE,
XaMCTBY, HO M K pa3BpaTy KaK K HapylleHW BCeX
MOpanbHO-HPABCTBEHHbIX YCTOEB TPaAMLMOHHOIO
06LwecTBa, B paMKax KOTOPOro CYMTAETCs HenpueM-
JIeMbIM MPOSIBNIEHME arpeccun B Ntoboi dopme no
OTHOLLEHUIO K ApYrMM YneHaM obLLecTBa.

CenbMas rpynna COCTOMT M3 HEMOCPELCTBEHHO
CBSI3@HHbIX AHTULEHHOCTU pPaA300UWeHHOCMb U TOCy-
[apCTBEHHOM aHTULLEHHOCTM cegmomamcmao. Pa3o-
OLEHHOCTb KakK pa3pO3HEHHOCTb M CBSATOTATCTBO Kak
KOLLYYHCTBO HE MUMEIT 0OLIMX CEMAHTUYECKMX KOMMO-
HEeHTOB. B ocHOBe accouMaTUBHOM CBSI3U NIEXMT MpU-
UMHHO-CNIeACTBEHHAS CBSI3b MeXAy Humu. CBATOTaT-
CTBO MOXET ObITb MPUYMHOM Pa30OLEHHOCTHU.

B-TpeTbux, B paMkax rpynnbl «appeKTMBHO-KOr-
HUTUBHbIE AHTUMLEHHOCTM®» HAa OCHOBE 3KCMEPUMEH-
TaNlbHbIX AAHHbIX ObINO BbIAENEHO LEBSATb rpynn:
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1) cnabocms v 0duHoyecmso;
2) 80UlHa U XamMcmao;
3) paszobueHHOCMb, C8MOMAmMCMa0, 8blpoxoe-
HUe W 4epcmsocme;

4) aepeccus v nopaboujeHue;

5) uyepcmsocme, 0duHoYECMBO, CIAOOCMb, MECMb
W JIeHb;

6) 06e33akoHue,
Kocme;

7) enynocms v 3a8Ucme;

8) paszobuweHHocmb, C8IMOMAMCmMeo, 8bipoxoe-
Hue, 4epcmsocms, 00UHOYECMB0, C1a60CMb U
Mecme;

9) o06mar v nodnocme.

MepByto rpynny 06pasyoT CEMaHTUYECKU He CBSI-
3aHHble apdEKTUBHO-KOTHUTUBHbBIE aAHTULLEHHOCTU
cnabocme n 00uHoyecmso. B co3HaHUM HocuTenen
PYCCKOW Ky/bTypbl HA acCOLMAaTMBHOM YPOBHE 0Au-
HOYECTBO BOCMPUHMUMAETCS KaK CNabocCTb, TIMYHOCTb
He 06safaeT AOCTAaTOYHbIM NOTEHLMANOM ANS Npeo-
[LONIeHUS] HEraTUBHO OLLEHMBAEMOIO COCTOSIHUS.

B coctaB TpeTbei rpynnbl BXoguT obLieyeno-
BEYeCKasi aHTULEHHOCTb pa3obu,eHHoCms, rocynap-
CTBEHHbIE AHTULLEHHOCTU (89MOMAMCMeo WU 8bl-
poxdeHue, a Takxke 4epcmsocme. Pa3obuieHHOCTb
Kak 0060CO6MEeHHOCTb, CBATOTATCTBO KaK KOLLYHCTBO,
BbIPOXAEHME KaK [LereHepauus M 4epCTBOCTb Kak
6ecuenoBeYHOCTb HEe MMEKT 0BLWMX CeMaHTUYeCKUX
KOMMOHEHTOB. B OCHOBe acCoUMATMBHOM CBSI3U ne-
KUT MPUYMHHO-CNEACTBEHHAs CBA3b. CBATOTATCTBO
M YepCTBOCTb ABMSKOTCS MPUUYMHONM Pa3obLLEHHOCTH,
a ee CNeacTBMEM MOXKET ObITb BbIPOXAEHUE.

AdDEKTUBHO-KOTHUTUBHbIE aHTULLEHHOCTU depec-
cus v nopaboujeHue 0Opa3yOT YETBEPTYH Trpynmny.
Arpeccus Kak BpaxaebHoCTb M nopaboLyeHue Kak Ko-
NoHM3aumus 061a8atoT 06WMM CEMAHTUYECKUM KOM-
MOHEHTOM «3aXBaT» M Ha aCCOLMATUBHOM YPOBHE HO-
CUTENSIM PYCCKOW KYNbTYpbl OHW MPEACTABAAIOTCS KaK
SIBJIEHMS OLHOr0 NOpPsAKA, TaK Kak Nobas arpeccus
B KOHEYHOM CYETE MOXET MPUBECTU K NOPabOLLEHMIO
(hU3MYECKOMY, MONUTUYECKOMY, SKOHOMUYECKOMY MU
LYXOBHOMY,.

MNatas rpynna ad@ekTUBHO-KOTHUTUBHBIX aHTU-
LLeHHOCTEM COCTOMUT M3 JIeHU U KOCBEHHO CBSI3aHHbIX
C Hel Opyrux aHTULLEHHOCTEel (4epcmeocms, 00UHO-
uecmeo, c1abocms, Mecms). YepcTBOCTb Kak becyeno-
BEYHOCTb, MECTb KAk HAaMEPEHHOE MpPWUYUHEHME 3713,
OLLMHOYECTBO KakK MOKUHYTOCTb, CNaboCTb KaK Heno-
CTaTouYHasl TBEPLOCTb M NIEHb KaK anaTtusi He UMEKT
00LLMX CEMAHTUYECKMUX KOMMOHEHTOB, HO CYLLLECTBOBA-
HWEe 3TOW rpynnbl NOAPa3yMEBAET HASIMUME TAKOW CBS-
3u. Hanpumep, 04HOM U3 NMPUUYMH YEPCTBOCTU MOXKET
ObITb AyLLEBHAS NEHb (HEXXENAHUE BOCNWTLIBATL B cebe
MOPasibHO-HPABCTBEHHbIE  KAYeCTBa), OLMHOYECTBO
MepeXMBAETCS JIMYHOCTbIO M3-3a JIEHWU (HexenaHue

834MmMoYyHuU4Yecmso WU IMecmo-
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60pOTbCS C HEXBATKOM OOLLEHMS UM SMOLMOHANBHOIO
KOHTaKTa C OKPYXXaHLWMMHK), CNaboCTb Kak BpEMEHHOe
HeraTMBHOE COCTOSIHME MOXKET BO3HUKHYTb M3-3a JIEHU
(HexkenaHWe NPOTUBOCTOSATb BO3HUKLUMM TPYLHOCTSM),
MEeCTb KaK HEraTMBHOE NepexXmMBaHMe MOXET UMETb OT-
HOLUEHME K NIEHUN (CKPbITas arpeccus Kak peakums Ha
CBOIO MAaCCMBHOCTb M HeXenaHwe pa3obpatbCsi B CyTH
KOH(MANKTHOM CUTyaLmm).

Cnepytowas rpynna CcoOCTOMT M3 ToCyAapCTBEH-
HbIX aHTULEHHOCTEN 6e33aKoHUe U 835MoYHUYecmso,
a Takke abd@EeKTUBHO-KOTHUTUBHOM AHTULEHHOCTU
wecmokocms. be3sakoHue Kak 3noynotpebneHue,
B35S TOYHMYECTBO KaK BbIMOraTeNbCTBO, YXKECTOKOCTb
Kak 6ecyenoBeyHocTb obnagatoT obuwer ceMon
«rpex». be33zakoHMe M B3ITOYHMYECTBO SABAAIOTCA
06LLEeCTBEHHBIM 3/I0AESHMEM, A XKECTOKOCTb — 3/10-
[LEesSHUEM HPaBCTBEHHOMO NMOPSAKa, B LLE/IOM OHM BCe
HanpaBneHbl MPOTMB YeIOBEKA M 0OLLECTBA.

CamocTosiTenbHyto rpynny o6pasytT obLieve-
NI0OBEYECKas aHTULEHHOCTb pa30bueHHOCMb, Tocy-
[ApCTBEHHAs AHTULLEHHOCTb CBSMOMAmMcmMeo W 8bi-
poxoeHue, apdeKTUBHO-KOTHUTUBHAS aHTULLEHHOCTb
uepcmeocme, 00UHO4YeCm80, C1aboCMb, a TaKXKe Mecms.
Pa306ueHHOCTb Kak 060C06/1EHHOCTb, CBATOTATCTBO
KaK KOLLYHCTBO, BbIDOXAEHUE KaK lereHepauus, yep-
CTBOCTb KaK 6ecyeloBEYHOCTb, OAMHOYECTBO KaK MNo-
KMHYTOCTb, CNaboCTb Kak HeaoCTaTouHasi TBepAOCTb,
MECTb KaK HaMEepeHHOE MPUYMHEHME 3/1a HE UMEIT
06LWMX CEMAHTMYECKMX KOMMOHEHTOB. B ocHoBe ac-
COLMATMBHOM CBSA3M NEXMT MPUYMHHO-CIEeOCTBEHHAS
cBa3b. CBATOTATCTBO, YEPCTBOCTb, OAMHOYECTBO AB/S-
0TCS MPUYMHOM Pa30BOLLEHHOCTU, @ ee C/IeACTBUEM
MOXeT ObITb BblpoXaeHWe. ONMCaHHble Bbille aHTU-
LEHHOCTM ABNAOTCS HEraTUBHLIMU IMOLMOHANbHbIMM
nepexunBaHWsMK, B OCHOBE KOTOPbIX NEXUT dpycTpa-
LM, cnocobHas UHULLMMPOBATb MECTb KaK IMYHOCTHYHO
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peakLMio Ha pa3o4yapoBaHUe, HEOCYLLECTBIEHME LieNn
“nn notTpebHoCTK.

B nmeBsATYy0 rpynny BXOAST aHTULEHHOCTU 06MaH
1 nodsnocms. OBMaH Kak MOLIEHHMYECTBO U NOANOCTb
Kak 6ecyecTHOCTb 06/1a4at0T 0OLLMM CEMAHTUYECKUM
KOMMOHEHTOM «OTCYTCTBME YECTHOCTM», HA accouma-
TUBHOM YpOBHE 06MaH BOCMPUHUMAETCS HOCUTENSIMU
PYCCKOM KyNbTypbl KaK NOANOCTb, YTO CBUAETENLCTBY-
€T 0 KyNbTYpHOW TpaauLUmm KparHe HU3KO OLEHUBATb
NOAEN, CKNOHHbIX KO JIXKW.

3AKJTIOMEHUE

JIMHrBmMcTMYeckme rpynnbl (KrocyfapCTBEHHbIE LieH-
HOCTW», «0bLLieyenoBeyeckne (YHMBepcasbHble) LeH-
HOCTU», «a(HEKTUBHO-KOTHUTUBHbIE LLIEHHOCTU») Ka-
YeCTBEHHO M KOMMYECTBEHHO OT/IMYAKOTCA OT rpynm,
BbISIBNEHHbIX NPW MOMOLM MeToAa CEMaHTUYEeCKoro
anddepeHumana. C nomMoLbio npouenyp KaactepHo-
ro aHanusa B rpynne «rocyfapCTBEHHbIE LEHHOCTU»
Obi10 BblAENEHO NATb OTAENbHbIX FPYMM, «rocyAap-
CTBEHHbIE AHTULLEHHOCTU» — 4; B rpynne «obLieyeno-
Beyeckue (yHMBepcanbHble) LeHHOCTMY — 13, «obue-
yenoeeyeckue (yHMBepCanbHble) aHTULEHHOCTU» — 7;
B rpynne «adPeKTUBHO-KOTHUTUBHbIE LLEHHOCTU» — 7,
«adeKTUBHO-KOTHUTMBHbIE  aHTULEHHOCTM» - 9.
B KauecTBe MpOMEeXyTOYHbIX MTOrOB OTMETWM, YTO,
BO-MEepBbIX, FPaHULbl JIMHIBUCTUYECKMX TPYNN MpakK-
TMYEeCKM MONHOCTbIO  pasMbiBatoTcs. Bo-BTopbix,
KOMMOHEHTbI 3TUX Tpynn obpasyloT HOBble MOAS Ha
OCHOBEe acCoUMaTUBHON CBS3W. B-TpeTbux, onucaHue
rpynn UEeHHOCTEM M aHTULLEHHOCTEM MpU MOMOLLM
[BYX METOJ,0B pacluMpseT yxe CyLecTByloLlee npea-
CTaBNEHWE O COAEpXaHWUU LLeHHOCTEN YCpeaHEeHHOro
npencTaBUTeNs PyCCKOM KyNbTypbl.
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BBEAEHUE

®opmebl Progressive / Continuous pa3sunaucb B 06-
WeM pyc/ie aHanuUTUYEeCKUX TeHAEHLMI cpefHe- U
HOBOAHIMMCKOrO NepuooB. XoTa A0 CUX NOp He A0
KOHLL@ SICHbl UCTOYHUKM UX NMPOUCXOXAEHUS, COBpE-
MeHHble rPaMMaTUCTbl YBEPEHHO OMpefensioT KaTe-
ropuanbHbIA CTATyC 3TUX HOPM Kak BMAOBLIX; Kak B
3apybexHbIX, TaK B OTEYECTBEHHbIX UCCIEL0BAHUSIX B
paMKax AaHHOW KaTeropuu MM MpoTMBOMOCTaBASIOT-
cst u npoctble (Simple) u nepdekTHble (Perfect) dop-
mbl [Crystal, 2019; Quirk, Wrenn, 1989].

basoBoe 3HauyeHue GOpM AAUTENBHOIO BWAQ,
ChOpMynMpoBaHHOE B MPECKPUMTUBHLIX FpaMMaTu-
Kax, onpenenseTcs Kak delicmeue 8 pazsumuu 8 02pa-
Hu4eHHsbIli ompe3ok spemeHu. HopMma d3bika npepn-
MUCbIBana, YTo AaHHoe ynoTpebneHne XapakTepHOo
TOMIbKO A/1s AMHAaMWMYECKUX [Narofos, npeanonara-
IOLLMX BO3MOXHOCTb AEWCTBUS UMETb MPOLECCHYH
da3y. [pu 3ToM napagurma dopm, MHKOPNOpUPYIO-
WMX rpaMMmaTmnyeckoe 3HaveHne Continuous, 3Hauu-
TeNbHO MeHblUe, YyeM y hopM obLiero Buaa, 0Co06eHHO
B MacCMBE M B COYETAHMM C NepdeKTOM.

CMHXpOHHbIE U AMAXPOHHbIE UCCNEeLOBaHUS Bbl-
LLeNnsitoT poCT YaCTOTHOCTM AnuTenbHbIX (Progressive /
Continuous) GopM Kak 0AHO U3 CaMbIX IPKUX SIBNEHUI
€CTeCTBEHHOrO Pa3BUTUS COBPEMEHHOIO aHMMIACKOrO
a3blka [Crystal, 2019; Baugh, Cable, 2002]. Otmeyae-
Mble NpodeCccCMOHaNbHbIM COODLLECTBOM U3MEHEHUS
3aTparnBaloT, B NMepPBY ovepedb, CMbIC/IOBYO chepy
npuMeHeHust GOpM AUTENBHOMO BUAA — OHA HEYKJOH-
HO paclmpsieTcs B rnobanusmpyrowemcs M BbicTpo
0BHOBNSIIOLLEMCS MUPE, YBEIMUMBAETCS OXBAT CEMAH-
TUYECKMUX TPYMN FMarofios, UMeKLLMX GopMbl ANUTENb-
Horo Buaa. CnoxHble popmbl Continuous,oTpaxaroLme
MEXKaTeropuasbHble CBSI3W BHYTPM rpaMMaTMyeckom
CUCTEMBI, TAKXKE PacLUMPAOT CEMAHTUYECKME BO3MOX-
HOCTM AauTeNnbHOro BuAaa. Tak, aBTopbl «Cambridge
Grammar of English» [Carter, McCarthy, 2006] pac-
cMmaTpuBatoT dopmbl Future Perfect Continuous will
have been being done v Passive Future Continuous will
be being done Kak HEOTbEM/IEMYIO YaCTb CETOAHSLLHEN
napagurMbl (XOTS M OTHOCAT NOC/NEeLHUE K Knaccy Co-
CTaBHOr0 MOJANbHOMO CKa3yeMoro).

Bbicokas nonynspHocts Continuous y nonb3o-
BaTenen U uccnepoBaTeneit AenaeT ero akTyanbHbIM
00bEKTOM FPaMMaTUUEeCKOro aHanm3a.

MATEPUAJIbl. METOZON10I A

[naxpoHnyecknin aHanmns NnpuMepoB 13 KynsTyponoru-
YeCKM 3HaYMMBbIX MPOU3BEAEHWNI aHTTIMIMCKOM XyA0Xe-
CTBEHHOM NUTEPaTYypbl, HAMUCAHHbIX B NEPUOL C KOH-
ua XVI Beka A0 Hawmx OHeK, MO3BOASET NpocieanTb
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(duHanbHbIM 3Tan ctaHosneHus Continuous Ha QoHe
(HOpMUPOBAHMNS NIUTEPATYPHOIO AHMUIACKOTO A3blKa U
KoambmKaumm ero nucbMeHHon Hopmsl (XVI-XVIII BB.),
3Tane 60pbObl 33 paclmpeHue napagmMrMbl ANUTENb-
HbIX HOPM MpU CyLWEeCTBOBAHMS UMMNEPATUBHOM HOP-
Mbl (XIX B.) M 3Tane 3apoXAeHUs U Pa3BUTUS HOBbIX
TeHaeHumi B chepe anutenbHoro Buaa (XX-XXI BB.).

TEOPETUYECKMUE OCHOBAHUA CONTINUOUS
M UCTOPUYECKASA NEPNOAU3ALMA

MNcTouHmk pa3sButusa GopM AUTENBHOIO BUAA UCChe-
[LOBATeNIM HAaXOASAT B MUCbMEHHbIX MAMSATHUKAX ApeB-
HeaHrnumickoro nepuopa. CTpyktypa beon + npuya-
cmue HAcmosiwe2o 8peMeHu C OKOHYaHueM -ende Co
3HayYeHWeM He OrpaHMYEeHHOro BO BPEMEHMU COCTOS-
HWSI, XOTS W MpencTaBiAeHHas CnopaguMyecku, crnpa-
BEA/IMBO PacCMATPUBAETCS UCTOPUKAMM A3blKa Kak
OCHOBa AJ1 NPOUCXOXAEHNUS AnuTenbHbiX dopMm [Al-
geo, 2010; Baugh, Cable, 2002; Quirk, Wrenn, 1989;
Cambridge History?, 2006].

CyuwiecTByeT MHEHWe, YTO NEepPBOHAYaNbHO AJIU-
TenbHble GOPMbI BO3HUKIIM NPW NMepeBOAE NATUHCKUX
TEKCTOB Kak NoTpebHOCTb B afleKBaTHOM nepenaye
cmbicna opuruHana [Baugh, Cable, 2002]. Manouuc-
JIEHHOCTb TakUX (POPM B MCXOAHO aHIMOS3bIYHbIX TEK-
crax P. Kepk [Quirk, Wrenn, 1989] obbscHseT Tem,
4TO AN HENpenenbHbIX NaroaoB uaes AJUTENbHOro
LeiCTBUS MMNIULMPOBAHA IEKCUYECKMM 3HAUYEHWUEM
n He TpebyeT 0CobbIX rpaMMaTUYeCKUX CPeacTB Bbi-
paXeHWUS; B 3TOM e Hamnpas/ieHWM MbICAST aBTOPbI
pasfena o cuHTakcuce «KeMOpUOXKCKOM UCTOPUM aH-
ramickoro s3bika» [Cambridge History, 2006]%

NHTepnpeTupys apeBHME NCTOYHMKM, KEMOPUOXK-
CKMe UCTOPUKM OOBSCHSAIOT, 4TO B HOBOM (GOpMe 3K-
3UCTEHUMANbHbBIN rnaron beon BbICTyNaeT B KayecTBe
CBSI3KM, MpUYacTMe Ha -ende Mo CBOWMM CBOWMCTBaM
6amxke K mpunaraTeNibHOMY: OHO CKJ/IOHSIeTCsl, yno-
TpebnseTcs C oTpULATENbHBIMU aAbEKTUBHBIMU MpU-
CTaBKaMM, yCUNIMBAETCS HapeunsMu cteneHu. B 6onb-
WMHCTBE C/ly4aeB CTPYKTypa BbIMOMHAET (QYHKLMIO
COCTaBHOrO MMEHHOro ckasyemoro. [pumMepsbl, B KO-
TOPbIX CTPYKTypa MMeeT 3HayeHue, bnnskoe K akumo-
HaNbHO-IN1Aaro/IbHOMY, BCTPEYatoTC peaKo:

...hit God sippan longsumlice wrecende wees... (...it God
then long avenging was...; ...and God avenged this [on
him and his family] for a long time) (Or 2 1.35.30)
[umT. no: Cambridge History, 2006, c. 138]

" Cambridge History — cM. B cnvcke UcToYHWMKOB: Hogg R., Denison D.
A History of the English Language. Cambridge: Cambridge University
Press, 2006.

? Paspen «CuHTakcuce», asTopbl Onbra Guwep v Bum BaH fep Bypdd.
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Bo MHormx cnydyaax ,El,peBHeaHFJ'Il/IVICKaFI CTPYKTY-
pa HE UMena 3Ha4YeHUA ONUTENBbHOCTU U NPAaKTUYECKHU
He OTM4Yanacb oT 0BbIYHbIX d)OpM HaCTo4qulero spe-
MEHWN N3bABUTENIbHOITO HAK/IOHEHMUA, CP.:

Ic mé gebidde to 6&m Gode be bio eardigende on
heofonum - ‘I pray (at this moment) to the God who
is dwelling (not only at this moment) in the heavens’
[unT. no: Quirk, Wrenn, 1989, c. 80].

Mpu 3ToM P. KBEpK OTMEYaET, YTo YyKe B ApEBHe-
QHIMNICKOM HOBas eamMHULA obnagana bonbliei cu-
NVl BO3AENCTBMS HA YMTaTeNsl, OCOBEHHO B MHrpec-
CMBHOM 3Ha4YeHUMU:

pztte naenig ... were awendende pas tre domas
(That no one should set about changing these our
decrees’) [umT. no: Quirk, Wrenn, 1989, c. 80].

NcTopuku u3 Kembpuaxa Takxke BUAST Y HOBOM
CTPYKTYpbl OTTEHOK HACTOMYMBOCTU (MEPCUCTEHTHO-
CTH), OObSACHSIS ero KenbTCKUM BAusHMEM. B Takom
ynotpebneHun rnaron-ckasyemoe CTOMT B Mpolles-
LeM BPEMEHMU U, COCEACTBYSI C 06CTOATENBCTBOM Bpe-
MEHMU, OMMUCbIBAET ANUTENbHYI0 CUTYaLMIO:

...he waes herriende and feohtende fiftig wintra, 00 he
haefdee eallt Asiam on his geweald genyd (...he kept
attacking and fighting for fifty years until he had com-
pelled all of Asia into his dominion) (Or 1 2.2'.25, taken
from Strang, 1970: 351) [umt. no: Cambridge History,
2006, c. 136].

[pamMMaTHyeckne npouecchl cpeaHeaHrMINCKo-
ro nepuopa 3HauYMMO CKa3ajMCb Ha Pa3BUTUM BUAA,
KOTOpbI paHee He MMen YeTKMX CnocoboB Bbipaxe-
Hus. NpUCTaBKM, CAYXKUBLLUME CNOCOOOM BbIpaXKeHUS
BMOOBbIX 3HauyeHui, nubo OblIM yTpayeHsl, 16O
MOMHOCTbID MepeLlnM B pa3psg CnoBoobpasyloLmx
CpeLfCTB, YTO NPUBENO K BOSHUKHOBEHMIO HULIWU B CU-
cteMe BMAOBbIX GOpM aHruickoro rnarona. Kak
CNeacTBue, BbIpaXKeHWe acnekTyanbHOCTU GopMupo-
BaNOCb 33 CYET rpaMMaTUKanu3aLumm peBHeEro cno-
BOCOYETaHUs be + npudacmue HacmMosw,e2o 8peMeHu.
[naron be, yTpaunBas CBOe NeKCMYecKoe 3HaveHwue,
Tenepb CAYXUT ANS BblPAaXeHUs BpeMEHU AEUCTBUS.
[Mpun 3TOM NpUYacTne He TONIbKO TepsieT CornacoBaHune
CO CBOMM CYOBbEKTOM, HO U MpeTeprneBaeT U3MEHEHMS
dopmanbHoro xapakrtepa: B TedeHue XlI1-XIV sekos
KOHKYPUPYIOT OpeBHee OKOHYaHue -inde un 3auMm-
CTBOBAHHbLIM OT OTMArOAbHOMO CYLWEeCTBUTENbHOMO
cyddukc -inge, B TeyeHne XV Beka dopma Ha -nd-
MOMHOCTbIO MCYE3AET, U B KOHLLE CPeAHEeaHrNUACKOro
nepuoaa NPoMCXOAMT OKOHYaTeNbHOe 3akpenneHune
OKOHYaHUA -ing.
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Elle 0OHMM WMCTOYHWMKOM MPOMCXOXAEHUS (op-
Mbl Continuous CYMTalOT CTPYKTYpY be + on + omena-
20/1bHOE CYUW,ecmeumesnbHoe HA -ing C NOCNeLYLWUM
ocnabneHveM npennora on B HanpaBneHuu be + a +
doing. A. bax cuMTaeT 3TOT NPOLLEeCC OCHOBHbIM (aK-
TOpOM poCTa AAuTeNbHbIX GOPM HaumHasa ¢ XVI Beka:
He was on laughing > he was a-laughing [Baugh,
Cable, 2002].

B3auMoHanoxeHue [BYX MOXOXMX CTPYKTYP,
nepenarolmnx CEMaHTUKY BOBMIEYEHHOCTU [edTe-
NS B MpoOLECC peanusauuu OencTBus U / uamn npe-
ObIBaHWS B HEKOTOPOM COCTOSIHUW, MPUBENO K MUX
NOCTEMEHHOMY CJIUSIHUIO M POCTY YaCTOTHOCTM YMo-
TpebneHns K KOHLY CpeaHeaHrNIMINCKOro nepuona
(ocobeHHo B ceBepHbix gmanektax) [Crystal, 2019].
[anbHenwen rpaMmaTUKanmM3aumm CTPYKTYpbl U ee
BXOXAEHUIO B [NArofibHyt0 napagmMrMy cnocobcTBo-
Ba/IM KOMOMHATOPHbIE M3MEHEHUS: eCIM B [pEeBHe-
QHIMACKUI NepuoL, rnaron U npuyactue Obinn pas-
[eneHbl ApYrMMU CNOBaMu, B CpefHEeaHIUIACKUNA
nepuoa, OHU BCe Yalle CTOAT PSAOM M HAUMHAIKOT BOC-
NPUHUMATLCS Kak Lienoe.

B uenom gnutencHole GOpMbl BCE elle OCTakT-
cs pefknumun no koHua XVII Beka n B3aMMo3ameHs-
eMbiMK C dopMamu 0bLLero Buaa, OfHAKO CUHTAK-
CMYeCcKMe KOHTEKCTbl HOBOM (DOPMbl YBEIMUMBAKOTCS
B YaCTOTHOCTU M MPUPACTAOT BPEMEHHbIMU 00OCTOSI-
TeNbCTBaMU, OAHO3HAYHO MOALEPXKMBAOLWMMU UAEHD
anutensHoctv — always, all (the) day [Algeo, 2010]:
syngynge he was, and floytynge, all the day (G. Chaucer.
The Canterbury Tales). Takum 06pa3om, B TeyeHue
cpenHe- U paHHEHOBOAHIIMIACKOrO NepUOAOB Bblpa-
XeHWe ONUTeNbHOro AEeWCTBMS, rpaHuMyallero c co-
CTOSIHWEM, MOJyYaeT ABa BapuaHTa UHTeprnpeTaLuu:
Takoe [eNcTBUE MOXET OblTb HE IMMUTUPOBAHO BO
BPEMEHU MO0 KOHTEKCTYaNbHO HOCWUTb OrpaHUYeH-
Hbli BO BpEMEHM xapakTep. IMEHHO BO BTOPOM 3Ha-
YeHUU CTPYKTypa be + npuyacmue Ha -ing CTaHOBUTCS
YaCTbK CUMCTEMbI FPAMMATUYECKUX CPEACTB BblpaXxe-
HMS acnekTyanbHOCTM M KaK TaKOBas 3aKpennsercs
B HOPMATUBHbIX rPaMMaTUYECKMX OMUCAHMSAX KOHLA
XVIII Beka.

[MOMMMO KONUYECTBEHHOrO pPOCTa [ANMUTENbHbIX
(GopM, paHHEHOBOAHIMMICKUIA Nepuop, CBMIETENb-
CTBYeT 06 YyKpenneHuu CIOXHbIX MexKaTeropuasb-
HbIX CBSi3eM 13bIKOBOr0 HOBOOOpa3oBaHus. B 1o Bpe-
M8 Kak Mpoobpa3s AMTeNbHOro BUua CTpaaaTeNbHOro
3a50ra MOXHO HaiTu ewwe y Y. Wekcnupa: ‘Hamlet:
which, being kept close, might move more grief to
hide’ (W. Shakespeare. Hamlet), nepBble cnyyau pe-
rynsipHOro ynotpebneHuns aHanuTUYeckux Gopm
BCTpeyatoTcs B camom kKoHue XVIII Beka, mexay
1769 n 1795 rr.: ‘a fellow, whose uppermost upper
grinder is being torn out by a mutton-fisted barber’
(R. Southey) [umT. no: Baugh, Cable, 2002, c. 276].
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MNepBoe npusHaHue B yuebHMKe rpammaTuku Gopma
nonyuuna B 1802 roay.

OTHOCKUTENBHO MNO34HEee pasBUTME MACCUMBHbIX
$opM AnUTENbHOro BMAA 0ObICHSETCS TEeM, UTO Na-
ronbl coctosHus (love, hate, fear), bynyun Henpenenb-
HbIMW MO CBOEMY 3HAYEHUIO, AaXe B HeAUTEeNIbHOM
dopMe BbIpaxatoT NPoLEecc, Tak YTO «NPOCTOn» Gop-
Mbl OKa3blBAeTCS AOCTAaTOYHO AN nepefayn 3Toro
cMmbicna: The man is loved. lpefenbHble rnaronsl,
B CBOK Oouvepefb, TPeOYIT pasrpaHUYeHns AauUTeNb-
HOW M HepnuTenbHoW Gopm: The man is killed ~ the
man is being killed, rpe Tonbko Nnaccue nepeaaet He-
33aKOHYEHHOCTb AENCTBUS.

CNoXHOCTb  MCTOPUYECKMX MPOLLeCcCOB  MOA-
TBEPXAAeT AMHAMMKA YNOMUHABLUMXCS Bbllle CTPyK-
Typ c npegnoroM on > a. C OAHOM CTOPOHbI, OHU
YCKOpUAW pa3BuUTUE AAuTeNbHbIX GOpM, a C Apyron
CTOPOHbI, 3aMefnuan pasBuTME 3TUX Xe (GopM B
CTpapaTtenbHOM 3anore. B pesynbtate ocnabneHus
dopmebl npepniora (be on building > be a-building >
be building) ynoTpebneHnne nonyunnu npennoxeHuns
™mna The house is building, roe npyu onpefeneHHbIX
YCNOBUSX MOXET BblpaXaTbCs CTpafaTe/lbHOe 3Haye-
Hue (cp.Lom cmpoumcs keM-1u60). Takue ynotpebne-
Hus 3adukcmnpoBaHbl ¢ XIV Beka, a ¢ ocabneHHoM
dhopMoii 6e3 npeasiora Mbl BCTPEYAEMCS MO CEM AEHb:
The dinner is cooking. 3TOT cNOCO6 BbIpaXKeHWUS MbICIN
MMen o4YeBUOHblE OFPaHUYEHUS C HEOAYLIEeBEeHHbI-
MW CYLLEeCTBUTENbHbIMU U HE MOT MMEeTb CTpadaTenb-
HOro 3HauyeHus C oayweBneHHbIMU. [prMeyaTensHo,
YTO Takas 04YeBMAHO yLobHas dopma, Kak CcTpafa-
TeNbHbIN 3a0r, OTBepranach Kak «HeobOoCHOBaHHas
MHHOBALMS», U HA ee 3aKpenneHne B HOpMe £3blKa
n BceoOlee npu3HaHMe noTpeboBanoCh MOYTH ele
ctonetue [Baugh, Cable, 2002].

CONTINUOUS
B XY[JOXXECTBEHHOM TEKCTE
CnpaBeannBoOCTb TEOPETUYECKMX  PEKOHCTPYKLMA

Bbille MOATBEPXAAET aHanu3 psaa npou3BeaeHUN
AHIN0A3bIYHOM XYO0XECTBEHHOM nTepaTypbl («Mak-
6et» Y. Lekcnupa, «PobuHsoH Kpyso» 1. Oedo, «Sp-
Mapka TuiecnaBus» Y. M. Tekkepes, «DepMa XuBOT-
Hbix» [x. Opyanna, «lappu MNoTtTep u dunocodckui
KameHb» [x. PoynuHr). XoTs nepeyncieHHble npouns-
BeAEHMS OTIMYALOTCS N0 0ObEMY M OTHOCSTCS K pas-
JIMYHBIM >XaHpaM, OHU OOLLENPU3HAHHO OTpaXatT
pa3BUTUE A3bIKa CBOEIO BPEMEHM.

OnucbiBaeMas MCTOpUKaMM A3blKa HU3Kas Ya-
CTOTHOCTb M OTCYTCTBME CTPOrOM CMbICIOBOW AUb-
depeHUMaLMKN ONUTENbHbIX U HEeANUTeNbHbIX GopM
Xopowo 3aMmeTHbl B nbece Y. Uekcnupa «Makbet»,
oTHocswWwewcs K Havany XVII Beka. O6HapyxeHHble
B Tekcte 10 ¢dopM pnuTenbHoro BwuAa [Naronos,

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

BblpaXalowwmx pusmnyeckme OencTeusa (come, go, set
forth) nmetot yeTkyto cTpykTypy be + Ving, Ho BCTpe-
YaKTCS TOSIbKO B HACTOALLEM U MpOLUEeALIEeM BPEMEHU
[encTBUTeNbHOro 3anora. M3 wectn popm HacTosLe-
ro BpeMeHM [iBe UCNonb3ykTca ang 0603HaveHus by-
Zyliero n obecneymBatoT SBNEHWE TaK Ha3bIBAEMOrO
BpPEMEHHOro nepeHoca (tense shift).

Tak, B npefenax O4HOW CTpodbl MOXHO BCTpe-
TUTb pasHble BWAOBble (GOPMblI OQHOTO U TOMO Xe
rnarofia B OAMHAKOBOM 3HAYeHUW, OAHAKO BblGOp
$OopMbl TPYAHO 0OBACHUTb, UCXOAS U3 COBPEMEHHOMN
NOruKKU ynotpebneHuns ux dopm. TeM He MeHee BU-
[AWTCA, YTO 3HAYEHWUI0 MHITPECCUMBHOCTU (BO BTOPOM
pennuke roHua) cConyTcTByeT 60/bluas 3MOLMOHANb-
Hasl oKpacka:

Messenger: The king comes here tonight.
Lady Macbeth ...
Messenger:  So please you, it is true - our thane is

coming.”(W. Shakespeare. Macbeth)
B npyrux npumepax:

Faith sir, we were carousing till the second cock...
(W. Shakespeare. Macbeth)

...the obscure bird

Clamourd the livelong night: some say, the earth
Was feverous and did shake.’

(W. Shakespeare. Macbeth)

[leicTBNS pa3BMBaOTCA HA MPOTHKEHUM OrpaHu-
4yeHHoro otpeska BpeMeHu (till the second cock v the
livelong night), Ho GOpMbl, U36paHHble aBTOPOM, pas-
Hble. Boibop ¢opMm obuwero Buaa did shake v clam-
our’d MOXHO OOBACHWUTb TEM, YTO HEOoAyLIEBIEHHOE
noanexallee peako MCNONb30BanoChb C Flaroaamu
AnuTenbHoro BuAaa. [1ng ofylweBneHHOro MoAnexa-
Lero Mcnonb3oBaHa popma were carousing.

®opMbl LnuTenbHoro Buaa ynotpebnsnuce Y. Lek-
CMMPOM N9 onucaHus b6onee LONTOBPEMEHHbIX Aen-
CTBUWM, BbICTYNAOLLMX POHOM A/151 TOYEYHOTO AeACTBUS:

‘How tender ‘tis to love the babe that milks me:

| would, while it was smiling in my face,

Have pluck’d my nipple from his boneless gums.
(W. Shakespeare. Macbeth)

B uenom, HecMOTpPS Ha HEMHOrOYMCNEHHOCTb AU~
TenbHbIX GOPM B Nbece, ux ynotpebneHve cBUaeTENb-
CTBYeT 0 HeOOXOAMMOCTU BblpaXaTb AENCTBUS B €ro
OMHAMKKE He TOMbKO NEeKCUYECKUMMU, HO U rpaMMaTy-
yeckuMm cnocobamu.

B pomaHe M. Jedo «PobuHzoH Kpyso» (1719)
MOXHO HaWTu cneapl passutus ¢opMbl B bHonee
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paHHWE NEpPUOAbI, @ UMEHHO «HEMIOTHbIM» NOPSAA0K
cnoB (was near two months performing) v ynotpe6bne-
HWe npennora nepep npuyactuem (there were more
wolves a-coming). CtpapaTenbHble 3Ha4YeHWSs BblpaXxa-
t0TCS Yepe3 aKTUBHblE (OPMbI:

While this was doing, | sent Friday with the captain’s
mate... (D. Defoe, Robinson Crusoe)

OnHako MOCKONAbKY POMaH OTHOCWUTCS K 3Moxe
60pbObl 33 KOAMGDUKALMIO, YACTOTY M MPABUIBHOCTb
QHIMIMIACKOrO A3blKa, KOFAA BapWMaTMBHOCTb rpaMm-
MaTM4yeckmMx cnocoboB mnepenaym MAEHTUYHOrO CO-
AepXaHusi, cBoMcTBeHHas 3noxe Llekcnupa u ero
COBPEMEHHMKOB, TMOCTENEHHO  3IMMWHUPOBANACh,
ANWTeNbHble aHanuTMyeckne GOpMbl MOCTENEHHO
npuobpetann CTaTyC MOMHOMPABHbIX Y4aCTHUKOB
nepenayn BUAOBPEMEHHbBIX OTHOLIEHWI U HAYMHAIM
00beanHATECS € Nep@eKkTHbIMKM M CTpajaTenbHbIMU
dhopmMamMu, ohpopmnsas ocobble CMbICbI.

1) B 70 Bpems Kak OCHOBHOM Kopmnyc ynotpebne-
HWIA 30eCb COCTABNAOT A/IUTENbHbIE U NepheKTHO-Au-
TenbHble GOPMbl HACTOSILLErO M NPOLIEALIero BpemMe-
HM B TeX Xe 3HauveHusx, uto u y Y. lekcnupa, . ledo
Ha4YMHaAEeT MCNoMb30BaTb ANUTeNbHble GOPMbl Npo-
Wwenlero BpeMeHU AN OMUCAHWUS OTHOCWUTENbHOMo
6ynywero, nocturas ekt Koresuu:

...and | resolved to lay up a store as well of grapes as
limes and lemons, to furnish myself for the wet sea-
son, which | knew was approaching (D. Defoe, Robinson
Crusoe).

Koresns, peanusyeMas C MOMOLLbIO CIOXHbIX
nepeKTHO-ANUTENbHbIX GOpM BMecTo dpopM Simple,
co3faBana 3dekT 6onbluelt 3HAYMMOCTM ONMCbIBaE-
MOr0 M IMYHOI BOBJIEYEHHOCTM roBopsLero, yoeanm-
TENbHOCTU peun:

| had been talking a great deal to him of the power
of God, His omnipotence, His aversion to sin... After
this | had been telling him how the devil was God’s
enemy in the hearts of men... (D. Defoe, Robinson
Crusoe)

B poMaHe MOXHO 06HapYXUTb M TaK1e 3HAYEHUS
aHanusnpyemoit GopMmbl, KaK Nepenaya IMoLMOHaNb-
HOM OLEHKM, B TOM YMC/IE BbIPAKEHUE pa3ApaKeHUS
M HeooobpeHus:

...and yet so deep had the mistake taken root in my
temper, that | could not satisfy myself in my station,
but was continually poring upon the means and possi-
bility of my escape from this place (D. Defoe, Robinson
Crusoe).
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OnutencHble CbOprI YMECTHO aKLUEHTUPOBaIu
NeKCHU4eckoe cogep>xaHue rnarona:

The old man told me he had not been in the Brazils
for about nine years; but that he could assure me that
when he came away my partner was living... (D. Defoe,
Robinson Crusoe)

DaKT pa3BUTUS OAUTENBHOO BMAA NOATBEPXKAA-
€T pacCluMpeHune CeMaHTUKWM [N1arofioB B COCTaBe
dopm: B Tekcte [. Oedo Obinn 0O6HapyxeHbl He
TONbKO Narofbl ABUMXKEHUS, HO U TNarofibl, Bblpaxa-
toLLme pUsnMyeckne CoOCTOsHUE, Farobl peyn u faxe
YMCTBEHHOM aKTUBHOCTU. [1pn 3TOM OrpaHuyeHus Ha
rnaronbl COCTOSIHUS COXPaHsTCS. B T ke Bpems ans
$OopMbI AIUTENBHOTO BMAA CTAHOBATCS BO3MOXHbIMU
[LOCTaTOYHO HECBOMCTBEHHble ynoTpebneHus — ne-
pefaya perynspHO MOBTOPSIOLLErOCS AEeNCTBUS, YTO
YCUIMBAETCS HAapeYMeM CO 3HaUYEHMEM YaCTOTHOCTU:

While my jealousy of him lasted, you may be sure | was
every day pumping him to see if he would discover any
of the new thoughts which | suspected were in him...
(D. Defoe, Robinson Crusoe)

2) B pomaHe [.[ledo nosenserca HoBoe cpea-
CTBO BblpaxeHus Oyayliero, passuBLieecs Ha base
ANWUTENbHbIX GOPM [Naron0B ABUXEHUS, — KOHCTPYK-
uns be going / coming to do. HeycToMuMBOCTb CTPYK-
Typbl CBUAETENLCTBYET O €€ HOBU3HE:

...and with this thought | was going to give thanks to
God... ; ...and now | expected that part of my dream
was coming to pass... (D. Defoe, Robinson Crusoe)

Bce 310 cBMAETENBCTBYET O TOM, UYTO U CaMa (op-
Ma AIMTENbHOTO BUAA, M ee QYHKLMOHANbHbIV NOTEH-
LMan Haxogunucb B npouecce dopmmpoBaHus. Mpu
3TOM penepryap rpaMMaTUUYeCKMX 3HaYeHWi [nu-
TeNbHbIX GPOPM NMOCTOSIHHO pacLUMPSNCS.

Cronetue cnycts B poMaHe VY. Tekkepes «SlpmMapka
Twecnasus» (1847-1848) npakTnyeckn oTCYTCTBYIOT
npuMepbl HENOTMYHOW B3aMMO3aMEHSIEMOCTU Mpo-
CTbIX W ANuTENbHbIX (GOPM, YTO FOBOPUT OO OKOH-
yaTenbHOM KoamduKauuu nocnegHux. B XIX Beke
NpOUCXOAMT 3aBeplieHne GOpPMUPOBAHUS MX Napa-
[UTMbI, PACTeT YaCTOTHOCTb, CHUMAETCS YaCTb OrpaHu-
YeHMWI Ha nx ynotpebneHue Co CTaTUBaMu:

...an honour of which my beloved Miss Crawley said |
was DESERVING...

[lBe n 6onee dopM LNUTENbHOrO BMAA Tenepb

MOryT MCNONb30BaTbCA BMECTE ONd nepenaym He-
CKOJIbKUX MapannenbHbIX OEeNCTBUIA:
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A3bIKO3HaHUE

Perhaps he is visiting the sentries, thought she; perhaps
he is bivouacking; perhaps he is attending the couch of
a wounded comrade, or studying the art of war up in his
own desolate chamber (W. Thackeray, Vanity Fair).

BaxHeWlwMM HOBOBBEAEHWEM 3TOr0 nepuona
MOXHO CYMTaTb 3aKpENeHWe B peun AIUTENbHbIX
$hopM CTpafaTenbHOro 3anora (HacTosero u npo-
Wwepnlwero BpeMeHu). BosHukaeT yeTkas onnosuums
3HAYEHUS OUTENbHBIX U HEeAUTENbHbIX hOopM nac-
CMBa, YTO BbIIO HEOBXOAMMO A/18 NPEOSONEHNS BO3-
MOXHOM [,BYCMbIC/IEHHOCTM TONKOBAHMS:

Papa conducted his mysterious operations in the
City - a stirring place in those days, when war was
raging all over Europe, and empires were being staked
(W. Thackeray, Vanity Fair).

YnoTtpebneHne gauntenbHbiX GopM NS Bblpaxe-
HWMS NOBTOPSIOLLMXCS AENCTBUI (KaK B OrpaHUYEHHbIN
OTpEe30K BPEMEHMU, Tak U MOCTOSAHHbIX) B HEKOTOPbIX
cnyyasx npuobpeTaeT LONOAHUTENbHYIO SKCMPECCUB-
HYH0 KOHHOTAUMIO — YTO-TO MPOUCXOAMT 4alle, YeMm
XOTenoch 6bl;

Her heart was dead long before her body. She had
sold it to become Sir Pitt Crawley’s wife. Mothers and
daughters are making the same bargain every day in
Vanity Fair (W. Thackeray, Vanity Fair).

BbICOKYHO 4aCTOTHOCTb AN Nepefayn BblpaXKeH-
HOWM HEraTMBHOM 3MOLIMOHANLHOM OKpaCcKKM npuobpe-
TaeT ynotpebneHve AnuTENbHbIX GOPM C Hapeuuem
always:

You're always talking nonsense and scandal
(W. Thackeray, Vanity Fair).

BmecTe c TeM nono6Hbie NPUMEPDbI MOTYT 3BYy4aTb
HEVITpaﬂbHO, npn 3TOM MpeBanupyeT 3Ha4YeHUeE no-
BTOPAEMOCTU!

"You're always joking," said she, smiling as innocently
as she could (W. Thackeray, Vanity Fair).

B pomMaHe O6Hapy>KMBaeTC9I MCTOYHUK COBpeE-
MEHHOW TeHOEHLMN yl'lOTpeGJ'IFITb Cba3OBbIe rnarosibl
B cbopMe ONUTENDbHOIO BMAA:

There now, | see you are beginning to be in a good
humour; but oh these queer odd City people
(W. Thackeray, Vanity Fair)

B HanucaHHOM NoyTH Bek CMyCT NOBECTU-NPUT-
ye «®Mepma xxmnBOTHbIX» K. Opyanna (1945) Haxoamm
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BCE paHee BO3HMKLLME AMUTENbHbIE POPMbI, BK/IKOYAS
CNOXHble coyeTaHusi ¢ GpopmMamu nepdekTa M nac-
CuBa, oTBevawwme 0odOPMUBLIEMYCS [1Aro/ibHOMY
aHaNUTU3MY aHINIUIACKOTO A3blka, BMIOTb A0 KpaiiHe
CNOXHbIX GOpPM, KOTOPbIE HE MOMYYalT LUMPOKOro
MPWU3HAHWUS U HE CTAHOBSATCS YaCTOTHBIMM B PEUU:

And what has happened to that milk which should
have been breeding up sturdy calves? (G. Orwell, Animal
Farm)

B [naHHOM npowu3BeaeHuu aBTop npuberaet
K AJuTENbHbIM (GOpPMaM ANs OMUCaHWUs He TONbKO
3aKPEnuBLUMXCS 3HAYEHUM ASIMTENBHOCTH, 3Mba3sbl
W Knactepusaumu napannenbHblX AeNUCTBUM, HO UC-
MoNb3yeT MX COAEPKATeNbHbIA MOTEHUMAN KpaiHe
pa3sHoobpa3Ho. Hanpumep, ¢ nomouwpto Continuous
co3paercs GOoH NOBECTBOBAHMS:

With the ring of light from his lantern dancing from
side to side, he lurched across the yard, kicked off
his boots at the back door, drew himself a last glass
of beer from the barrel in the scullery, and made his
way up to bed, where Mrs. Jones was already snoring
(G. Orwell, Animal Farm).

3pech e AnutenbHble GopMbl Aak0T 3hdeKT pas-
BUTUS COOBITUI Nepen, rnasaMu unTaTens u, CnefoBa-
TeNbHO, TIMYHON BOBNEYEHHOCTU:

A large jug was circulating, and the mugs were be-
ing refilled with beer. Too amazed and frightened to
speak, all the animals crowded through the door to
watch the chase. Snowball was racing across the long
pasture that led to the road. He was running as only a
pig can run, but the dogs were close on his heels. Sud-
denly he slipped and it seemed certain that they had
him. Then he was up again, running faster than ever,
then, the dogs were gaining on him again (G. Orwell,
Animal Farm).

MNosiBNseTcs HOBbIM OTTEHOK 3HAYEHUS npn onu-
CaHWUWN AAUTENbHbIX AEUCTBUIA — ONUCaHMe nepeMeHsl,
3BOSIOUMKN  COCTOAHUA, TpaHCd)OpMaLI,MM, 3dHMMalo-
WM 3HAUMTENbHOE BpeMa:

"My sight is failing," she said finally (G. Orwell, Animal
Farm).

B 3TOM ynotpebneHunu gavtenbHas Gopma MOXeT
YCUAUBATLCS NMOBTOPEHWMEM MpUNAraTesibHOro B Cpas-

HUTENbHOM CTeNeHu:

They had nothing to go upon except Squealer’s
lists of figures, which invariably demonstrated that
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everything was getting better and better (G. Orwell,
Animal Farm).

PerynapHo ynotpe6nenue Continuous onsg ne-
pefayn pyTMHHOM MTEPaTMBHOCTM (C HapeuusiMu U
HapeyHbIMK codeTaHusamu daily, usually, from morning
to night w T. 4.), B TOM YMCie C 3MOLMOHANbLHOM OKpa-
CKOW HeraTMBHOro xapaktepa (always, continually):

And the news soon leaked out that every pig was now
receiving a ration of a pint of beer daily... Once again
it was being put about that all the animals were dying
of famine and disease, and that they were continually
fighting among themselves and had resorted to
cannibalism and infanticide (G. Orwell, Animal Farm).

B npsmoit peun 370 ynotpebneHune noBbIWAET ee
nepcyasmBHOCTb:

Day and night we are watching over your welfare. It is
for YOUR sake that we drink that milk and eat those
apples?’ (G. Orwell, Animal Farm)

Mo cpaBHeHWIO C MpeablaylwMMKM nepuoaamu
KoHel, XX Beka [LEMOHCTPUPYET BbICOKYD BOCTpe-
6oBaHHOCTb 6onee npoctbix dopm Continuous. He-
CMOTPS Ha CYLLECTBYIOLLYIO «HEXBATKY» dopM Future
Continuous Passive nnu Passive Perfect Continuous
forms, napaguMrma OnuTenbHbIX M NepHEKTHO-AIU-
TENbHbIX POPM He NpeTepneBaeT paclIMPEHUS: KOM-
MEHCUPYIOLLMI XapaKTep HOCUT pacluMpeHUe CeMaH-
TMYECKOro OXBaTa MMarosibHbIX FPynm, rpaHuyallee
C HapyLWeHMEeM UMNepaTMBHOM HopMaTMBHOCTU. Oco-
OEHHO HArMSAHO 3TO AEMOHCTPUPYET NONyNspHas ce-
pus poMaHoB o lappu MoTTepe, co3aaHHas B KOHLE
XX Beka L. PoynuHr.

Tak, B nosne AencTBMS MapKMPOBaHHbIX BUOOBbIX
hopM Tenepb perynspHo nonagatot:

* 3CMEeKTHblE M1arobl:
He was starting to feel that nothing would surprise
him.

e nepdopMaTuBbI:
I’'m warning you now, boy - any funny business,
anything at all - and you’ll be in that cupboard
from now until Christmas (/. Rowling, Harry Potter
and the sorcerer’s stone).

CraTvBbl peannsyrT naew onmMTenbHOCTU 1 Npo-
LUeCCyanbHOCTU KaK B COBCTBEHHOM 3HAYEHMM 3IMO-
LUMOHaNIbHOIo COCTOAHMUA, YMCTBeHHOVI AKTUBHOCTH,
XenaHuga:

But see what the card is. I'm missing Agrippa.
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He had been wondering for a while if Flamel wasn’t
somewhere in there.
It seemed she had been wanting to say all this for years,

TaK M U3MEHSAS COBCTBEHHOE coaepXaHune:

People are being downright careless, out on the streets
in broad daylight, not even dressed in Muggle clothes,
swapping rumors) (). Rowling, Harry Potter and the
sorcerer’s stone).

MNpwu 3TOM PoynuHr He Bcerpa npeHebperaet Tpa-
LMUMen U pacnpenensieT 3HauyeHus 4eCTBUS U COCTO-
SHUS Yepe3 BbIOOp COOTBETCTBYKOLWMX hopM: Exactly
what he was looking for, none of them knew (J. Rowling,
Harry Potter and the sorcerer’s stone), — x0T nocnes-
HWI FNAron yXXe CTan UCNOoAb30BaTbCS B AMBATUYHOM
Continuous, 4To CBA3bIBAKOT C UHTepdepeHLMel pe-
TMOHANbHbIX BAPUAHTOB aHMMIACKOrO A3blKa, HAaNpu-
Mep, MHOMIWCKOTO (CM., Hanpumep, obcyxaeHue know
B [Algeo, 2010, c. 202; Crystal, 2019, c. 96].

3AKJTIOMEHUE

[MpoBeaeHHbIN AMAXPOHUYECKMIA aHaNU3 CUCTEMHOM
AMHaMUKKM GOpM AAUTENBbHOMO BUAA CBUAETENbCTBY-
€T 0 TOM, YTO MHTEHCMBHOCTb 3TOM YacTU MUCTOpUM
AHIIMMACKOrO 93blka OKa3anacb AOCTATOYHO BbICO-
KOW. B T0 e BpeMsl, MOHMMas 93bIKOBYH CUCTEMY Kak
KOMMYHUKATUBHbINA MHCTPYMEHT, COLLIEMCS Ha MHe-
Hue [I. Kpucrtana, KOTOpbIA CBS3blBAa€T aKTUBHOCTb
A3bIKOBbIX MPOLECCOB M XaHp Ppeyn: «anuTenbHble
(OopMbI Yalle BCTPeYatoTCs B YCTHOM, YEM B MUCbMEH-
HOWM peuu, B XyLOXeCTBEHHOM NUTepaType Yalle, Yem
B XXYPHaNMCTUKe, U PeAKo B akaleMU4ecKom npose»
[Crystal, 2019, c. 96]%

bbln0 NokasaHo, YTo, NpOMn3pacTas u3 ceMaHTuye-
CKOM cdepbl nepegaym KPaTKOBPEMEHHbIX W A0Mr0-
BPEMEHHbIX COCTOSIHWMM M MPOLLECCOB, COBPEMEHHbIM
Continuous HeBeposATHO 6Gorat B CBOEM COAEpXa-
TENbHOM MOTEHLMANE U NIETKO KCKPEeLMBAETCS» C Ce-
MaHTMKOM nepdekTa M naccuea, TakuM 00pa3oMm
MOKpbIBasi OFPOMHOE KOMYECTBO CMbIC/IOB. SBNSSCH
MapKMpPOBAHHOM, @ 3HAYMT, AOCTAaTOYHO 3aMETHOM
rpammaTtunyeckor Gopmoi, ¢ XIX Beka oH npuenekaet
BCe 60/bLIee KONMYECTBO [1arofoB, B TOM YMC/ie CTa-
TaIbHOrO XapaKTepa, He CTONIbKO Ay6nmpys UX NeKcu-
YECKYH CeMaHTUKY, CKOMbKO MepeHanpasnas UHTep-
npeTauuio B CTOPOHY KOHTEKCTyalbHO 060CHOBaHHOM
3M@da3bl Ha Nt0OOM acnekTe OENCTBMS, KOTOpas He-
06xoaMMa aBTOPY XYA0XKECTBEHHOTO MPOU3BEAEHUS.
B wuTOore, He npoTMBOpEYa MCTOPUYECKOM NOrUKeE,

" MepeBog Haw. — E. K, M. C.
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A3bIKO3HaHUE

rpammatuyeckoe onucanue Continuous npepnaraet
He3aKpbITbl CMMCOK 3HAYEHUI, AOMONHSAOLWUX XPO-
HONOTMYECKM MepBUYHbIE, TakMe KaK KpaTkoe Wau
ANVUTeNbHOe [eNCTBME B Pa3BUTUM B KOHKPETHbIN
MOMEHT U / UM OrpaHUYEHHbIN BPEMEHHOM Nepuoa,
(hOHOBOE MK BbIABUMHYTOE AEUCTBUE, NapanienbHoe
LencTBMe, U3MEHEHWe BO BpeMeHu (npouecc nepe-
MeH), MOBTOPSIEMOCTb M BO30OHOBNSIEMOCTb AENCTBUS,

BDEMEHHOIZ nepeHoc, MHTEHCUBHOCTb AEMCTBMSA U €ro
Ba>XHOCTb UK HEVI366)KHOCTb, HaMepeHune n HaCcToM-
YMBOCTb B BbIMOJIHEHWMN, 6oniee unu MeHee HeraTme-
HYI0 OLEHKY U TaK Oanee. npaKTMLIECKVIM cnencTtBueM
ONaXpPOHUYECKUX MPOLLECCOB CTAHOBUTCA CBOEOGpa?:'
Hafa YHUBEPCaIbHOCTb Continuous ans YCTHOTO U nn-
TEPATYPHOro AOUCKYpPCOB MU JanbHenwas 3KcnaHcus
OaHHOIo rpaMMaTmn4ecKoro ABaeHu4.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

OBLLHOCTb NPOUCXOXKAEHUS PYCCKOTO M aHIIMIACKOrO
S13bIKOB U — LUMPE — repMaHCKUX U CNABSAHCKMUX S13bl-
KOB W3 OLHOro0 NpavHA0EBPOMEnCcKOro MCTOYHMKA
noABurAa aBToOpa NpOCNeAuTb UCTOPUID MMEHHbIX
YyacTel peun U X rpaMMaTUUecKux Kateropuii ot Pro-
pvKa v InbdpuKa A0 HALWKX OHEN.

MpeameToM M3yyeHUs BbICTYNaeT cucteMa ume-
HW 1 ee COCTaB B CIABAHCKMUX U FrepMaHCKMX A3blKaX.

O6bEeKTOM MCCNef0BaHUS SABNSIETCS €€ pa3BUTUE
OT APEBHECNABAHCKOrO U ApeBHerepMaHCcKoro K co-
BPEMEHHbIM PYCCKOMY U aHIIUIACKOMY $3blKaM.

AKTyanbHOM npeacTaBnseTcs 3agadya npocne-
AWTb 3BOMIOLMIO TPAMMATUYECKOM CUCTEMbI UMEHU B
BblLLEYKa3aHHbIX APEBHMX A3bIKaX, CYLLECTBOBABLUMNX
[0 UX pacnaja Ha oTAe/bHble POACTBEHHbIE S3blKO-
Bble BETBW, KOTOPblE MpeTeprenin CyLLeCTBEHHble U3-
MeHeHUs, NoKa He Npuobpenn COBpEMEHHbIE YepTbl.

[Mockonbky HenuyHble GOPMbI B AHIIMMCKOM
A3blKe, KaK W NpuM4acTus, MHOUHUTUBLI U Aeenpuya-
CTUS B PYCCKOM, UMENU UMEHHYIO NPUPOAY B ApEB-
HWe BpeMeHa, a Tenepb pacCMaTpUBAKOTCS Kak rna-
roNbHble GOPMbI, M3yyeHue ABYX BbllleyKa3aHHbIX
AMANeKTHbIX Tpynn BHYTPU MpavHAOEBPOMNENCKOro
S3blKa MPOSACHAET YHMBEPCabHble 3aKOHOMEPHOCTH
B pa3BUTUM CUCTEMbI MUMEHW B LENOM U NO3BOASET
BblAENNTb 00LLenMHAoeBpONenckue TeEHAEHLMN 3BO-
NIOLUMN aHTAMACKOTO A3bIKa, B YACTHOCTH, YXOAsLLME
KOpHSIMM B Janekoe npouwnoe. [NofobHas uenb 10
CUMX NOP He CTaBWMNaCb B HAYYHbIX MCCNEeOOoBaHUSIX,
4TO NpefcTaBAsSeT HAYYHYI HOBU3HY.

Marepuranom ong [aHHOW Hay4YHOM CTaTbyW NOCAY-
XMW 93bIKOBbIE JaHHble FPAaMMaTUUYeCKMX Tabnumu, no
MCTOPMM LLePKOBHOCNABSIHCKOIO f3blKa, C OAHOM CTO-
POHbI, U QHTAUACKOrO $i3blKa, C APYrOW.

KPATKU 3KCKYPC B UCTOPUIO

MNMopasuTenbHas 6AM30CTb rPaMMaTMYECKOro CTpos,
CNOBApHOro cocTaBa U OHETUYECKUX COOTBETCTBUIA
B Pa3/IM4YHbIX A3blKax (anbaHCKOM, KeNnbTCKOM, nep-
CMACKOM, XETTCKOM, PYCCKOM, MCMAHCKOM, aHMIUM-
CKOM, JIMTOBCKOM, CaHCKPUTE, rPeYeckoM U NaTbiHM)
HaBena JIMHIBUCTOB ABECTM NATbAECAT NieT Haszag
Ha MbIC/Ib O BO3MOXHOM CYLLECTBOBAaHUM B [LpEB-
HMEe BeKa eoMHOro 53bika, MOMYYMBLLErO Ha3BaHWeE
npavHpoeBponeinckoro. BoilbpaHHoe Ha3BaHue onu-
CblBaeT apean pacnpoCTpaHeHUs 3TOro ApeBHEro
a3blka oT Minaum po EBponbi, BKAOYas TeppuTopuio
coBpeMeHHoro WMpaHa, ApraHucrana, CpegHeit Asuu,
MpuuepHomopbs, Poccumn, BNAoTb A0 AHmmu. Mo-
MEHT 33apOXAEHMNS 3TOro A3bIKOBOr0 €AMHCTBA TOYHO
HeussecteH (VI TbicaueneTe [0 Hawel 3pbl). Touka
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Hayana ero pacnaga Ha psia [LManekToB M3BeCTHa
QWb npuMmepHO — okono |lI-1V TeicaueneTtnsa oo Ha-
LIeN 3pbl, a, MOXKET, U HA MONTbICAYENETUS PaHbLUe, TaK
Kak 3TO Obln JONTUIA NMpoLecC, pa3Hble AUANEKTHbIE
rpynnbl OTAENSANCb OT MPasi3blkOBOTrO €4MHCTBA He
eAMHOMOMEHTHO, a8 B pa3HOe BpeMs: CaMOM1 nepBou
BbIAENSETC XeTTO-NyBUICKas rpynna (B XeTTCKOM
McYe3akoT NapuHranbl / COHaHTUYECKME KOIDPULIMEH-
Thbl, CKPENNSBLUME A3bIKOBOE €AMHCTBO Ha OrpOMHOM
TEPPUTOPUM U ANUTENbHOE BPEeMS), 3aTeEM repMaH-
cKasl (B LpeBHErepMaHCKOM MPOUCXOAMUT aKLLEHTHbIV
nepeBOpPOT — CMEHa MeCTa M xapakTepa yLapeHus),
nosaHee Apyrux — 6antocnaBsaHckas (MUrpaums).

CHavana Haubonee PpOACTBEHHbIM MpPas3bIKy
MPU3HaBaCa CaHCKPUT, Tak KaK TONbKO B HEM L0CTO-
BEPHO OOHapy)XeHbl NpuAbiXaTelbHble COrMaCHbIE,
noCTynuMpyemble AN NPavHOOEBPONENCKOro s3blka
3akoHoM P. Packa - f. Tpumma. IMeHHO fpeBHeuH-
ONACKMIA IMHIBUCT [MaHuHKM |V Beka [0 Hawen 3pbl,
ABTOp MepBOV HOPMATMBHOM rpaMMaTUKU CAHCKPU-
Ta, B CTUXOTBOPHOM M BecbMa abcTpakTHoM dopMe
OonMncan 0CHOBblI GIEKTUBHOrO CTPOSi CBOEro pOAHOMo
A3bIKa, B YaCTHOCTU, TUMbl KOHCOHAHTHbIX U BOKau-
YECKMX OCHOB B CKJIOHEHUSIX UMEH CYLLECTBUTENbHbIX,
KOTOpble UMEKT Napannenn BO BCeX A3blkaxX MHAO-
eBponenickor ceMbu. COBpeMeHHble Hayka, OJHaKo,
npuLLia K AeCaHCKPUTU3ALLMK npas3bika. [10CKONbKy
n obLlerepMaHCKUI, MU NPaCNaBAHCKUIA A3bIKU OTHO-
CATCS K MHAO0EBPOMENCKON A3bIKOBOM CeMbe, aBTOPY
NPUAETCS CCbINATbC HA HAKOMJIEHHbIe B HAayKe CBe-
[leHVs 0 MPaMHA0EBPONENCKOM A3bIKe.

Ha npacnaBsHcKkOM rosopunu npenku CoBpe-
MEHHbIX C/1aBsiH. OTO OblNO Hekorga eauHoe nnems,
NpOXMBaBLUee Ha OOHOM TEpPUTOPUM U COCEACTBO-
BaBLUee C nparepmaHuamu ot Inbbbl o banTuiicko-
ro mops. [epBble ynoMmnHaHUs 0 cnaBgaHax B EBpone
otHocsaTcst k 500 roaoy Haweit spbl [KpasuoBsa, 2020].
lpuMepHO B 3TO Xe Bpems 00LLecnaBIHCKUA /
NPacnaBsHCKUI 93bIK pacrancs Ha HXKHYH, 3anaf-
HYH0 1 BOCTOYHYH BETBU. LlepkoBHOCNABAHCKUI / CTa-
POCNaBSHCKMIA A3bIK, laHHbIE KOTOPOro aBTop Oyaet
npuBAeKaTh A/ aHanM3a B CTaTbe, BO3HWK Ha OCHOBE
CONYHCKOrO AManekta MakeLOHCKMX TFOBOPOB HOXK-
HOCNaBSIHCKOM BETBM M MOny4nn OyKBEHHOE NMUCbMO
B 863 roay bnaropaps nepesofam Cesitoro MucaHus
rpeveckmx MoHaxoB Kupunna (KoHCTaHTMHA) n Me-
dopusa. Ob6a 6b11n ypoxkeHuamm ropoaa ConyHu (Pec-
CaNIOHUKM) U 3HANU OMANEKT, Ha KOTOPOM FOBOPUIU
MaKe[oHLbl, XMBLUMe B okpecTHoCTax ConyHu.

C camoro Havana CBOero BO3HWKHOBEHMWS Lep-
KOBHOC/TAaBSHCKMIA S13bIK MPUOBpen KHWXHbIe YepThl,
6611 NuTepaTypHo obnaropoxeH Kupunnom n Medo-
LIMEM W MpeaHa3Havancs Ans 60rocnyxeHus B Kaye-
cTBe 00LLecnaBaHCKOro KowH3. MNepBbiMM ero nony-
yunu B fap cnaesHe Mopasum u Yexmun no npocbbe
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kHa39 Pactuupbl (PoctucnaBa), oTcTamBaBLUME CBOH
HEe3aBMCUMOCTb B CTOJIKHOBEHUSX C coceasaMu-6aBap-
uamMu. ITOT g3blK TaKXKe UMeHyeTcs apeBHebonrap-
CKMM, TaK Kak yyeHunkn Kupunna u Medboama nosxe
BbIHYXAeHbl Obinn nepeexaTb B bonraputo, cnacasch
OT npecnefoBaHUM NAaTUHO-HEMELKKOM rpynmnbl MUC-
CMOHEepOB, KOTOPbIM MOKPOBUTENbCTBOBAN MOpaB-
CKUI KH:3b CBATOMNOIK, CMECTUBLIMI KHA35 PocTncna-
Ba.B 907 rogy Mopagus nana, Ho CnaBsHCKOe NUCbMO
n borocnyxeHue Oblv COXPaHEHbI.

BoCTOUHOCNABSIHCKMIA  IMANeKT WMMEHYIOT  Tak-
Xe LpeBHepycckuM. OH COXpaHs MOHOMWUTHOCTb [0
XIV Beka, noka He pacnancst Ha pycCckUM, yKPamMHCKUA
n 6enopycckuii. IMEHHO Ha [peBHEPYCCKOM CO34aBa-
JIUCb MAMSATHUKM MMCbMEHHOCTU («[ToBECTb BpEMEHHbIX
net», «C10BO 0 Nonky Mropese») 1 roBopuiu B ObITy,
B TO BpeMs KaK Ha L,epKOBHOC/MABAHCKOM MPOBOAMUN
LlepKOBHble CNy>Obl. ocnefHUi NOCTENeHHO CTaHo-
BUWJICS BCE MEHEE U MeHee MOHATHLIM MPOCTON0AMHAM
“ npuobpeTtan yepTbl U MapKUMPOBAHHOCTb BbICOKOTO
CTUNS peyun Kak a3blK Hauyana CHaBSHCKOM MUCbMEH-
HOCTW, NPV 3TOM [ApPEBHEPYCCKME Nepenucunku 6o-
FOCNOBCKMX U BOrocnyebHbIX TEKCTOB M KHUF MOMU
BHOCUTb U3MEHEHUS, NOACTPanBAsACh N0 POLHOM S3bIK.
Tak BO3HMK pYCCKMM M3BOL LLEPKOBHOCIABSHCKOIO
A3blKa, A3blka PYCCKOro npaBoC/iaBus, chopMMpOBaB-
werocs B cepenmHe XVII Beka. Ero HoBelwwmii obuue-
PYCCKUIA CMHOAANbHBIN 13BOA, AaTupyeTcs 1915 romom.

OnHO M3 MepBbIX YNOMMHAHUI O LPEBHUX rep-
MaHCKMX MAeMeHax COAEPXUTCA B «[epMaHumn» pum-
ckoro ucropuka lNybnus KopHenus TaumTa Ha mcxo-
ne | Beka Hawe 3pbl. 3agonro go Hero B IV Beke Ao
Hawen 3pbl Npu AnekcaHape MakefoHCKOM [peBHe-
rpeveckuit MmopennaBatenb luderi / Muteac goctur
Hopeerun n bputaHckux octposos. B obuwerepmaH-
CKOM YXKe TOrAa HaMeyanncb AUaANeKTHble YleHeHus
Ha BOCTOYHOrepMaHCKYH, CEBEPOrepMaHCKylo U 3a-
nagHOrepMaHCcKyo BETBY.

LpeBHeaHMMNCKMIA MM QHFNOCAKCOHCKUM A3bIK
HaUMHaeT CaMOCTOSTENbHYH XXM3Hb BHYTPU 3amnagHo-
repMaHCcKoM AauanekTHow rpynnbl B 449 roay, B rog,
nepeceneHus aHroB, CAaKCOB, 0TOB U Hpu308B Ha bpu-
TaHCKMe OCTpOoBa.

UTaK, n ApeBHEpPYCCKUN, U ApPEBHEAHTNIMNCKUIA
(hOpMUPYHOTCS MOYTM B OLHO U TO Xe BpeMs. OgHako
LPEeBHEAHINMINCKMI MOMYyYUN MUCbMEHHOCTb Ha OC-
HOBe NaTUHCKOro andasBuTa C BKPANIEHUSIMU HEKO-
TOPbIX PYHMYECKMX 3HAKOB Ha ABa CTONETUS paHbLLUe.
MHTepecHO OTMETUTb CepytoLmnii GakT, obLWwmin Kak
[ANs ApeBHepyCcCKON, Tak U ApeBHEaHrIMIMCKON npak-
TUK MepenucbiBaHWs KHUT: NEPENUCYMK OCTaBNsN 3a-
NnCb, 00paLLasch K YMTaTento C Npocbboi He KopUTb
nepenncymka 3a BO3IMOXHble OLIMOKM U HETOUHOCTU
B MpoLuecce nepenucbiBaHna uamM CamoMmy nepenu-
CaTb TEKCT 6e3 ownbok.
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MMEHHbIE YACTU PEYUX
N X TPAMMATUYECKUE KATETOPUU
B PA3SBUTUN

CucteMa UMEHU B pYCCKOM BKJTHOYAET:

1) wuMeHa cyllecTBUTENbHbIE, 06O3HAvawoLWme

npeaMeTbl UK XUBbIE CYLLECTBA;

2) npwnaraTenbHble, 0603HaYaKOLWME NPU3HAKK

npeameTa;

3) uucauTenbHble, 0603HAYaKOLLME KOMYECTBEH-

Hble MPU3HaKKU NpeaMeTa;

4) ™MecToMMeHUs, 0603HaYatoLLIMe FOBOPALLErO

unu cobecefHuKa.

B aHrnuiickoMm, B 0TIMYMe OT PyCCKOro U peBHe-
AHIIUIACKOTO, YNCUTENbHbIE BOJbLLE HEe CKIOHSKTCS
M He 06nafatoT HU OAHOM rpaMMaTUUECcKOM KaTero-
puen.

BaxHas obwasa yepTa B 3BONHOLMM [pEBHEAH-
MMUACKUX U OPEBHEPYCCKMX CYLLECTBUTENbHbIX 3a-
K/OYaeTCs B Pa3BUTUM OMOHMMMUYHbIX OKOHYaHMUM
M YHUDUKALMU TUMOB CKIOHEHWUS — MPOLYKTUBHbIE
TUMbI CKJIOHEHUS, rae coB Obino 6onbLie, nepeTsru-
BanM K cebe cnoBa M3 ApYrnx CKJIOHEHWN, roe CnoB
6b110 MeHbLLe.

B KOHEYHOM uTOre B pycCKOM OT LecsTY TUMOB
CKNOHEHUS NpacnaBSHCKOrO Hacnegus 0OCTanochb
TOMbKO TPW, @ B CPeAHEAHINMUINCKOM MHOroobpasue
OCHOB CKJIOHEHWS CBOAMNOCH MO0 K CKNOHEHUIO Ha
-a- (eMy COOTBETCTBOBA/IN OCHOBbI Ha -0-, -jo- B ApeB-
HeLepKOBHOCMABSHCKOM), MO0 Ha -n- B 3aBUCUMO-
CTW OT AnanekTa. IMeHHO CK/IOHeHWe C OCHOBaMM Ha
-0-, -jo- [Jano 2-e CK/JIOHEeHWEe B PYCCKOM — MYXCKOW
pOA, C HYNEBbIM OKOHYAHWEM U CpeaHWIA C OKOHYa-
HWEM -0-, -e-, HanpuMep, oces, Mope. AHTnCKme cy-
WwecTBuTENbHbIE 0093aHbl 3TOMY TUMY CK/JOHEHUS
OKOHYaHMEM -S- BO MHOXECTBEHHOM uuciie obuiero
nagexa v B eAMHCTBEHHOM U MHOXECTBEHHOM YMUC-
ne poauTenbHoro nagexa. CywecrtButenbHble mems,
gpems, 3Hams, bpems, 8biMs, naams, cems, ums (*imen),
nnems (*pledmen), kameHb, OeHb, KOpeHb, KOTOpble
KOr4a-To CKNOHSNCh KakK OCHOBbI Ha -N-, COXPaHu-
NN 3TOT OCHOBOOOpa3ywwuii cydduKc 1 Tenepb OT-
HOCSTCS K PA3HOCK/IOHSEMbIM. B aHrMICKOM, Kak
M3BECTHO, OCTaNoCb TOMbKO TPU CYLLECTBUTENbHBIX,
coxpanuBlmnx cybdwukc -n-: children, oxen, brethren.
N B OpeBHEaHINUIACKOM, U B LLePKOBHOC/IABSHCKOM
CyLLEeCTBOBAN OOLLMI CEMAaHTUUYECKUIA NPUHLMM Fpyn-
NMMPOBAHUS CYLLECTBUTENbHbIX. Tak, B 060MX s13blkax
Obl1 TUN CKNOHEHMs, 0ObeMHABLLMIA Ha3BaHWUS Le-
TEeHbILWEN XMBOTHbIX U YenoBeka. B apeBHeaHrnui-
ckoM - lamb (si2HeHoK), cild (pebeHok), ei (aiiyo). B
LepKOBHOC/MABAHCKOM — 0mpo4yama, 0casma, measma.

NHTepecHass obwas TeHaeHUMs Habnwopaercs
TaKXe B 3BO/OLMM APEBHErEPMAHCKUX M NMPACIaBsIH-
CKMX MecToMMeHui. B 0boux AManekTHbIX rpynnax
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A3bIKO3HaHUE

MHO0EBPOMNENCKOro npassblika OTCYTCTBOBAaNM JiMY-
Hble MecToMMeHus TpeTbero nuua. OTcbKa K npu-
CYTCTBYIOLLEMY YENOBEKY B TPETbeM JiMLe Morna
OCYLLEeCTBNATHCSA TOMIbKO C MOMOLLbI0 YKa3aTesbHbIX
MeCTOMMEHUN. MCnonb30BaHMe BO3HUKLUMX MO3XKe
JIMYHBIX MECTOMMEHUIA TPETLETO NNLLA CYUTANOCh BO3-
MOXHbIM TONbKO MO OTHOLUEHMID K 0ObeKTaM, Haxo-
Adwmmcs BHe npeametoB peun. OHO JOArO He BXO-
LUNO B MPAKTUKY MO OTHOLUEHWUIO K MPUCYTCTBYIOLLUM,
Tak Kak CUYMTaNoCb HEBEX/IMBbIM. YTO WMHTEpecHo,
COBPEMEHHbIE PYCCKME NUYHbIE MECTOUMEHUSI — OH,
OHA, OHO — 3TO UCTOpPUYECKM ObIBLLUME YKa3aTeNlbHble
MEeCTOMMEHUS [anbHEro pacrofioKeHUs; OHU COOT-
BETCTBOBA/IM MO 3HAUYEHWUIO «TOT JaNeKkui - Ta Aa-
nekas - 70 panekoe» [Kpasuosa, 2020]. KocBeHHOe
CBMAETENbCTBO 3TOMY MOXHO HalTU B (DOHETUYECKMX
COOTBETCTBMAX NO 3aKoHy P. Packa - f. [pumma mexay
HayanbHbIM COMMACHbIM B NIATMHCKUM C/I0BE Cis, 03-
HayaloLWeEM «Mo CUI CTOPOHY», U B APEBHEAHM M-
CKOM MEeCTOMMEHWUM MYXCKOrO pojia eAMHCTBEHHOMO
yucna hé, To eCTb MHA0EBPONEMCKMIA COMMAcHbIM K
nepexoaun B ApPEBHErepMaHCKOM B COMMacHbli h
[CMupHULKKIA, 2008]. JInuHble MECTOUMEHUS TPeTbe-
ro nuua he, héo, hit B ppeBHEAHINMIMCKOM pa3BMINCH
U3 yKa3aTesibHblX Sé, S€o, bzt. 3T0 OueBMaHO, BO-Nnep-
BbIX, DOHETUYECKH, @, BO-BTOPbIX, N0 006bEMY MMEID-
WMXCS FpaMMaTUYeCKUX KaTeropui: pod, yMcno, na-
fex. JInyHble MecToMMeHus NepBoro U BTOPOro nnua
JIMLIEHbl KaTeropuu pofa, 3aTo MMEKT ABONCTBEH-
HO€e YMCNI0 Cpeau KateropuanbHbiX OPM KaTeropuu
yucna. B ppeBHeMCcNaHACKOM NMYHbIE MECTOUMEHMS
TPeTbero MLa CONMpPOBOXAAMN UMEHA COBCTBEHHbIE
B 3HAYEHUM «IMYHOrO OMNpPeAesNeHHOro apTUKNNA»
[CrebnnH-KameHckuit, 2017, c.89].

N [npeBHecnaBsHCKME, W  LpeBHeErepMaHcKue
yKasaTe/lbHble MeCTOMMEHUS Cbirpann ocobyo ponb
B cyabbe npunaraTtenbHbiX. B LLepKOBHOCIABAHCKOM
OHM crnocobcTBoBanu 00OpPa30oBaAHMID UMEH Mpuna-
raTtesibHbIX MOMHOM (OPMbI, @ B 0OLLErepMaHCKOM —
CUNIBHOTO  CKJIOHEHWs MpunaraTtefbHbiX (TEPMUH
1. TpumMma). OTCroaa MOXHO CAenath BbIBOA, O TOM, UTO
npunaratenbHble KpaTKoW (GOpMbl B LLepKOBHOCNA-
BSIHCKOM bonee ApeBHWe, YeM NpunaratefibHble Nos-
HOM (POpMbI, PaBHO KaK W ciabble npunaratefibHble
B ApeBHErepMaHCckoM bonee LpeBHMUE, YEM CUMbHbBIE.
KpaTtkue npunaratenbHblie — 3TO UCTOPUYECKUE UME-
Ha MPU3HAKOB, ObIBLUME CYLLECTBUTENbHbIE C MpeBa-
NIMPOBaHWEM 3HayeHus MNpu3Haka, a He npeaMmerta.
CKNOHeHMe CyWecTBUTENbHbIX U KPaTKUX UMEH NPU-
naratenbHbIX 06pa3yloT UMEHHOE CK/IOHEHME B Lep-
KoBHOCNaBsiHCKOM [TypbuH, Wynexkosa, 2021]. 310
€ MOXHO CKasaTb M O ApEeBHEerepMaHckom C no-
npaBKoW Ha cnabble npunaratensHole. MonHble Gop-
Mbl UMEH MnpwunaraTenbHbIX CKAOHSKTCS MO MeCTOu-
MEHHOMY CK/IOHEHMID, TaK KakK MX OKOHYaHUS — 3TO
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yKasaTenbHble MecTouMeHus. PaBHbIM 06pasoM Me-
CTOMMEHHbIE OKOHYAHMUSI TMPOHWMKAU B CKJIOHEHUWe
npunaraTenbHbIX B [pEBHErepMaHCKOM 1 0bpa3oBa-
NN CUNIbHOE CKJIOHEHWe npunaratenbHbix. Liepkos-
HOCNaBSIHCKME NMOPSAKOBbIE YUC/IUTENbHbIE (ObIBLUME
MMEHa-u1Cna) He OTIMYANUCH OT KPaTKMX U MOJIHbIX
npunaraTenbHbIX.

MNpuyacTna U B LLEPKOBHOC/IABAHCKOM, U B 1peB-
HEaHINMINCKOM OTHOCU/IUCb K CUCTEME WMEHU U
CKNOHANMCh. Ha 3T0 yKa3biBaOT Cliefyrowme pycckue
npunaraTenbHble U NPUYACTU: Y Ul —Hyuul; ne-
Hayuli-nexawudl; Komoquli-Komowud,; pesyyuli-pe-
gywuli; dpemy4duli-opemmowull. Pycckme peenpuua-
CTUS BOCXOAAT K GOpPMaM NpUYacTuin UMEHUTENbHOTO
nafexa eauHCTBEHHOIO YMCIa MYXKCKOTO U CPeHero
poAa, OT/IMYABLUMMCS OT OCTaNnbHOM napagurmel. Nc-
K/IIOUYEHUS COCTaBASIKOT AEENPUYACTUS UdyYU, HANer-
yu, pabomatroyu, 6ydy4u, KOTOpble BOCXOAIT K (hopMaM
NpUYacTUs UMEHWUTENbHOIrO Majexa >XeHCKOro poaa
€AMHCTBEHHOr0 uucna. Tenepb 3TO BCE HEU3MEHS-
eMble (OpMbl, YyTPATUBLLUME CKIOHEHWE B PYCCKOM
a3blke. MTak, pycckoe npuyactue 06pa3oBano HOBYHO
rnaronbHyt (GopMy, CaMo CTaB MNarofibHbIM MO CBO-
et npupoge. lNpuyactme MOXeT CHOBa CTaTb Cylle-
CTBUTENbHBIM, €C/IN MOTEPSIET CBA3b C [MaroioM, CBO
rNaronbHOCTb. 1N CpaBHEHUS — «Ha 3emJie nexan
paHeHbIM» U «paHeHbl 3Bepbx». B aHruiickom cyb-
CTaHTMBM3aLMA BO3MOXHa: d first born HOBOPOXAeH-
Hblii; the wounded paHeHble. B aHmuMicKoOM ToXe
eCTb npunaraTenbHble — ObIBLUME MpuyacTus: naked
eonelli; wretched HecyacmHeili; learned yyeHsil; aged
npecmapeneili; ragged wepoxosameili. Bo Bcex 3tmx
CNIOBAX MPOM3HOCUTCS MACHbIA B OKOHYaHUU -ed-,

N B LEepKOBHOCNABSHCKOM, U B ApEBHEAHIUNA-
CKOM MpUYacTusi C TeYEHUWEM BpeMeHu npuobpenu
rNaroNbHOCTb, IMArofibHble XapaKTepUCTUKK, 0603Ha-
yag npu3Hak npegMeTa No AeWCTBMIO, COBMajatolLe-
MY UJIM He COBMAaAaoLLEMY C MOMEHTOM peyn BHYTPU
KaTeropuu BpeMeHu. [Tpu3Hak npenmeTa, coBeplua-
foLLero [eicTBne, MOXeT ObiTb MPOTMBOMOCTABNEH
BHYTPU KaTeropmu 3anora npusHaky rnpegmeTa, Uc-
MbITbIBAKOLLErO BO3AENCTBME U3BHE. TeM He MeHee
NpUYacTUs COXpaHUIM B 000MX S3bIkaX CUHTaKCUYe-
CKYH PYHKLMIO MMEHHOM YaCTu COCTaBHOMO MMEHHO-
ro ckasyemoro.

NHOUHWUTMB M CYyNUH B LLEPKOBHOC/IABSHCKOM
6611 HeCKNoHseMbIMU. [10 3HaYeHMIO CynuH BAU30K
UHOWHUTUBY, HO YNOTPebnanCcs ToNbKO NpU raronax
LLBUXeHWs Ans 0603HauYeHuns yeau dguxeHus. B npes-
HEaHINUICKOM UHDUHWUTUB UMEN COKPALLEHHYIO CU-
CTEMY Nafexewn: UMEHUTENbHbIM Mafex u damesns-
HbIl yenu, No CyTU, 3TO OYEHb MOXOXe Ha UHPUHUTUB
U CYNWH B LLepKOBHOCIABSHCKOM. IHPUHUTUB MOXHO
TPaKTOBaTb Kak NafexHyr GopMy LpEBHErO rMarosb-
Horo nmenu [Kpasuosa, 2020].
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[epyHAMI BO3HMKAET B CPEAHEAHIINIACKOM Nepu-
ofe 6narofaps CAMSIHUIO OTINArONIbHOrO CyLLEeCTBU-
TeNbHOro C NPeAsoroM on U NpuYacTnsa B o4HY GoHe-
TUYeCKylo 0D00UKY, U HE COBCEM MOHSTHO OTIMYME
repyHams OT npuMyacTus B C/I0BOCOYETaHUU he herde
foweles singinge «OH cnylwian neHue NTULY» UK KOH
cylwan nowLmx ntmuyy. PaccMoTpum apyrue npeasio-
XXEHUN B CpefHeaHrnMinckom he was on huntinge «oH
oxoTuncs, bbin Ha oxoTex, he lay on dyinge «OH ymu-
pan», KOTOpble B paHHEHOBOAHIIUIACKOM YXe 3ByYa-
N, Kak: he was a-hunting v he lay a-dying, a nosgHee
he was hunting, he lay dying. Ha 3TOM 0CHOBaH 13BecT-
HbI Kanambyp B NATOM rnase kHuru Jlbtonca Kapona
«3a3epkanbe» (Beyond the looking glass):

Alice:
Queen:

Am | addressing the white Queen?

If you call that a-dressing. | have been
a-dressing myself for the last two hours.
Alice could see that the Queen was dressed terribly
untidy.

B cBeTe BblleCKa3aHHOrO TakWe CNOBa, Kak
awake, afloat, aboard, afraid NnpeAcTalOT pe3ynsTaToM
CMSHMA Npennora UM NPUCTaBKKU C CYLLECTBUTENb-
HbIM.

CyliecTByeT TOYKa 3peHMs, 4TO B apXauyHOM
npassblke, HOCTPAaTUYECKOM f3blKe-NpeaKke, BCe Ya-
CT peun bbinn 0b6pasoBaHbl OT UMEH: UMEH npep-
METOB, MMEH CO 3HaYeHWEM MPU3HAKa UK BeNCTBUS
[KpasuoBa, 2020]. [naronbl pa3BUANUCH TOXE U3 UMEH.
@opMoOi  COBPEMEHHOro Mpolleflero BpeMeHM
B PYCCKOM $3bIKe SBNIieTCs ObiBLUEe npuyacTue Ha -J-
CMbICNIOBOrO [Narona, KOTOpoe M3MEHAN0CH N0 pofaM
W umMcnaMm, a cnpsraeMblii raron-ceaska 0s6ime, cny-
XUBLIKMI Ang obpasoBaHMs nepdekTa, 6bin yTpayeH

Linguistics

(wen-wna-wno-wnu). Nostomy Gpopma npollesuie-
ro BPEMEHU B PYCCKOM 513blIKE U3MEHSIETCS MO poaam
M uncnaM u He umeet cripspkeHus. OT 3Toro xe npuya-
ctua 0b6pasoBaHbl GOpMbI cocnaraTenbHOro (ycioB-
HOro) Hak/IOHEHMUS B LLepKOBHOCIABSHCKOM, OMOHMU-
MWYHbIE B PYCCKOM f13blke C (hOpMaMu MpoLlesLiero
BpPEMEHMU (wes 6bl, wa bbl, wo bbl, wWau 6bl).

MOXHO NpeanoNoXuTb, YTO B apXau4yHOM $3bl-
Ke-npefke CyLlecTBOBaNM CTaTUUHble ABYCOCTABHbIE
Ha3blBHble UMEHHble NpensiokeHus. BbluneHuTb oOT-
[enbHbIi U3MYEeCcKUd npeaMeT U MPUCBOUTL eMy
MMs nerye, Yem BbIpa3uUTb abCTpakTHOe AeNCTBME.
[nHaMMyYHble [BYCOCTaBHble NMPeasIOKEHUS, LOIKHO
ObITb, NOABUIIUCH 3HAUUTENBHO MO3XKeE.

3AKJTIOMEHUE

HoMeHkaTypa MMEHHbIX YacTel peun U B LepKOB-
HOCNAaBSHCKOM, U B ApPEBHEAHMMICKOM 6bina npe,
4eM B HacTosLLLee BpeMs, TaK Kak Hacnenosana MHAO-
€BpONencKoMy COCTOSIHUIO C ero ApeBHei Hepacune-
HEHHOCTbIO UMEHMU.

W aHTANIACKWIA, M PYCCKUMIA 13bIK OBHAPYXKUN TeH-
[EHLMIO K YPOLLEHWUIO U YHUPUKALMU MHOTOUUCIIEH-
HbIX TUMOB CK/IOHEHMS, [OCTABLUMXCS OT 0bLenHao-
€BpOnemncKoro COCTOAHMSI.

B o6oux g3bikax npuyactve pasBMBaeT MMarosb-
Hble YyepTbl M CnocobcTByeT HOPMMPOBAHUIO HOBOM
rnaronbHOM GOpMbl — repyHaMS U Aeenpuyactus co-
OTBETCTBEHHO.

B pycckom si3bike mpuyacTve crnocobCTBOBano
00pa3oBaHMI0 COBPEMEHHBIX OMOHUMMWYHBIX (OPM
npoLleaLero BPEMEHU U YCIOBHOTO HAK/IOHEHWUS, 13-
MEHSOLLMXCA MO POAAM U YMCNAM, HO HE CNPSraeMbIM.
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A3bIKO3HaHUE

BBEJEHUE. MOCTAHOBKA BOINPOCA
0 A3bIKOBbIX AHOMAJTUAX

B ctaTbe B pakypce 513bIKOBOM aHOManbHOCTU pac-
CMaTpUBAKOTCS BapUAHTbI IMIUNTUYECKMX NPeLoXe-
HWI, NOCTPOEHHbIX NONb30BATENSIMU CETU MIHTEPHET B
npoLecce HanucaHus 0T3blBa O TOM UM UHOM MpU-
0bpeTeHHOM UMK NpoaykTe. [oKynaTenbCkuii OT3biB
Kak popMa KOMMYHMKALMK, BO3HMKLLAS B Pe3y/ibTaTe
nonb30BaHus VIHTepHeTOM, NpeacTaBnseT cobow oco-
6yt0 hopMy yCTHO-NMCbMeEHHOM peun — «Netspeak is
identical to neither speech nor writing, but selectively
and adaptively displays properties of both» [Crystal,
2004, c.47].91Bnssicb SpKUM NPUMEPOM UHTEPHET-ANC-
KyCa, MOKYNaTeNbCKMI OT3bIB «KMMMAULUTHO OTpaXKaeT
CyObEeKTUBHO-TMYHOCTHYIO aBTOPCKYH0 MNO3MLMIO, CMO-
LEeNMPOBAHHYK C YYETOM MCUXONOTUYECKUX, JIUHI-
BUCTMYECKMX M TexHonormyeckux cdaktopos» [Bap-
namosa, 2006, c. 116]. Taknum 06pa3oM, kak TeKCT OH
SIBNSETCS eCTEeCTBEHHOM Cpenov AN HabnwoaeHus 3a
A3bIKOBbIMU pELIEHUSIMU, KOTOPbIE HaUy4lLIUMM obpa-
30M YAOBNETBOPSIOT pPeLeHUIM 33434 KOMMYHUKaH-
TOB. HekoTopble pelleHus Npu 3TOM XapaKTepu3yTCs
Kak OTKJIOHSIOLLMECS OT O6LLEeNpPUHATIX.

MpobnemMa $3bIKOBOW MpPaBWIbHOCTUM  BOJIHY-
€T HOCUTENeNn A3blka, HAUMHASA C aHTUYHbIX BPEMEH
[/larioHs, 1978]. MnTepec K Hel He UCCSK M MO cei
[leHb, 0CO6EHHO B 06/1aCTM rpaMMaTHKu, rae pelle-
HMe O NPaBUJILHOCTU MU HEMPABUIIBHOCTM TOTO UK
MHOTO SIBEHUS TPAAMLMOHHO SIBASIETCS MpUOPUTET-
HbIM C TOYKM 3pEHMUS KauecTBa CTPYKTYPUPOBAHHOIO
0OpMNEHUS MbICH.

YTto ecTb aHOManus Ans AuHreucTa? B pamkax
KOFHUTUBHOIO MOAXO4a aHOManus paccMaTpuBaeT-
CSl KaK OTKNOHEHWEe OT U3BECTHbIX HAaM 3aKOHOMep-
HOCTel B mpoLecce No3HaHUa obbekTa. «TeM caMbiM
SIBNEHME O0Ka3blBA€TCS aHOMaNbHbIM He CaMo Mo
cebe, a OTHOCUTENBHO TEX MM UHbIX 3aKOHOB» [By-
nbirviHa, Wmenes, 1997, c. 437]. lns 93bIKOBOM aHO-
Maiuu TakKMM 3aKOHOM BbICTYNAaEeT A3bIK08ASS HOPMA.
Ho 3T0 noHaTME B NMHIBUCTUKE TPAKTYeTCs HEOAHO-
3Ha4yHo. B UMnNepaTtMBHOM, CTaTUYHOM CMbIC/IE HOPMA
€CTb MPaBWUNO $3bIKOBOM CUCTEMbI, 3a(PUKCMPOBaAH-
HOe B CMpPaBOYHOM NuUTepaType, a B AMCNO3UTUBHOM,
AMHaMUUYeCKoM — HOpMa onpefensiercs Kak obule-
npuHATOe ynoTpebneHue, T. e. CONMXKaeTCs C y3ycom,
WM «MUCMOSIb30BAaHMEM $i3blka B pasHbiX cdhepax
4yenoBeyecKon AesTeNbHOCTU, peyeBor NPaKTUKOM»
[Kpbicun, 2007, c. 5]. OuyeBnaHO, B KayecTBe uccre-
[LOBATeNbCKOM MPOrpamMMbl AN ONUCAHWUS aHOManumn
OMOPHbLIM BUAUTCS Y3KOE MMNepaTUBHOE NOHMMaHUe
HOpMbI, TaK KakK ynoTpebneHue 3aBUCUT OT MHOTUX
HENUHIBUCTUYECKMX (DAKTOPOB, B YAaCTHOCTM, reorpa-
durueckoro, KynbTypHOro u wucropuyeckoro. OpHa-
KO Mbl Monaraem, Yto C y4eToM (pyHAAMEHTaNbHOro
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[ONs COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKM MpeacTaBneHust 0o
00693aTenbHOM peannsauun CUCTEMbI 93blKa B peve-
BOWM [esTeNbHOCTU $3bIKOBYHO aHOManuio B 0OLieM
BMAE CneayeT MOHUMMATb Kak AyanncTuyeckoe npo-
TMBOMOCTaB/iEHWE UMNEPATUBHOM U AUCMO3UTUBHOM
HOPMAaTUMBHOCTU, MU E€AUHOBPEMEHHOE HapyLlUeHune
npaBuna NOPOXAEHUS U KHApYLUeHWe NpaBuna yno-
TpebneHUs KaKoW-TO $13bIKOBOM MM TEKCTOBOM eau-
Huup» [AnpecsaH, 1990, c. 50].

MATEPUANbI UCCNEOOBAHMUA.
METOA0J10rMa U METO/1bl

Ha paHHbI MOMEHT He cyliecTByeT eauHoN oble-
MPUHATOM Hay4HbIM COOOLLECTBOM KnaccuduUKaLmm
aHomanuii. Bcnen 3a 1O. . AnpecsiHoMm, Haubonee
BaXHbIM Cpeau npepnaraemblX TUMNOMOMMIA Mbl MO-
naraeM [fgeneHue aHOManWi Ha HAMEpPEeHHble U He-
HamepeHHsble. HamepeHHble aHoManuu NOpOXAATCA
HOCUTENsSIMU A3blKa OCO3HAHHO, B LENSIX «3bIKOBOM
Urpbl» Ha YPOBHE OObIAEHHOM KOMMYHMKALMU UMK
B XYOOXeCTBeHHbIX Lensix. K HeHamepeHHbIM aHoMa-
JIUSIM OTHOCSTCS HapyLUEHMS Pa3HOro poAa SA3bIKOBbIX
npaBwui, MOPOXAEHHbIe TOBOPALLMM ciyvaiHo. OT-
METWUM, YTO HEHAMEepEeHHbIE aHOManuu MOryT HOCUTb
KaK KOHCTPYKTUBHbIN, TaK U LeCTPYKTUBHbINA Xapak-
Tep. OwmnbKM HeperynsapHoro xapakTrepa, BO3HUKLIME
nMBO UYMCTO CNyYaMHO KakK TEXHWYECKME OroBOpPKM,
nmbo Kak pesynbTaT HefoCTaTOMHOCTM 0bpasoBa-
Hus, MO0 NOoJA HanAbIBOM 3MOLMIA U T. Ai., HE UMEIT
NepcrnekT1B B S3blke U AEeUCTBUTENbHO MOTYT BbICTY-
naTb KaK AeCcTPyKTMBHOE Ha4vano. [Jnsa NMHIBUCTOB Xe
BaXXHO YBMAETb KOHCTPYKTUBHbIE HEHAMEPEHHbIE OT-
K/IOHEHUS, T. €. Te, KOTOpble CO BpEMEHEM MOTrYT 6biTb
MPUHSATbI CUCTEMOW A3bIKa U MOCAYXWTb TONTYKOM K ee
O0OHOBNEHUIO (M3MEHEHMIO HOPM).

OCHOBHbIM MpefMeTOM WCCNefOoBaHUS Cpeau
OTeYeCTBEHHbIX IMHIBUCTOB B MOC/AeAHee BpeMS §iB-
NANNCb HAMEpEeHHble A3blIKOBble aHOManuu B XyAo-
XKeCTBeHHbIX U nybnanumnctnyecknx Tekcrax (T. b. Pag-
6unb, 0.B.MypayckmHa, E.B.lMagyuesa, B. 3. CaHHUKOB,
M. flrenno). Mbl e npepnaraeM Ans pacCMOTPEHUS
6onee y3kuii n cneunduUHbIA 06BEKT, @ UMEHHO, He-
HaMepeHHble 2pammamuyeckue aHoManuu 8 y3ycHol
cpede - aHM0SI3bIYHOU UHMEPHEM-KOMMYHUKAUUU.
B kauectBe MaTepuana MCCNeLOBaHUS Mpennona-
raeTtcs WMCNoib30BaHWE TEKCTOB MO/b30BaTENbCKMX
OT3bIBOB Ha calTe Amazon 1 YouTube, obnagatoLLmx
o6bLLeN yCTaHOBKOW — Bblpa3nTb MHEHUWE / OTHOLLEHUWE
K HEKOTOPOMY 00beKTy / IBNEHMUIO.

NcTopuyeckun B IMHIBUCTUKE B CBA3U C U3YYEHMEM
AHOManbHbIX A3bIKOBbIX SIBAEHWIA MPOTUBOCTOAT APYr
Apyry ABa NoAXoAa: TPaAMLMOHHbIA (HOPMATUBHBIN) 1
(dyHKUMOHanbHbIN. CornacHo nepBoMy, NPeCcKpUNTUB-
HoMmy (rocrnoacTeytolemMy Ao XIX Beka), — aHoManus
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NPUHMMAET CTaTyC OWMOKM, BLICTYNAeT MpUMEpOM
TOro, KaK HeNb3s roBOpUTb, U TakUM 0Opa3om, umeet
HECOMHEHHO OTPULATENbHYK KOHHOTauui. MyHKLUK-
OHasbHbIW Xe NOAXOA (4EeCKPUMTUBHLIN, CBS3aHHbIN,
rnaBHbIM 006pa3oMm, C npeactaBuTeNns MM XKeHeBCKOM
WKObl U TpaXCKOro NMHIBUCTUYECKOTO KpYKKa) ro-
BOPUT 06 aHOMaNbHOCTU KakK eCTECTBEHHOM U OXMWAaA-
€MOM SIBIEHWU: «OWMOKM, MO KpanHen Mepe Te, KOTo-
pble BO3HMKAKT NMOCTOSIHHO, Yallle BCEro NOPOXAEHbI
rMy6UHHBIMW TEHOEHUMAMM B peun B Lenom» [Dpeit,
2006, c. 17]. CnepoBaTenbHO, aHOManUM MOHUMA-
IOTCS KaK «TOYKM pOCTa HOBbIX SIBAEHMI» [AnpecsH,
1990, c. 64] n paccmaTpuBaloTCs Kak GakTop 53bl-
KOBOro pasBuTUS. B coBpeMeHHOM oTeYyecTBEHHOM U
3apybexXHOM IMHIBUCTUKE BOMPOC O 3bIKOBOM aHO-
MaNbHOCTM TaKXe B OCHOBHOM TPAKTYyeTCsl B CBS3M
C «AMANeKTUYeCKUM MNPOTUBOCTOSSHUEM TEHAEHUMM
K CTaBUNIbHOCTM CYLLECTBYOLWENA HOPMbl U TeHAEH-
LMK K OOHOBNEHMIO 5I3blKa, HA MEPBbIX MOpPax NMPUHU-
MatoLLei B, OTKJIOHEHMI OT CYLLECTBYIOLLMX HOPM»
[Papbunb, 2006, c. 32]. O4eBMAHO, DYHKLMOHANbHBIN
Nnoaxoa NpeacTaBNsSeTcs COBPEMEHHbIM UCCNea0BaTe-
M 6onee NepcneKkTUBHbLIM, TaK Kak C MOMOLLbI0 HEFO
MOXHO 3arfISHYTb «ByOb» S13bIKOBOTO SIB/IEHUSI.

[lna npoBeneHns uccnenoBaHMs B paMKax QyHKLM-
OHaNbHOro noaxoaa 3M@eKTMBHO MCNONb30BaHA OAHA
13 METOAONIOMMI TEOPUU KOMMYHUKALMK — MHOYKTUB-
Hasl, QYHKLLMOHANbHO OPUEHTMPOBAHHAsA TEOPUS MaHW-
NyNsiuMM NOSIb30BATENSMU A3bIKOBOWM CUMCTEMOM Ha ee
Pa3/MUHbIX YPOBHAX, NpeanoxeHHas A. Opeem, oaHUM
n3 npepcraButenert paHLy3Ckon QYHKLMOHANbHOM
LIKONbl AMCKYPCUMBHOrO aHanwm3a. lNpepnaraembiit Me-
TOLONOMMYECKUIA NOAXOA, aKLLEHTUPYET AMHAMUYECKYHO
NPUPOLY S13bIKOBbIX SIBNEHUIM — MX AUCKYPCUMBHOE YMNO-
TpebneHue, roe BAMsSHME (PAKTOPOB KOMMYHMKALLMM
CTAHOBMUTCA MCTOYHMKOM  OBLLENPUHSTON  OLIMOOY-
HOCTM, OOMOSHSIOWEN M OaXe 3aMeLlaoLlen Tpaau-
LMOHHOE HOPMAaTUBHOE pelleHue. B paHHoW pabote
ANAUNTUYECKME (HEMOSHbIE) MPEeLNOXEHUS OMNUCaHbI
KaKk BO3MOXHble $13bIKOBble WHCTPYMEHTbI Nepena-
UM ABYX M3 NATU PYHAAMEHTAsbHbIX AUCKYPCUBHBIX
noTpebHoCTeN, BblaensieMblx Bcien 3a AHpu ®Opeem
[®peit, 2006], 1 NOHMMaEMbIX KaK MPUYMHBI FpaMMa-
TUYECKUX AEeBUALMMA, LOMYCKAaEMbIX HOCUTENSIMU A3bIKa,
a MMEHHO, NOTPEBHOCTM B KPATKOCTM M 3KCMPECCMBHO-
CTU. AKTYanbHOCTb UCCNeA0BaHUS M3BpaHHOro 0bbekTa
M cneumdurka ero peanusaumu NOATBEPXKOAETCS MUC-
MoMb30BaHMEM KBAHTUTATUBHbIX METOO0B.

PE3YJIbTATbl UCCJTIEAOBAHUA

MoTpe6HOCTb B KPAaTKOCTH

OnHa 13 OCHOBHbIX MOTPEOHOCTEN rOBOPSLLErO — 3TO
noTpebHOCTb B KPATKOCTM, KOTOpas MpOsBASETCs
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B CTPeM/IEHWM TOBOPALLEro K COKpAUWieHur OJIUHbI
U yucna snemMeHmos, B3aUMOJENCTBME KOTOPbIX W
COCTaB/IIeT peyeBOM MOTOK. B a3bike 3Ta moTpeb-
HOCTb MOXET penpe3eHTUPOBaTLCS INAUNTUYECKUMU
MOCTPOEHUAMMU.

SnAuMncuc (MAn HEeMonHoe MpeanioXeHue) npen-
CTaBnisieT coboVi CTPYKTypy, KOTOpasi MO3BONSIET KO-
HOMHO pacxofoBaTb CPeAcTBa fA3blka 3a CYeT ony-
WEHNA 3MEeMEHTa, M3BECTHOIO W3 KOHTEKCTa WM
CUCTEMHOM NapaAmrMbl, TO €CTb Mbl MOXEM FOBOPUTH
0 ABYX €ro BMAax: CMHTarMaTM4eckoM MU KOHTeK-
CTya/IbHOM (33430LWMMCS KOHTEKCTOM U hOpMUPYIO-
WKUM paspensieMoe 3HaHMe KOMMYHUKAHTOB, T. €. UX
AMCKYPCUBHYIO KOMMETEHLMIO) MAM Napagurmatu-
4eCcKoM, aHaIoroBoM (MMetoLLeM OTHOLIEHWE K BNa-
[LEHUIO CUCTEMOW A3bIKa, K A3bIKOBOM KOMMETEHLMK
KOMMyHMKaHTOB) [bapxynapos, LWtenuHr, 1973].

[ns  MHTEpHeT-KOMMYyHMKauMM  NoTpebHOCTb
B KpaTKOCTM 0COOEHHO 3HauMMa: AN Noib3oBaTens
BaXXHO HanucaTb KpaTKWi, HO NpuW 3TOM COAEpXKa-
TeNbHbIN OT3bIB. B CBA3M C 3TUM 3nMNATUYECKME KOH-
CTPYKUMU pErynsapHo BCTPEYAKOTCH B UHTEPHET-AUC-
Kypce. C TOUYKM 3peHns CUCTEMHON HOPMATUBHOCTY,
[aHHble KOHCTPYKUMM NpeacTaBnsoT cobo CMHTaK-
CMYyeckMe aHOManuu, UrHopupylowme TpeboBaHus
K noctpoeHuto npegnoxenus. OTcoga - Bonpoc
B TOM, HaCKOJIbKO 3TO MeLaeT UAn He MeLlaeT AoCTH-
XKEHMI0 KOMMYHMKATMBHOM Lenun. PaccMoTpeHue 3n-
JMNTUYECKMX CTPYKTYp B 0003HaYeHHOM Bbille Tune
TeKCTa AEMOHCTPUPYET crieaytollee.

I'Iapan.urMaTquCKue NNUNCUCHI

B mapamurMatnyeckoM 3namMncuce OnyLLeHHbIR 3ne-
MEHT [0CTpaMBaeTCs COMMacHo npasuny (GopMupo-
BaHMSA TpaMMaTMUYECKM KOPPEKTHOTO C TOYKM 3pe-
HUS MMNEPATMBHOM HOPMbI npeanoxeHus. OgHUM
M3 Hanmbonee pacnpoCTpaHEHHbIX MPUMEPOB TAKOro
3NAUMCUCA IBNSKOTCS MPEAIOXKEHUS C NPOMyLLEHHOM
rnaronoM-cBs3KoM to be:

(1) “It small and easy to move around. The quality is
great for the price”

(2) It's good but it’s a little bit heavy, when using it
for a long time, my head starts hurting me... but it
still good, the sound is so quality.

Mponyck rnarona to be He cka3blBaeTCs Ha 06-
LeM CMbICNe, TaK KaK CaM [aron He HeceT B cebe
CMbIC/IOBOW HAarpysku, a SIBASETCS rpaMMaTUyeckmM
rnaronom-ceszkon (link-verb).

NHTepHeT-nonb30BaTeNb TaKXKe MOXEeT OnycKkaTb
rnaronbl would v had B rpaMMaTU4yecKMX KOHCTPYK-
umnax would rather v had better, yxe cTaHyBLIMECS B
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COBPEMEHHOM @HI/IMIMCKOM £3bIKE B KOMMOHEHT d,
6nm3Kkuii K cnyxebHomy ('d better / rather), Tak uTo
anddepeHUmpyoLWwyo QYHKUMIO NPUHAAK K BbINON-
HEHMIO Hapeuus, nepefalolmMe CeMaHTUKy CyObek-
TUBHOTO MpeAnoYTEHNS M OObEKTMBHOM LEenecoo-
HpasHocTyH:

(3) It was intended for personal used like watching
Netflix and YouTube but now I rather not use it it’s
frustrating since a lot of features don’t work well!

(4) I'm so beyond frustrated with this computer that
I'm ready to throw it out the window. I'm resetting
the computer. It better not be all messed up and
I better be able to return this thing if | can’t get it
fixed.

Elle ooHMM BapvaHTOM NnapaamMrmaTM4eckoro -
JIMNCcKca Cnyxxut oTcyTcTBue obopoTta there is / are,
BbIMOJHSAOLLErO pOSb GOPManbHOM rpaMMaTUYECKOM
OCHOBbI NPeNOXeHUS:

(5) If you're buying this for backlit keys, DON'T. They
stay backlit for five seconds, then shut off again.
No option to keep them lit.

MpUHMMas BO BHMMAHME, YTO B YKa3aHHbIX CTPYK-
Typax OMNYyCKAKTCS 3MEMEHTbI, SBASIOLMECS NULb
cnocobamu rpamMMaTMYecku MpaBuSibHOro odopM-
NEHUST MPEeAJsIONKEHNS-BbICKA3bIBaHUS, €CTECTBEHHO
0XMAATb, YTO CMbIC/ MPU 3TOM He CTPALAET.

Pexxe roBopsaLlMiA MOXET ONYCKaTb U MOHOLEH-
HOe, Hecylee CMbICT CKa3yeMoe B MpPeLoXeHUM.
B 3T0it CMTyauMM KOMMYHUKaTUBHAs Harpyska npea-
JIOXKEHMS OKa3zblBaeTcs 6onee MHTEHCUMBHOM. Paccmo-
TpUM NpumMep:

(6) “She came back after and said that she couldn’t
reach them despite their call center being
24 hours but would call me at 5pm on Friday. Fri-
day and | did not receive a call”

BapuaHTbl poCTpavMBaHMs MOMHOrO [BYCOCTaB-
HOro NpeasoXeHUs 34eCb Pas3finyHbl, YTO FOBOPUT O
nonMnNapaguMrMaTMYyHOCTU OAHHOW KOHCTPYKLMU. Mbl
MOXeM MpefnoXuTb crepylowne ckasyemble: Friday
came, || It was Friday. (CTOUT OTMETUTb, YTO OMMCa-
TenbHaa CTpykTypa It was Friday He o4yeHb NOrMYHO
BMMUCbIBAETCS B HAppaTWB, rAe akLUMOHabHbIe [aro-
Nibl UCMOMb3YHTCS aBTOPOM OT3blBa ANst GOpMUpPO-
BaHMS NMOBECTBOBATENIbHOW NUHMKM). [peacTaBnseTcs
BO3MOXHbIM CAeNaTh NpeajoxeHue elle bonee kpart-
KMM 3a CYeT nepeBoja NepBov Yactu Friday B o6cTo-
ATeNbCTBO BpeMeHW, T. e.: On Friday, | did not receive
a call, Ho B TaKOM Cny4vae TepseTcs IKCNPeCCUBHOCTb
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BbICKa3blBaHMS. 1pM UTeHUMM JAHHOrO OT3bIBA Mocie
cnosa Friday MbiCNeHHO fAenaeTcs naysa, KoTtopast
CO34aeT HanpsXKeHue, — Mbl XXAEeM, UTO byLeT fanbLie.
Takum 06pa3oM, B JaHHOM MpPUMeEpE UCMONb30BaHME
3NAUMCUCA He TONbKO YAOBETBOPSET NOTPEOHOCTb
rOBOPSILLEr0 B KPATKOCTM, HO M 3a@ CYET 3KCMpeccuB-
HOCTW 3MAMATUYECKOM KOHCTPYKUMM peluaeT 3agady
yNpaBAeHUsi BHUMaHMEM YUTALOLLEro (MaHMNYASauum).

CMelaHHble 3NIMNCUCDI

B aHanusupyemMoM Matepuane MHTepHET-MoNb30Ba-
TENIM UMEKT TEHAEHLMIO OMYCKaTb MOA/IEXaLlee Kak
M36bITOYHbIN 3/IEMEHT, YTO OMSATb-TAKM NMPOTUBOPEUMUT
HOPMaTMBHOMY OMMCAHMIO, COMNIAaCHO KOTOPOMY BCS-
KOE MpeasioXeHMe XapakTepusyercs, Npexne BCero,
HaMIMYMEM MOMIEXALLHO-CKA3YEMOCTHOM CTPYKTYpbI.
Yalie BCEro Mponyckaetcs JIMYHOE MECTOMMEHME /,
uMetolee pedepeHUM0 K HEMOCPEACTBEHHOMY aB-
TOpY TeKCTa:

(7) Had to buy a remote speaker immediately, and |
live in the country where it's completely silent.
Still can’t hear anything and had to use captions
while waiting for my speaker to arrive.”

B naHHOM npumepe Mbl MOXEM 0LHO3HAYHO BOC-
CTaHOBMUTb MOAJIEXKALLEE MO KOHTEKCTY: MOHSTHO, YTO
nokynaTtenb NUWeT OT cebs, a He OT TPETbEro NMLa.
C ofHOW CTOPOHbI, MPOMYCK MoANeXallero cauae-
TENbCTBYET O MAPAAMIMATUYECKOM 3NUNCHUCE, C APY-
roi — BO3MOXHOCTb OAHO3HAYHOM 3KCNAMKALMMU NPO-
MYLLEHHOrO 3/1EMEHTa MO KOHTEKCTY MO3BOMISET HaM
roBOpUTb O MpM3HaKax CUMHTarMaTMYeckoro 3aaun-
cuca. Takum obpasoM, B NofobHbIX NpuMepax npa-
BW/IbHEE TOBOPWTb HE O YMUCTO MApaAMrMaTUYECKOM
3N/IUNCUCE, @ O CMELUAHHOM BapWAHTE HEMOoJSIHOro
npeasioxkeHus.

Mponyck /NMYHOTO MECTOMMEHMUS XapaKTepeH
LSl UIHTEPHET-0T3bIBOB, rAe CYObeKT (MM areHc) no
YMONYaHUIO MOHSTEH. TakMe MNpUMeEpbl COCTABAAOT
60/1bLUYI0 YaCTb aHANM3UPYEMOTO MaTeEpUana, oaHako
BCTPEYAIOTCA M HE CTO/Ib OJHO3HAYHbIE KOHCTPYKLMM.
PaccmoTpuM cnenytowmin npumep:

(8) Very very unhappy with this laptop for the sole
reason that the OS isWindows 10 in S Mode. It was
inconvenient and one of the most useless things
| have ever seen pre-installed on a computer.
Created a major and unnecessary headache for me.

B LaHHOM OTpbIBKE BCTPEYAOTCS ABE INAUNTUYE-
CKUX KOHCTpYKUMu: very very unhappy v Created a ma-
jorand unnecessary headache for me.B nepBom cnyyae,
Kak 1 B npuMepe (7), Mbl UMeeM Aeno CO CMeLlaHHbIM
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3NAMMCUCOM, TNpaBAa, OXBaTbiBAKOLWMM  BONbLUMIA
CTPYKTYPHbIVi 006beM (OnyLLeHWe He TONbKO NoAfiexa-
wero /, HO v rnarona-ces3ku to be). Bo BTopom cnyyae
Mbl HabnaaeM nNpuMep € NponyckoM OAHOrO TOJb-
KO moafiexallero, 0OAHako C ero BOCCTaHOBJEHUEM
He BCe TaK OJHO3HA4yHO. He coBceM MOHATHO, YTO B
60nblUel CTeNeHU pa3oyapoBaNio MULLYLLETO OT3bIB:
CaM HOYTOYK WK YCTAaHOBNEHHAs Ha HEM onepauu-
OHHaa cucteMa. C Apyroi CTOPOHbI, HACKONbKO BaX-
HOM 9BNSeTCS AaHHAs MHPOPMALMS AN YMTAOLLErO
[LlaHHbI OT3bIB, €C/IM MO YMONYAHUIO AaHHas MOA4ENb
HoyTOyKa npopaeTcs yxe B komnnekte ¢ Windows 10
S Mode? C Hawe TOYKM 3peHUs, HEOAHO3HAYHOCTb
[LAaHHOTO BbICKA3blBAHUSI HE HAHOCUT CYLLLECTBEHHOIO
yuiepba copepxaTenbHOM YacTu, U Lienb roBOPALLEro
6yLeT [OCTUIHYTA: Yy YMTAKOLLErO [aHHbIA OT3bIB He
BO3HMKHET XKeNaHUs NoKynaTb AaHHYK MOAEeNb B Ta-
KOWM KOMMAeKTaLuum.

Elle ooHMM BapuaHTOM CMELIaHHOro 3aMncuca
SBNSIETCSA OMyLleHWe NPSMOro AOMOAHEHUS Npwu ne-
PEeXOLHbIX rnaronax:

(9) The power button does nothing. Blue light is
on saying it is charged. Held down power for 45
seconds - nothing. Unplugged from charger and
did the same. Waited a bit and called amazon
tech who had me repeat the same steps.

B naHHOM npuMepe Mbl MOXEM OLHO3HAYHO BOC-
CTAHOBWTb MpPOMYLEHHOE AOMONHEHME, MOCKOMbKY
OT3blB BCErAA MULIETC Ha KOHKPETHbIM NpoaykT. Ta-
KM 06pa3oM, 3apada MHTEpPHET-NoMb30BaTeNS BbiTh
KpaTKMM, HO MpW 3TOM MHGMOPMATUBHbLIM, YCNeWHo
peLsaetcs.

CuHTarMaTMyeckue 3MNCUChI

INAWUNCUCHI AAHHOTO BMAA MOTYT OGblTb BOCCTAHOB/IE-
Hbl O MOJHbIX NPEASOKEHWUM TONbKO Ha OCHOBAHMU
npeaWwecTByOLWero KoHTekcta. Kak 6bi1o nokasaHo
BbllUe, Y4aCTO NApaguMrMaTUYecKuidi SNAUMNCUC UAET
B CBSI3KE C CMHTarMatuyeckmum. CJlyyam YMCTO CUHTar-
MaTUYECKMUX 3MUNCUCOB NpeACcTaBAeHbl eAMHUYHDI-
MU MpuMepaMu. PaccMoTpuM dbparmMeHT TekcTa:

(10) One of the velcro pieces on the cookie sheet
started coming off due to my daughter putting
them on and taking them off constantly. | used
super glue and have not had any more problems
yet, but a little disappointing since I have only had
a short amount of time.

B naHHOM npuMepe nNpucyTCTBYKOT Cpa3y ABa 3)1-

mMncuca: B NepBoM MpoMyLLeHbl MOoANexXallee v rma-
ronbHasg 4actb ckasyemoro (a little disappointing),
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BO BTOPOM — MO BCEW BEPOSTHOCTWU, AOMONHEHWe
n npeanor «for» (I have only had (THE TOY FOR)
a short amount of time). NonblTaeMcst LOCTPOUTb AaH-
Hble NPeanoXeHus.

1) B cnyyae c nponywleHHbIM MOANEXALLUM,
ncxonsa m3s dopmbl npuyactus disappointing, Mbl MO-
€M UCKMKYUTb BapuaHT [, nHaye Toraa Obl ObiNO
NPaBUIbHO MCMOMb30BaTbh MpUYACTME MpPOLIESLIEro
BpeMeHu disappointed. Ckopee BCero, roBopsmi
onyctun dopManbHoe noanexatee it u rnaron to be,
TakuMm 06pasoM, Mbl UMeeM [ileno C napagurmaTmye-
CKMM AMACUCOM. MOXHO AOCTPOUTb NpeasioXeHue
HeckonbKnMK cnocobamu: the situation/the purchase/
the experience is a little disappointing wan ¢ Hedop-
ManbHbIM nopnexalmm: It is a little disappointing for
me. BapnaHTOB MHOr0, HO B 110O0OM C/ly4ae COXpaHUT-
cs 0bwas copepxaTenbHas Harpyska noAfiexallero;
KpoOMe TOro, COXpaHWUTCS HeobxoauMMoCTb B naro-
ne-cBsizke (HacTosWero BpeMeHu, Kotopoe kaTtado-
puyecku cBa3aHo ¢ Gpopmon have had). foBopawmi
COKpaTWA CBOE BbICKAa3blBaHUE, KAK MMHUMYM, Ha [Ba
3/IEMEHTA, HO CofepxKaTe/fbHas 4YacTb MpU 3TOM He
nocrtpagana. HecmMoTpsi Ha To, UTO HET OAHO3HAYHOrO
BapWaHTa «A0CTPOMKU» 3TOrO NpeanoXeHus, obLLmi
CMbICN MOHATEH, MOKyNaTeNb He C/IUILKOM [LOBOJNEH
npuobpeTeHneM, YTO CEMaHTUYECKU KOHLEHTpUpYyeT
KOMMOHEHT disappoint, n KOMMYHUKATUBHOIO CH60s He
NMPOUCXOAMT.

2) Btopasi anamnTuyeckas KoHcTpykums (I have
only had a short amount of time) BHe KOHTEKCTa
npencTaBnseT coboi rpaMMaTUUECcKU NPaBUbHO MO-
CTPOEHHOE MnpeanoxeHune. Ho B TekcTe peyb MAET He
0 TOM, YTO Y rOBOPALLErO MaNio BPEMEHU, @ O TOM, YTO
MoNOMKa NPOAYKLIMU NPOU30LLIA CNyCTs Hebonbluoe
BpeMsi nocne npuobpeteHus. [MoHATb, Kak LOCTPOUTb
[laHHOe NpefnoXeHWe [0 MpPaBWIbHOrO, HaMm Mo-
MOXET TOJIbKO KOHTEKCT, @ 3HauuT, Mbl UMeeM Aeno
C CUHTarMaTM4yecKUM 3AAMncucoM. ABTOP OT3bIBA
OMyCTUN AOMONIHEHUE if, MOL KOTOPbIM MOHUMAETCS
caM NpoAyKT, u npeanor for. UHTepHeT-nonb3oBaTeNb
caenan cBoe BbiCKa3blBaHME Honee KpaTKkUM, XOTS Ka-
YeCTBEHHO AaHHOe HapylleHue 6onee 3Ha4YMMO, No-
CKonbKy TpebyeT yyeTa H6onbLiero o6bema KOHTeKCTa.

CratucTuka

CMeLaHHble 3MJIMMNCUChI BCTPEYAKOTCS ropasao valle
B MHTEPHET-AMUCKYPCE U COCTaBnsT 65 % oT obLiero
KOMMYeCcTBa CiyyaeB (Ha SO0 MapaguMrMaTMyeckmx
npuxoaatca 33 %, a CMHTarMaTu4eckmnx — Bcero 2 %).
C yyeToM npennoXKeHHOM MHTeprpeTaumum 3TO 03Ha-
yaert, 4To B OONbLUMHCTBE C/ly4YaeB LOCTPOUTb Npesa-
JIOKEHME [0 TPaMMaTUMUYECKM KOPPEKTHOrO MOXHO
6e3 KOHTEKCTa, HO MOCNeAHUI MpM 3TOM OAET BO3-
MOXHOCTb O[IHO3HAYHOrO0 BapMaHTa «AOCTPONKM».
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XoT4, Kak MoKasanu npuMMepsbl, OTCYTCTBME 3TOM BO3-
MOXHOCTM He CKa3blBAeTCs HeraTtMBHO Ha CMbICie
MTOTOBOTO BbICKa3bIBaHMSI.

Mp1 M“CNOMb30BaHMM CMELLAHHBIX 3MUNCUCOB
B 90 % cnyyaeB onyckaeTcs noanexaliee npeasoxe-
HMS (YaLLe Bcero IMyHoe Mectonmenue /). OctaBLume-
cs1 10 % npuxopsTcs Ha Apyrue YneHbl NpeLnoXxeHuns
(HampuMep, BONOHEHMS), KOTOPbIe IETKO BOCCTaHaB-
JIMBAKOTCS MO KOHTEKCTY.

B napagurmatunueckmx anamMncucax MOXeT ony-
CKaTbCs CKasyemoe MO0 rnaronbHasi 4acTb COCTaB-
HOrO CKa3yeMoro, KoTopasi He HeceT B cebe CMbICNO-
BOM Harpysku. Ha [ont0 OnyLieHHOro F1aronia-CBs3KM
to be npuxoaoutca okono 35% cnyvaes. Okono 24 %
MPUXOOMTCS Ha OMylleHWe ApYruxX rpaMMaTM4ecKmx
3NEMEHTOB B MpeaMKaTHbIX KOHCTPYKUMSX Tuna there
is, had better v would rather. WHorpa nponyckaetcs
CKa3yeMoe CO CMbIC/TIOBOM Harpyskoi (12 %), Ho ero oT-
CYTCTBME He TO/IbKO HE BbI3bIBAET KOMMYHUKATUBHBbIV
cboi, HO NpuAaeT AONOMHUTENbHYIO SMOLMOHANbHYIO
OKpacKy BbiCKa3sbiBaHuio. B 18 % ciyyaeB onyckaertcs
noa/iexallee, KOTOpOe Yalle BCEro MOXHO BOCCTaHO-
BMTb OpManbHbIM noanexawmm it. OctaBlumnecs 11 %
MPUXOAATCS Ha OMYyLIEHME WMHTEPHET-MOAb30BaTENEM
cnyxebHbIX YacTen peym, TakMx Kak MPeasiorm 1 Cot3bl.

3AKJTIOYEHME. BbIBO bl

NTak, B GYHKLMOHANBHOM CMbIC/IE HOPMAa, Y3YC U aHO-
Manusi NpefCcTaBAsOT COOOM HepasaenvMyro TpUaay,
KOTOpasi UMeeT HENOCPEeACTBEHHYH CBSI3b C CUCTEMOM
a3blka. [lMHamMuyeckuii No CBOen npupode ysyc -
MCTOYHUK M chepa CyLecTBOBAHUS A3bIKOBbIX aHO-
Manui, KOTOpble XapakTepu3ykTcs CBOeobpasHoM
«OKPaLUEHHOCTb» MO CPABHEHWUIO CO CTaTUYHOW HOP-
MOM, Tak KaK 3a4acTyto 06HapyX1Tb HOPMY CTAaHOBMT-
CS1 BO3MOXHbIM 6/1arogaps GUKCcauum HeEKUMX OTKIO-
HeHui. CTOUT OTMETUTb, YTO AHOMaNMs, MOHUMAEMas
KaK OTK/IOHEHMWe, He MepeyepkMBaeT CaMo MpaBuIo,
«a MMaBHOE — OHO (OTK/IOHEHME) MOXeT ObiTb pauu-
OHasIbHO MOTMBMPOBAHO, KOMMYHMKATUMBHO afeKBaT-
HO, MparMaTMyeckn yCnewHo M CeMaHTUYeCcKu oc-
MbicneHHo» [Papbunb, 2006, c. 26]. Viccneposateny,
3aHMMAaBLUMECS BOMPOCOM $13bIKOBOM aHOManuu, oT-
Meuyasiu KOHCTPYKTUBHbIN U DYHKLMOHANbHbIN Xapak-
Tep 3TOro IBJEHUS, @ UMEHHO, ero CNocobHOCTL Mpo-
SIBASTb CKPbITbIE BO3MOXHOCTU S3bIKOBOM CUCTEMBI U

[laXke OKa3blBaTb OMNpeLeneHHbln 3PdeKT Ha agpeca-
Ta — 3CTETUYECKUI, MUTUTALMOHHBIN, MaHUMYNSTUB-
HbIi, YTO MOATBEPXAET NPOBEAEHHbIN aHaNU3 WH-
TEepPHeT-0T3bIBOB MOKynaTenei. bbino nokasaHo, uto
QHOMasbHble C TOYKU 3pEeHUst TPALULMOHHOW rpam-
MaTUKKU 3NIUNTUYECKME NPELNOXKEHNUS B HECKONbKUX
BapuaHTax C «AepOopMUPOBaHHOI» rpaMMaTUYECKOM
OCHOBOM MO3BOJIM/IM aBTOPAM peann30oBaTb BaXHble
noTpebHOCTM — CO3AaTb KPaTKMI, HO 3KCMPECCUBHbIN
TEKCT, NP1 3TOM yTpaTa MOApPa3yMeBaeMoro efuH-
CTBEHHO BO3MOXHOI0 MOANEXaLLero/noMnoNHeHNs
unu Haubonee YaCTOTHOrO [NArofa-CBA3KU Cylie-
CTBEHHOM HELOCKa3aHHOCTU UM KOMMYHUKATUBHOMO
cb0s He BbI3bIBaeT. He HapyLlaeTcs MOHNMaHKe U Npu
OMyLLEHWM MOSTHOWM PaMMaTUYECKOM OCHOBbI, €C/n
OHa NPUOPUTETHO OTBEYAET 3a GOPMY U NULLb B Ma-
JION CTeneHu 3a CoAepXKaHue NpennoXeHus.

PerynapHocTb 3nMNTUYECKUX NPensioKeHUN
M COCYLLeCTBOBAHME PA3HbIX TUMOB 3MJIMNCUCA B paM-
Kax OJLHOro TeKCTa WMHTEPHET-0T3blBa MOXET O3Ha-
4aTb, YTO HOpPMATMBHbIE CTPOEBblE FPaMMaTUyeckue
pelleHns He yLOBNAETBOPSIKOT NOTPeOHOCTSIM roBopsi-
WMX. ITO NPUBOAMT K CTPEMJIEHUIO MONb30BaTenen
a[lanTMpPOBaTb MCMOJb3yeMble $3bIKOBblE SIBNEHUS
K AMCKYPCY, K KOMMYHUKATUBHOW CUTyauuu, TO eCTb
K 3afa4aM 1 ycnoBusaM obLieHuns. Ha HaweM 93bIKo-
BOM MaTtepuane Mbl MPOLEMOHCTPUPOBANU NpPEUMy-
wecTBa HabnwaaemblX OTKNOHEHWI OT rpammaTu-
YECKMUX HOPM, YTO MOXET MOCAYXWUTb PYHAAMEHTOM
LNS UX 3aKpenneHus B a3bike. [1ponyck He Hecywmx
B cebe comepaTenbHOM 4acTU 3N1EMEHTOB KNay3bl
OKaXETCs XapaKTepHOM 0COBEHHOCTbI FpaMMaTUKM
WHTepHeT-AncKypca. B 6onee wwmpokow nepcnekTu-
Be Takas aHomanus (cp. «subject drop, null subject,
truncation»!) 3a cYeT KOHCTPYKTMBHOMO Hayana Mo-
XeT MOCAYXWTb TONYKOM K Pa3BUTUIO MOTEHLMaANb-
HbIX BO3MOXHOCTEWM A3bIKOBOWM CUCTEMbI, peanu3aLms
KOTOpbIX elle He 3aMKCMPOBaHa B TPAAULMOHHOM
rpamMMaTMyeckoM OMUCAHWK, HO YXe eCcTb B yrnoTpe-
6neHun. PerynapHag aHomManus npeactaBnseT OrpoMm-
HbIi MHTEpeC AN NUHIBUCTUYECKOrO OMMUCaHUS, Tak
KaK Mo3BOJNSIeT HabnoAaTbh U3MEHEHUS, MPOUCXOAS-
Lue B 93blKe B JAHHbI MOMEHT M MPOrHO3UpyLwue
BO3MOXHbII MYyTb €ro pa3BuUTuS.

T Thoughtco. URL: https://www.thoughtco.com/
null-subject-subject-drop-1691353

CMUCOK UCTOYHUKOB

1. Crystal D. Language and the Internet. Cambridge: Cambridge University press, 2004.

2. Bapnamoga E. B. UHTepHeT-amMckypc kak deHomeH // BecTHMK [TOMOPCKOro rocyaapCTBeHHOro yHusepcurerta. ly-
MaHWUTapHble U coumanbHble Hayku. 2006. N2 6. C.116-119.

3. Jlavions [1. BBepeHune B TeopeTuyeckyto IMHIBUCTUKY. M.: Mporpecc, 1978.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

73



Linguistics

4. bynbirvHa T.B., LUmenes A.[l. 13bIkoBasi KOHLENTyanM3aums Myupa (Ha Matepuane pycckoi rpaMmaTtukm). M.: S13biku
pYCCKOM KynbTypbl, 1997.

5. KpbicuH J1.T1. Pycckas nutepaTypHasi HOpMa M COBpEMEHHasi peueBas NpakT1Ka // Pycckuii 93bik B HAy4HOM OCBe-
weHun. 2007.N2 2 (14). C.5-17.

6. AnpecsH 0. . f13bikoBble aHoManuu: Tvnbl U GyHKUMK // Res Philologica: ®unonornyeckue nccnenosaHums. Mams-
™ akagemuka leoprua Bnagumuposuua CrenaroBa (1919-1986): cbopHuk crateit. M., J1.: Hayka, 1990. C. 50-71.

7.  ®peit A. [pammatuka ownbok. M.: KomKHura, 2006.

8. Papb6bunb T. b. 13biKOBbIE aHOMANMKU B XYLOXKECTBEHHOM TeKCTe: AMUC. ... A-pa Gunon. Hayk. M., 2006.

9. bapxypapos J1. C., Wrenunr . A. [pammaTtuka aHrmickoro s3bika. M.: Beicwas wkona, 1973.

REFERENCES

1. Crystal, D. (2004). Language and the Internet. Cambridge: Cambridge University press.

2. Varlamova, E.V.(2006). Internet discourse as a phenomenon.Vestnik Pomorskogo gosudarstvennogo universiteta.
Gumanitarnye i social’nye nauki, 6,116-119. (In Russ.)

3. Lyons,).(1978).Vvedenie v teoreticheskuyu lingvistiku = Introduction to theoretical linguistics. Moscow: Progress.
(In Russ.)

4. Bulygina, T. V., Shmelev, A. D. (1997). Yazykovaya konceptualizaciya mira (na materiale russkoj grammatiki) =
Language conceptualization of the world (based on the material of the Russian grammar). Moscow: Yazyki
russkoj kul'tury. (In Russ.)

5. Krysin, L. P. (2007). Russian literary norm and modern speech practice. Russkij yazyk v nauchnom osveshchenii,
2(14),5-17.(In Russ.)

6. Apresyan,Yu.D.(1990). Language anomalies: types and functions. Res Philologica: Filologicheskie issledovaniya.
Pamyati akademika Georgiya Vladimirovicha Stepanova (1919-1986) (pp. 50-71): The digest of articles. Moscow,
Leningrad: Nauka. (In Russ.)

7. Frei, A.(2006). Grammatika oshibok = Grammar of mistakes. Moscow: KomKniga. (In Russ.)

8. Radbil, T. B. (2006). Yazykovye anomalii v hudozhestvennom tekste = Language anomalies in the literary text:
Senior Doctoral thesis in Philology. Moscow. (In Russ.)

9. Barhudaroy, L. S, Shteling, D. A. (1973). Grammatika anglijskogo yazyka = A grammar of the English language.

Moscow: Vysshaya shkola. (In Russ.)

MH®OPMALINA OB ABTOPE

MetpoBa Jllo60Bb CepreeBHa
acnMpaHT Kadenpbl rPaMMaTUKK M UCTOPUM aHINIUIACKOTO 3biKa aKy/ibTeTa aHIUIACKOTO A3bika
MOCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Petrova Lyubov Sergeevna
Postgraduate Student of the Department of Grammar and History of the English Language,
Faculty of English, Moscow State Linguistic University

74

CraTtba noctynuna B pegakumto 04.02.2022 | The article was submitted 04.02.2022
onobpeHa nocne peueHsnpoaHua 01.03.2022 | approved after reviewing 01.03.2022
npuHaTa K nybamkaumun 09.03.2022 | accepted for publication 09.03.2022

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

HayuHas cTaTbs
YAK 811.134.2
DOI 10.52070/2542-2197_2022_3_858_75

dunonetoBas raMma B najnTpe NCnaHCKoro A3blkKa:
HIOAHCbI AOMOJIHUTENIbHOU CEMAHTUKMU

E.A.lMonoBa

Mockosckuli 2ocydapcmeeHHbili nuHesucmuyeckull yHusepcumem, Mockea, Poccus
o-genia@yandex.ru

AHHOmMauyus. CraTbs MOCBSILLEHA UCCNELOBAHMIO S3bIKOBbIX €4MHML, C nepBMYHbIM 3Ha4YeHUEM CDMOJ'IETOBOFO LuBe-
Ta, KOTOprl71 COCTaBASIET 3HAYNMBIN CbpaFMEHT KOﬂOpaTlABHOﬁ KapTUHblI MUPa UCMAHOA3bIYHbIX CTPaH.
CeMaHTUYEeCKMI, STUMONIOTUYECKMIA 1 ﬂMHFBOKyﬂbTypOJ'IOFVNGCKVIVI dHaNIn3 nekcem Co 3Ha4yeHnem qJIA-
ONIETOBOr0 TOHA NMOKa3bliBaeT, YTO BCE OHU MMEKT AOMONHUTENDbHYO CEMAHTUKY C OTPULATENIbHbIMU
KOoHHOTaumMsiMU. Ocoboe BHMMaHWE B LJAHHOM KOHTEKCTe 3aCNTY>XMBAKOT MEXBAPUAHTHbIE 0cob6eHHOCTH
3HaYeHuM dHaIU3NPYEMbIX NIEKCEM.

Knrouessie cnoea: MCNAHCKMM 93bIK, (bMOJ'IeTOBaﬂ ramMMma, s3blkOBas egnHnLa, CEMaHTUKa, MEXXBAPUAHTHbIE 0cobeHHOCTH
Ana yumupoeaHus: Monoea E. A. ®uoneTtoBas ramMma B nannuTpe UCNaHCKOro A3blka: HKOAHCbI [OMONHUTENIbHOW CeMaH-

TUKU // BectHMk MockoBckoro rocyaapCtBeHHOro JMHrBMCTM4ECKOro yHuBepcureTa. ryMaHMTaprle
Hayku. 2022. Boin. 3(858). C. 75-82. DOI: 10.52070/2542-2197_2022_3 858 75

Original article

Purple Gamma in the Palette of the Spanish Language:
Nuances of Additional Semantics

Evgeniya A. Popova

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
o-genia@yandex.ru

Abstract. The article deals with the study of language units with the primary meaning of purple colour, which
represent a significant fragment of the colour picture of the world in Spanish-speaking countries.
The semantic, ethymological and cultural analysis of “purple” lexemes allows us to conclude that all
of these units have additional semantics with negative connotations. Particular attention is paid to
intervariational features of meanings of the units under analysis.

Keywords: Spanish language, purple gamma, language unit, semantics, intervariational features
For citation: Popova, E. A. (2022). Purple gamma in the palette of the Spanish language: nuances of

additional semantics. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 3(858), 75-82.
10.52070/2542-2197_2022_3_858_75

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022 75



BBEAEHUE

LlBeTo0603HaueHus, C O4HOW CTOPOHbI, MOTYT BbICTY-
MaTb YaCTblO HAYYHOW, a C APYroi — HAUBHOM KapTUHbI
Mupa. [1o cnpaBeanMBOMy YTBEPXKAEHUIO UCCef0oBa-
Tenen, Nekcemol, NepefarolLmMe BOCNpUsATUE YenoBe-
KOM LBETOBOrO CMeKTpa, KHECMOTPSl Ha OYEBWUIHbIE
CBS3K C Henpodu3nonornem, BCE-Takn npeacraBns-
toT coboi apTedakTbl KONNEKTUBHOMO 0OObIAEHHOrO
CO3HaHMA U elle Wwupe — apTedakTbl HALMOHANbHOM
KynbTypbi» [BepexHbix, 2009, c. 17].

B dokyce Halwero BHUMaHUS — S3bIKOBbIE eANHU-
ubl (JE) yka3aHHOro NeKCMKO-CeMaHTUUYeCcKoro nons
B chepe 0OMXOLHOro A3blKa, rAe «3Ha4yeHWe C/ioBa
no CamMOM CBOEW NMpUPOAE HETOUYHO M HeonpeaeneH-
HO, YEM U OT/IMYAETCS OT 3HAYEHUS HAYYHOIO TEPMMU-
Ha» [TaM e]. B cBa3u ¢ 3Tum paccmatpusaemble AE
B Pa3HbIX 53bIKax MMEKT CBOM HaLMOHANbHbIM, Ky/b-
TYpOO6YCNOBNEHHbIM KOMMOHEHT, BbIPAXEHHbIN 1160
B MX AOMOJIHUTENbHOM CEMAHTUKE, MO0 B 3HAYEHMUAX
(hpa3eonorM3amMoB, B COCTaB KOTOPbIX OHU BXOAST. Bbl-
LeckasaHHoe onpeaenseT akTyanbHOCTb UCCNefoBa-
HWM, MOCBSILLLEHHbIX KONIOpaTMBaM.

Llenb ctaTbu — BbISIBUTb AONOAHUTENbHYIO CEMAH-
TUKY NekceM (Kak OTAeNbHbIX CNOB, TaK U CeEMaHTuYe-
CKM OMOPHbIX KOMMOHEHTOB B COoCTaBe dhpa3eonoru-
YeckMX eamHuL) co 3HaYeHueM (GUOoNeToBon raMmbl
B MOMHALMOHANBHOM MCMAHCKOM $3blKe, MOCKONbKY
YKa3aHHbIA TOH BbICTYMAET 3HAYUMbIM (PparMeH-
TOM KOJIOPAaTMBHOM KapTMHbI MMPA MCMAHOS3bIYHbIX
cTpaH. ®UoNeToBbI — 3TO KOMMO3UTHbIM LBET, CO3-
OaHHbIV COYeTaHMEM KpacHOro u cuHero. KOMnoHeH-
TamMu (DMOSIETOBOINO CNEeKTpa CYMTAKTCS IaBaHAOBbIN,
CUpEHEBbIW, IMNOBBIA, NYPNYPHbIN, CAUBOBbIN, (YK-
cusi, dnoKc, GaknaxkaH, aMeTUCTOBbLINA, EXEBMYHbIN
M YEPHMYHbIA OTTEHKW. TakuM 06pa3oMm, Ans aHanu-
3a Hamu 6binm oTobpaHbl cnepyolme SE, koTopble B
MCNaHCKOM 913blke NOAXOAAT NOJ BbilenpuBeaeHHOe
ONuCcaHWe U UMEeKT, NTOMUMO OCHOBHOrO (LBeTa), 40-
NONHUTENbHbIE, HALMOHaNbHbIE 3HaYeHUS: violeta, lila,
purpura, morado, ciruelo / -a, berenjena.

CornacHo yyeHuto o uete W. B. Térte, puoneTto-
Bbll MPUHAANEXMT K COCTABHbIM LIBETAM MEpPBOM CTe-
neHu!, a caMo NoHATME (PUONETOBOrO TOHA, MCXOAS
n3 Teopun b. bepnuHa u T. Kes 06 yHuBepcanbHOM
XapaKTepe 3BOJIIOLMMU OCHOBHbIX LLBETOOO03HAYEHUN,
NOsIBNAETCS B A3bIKE Ha €€ BbiCLIeN cTaamm?. Accoum-

TTéTe pasfenan useta Ha TpWU TPynMbl: OCHOBHbIE (XKEMTbIR, CUHWMIA,
KpacHbIi); coCTaBHble NEepBOi CTeMnenu, Nnony4aemble NMpu CMELLEHNN
[IBYX OCHOBHbIX LIBETOB (3€N€HbI, OPaHXEBbINA, HDH1ONETOBBIN), U BTOPOIA
CTeneHN — NPy CMEeLLIEHUI COCTaBHbIX LBeToB [dpunuHr, Ayap, 1973].

2 LiBeToBas TepMV1HONOINA pa3BrBaeTCA B CTPOrov NocnefoBaTe/lbHO-
CTW, U Kaxk[as crefytolljast CTaauns BKItOYaeT B cebd BCe NpeablayLume:
nosiBNeHVe ABYX CMOB, NepBOe W3 KOTOPbIX 0603Ha4YaeT BCe TeMHble
uBeTa, a BTOpoe — Bce cBeT/ble (I); oCMbICNeHNE [aHHbIX MOHATW
B Ka4ecTBe YepHOro v 6eoro LBETOB, NOSBNEHNE TPETbEro — NOHATUS
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aTMBHbIE 3KCMEPUMEHTLbI, MpoBoaMMble B EBpone u
CLUA, nokasbiBatoT, YTo (h1oneToBasi raMma yalle ac-
CcouMMpyeTCca C KOPONEeBCKOM BNACTbIO, Marnen, Tam-
HOW M 6naroyectMem. B coyeTaHum C po30BbIM LBET
CBSI3aH C 3POTUKOM, )KEHCTBEHHOCTbIO M COBNA3HEHU-
em [basbiMa, 2005].

B NWMHrBOKYNbTYpONOrMYECKMX UCCNenoBaHUIX
LBeToob603HayeHn (cM., Hanpumep, [PorynuHa,
2006; bepexHbix, 2009; Kophunos, 2011]), BcTpe-
yaeTcs NoHsaTHe «obLiei pedepeHUManbHOM paMKmy»
KaK OCHOBbl HALMOHANbHO-CNELNPUYECKOM KOHLEeN-
Tyanusauuu LBeTa. Ee aneMeHTamMu Ha 3Tane cTaHOB-
NIeHUs1 A3bIKOB BbICTYMNAKT 3HauMMble A5 0bLiecTBa
06bEeKTbI MAaTEPMANbHOIO MMUPA, B YAaCTHOCTM — MpU-
ponHoi cpenbl (Hebo, conHue, 3emMns, Boaa, Gpropa
n bayHa 1 ap.), B CBSI3U C YEM BO MHOTUX S3bIKaX Npu
nepenave LBETOBbIX OLLYLLEHWUI HAbNOAAETCS NPUH-
umn nogobus.

CumnTaeTcs, yTo B A3bIKaX, HE AOCTUILUMX BbICOKOTO
YPOBHS abCTpaKLmMK, Yepes OTCbIIKY K NpOTOTUMNY ne-
penatoTcs 0603HaYeHMs OCHOBHBIX LBETOB, @ B 6osiee
pasBUTbIX M MMelWwmx ropasno bonee guddepen-
LMPOBAHHYK CUCTEMY LIBETOOOO3HAYeHUI — npome-
XYTOUHbIX. Ha3BaHWs eCTeCTBEHHbIX LIBETOBbLIX MPO-
TOTMMNOB MB0O CaMu CyxaT 0603HAYEHUSIMU LIBETOB,
MB0 NPUCYTCTBYHOT B MX 3HAYEHMU B CKPbITON (hopMe:
«TaKOW, KakK...», «NOA06HbIN YeMy-nnbo» [KopHunos,
2011,¢.171-172].B coBpeMeHHOM MCMAHCKOM 5i3blke
NpUeM yKasaHusi Ha KOHKPETHbIM NpeaMeT KaK TOUKY
pedepeHUnanbHOM COOTHECEHHOCTU  UCMOMb3yeTcs
NS HOMUHAUMKM NpaKTUYeCKM BCEX LBETOB (BUoneTo-
BOro ToHa: violeta / violado — useta guanku, morado /
moracho - uBeTa exeBWKMU, ciruela — cnvBbl, Uva — BU-
Horpaaa, berenjena / aberenjenado — 6aknaxaHa.

OBPA3bl «<KOPOJIEBCKOIO» MYPIYPA

B yka3aHHOM psny He SBNSeTC UCKIIOUYEHMEM U Nyp-
NypHbI LUBeT — color plrpura. <boXecTBeHHbIM Nypny-
poM» BO BpeMeHa QUHUKMMCKON UMBUAM3ALMK HA3bI-
BanM KpacHo-duoneToBbi LBeT. CornacHo nereHfe,
cobaka puHUKHMIACKOro NpaBuTens MepkaTopa, yBUAEB
Ha Bepery Mops 3acoXLyK paKOBMHY MOKOCKA, Pas-
rpbi3fa ee — U MOPAaA XXMBOTHOMO OKPaCcKUnach B ApKUM
¢duoneToBbIi UBeT. JloBng u 0b6paboTka Takux Mon-
NIOCKOB MOMOXMAM Havyano NpoM3BOACTBY KpacuTens
«nNypryp», 0AHAKO AN U3roTOBNEHUS OQHOro rpaMma
Kpacku HeobxoamnMo 6b110 8o6bITE M 06paboTaTh ae-
CATb ThICSY MOJIIIOCKOB, YTO 0OYCNOBW/O €e BbICOKYHO
CTOMMOCTb. TakuMm 00pa3oM, OKpallMBaTb OAEXAY B

kpacHoro ugeta (11); BOSHUKHOBEHWE MNOHATUIA CUHETO, KENTOT O, 3€M1EHO-
ro n kopuyHesoro usetos (Il IV, V 1 VI cTagum); nosiBneHve LUBETOBbIX
0603Ha4YeHW Ans PO30BOro, OpaHXKeBoro, Gronetosoro v ceporo (VI —
Bbiclasa cTaaus) [Berlin, Kay, 1969].
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A3bIKO3HaHUE

NyprnypHbIi LLBET MO MO3BONUTb cebe TOMbKO Bbl-
COKME CaHOBHWMKM M MMNEPATOpPbI, AEMOHCTPUPYS TEM
cambIM cBoe 6oratcTBo M Moryulectso!. duoneTosble
ofexXAbl HOCUMNIM PUMCKME MarncTpaTtbl, NpaBUTENU
BusaHTtuiickon nmnepun n CeaweHHon Pumckon mm-
nepuu, a No3iHee — PUMCKO-KaTONMYECKME eMNUCKOMbI.

B ucnaHckoM d3bike npunaratenbHoe purpurd,
COOTBETCTBYHLLEE ONMUCAaHHOMY LBETY, MCTOPUUYECKU
npencraBnser coboi pe3ynbTaT METOHUMMYECKOro
nepeHoca OT COOTBETCTBYIOLLErO CYLLECTBUTENbHOTO:
COrnacHoO TONIKOBOMY cioBapto McnaHckon Kopones-
ckor Akapemun DRAE, nepBoe 3HaueHWe yKasaHHOM
NIeKCeMbI — «MOPCKOM OPHOXOHOTUI MOMMKOCK ... Bbl-
fLenseT ovyeHb HeDOMbLIOE KOMMYECTBO XKENTOBATbIX
YepHW/, KOTOpble Mpu COMPUKOCHOBEHUMU C BO3AY-
XOM CTaHOBSITCS 3e/1eHbIMM, @ 3aTeM MpeBPaLLAOTCS
B TEMHO-KPACHbIA, NYprypHO-KPaCHbIn uan duone-
TOBbIN»? (molusco gasterépodo marino ... segrega en
cortisima cantidad una tinta amarillenta, la cual al
contacto del aire toma color verde, que luego se cambia
en rojo oscuro, en rojo violdceo o en violeta)®.

Kpome Toro, cnoBapb GpuUKCUMpyeT LOMNONHUTENb-
Hble MeTadopuyeckMe 3HaYeHus: «umnepaTop-
CKWI, KOPONEBCKUM, KOHCYNbCKUM, KapAMHANbCKUIA
caH» (dignidad imperial, real, consular, cardenalicia),
«boNe3HeHHOe COCTOsIHME, XapaKTepu3syolieecs
KpoBomusnuaHuamu» (estado morboso, caracterizado
por hemorragias), «4enosevyeckas KpoBb» (sangre
humana). Bropoe 43 npuBeLEeHHbIX 3HAYeHUN [a-
eTca C MoMeTon MeduyuHa, TpeTbe — no3sus. Tak-
Xe CyLeCcTBYeT YCTOMUYMBOE BbIpaXeHWe purpura
de Casio («nypnyp Kaccuyca»), ncnonb3ytouieecs B
€CTeCTBEHHbIX Haykax Ans 0003HauyeHus nopoluka
M3 MeNbYyallumMX YacTuL, 30/10Ta COOTBETCTBYHOLLENO
LiBETA, KOTOPbIN BbiMafaeT B 0CafOK M3 pacTBOPOB
ero conen C NOMOLLbID HEKOTOPbIX BOCCTaHOBUTE-
nen. [JaHHaa xMMuyeckas peakums 6Hbina OTKpbITA
B 1666 rony HemeukuM BpayoM AHppeacom Kac-
CUYCOM, B CBSI3M C YEM M MONyYMna CBOE Ha3BaHue
[Hunt, 1976].

OTMeTUM, 4YTO He BO BCEX WCMNAHONA3bIYHbIX
CTpaHax MyprnypHbIA LBET WMCTOPUYECKM CBS3aH
C CMMBOJTAaMW KOPOJIEBCKOM BNACTU, YTO MOXET Bbl-
3bIBaTb COOM B MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKALMK.
C.T. Tep-MuHacoBa npuBoamT npumep Mekcuku, roe
[aHHbIM LBET, B NepBY0 oyepenb, CUMBOU3UPYET
Tpayp. OaHaxAabl ncnaHckas Gpupma, LOroBOpmBLIKCH
C MEKCUMKaHCKMMM Konneramm o npofaxe 60nbluoi
napTum nNpobok, MMena HeoCTOPOXXHOCTb BbIKPACUTb
UX AN KPacoTbl B «kKOPONEBCKUI» LIBET, YTO NPUBENO

T ®uoneToBbiit B uctopun n uckycctee // DIAIGI. 25.06.2021. URL:
https://diaigi.com/tpost/0gocOmpig1-fioletovii-v-istorii-i-iskusstve
23peck v fanee nepesod Hall. — E. [1.

3DRAE: Diccionario de la lengua espafiola. Real Academia Espafiola.
URL: dle.rae.es/purpura?m=form
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K 061AaM CO CTOPOHbI MEKCUKAHLEB U CPbIBY CAENKM
[Tep-Munacoea, 2000].

«JINNTOBbIE» META®OPDI

Accoumanmm € KpOBbIO U CUHAKaAMU UMEKOT U Apyrue
MCMNaHCKWe npunaratefbHble (UONETOBOW aMMbl.
Tak, G1OoNeToBO-KpaCHbIM TOH B XPUCTUAHCTBE OTpa-
XaeT KpecTHble cTpagaHusa Mucyca Xpucra, nostomy
CBSILLLEHHUKM HOCAT 0BnaveHne yKa3aHHbIX OTTEHKOB
No BOCKpeceHbsM Benukoro mocta v npasgHukam,
CBsI3aHHbIM € obpeteHneM Kpecrta. 1o MHeHUIO UC-
CnenoBaTensl UCMAHCKOro PeNUIMO3HOro CO3HaHms A.
C. IsaueHko, oNg UCMaHLEB MykM XpUCTa He abCcTpakT-
Hbl, @ MpeaenbHO KOHKPETHbl: OMUCaHUE CUHSIKOB
XpwucTa B onbknope Bcerfa BeCbMa HaTypanucTuy-
Ho [dsauenko 2012], a psica, 3a1MTas KpoBbto, CTana
MeTaopuyeckuM 0003HauYeHWEeM NUIOBOrO LBETa,
4TO [OKa3bIBAET YCTOMUMBBIM CPAaBHUTENbHbIN 060pOT
como la tunica de Cristo («kak psica Xpucrta»). Kpome
TOro, Ha3BaHwue tunicade Cristo HOCUT NUNOBOE pacTe-
HWe «oypMaH MHOMICKMIA» [JlaBpeHTbeBa, 2017], yto
BHOBb NOJAHMMaeT BOMPOC 06 MCMOAb30BaHWM pe-
depeHUManbHOM paMKu MpU HOMMHALMM COCTaBHbIX
LIBETOB B UCMAHCKOM S13bIKeE.

3HayeHUe «CUHSAK» MMEET WM NIMNOBbLIM LBET -
morado (cnoBapb DRAE dukcupyeT ero ¢ nomeTon
pazeosopHoe). NpuBefeM NpuMep ero akTyanusauuu
Ha nuHrenctnyeckoM dopyme Wordreference:

Yo no sé si ella te conto, pero una de las razones por
las cuales ella abandono6 a Daniel fue el hecho de que
él le pegara en la pierna y le dejara un morado... - 51
He 3Halo, CKa3ana nun oHa Tebe, HO OAHOW U3 MPUUMH,
noyemy oHa ywna ot [laHuens, 6bin TOT GakT, YTO OH
yOQpWA ee No Hore U OCTaBWUA €M CUHSK...»*

McnaHckoMy GpUoneToBOMY LIBETY B PYCCKOSI3bIY-
HOM KapTWMHe MUPa B JAHHOM 3HaYeHUU COOTBETCTBY-
€T CMHUI. B MCNaHON3bIYHBIX CTpaHax TaKXke Cylle-
CTBYHOT OT/IMYMS B LLBETOBOCMPUSATUM: TaK, COMMACHO
CnoBapto amepukaHmnsMoB McnaHckoi KoponeBckoi
Akapemuun (RAE amer)®’, B ApreHTvHe B Nofo6HOM
KOHTEKCTe MCMonb30Banocb 6Obl o0bpa3oBaHWe OT
morado - moratdén, B bonnBumn 1 IkBagope — 3eNneHbIn
uset (verde), a B [Batemane, loHaypace, Hukaparya,
Kocra-Puke n Ha Kybe - cywectButensHoe, obpaso-
BaHHOe OT verde - verdugaon.

C npuBefeHHbIM BbIlIe AOMONHUTENbHBIM 3HAYe-
HWEeM, OCHOBAaHHOM Ha MeTadOopMYEeCKOM MepeHoce,

4Forum Wordreference. URL: https://forum.wordreference.com/threads/fue-
el-hecho-de-que-él-le-pegara-en-la-pierna-y-le-dejara-un-morado. 1881404/
5RAE amer: Diccionario de americanismos. Real Academia Espafiola.
URL: https://lema.rae.es/damer/
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B HEKOTOpOW CTENEeHM CBA3aHO NOJMCEMAHTUYECKOe
yCTOMUYMBOE CoueTaHue estar / ponerse morado («6biTb
/ CTaTb IMnoBbiM»): 1) HaecTbCs AO OTBana; 2) onbs-
HeTb, 3axMeneTb; 3) ObITb B COCTOSIHUM HapKOTUYe-
cKoro onbsiHeHnus; 4) 3amep3Hytb (DRAE). C oaHo#
CTOPOHBbI, CyLLLECTBYET MHEHWE, Y4TO ero ynotpebneHune
MOTMBMPOBAHO GU3MONOTMYECKMM OMBITOM YenoBeka
M «CBA3aHO C runepbonunsaument, BblpaXxarLencs B
MPUYKPaLLMBaAHMUN SBNEHUS OObEKTMBHOW AEeNCTBU-
TENbHOCTU B CyObEKTMBHOW KapTMHE MMpa HocuTe-
nen a3bika» [Cokonosa, 2016, c. 149-150]. B naHHoOM
cnyyae npepnonaraeTcs, YTOo Takue M3MEHeHus B
opraHusMe, Kak MoKpacHeHMe Mua Mpy yKasaHHbIX
BbllLE COCTOSIHMAIX M MpoLeccax, OTpaxascb BO dpa-
3€0/10T1K, NepexoasaT B 6onee TEMHbIA U HACbILLEH-
HbIM uBeT. Ecin B KapTMHe Mupa MCNaHON3bIYHbIX
HapoLOB 3TMM LBETOM siBNseTcs hUONeTOBbIM, TO B
PYCCKOM $i3blKe B TeX XK€ 3HayeHWsIX CHOBa WMCMO/b-
3YEeTCS CUHUI LBET (CP.: CUHAYUMSb, CUHbKA, CUHUL / CU-
HSIK = «3710yNOTPeOAAIOWLMIA aNKOTrONeM»; NocuHemes
om xo0s100a). B uccneposanumm E. H0. bepexHbix Takxe
HaXoAMM MpUMepbl UCNOMb30BaHWS MpunaraTeNbHo-
ro borracho («NbSIHBIN®) B 3HAYEHUU KJIUNOBbIN», €CAN
peyb MaeT o uBete GpykToB [bepexHbix, 2009].

C opyroi CTOpOHbl, HOCUTENIM UCMAHCKOIO S3bIKa
npeanaraloT ClefyloWyl BEPCUI0 MPOUCXOXKOEHMUS
TaKkoM MoMceMmUn:

Podria encontrarse en una enfermedad llamada
cianosis, en la que se da una coloracion azulada en la
piel y que es un trastorno que en el pasado se pudo
asociar con una gran ingesta de alimentos provocando
una serie de trastornos. - «Ero MoxHo HaiT1 B 3abone-
BaHMM, HA3bIBAEMOM LIMAHO30M, MpU KOTOPOM Habnto-
[AEeTCs CMHeBaTash OKpacka KOXW; 3TO pacCTPOWMCTBO,
KOTOpoe MOoro 6biTb CBA3aHO C H6onblMM noTpebne-
HMEM MULLM, BbI3bIBas PAL NOCNEACTBUM»L,

Mnepbonuzaumio GU3MONOTMYECKON peakLmu
MOXHO MPefnoNoXnTb U B OTHOLUEHWU CEMAHTUKM
CTpaxa, XapakTepHOM Ana npunaraTenbHoro morado
B MCMAHCKOM 513blke APreHTUHbI 4,0 BTOPOW MONOBUHbI
XX Beka. ICTOYHMKOM 3HAYEHUI «TPYC/IUBBIN», «Ha-
MyraHHbIA 4eM / KeM-Tnbo», KOTOpble aKTUBHO MC-
Mosb30BasoCh B apreHTUHCKOM NuTepaType 1 TekcTax
TaHro, a CEerofgHa NPUBOAATCA B CNOBAPSX C MOMETOM
ycmapesuiee, IBNSETCS XaproH nyHdapro:

Tal vez me hubieran bombiado
y me venian a buscar;
mas no quise disparar,
que eso es de gaucho morao.
J. Herndndez. Martin Fiero

" El blog para aprender espafiol. Ponerse morado / -a. URL: https://
blogdeespanol.com/2014/12/ponerse-morado/
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«...BO3MOXHO, MEHSI PAHUIU»
1 Tenepb NPULLAK 33 MHOM

s 60oNbLIe He 3aX0TeN CTPensTb,

MOTOMY UTO TaK ce6s BELYT TONbKO mpycbi».

...volvera, morado,
con bagualas del fondo de los huesos
su voz, golpeando dura como un puno
en el tambor del pecho.
J. Ddvalos. Temor del Sdbado

«...[K HeMy] BepHeTCS €O cTpaxom,
AMKMM, NpO6MPatoLLMM [0 KOCTeN,
€ro ronoc, CTyyaLnii Kynakom

B 6apabaH ero rpyam».

B onpeneneHHbIX KOHTEKCTaX M HEKOTOPbIX Ha-
LMOHANbHbIX BapnaHTaxX MCNAHCKOro s3blka Gpaseo-
NIOrM3M ponerse morado MOXeT BblpaxaTb M NOJO-
XMUTENbHYIO OLLEHKY, XapaKTepu3ys yAO0BNETBOpPeHMuE
nocne obunbHOM edpl. Hanpumep, cnoBapb XXMBOM
pa3roBopHoi peun B JlatnHckon Amepuke AsiHabla-
mos? NPWBOAWT 3HAYEHUE «OOBOJbHbIN, BECENbIN,
cyactamBbln» (contento, alegre, chocho):

Se puso morado porque ella cocina muy bien. - «OH
0CTancst 04eHb [LOBOJEH, TOTOMY YTO OHAa O4Y€Hb BKYCHO
rOTOBMTY.

TeM He MeHee 6OMbLUMHCTBO AOMOMHUTENbHbIX
3HaYeHWI NekceMbl morado HeceT HEraTUBHYIO OKPACKY,
KoTOpas, CKopee BCero, CB3aHa C TEMHbIM OTTEHKOM CO-
OTBETCTBYIOLLEro LBeTa. [ToMMMO NpuBEAEHHbIX Bbille,
B ynomsHyToM cnoBape RAE amer 3admkcvpoBaHbl
Takue 3HaueHus, Kak «3amy (epyboe, Inb CanbBagop) U
«Herp» (yHuuuxwumenesHoe, [Batemana, Hukaparya, 2nb
CanbBapop). Kpome Toro, puonetoBblii LBET BbICTYMNa-
€T CMHOHWMOM YepHOro B MaHUCNAHCKMX (pa3eono-
ruamax pasarlas negras / moradas v vérselas negras /
moradas (6yk8. «NpOX0OauTb Yepes / yBUAETb YepHbie /
JIUNOBbIEY) — KMEPEXMBATH TSXKENbIE BPEMEHAY.

®UANKOBbIW, CUPEHEBbDIN,
CJIUBOBbDIW...

[lononHuTenbHas ceMaHTMKa C OTPULATENbHBIMMI
KOHHOTaLMSMM 3aMeTHa M y ApyruX LBETOB duronero-
BOr0 TOHA, MPMYEM Ha YPOBHE Kak JIeKCUYeCKMX, Tak
1 ppa3eonornueckmnx eauHUL, B COCTaB KOTOPbIX BXO-
[AT TaKMe CeMaHTUYeCKM OMOPHblE KOMMOHEHTbI, Kak
violeta («bunoneTtoBblii»), lila («cMpeHeBbli»), ciurelo
(«cnnMBOBbIM») M Ap.

2 AsiHablamos. El diccionario latinoamericano, para poder entendernos.
URL: https://www.asihablamos.com/www/significado/palabra/morado

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

Jlekcema violeta, asnsowasnca aapom duoneto-
BOIO CNEKTpa BO MHOMMX eBpPOMenckux s3blkax (cp.
pyc. ¢uonemossiti, aHrn. violet, HeM. Violett) umeet
HEeCKOSIbKO BEePCUiA STUMONOTMYECKOro TONKOBAHMUS.
MNepBas OTHOCUT AaHHYI0 iekcuyeckyto egnHuuy (J1E)
K Ha3BaHMI0 LBETKA - (GUanku: oT PpaHLy3CKOro
violette (BnepBble 3adukcnpoBaHo B Xl Beke), kOTO-
poe BOCXOAMT K ApeBHedpaHLy3CckoMmy viole, 06pazo-
BaHHOMY OT IaTUHCKOTO Viola®.

HekoTopble wuccnepoBaTenun YTBEPXAAMT, 4TO
natMHuM3M  viola noa  BAUSIHUEM  KATaNOHCKOro
B NPOBUHUMM AparoH ctan cuHoHumom JIE, obo-
3Havarowen apyron GMONEToBbIM LLBETOK — SIEBKOM,
a B NMOPTYranbCKOM, KaCTUNbCKOM, 6AaCKCKOM, HUAEep-
NAHACKOM, aHIIMMCKOM $3blKaX MOy4Yuna pacnpo-
CTpaHeHWe WMMEeHHO ¢paHLy3Cckas OUMMHYTUBHAA
dopMa. lpun 3TOM nekcema co 3HayeHnem cduone-
TOBOTO LiBETA, BO3HUKILASA B KaTanoHun u AparoHe
B VIII Beke, 3ByunT Kak violario n obpasoBaHa OT
NaTUHCKOro violarium - «paccafiHuk duanok». As-
TOp «ITUMONOMMYECKOro CN0Baps MCMAHCKOrO A3bl-
ka» X. KopomuHac otmeuaet, 4yto B cemaHTuke J1E
violario 3aKnO4eH CMbICA MOXWM3HEHHOM pacnnarhbl,
BO3MOXHO - Meyanu Ha 6naro yero-nubo, a «pu-
ANKOBbIM» LBET MOl CMMBOJIU3UPOBATL NONIOXEHME
BepyHLmMX, bepylnux Ha cebs GyHKuuKM no onnate
penTbl [Corominas, 1987, 1. 5].

CornacHo uccnepoBanuio E. HO. bepexHbix, oT cy-
LwecTBuTenbHOro Vviola («duanka») Takxke obpasosa-
Ha JIE violado — «droneToBbIi» (HE MyTaTb C OMOHMU-
MWYHBIM MPUYACTMEM OT rnarona violar - «HapywaTb
3aKOH, 6ecuecTuTb»), 0T KOTOPOI Yepe3 PPaHLYy3CKUi
A3blK BO3HMKAW KAaCTUNbCKMe yodo («MoAy), yodado
(«opncTbin») [bepexHbix, 2009]. TMpuBeaeHHble
dakTbl SABAAIOTCS elle OAHMM MOATBEPXOEHMEM ac-
coumaumm b1MoNeToBOro LBeTa C penurnen, ctpaga-
HUAMW 1 NOAYEPKMBAIOT €r0 TEMHbIW OTTEHOK.

[oBOpS O LONOMHUTENLHOM CEMAHTUKE JIeKCEMbI
violeta, BblieNn1M 3HaYEHUE KHACUIbHUK» C PE3KO He-
raTUBHOM KOHHOTALMEN, M3HAYaNbHO MOSIBUBLUEECS
B MCMAHCKOM 913blKe ApreHTUHbI U3 THOPEMHOTO Xap-
roHa. YKa3aHHbIM 3BHEMU3M UCNONb3YeTCs He TONbKO
B pa3roBopHoW peun, HO U B CMU. Tak, no 3aronoBky
Desesperacion y bronca con los violeta - «OT4asHue u
HEHABWUCTb K HacuibHUKam» (Soy Boca 28.03.2014)?,
He 3Has cneunduKM TaKoro 3HaYeHUsl, HEBO3MOXHO
npencTaBuTb cebe, 0 UeM NOMAET peyb B cTaTbe. [1pu-
Mepbl Ha NnaHamepukaHckoM noptane INFOBAE? u B

" DECEL: Diccionario etimoldgico de castellano en linea. URL: http:/
etimologias.dechile.net/?violeta

2 Desesperacion y bronca con los violeta (violadores seriales del estatuto) //
SoyBoca. URL: soyboca.com.ar/2014/03/28/desesperacion_y_bronca_con_
los_violeta_violadores_seriales_del_estatuto.html

SDe Barreda a Robledo Puch: los estremecedores testimonios que
revelan la violenta relacion de los presos con los violadores // INFOBAE.
URL: https://www.infobae.com/sociedad/policiales/2018/03/21/
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3/1eKTPOHHOM M3[4aHUM MCNAHCKOW raseTbl Vanguar-
dia* no3BonAOT 3aKOYUTb, YTO LAHHOE 3HAYEHWe
CerofHs aKTyanbHO ANS BCEX HALMOHANbHbIX Bapwu-
QHTOB MUCMAHCKOrO A3blIKa.

MNopuepkHeM, YTO C IMHIBUCTUYECKOM TOUKHM 3pe-
HWSl OHO HE UMEET OTHOLLEHUS K MPUBELEHHbBIM BbllLe
accoumaumsam ¢ GUONETOBbIM LBETOM, @ MOSBUNOCH
MO CO3BYYMIO C 3aMEHAEMOM NekceMoMn violador («Ha-
CUNbHKK»). [ogobHOe sBNEHME MOXHO OBHapPYXWTb
n B ceMaHTuke JIE lila («cupeHeBbIin»): ser (un) lila 03-
HauaeT «ObITb rnynuom», a cnoeapu DRAE u DECEL
COOTHOCHT JIeKCeMyY C CO3BYYHOM eanHuLent lelo («ay-
payoK») OHOMAaTOMO3TMYECKOIrO NPOUCXOXKAEHMS (MO
aCCoLMALMU C HEBHSATHbIM HOpPMOTaHUEM).

BTopuuHoe 3HaueHue «aypak», «6onBaH» UMeeT
M «CNUMBOBbIN» LBeT - ciruelo (nepsoe 3HayeHue JIE -
«C/IMBOBOE [epeBox»). B ucnaHckom g3bike cyllecTBy-
€T MPOHMYHAs MOroBOpPKa, MOCTPOEHHAs Ha KanaMm-
bype: Dia de San Ciruelo, 30 de febrero (6yke. «[leHb
csAToro aypaka — 30 ¢eBpansi») — aHanor pycckoro
«KOTAA pak Ha rope CBUCTHET» (TO eCTb KHUKOTAA).
Mockonbky 30 deBpang He cywectsyeT, San Ciruelo -
MUbUYECKUI AeHb MUbUYECKOro NOKpoBUTens aypa-
KoB. [1oNoANVMHHO HEU3BECTHO, KaKoe MMEHHO 3Have-
HMEe NEeXMT B OCHOBE YKAa3aHHOro Metadopuyeckoro
MepeHoca — «C/IMBOBOE AEepeBO», KC/IMBOBbIN LIBET»
MAU UX KOMOBMHAUMS, OQHAKO B MeMax, HalOEeHHbIX
Ha npocTtopax MHTepHeTa no 3anpocy (Dia de) San
Ciruelo, npegnonaraemMbiit «6oiBaH» M3006paxKeH Gu-
0NeToBbIM (CM. puc. 1).

B pononHutensHol cemantuke J1E lila ¢ HeraTuB-
HbIMU KOHHOTALMAMU CTOUT YMOMSIHYTb CIEHTOBOE

de-barreda-a-robledo-puch-los-estremecedores-testimonios-que-
revelan-la-violenta-relacion-de-los-presos-con-los-violadores/

4 El presunto violador y asesino de dos mujeres policias sufre un ajuste
de cuentas en la carcel / La Vanguardia. URL: https:/www.lavanguardia.
com/vida/20080827/53527963757/el-presunto-violador-y-asesino-de-
dos-mujeres-policias-sufre-un-ajuste-de-cuentas-en-la-carcel.html

Puc. 1. El dia de San Ciruelo pagaré lo que te debo
(6yks.'B neHb cBATOrO Aypaka s BepHy Tebe BCe Aonru’)
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3HaYeHMe «KOKaWH» B HALMOHaNbHOM BapuaHTe MC-
MaHcKoro s13bika b CanbBafopa; CBA3aHO C HAPKOTY-
KaMM1 1 OQHO U3 BTOPUYHbIX 3HAYEHMI «BaknaXKaHoBO-
ro» uBeta (berenjena) B cneHre [MyspTo-Puko, — «BeHa
HapkomaHay. [puMepbl BO3BPaLLAOT HAC K MeTadopu-
4ecKoMy MepeHoCy, exallemMy B MX OCHOBe.

«KEHCKUN» UBET

Ecnv ooHu uBeTa GMONETOBOM FaMMbl SBHO Haxo-
oaTCs 6nmxe K KpacHOMY CnekTpy (purpura), a Apy-
rme - K cuHeMy (morado, berenjena), 4To BblpaxaeTcs
B COOTBETCTBYHLUMX METAPOPUUECKUX 3HAYEHUSX, TO
ONs psiaa «PUONETOBbIX» TEKCEM XapakKTepHbl acco-
LMaLMK C PO30BbIM LBETOM, YTO HAaXOAMUT OTPaKEHUE
B CTEPEOTUMHbIX 06pa3ax, CBA3aHHbIX C XEHLLMHAMM.
Tak, Hanpumep, ser un lila, nOMMMO rAynoro 4eno-
Beka, 0003HavaeT npeacTtaBUTENs HETPALAULIMOHHOM
CeKCyanbHOM OpWMEHTaLUuM U MUMeeT NernopaTUBHYIO
OKpacKy: cornacHo AaHHbiM ¢opyma Wordreference,
MOTMBMPOBAHHOCTb AaHHOW SIE 3aknuvaeTcs B TOM,
yTo lila accoummpyeTcs € LBeTaMu, B KOTOpble 00bly-
HO OAeTbl Kyk/bl bapbul.

Henatb yt0-nMb0 a la violeta («no-GroNeToBOMY»)
0603HayaeT AUNeTaHTU3M B OnpefeneHHon 0bnactu,
NMOBEPXHOCTHOE NpeAcTaBlieHne O npeaMeTe pas-
roBopa W XenaHuwe nopucosatbes. [TponcxoxaeHue
JaHHOM eamHuubl aatupyetca XVIII BekoM u Bnep-
Bble BCTpeYaeTcsl B Ha3BaHuM pabotbl Xoce Kafanbco
Los eruditos a la violeta o curso completo de todas las
ciencias... Publicase en honor a los que pretenden saber
mucho estudiando poco («2pyamTbl «No-GUONETOBO-
My» WKW NOMHbIA KypC BCEX HAyK... [ybnukyeTcsa ans
TeX, KTO CTPEMUTCS MHOTO 3HaTb, HO MPU 3TOM Masno
yunTbCS»)2. Takoe 3HaYeHMe NosBUAOCH «bnarogaps»
CO34aHUI0 aBTOPOM XeHonoLobHoro obpasa mke-my-
[LPeLoB: «rMafko BblOpUTbIX» — barbilampifio, «npu-
YyecaHHbIX» — peinado, «HapyweHHbIX» — empolvado,
«bnaroyxawlLmx naBaHaon U duankammu» - lleno de
aguas olorosas de lavanda y violeta v «n6awWmx no-
KpacoBatbca» — adonizado (J. Cadalso, Los eruditos a
la violeta...).

[axe He yrnybnsaace B BONPOChI reHAepHOM AuC-
KPUMUHALUKN, U3 MPUBELEHHBIX MPUMEPOB MOXHO
YBULETb, YTO OTpULATENbHAs OLLEHKA, 3a10XeHHas
B YKa3aHHbIX 3HaYeHUNX, OCHOBaHa Ha BOCMPUSATUM
YKEHLLMH KaK MOBEPXHOCTHbIX CYLLECTB, KOTOpble 3a-
60TATCA MCKIHUMTENIBHO O CBOEM BHELUHEM BUAE.
TeM He MeHee cerogHs B KynbTypax MCMaHON3bIY-
HbIX CTpaH (wuonetoBass ramMma crana CMMBOJIOM

T Forum Wordreference. URL: http://forum.wordreference.com/showthread.
php?t=720059&langid=18

2URL: http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/los-eruditos-a-la-
violeta--3/html/ff14bdd2-82b1-11df-acc7-002185ce6064_2.html
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(HEMUHUCTCKOro ABUXKEHMUS, 6OPbObI XXEHLLMH 33 CBOU
npaBa. BoipaxxeHneM humor lila («cupeHeBbIN OMOP»)
B COBPEMEHHOM MCMAHCKOM 913blKE HA3bIBAKOT aHekK-
LLOTbl UMM UCTOPUM U3 XKU3HU XKEHLLUMH, B KOTOPbIX OHU
npeycrneBakT B MUPE MYXUMH, HACNAXKAAKOTCS CBOEN
HEe3aBMCUMOCTbIO, NMOOEXAAT UX U AUKTYHT CBOM
npaBwuna urpbl.

B natmHoaMepuKaHCKMX CTpaHax 4acTbl Yiuu-
HOM KyNbTypbl CYMTAETCS BO3MOXHOCTb BbIpaXaTb
CBOM B3MNsiAbl C MOMOLLbIO LBETHOW TKaHM, KOTOPast
nonyumna HasBaHue estrategia de panuelos («cTpa-
Terus NNaTkos»). bonblie BCex Ha AAHHOM MOMpu-
we npeycnena ApreHTuHa, rae Ucnonb3yTcs bonee
20 uBeTOB 419 NPOBEAEHUS YIUYHBIX AEMOHCTPALMMA.
MMeHHO duroneToBbIV LBET cMMBOAU3MpPYeT BopbOy
C HacunMeM B OTHOLUEHMWU XKEHLUMH, KOTOpas B CO-
BPEMEHHOM apreHTMHCKOM obuiectBe (Kak U B psaae
Lpyrux cTpaH JlaTuHCKoM AMepuku) CTaHOBUTCS OA-
HOM M3 CaMblIX aKTyasnbHbIX 334a4. B cTpaHe akTMBHO
LleicTByeT (EeMUHUCTCKOE ABMXeHUe, cobupatolee
Ha MUTUHIM COTHWM 4enoBek nof nosyHrom Ni una
menos («Hn opHoW 6onble»). Ha ynuuax bysHoc-
A¥ipeca 4aCTo MOXHO YBUAETb XEHLMH C GpUoneto-
BbIMUW akceccyapamu. bnarogaps akTMBHOM pesTenb-
HoCTu «duoneToBoro» ABuxeHus B 2019 roay nomo-
ratenbCTBO Ha NyOAMKE B OTHOLIEHWM XEHLLMH CTano
npecrtynieHvem B ApreHTnHe: COOTBETCTBYHLLMA 3a-
KOH e[lMHOINACHO MPUHSI CEHAT CTPaHbI®.

3AKJ/TIOYEHUE

[MpoBeaeHHbI CEMaHTUYECKMI, STUMOSIOTMYECKUI U
JIMHTBOKYNIbTYPONOrMYECKMM aHaNMU3 BTOPUYHbIX 3HA-
yeHui JIE dmnoneToBoM raMmbl NoKasan, YTo, C O4HOM
CTOPOHbI, 06LWeeBponNenckMe accoumalmm OaHHOro
LiBETA C KOPONEBCKOM BNACTbio, penurnent (bnaroye-
CTUEM), )XEHCTBEHHOCTbIO XapaKTepHbl U ANS UCNaH-
ckoro si3bika. C Apyro CTOPOHbI, MPaKTUYECKU BCe
pacCMOTPEHHbIE eAUHULBI UMEIT AOMONHUTENbHYI0
CEMAHTUKY C OTpULATENbHbIMU KOHHOTAUMSAMM, YTO
3aMeTHO Ha ypoBHe Kak nekcuku (lila, ciruelo - «rny-
neuy», «6ONBaH»; Morado — «NbSHbIAY, KCUHAKY), TaK
n dpaseonornn (erudito a la violeta — «ouNeTaHT,
pasarlas moradas - «oKa3aTbcs B 6€3BbIXOAHOM MO-
JIOKEHUU») U MOXET ObITb CBSI3AHO C SIBNEHUSIMU Me-
TadopMYeCcKoro maM MeTOHMMMYECKOro MepeHoca,
a TakXKe C NOSIBIEHMEM HOBbIX 3HAYEHMUIM MO MPUHLM-
ny GOHeTHYeCcKoro cxoacTaa ¢ apyrmumu SE.
Ocoboro BHMMaHMS B paMKax WCCAefoBaHUS
JIEKCUKM 1 dpa3eonormMm MCNAHCKOro f3blka Kak
MOAUMHALMOHANLHOTO  3aCNYXMBAOT  MEXBapWaHT-
Hble 0CODEHHOCTM 3HaYeHWI YKa3aHHbIX JIeKCEM

8 B ApreHTvHe ynyHble JOMOraTelbCTBa B OTHOLLIEHW XEHLLMH CTanm npe-
ctynnenviem // PUA Hosoctn. URL: https:/ria.ru/20190419/1552833211.
html
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(Hanpumep, B ApreHTuHe violeta MOXeT UMETb 3Ha-
YeHWe KHACWNbHWK», @ morado - «Tpyc»; berenjena
u lila 0603HavaT HapkoTuku B [y3pTo-Puko u nb
CanbBazope). [MopobHble CeMaHTUYECKME HIOAH-
Cbl MOTYT ObITb CBSA3aHbl KakK C 3bIKOBbIMU, TaK U C
3KCTPaIMHIBUCTUYECKUMU  dakTopamu. Matepuan

NPOaHaTN3NPOBAHHbIX YCTOVIHMBbIX Bpra)KEHMﬁ
TakXe Mo3BOJIIET cAenaTb BbIBOA 00 MX KyanypHoﬁ
06YCJ'IOB.HEHHOCTVI, MOCKOJIbKY OHM HE MOryT ObITb
nepeseneHbl Ha DYCCKMﬁ A3blK OOC/IOBHO B CUNy OT-
CyTCTBMA B HEM CXOXXEro CMMBOJia MM accoumaumm
C CI)I/IO}'IETOBbIM LBETOM.

CMUCOK NCTOYHUKOB

1. BbepexHbix E. H0. LLBeTO0603HaUEHMS U UX CUMBO/IMKA B PYCCKOM M MCMAHCKOM $I3bIKAX: AMUC. ... KaHA, GUI0N. HAYK.

KasaHb, 2009.

2. @pwunuHrIL, Ayap K. Yenosek - LiBeT - lMNpocTpaHcTso: MpuknanHas usetoncuxonorus. M.: Crpoiusaar, 1973.
3. Berlin B., Kay P. Basic Color Terms: their Universality and evolution. Berkeley; Los Angeles: The University of

California Press, 1969.

basbiMa b. A. lMcuxonorus uBeta: Teopus u npakTtuka. M.: Peub, 2005.
5. PorynuHa E. 3. HaunoHanbHO-KynbTypHas ceMaHTMKa LBETa B UCMAHCKOM (GPa3eonornu: AuC. ... KaHAa. GUNon. Hayk.

M., 2006.

6. KopHunos O.A. f13bIkoBble KapTUHbI MMpPA Kak MPOM3BOAHbIE HALMOHANAbHbIX MeHTanuTeTos. M.: KLY, 2011.
7. Hunt L. B. La verdadera historia de Purple of Cassius // Boletin de oro.1979.Vol. 9 (4). P.134-139. doi: 10.1007/

bf03215423

8. Tep-MuHacoBa C.T. fI3bIk M MexKynbTypHas koMMyHukauums. M.: Cnoso, 2000.

9. [HsaueHko A.C.Ca3sTa Kak OTpaXKeHne MCNaHCKOro pennrmosHoro cozHaHua XVI-XVIl sekos // BectTHuk MockoBcko-
ro yHusepcuteTa. Cepusi 9. ®unonorus. 2012. N2 6. C. 144-151.

10. NaBpeHTbeBa A. C. [lecakpanusauuns o6pasoB CBATbIX B MCMAHCKOM donbknope // BecTHMk MockoBCKoro rocy-
[apCTBEHHOrO ryMaHUTapHoro yHuepcuteta uM. M. A. LLlonoxosa. Cepusa ®unonornyeckne Hayku. N2 1. M., 2017.

C.61-79.

11. CokonoBa K. A. CTpyKTypHO-CEMaHTUUYeckne 0cobeHHOCTM (pa3eonorM3mMoB C LIBETOBbIM KOMMOHEHTOM B 3anaj-
HO-POMAHCKMX fi3blkax (Ha MaTepuane UCNaHCKoro, GpaHLy3CKOro U UTaNbSHCKOTO 3bIKOB): AMUC. ... KaHA,. Guion.

Hayk. CI16., 2016.

12. Corominas J., Pascual J. A. Diccionario Critico Etimologico Castellano e Hispanico. T. 5: Rl - X. Madrid: Graficas

Condor, S.A., 1987.

REFERENCES

1. Berezhnyh, E.Yu. (2009). Cvetooboznacheniya i ih simvolika v russkom i ispanskom yazykah = Colour designation
and their symbolism in Russian and Spanish languages: PhD in Philology. Kazan’ (In Russ.)

2. Friling, G., Auer, K. (1973). Chelovek - Cvet - Prostranstvo: Prikladnaya cvetopsihologiya = Man - Colour - Space:
Applied colour psychology. Moscow: Strojizdat. (In Russ.)

3. Berlin, V., Kay, P. (1969). Basic color terms: their universality and evolution. Berkeley; Los Angeles: The University

of California Press.

Bazyma, B. A. (2005). Psihologiya cveta: Teoriya i praktika = Psychology of colour. Moscow: Rech’. (In Russ.)

5. Rogulina, E. E. (2006). Nacional'’no-kul'turnaya semantika cveta v ispanskoj frazeologii = National and cultural
semantics of colour in Spanish phraseology: PhD in Philology. Moscow. (In Russ.)

6. Kornilov, O.A.(2011). Yazykovye kartiny mira kak proizvodnye nacional’nyh mentalitetov = Language pictures as

results of national mentality. Moscow: KDU. (In Russ.)

7. Hunt,L.B.(1979). La verdadera historia de Purple of Cassius. Boletin de oro, 9(4), 134-139.10.1007/bf03215423
8. Ter-Minasova, S.G.(2000). Yazyk i mezhkul'turnaya kommunikaciya = Language and intercultural communication.

Moscow: Slovo. (In Russ.)

9. Dyachenko, A. S. (2012). Saeta as a reflection of Spanish religious consciousness of the XVI-XVII centuries.
Vestnik of Moscow State University. Philology, 6, 144-151. (In Russ.)

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

81



Linguistics

10. Lavrenteva, A. S. (2017). The desacralization of saints as a result of the peculiarities of the functioning of
the agioanthroponyms in th Spanish folklore. Vestnik of Moscow Sholokhov State University of Humanities.
Philological Sciences, 1, 61-79. Moscow. (In Russ.)

11. Sokolova, K. A. (2016). Strukturno-semanticheskie osobennosti frazeologizmov s cvetovym komponentom v
zapadno-romanskih yazykah (na materiale ispanskogo, francuzskogo i ital'yanskogo yazykov) = Structural and
semantic peculiarities of phraseological units with a colour component in West-Romanic languages (based on
Spanish, French and Italian): PhD in Philology. Saint-Petersburg. (In Russ.)

12. Corominas, J., Pascual, J. A. (1987). Diccionario Critico Etimologico Castellano e Hispanico. T. 5: Rl - X. Madrid:
Graficas Condor, S.A.

MHO®OPMALINA OB ABTOPE

Monosa EBreHns AHapeeBHa

KaHAMAAT GUNONOrMYeCKUX HaYK, LOLEHT Kadeapbl BTOPOro MHOCTPAHHOTO fA3blKa
MHCTUTYTa MHOCTPaHHbIX A3bIKkOB UM. M. Tope3a

MOCKOBCKOro rocyaapCTBEHHOrO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Popova Evgeniya Andreevna
PhD (Philology), Assistant Professor at the Department of the Second Foreign Language,
M. Thorez Institute of Foreign Languages, Moscow State Linguistic University

82

CraTtba noctynuna B pegakumto 04.02.2022 | The article was submitted 04.02.2022
onobpeHa nocne peueHsunpoaHua 01.03.2022 | approved after reviewing 01.03.2022
npuHaTa K nybamkaumun 09.03.2022 | accepted for publication 09.03.2022

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

HayuHas cTaTbs
YAK 811.11-112

DOl 10.52070/2542-2197_2022_3_858_83

rpaMMaTI/ILIeCKI/Ie cpencrtBea B3auMOAEeNCTBUA aBTOpa
n Yyntatend B HemelukKkoda3blYyHOM NMMCbMEHHOM Hay4YHOM

AUCKypce

E. B. CapoBHMKOBa

Mockosckuli 20cydapcmeeHHsill nuHzgucmuYeckuli yHusepcumem, Mockaa, Poccus
sadovnikova.ev@gmail.com

AHHOmMauus.

Knrouessie cnosa:

Ana yumupoeaHus:

CraTba npenctaBnseT coboit UcCnenoBaHWe, NPOBEAEHHOE B pyc/ie rpaMMaTUKM AMCKYpPCa, U3ydato-
Liel rpaMMaTUYecKue SBIEHMS B TEKCTE C YYETOM AUCKYPCUBHOTO OKPYXeHWS. Ha MaTepuane HeMel-
KOSI3bIYHbIX HAYUYHbIX CTaTel MO JIMHIBOAWMAAKTUKE PAacCMATPUBAKOTCS OCOOEHHOCTU B3aMMOAENCTBHS
aBTOpa M uMTaTens Ha rpaMMaTMYeckoM ypoBHe. Hapsay C BblAeNeHUMEM aKTMBHOIO yyactus GopM
[N1Iaro/ibHbIX KaTEropPMid, BbIMOIHAIOLMX BaXKHbIE KOMMYHWKATUBHO-MparMaTuyeckme hyHKUMKM B Hayy-
HOW CTaTbe, M HEKOTOPbIX CMeLMbUYHbIX CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKLMIA Kak CPeACTB AMAnorusaumu,
[lenaeTcs BbIBOA O CMELUMDUYHOM COYETAHMM M3GMPAEMbIX aBTOPOM KOHKPETHbIX rpamMMaTU4eCcKmx

$OopM U CTPYKTYP.

Hay‘-IHbII71 ANCKYPC, Hay4yHada CTaTbd, CpeacTea agpecaunmn, rpaMmMaTmka AMCKypca, KaTteropmm rnarona,
CUHTaKCUC

CaposHukoBa E. B. [pammaTtMyeckue cpenctBa B3aMMOAEWCTBMA aBTopa M uyuTaTens B He-
MELKOSI3bIYHOM MUCbMEHHOM Hay4yHOM Aauckypce // BecTHMK MOCKOBCKOTO TroCyAapCTBEHHO-
ro JIMHFBUCTMYECKOrOo yHuBepcuTeTa. [ymaHuTapHble Hayku. 2022. Bein. 3 (858). C. 83-89. DOI:
10.52070/2542-2197_2022_3 858 83

Original article

Grammatical Means of Interaction between the Author
and Readers in German Scientific Discourse

Elena V. Sadovnikova

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
sadovnikova.ev@gmail.com

Abstract.

Keywords:

For citation:

The article is a study carried out in line with the grammar of discourse, which studies grammatical
phenomena in the text, taking the discursive environment into account. The study is based on the
material of German-language scientific articles in the field of linguodidactics and considers the
features of the interaction between the author and readers at the grammatical level. The results of
the study allow to come to the conclusion about the active participation and a specific combination
of grammatical forms and structures chosen by the author according to his intentions.

scientific discourse, scientific article, means of addressing, discourse grammar, verb categories,
syntax

Sadovnikova, E. V. (2022). Grammatical means of interaction between the author and readers in
German scientific discourse. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 3(858),
83-89.10.52070/2542-2197_2022_3% 858 83

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022 83



BBEAEHUE

CoBpeMeHHbIN 3Tan pa3BUTUS IMHIBUCTUYECKOM MbIC-
JIM, MEXAUCUMNAMHAPHOCTb NOAXOA0B B JIMHIBUCTU-
YecKMX MccnenoBaHusx, obpaleHme K KOrHUTUBHbBIM
npoueccaM peyeBoi OesTeNbHOCTM Npefonpenenstor
NMepcrneKTMBHOCTb TAKOr0 HAnpaBfeHMUsl B A3blKO3Ha-
HUK, KaK rpaMMaTMKa AUCKYpCa, NO3BOSIHOLLENO U3Y-
YyaTb rpaMMaTUYecKkue SBEeHMS B TEKCTE (OT rpaMMaTu-
yeckor hopMbl [0 CNOBOMOPSAKA M CMHTAaKCUMYECKMX
CTPYKTYp B NPennoXeHWu) He B Y3KOM (OpManbHOM
MOHMMAHUK, @ C YY4ETOM IKCTPANIMHIBUCTUUYECKMUX DaK-
TOPOB KOMMYHWKATUBHOM CUTYaLIUU.

BHMMaHMe K (YHKLUMOHMPOBAHMIO rpaMMaTmye-
CKMX SIBNEHWUI M KaTeropui B TEKCTE BO3HMKIO He-
33aBUCMMO OT AMCKYPCUBHBIX UCCNEA0BaHUM U UMeeT
LONTY0 UcTopwio. JoCTaToOYHO BCMOMHUTL OCHOBOMO-
nararwoume Tpyabl B 061acTy TeOpeTUYECKON U Mpak-
TUYECKOW TpaMMaTMKM BbIAAIOWMXCS JIMHIBUMCTOB
(Benveniste, 1959; Weinrich, 1964; lWenpenbc, 1972;
Mockanbckas, 1974 v pnp.). InckypcuBHas Hanpas-
JIEHHOCTb COBPEMEHHOM NIMHIBUCTUYECKOM Mapaaumr-
Mbl, 6€3yCNOBHO, pacluMpsieT BO3MOXHOCTM aHanu-
3a rpamMmaTmMyeckmx GopM B TEKCTe, Onpeaenssi mx
LUCKYPCUBHO OOYCNOBNEHHBIMM, T. €. aKTyanusupys
M 0OBACHAS MX CBA3b C HAMEPEHUSIMU U LIENIIMU KOM-
MYHUKAHTOB. [paMMaTHUeCcKune SBAEHUS MPU3HAKTCS
BaXKHOM COCTaBNSAOLLEN apCeHana CpeacTB, packpbi-
BalOLWMX MHTEHUMIO anckypca [KasaHuesa, 2004], He-
06XOAMMBIM «KapKacoM» peanm3aumu MexIUYHOCT-
HbIX OTHOLLEHWI B PEYEBOM aKTe.

Ocoboe BHMMaHKWe B 3TOW CBA3M yaenseTcs npobne-
MaM Bepbanu3aummM B3aMMOLEWCTBUSI afpecaHTa U
afipecaTta B pas/IMYHbIX TUNAX AUCKYPCa, B TOM Yncne
B MWCbMEHHOM HAy4YHOM [UCKYpCe, NMpencTaBnsio-
weM cobov npouecc M NpoayKT NpodeCcCMOHaNbHOro
06LLeHNs, 06naaatoLMM BbICOKOW CTEMEHbI aBTO-
PUTETHOCTU, C OAHOM CTOPOHBI, U BbICOKOM CTEMEHbIO
BO3[EMCTBMS HA peuunueHTa peyu, C ApYrow CTo-
POHbI. MIHTEpec K U3y4yeHUI0 JaHHOMO acneKkTa JIMHT-
BMCTMYECKOrO MexaHM3Ma TeKcTa Kak BepbanbHOro
KOMMOHEeHTa AMCKypca obycnoBnuBaeT Heobxoau-
MOCTb AanbHENLWNX UCCNefoBaHMiA B 3TOM obnactu
W onpepensieT akTyallbHOCTb HACTOsILLEN paboThl.

Llenbto nccnenoBaHus, npenctaBfeHHOrO B CTa-
Tbe, SIBNSETCS U3yYeHUe peann3aLum B3aMMOLENCTBUS
KOMMYHWKaHTOB B HEMELKOSI3bIYHOM MUCbMEHHOM
Hay4YHOM Juckypce. PaccmatpuBatotcs rpamMmaTuue-
CKMe cpeacTBa aapecaumm Kak OCHOBbI B3aMMOAEMN-
CTBMS aBTOpA M YWTaTens B HayyHoM cTaTbe. B kauve-
CTBE MPaKTUYECKOro matepuana Ans WMCCNenoBaHus
QHANU3MPYIOTCS HEMELIKOSI3blUHbIe Hay4yHble CTaTbk
Mo NMHIBOAMAAKTUKE KaK OLHOMY M3 MOMYNSPHbIX ry-
MaHUTapHbIX HaNpPaBAeHWUI B HEMELKOSI3bIYHOM Hayy-
HOM NpoCTpaHcTBe. Bbibop npakTMyeckoro Matepmana
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NOALEPXKMBAETCS MHEHUEM O TOM, YTO Hay4Hble TEKCTbI
NYMaHWUTapHbIX HAMpaBNeHUI OTAMYAOTCA Gonbluei
Cy6BbEKTUBHOCTBI, BO3MOXHOCTSIMU MPOSIBNIEHUSI B HUX
aBTOpa Kak uccnenosaTens u bonee akTMBHLIM B3au-
MOZLENCTBMEM C peLMnMeHToM TekcTa [Anekcees, 1991].

[ns [OCTUXKEHMS NOCTaBNEHHOM LENIM B CTATbe pe-
WaTCs cnenylme 3adauu. [laetcs xapaKkTepucTuka
Hay4HOM CTaTbM KaK BepOanbHOr0 KOMMOHEHTA MUCh-
MEHHOro HayyHoro auckypca. OnucbiBaroTcs mparma-
TUYECKME acMeKTbl B3AUMOOTHOLLEHWI KOMMYHUKAHTOB
B Hayu4HoW cTatbe. 060CHOBbIBAETCS BblaeneHune «dak-
TOpa agpecaTta» Kak OCHOBbl B3aMMOMENCTBMSI aBTOPa
n unTatens. Ha pparmMeHTax U3 HeEMeLKOS3bIYHbIX Hay4-
HbIX CTaTelM aHaNM3MPYHOTCS rPaMMaTUYeCcKue CpesCTBa
afpecaumm aBToOpa K YMTaTeNHo, HA MOPdOOrMYECKOM
M CMHTaKCMYECKOM YpPOBHSIX. [lenatoTcs BbIBOAbI.

HAYYHAA CTATbA
KAK BEPBANbHbIA KOMMOHEHT
NMACbMEHHOIO HAYYHOI O AUCKYPCA

MMoHMMaHWe aMCKypca Kak KKOMMYHUKATUBHOMO COObI-
Tma» [Kornerding, 2009], kak «MeX/IMYHOCTHON KOM-
MYHMKaLLMK, OXBaTbIBaKOLLEN BCe (POPMbI COLMANBHOIO
B3aMMOLENCTBNS UHCTUTYTOB, MHAMBUAOB U COLMANb-
Hbix rpynn» [KasaHuesa, 2010, c. 56], no3BonseT Bbloe-
JNTb OCHOBHbIE KOMTMOHEHTbI AMUCKYPCa, HaxoasLimecs
B TECHOM B3aMMOCBSA3M ApYr C LPYroM U SIBASHOLLMECS
CneLMPUYHBbIMU AN KKA0ro TMNa AMCKYpCa: KOMMY-
HMKAHTOB, KOMMYHUKATUBHYH CUTYaLMIO U CaM TeKCT.
TekcT 9BnsieTcs TeM NapameTpoM, KOTOPbIA [OCTyneH
aQHanu3y C JMHIBUCTMYECKMX MNo3uumid. [ToHMMaHue
TEKCTa B LUMPOKOM CMbIC/IE KaK «KOMMNEKCHOe peyve-
BOe [OeWCTBMe, BKIOYEHHOE B COBMECTHYHO AesTenb-
HOCTb KOMMYHUWKAHTOB M HamnpaBNeHHOE Ha peLueHue
ornpeneneHHbIX 331a4 B MaTepuanbHOM, MbICIUTENbHOM
M 3MOLMOHanbHOM chepax» [KasaHuesa, 2004, c. 19],
PaCKpbIBAET €ro He MpPOCTO KaK JIMHIBUCTUYECKYH eaun-
HUMLY, @ Kak BepbasibHbIli KOMMOHEHT AMCKypCa.
HayuHyto cTaTbio kak BepOanbHblii KOMMOHEHT
MUCbMEHHOIO HAayYHOro AMCKYpPCa MOXHO OXxapakTe-
pY30BaTb B COLEPXATENIbHOM, CTPYKTYPHOM U KOMMY-
HMKATMBHO-MparMaTnyeckoM nnaHe. CoaepxxaTtenbHoM
OCHOBOM Hay4yHOM CTaTbM SIBNSETCS Mepefava Teope-
TUYECKMX U UCCNEeN0BATENbCKUX MONOXEHWUIA B CUCTEMY
Hay4HOW MapagurMbl TOW MM MHOM HAay4yHOM obnacTu.
CraTbsl XapaKTepu3yeTcs AOCTATOYHO YETKOM, UHCTUTY-
LIMOHANBHO 3aBUCMMOM CTPYKTYPOW, @ UMEHHO COCTOUT
13 KOMMYHUKATUBHO-3HAUYMMBbIX OTPE3KOB TEKCTA, UMe-
€T CUCTEMHO-NPUOBPETEHHbIE MPU3HAKU U SBNSETCS
00513aTenbHOM AN HAyYHOro AMckypca. Ha TekctoBoM
YPOBHe [OMCKYpCa HepeaKo WCMOAb3yeTcs MOoHATUE
CynepCcTpyKTypbl, MOHUMAEMOe Kak CTaHLapTHas Cxe-
Ma, N0 KoTopo# cTpomnTtcst anckypc [denk BaH, 2000].
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Mpn paccMoTpeHun npobnemMbl B3aMMOLENCTBUS
aBTOpa M uMUTaTeNs B HAy4yHOM AMCKypce (B TekcTe
Hay4YHOW CTaTbM) YUUTbIBAETCS, MPEXIE BCErO, KOMMY-
HWKAaTUMBHO-NparMaTMYeCKMiA acnekT, T. €. Te COCTaBNSs-
toLwme, B ONOpe Ha KOTOPble MOPOXAAETCS U BOCMpU-
HMMAETCs TEKCT: KOMMYHWMKaHTbl C MPUCYLUUMU UM
COLMANbHBIMU PONISIMU, LLENISIMU, LLeHHOCTHBIMK YCTa-
HOBKaMM, GOHOBbIMU 3HAHUSIMU U KOMMYHUKATUBHAS
CUTyaums, BKNloYatoLas Gopmy u cepy obLieHums.

HayuHas ctaTbs mpepnonaraeT ABYX Y4aCTHUKOB
CUTyaumm obLLeHMs — aBTopa M uuTaTens. AnpecaHToMm,
aBTOPOM HAy4HOWM CTaTbM SIBASIETCS YYEHBbI, MUccne-
[lOBaTeNb, LeNb KOTOPOro 3aK/I0YaeTCsl B TOM, YTOObI
C MOMOLLbI0 OMYBIMKOBAHHOIO MaTepuana He TONbKo
MO3HaKOMUTb YMTATENS C AAHHbIMM NPOBEAEHHOMO Ha-
YYHOTO UCCNEeAOBaHUS, HO U YOeauTb ero B UCTUHHO-
CTW NONTYYEHHOrO 3HaHWS. AopecaToM TeKCTa Hay4YHOM
CTaTbU SBNSETCA YYeHblX, paboTatowWwmii B TOM e unn
CMEXHOM TeMaTuKe, YTO U aBTOp, KOTOPOMY JO/MKHA
ObITb 3HAKOMa M MHTEpecHa NpobnemMaTnka Hay4yHoM
cTaTbu. TakuM 06pa3oM, afpecaHT U aapecaT HayyHo-
ro TEKCTA SABMISIOTCS «KOMIEFAMU», KCO-MbIC/TUTENSAMMY,
3aMHTEpeCOBaHHbIMU B peLLeHUM HayYHOM NpobieMbl.

AzpecaTt TeKCTa Hay4YHOM CTaTbW MOXET ObITb
PacCMOTPEH B ABYX paKypcax: KakK «MaeanbHbIA» Yn-
TaTenb-y4YeHbIM B YCIOBUAX «3[€Cb U Ceryac» U Kak
0006LLeHHbIM 06pa3 Hay4yHOro coobLLecTBa C BKIIKO-
YEeHMEM B HEro aBTopa WAM MpPOTMBOMOCTABNEHMS
C HUM. Takas MHOroacnekTHOCTb afpecaTa Hay4yHOM
CTaTbM MOXET YKa3blBaTb HA HaM4ME PA3HbIX UHTEH-
LM CO CTOPOHbI aBTOpPaA, @ 3HAYUT U HA MCMOMb30Ba-
HMe aBTOPOM PasfiMYHbIX CPeacTB B3aMMOAENCTBUS
C uMTaTenem B npoLecce KOMMYHUMKATUBHOIO aKTa.

OcobeHHOCT B3auMMOAENCTBMS aBTOpa M uuTa-
Tens onpenensitoT TakKe KOMMYHUKATUBHbIE YCII0BUS
Hay4HOW CTaTby. [IMCbMeHHas dopMa 06LLeHNs Mexay
KOMMYHUKaHTaMK npefonpenensier AUCTAaHTHOCTb UX
OTHOLLEHWIA, OTKOPPEKTUPOBAHHYH W OMNTUMW3UPO-
BaHHYK O/ BOCMPUSTUS BHELLUHIOW W BHYTPEHHIOK
(hOpMyY HayYHOrO TEKCTA, aKTyaM3aLmMI0 CneLudUUHbIX
dopm ananormyHoctu. C yyetom cneumdumku nposiene-
HUSI KOMMYHUKAHTOB M 0CODEHHOCTE KOMMYHUKATUB-
HbIX YCNOBWI MpeanaraeTcs nogpobHee paccMOTpeTb
KOMMYHMKATUBHO-NparMaTMyeckue acnekTbl B3aMMo-
[LleCTBMS aBTOpA U YMTATENs B HAYYHOM CTaTbe.

«®AKTOP AAPECATA» KAK OCHOBA
B3AMMOLENCTBUA ABTOPA U YATATENA
B HAYYHOW CTATbE

B paMKax HayLIHOl;I KOMMYHUKaLUKM noCcpeacTtsoOM Ha-
yLIHOVI CTaTbn MexXay agpeCcaHToOM U agpecaTtoM Ha-
YYHOIo TEKCTa CKNaAdblBakOTCA OTHOLUEHUA ocoboro
ABYCTOPOHHETO B3aMMOAENCTBMS, NPpOAOUKTOBaAHHbIE
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LeNsIMU HAaYy4YHON KOMMYHMKALMM M KOMMYHUKATMB-
HbIMW YCNOBMAMM ee peanusaumun. HayyHas craTtbs
npencrasnser coboi Npouecc aBTOPCKOro Mbiluse-
HUS, KOTOPbIM YrpaBnseT «haKkTop aspecata» no Tep-
muHonormn H. [1. ApyTioHoBoii [ApyTioHoBa, 1981]:
B XOA4E CBOMX PACCYXAEHWA U YMO3aK/IOUYeHU aB-
TOp CTPEMMUTCS OTCTOSATb CBOK TOUKY 3PEHMUS, OKa3aB
BO3[ENCTBME Ha MHEHMe aJpecara, U3N0XWUTb CBOK
KOHLLeNLMI0 MaKCMManbHO JOCTYMHO, 10MMYHO U1 ybe-
AMTeNbHO, Mpedyragatb BO3MOXHYK peakuuio o
CTOPOHbI YATATENs, er0 BO3PaXKeHMWe, Hecornacne unm
KPUTKKY, TO eCTb NPeABOCXUTUTb MEXAHWU3M MHTEep-
npeTaLun YnTaTeNeM COLEpPXaHMs HAay4YHOro TeKCTa.
Anpecart BUAMTCS B ponn CBO€0BPa3HOro «CoaBTopa»
Hay4HOro TeKCTa, BIMAIOLLEro Ha opopMeHue 1 pas-
BUTME HAay4YHOM MbIC/M aBTOpa-yyeHoro. Takum obpa-
30M, NPeACTaBaSeTcs BO3MOXHbIM FOBOPUTb O TOM,
yTo «aKTop aApecaTta» NEXWUT B OCHOBE B3aUMO-
AeNCTBMA aBTOPa M YATATENS B HAYYHOM CTaTbe.

YueT agpecaTta B TEKCTE BbIpaXaeTcsl B MCMOb-
30BaHMM S3bIKOBbIX CPEACTB Pa3/IMuHbIX YPOBHEN,
OPMEHTUPOBAHHbIX Ha B3aMMOLENCTBME C uuTaTe-
NeM M He 3aBMUCALLMX OT TEMbl Hay4YHOro COOOLLEeHMS.
E. A. baxkeHOBa Ha3bIBaET UX «METATEKCTOBLIMU eau-
HULAMUY, KYHUBEPCANbHLIMU YNAKOBOYHbIMK (hOpMa-
MM Hay4yHOro copepxanus» [baxeHosa, 2007, c. 222].
Takue 43bIKOBble e4MHULbI BbIMOMHAOT BaXKHble KOM-
MYHMKATUBHO-MparMatnyeckne GyHKUMM B HAYYHON
CTaTbe: OHM 06eCneymBatoT NOrMKO-KOMMO3ULIMOHHOE
pa3BepTbiBaHWE HAYYHOrO TeKCTa, HamnpaBfieHbl Ha
aKL,eHTMpOBaHMe 3Ha4YMMON MHPOPMALIMM, CMOCOBHDI
yNpassTb BHUMAHWEM YMTaTENs, MpeayrafbiBaTh ero
peaKkLMi0 1 OTHOLUEHME K COOEPXaHMI0 CTaTbM, yya-
CTBYIOT B CO3AaH1M apryMeHTaTUBHbIX CBA3EM U CTPYK-
Typ. B uccnenosaHmmn onucbIBaOTCS M aHaNU3MPYIOTCS
rpamMMaTiyeckne CpeacTsa afpecaumu K 4YuTaTento
B HEMELLKOSA3bIYHOM Hay4YHOM CTaTbe, Cpeam KOTopbIX
ocoboe BHMMaHWe yAenseTcs raroibHbIM KaTeropu-
M, UX Mopdonornyeckum Gopmam, a TakKe HeKoTo-
PbIM CMHTaKCMYECKMM CTPYKTypaM.

rPAMMATUYECKUE CPEAICTBA AIPECALIMUA
K YUTATENIO B HEMELKOSI3bIYHOM
HAYYHOW CTATbE

Ponb rnaronbHbIX KaTeropuii Kak 3bIKOBbIX CPeaCTB,
yyacTBylwmx B obecneyeHnnm B3aMMOAENCTBUS
aBTOpa W yuTaTenss Ha rpaMMaTMYecKOM YpOBHE,
He MoxeT 6bITb HegooueHeHa. Mo MHeHuto O. N. Mo-
CKaNbCKOW, MNarofibHble KaTeropum exar B OCHO-
BE PEYEBOr0 akTa M MEXJIMYHOCTHbIX OTHOLUEHW,
BO3HMKAlOWMX B peyeBOM akTe [Mockanbckas,
2004]. JIuHrBucTMYECKME MCCefoBaHUS NMOKa3biBa-
l0T, YTO rNarofbHble KaTteropuu obnagatoT Ans 3TOro
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HeobX0AUMBIM AUCKYPCUBHBIM noTeHuunanom (Koxu-
Ha, 1981; AHTnnosa, 1988; KasaHuesa, 2004; boiiko,
2008; Tpouukas, 2008; MutpodaHosa, 2009; Cagos-
HukoBa, 2021 v ap.).

KaTteropmsa nuua/amcna SBNSETCS OOAHMM U3 BaX-
HeMLWKUX CpeacTB agpecauuu U MposSBAEHUS OMano-
TMUYHOCTM B TEKCTE HAYYHOW CTaTbW. DTO 0ObACHAETCS
0C06bIM rpaMMaTUUYECKMM CTAaTyCOM KaTeropmm nuua /
4yMcna: CEMaHTUKO-CMHTAKCMYecKas KaTeropus nmua /
yucna yCTaHaBAMBAET CBSA3b MEXAY NaroioM-cKasy-
€MbIM U MOAJIeXALUMM, BbIPKEHHBIM CYLLECTBUTENb-
HbIM UM MECTOUMEHWUEM. B KOMMYHUKATUBHOM MnaHe
KaTeropusi Mua / yMcna ykasblBaeT HA poib KOMMY-
HWKAHTOB B pEYEBOM aKTe, MOCKO/bKY OCHOBbIBAETCS
Ha OMMO3MLMM «apECAHT» — «agpecaT» — «npeameT
peun» (06CyxaemMble TPETbU NNULLA UM OOBEKTDI).

ocKonbKy Hay4YHasi CTaTbsl XapaKTepu3yeTcs OTCyT-
CTBMEM MPSIMOV afpecaLmm K napTHepY N0 KOMMYHUKa-
UMK (UMTaTento), a 3HaUYUT OTCYTCTBMEM (DOPM BTOPOro
Nvua, aBTop Mcnonb3yeT Apyrie GopMbl Mua / umcna,
obecneymBatoLLMe ero B3aMMOAENCTBUE C YNTATENEM.

Azpecaumsi K HenocpeacTBEHHOMY UWTaTeNto,
K TOMY CaMOMY «MAeaNbHOMY» YMTATEN0 B YCIOBUAX
«30eCb U cenyacy, peannsyeTcs C MOMOLLbIO UCNONb-
30BaHMS MEPBOrO MLA MHOXECTBEHHOMO YMCNa, Tak
Ha3bIBAEMOT0 MHKJIKO3UBHOIO Wir:

Schnell wurde das Interkulturelle dann im Kontext
der Landeskunde verortet (vgl.z. B. Zeuner 2009), was
zur Entwicklung von German- oder anderen area-stu-
dies-Studiengangen gefiihrt hat, in denen Literatur
in der Regel keine grofie Rolle spielt. Doch bleiben
wir bei der Literatur (H. Rosch. Glokale Literatur im
Deutsch-als-Fremdsprachunterricht).

B pnaHHOM dparmeHTe cTatbM dopMa nepBoro
NMLI@ MHOXECTBEHHOIO YMcna BKAOYaAeT B cebs Kak
aBTOPa, TaK M HenocpeactBeHHoro ymtatens. Coyerta-
HWe MHK3MBHOIO Wir ¢ pOpMOIM MMnepaTneBa CO3-
[AeT y uuTatens Brneyat/eHue ero HemoCpeacTBeH-
HOro MPUCYTCTBUS U MOXET OblTb MHTEPNPETUPOBAHO
KaK mpurnaweHue ymtaTens K COBMeCTHOM nccneno-
BaTeNbCKOM AEeATENIbHOCTMH.

PaccmoTpuM ellle 0aMH GparMeHT Hay4yHOM CTa-
TbM C UCMONb30BAHUEM UHKIHO3MBHOIO Wi

Aber wie wir schon im ersten Teil bei Straub gesehen
haben, gibt es keine soziale Mechanik, die zwangslau-
fig dazu fihrt, dass kollektive Identitaten Menschen
ausgrenzen und verfolgen (L. Bredella. Trans- oder In-
terkulturalitdt als Bildungsziel des Fremdsprachenleh-
rens und -lernens?).

B3saumogpericteume ¢ KaTeropmeﬁ BpPEMEHMU, a UMEH-
HO MCMOAb30BaHME WHKJIO3MBHOM MECTOMMEHHO-
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rnaronbHoM GOpMbl NEPBOrO ML MHOXECTBEHHOIO
ymMcna B coyeTaHun ¢ dopmon nepdekTa, BbINOAHS-
eT HecKonbko GYHKUMOHaNbHbIX 3a4ay: co3paHue
Yy uuTaTens BMeYyaTneHus ero HemnocpencTBeHHO-
ro MpUCYTCTBMS U y4yacTUs B WUCCIeO0BaTeNIbCKOM
[leqTeNbHOCTM aBTopa, obecneuyeHue CBSI3U NOrU-
KO-CMbICNOBbIX YacTel TekCTa CTaTbW, CO34aHue ap-
FYMEHTaTMBHOM OCHOBbl C MOMOLLbBI aKTyanu3aLumu
npeaLwecTBYOLWNX AENCTBUN.

Ocobblfi MHTEpeC NpeacTaBAAOT BO3MOXHOCTU
agpecaumm K yuTaTento yepes TpeTbe NULO eamH-
CTBEHHOTIO UM MHOXECTBEHHOrO Yncna. PaccmMotpum
HEeCKOMbKO MpUMEpPOB.

Liigen und Tauschen ist ein Thema, das alle Menschen
interessiert. Jeder wurde schon belogen, jeder beluigt
andere (). Meibauer. Konzepte des Liigens).

ABTOp anennmpyeT K OMbITy CBOEro YntaTens, Ko-
TOpbI B MECTOUMEHUAX jeder 1 alle [oMKeH «y3HaTb
ceba».

Jeder Studierende kennt dieses Problem: man sitzt
an einer Hausarbeit und mochte das ich verwen-
den... Kaum hat man das ich eingetippt, holt einen das
schlechte Gewissen ein...(T. Steinhoff. Intertextuelle Pro-
zeduren. Aneignungsprobleme und Fordermdglichkeiten).

Mcnonb3oBaHWe TpeTbero fvua 4yepe3 MecTou-
MeHus jeder u alle unu HeonpeaeneHHo-NMYHOEe Me-
CTOMMEHMe man B COYeTaHMn C GopMaMu npeseHca
M nepdekTa nogyepkMBaeT BCEOOLWHOCTb NposiBe-
HMS YNOMAHYTOro akTa M MO3BOMSET aBTOPY MOKa-
3aTb, YTO pacCMaTpuBaeMasn HayyHas npobnema 3Ha-
KOMa M aKTyasibHa YMTaTeNto MO JIMYHOMY OMbITY.

OaHUM U3 BaXKHEMLLMX NPOSIBNEHUIA B3aUMOEN-
CTBUSI QaBTOpA U uMTaTens BNSETCA NpeayragbiBaHue
peakumMM U MexaHu3Ma MHTeprnpeTaumMm TekcTa Co
CTOpPOHbI umuTaTens. [penBOCXMLLEHME OXMAIEMOW
peaKkLMW y YuTaTeNss MOXKeT BbIpaXaTbCs B KIMLLMPO-
BaHHbIX (hpa3zax cnepywollero Tuna: Es diirfte einleuch-
ten, dass... ; Man kdnnte vermuten, dass... bonblwoe
3HauYeHue ONg peanusauuu nofobHOro aBTOPCKOro
3aMbIC/1a MMEET UCMONb30BaHUE [NMArofioB C CEMaH-
TUKOM NPEeAnOoNoXeHUs, OCMbIC/IEHUS], pa3MblILLIEHUS
U T. A. Ho Henb3s oTpuuatb Npu 3TOM ponb U3bupae-
MbIX @aBTOPOM [NarofibHbix dopm. B otanumne ot me-
CTOMMEHMSI MEepPBOr0 MLA MHOXECTBEHHOro 4Mcna
wir, C MOMOLLb KOTOPOro aBTOp BeeT AManor co
CBOWMM HENoCpeacTBEHHbIM YMTaTENEM, BKIKOYAs ero
B MCCNeno0BaTeNbCKy AesTeNbHOCTb, TpeTbe NMLO
NOA0OHbIX KNMWMPOBAHHBIX BbIpaXKEHUI NPUAAET UM
H6onee HeMTpanbHbIM 0606LWAOWMIA XapaKTep U pac-
wmpsieT 0bpas uuTaTens LO HayvyHoro coobuiecTtsa.
Mcnonb3oBaHue aBTOPOM Hapsay C TPeTbMM NIULOM
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(HeonpengeneHHO-INYHBLIM MECTOMMEHMEM man WUnu
6e31MYHbIM es) onpefeneHHbIX GOpPM MOAANbHbIX
rnaronos kénnen v diirfen, a umMeHHO opM cocnara-
TENbHOr0 HaK/IOHEHUS, NO3BONSIET aBTOPY HAY4HOro
TpyLa CApOrHO3MpOBaTb XOL Pa3BMUTUS MbICAU YM-
TaTens U COXpaHWUTb NPU 3TOM HEKATErOPUYHbIA TOH
BbICKa3bIBaHMS.

[penyragbiBaHMe peakuuu y uuTaTens He uC-
K/t0o4aeT MCNOoSb30BaHMA aBTOPOM HECBOWCTBEHHOM
Hay4YHOMY CTWU/O BeXMBOM hopMbl 0bpalteHus Sie:

Vielleicht sagen Sie jetzt: Genau so ist es eigentlich,
diese Stigmatisierung, dieses vermeintlich schlechte
Deutsch, das wir mit Auslandern haufig reden, das
kann ja nichts bringen (). Roche. Wie Deutsche mit
Ausldndern sprechen und was man daraus fiir den
Spracherwerb und den Sprachunterricht lernen kann).

[aHHbI PparMeHT UANKCTPUPYET, Kak coveTaHue
BEX/IMBOM (DOPMbI Sie C Npe3eHCOM U TeMMOPabHbIM
CMIHaNOM HACTOSLLEro BpeMeHM co3aaeT 3 dekT He-
MOCPeACTBEHHOMO O6LEeHNS aBTOpa C YMTaTenem.

BakHbIM NocpesHUKOM B3aUMOAENCTBUS aBTOPa
M uuTaTens SABNSKOTCS MOJANbHble TNarofibl, ABASHO-
wmecs HeobXoAMMbIMK NEKCMKO-TpaMMaTUYECKMMM
CpeAcTBaMM BbIpaXKEHWUS MOJANbHOCTM HAa YpPOBHE
BbiCKa3blBaHUA [Mockanbckas, 2004] n neMoHcTpu-
pyloLiue CBOM NparMaTMyeckmin NoTeHuMan c y4eTom
HaMepeHW KOMMYHMKAHTOB M NOCPenCTBOM BblbO-
pa KOHKPETHbIX rnaronbHblX GopM. PaccmoTpum He-
CKONbKO MPUMEPOB.

Alle in diesem Beitrag genannten Ubungen trainie-
ren einzelne Aspekte des Blattdolmetschens. Sie
sollten regelmafig durch Dolmetschen mit Text er-
ganzt werden, um das Fehlen des auditiven Kanals
zu trainieren (W. Odendahl. Blattdolmetschen als Még-
lichkeit zur Integration von Dolmetschertraining in den
Mittelstufenunterricht).

®opmynupys obpallleHne K Hay4yHOMy cooblue-
CTBY B BMAE peKOMeHAaLMu AanbHenWwmnx AenCTBUi
B XOJ,€ peLleHUst Hay4YHOM NpobneMmbl, aBTOp HAy4YHOM
CTaTbM MUCMNONb3yeT rnaron sollen B popme npete-
puTa KOHBbIOHKTMBA (sollte). ABTOp He nporHosupyet
COBepLleHue TOro MM MHOro AEenCTBMUS, Wb TaK-
TUYHO (C NMOMOLLbBI0 KOHBIOHKTUBA) MPU3bIBAET K He-
006X0AMMOCTM ero cBeplueHus. 3a TaKUM MPU3bIBOM
CTOWUT obpallleHne K YMTaTento B LUMPOKOM CMbICe,
4yTo nopyepkmBaetcs GOpPMOM NACCMBHOrO 3anora,
MCNOMb30BaHWE KOTOPOro CO343aeT OMNMO3ULMI0 «aB-
TOp — Hay4YHOe Co0bLecTBOY.

Mopo6HbIM pekoMeHAaTeNbHbIA XapakTep MOryT
npuobpeTaTb BbICKa3biBaHUA, cCOAepXKalLMe UHPUHU-
TUBHbIE KOHCTPYKUMK sein + zu + Infinitiv.
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Weitere Forschungsarbeiten sind hierzu durchaus
vorzunehmen (K-H. Gerholz. Design universitdren
Wandels - Interventionen als Gestaltungsinstrument von
universitdren Verdnderungsprozessen).

ABTOp Hay4HOM CTaTbW, 0OPATUBLUMCL K HAY4HO-
My COODLLEeCTBY, MOXET Bblpa3uTb NpeaocTepexxeHne
OT OLUMOOYHbBIX YMO3AKITKOUEHUI UK LEeiCTBUA.

Der wissenschaftliche Kulturvergleich hat einen an-
deren Erkenntnisgegenstand als eine Theorie inter-
kultureller Kommunikation, Ergebnisse kulturverglei-
chender Studien sind deshalb keine Beschreibung des
interkulturellen Kommunikationsprozesses, da die
Darstellungswerte kultureller Sinngebilde nicht mit
ihren Steuerungswerten im Kommunikationsprozess
verwechselt werden sollten (J. Loenhoff. Kulturvergleich
und interkulturelle Kommunikation).

Es darf auf keinen Fall beim blof3en Vergleich bleiben,
denn dies kann vermeintliche Unterschiede bestati-
gen und einen negativen Automatismus erzeugen
(T. Brunsing. Landeskundliche Abbildungen in Lehr-
biichern fiir Deutsch als Fremdsprache. Die Entwicklung
des Bildeinsatzes in den Jahren 2000 bis 2010).

AKTUBHBIM rpaMMaTUUYeCKUM CPeACTBOM afpecaLmm
K UATaTeNto B JaHHOM (parMeHTe SIBNSETCS CBS3KA MO-
[lanbHOro rnarona sollen B popmMe npeteputa KOHbHOHK-
TWBA WM MOJANbHOrO rnarona diirfen B popme npesex-
Ca MHAMKATMBA C OTpULLAHMEM U POPMOW TPETBErO NNLLa,
He BKJIHOYAIOLLEro aBTopa B AeNCTBME, @ HAaMepeHHOo
NMOAYEPKMBAIOLLErO HaNUuMe ONMnO3MLMK «aBTOp — Ha-
y4HOe coobLLLecTBO». ABTOp, CAeNaB CBOM BbIGOP, Kak Obl
OCTaB/ISIET NPUHSATUE PELLEHUS 33 YUMTATENEM.

Ha npumepe cnenytouiero ¢pparMeHTa CTaHOBUTCS
MOHSATHOW 3HAYMMOCTb M3OMPATENbHOrO OTHOLUEHMS
aBTOPA K MMaronbHbIM (hOpMaM Mpu peanmsalmm B3au-
MOZENCTBMSA C YMTaTeNeM Ha rPaMMaTUYECKOM YPOBHE:

Mochten wir, dass sich die DaF-Lernenden mit Wor-
terblchern beschaftigen, und zwar auch mit qualita-
tiv hochwertigen, so sollten wir ihnen (und auch
ihren Lehrkrdften) den Zugang dazu erleichtern
(M. Nied Curcio. Wérterbuchbenutzung und Wortschat-
zerwerb. Werden im Zeitalter des Smartphones liber-
haupt noch Vokabeln gelernt?).

Kak v B npepplaywmx npumepax, obpalleHue
K YMTaTeNt0 HOCMT PEKOMEHATENbHbIM MAX Ha3uaa-
TeNbHbIVM XapakTep, HO aBTOpP He MPOTMBOMNOCTAB/SET
ce69 HayyHOMY coobuiecTBy. Beibupas dopmy nepso-
ro IMLLA MHOXKECTBEHHOIO YMC1a, aBTOP NPUCOEAMUHS-
eTCs K LUMPOKOMY Kpyry NiuL, NOAYEPKMBAS YYBCTBO
«eOUHEHUN», KCONMaapu3aLmmn» B 3TOM BONpPOCe.
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ALpecaums K YMTaTento OCYLEeCTBASETCS B TeK-
CTe HAYYHOW CTaTbM He TONbKO Ha MOPGhONOrMYECKOM
YPOBHE C MOMOLLbI0 BbIGOPA KOHKPETHbIX F1ArofibHbIX
$hOpM, HO M Ha CMHTaKcM4YeckoM. Mpwu 3ToM Bonbluoe
3HayeHMe npuobpeTaeT B3aMMOCBA3b rpaMMaTUye-
CKMX DOPM M CUHTAKCMYECKMX CTPYKTYp. Tak obpa-
LleHWe K HeonpeaesneHHO-IMYHOMY MECTOUMEHMIO
man B GopMe TpeTbero Svua eAuHCTBEHHOMO YMC-
na B coyeTaHuu C GpopMaMMu npeseHca MHAMKATUBA
MCNOMb3YEMOro rnarofia M 6eccol3HbIM YCIOBHBIM
NpennoXeHNEM MOXET MpUAABaTb BbICKA3blBaHMIO
3HauyeHue npeayrafblBaHWs aBTOPOM BO3MOXHbIX
BOMPOCOB CO CTOPOHbI YY4EHOro CoobLLecTBa, Ha Ko-
TOpble UCCIefoBaTENb CPa3y AAET OTBET.

Vergleicht man die Tradition der Worterblicher fur
Deutsch als Fremdsprache mit der lexikografischen
Tradition, auf die andere europdische Kulturspra-
chen, vor allem Englisch oder Franzosisch, bei ihrer
Vermittlung als Fremdsprache zurlickblicken kénnen,
werden grofie Unterschiede sichtbar (A. Topel. Das
Warterbuch ist tot - es lebe das Worterbuch?!).

CpenctsoM agpecaumu K 4uTaTento B HAy4YHOM
CTaTbe SBNSKOTCS TaKXKe BOMPOCUTENbHblE Mpenno-
YXEHW$l, UCMNOMb3yeMble B Hay4YHOM AWUCKYpCe B CBO-
el BTOPUYHOW (YHKLUMM C OpUEeHTaLmeir He Ha no-
NlyyeHue OTBeTa, a Ha nepepayvy MHDOPMaLMK, Ans
NpUBMEYEHUS BHUMAHWSA 4uTaTens, Kak CpencTBo
BO3aencTBus unn ybexxaenns [Hdawkosa, 2013]. Bo-
NpOCUTENbHbIE CTPYKTYPbl BCTPEYAKOTCS B HAYYHOM
CTaTbe B BWAE PUTOPUYECKMX BOMPOCOB, BOMpO-
CHO-OTBETHbIX KOMM/IEKCOB.

Trotz der beinahe 75jahrigen Erfolgsgeschichte der
Lernerworterbiicher ist das Wissen um die tatsach-
liche Benutzung dieser Worterblicher jedoch relativ
gering. Welche Angaben schlagen Lernende nach,
welchen widmen sie besondere Aufmerksamkeit,
welche Angaben werden eher vernachlassigt? Und:
Werden die nachgeschlagenen Informationen auch
langfristig behalten? (M. Runte. Wie benutzen fortge-
schrittene DaF-Lernende Worterblicher? Eine Eye-Tra-
cking-Studie zur Benutzung von Lernerwdrterbiichern
und ein Vorschlag zu deren Verbesserung).

Yb6expaas umMtaTens B AKTYa/IbHOCTU TEMbI Haquoﬁ
CTaTbM,aBTOP YKA3bIBAET HA I'IpO6J'IeMHbIe HULWIW B aH-
HoM obnacti 3HaHui. C NoMOLLbO BOMPOCUTENDBHbIX

Linguistics

CTPYKTYp aBTOpP aKLEHTUPYET BHUMAHWE YMTATENS Ha
uccnenyemol npobnematuke. lpeanonaraeTcs, 4Yto
yuTaTeNb HaOEeT OTBETbI HAa MOCTAB/IEHHbIE BOMPOChI
B XOAE MPOYTEHMSI HAYYHOM CTaTbM.

3AKJ/TIOYEHUE

MNpenctaBneHHble GparMeHTbl HAYYHbIX CTaTeN UANIO-
CTPUPYIOT AANEKO He BCe rpaMMaTnyeckme Cpencrsa
agpecauuu aBTopa K 4YuTaTento, HO AaKT BO3MOX-
HOCTb YBMAETb aKTUBHOE y4yacTue rpaMMaTu4ecKux
(GOpM NaronbHbIX KaTeropuim M CUHTAKCUYECKUX
CTPYKTYP M UX AUCKYPCUBHbIW NOTEHUMAN B OCYLLECT-
BNEHWWN B3aMMOLENCTBMS aBTOpa M uMTaTensl B He-
MEeLLKOSI3bIYHOM HAayYHOW CTaTbe.

AHanu3 NpakTMYecKoro Matepuana u noayyeHHble
B XO4E WUCCNenoBaHUs pe3ynbTaTbl NO3BONSOT cdop-
MYNMPOBATL CefytoLme BbIBOAbI. [NaronbHble KaTero-
pUM U CUHTaKCMYECKME KOHCTPYKLUMU SBASKOTCA rpaM-
MaTMYeCKMM «KapKacoM» Bepbanmsauum HaMepeHui
aBTOpa B CBETE €ro B3aMMOOTHOLUEHUM C YyuTaTeNneM.
BaxxHbIM IBNSieTC BbIBOL O TOM, YTO MX y4yacTve B
KayeCcTBe TrpaMMaTMYeCKMX CpeactB  B3auMMOAEW-
CTBMSI KOMMYHUKAHTOB B MUCbMEHHOM HAayYHOM AMUC-
Kypce nMpOMCXOAMT HE M30AMPOBAHHO Apyr OT Apyra,
a B CNeundUUHOM COYETAHMU, KCYMME» U3OUpaEeMbIX
ABTOPOM KOHKPETHbIX FpaMMaTnyeckmux GopM u CTpyk-
Typ. LleHTpanbHbIM CpeacTBoM agpecaumm K YuTaTento
nposiBnseT cebs kateropmsa nmua / yncna. BoinonHas
nparMaTMyeckyro QYHKLUMI0 YKa3aHU Ha KOMMYHMKa-
TUBHYH POJb YYaCTHUKOB 00LLLEeHMS, KaTeropus nmua /
yMcna peanusyeT pasAMYHy0 CTeneHb agpecauumu
K YMTaTento 1 rpynnmpyet BOKpyr cebs onpeneneHHble
(OpMbI OCTanbHbIX MMAr0AbHbIX KaTeropmMmi U CUHTaK-
CMYECKMX KOHCTPYKLMKI, 4TO yKa3blBaeT Ha M3bupa-
TeNbHOCTb M B3aMMOCBS3b FPaMMaTUYeCKMUX CpeacTs
B3aMMOAENCTBMS aBTOPA M YyMTaTens.

B cBeTe cpopMynmMpoBaHHbIX BbIBOAOB OTKPbIBaA-
IOTCS TeOpeTMYeckme M NpakTMyeckme nepcneKkTuBbl
JanbHENLWNX UCCNef0BaHMIA B paMKax rpamMmaTukum
LMCKypca: bonee AetanbHoe U3yyeHne (QYHKLUOHU-
pOBaHMSI rpaMMaTUYeCKMX CpeacTs Bepbanusaumu
KOMMYHWKATUBHbIX HaMepeHW aBTopa B HAay4yHOM
AUCKYpCe C LeNnblo BblSIBNEHWUS AMCKYPCUBHOMO Mo-
TeHUMana pasfMyHbIX FPaMMaTUYeCKMX KaTeropui
B TekcTe. He ucknyaeTcs nepcnektMBa JMHIBOAM-
[aKTMYEeCKOro «0CBOEHMS» UCMOMNb30BaHUSI FpaMMa-
TMYEeCKMX CPeacTB B 3TOM KJK0Ue 15 pa3BUTUS HaBbl-
KOB Hay4YHOro nucbma.
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BBEAEHUE

B cTaTbe paccMaTpuBatoTCs NpeueneHTHble heHoMe-
Hbl B HEMELKMX ra3eTHO-NybnmMLMCcTUYecKuX TekcTax
Ha MpaBOBYK TEMATWMKY KakK CPeACTBA BblpaXeHUS
3MOTUBHOCTU, NPU3BaHHble 0becneynTb LOCTYNHOCTb
npeaMeTHO-CNeuManbHOM UMHPOPMaLMKM AN HEeoA-
HOpPOZLHOM ayaMTOpWUM uuTaTenew, npenBapuUTenbHO
He MOArOTOB/IEHHOM K BOCMPUSITUIO TEPMMUHOJIOMUM
npaea. [lybnukauuMm HeMeLKOro exeHeneNnbHWUKA
«[ep LUnurenb», cTaTbM KOTOPOro MOCAYXWUAW MaTe-
pVYanoMm MCCnenoBaHUS Ha npegMeT YHKLMOHUPO-
BaHMS B HWUX MpeLeaeHTHbIX GeHOMEHOB, HaLENEHbI
Ha KPUTMYECKM aHaNM3UpYLLWy U pednekcupyo-
Ly ayaMTOPUIO uuTaTenerm u OOHapYyXMBAKT He-
KOTOpble 0COOEHHOCTM 3KCMPECCMBHOMO XapakTepa.
BONbWKWHCTBO uMTaTenem He WMMeKT ChneunanbHOM
MOATOTOBKU W WCMbITbIBAOT TPYAHOCTU B BOCMpPUSI-
TUM CIOXKHOIO $i3blka MpaBa, IPUAMYECKON TEPMU-
HOMOTMKM W NpeaMETHO-CNEeLMaNbHON MHbOpMaLMK,
YTO MOATBEPXAAET aKTyaNbHOCTb JIMHIBUCTUYECKMX
MCCnenoBaHMin B BONpOCE NPeofoneHns YacTMYHOro
MAM NONMIHOTO HEMOHWMMAaHWS MACCOBbLIM YMTATENEM
copepXaHus cTaTten, npeacTaBNeHHOr0 CpeacTBaMM
tOpUaMYECcKOro NpeaMeTHO-CneLmanbHoOro s3blka.
[oCTYyNHOCTb COLlepXXaHuUs TakuUX CTaTen Ons Yu-
TaTens, He 06/1a4alOWEro AOCTAaTOYHbIMU 3HAHUSAMM
u3 obnactu npaea, onpenenser cyTb QYHKLMU BO3-
LeicTBug nybnMUMCTUYECKOM peyn, O KOTOPOWM nu-
wer I. 4. Conranuk, ocoboe BHUMaHWe yaenss Takum
CBOMCTBAM f13blKa ra3eThbl, KAk «CoLMaNbHas OLEHOY-
HOCTb, KOMMYHMKaTUBHasi 00LLE3HAYMMOCTb, 0COObIN
xapakTep 3kcnpeccuBHocTu» [Conranuk, 1981, c. 13].
Kak cnpaBeno/MBo OTMevaeT aBToOp, «nepepaBae-
MOe B XO4e MacCOBOM KOMMYHMKALMK COOEPXKaHWEe
LLOCTYMHO BCEM uneHaM obuiectBa 6e3 Kakux-nmbo
OrPaHUYEHMIA... 3bIK ra3eTbl LOMKEH ObITb KOMMYHU-
KaTMBHO OOLLE3HAYMMbIM, T.€. ICHbIM, TOYHbIM, KpaT-
KMM W BblpasuTenbHbIM» [TaM xe, c. 12].
[poBeneHHbI paHee aHanu3 (YHKUMOHMPOBA-
HUS OpYrux CpencTB MonynspusaummM npaBoBOW Te-
MaTuKK, 06ecrneunBaoLLmMX LOCTYNMHOCTb COAEPXKAHUS
NMpaBOBOro MeauagmMckypca noboMy rpaxaaHUHy
o6LLecTBa, Nokasasn, YTo «no3HaBaTeNbHas LLEHHOCTb
nHdopmauun OyneT pasnuyHOM B 3aBUCUMMOCTU OT
(DOHOBbIX 3HaHWI afpecaTa, ero NoAroTOBAEHHOCTH
K BOCMPUSTUIO COOBLLEHMS, )KUSHEHHOMO OMbITA AaH-
HOro YenoBeka, cTaTyca U ApYrnx COLManbHbIX U NCHU-
xonornyeckmx ocobeHHocTen» [CkoTHukoBa, 2018,
c. 123]. Mpu 3T0M cneunduka uHOOPMUPYLOLLEN
QYHKUMM U DYHKLMKM BO3LENCTBUSA HA YMTATENbCKYHO
ayautoputo B Tekctax CMUM Ha npaBoByk TemaTuky
NpoAMKTOBaHa «OTOOPOM M OpraHM3auMen cpeacts
npeaMeTHO-CNEeLManbHOro $3blka, OTBEYAOLWMX 33
(aKTyanbHYK HACbILLEHHOCTb W3N0XEHMs, C OLHOM
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CTOPOHbI, U SMOLMOHANIbHOCTbLHO, BbIpaYKEHWMEM aBTOP-
CKOrO OTHOLIEHMS K COAEPXKAHUIO, C PYrov CTOPOHbI»
[Tam xe, c. 123].

C nomolublo 3MOTEM, NPeACTaBlEHHbIX NpeLe-
[LEHTHbIMW (PEHOMEHAMM, aBTOP BbIPAXAET CBOK MO-
3MUMI0 MO BONPOCaM M3 061acT NpaBa M AAET OLEH-
Ky NPOMCXOASLLEMY B NPaBOBOW chepe, OCyLLEeCTBAAS
TEM CaMbIM 3343a4M MHDOPMMPOBAHUS YMTaTeNel no
pa3nMyHbIM BOMpPOCaM MnpaBa 1 GOPMUPOBAHMS Y HUX
CyObEKTUBHOIO OTHOLLEHUS K TOW UJIM MHOW CUTyaumm
npaBoro perynupoBanus. Bcnen 3a B. WM. bonoToBbiM
Mbl MOHMMAeEM MoA 3MOTEMOM «OTpPe30K TekcTa (OT
CNoBa [10 BCEro TEKCTA), CMbICN KOTOPOro unv GpopMa
BbIpaYKEHWUS COAEPXKAHUS SBNAKOTCS MCTOYHMKOM 3MO-
LIMOHanbHOro Bo3aencTems» [bonotos, 1981, c. 18].

KNACCUNOUKALMNA NPELLEAEHTHBIX
®EHOMEHOB N "X $YHKLLWOHUPOBAHUE
B FTA3ETHO-MYBJIMLLUCTUYECKOM CTUJIE

MNpeueneHTHble (QEHOMEHbI, MPOaHaNM3MpPOBAHHbIE
B [@HHOM CTaTbe, Bbi3bIBAOT ONpenesieHHble 06pa3-
Hble NpeaCcTaBAeHMS M acCoLMaLMM, OTCbINAOLIME YM-
TaTens K KOHKPETHbIM UCTOPUYECKUM, TIUTEPATYPHBIM
W LpYruM KynbTypHbIM dakTam U cBepeHusMm. Benep
3a B. B. KpacHbix 1 [. b. [yakoBbIM, Mbl MOHMMaeM
noa npeuefeHTHbIMU (EeHOMEHAMM «3aKOHYEHHbIN
CaMOJLOCTAaTOUHbIA  MPOAYKT  PevyeMbICUTENbHOM
nestenbHocTu» [KpacHbix, lyakos, 1997, c. 64]. MNog
npeueaeHTHbIMUM hEHOMEHAMM MOHUMAIOTCS «MNOTEH-
LManbHO aBTOHOMHbIE CMbIC/IOBbIe GNIOKM peyeBoro
NpOU3BEeAEHUS, AKTyanuU3UPYHLLME 3HAUUMYK LS
ABTOpA CMbIC/IOBYI0 MHPOPMALMIO U anennmpyoLime
K «KyNbTYpHOM» namsatv untatens» [CTuancruyeckmi
3HUMKNONeAMYECKUI CI0Bapb PyccKoro s3bika, 2003,
c. 107]. B co3HaHuu A3bIKOBOM MYHOCTU NpeLefeHT-
HbIi GeHOMeH (GOpMUPYET «KOHLLEMT, CKaTbli 06pas,
MaKCMManbHO yNIoTHEHHOe npencraBaeHme» [Kpac-
Hbix, 1999, c. 43-44]. KoHuenT npencrasaseT cobon
«OUCKPETHYH MHOTroMakTOpHYH MEeHTaNlbHYl eam-
HMULY CO CTOXacTU4ecKon (BepOSTHOCTHOM) CTPYKTY-
pOVi: ero eguHCTBO M OTAENbHOCTb 0becrneynBatoTCs
TOXAECTBOM TOrO AEHOTaTa, C KOTOPbIM OH COOTHECEH
B KaKMX-TO MeHTaNbHbIX Mupax» [HukutuH, 2004,
c. 53]. CBA3aHHbIE C KOHLENTOM accoumauun Bepba-
NU3MPYIOTCS B MPOLLECce KOMMYHMKALLMU U NpeaCcTaB-
naoT coboi CyTb NpeLeseHTHOro GeHoMeHa.

BHe 3aBMCMMOCTM OT KOHKPETHOM CUTyauuu
(YHKLMOHMPOBaHWE nNpeLeaeHTHbIX (EHOMEHOB B
raseTHO-Ny6NMLUUCTUYECKOM CTUNE MOAYMHEHO pea-
NM3aL MM OCHOBHOIO CTUAIMCTMYECKOrO NpUHLUMMA ra-
3€THOro CTUNS — MPUHUMMNA OLEHOYHOIO OTPaXKEHMS
NOMUTUYECKOW peanbHOCTM U hopMUMPOBaHMS obLle-
CTBEHHOrO MHEHUS N0 HEOOXOAMMBIM YITIOM 3pEHUS.
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AHanornyHoe MHeHue BbipaxaeT B. H. Tenus, no cnpa-
BEA/IMBOMY 3aMeYaHMI0 KOTOPOW npeLleneHTHble de-
HOMeHbl HeO0BX0AMMbI «He TONbKO U He CTONIbKO ANS
Lenewr pacyneHeHus u sepbanusauuun LenNCTBUTENb-
HOCTW, CKOMIbKO ONS NparMaTuyeckunx uenen» [Tenus,
1988, c. 31]. NpeueneHTHOCTb MOCPEACTBOM CaMoy-
CTpaHeHUs agpecaHTa AenaeT OLEeHOYHOCTb Gonee
00bEeKTUBHOM, @, CIef,0BATENbHO, OKa3bIBaOLWEN Hau-
6onbluee BO3AENCTBME HA afapecaTa.

JKCNAMKaLms npeueneHTHbIX GEHOMEHOB B CO-
3HaHMM YenoBeKa NPOUCXOAMUT C YHETOM CNeayoLLmX
YCNOBUI: «BO-MEPBbIX, OCO3HAHHOCTb ALPECAHTOM
dakTa coBepLlaeMon UM peMUHUCLEHLMM HA onpe-
[leNeHHbI TeKCT; BO-BTOPbIX, 3HAKOMCTBO afpecaTa
C UCXOZHbIM TEKCTOM M ero CnoCobHOCTb pacno3HaTh
OTCbIUIKY K 3TOMY TEKCTY; B-TPETbUX, Hannuue y agpe-
CaHTa mparmMatiyeckon npecynnosuuumny» [CrbILKKH,
2000, c. 48].

[peueneHTHble GEeHOMEeHbl Mbl pacCcMaTpuMBaeMm
B COOTBETCTBMM C KnaccudukaLmen, npeanoxeHHOM
B. B. KpacHbix:

[.  TpeueneHTHble UMeHa — WHAMBUAYasbHbIE
MMEHa, CBSI3aHHbIe C LUIMPOKO U3BECTHbIMK NMPOU3Be-
LEHUAMU XYA0XKECTBEHHOMN NUTEpaTypbl, Cpeamn KoTo-
PbIX MOXHO BblAENUTb CNeaytoLLme rpynnbl:

1a) ucTopuyeckne MMYHOCTU: peanbHO CyLLeCTBO-

BaBLUME NEPCOHAXM;

16) Mmudonorunyeckune n 6ubnenckne nepcoHaxm.

[I. TpeueneHTHas cuTyauus, NpeacTaBASOLWAS
cobo cuTyaumto, C KOTOPOKM COeMHEHbI ONpeaeneH-
Hble accoumaLmu, CBA3aHHble C CODbITMEM, MPOU30-
WwealwnM B NPOLAOM.

[1l. MMpeueneHTHOE BblCKA3blBaHME — LMTaTbl M3
Pa3NNYHbIX MPOU3BELEHWUN XYLOXECTBEHHOW nuTe-
paTypsbl, @ TakXke U3 GUIbMOB U 0OLLECTBEHHO-MOU-
TUYECKOro AMcKypca.

XapakTepHOM 4epToM WMCMONAb3yeMbIX B W3Y-
YaeMblX TUMAX TEKCTOB npeuefeHTHbIX umeH (I)
ABNAETCS IKCMIMLMTHASA anennsums K CMMBOSU3U-
pyembiM UMUK obpa3am. Kak cnpaBefnMBO 3ameya-
et B. B. KpacHbIx, «anennsiuus ocyliectBnseTcs He
K COBCTBEHHO AeHOTaTy, a K Habopy anddepeHLm-
aNbHbIX NPU3HAKOB AAHHOrO NpeueaeHTHOro ume-
Hu» [KpacHbix, 1999, c. 45].

I. NMPEUEAEHTHbLIE UMEHA

1a. UcTopuueckne nuUHOCTU
Das bose Wort von Putin als “Moskaus Mussolini”, das
Jimmi Carters einstiger Sicherheitsberater Zbignew
Brzezinski wahlte, findet in Russland dennoch wenig

Widerhall. Zwar wachst die Zahl der Unzufriedenen
im Land (Der Spiegel, 2004, Nr.52).
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«Hepnobpble cnosa o [yTnHe Kak 0 «MOCKOBCKOM Myc-
COMMHU», KOTOpble BblbMpaeT 36urHeB BxesnHckui,
ObIBLWMI coBeTHMK [knmMMu KapTepa no Bomnpocam
6e30nacHOCTH, He HaxoasaT OTKAKnKa B Poccuu. XoTs ko-
JIMYeCTBO HEeLOBOJbHbIX B CTpaHe Bo3pacTaeT» (34ech
W fanee nepeBof BbINOMHEH aBTOPOM cTatbh. — 1. C).

ACCOUMATMBHBIM  MOTEHUMAN MNpeLefeHTHOro
MMeHU MyCCONMHM aKTyanu3npyeTcs 3a CYET Nou-
TMYEeCKMX B3MSA0B Nmaepa GaALWMCTCKOM MNapTum
Utanun benuto MycconnHu, AEMOHCTPUPOBABLUMX
onobpeHne OMKTAaTOpCKOro npasneHus. Mcnonb3o-
BaHHas B A4AHHOM NpuMepe 3MOTeMa B BUAE npeLe-
[EHTHOMO WMMEHW pernpeseHTUMpyeT OoTpuuaTenbHOe
3MOTMBHO-OLEHOYHOE OTHOLWEHUE K MOJIMTUYECKMM
penctsmam [MyTMHA, OHa HampaB/ieHa Ha 3KCNaMKa-
LMI0 HEraTUBHOIO OTHOLLEHUS K aBTOPUTApPHOMY CTU-
N0 NpaBieHUs, UCNONb3YyEMOMY POCCUMMCKUM TNaBOK
rocynapcrea.

16. Mudonoruueckue u 6ubneickue
nepCcoHaXxu

OpuveHTaums raseTHbIX MaTepuanoB Ha «CpPeaHEero»
yuTaTens, CBOero poaa y4yerT ero CrocobHOCTH NOHSATb
3KCNAULMPYEMBIA B KOHTEKCTE 3MOTUBHO-OLEHOY-
HbIM MOTeHUMan npeueaeHTHOro UMEHM He npeano-
JlTAaraeT BK/OYEHMS] B CMbIC/IOBOE MPOCTPAHCTBO TeK-
CTa CNIOXHbIX MPeLeaeHTHbIX MMEH, aCCOLMATUBHbIN
NOTEHLMaN KOTOPbIX AOCTYMNEH AN MOHUMAHMS NnLb
HEeKOTOPOW rpynne YntaTenew.

PackoaoupoBaHue CMbICNa, 3aI0KEHHOTO B Cliefy-
tolwMe npeLeneHTHbIE UMEHa, He NpeacTaBnseT 0co-
60 CNoXHOCTH. B cTaTbe BMAHLIM NpaBoBes, 0bnaga-
IOLLMIA OBLUMPHBIM OMbITOM MEXAYHAPOAHOro Npaea,
OTBEYAET Ha BOMPOC O TOM, YTO UMEET NPUOPUTETHOE
3HaueHue — npaBo unu mup. CBOW OTBET Cyabs apry-
MEHTUPYET, CCbINasCh Ha ApeBHEerpeyeckyo Mudono-
ruto. MpaBo, Bo3HMKLLee B [lpeBHeM Pume, 9BMNOCH
npoobpa3oM NpaBOBbIX CUCTEM MHOTUX APYruX rocy-
[apCTB. OTO OOBSCHSIET WMPOKOE PacnpoCTpaHeHue
AHTUYHOM MMOONOrMKM KAK MCTOYHMKA AN MHOIUX
npeLeLeHTHbIX UMEH U CUTyaLLMIA B KOpRyce npoaHa-
JIN3MPOBAHHbIX MPUMEPOB.

Frieden oder Recht - was kommt zuerst? Der Boli-
vianer Rene Blattmann ist Zweiter Vizeprasident des
Weltgerichts. In seiner von schwachem Recht und
massiver Gewalt gezeichneten Heimat war er mal
Justizminister. Klar sagt er, das Recht komme zuerst.
Begriindung? ,,Irene war in der griechischen Sage die
Tochter von Themis, der Gottin der Gerechtigkeit”. Und
der griechische Name Irene heif3t nichts anderes als:
Frieden. Frieden ist die Tochter von Recht, Krieg ist die
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Ausgeburtvon Unrecht. Wie konnten, fragt der deutsche
Richter Hans-Peter Kaul, Katastrophen wie der Hitler-
sche Volkermord, die groflen Menschheitsverbrechen
der Neuzeit im humanistisch beseelten Deutschland,
im Schatten des Kulturerbes der Menschheit, denn
maoglich werden? (Der Spiegel, 2009, Nr. 3).

«Mup unu npaBo - yto nepBuYHO? PeHe bnaTTMaHH
(bonuBus) aBnseTCS BTOPbIM BULE-Npe3naeHToM Mex-
nyHapogHoro Cypma. Ha poauHe, koTopasi oTamM4yanach
cnabblM pacnpocTpaHeHWEM MpaBa U MacCOBbLIM HaCH-
JIMEM, OH BblT MUHUCTPOM toCcTULMKU. OH FOBOPMUT, 4TO
npaBo A0MKHO 6biTb NepBUYHbIM. [TouemMy? «MpeHa no
rpeyeckoi nereHge 6oina goyepbto 6OrMHM NpaBocy-
oms Temucr. [peveckoe nma MpeHa 03HayaeT He 4To
MHOeE, KaKk MUp. MUp ecTb A04Yb NpaBa, BOMHA eCcTb Mo-
poxaeHue becnpasus. Hemeukuii cyabs XaHc-letep
Kaynb 3apaetcs BOMpOCOM, Kak B TyMaHUCTUYECKU
0[yXOTBOPEHHOW [epMaHuu, B TEHWU KYNbTYpHOro Ha-
cnegus YenoBeyecTBa MOMM  OCYLLECTBUTbCS Takue
KaTacTpodbl, Kak FMTIEPOBCKUIA FEHOLMA, ABUBLUMIACS
BENMYANLLUM NPECTYNIEHUEM YENOBEYECTBAY.

Mcnonb3oBaHHas aBTOPOM B C/edyloLeM Mpu-
Mepe 3MoOTeMa npepncraBnseT coboi TpaHchopMma-
LMI0 CEMAHTMYEeCKoro coctaBa ¢Gpa3eonorMyeckoro
BblpaxxeHusi das Schwert der Gerechtigkeit («kapato-
WKA MeYy NpaBoCyaMs») C LeNbio NepeocMbICNeHUS
OMMCbIBAEMOW CUTyalmMK, YTO NpeanonaraeT onpeae-
NleHHOoe nNpupaLLeHne cMbicna B OLEHOYHOM (34eChb —
MOJIOXMUTENIbHOM) acrekTe.

Ist es das, was dieser Mister Moreno-Ocampo fir Frie-
den durch Recht halt? Die Frage erhebt sich immer
ofter. Nicht nur in Uganda, wo immer der Mann das
Schwert seiner Beschuldigungen in Afrika nieder-
sausen lasst, oft erntet er nicht, wie er es aus seiner
Sicht verdient, Dankbarkeit und Befriedigung, son-
dern Proteststurme (Der Spiegel, 2009, Nr. 3).

«3TO M eCTb MUp MPABOBbIM MYTEM, MO MHEHUIO MUCTE-
pa MopeHo-Okamno? Bonpoc nogHMMaeTcs Bce value.
He Tonbko B YraHpae, roe pucT co caucmom obpywiusa-
em mey cgoux 068uHeHUl Ha ADPUKY, OH MOXMHAET He
3aC/yXeHHbIE, N0 ero MHeHUo, 61arofapHOCTb U Y40B-
NeTBOpPeHUe, a Bypto NpoTecToB».

C noMoLbl0 KOTHUTMBHOM aKTyanu3aumum [aH-
HOro npevefeHTHOro ¢eHoMeHa YCTaHaBAMBaeTCs
UMMNUMLMTHAS accoumaTUBHAs CBA3b C rpeyeckoi 6o-
rMHen npasocyaust HeMe3nAaow, KpblnaTon XKeHLu-
HOI, iepxalel B pykax mey. (JIOBO «Mey» SBASeTCs
penpeseHTaLuMein nparMaTMyeckon yCTaHOBKM agpe-
CaHTa, CBSA3aHHOM C BIACTbIO FOCYAAPCTBEHHOrO Cyaa,
W anennmpyeT K Bepe B KCrpaBeL/IMBOE BO3ME3ANEN.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

Bubneiickue npeueneHTHble MMeHa U UX QYHK-
LIMOHMPOBAHME B M3YYAEMbIX Fa3eTHbIX M XypHalb-
HbIX MaTepuanax MOXHO NpPOCNeaUTb B CIeaytoLeM
npumepe:

Was wir hier bestrafen, ist kriminell seit Kain und Abel.
...Musmanno:,,Die Geschichte hat durch Jahrhunder-
te gezeigt, warum der Mensch seinen Bruder umge-
bracht hat. Aber es war dem 20. Jahrhundert vorbe-
halten, eine solche nie dagewesene Orgie des Mordes
hervorzubringen® (Der Spiegel, 2006, Nr. 42).

«To, 4TO Mbl 34€Cb HaKa3blBaeM, KPUMUHANBHO €O 8pe-
meH KauHa u Asens... MacMmaHHo: "Uctopums nokasana B
BeKax, moyemy yenosek youn 6pata. Ho nuwwb XX Beky
6bI10 YroTOBaHO NPOM3BECTM Ha CBET TaKy HebbIea-
JIYK0 0p2uk0 cMepmu’”».

B npencraBneHHOM mnpuMepe aMepUKaHCKUM
topucT Maiikn, BO3rnaBnsBlLmMi TpubyHan B HiopH-
Hepre no geny o KapaTenbHbIX 3MH3ATL-Tpynnax, AaeT
topuanyeckn 060CHOBAaHHYK U rMy6OKO HpPaBCTBEH-
HYK OLEeHKY MacCOBbIX YOMICTB. 3HaHMs O Bubnei-
CKMX npeueneHTHbIX MMeHax KanH 1 ABenb oTHOCAT-
€S K POHOBbIM 3HAHUAM YuTaTenew, bnarogaps yemy
BO3MOXHa OAHO3HAYHOCTb UX MHTepnpeTaumun. Crap-
Wwui cbiH Alama coBepluaeT youiicTBo cBoero bpata
Asens. KOrHWTMBHag akTyanusaums npeLefeHTHbIX
MMEH HarnpaBneHa Ha 3KCMAMKALMI0O HEraTMBHOMO
OTHOLLEHUSI K BOMHe, KoTopas no bubnuu, kak u nio-
6oe ybuiicTBO, siBNSeTCs 6paToyOMICTBOM, TaK Kak,
yyacTBysl B Heil, oTel, youBaeT CbiHa, bpaTt - Hparta.
[ononHuTenbHbIM CpeacTBOM 0ObeKTUBALMM OTpU-
LLaTeNbHOr0 3MOLMOHANbHO-OLLEHOYHOIO OTHOLLEHUS
BbICTYNaeT MeTadopryeckoe OnucaHue KpynHenue-
ro B UCTOpUM YenoBevecTBa ybuictea (nie dagewe-
sene Orgie des Mordes), oka3biBatLLee yCUNUTENbHOE
3MOLMOHANbHOE BO3AENCTBME B COBOKYMHOCTH C He-
raTUBHbIMU KOHHOTALMSMM, CBA3AHHBIMU C [AHHbIM
UCTOPUYECKUM (DAKTOM.

Il. NMPELEAEHTHAA CUTYALLUA

Mbl npucoeanHsemcs K MHeHuto B. B. KpacHbix, ko-
TOpas MULLET, YTO NpeLefeHTHas CUTYaLMsl KCBS3aHa
C HabopoM onpeaeneHHbIX KOHHOTaUMI, auddepeH-
UManbHble NPU3HAKM NpeLefeHTHbIX CUTYaL M BXO-
OST B KOrHUTMBHYI0 6a3y» [KpacHbix, 1999, c. 43].

Die Trias sollte zum Modell des modernen Vélkerrechts
werden. Sie war ein Triumph fir Jackson. Aber es war
ein Pyrrhussieg. Niemals wieder nach Niirnberg ist
das Verbrechen des Angriffskrieges im Volkerrecht
anerkannt worden. ...In Niirnberg wirde es nur noch
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um den Krieg gehen - das einzigartige Verbrechen,
der Holocaust, kam nur noch am Rande vor (Der
Spiegel, 2006, Nr. 42).

«Tpuana pomkHa bbina cTaTb MOAENb COBPEMEHHOIO
MexayHaponHoro npaea. OHa 6bina Tpuymdom [xek-
coHa. Ho 370 6bina nupposa nobeda. MNocne HiopHbepra
6onblle HMKOrAa He NPU3HABaNOChb B MEXAYHapoA-
HOM MpaBe Takoe MpecTynieHune, Kak HacTynartenbHas
BOMHa. ... B HiopHbepre peyb Liia TONbKO O BOMHE —
YHWUKANbHOE MPecTynieHue, XOMOKOCT, YNOMUHANoCh
BTOPOCTEMEHHOY.

MNpeueneHTHas cuTyaums, obo3HayaeMas Kak
nupposa nobeda, accoLMnpyeTcs C NONOXEHUEM [en,
Korga ueHa nobefbl CIMILKOM BbICOKA U MPUpPaBHU-
BaeT nobeny K nopaxeHut. JaHHas npeLefeHTHas
CUTyauus anennupyeT K COObITUSM ApeBHeN WCTo-
puu, npomsowenwnM B 279 roay [0 Halen 3pbl BO
BPEMSI CPaXKeHMS], BO3IMABASEMOrO 3MUPCKUM LLAapeM
Muppom npotuB puMnsH. B pesynbtate cpaxeHus
COMpoTUBNEHME PUMASH BblNO CNOMAEHO, HO NOTEPU
6blIM CTONb BENMKM, YTO OH Npoun3Hec: «Elle ogHa Ta-
Kasi nobena, M y MeHs He 0CTaHeTCs 60/blle BOMHOBY.
BbipaxeHune «nuppoBa nobepa» anennmpyet K 3Mo-
LMOHaNbHOMY COCTOSIHMIO UMTaTens, KOTOpoe OH MUC-
MbITbIBAET, LOCTUTHYB LLeNN LLeHOM B60MbLIMX NOTepb.

B cnemywwem npumepe p[aetcs HeratMBHas
OLEHKa peanusauum HOPM MEXAyHapOoLHOro npasa
B Pyanze u HOrocnaBuu nytem MCnonb30BaHUS 3MO-
TeMbl, NpeacTaBNEHHOM MpeueaeHTHOM CcuTyauumen,
CBSI3aHHOW €O cnoBamu «BTopoin HiopHbeprs:

Das Versaumnis, den Terror einer Regierung gegen das
eigene Volk unter Strafe zu stellen,wurde erst vor dem
Jugoslawien-Tribunal in den Haag beseitigt. Seitdem
sprechen die Volkerrechtler von der Niederlandischen
Gerichtsmetropole als von ,Nirnberg zwei“ (Der
Spiegel, 2006, Nr. 42).

«[paBWUTENbCTBEHHBIN TEPPOP MO OTHOLWIEHUIO K Ha-
pooy He NpeciefoBasncs Kak MpPecTynHO Hakasye-
Moe [esiHMe. DTO YnylleHUe AO0KEH 6bln YyCTPaHWTb
MexayHapoaHbiii TpubyHan no 6biBweit HOrocnasum
B laare. C Tex mMop tpUCTbI- MEXAYHAPOAHUKM FOBO-
pST O HUAEpNaHACKOM cynebHOW MEeTponosmmu Kak o
«BTOpPOM HiopHbepre».

ll. NIPELLEAEHTHOE BbICKA3bIBAHUE
lpeLeneHTHble BbICKa3blBaHWMSA MpPenCcTaBNAOT Co-

00l OTPbIBKM M3 U3BECTHbLIX MPOU3BELAEHUI XyLOXKe-
CTBEHHOI nuTepatypbl. B. B. KpacHbix paccmatpuBaet
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npeLefeHTHOE BbICKAa3blBAaHME KaK «penpoayLupy-
EMbIi MPOAYKT PEYEMBIC/UTENBHOW AESTENBHOCTH,
CMbIC1 KOTOPOA BCErAa «LMpe» MPOCTOM CyMMbl 3Ha-
yeHuit ero koMnoHeHToB» [KpacHbix, 1999, c. 48].

Der Clausewitz-Satz, dass Krieg nichts anderes sei als
die Fortsetzung der Politik mit anderen Mitteln, hat sei-
nem preuBischen Erfinder viel Priigel eingetragen
(Spiegel, 2006, Nr. 42).

«@DopmynmpoBka Knay3eBuTLa, N0 KOTOPOW BOMHA eCTb
NPOAO/IKEHNE MONUTUKM UHBIMU CPEACTBaMM, [OCTA-
BM/Ia HEMAJIO XJI0MOT CBOEMY MPYCCKOMY CO3AaTENO».

M3peyeHune Kapna doH KnayseBuua «BoiiHa ecTb
NpOAO/HKEHNE MOUTUKM UHBIMU CPEeACTBAMMU» YaCTO
LUMTUPYETCS XYPHANUCTaMKU B TOM UMCIE U NPU OMK-
CaHUM COBPEMEHHBIX MEXAYHAPOHbIX NEPUNETUA.

B cnenyrowem npumepe otobpaxkeHa Kputuye-
ckas oueHka HroopHbeprckoro npouecca B npele-
[LeHTHOM BbICKa3blBaHWM «urpa B Oucep» (Glasp-
erlenspiele), koTopoe 6narogaps accouMaTUBHOM
CBSI3M C OAHOMMEHHbIM Mpoun3BeneHueM [epmaHa lec-
Ce O BbIMbILWIEHHOW Urpe CO34aeT KapTUHY Hecepb-
€3HOCTU, MpaKTUYeCcKon 1 obLiecTBEHHOM bGecnones-
HOCTM noBeAeHus NpodeccUoHanbHO HEeNPUroAHbIX
CyLeW, KOTOPbIX aBTOP Ha3bIBAET CEKTOM HOPUCTOBY:

Schlimmer noch: Die Spriche der Nirnberger
Richter ,,entsprechen allenfalls den Vorstellungen
radikaler Pazifisten, befand der angesehene Speyrer
Staatsrechtsprofessor Helmut Quaritsch, keineswegs
ein alter Nazi. Glasperlenspiele einer internationalen
Juristensekte®, witete der Professor noch 1994, seien
alle Debatten Uber die Lehren aus Nurnberg (Spiegel,
2006, Nr. 42).

«YTO elwe xyxe, BbICKa3blBaHWS HIOPHOEPrckux cyaen
"COOTBETCTBYHOT BCEM MPUMEHUMBIM UAEAM pafuKanb-
HbIX MauUM@UCTOB", KaK CYMTAET yBaxaeMbli npodec-
COp KOHCTUTYUMOHHOrO npaea lenbMyT KBapwuTw, Aa-
NeKo He CTapblii Hauuct. "Bce mmckyccum 06 ypokax
HiopHbepra - 310 urpa B 6ucep MexAyHapoAaHOM
CeKTbl alBOKaTOB", — ceToBan npodeccop ewe B 1994
rogy».

Cnepytouwlee  npelefeHTHOE  BbiCKa3blBaHUE
anennupyeTt K nuTepaTypHOMY npousBeneHuto «bo-
KECTBEHHAsi KOMEeAMS», HaNMCaHHOMY MUTaNbSHCKUM
nostoM [aHTe Anurbepu. B MHOCKa3aTeNIbHOM CMbIC-
ne croxet «boxecTBeHHOM KOMeaMmM» COCTOUT B TOM,
UTO YeNIoBEeK MOANEXMT HarpaXAarLleMy U Kapato-
LeMy NpaBoCyAMio M 0OpeYeH Ha CTPAHCTBOBAHMS MO
obutenam Apa, YUnctunuwa m Pasa. KorHutMBHas ak-
Tyanu3auma AaHHOMO NpeLefeHTHOrO BbICKa3blBaHUS
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HanpaB/iEHa Ha 3KCMJIMKaUUO HEraTUBHOIO OTHOLIE-
HNA K HAUMCTCKMM BOEHHbBIM NpecTynieHnaMm.

Und der Richter verdammte die meisten Angeklagten
in alle Ewigkeit - glaubte er zumindest. Deren Verbre-
chen trotzten ,in ihrer Vertiertheir jeglicher Beschrei-
bung, in nichts stiinden sie zurtick hinter ,Dantes ima-
ginarem Inferno” (Spiegel, 2006, Nr. 42).

«M cynps npoknsn 60MblWMHCTBO 0OBUHSEMbIX B Be-
Kax, Mo KpavHen Mepe, Kak OH cam gyMan. Mx npecrty-
nneHus "e cgoem 38epcmee” He NOAAANTCH HUKAKOMY
OMWCaHMIO, HX B YEM OHW He OTCTanu OT "npedcmasns-
emozo [aHme aoa"».

Ocobyto rpynny npeueneHTHbIX BbICKA3bIBAHUM
COCTaBNAT pa3HOOOpasHble COornalleHus, feknapa-
LMK, KOHBEHLUMW U MpoYMe OOKYMEHTbI, perynumpyto-
e OTHOLIEeHWUS MeXAy rocyaapctBamMu U BbiCTyna-
oWMe Kak UCTOYHMKM MeXAYHapOoAHOro npasa. Tak,
HanpuMmep, UCMoNb30BaHWe B cTatbe O HiopHOepr-
CKOM TpubyHane npeueneHTHOro deHomeHa Becm-
¢ansckuli MUp anennupyeT K 3HaHUSM ajpecaTa ob
MCTOPUM CTAHOBNEHUS W PA3BUTUS COBPEMEHHOro
npasonopsaka. IMeHHO 3TOT MMPHbIK AOroBOp Mo-
NOXUN KoHel TpuauatunetHern BoiiHe B CBALWLEHHOM
Pumckoi umnepun nyteM yperynMpoBaHus KoHdec-
CMOHaNbHbIX BHYTPUMMNEPCKMX MPOTUBOPEUMIA: NPO-
BO3rNaleHne npuHUMNa BepoTeEPNMMOCTM WU Aanb-
Helllee CHWXeHue KoHdeccnmoHanbHoro dakropa
B OTHOLIEHMIX MexXAay rocyaapcTBaMu, HafeneHue
paBHbIMK C FrEPMaHCKUM MMMEepaTopoM npaBaMu Mo-
HapXxoB rocyaapcTs EBponbl, CTaBLUMX CYBEPEHHBIMU.

Begraben wurde in Nirnberg die Ordnung der Welt
nach den Grundsatzen des Westfilischen Friedens von
1648. Danach war es das Vorrecht souveraner Staa-
ten, mit ihren Blirgern umzuspringen, wie sie wollten,
und Kriege gegen andere souverdane Staaten zu flih-
ren, wann immer sie sich stark genug fihlten (Spiegel,
2006, Nr. 42).

«B HiopHbepre 66110 NOKOHYEHO C NOPSAKOM B MUPe,
yCTaHOBNEHHbIM Bectdanbcknum mupom ot 1648 ropa.
B cOOTBETCTBMM C 3TUM MUPHLIM COrNALLEHUEM CyBe-
peHHble TOCYLapCTBa HAZENSNUCb MPEUMYLLECTBEH-
HbIM MPaBOM GECLLEPEMOHHO PACMOPSKaTbCs CBOMMM
rpakaaHaMu no CBOEMY YCMOTPEHWIO U BECTU BOMHbI
NPOTUB APYrMX CYyBEPEHHbIX rOCYAApCTB, KOraa nosu-
Lunmn 6binn 0COBEHHO CUNBHBIMMUY.

3AKJTIOMEHUE

TaknM obpa3om, npeLeneHTHbie GeHOMEHbI SBNSIOT-
CS OOHWMM U3 KOHCTUTYEHTOB SMOTMBHOCTM B NPaBO-
BOM MeAMafaMCcKypce, peanusaums CeEMaHTUM4YeCcKoro
MHBapMaHTa KOTOPOro MpoMCXOAMT ONoCcpeoBaHHO
33 CYEeT aKTyanu3auuu KynbTypHO-OOYCNOBEHHbIX
accoumaL i, CBA3aHHbIX C TEM MU UHBIM NpeLefeHT-
HbIM heHOMEHOM.

JMOTeMbI, NpefCTaBNeHHbIE NpeLeaeHTHbIMU de-
HOMEHaMM, KakK 4YacTb CofepXaHus mybnukauui, 3a-
TparnBaLLMX BONPOChI NPaBa, Cy>KaT UHCTPYMEHTOM
NpUBAEYEHUS BHUMAHUS ynTaTenein 1 GopMuMpoBaHus
uX uHTepeca. PaclwumndpoBka 3mMoTeM B BuAE npeLe-
[EHTHbIX eHOMEHOB NOMOraeT MpaBU/IbHO MOHATb
MOATEKCT, 3a/10)KEHHbIA IMHIBUCTUYECKMMU CpeaCcTBa-
MW B peanbHblil CMbIC/ TEKCTa.

[MpeanpuHaTbIM aHanU3 npeuefeHTHbIX deHo-
MEHOB B HEMEeLKOM MpaBOBOM MeauaancKypce
NOATBEPXAAEeT 3HAYMUTENbHYI pO/b WMCMO/Mb30Ba-
HWS pa3nMYHbIX BMAOB 3MOTEM [Ans obecrnevyeHus
[OCTYMHOCTM KOMMYHMKaLMM Mexay crneumanucra-
MW U HecneumanucTamu. Hapsay ¢ npeueneHTHbIMU
(heHOMeHaMM aBTOPbl [a3eTHO-NYBAULMCTUYECKMX
TEKCTOB LUMPOKO MCMONb3YIT CpaBHeHUs, dpaseo-
normyeckne egumHuubl, MeTadopbl, IKCNPECCUBHbIN
CUHTAKCUC U Apyrue CTUANCTUYECKME MPUEMbl CO3-
[LlaHUS1 SMOTUBHOTO COLEPXaHus Myb6nMLUUCTUYECKUX
TEKCTOB, MCCNEAOBaHWE KOTOPbIX OTKPbIBaeT psan
nepcnekTUB AN9 AanbHENIMX HAYYHbIX TPYLOB.
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BBEAEHUE

Mo MHEHWMIO MHOTUX MCCNen0BaTeNe, XyA0XKeCTBEH-
HbI TeKCT MpeacTaBnsieT coO0M CNOXHbIA KynbTyp-
HO-513bIKOBOM (EHOMEH, U Kak Haubonee Becomoe
DOCTUMXKEHWNE XYLOXECTBEHHOWM Ky/NbTypbl OH MHMOP-
MaTMBEH MO CBOEWM CYTW: OH MOXET pacCcMaTpMBaTbLCS
KaK WMCTOYHMK WMCTOPUYECKOM, KYNbTYpONOrMYeCcKo,
S13bIKOBOW U JIMHFBUCTUYECKOW MHDOpMaLmK.

Tak, M. T. PabHOBKMY HaCTaMBAET HA TOM, YTO MpPO-
“3BeOEHUs XYLOXEeCTBEHHOW NUTepaTypbl — BaXHble
NCTOPUYECKME UCTOYHUKM AN STHOrpada, MOCKObKY
OTpaXKaloT KOHKPETHY ObITOBYHO 0OCTaHOBKY onpeae-
NeHHoro mMecta u BpeMeHu [PabuHoswny, 1985]. MNepe-
YyeHb 06bEKTOB 3THOrpPaUUECcKOro 3HaHMS, UCTOYHM-
KOM KOTOPOrO SIBSIETCS XyAO0XKECTBEHHAs MTepaTypa,
BK/IOYAET TakMe MOHSTUS, KaK CTEpEOTUIbI MOBEAEHMS,
LIEHHOCTHbIe OpMeHTaLmMK, ybexaeHus, STHuYecKoe ca-
MOCO3HaHMe, 6payHO-CceMeiHble OTHOLEHMS, KY/bTyp-
HO-ObITOBOM OH, cpefla 0OUTaHKs NepcoHaxel, 0bbl-
LEeHHOe CO3HaHWe, CeMeMHbIN ObIT, HOPMbI NOBEAEHMS.
Kpome Toro, xyaoxecTBeHHasi nnTepaTypa CrnocobHa
«0b0ratuTb NpeacTaBneHue UCTopuka 06 M3yvaemon
3Moxe», MOMOrasi «MPOHWKHYTb B MCUXONMOTMYECKYHO
aTMocdepy TOro BpeMeHM U MOHATb NobyauTenbHble
MOTVBbI AEWCTBUI LMPOKMUX MACC U OTAENbHbIX NNY-
HocTer» [dymosa, 1991, c. 112].

M. TMacTypo Takxke BbICKa3blBA€T MbIC/Ib O TOM,
4TO rpaHMLA MeXAy XyAO0XECTBEHHbIMU U HayYHbIMU
TeKCTaMu gBASIETCS MPOHMLAEMON U, Bonee Toro, YTo
nepBble CNOCOOHbI C BONbLIEN LOCTOBEPHOCTbIO, YEM
BTOpble, BOCCO3AaBaTb 06pa3 3Moxu, K KOTOPOM OTHO-
catca [Pastoureau, 2004].

C. O. lWUmnaT paccmaTpuBaeT NpousBeneHus in-
TepaTypbl Kak UCTOYHMK HOPMMPOBAHUS MUCTOpUYe-
CKMX MpeAcTaBleHni, KaK LEeHHbI MaTepuan Ans
MOHMMAHMS MEHTanWTeTa BPEMEHM WX CO3[4aHuS
[WmngaT, 1997].

[lns KyneTyponora, B OTIM4ME OT UCTOYHUKOBES-
4yecknx NpennoyTeHnin Gunonora UM UCTopwmKa, to-
60¥ Xyo,0XKeCTBEHHbIN TEKCT HE3aBUCMMO OT BPEMEHMU
€ro co3[aHus, aBTOPCKOM, MUPOBO33pPEHYECKON UK
XQHPOBOM MNPUHAANEXHOCTU, MOTEHUMANBHO WH-
dopmaTuBeH. llpy 3TOM B MCTOPUYECKOM BpEMEHM
MHGDOPMALMOHHBIN KyNbTYPONOTMYECKMIA NoTeHuMan
JIMTEpaTypHOro TekcTa OCTAaeTCs NPaKTUYeCcKu Heuc-
yepnaembiM [Mankesuy, 2007].

OpHoBpeMeHHO nt0boe Mpou3BeAeHUe XyOoX-
HMKA CN0Ba MpUW3HAEeTCsd (GaKTOM WCTOPUM $3bIKa,
MOCKOMIbKY «B KaXAOM XyA0XEeCTBEHHOM TeKCTe BO-
MIOWAEeTCA onpefeneHHas CTyrneHb pa3BuTUS MO-
cnefHero u, mpexae BCero, ero OTBETB/IEHUS —53bIKa
XYLOXeCTBEHHON nuTepatypbl. [pu TakoM MNopxo-
A€ XYAOXeCTBEHHbIN TeKCT BbICTyNaeT KaK JIMHIBU-
CTUYECKMIA UCTOYHUK» [JTncuHa, 2006, c. 10].
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CoBpeMeHHOe JIMHIBUCTUYECKOE WCCIeA0BaHNE
XYAO0XEeCTBEHHOro TeKCTa NoApasyMeBaeT He TONbKO
M3yyeHWe $3bIKOBbIX CPeacTs, QYHKLMOHUPYIOLLMX
B TekcTe M obecneuymBalolmMx ero MOCTPOEHWE, HO
M MpUCTaNbHOE BHUMaHWE K COLMaNbHO-UCTOpUYE-
CKOMY, KYNbTYPHOMY M NUTEPATYpPHOMY KOHTEKCTaM
anoxu. OTcoaa, UCTOYHMKOBEAYECKMI NOTEHLMAN Xy-
[OXXECTBEHHOr0 TeKCTa MpeACTaBNsfeTCs BaNUAHbLIM
AN MO3HaHMS A3bIKOBOM KapTuHbl Mupa (AKM) kak
COBOKYMHOCTM 3HAaHUA O MUpPEe KOHKPETHOM A3bIKOBOW
06LLHOCTH, 3aKpeNEHHbIX B S3blKe (neKkcuke, hpaszeo-
NOTUK 1 rpaMMaTuUKe).

Llenb AaHHOW CTaTbW: HA OCHOBAHMU pE3y/bTaToB
MMeloLLEeNCs MCCef0BaTeIbCKOM NPaKTUKM 06CyauTb
BO3MOXXHOCTM XYAOXECTBEHHOIO TeKCTa Kak obbekTa
McCnenoBaHUs 93bIKOBOM KapTUHbI MUPa Ha NpuMepe
penpeseHTauun JIMHIBUCTUYECKOrO KOHLLeNTa «Co-
CTOSIHMEN.

A3bIKOBAA KAPTUHA MUPA: AUCKYCCUA

CoBpeMeHHas Teopus A3bIKOBOM KapTWHbI MMPa BOC-
XopuT K pabotam B. doH Tymbonsta u Cenupa-Yopda
(Humboldt, 1903-1936; Sapir, 1964; Whorf, 1956)
M NOCTYNMPYET, 4TO N10O0I ecTeCTBEHHbIN A3bIK KO-
pyeT KapTUHY MMpa TOro S13bIKOBOIO CO06LLECTBa, KO-
TOpOe Ha HeM roBOPUT. TepMUH «S3bIKOBAs KapTUHA
MMpa» Kak oToBpaXkeHUe B S13blke KAapTUHbI MUPa LWK-
POKO MCNonb3yeTcs B paboTax Kak OTEeYECTBEHHbIX,
Tak W 3apybexHbIX aBTOPOB.

Ob6patuMca K MOHATUIO  «S3bIKOBAsi KapTMHa
MWUpa» U AaOMM [Ba OnpefeneHus:

1) 93bIkOBas KapTMHA MWpa eCcTb MeHTaslbHOe

obpa3oBaHue, NpeacTaBneHHOe NeKCUYecKku-
MU, GPPa3eoNorMyeckMMU U CUHTaKCUYECKUMHU
CpencTBaMu, COCTaBAAKOLLMMU CEMAHTUUYECKOE
MPOCTPAHCTBO A3biKa. 13bIKOBAst KAPTUHA MUPa
€CTb BCS MHPOPMALMS O BHELLUHEM U BHYTPEH-
HeM MUpe, 3aKpen/ieHHas CpeaCcTBAMU XKUBbIX.
HaLMOHANbHbIX Pa3roBOPHbIX S13bIKOB [HUWKM-
TvH, 1999]. «f3bikoBas kapTMHa Mupa — 3TO
MPOEKLMS KOHLEeNTYasbHOM CUCTEMBI HALLEro
co3HaHua» [Kybpsikosa, 1997, c.47];

2) 93bIKOBasi KapTMHa MMpa — 3TO «COBOKYI-
HOCTb 3a(PMKCUPOBAHHBIX B €AMHULAX S3bIKa
npeacTaBneHun Hapoaa o AeNCTBUTENBHOCTU
Ha onpeLeneHHOM 3Tane pasBUTUS HapoLa»
[Monoga, CrepHuH, 2007, c. 38].

HeTpynHo 3aMeTutb, UTO nNepBoe onpepeneHue
A3bIKOBOM KapTUHbI MUPA SBASETCS KOTHUTUBHbIM,
a BTOpOe npeanonaraeT onpefeneHHbli HaUuMOHaNb-
HO-KYNbTYPHbIA ONbIT KOHKPETHOM $3bIKOBOM 0OLL-
HOCTH, T. €. ABNSETCS, MO CYTWU, IMHTBOKY/BTYPOIOrU-
YECKUM.
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A3bIKO3HaHUE

CoBpeMeHHas UccnefoBaTeNbCkas NpakTUKa UC-
cnepnyeT XyAOXKeCTBEHHbIN TEKCT, B OCHOBHOM, C NO-
3ULMKU TEKCTONOTUM U JIMHTBOKYNTYPONOrUM: KOH-
LLenT paccMaTpMBAETCs Kak 3neMeHT hopMMUPOBaHUS
CMbICNA XY[LOXECTBEHHOr0 TeKCTa (ero KOHLenTy-
aNbHOM CTPYKTYpbl), Kak OCOBEHHOCTU WHAMBUAY-
afIbHOrO aBTOPCKOro Cnocoba BOCMPUATUS KapTUHDI
MUPa, KaK HaLlMOHaNbHO-CreuudUYecknii KOMMOHEHT
S13bIKOBOM KapTWHbl MMpa. MofobHble UccnenoBaHus
MPOBOASATCS HA MaTepuasne NeKCUKU U dpaseosnoruu,
pexe — CUHTaKcuca.

XYAOXXECTBEHHbIW TEKCT
N PENPE3EHTALUUA KOHLUENTA
«COCTOAHUE»

C NMHrBOKOTHUTUBHOWM TOYKM 3PEHMS KOHLLENT — 3TO
onepaTMBHasl COLEpXKaTeNibHas eAMHULA KOHLENTy-
aNbHOr0 YPOBHSI, OTpaXkatlLlas pe3y/nbTaTbl MO3Ha-
BaTENbHOM AesTeNbHOCTU YeNoBEKa B BUAe onpene-
JIEHHbIX UAEANbHbIX U aBCTPaKTHbIX eauHUL,. VIMeHHO
Takoe MOHWMaHWe KOHLenTa pa3pabaTbiBaeTcs B KOr-
HUTWBHO-AMUCKYPCMBHOM MapagMrMe OTevyeCcTBEHHOM
nuHrBucTMkM. KoHuenTtyanbHas cucteMa BKOYaeT
B cebs MHOroobpasue KOHLLENTOB: B HEE BXOAAT Kak
KOHLLENTbl €CTeCTBEHHbIX OOBLEKTOB, TaK U 3bIKOBbIE
KOHLLeNTbl (OTHOLLIEHMWE, COCTOSIHME, MPUYUHHOCTD).

CocTosiHME MOHMMAETCS HaMW KaK OHTONornye-
CKMIA U NUHIBUCTUYECKUIA, YAaCTMYHO Bepbanmn3oBa-
HblIW, NeKCUYeCcKku, MOphONOrMYeCcKM U CUHTAKCUYECKH
penpe3eHTUPOBAHHbIA KOHLENT; Kak eauHMLA 3Ha-
HWsl, relTanbTHO MepefarLlas cnocobbl S3bIKOBOMO
NpeacTaBneHUs 3HaHUI O MUpe.

Kak oHTONnornyeckuit KOHLENT COCTOSIHME UMeeT
[Ba CybKOHLEeNTa: Hepe3ynbTaTUBHOE COCTOSIHWE M
pe3ynbTaTMBHOE COCTOsIHME. HepesynbTaTnBHOE (He-
nepdekTHOe) COCTOsHWEe He o00nafaeT MNpU3HAKOM
CBSI3U C pe3y/nbTaToOM AeNCTBUS U aKTyanbHOCTbIO ero
nocnencTeuii. PesynstatuBHoe (nepdekTHoe) cocTos-
HMe SIBNSeTCS pe3ynbTaToM MpeaLlecTBYLLero Aei-
CTBMS U CBSA3AHHO C aKTyallbHOCTbO €ro NoCieLCTBUM.
CopepyaHue KOHLenTa «COCTOSIHUE» U ABYX €ro cyb-
KOHLLENTOB COCTaBASIOT MaKCMManbHO 0000LLEHHbIE,
abCTparMpoBaHHble CMbICIbl (KOHLEeNTyaNbHble Xa-
PaKTEPUCTUKU, UM KOMMOHEHTbI KOHL,ENTa), KOTOpble
npeacTaBnsoT cobor pe3ynbraT 06beanHeHMs M 0606-
WweHns ceMaHTUyecknx GyHkumii (CO), BblaeNeHHbIX
nyteM  (QYHKUMOHANbHO-CEMAHTUMYECKOrO  aHanu3a.
ITM MakcMManbHO 0600LLeHHble, abCTparpoBaHHble
CMbIC/bI Mbl ByAeM HasbiBaTb reluTansT-QyHKUUMaMU
(F®). WccnepoBaHue MpoOMO3MLMOHANBHBIX (apry-
MEHTHO-NpPeaMKaTHbIX) CTPYKTYp, SBNSKOWMXCS pe-
npe3eHTaHTaMM KOHLENTA «COCTOSIHWE®» Ha Pa3HbIX
A3bIKOBbIX YPOBHSIX, M03BOMAO 06beauHuts 30 CO
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B 5 D: ¢um3nyeckoe COCTOSIHME; MCUXONOrMYECKOE
COCTOSIHWE; BOB/IEYEHHOCTb B ABWXXEHWE; BOB/IEYEH-
HOCTb B AEMCTBME; COLUMANBHbIN CTaTYC.

[pun paccMOTpeHMM XyA0XKEeCTBEHHOIO TEKCTa Kak
00bekTa JIMHIBUCTUYECKOTO aHanmn3 BO3HWMKAET psf
BOMNPOCOB:

1) MOXeT M Xy[0XKeCTBEHHbIN TEKCT UCMOMb30-

BATbCS KaK MCTOUYHUK MH(OPMALMK O S3bIKO-
BOW KapTWHEe MMpa KakK NpoeKLUnU KOHLeNnTy-
aNbHOM CUCTEMbI HALLEro CO3HaHMA?

2) MOXeT N XyA,0XKeCTBEHHbIN TEKCT AaTb Npes-
CTaBNeHME O A3bIKOBbIX KOHLLeNTax Kak dop-
MaHTax $13bIKOBOW KapTWHbl MUpa?

3) oTpaxkaeT M XYAOXEeCTBEHHbIN TeKCT n3Me-
HEeHWs B A3bIKOBOM KapTWHE MMpa C NO3ULUK
CBSI3M 93bIKa U UTEPATYpPbI?

4) MOryT nu OMaxpOHHble U3MEHEeHus pernpe-
3EHTaUMM $I3bIKOBbIX KOHLIEMTOB OTPaXaTb
3BO/IOLMIO A3bIKOBOM KapTWHbI MMpa uyepes
NpU3My XyL,0XECTBEHHOM uTepaTypbl?

5) MoOryT au pasnuuus B penpeseHTaLmm 93biKo-
BbIX KOHL,ENTOB, BbISIBNEHHbIE HA OCHOBAHUU
aHanNU3a Xy[oXKeCTBEHHOW MpO3bl, OTPAXaTb
HaLMOHaNbHO-KYNbTYPHYK CreunduKy s3bl-
KOBOWM KapTWUHbI MMpa pa3HbIX 3STHOCOB?

[onoxuTenbHbIi OTBET Ha 3TV BOMPOCHI MOXHO
NPOUNNCTPUPOBATL HAa OCHOBAHMM aHanM3a [Au-
AXPOHHbIX M3MEHEHUN penpeseHTauun KoHLenTa
«COCTOSIHME» B QHIMIMMCKOM 6I3blKe, @ TaKXe BbISIB-
NEHHbIX PA3NNUKii B pernpe3eHTaLMm 3TOro KoHLenTa
B COBPEMEHHOM BPUTAHCKOM M aMepPUKAHCKOM Bapu-
QHTaX aHIIMMNCKOTO A3blKa B CUHXPOHMMU.

Tak, B pabote M. B. [ypeuKol, BbIMONHEHHON
B pyC/ie [AMAaXPOHWUYECKOW KOHLLeNTONOrnu, aHanu-
3MpyeTCs penpeseHTaums KOHLLeNTa «COCTOsSIHUE»
Ha OCHOBE aHMUNCKUX NUTEPATYPHbIX NMaMATHUKOB
XIV-XX BEKOB 1 AenaeTtcsa BbiBOA, O TOM, YTO OHa Me-
HSIETCSI C IPKO BbIPAXXEHHOM AMHAMMKOM, KOTOpas 06-
Hapy>XMBaeT onpeaeneHHble «KToYKM pasnoma» (XVII,
XIX n XX Beka), puKkcupyowme n3MeHeHu1s Hanpas-
NEHUs Ppa3BUTUS OMNpeaeNneHHbIX NapaMeTpoB Ha
npotueononoxHble [lypeukas, 2021]. B yactHocTy,
peyb MAET O AMAXPOHHBIX U3MEHEHMUSX B yNoTpebu-
TENbHOCTU ABYX Haubonee 4acToTHbIX [D: «pusmye-
CKOE COCTOSIHME» U «MCUXONOTMUYECKOEe COCTOSIHUEY.
[aHHas paboTa cTpouTCS Ha rmMnoTese 0 TOM, YTO Au-
AXPOHHbIE U3MEHEHUS KOHLLENTa KCOCTOSIHUEY SBNS-
0TCS OTPaXKeHUEM M3MEHEHMI B S13bIKOBOM KapTUHe
MWpa, CBA3aHHbIMK C 3BOJSIOLMEN U YNOPSILOUYEHUEM
KoHuenTocdhepbl YenoBeka No Mepe KOHLenTyanu-
3aLMM HAKOMIEHHOro 4elloBEKOM OMbiTa M poCTa
0bpabaTtbiBaeMoK 3bIKOM MHOpMaLmu. ABTop no-
NaraeT, YTO OCHOBHbIE HAMPaBNEHUS U KTOYKMU pas-
NoMa» B AMHAMUKe penpe3eHTauMu KOHLenTa «Co-
CTOSIHME» OTPAXKAT U3IMEHEHUS B MUPOBO33PEHUMU
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M MUPOOLLYLLEHUWN AHTUACKOrO 3THOCA, AOCTYMHbIE
yepes Xy[oXeCTBEHHYIO uTepaTypy.

Tak, nepBas «To4yka pasnoma» MNPUXOAMUTCS Ha
XVII Bek. B nccnegosanun M. B. Typeukoii oH, B oc-
HOBHOM, MpeacTaBneH npoussegeHuamu Y. Llek-
Cnupa, KOTOpble OTHOCATCS KO BTOPOMY nepuoay
ero TBOpYeCTBA: «TPeBOXHble» Tpareann «lamnet»,
«Otenno», Makbet» u «Koponb Jlnp». Lekcnup xun
n TBOpUAN Ha pybexe XVI-XVII BekoB B nepuon no3a-
Hero Bo3poxaeHus. MiMeHHO B 3noxy BospoxaeHus
6blIM caenaHbl HACToALWME OTKPbITUS B 061acTu ncu-
XONOrM3Ma, KOraa BHYTPEHHSAS XM3Hb YenoBeka pu-
COBanacb Kak C/I0XHOEe nepenneTeHne HacTpoeHuH,
pa3MblLUAEHUI, COCTOSIHUIM M npoud. [locneayrowmi
nepuog, — Hactynuewuin XVIl Bek — npuHec ¢ cobon
HacTpoeHMe MOoAABNEHHOCTH, YXKeCcToueHue BaCTU
LLlepKBM, KOCTPbI MHKBU3ULIMMK, YNIAAOK B IUTEpPATypE U
nckyccree. lNponcxoamT nepenom B MUPOOLLYLLEHMM
YyenoBeka B YC/IOBMAX Tparnyeckoro BpeMeHu. Tpa-
rM3M cuTyauuu B npowusBegeHusx Llekcnupa atoro
nepuoaa COMPOBOXAAETCS YCUNEHHbIM BHUMAHUEM
K NMCUXONOrUYECKOMY COCTOSIHUIO ero repoes.

3aMeTHbIA KONWYECTBEHHbIM POCT peanusauuu
D «ncuxonorMyeckoe COCTOSIHME» B 3TOT Mepuof,
BEPOSITHO, MOXXHO OOBSCHWUTb OTPaXXEHUEM MepenoM-
HOro MOMEHTa B MUPOOLLYLLEHMNM YenoBeKa TOM 3Mo-
XM, U, CNeA0BaTENbHO, B €ro 3bIKOBOW KapTUHE MUPa,
folwealien Ang Hac CKBO3b NPU3MY XYO0XECTBEHHOM
nuTeparypbl.

BTopas «Touka paznoma» npuxogmtcs Ha XIX Bek,
T. €. HA BUKTOpPUAHCKY0 3noxy. OTnMumMTenbHOM 0co-
6EHHOCTbI0 BWMKTOPUAHCKOM nUTepaTypbl SBNseTCs
ee MNoJioKeHne Mexay pOMaHTU3MOM U MOAEPHU3-
MOoM XX Beka, a Takke AOMWMHMPYIOLLAN pOnb po-
MaHa, KOTOpbIM NpeAcTaBfieH Pa3HbIMU KAHPAMMU:
POMAHTUYECKUM, pEeannUCTUYeCKnM, CEeHCALMOHHbIM,
CEHTUMEHTANbHbIM  (KAOMALIHUM®) U TOTUYECKUM.
B nccnepoanun M.B. [ypeukoi aHann3upyTcs po-
MaHbl L. BpoHTe, Y. Konnunza, M. Wennu, b. Crokepa
n Y. lnkkeHca.

OCHOBHbIMM TEMaMMU paHHEro BUKTOPWMAHCTBA
6blIM BUKTOPUAHCKME LLEHHOCTM U 0bpucoBKa 6biTa
M HPABOB MENKOMOMECTHOr0 ABOPSIHCTBA: CEMbM,
ycanbbbl, CafoB, NPUPOAbl, UX GOPMbl U COCTOSIHUS.
PoMaHTHueckas NMHMS NpOCNeXMBAETCS B ONUCAHUM
XapakTepoB, B YaCTHOCTH, Yepe3 BHeLIHWEe 00beKTbl,
MecTo, CO6bITUS 1 BpeMs. ABTOP NMPUXOAUT K BbIBOAY,
YTO BblllenepeyncneHHble YepTbl OTPAXaKT Xapak-
Tep KapTUHbI MUMPaA aHTIMICKOro 0bLLecTBa TOM 3MoxXu
W, Kak cnencreue, obyC/lIOBAMBAKOT B TOM UMUCie W3-
MEHEHMs B penpeseHTaumMn KOHLENTa KCOCTOSIHMEY,
B YaCTHOCTU, POCT OTHOCUTENIbHOM 4YacTOTHOCTM [
«PU3nYecKoe CoOCTOHUE.

B XX Beke B aHriuickon nutepatype npo-
MCXOAMT nepexon K MCUMXONOrMYEeCKOMY PpOMaHy
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MOOEPHUCTCKOrO HanpasneHus. Hawubonee nno-
[OTBOPHblE MOAEPHUCTCKME TEHOEHUMU B AHIIUU:
ncmuxonornsMm wkon B. Bynbd M «noToK CO3HaHUA»
Ix. xomca. Tak, wkonow B. Bynbd pa3suBatoTcs
TEOpETMYECKME NMPUHLMMBI NMCUXONOMMYECKON LUKO-
Nibl NUcbMa. «I1OTOK CO3HAHMA» KaK TEXHMKA MUCh-
Ma — 3TO aNnOrM4yHbIi MOHOJIOT, BOCMPOM3BOAALLMUNA
Xa0C MbIC/IM U NEPEXMBAHUI, MENbYANLUMX OBUXKE-
Hui aywn. Takum obpa3oMm, AenaeTcs akUeHT Ha
BHYTPEHHEM MUpE YENOBEKA U €ro nepexKMBaHUsIX.
JTo0 B OnpeaeneHHoM CTEMEHM MOXET OObSCHUTb
CMEHY HanpaB/ieHW’ B pPa3BUTUM OJLHOrO M3 napa-
METPOB penpe3eHTaumMmM KOHLEMTA «COCTOSIHME®, a
MMEHHO pOCT YacToTHocTM M «ncuxonornyeckoe
cocTosiHMes. TakuM 06pa3oM, TOUKM MAKCMMaNbHOMO
PaCcXoXAEeHMs 3HAYEHMI YaCTOTHOCTM penpe3eHTaH-
TOB KOHLEMNTA «COCTOSIHME», KOTOpble MPUXOASTCS
Ha XVII, XIX u XX Beka, AeMOHCTpUpPYIOT onpege-
JIEHHblE TEHAEHUMM OMAXPOHHbIX M3MEHEHWIH UC-
CieflyeMoro $3blKOBOr0 KOHLLeNTa M MOryT HaWTu
BO3MOXHOE 0ObSICHEHWE B U3MEHEHUM BOCMPUSATUS
4eNI0BEKOM OObEKTUBHOM peanibHOCTM, YTO OTpaKa-
eTCs B NUTEPaTypHbIX MaMATHUKAX COOTBETCTBYIO-
e MCTOPUYECKOW IMOXM.

B cratbe H. B. Yanbapax matepuanom wuccne-
[LLOBAHUSI MOCNYXMAU (PparMeHTbl XyLOXEeCTBEHHOMN
nposbl, BblaeneHHble M3 coctaBa British National
Corpus 1 Corpus of Contemporary American English
M MpeacTaBnfioLiMe COBPEMEHHOE COCTOSIHME XY-
LLOXXeCTBEHHOM nuTepaTypbl OPUTAHCKOrO U amepu-
KaHCKOro BapuaHTOB aHMIMICKOrO g3bika [Yanbapax
2020]. B cBoe# paboTe aBTOp onupaeTcs Ha onpene-
NeHue 93bIKOBOM KapTuHbl Mupa B. A. Macnoso#, Ko-
Topas YTBEPXKMAET, YTO «TEPMUH “A3bIKOBas KapTUHa
Mmpa” — 3T0 He Bonee yeM MeTadopa, nbo B peanb-
HOCTM cneumduyeckme 0Co06eHHOCTM HaLMOHaNbHOro
A3bIKa, B KOTOPbIX 3aMKCMPOBAH YHMKANbHBbIN 0bLLe-
CTBEHHO-MCTOPUYECKUIA ONbIT ONpefeNieHHOM HaLMo-
HanbHOM OBOWHOCTM NOAEN, CO3AAI0T AN HOCUTENEN
3TOrO fA3blKa HE KaKYyk-TO MHYH, HEMOBTOPUMYH Kap-
TUHY MWPA, OT/IMYHYK OT OOBEKTUBHO CYyLLECTBYHO-
Len, a NuLb cneuuduUyeckyo KOKpacKy» 3Toro Mmpa,
00YC/IOBNEHHYO HALMOHANbHOM 3HAYMMOCTbIO Npes-
METOB, SIBIEHMIA, NPOLLECCOB, U3BMpaTeNbHbIM OTHO-
LUEHMEM K HMM, KOTOpbIE MOPOXAATCS cneundmKon
LeaTeNbHOCTH, 06pa3a XM3HU U HALMOHANbHOM Kynb-
Typbl AaHHOro Hapoga» [Macnosa, 2004, c. 52-53].

Mo pe3ynbrataM MCCNefoBaHWS aBTOP MPUXO-
[UT K BbIBOZY O TOM, UTO OPUTAHCKMUIA U aMepUKaH-
CKMIM BapUaHTbl aHIIMIACKOrO S13blka 0OHApYXMBaKOT
CXOACTBA M pa3nnyms B NPeacTaBleHUU CEMAHTUKM
Hepe3yNnbTaTUBHOIO W  Pe3yNbTaTUBHOIO COCTOSI-
Husa. CxopctBo Buautcs: 1) B coBnageHun ® ans
Hepe3yNbTaTUBHOTO U pE3yNbTaTUBHOIO COCTOSIHUS;
2) B COBMafeHUM B LLEIOM KOJIMYECTBA U COCTaBa
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A3bIKO3HaHUE

CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYECKMX MOAENen, peanusyio-
WMX HEpPEe3yNbTaTUBHYI0 U pe3yNbTaTUBHYH CeMaH-
TUKY; 3) B COBNAfEHUM COCTaBa Hanbonee YacTOTHbIX
[®. Paznnuns HabnopatoTcs: 1) B 3aMeTHOWM pasHuLe
B peanu3aunm QYHKLMOHANbHOW CEMAHTUKK pe3ynb-
TaTUBHOIO COCTOSIHUS; 2) B Pa3/MYHOM KOHLEeNTy-
aNlbHOM  OpMEHTAUMKU  CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX
Mofenen; 3) B IBHOM NpeBaAMpOBaHUKM B aMepu-
KaHCKOM BapWaHTe CEMaHTUKM «MNCUXON0rnyeckoe
COCTOSIHME» HE TOMbKO MO CPAaBHEHWIO C OCTajlb-
HbiMu [ BHYTPU BapMaHTa, HO M MO CPABHEHMUIO C
OTHOCMTENbHOM YaCTOTHOCTbIO TOM XXe CEMaHTUKMU B
6puTaHCKOM BapuaHTe. ABTOp noJfiaraet, 4To 37O §IB-
NeHune (Kak W pasnuums B penpeseHTaumm KoHuenTa
«COCTOSIHME» B LLENIOM), MO BCEN BEPOATHOCTH, ABNS-
eTCsl OTPAXKEHMEM $3bIKOBOWM KapTUHbI MMPa HOCUTe-
Nnell aMepmuKaHCKOro BapuaHTa aHMMICKOro 43blka,
B YaCTHOCTM, HALMOHANBHO-KYNLTYPHON Cneunduku
LeaTenbHOCTH, 00pa3a XU3HU U HALLMOHANbHOM Ky/b-
TYpbl 4AHHOrO HapoAa.

Mcxoas m3 TOro, YTo XyAOXKEeCTBEHHas npos3a
SBNSETCS OTPAXKEHWEM A3bIKOBOM KapTUHbI MUPa,
aBTOp [enaeT MOMbITKYy COOTHECTU pernpe3eHTaumio
nccnenyeMoro IMHrBUCTUHECKOro KOHLENTa «COCTOS-
HMe» (ero ceMaHTMKY) C 0COBEHHOCTSMM aHIIMIACKON
N amepukaHckon nutepatypbl B XX-XXI Bekax. Tak,
aBTOp OTMEYaeT, YTO OCHOBHbIMWU HamnpaBAEeHUSIMMU
pa3BUTUA AHIUMCKON M aMEPUKAHCKOW nuTeparty-
pbl B XX-XX| Bekax SBASOTCS peannsm, MOAEPHU3M
n noctMozepHu3M. OgHaKo, Kaxaas U3 3TUX nuTepa-
Typ obnagaet cneunduKom, CBS3aHHOM C BHELHUMMU
MCTOPUYECKUMU CODBITUAMM CTpaH M KynbTyp Opu-
TaHLeB W amMepuKaHLUeB. B aHrnuiickoi nutepatype
YKaHpOBas NanuTpa poMaHa (Kak Hanbonee 3Ha4MMo-
o YXaHpa XyLOXeCTBEHHOM NPO3bl) XapakTepusyeTcs
B3aMMONPOHUKHOBEHMEM POMAHOB Hay4yHO-(haHTa-
CTMYECKOro, NOAUTUYECKOrO, AETEKTUBHOro, CemMein-
HOro, aBaHTIOPHOr0. XapaKTepHOW O0COH6EHHOCTbIO
QHIMIMIMCKOM NnUTepaTypbl MOLEPHM3MA CTan noa-
YepKHYTbIW, 4EMOHCTPATUBHBIN yX0[, OT 00LLeCTBEH-
HOM NpobneMaTuku, 3aMblkaHMe B paMKax YaCTHOro
MWpa OTAENbHOM JIMYHOCTHM, KPOMOTAMBOE U3yYeHue
OLLYLIIEHUI, NepeXUBAHMIA U peakLUii, nccnegoBaHme
MOACO3HATENbHOrO.

[NoctMogepHU3M B 3amafgHoM  auTepartype
XX Beke B LeNOM - 3TO 0COObIA TUM MblWAEHUS,
YTBEPXKAAOLWMIA B NPOTUBOBEC MpexHen uepap-
XUWU LLEHHOCTEeR W KAHOHOB aOCONMIOTHYHO OTHOCU-
TeNbHOCTb, MHOXECTBEHHOCTb CMbIC/I0B, MPUEMOB,
CTUnewn, oueHok. TpyaHoCTb cucTteMaTusaumu nocT-
MOAEepHU3Ma Kak B AHrnuu, Tak 1 B AMepuke - ero
3KNEeKTUYHOCTb. OH CMHTE3MpPYET NpEeXHUe Xyaoxe-
CTBEHHbIEe METOAbl — POMAaHTUYECKUH, peannuctuye-
CKWUIM, MOOEPHUCTCKMUIA U CO3[aeT CBOM CTunb. AMe-
PpUKaHCKag nuTepatypa BTOPOM MonoBUHbI XX Beka
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[EMOHCTPUPYET TaKyl e MecTpoTy >KaHpOB: MO-
CNEBOEHHbIM POMaH, «CMOKOWHble NATUAECATbIE,
KBCTPEBOXEHHbIM peannsm», haHTacTMYeCKuin po-
MaH, pOMaH-Kapbepa, PpOMaH-BOCMUTaHWE, MNCUXO-
NIOFMYEeCKMM poMaH, pOMaH-NpuUTYa, CaTUPUYECKUI
POMaH, pOMaH-COCTOSHUE.

OTnnumMe  aHIMICKOro MNOCTMOAEpHM3MA  OT
AMEepMKaHCKOro COCTOMT B TOM, YTO KynbTypa Benu-
KOBpUTaHUKM B CWMYy OCTPOBHOTMO MONIOXKEHUS CTpa-
Hbl M CUNbHbIX TPaAMLMI KOHCepBaTM3Ma u3beraet
KparHoCTel, ee aBaHrapamsm (T. e. NTOCTMOAEPHU3M)
Bcerfa Obln yMepeHHbIM: TBOPYECTBO KPYMHbIX MUca-
Tenen, XUBYLUMX B IMNOXY NOCTMOAEPHU3MA, HE YKNa-
[bIBAETCS B €ro pamKMu.

MNpu BCeEM MHOroobpasum NOAX040B aMepUKaH-
CKMX nucatenei — NOCTMOAEPHUCTOB, MOXHO OTMe-
TUTb HEKOTOPbIE 0OLLME MOMEHTbI, XapaKTepHble A4
COBPEMEHHOIO0 aMepUKAHCKOro poMaHa: nucaTtenu
CLUA XXI Beka BbIGMpalOT KaTacTpopuueckme unu
aANoKanMMNCUYeckne CHXeTbl, HarHeTaeTcs aTMocC-
depa cTpaxa, TpeBOru, MHOrAA HUYEM HE MOTUBMU-
pyeMbIX; Npu 3TOM HaMe4yaeTcs SBHOE BHUMaHWe
K TeMe 60romckaTenbCcTBa, TOCKM, MyCTOTbl. 3HAYMMOM
XXaHpoBOM (OPMOM COBPEMEHHOM aMEPUKAHCKOM
NUTepaTypbl 9BASETCS POMaH-cocTosHue. CHuxkas
AMHaMUKy (abynbl M CTaHOBNEHMUS XapakTepa, OH
CTaHOBUTCS (OPMOM M306paxeHMs YyCTOMYMBOrO CO-
CTOSIHMS, XKU3HM-NAY3bl.

AHanus nutepaTypHOW KPUTUKM COBPEMEHHOM
AHITIMMCKOM M aMEepUKAHCKOM NuTepaTypbl MOKa-
3aN, YTO OAHA W3 LEHTPaNbHbIX MOEN COBPEMEHHOWM
3aMafHoOM NUTepaTypbl (KU3Hb — TSXKENbl KPecT;
CcyObekT yenoeyeckoro 6biTus — 6e3NUYHOE HUYTO,
He npuyacTHoe Ao6py; COBCTBEHHAS XM3Hb — TSXKKUMI
rHeT cyabbbl, CTpafaHUa — UCMbITaHUg ¢ 6e3panocT-
HbIM WMTOrOM) MyTeM M300paxeHus cepuu ycmol4du-
8bIX NCUX0N02UYECKUX COCMOAHUL nepcoHmmwel u ux
y8/1e4eHHOCMU CBOUM COCMOSIHUEM, NYMeM « c2yUeHus
Kpacok» u Kak pesynbmam «6onsuieli ceo600b mgop-
yecko20 8006paxeHus» B OOMbLUEN CTeMeHU Xapak-
TepHa AN aMepUKAHCKOM, YeM AN aHTIMMCKOW Xy-
[LOXXECTBEHHOM MpOo3bl, «M30eratoLWwent KpanHocTen,
LLEMOHCTPUPYIOLLEN «YMEPEHHBIN» MOCTMOAEPHU-
CTCKWIA ncuxonorunsm. ABTOp BbICKa3blBaeT Mpeano-
NOXeHWe, 4yTo HonbLlag AONS CEMAHTUKMU «MCUXONO-
rMyeckoe COCTOSIHME» B penpeseHTauMu KOoHUenTa
KCOCTOSIHME» B aMEPUKAHCKOM BapuaHTe aHrMICKO-
ro 913blka SBASIETCA YACTHbIM MPOSIBNEHMEM HaLMO-
HaNlbHO-KYNbTYPHOW CneuuduUKu S3bIKOBOM KapTUHbI
MMpa aMepuKaHLLEeB, OTPaXXEHHOW B COBPEMEHHOM
AMepUKAHCKOM XyLOXeCTBEHHOM nuTepaType.

B uTOre, HeCMOTpsi Ha reHeTMYeCKOe POACTBO
A3bIKOB M BIM30CTb KYNbTYP, 13bIKOBAS KAPTMHA MMUPa
pa3HblIX 3THOCOB [AEMOHCTPUPYET oOnpefeneHHble
pasnuuus.
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3AKJTIOMEHUE

AHanus MCCnenoBaHNUM, NPOBEAEHHbIX C MO3NLUUN ON-
aXpOHMHECKOﬁ KOHUENToONormm n KOpI'IyCHOlZ JINHIBU-

Linguistics

XaHpoB Xy,D,O)KECTBeHHOVI JIUTEPATYPbI B 3a-
BUCMMOCTU OT U3MEHEHUA KYNbTYPHO-UCTO-
pUYeCKnNX yC}'IOBl/IlZ CywecTtBOBaHMA 3THOCA,
TaK 1 006 UX HALLMOHANbHOWM CI'IELI,VICDI/IKE;

CTUKH, MO3BOSTINN I'IpVIﬁTM K cneayouwmMm BblBOOAM! 4) NOCKO/IbKY A3blK, Mbill1eHne U Kynbrypa Co-
1) Xy,EI,O)KECTBEHHbIﬁ TEKCT CNYXUT UHCTPYMEH- CTaBNAKT HEPa3pbiBHOE €40MHCTBO, Xy4OXe-
TOM COXpaHeHu4, d)l/IKcaLl,l/Il/I M nepenavn CTBEHHbIM  TEKCT, OTpa)Ka}OLLIMI;i A3bIKOBYHO
S13bIKOBOM KapTUHbl MUPa; KapTMHy MUpa, ABndeTca UCTOYHUKOM UC-
2) JIMHFBOKOTHUTUBHBIA U ﬂMHFBOKy}'IbTyprIﬁ cnepgoBaHMa MUpOBUAOEHUMA U MEXAHU3MOB
acneKTbl S3bIKOBOM KapTUHbl MUpPa o6Hapy- MbIWNEHNSA OI'Ipe,EI,EJ'IEHHOI;i obLwHoCTM Ntoaen
XWBAKT B3aMMOCBA3b U B3aMM0O3aBNCUMOCTb Ha pa3HbIX 3TaMaxX UCTOPUYECKOIO pa3BUTUA

Npu U3MEPEHUN COOAEPXKAHUA U PEMNPE3EHTA- 3THOCa;
LN IMHTBUCTUYECKMNX KOHLLENTOB; 5) OTpaXXeHue A13bIKOBOM KapTuUHbl MUpa B XYy-
3) MCTOYHMKOBEAYECKMI noTeHuman XyOo0xe- AO0XXECTBEHHOM TEKCTE NO3BOJIAET BKKOYUTDL

CTBEHHOIO TEKCTA COAEPXWT BNOK MHbOp-
MauumM Kak 06 M3MEHEHUWM HampaBneHWI U

NIUTEPATYpy B 06LLI,y}O cncremy 33aBMCUMOCTEN:
A3bIK — MbIWJIEHUE — KyJlbmypa — iumepamypa.
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BBEAEHUE

SA3blk  Bceroa sBAsSAcS 3MHEKTUBHbIM  CNOCOOOM
ynpaBneHus counymoM. bnarofaps cnoBy noam oka-
3bIBAKOT BAUSIHME APYr Ha [pyra Aaxe npwu MnoBcen-
HEBHOM OOLLEHMM, HO 3TO Yalle BCEr0 He BrevyeT
3a coboi KapAMHaNbHbIX M3MEHEHWM B obuiecTBe.
B nonuTnyeckoit xe cdepe, rae nopor NpUHMMAOTCS
CyLbOOHOCHbIE pelleHus, cuna caoBa npuobpeTtaer
ocoboe 3HaueHue. 19 NOAUTUKOB OOHWMM U3 FNaB-
HbIX 3334 SBNSIOTCS 3aBOEBaHME A0BepUs nybnuky,
(GopMupoBaHMe B CO3HAHWWU NIOAEN BbIFOAHOW WM
KapTMHbl Pa3BOpPaAYMBAOLMXCS COObITUI. MMEHHO
MO3TOMY UM MPUXOAMUTCS npuberaTb K TaKTUKaM CO-
KPbITMUS UX HACTOSILLMX HAMEPEHWIA, U ANS STUX LieNen
YCNELHO NPUMEHSETCS HeNpsIMas KOMMYHMKaLWMSI.

B. B. [leMeHTbEB CUMTAET, YTO «HEnpsiMas KOM-
MYHUKaLMS NpeactaBnseTr cobor copepxaTenbHo
OC/TIOXXKHEHHYH KOMMYHMKaLMIO, B KOTOPOWM MOHUMa-
HMe BbICKA3blBAHMS BKJHOYAET CMbIC/bI, HE Comep-
Xalwmecs B COOCTBEHHO BbICKa3blBaHUM, U TpebyeT
LLOMONHUTENbHbIX MHTEPNPETATUBHBIX YCUITUI CO CTO-
poHbl agpecata» [[emenTbes, 2006, c. 3]. B nonntu-
YeCcKOM AMCKypCe HenpsMasi KOMMYHUKALMS peanu-
3yeTCsl C MOMOLLbBK TaKUX JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB,
Kak MeTadopsbl, dpaszeonornsmsl, 38heMmn3Mbl, CUH-
TaKCUYeCKMe CTUNUCTUYECKME NPUEMDI, A TAKXKe Xea-
XMPOBaHUe, rpafaums, pacnbiBYaTble CMbIC/bl U He-
AocKaszaHHoCTb [MaptoxuH, 2010].

M3yyeHne sBNEHUS HenpsMOM KOMMYHMKALMM
MO3BONSIET BbISIBUTb CKPbITbIE CMbIC/bI M MHTEHLMMK,
3a/10)KEHHbIE B TEKCTE WMJIM BbICKA3biBaHMM, @ TaKXKe
NpocneanTb Leu, pagy KOTOPbIX OHU bl NPpUMEHe-
Hbl [OemenTtbes, 2001]. CounanbHO-NparMaTUyYeCcKni
NOAXO[, K M3YYEHUI0 OAHHOMO SIBNEHUS KaK LieneHa-
NpaBfeHHOM [AeATENbHOCTU MO M3MEHEHMIO YbWUX-TO
ybexaeHuin npeanonaraeT aHanu3 He TOMbKO JIMHI-
BMCTUYECKMUX COCTaBASIOLLMX, HO U COLMANBHBIX, KY/lb-
TYPHbIX, MCUXONOTMYECKUX U MPOUYUX IKCTPAUHIBU-
CTUYecKnx GakTopos. [IpoBefeHHbIN aHanM3 Hay4yHoM
NUTepaTypbl BbISBUIT UCCNELOBATENbCKUIA MHTEpPEC K
SIBNEHUIO HEMpPSIMOM KOMMYHUKALMKU, O YeM CBuIe-
TENbCTBYET P TPYLOB, MOCBALLEHHbIX OAHHOW Te-
MaTMKe. B 0TeYecTBEHHOM IMHTBUCTUKE SIBIEHWUE He-
NpsIMOM KOMMYHMKALIMK paccMaTpuBaeTcs B paboTtax
W. B. ApHonbz, H. [I. ApyTioHoBo#, H. H. Bonapipega,
B. B. lemeHTbeBa, W.B. 3bikoBoM, O. K. MpncxaHoBoWH,
M.WN.Knoce, E.C.Kybpskosoi, 0. M. JloTmaHa, A.T1. Ma-
ptoxmHa, B.J1. Haepa, 0. C. CrenaHoBa, A. 1. LLiBeliuepa
u p., a B 3apybexHoii — B Tpyzax . bpayHa u C. Jle-
BMHCOHA, T. BaH [eiika, [Ixx. KnemeHa, Ix. Jlakodda,
k. H. Nnya, b. ®peiizepa v ap.

MHayrypaunoHHas peyb Kak 0COObIM XaHp no-
JIMTUYECKOTO AMCKYPCA TaKxkKe NpefcTaBseT MHTepec
LN MHOTUX UCCNefoBaTeNei, Tak Kak OHa BbICTynaeT
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He TO/IbKO KakK peyeBoe BO3AENCTBME Ha CyLIaTeNew,
HO M Kak monutnyeckoe pewncreue [Leviran, 2002].
BrnepBble nnaHupyeTcs paccMOTpETb IBNEHNE HEMNps-
MO KOMMYHMKALMK B paMKax MHAyrypauuMoHHOro
obpaueHns. OHO Takke [O/MKHO OTpaxKaTb B3MsAbl,
MPUHLMMbI, LEeM U OCHOBHbIE HamnpaB/ieHWs MONUTH-
KW Mpe3nAeHTa, a TakxXe ero JIMYHOCTHble KayecTBa
¥ MUPOBO33pPEHME.

3apava npencTaBleHHOro B HACTOSILLEN CTaTbe
McCnenoBaHUs 3aK/IYAETC B KOMMIEKCHOM aHanu-
3€ TEeKCTOB MHAYrypaLMOHHbIX peyei NpesnaeHToB-
npenctasutenert [lemokpatnyeckort naptum  CLUA
bapaka O6ambl* 1 [Ixo3eda baiaeHa? ¢ Lenblo MoeH-
TUPUKALUM IUHTBUCTUYECKUX CPELCTB peanu3auuu
HenpsMoM KOMMYHUKaLMKU, ONpeaeneHus Ux ponu,
QYHKUMKM U CTENeHn ycuneHus BO3LEWUCTBUS Ha ay-
AMTOPUIO, @ TaKXe YCTaHOBNEHUS NPEeMCTBEHHOCTU
B3rNS40B, YOeXAeHU U KOMMYHUKATUBHbIX TaKTUK
Npe3naeHTOB, MPeACTaBAAOLLMX OAHY NaPTUIO.

NMPArMAJIMHIBUCTUYECKUE OCOBEHHOCTH
BTOPOIo UHAYT'YPALLUOHHOIO OBPALLEHNA
BAPAKA ObAMbI: AHANTU3 U OBCYXOEHUE
PE3YJIbTATOB

Mpexpae YyeM NpUCTYNUTL K aHaNU3y CPpeacTs aKCnpec-
CMBM3aLMM NPe3nUAEHTCKOrO obpalleHuns, Heobxoau-
MO paccMoTpeTb QYHKLUKU NOAUTUYECKOTO AMCKYpCa.
Mbl cymTaeMm, 4yto Hanbonee ToYHas KnaccMPUKaLmMs
6bina paspabortana E. U. Leiiran (2002):

1) @yHKUMS couManbHOroO KOHTPONs, WAKM pe-
ryNsTUBHAs8 (MaHWMynauus 0b6L,eCTBEHHbIM
CO3HaHWEM, CO3JaHMe npeanocboK Ans
(hOpMUPOBaHMS NOBEAEHUS, MbIC/EN, YYBCTB
W XKenaHui BoNbLLOro Yncna Noaen);

2) dyHKUMa opueHTauun (GopMmpoBaHue Kap-
TUHbI NOIMTUYECKOW PEanbHOCTU B CO3HAHUU
coumyma);

3) dYyHKUMS nermtMMusaummn Bnactu (obbsicHe-
HWUA 1 ONpaBAaHWE peLueHWUit OTHOCUTENbHO
pacnpeneneHvss BAactM M 0OLLECTBEHHbIX
pecypcoB);

4)  dyHKLMS BOCNPOM3BOACTBA BNACTM (YKpenne-
HMe MPUBEPXEHHOCTM CUCTEME Yalle BCero
yepes puTyanbHOE WCMOMb30BaHME CUMMBO-
nos);

5) dyHKumMs coumanbHoM auddepeHumanmm (oT-
Yy JeHue oTAeNbHbIX COLMAbHbIX rpynmn);

" Obama B. H. Second Inaugural Address. January 20, 2013. URL: www.
bartleby.com/124/pres69.html

2 Biden J. R. Inaugural Address. January 20, 2021. URL: https://www.bbc.
com/news/world-us-canada-55656824
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6) GYHKUMS COUMANbHOW CONMAAPHOCTU (Cnno-
YyeHue B paMKax BCEro COLMyMa UK OTAeNb-
HbIX COLMANbHbIX rpymnn);

7) akumoHanbHas dyHKUMS (NpoBeaeHMe Nou-
TUKKM Yepe3 MOOMAM3ALMI0 UM «HAPKOTU3a-
LMIO» HaceneHus: Mobunmsaums 3aknoyaeTcs
B aKTUBU3ALLMM U UHTETPALMM CTOPOHHUKOB, B
TO BpPeMS KaK HapKOTU3aLMsi NoLpa3ymeBaeT
npoLecc OTBNEYEHUS] BHMMAHUS, YMUPOTBO-
peHus 1 yCbinneHust 6AUTeNbHOCTH);

8) aroHanbHas QyHKUMA (NPOBOKALMS U pa3pe-
LIeHWe COLMANbHOro KOHMIUKTA, BbIpaXKeHUe
Hecornacusi M npoTtecTa NpoOTWUB AENCTBUM
Bnacrei) [Wernran, 2002].

Mbl npepnaraemM paccMOTPETb, KaK BbILLEYNOMS-
HyTble QYHKLMU MaHUPECTUPYHOTCS B MHAYrypaLMOH-
HbIX peyax 44-ro npe3upeHta CLUA bapaka O6ambl
B ero BTOpOM obpalleHun u 46-ro OencTByOLLErO
npe3unpenta CLUIA [xo3eda baipeHa c nomoulbio
JIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB HEMPSIMOM KOMMYHUKALMM.

Ocobyto ponb B MHAYrypauMoHHOM 06paLleHum
b. O6aMbl 3aHMMAKOT Xedxupyrouwue 31eMeHmel, Tak
Kak OHM copepxaT B cebe nepcyasmBHbIA KOMMOHEHT.
XemxMpoBaHue cneayeT pacCMaTpuBaTh Kak pUTopu-
YeCcKyl CTpaTeruto, Kotopasi BKIHOUYAeT KOMMOHEHTbI
HEYETKOCTU W HamnpaB/ieHa Ha CHUXEHME UNNOKYTUB-
HOM CUbl U UCTMHHOCTHOW LLEHHOCTW BbICKA3bIBaHWS,
TEM CaMbIM C/yLIATeNb AN YMTaTeNb HAUMHAETCS Te-
pATbCS B lOragKax, KTO e HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
UCTUHHOCTb BbiCKasbiBaHua [Fraser, 2010]. Takum 06-
pa3oM, UTobbl M3bexaTb NPSIMOro CYXXAEHUS, @ TakxKe
noAYepKHYTb HEPa3pbIBHYH CBSA3b C aMEPUKAHCKUM
HaponoM, b. Obama 3ameHseT GopMy IMYHOTO MeCTo-
MMEHUS «I» Ha «we», YTO NOAPA3YMEBAET s U CITyLLa-
Tenb». TeM caMbIM, NPe3MAEHT NOAYEPKMBAET TOT (akT,
YTO BCE MpOLU/ble LOCTUXEHUS CTaNu BO3MOXHbIMU
TONbKO 6narofapst COBMECTHbBIM YCUIUSIM NPaBUTENb-
CTBa M Hapofa, NpPOBO3rnallas npu 3ToM Heobxoau-
MOCTb AafbHENLLEro eAMHCTBA U COTPYLHMYECTBA:

1. Through it all, we have never relinquished our
skepticism of central authority, nor have we
succumbed to the fiction that....

2. My fellow Americans, we are made for this moment,
and we will seize it - so long as we seize it together.

|_|pl43bIB K CMJ/IOYEHMIKO TaKXe YyCUnmBaeTCa Co-
YeTaHMEM MeCTOMMEHUA we U MOLaNIbHOro rnarosa
must, BbINOJIHAIOLLETO dJYHKLI,l/HO BbICOKOIo A0JIKEH-
CTBOBaAHMA, 4YTO O603HaHaET, YTO OTBETCTBEHHOCTb 3a
cyactnimeoe 6y,u,yu.|,ee JIEXXUT HE TONNbKO Ha nNpe3naeH-
T€, HO M Ha CaMnUX aMepUKaHLUax:

1. Now, more than ever, we must do these things
together, as one nation, and one people.

106

Linguistics

2.  We must harness new ideas and technology to
remake our government,....

,El,pyrme MOA4asibHbl€ T[N1arosibl, MeKLne bonee
HU3KYK CTe€NneHb BEPOATHOCTM U TAKXE BbICTYNak-
Lne Kak Xemxu, nOMOrakot CHM3UTb OTBETCTBEHHOCTb
ropopdwero 3a yrsepxXxaneHue, TeM CaMbIiM MOKa3bl-
Bad, YTO HEyOayn n OLUMOBKM UMEIOT MECTO:

We recognize that no matter how responsibly we live our
lives, any one of us, at any time, may face a job loss, or a
sudden illness, or a home swept away in a terrible storm.

3Ha4YMMoCTb y4acCtma aMepUuKaHCKOro Haponda
B NOMUTUYECKOM XKMU3HU CTpaHbl, BEAylwaa pojib Co-
BPEMEHHOIo0 MNOKO/eHNA aMepUKaHLEB, MEPBOCTE-
MeHHas HeobXxoAMMOCTb CO34aHMS  MaKCMMaibHO
6}'IaFOI'IpMFITHbIX yCﬂOBMﬁ Ona >XU3HWU HbIHELWHUX
n 6y,EI,YLLIMX rpaxxaaH CoepgunHeHHbIx LUTaToB Takxke
YCUITUBAKOTCA MCNOJIb30BAHMEM TaKOro CHUHTaKCH4ye-
CKOro npuema, Kak aHad)opa. Heobxoaumo OTMETUTD,
YTO MMEHHO B 3TUX BbICKa3bIBAHUAX TOBOPUTCA O HE-
3bl6/1EMbIX LLEHHOCTAX dMEpPUKaHCKOro obuwecTsa.

1. Together, we determined that a modern economy
requires railroads and ....

2. Together, we discovered that a free market only
thrives when there are rules ....

3. Together, we resolved that a great nation must
care for the vulnerable,and ....

CoueTaHne aHadOpbl U XELXKMPOBAHUA B BblCKa-
3bIBaHUAX CO34aeT 3D deKT Npm3biBa K 4ENCTBUIO:

1. We must act, knowing that our work will be
imperfect.

2. We must act, knowing that today’s victories will
be only partial, and that it will be up to those
who stand here in four years, ....

Ewe ooHMM CpeacTBOM 3KCMPECCMBM3ALNMU peun,
KOTOpOe A0BOJIbHO LUMPOKO UCMOMb3YeTCs B UHAYry-
PaLMOHHbIX OOpaLLEHUSsIX, SBASIOTCS NnapaaaenbHbie
CUHMaKcuyeckue KoHcmpykuyuu. B coyetaHuun ¢ aHa-
doport OHM MOMOralT MNOAYEPKHYTb COLMANbHbIE
LLEHHOCTM aMepUKaHLIEB, A TaKXe 3a4aTb Heobxoau-
Mblli TEMN peun:

1. We, the people, still believe that every citizen
deserves a basic measure of security and dignity.

2. We, the people, still believe that our obligations as
Americans are not just to ourselves, but to all
posterity.

3. We, the people, still believe that enduring security
and lasting peace do not require perpetual war.
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A3bIKO3HaHUE

[MomMnMo 3cTeTuveckon QyHKUMKM, Memagopel
n ¢paseono2usMel TaKKe OTPAKAT HALMOHASb-
HO-KYNbTypHble 0COOEHHOCTU aMepUKAHCKOro COLLM-
yMa, 9BNSA0TCA 3QPEKTUBHBIM CPeACcTBOM AeKOAMPO-
BaHMS MHOOPMaLMK U aKTMBALMM HEODXOAMMOM ANns
MOHMMaAHUSA CUTyaLMKU KapTUHbI MWUpa, GOpMUPYIOT
onpeaeneHHblM IMOUMOHANbHLIM GOH Yy ayanuTopuu,
TEM CaMbIM OKa3blBasi 6osbluee BO3AeNCTBME 419 40-
CTUXKEHUS onpeneneHHblx uenen. b. Obama, noguep-
KMBAs BeAyLLylo poSib aMePUKAHCKOro HapoAaa B ycTa-
HOBMIEHWUW U NOAAEPXKAHUM AEMOKPATUM U PABEHCTBA,
NMPOBOAMT aHANOMMI0 MeXAY N0AbMU U MOCTOM, KOTO-
pbiii OyneT CoefMHNATb peanbHOCTb M Takue BbICLUME
LLlEHHOCTMU, KaK >XM3Hb, CBOOOAA M CYACTbE:

Today we continue a never-ending journey, to bridge
the meaning of those words with the realities of our
time.

B ciegywouem npuMmepe mcnosib3oBaHne Meta-
CbOpr BblAeNaeT 3HaYeHne COBMECTHOM pa6OTbI Aand
6nara 6y,qyu.|,ero CTpaHbl, yCUJIMBAET POJib KannTaans-
Ma KaK eJMHCTBEHHO NPaBUIbHOTO CTPOA. HDEBI/I,EI,GHT
NpoOBOAUT Mapannienb Mexany 6y,EI,YLLI,MM NOKOJIEHNEM
n 6aHKOM, TaK Kak 6e3 [oMKHbIX yCl/IJ'Il/IVI n BNOXe-
HUR dMepUKaHCKOoE 06LLI,eCTBO, KaK U 6aHK, He CMOXeT
CDYHKLI,MOHI/IDOBaTb AO0JDKHbIM 06p330M N NepecrtaHeT
CyLw,ecTtBoBaTh:

But we reject the belief that America must choose
between caring for the generation that built this
country and investing in the generation that will build
its future.

HeManoBaxHyto ponib B HENpsIMOM pa3roBope
W nepefave CKPbITbIX UHTEHLMI C LLENbI0 MaHWUMYNKU-
pPOBaHWs CO3HaHWEM MacC UrpatT 3egemusmbl. [1ns
aMepMKaHCKOro obLecTBa XxapakTepHa 3Bdemusa-
umsg HebnaronpuaTHbIX COBbITMI npolunoro. Peanu-
3aUMM  KOMMYHMKATUBHOM GYHKUMM CrnocobcTByeT
obpasHocTb. Tak, B HUXeCeayoLweM npumepe npo-
MCXOOMT 3aMeHa TaKMX COLMANbHbIX SABNEHWM, Kak
slavery v civil war, Ha NoHaATUS, 3By4YaLLmne bonee npu-
emnemo. [locpeacTsom napananenusma, ocobov pwT-
MWYECKOI OpraHu3aumm BbiCKa3blBaHUS, HabnoLaem
ycuneHue Bo3aencTeytolero sgdekra:

Through blood drawn by lash and blood drawn by sword,
we learned that no union founded on the principles
of liberty and equality could survive half-slave and
half-free.

PaspeneHne obuiectBa Ha OedHbIX M boratbix,

pa3pbiB MeXay CnoaMun HaceneHua aCcCouMnpyroTca
C HEBq)CDEKTVIBHOCTbPO NpaBUTENBCTBA U Bbl3bIBAOT
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HeraTuBHble HacTpoeHus B counyme. C Lenbto yaep-
XaTb ayAUTOPUIO B HYXXHOM 3MOLIMOHANbHOM COCTO-
SIHMM HA CBOEW CTOpPOHE BbiNoNHsaeTCsa 3BdhemMm3aums
NoHsTUIA rich u poor. Cneunduka otbopa peyeBbix
dopM npenctaBnser cobow awmumesy, Kotopas
BbICTYNaeT Kak MMMNAMLUMTHOE CPeacTBO nepenayu
OLLeHKM:

For we, the people, understand that our country
cannot succeed when a shrinking few do very well and
a growing many barely make it.

MNMocpencTtBom noBTOpeHus freedom, America, we,
people, together, generation B UHayrypauMoHHOM 06-
PaLLEHMM IKCMPECCUBU3MPYIOTCS He3bibnemble Ans
[LeMOKpaTUYecKoro oblwecTBa LEHHOCTU, @ UMEHHO:
MaTpMoTU3M, eAMHCTBO, CBo60Aa, paBeHcTBO. C momo-
LLIbIO MOBTOPEHMS KOYEBbIX CNIOB MAEasbHbIE Npes-
CTaB/IEHUS COLIMYMa MPOXOAST KPACHOW HUTbLO Yepes
BCIO peyb, TEM CaMbIM Y ayaUTOpUM GopMupyeTcs no-
NIUTUYECKas KapTMHA MUpa.

Bo BTOpOM MHayrypaumoHHoi peun b. Ob6ambl
YCMeLwHOo peanunsyoTcs CTpaTermm HeNpsIMoin KOMMY-
HMKALMK, KOTOpblE MO3BONSIOT NPE3UAEHTY HE TONb-
KO AenaTb peyb 6osee 3KCNPecCUMBHOM, HO YCUAMBATD
BIMSIHWME HA MyOAMKY, TPUBNEKATL BHUMAHME CyLLa-
Tenei, ByannpoBaTb UCTUHHOE MONIOXKeHWe aen, bop-
MWUPOBATb HY>KHOE 3MOLMOHANIbHOE COCTOSIHWE U Bbl-
3bIBaTb Y aYAMTOPUM HYXKHYHO peaKLMIO.

NMPArMAJTIMHIBUCTUYECKUE
OCOBEHHOCTU MHAYTYPALLUOHHOI'O
OBPALLEHUA O)XO3EDA BAUAEHA:
AHAJNIN3 N OBCYXXAEHUE PE3YJIbTATOB

Tenepb Mbl xoTenu 6bl nepewTn K 0BCYXKAEHUIO pe-
3yNbTaTOB KOMMIEKCHOIo aHaNM3a UHayrypaLmMoHHOM
peun pevicteytowero npesuaeHta CLUA, npencrasu-
Tens Jemokpatuyeckon naptum [xoseda bargeHa.

lMpoBeneHHOe wccnenoBaHWe MO3BOAMAO Bbl-
BUTb PsL CMHTAKCUMYECKMX CTpaTerMi Henpsmomn
KOMMYHMKaLMK, ucnonbzyemolx x. banaeHom B ero
obpalleHunn: aHadopa, napannenusM, rpagaums.
B npumepax Huxe aHaghopa akLEeHTUPYeT BHUMaHUE
Ha TOM, HAaCKONbKO TpyAeH Obin nyTb AMepuKM, ye-
pe3 YTo MPULLNOCh NMPOMTU 06LLECTBY, YTOObI AOCTUYb
TOrO YPOBH$S Pa3BUTUS U MPOLBETAHMS, KOTOPbIN eCTb
ceryac. 370 BbI3bIBA€T YyBCTBO FOPAOCTM 3a CTPaHy
W yKpennagaeT NaTpuoTnsM:

1. Here we stand, where 108 years ago at another
inaugural, ....

2. Here we stand where heroes who gave the last full
measure of devotion rest in eternal peace.
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3. And here we stand just days after a riotous mob
thought they could use violence ....

MapannenvHvie cuHMAKcu4yecKue KOHCMPYKUUU
KaK 0flHa M3 TaKTUK HEMPSMOro pasroBopa no3Bons-
0T Npe3nAeHTy BEPHO pacnpenenuTb akLeHTbl U Ha-
NpaBWUTb BHUMAHUE ayAUTOPUM HA HYXKHbIE MOMEHTSI
peun. CKpbITble MHTEHLMU, peanu3yemble C MOMOLLbH
CUMHTAKCMYECKMX (hOPM, BKIHOYAOT B cebs npu3biB
K 06befMHEHMIO, K PabOTeE, K NOAAEPKKE NPE3UAEHT],
4yTo6bl MUCATb HOBYH MCTOpUIO, rae AMepuka bynet
npouBeTaTb U ABASATbLCS MUPOBLIM INAEPOM:

1. My fellow Americans, we have to be different than
this. We have to be better than this and | believe
America is so much better than this.

2. With unity we can do great things, important
things. We can right wrongs, we can put people
to work in good jobs, we can teach our children
in safe schools. We can overcome the deadly virus,
we can rebuild work, we can rebuild the middle
class and make work secure, we can secure racial
justice and we can make America once again the
leading force for good in the world.

Ipadayus — ewe ogHa CTpaTerns HenpsIMon KoM-
MYHMKaLMK, KOTOpas UrpaeT BaXHYK ponb B €O34a-
HUW ONpeaeneHHOro 3MOLMOHANbHOIO COCTOSIHUS Y
ayauUTOpUM, TaK KaK OHA MO3BONAET «rpafynpoBaTby»
CTeneHb 3KCNPeCcCMBHOCTM TOTO MM MHOTO heHOMEHa.
Tak, k. bangeH, roBops 0 NOTeHLMANbHbIX MPOTUB-
Hukax CoeanHeHHbIx LLITaToB, HakanseT 06CTaHOBKY,
YCUAMBAA HeraTMBHbIE HACTPOEHMS Yy caywaTtenem c
MOMOLLbI rpagaumm:

Uniting to fight the foes we face - anger, resentment
and hatred.

Crpemsacbh nNofYepKHYTb YHUKANbHOCTb aMepu-
KaHCKOro Hapofa W Bbi3BaTb YYBCTBO 33 CBOK Ha-
Um0 1 cTpaHy, [x. barnaeH anennunpyet Kno4eBbIMU
MOHATUSIMU AMEPMKAHCKOrO OOLLECTBa, rae KaXnbli
nocnenyoLWnin 3NEMEHT KaXeTCa elle BaxHee npe-
Abloylwero 6narogaps rpagaumu, KOtopas nomoraer
YCUAUTb BO3AENCTBYOWMIA 3 deKT, oKasbiBaeMbli Ha
ayauTopuIo:

What are the common objects we as Americans
love, that define us as Americans? | think we know.
Opportunity, security, liberty, dignity, respect, honour, and
yes, the truth.

|_|pl4 dHanuse opraHuvsaumMm  UHayrypaumoH-
HOro 06paLLI,EHl/I9I 6110 BbIAB/IEHO, YTO Mpe3naeHT
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Ix. bariaeH ncnonb3yeT noemopesl v 3AAUNmMuUYeckue
KOHCMpyKyuu nns 0cob0 3HaYMMbIX MOMEHTOB, YTO-
Obl B 04EepeaHONM pa3 3a0CTPUTb BHUMAHME Ha TaKMX
LEHHOCTAX aMepMKaHCKOro obuiecTBa, Kak naTpuo-
TU3M, eAMHCTBO, CBOOOA, paBEHCTBO:

1. History, faith and reason show the way. The way of
unity.

2. Let’s begin to listen to one another again, hear
one another, see one another. Show respect to one
another.

3. We will get through this together. Together.

CDpaBeOJ'IOFI/BMbI, ABNn4aaCb OAHUM U3 CpencTe pe-
ann3aumm Hel'lpﬂMOVI KOMMYHUKaL UM, an06peTar0T
3HAaYNMMOCTb B MOJIUTUHECKUX TEKCTAX, TaK KaK OHU
NO3BOJIAKT MOBbICUTb 3de)EKTl/IBHOCTb BO34,eNCTBUSA
Ha Chywartena 3a CYeT yCuneHua I'IpaFMaTl/I‘-IECKOI;i
HanpaB/IEHHOCTH. B mnaHHOM cny4vae VICI'IOJ'IbBYEMbIﬁ
¢;bpaseonozu3M pacKpbiBaeT JIMYHOCTb Npe3naeHTa
KakK ,El,06p0F0 M UCKPEHHEro 4enoBekKa, KOTOprl7I no-
YUTAET UCTOPUIKD CTPaHbl, YBaXXa€T npenwecrBeHHN-
KOB M MO-HACToALWEMY LEHUT NUX 3aCNyrn:

| thank them from the bottom of my heart.

Cnepytowmii npumep @dpaseonoruamMa LEMOH-
CTpUpYeT Takme NMYHOCTHble KavecTBa [. banaeHa,
KakK YMeHMe ConepexuBaTb 1 CTaBUTb Ce69 Ha MecTo
APYruX, @ 3TO 3HAYUT, YTO UMEHHO TaKOM NpPe3nAeHT
CMOXET MOHATb NMpobnemMbl MPOCTbIX aMEePUKAHLLEB.
bonee Toro, ynomMmMHaHne matepu ele 6onblie npu-
HAuKaeT ero K HapoLy, BeAb Y HEero, Kak 1 y BCex, Toxe
€CTb CEMb$], 0 KOTOPOW OH BCErAa NOMHUT U 3ab60TUTCS:

We can do this if we open our souls instead of
hardening our hearts, if we show a little tolerance
and humility, and if were willing to stand in the other
person’s shoes, as my mom would say.

TakTUKa XedxuposaHus 3aHUMAET BAXKHYIO pPOSb
B MHAyrypauMoHHoM obpalueHun k. barpeHa, Tak
Kak No3BONSIeT MpuAaTh CYXXAEHUO CyObeKTUBHbIN
XapakTep, TeM CaMblM HaMeKas, YTO OHO HOCMUT Jiny-
HOCTHbIV XapaKTep M Heobs3aTeNbHO ABASETCS MpaB-
non (I believe, | think), a TaKxxe BHECTU HEACHOCTb
B NPOM3HOCMMble obellaHus, Beab 4SS ero UCnosHe-
HUS HY>XKHbI moaxoaswme ycnosus (If we do):

1. [ believe we must and I'm sure you do as well.
I believe we will, and when we do, we'll write the
next great chapter in the history of the United
States of America.

2. Ifwe do that,| guarantee we will not failed.
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A3bIKO3HaHUE

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM MPUEMOM XeOXKM-
POBaHUS B peun aBnsetcs 3aMeHa GOopMbl TMYHOIO
MEeCTOMMEHMS «/[» Ha «we» C LieNblo paBHOro pacnpe-
LeneHns OTBETCTBEHHOCTU MeX Ay roBOpSLWUM U Ciy-
waTeneM, a TakXke Mpu3biBa K COBMECTHOMY [Aeu-
CTBMIO. B coyeTaHMM C MOAAnbHbIM FNarofioM «must»
370T 3 PeKT ycunmeaercs:

The rise of political extremism, white supremacy,
domestic terrorism, that we must confront and we will
defeat.

M3yunB NMHIrBUCTMUECKME CPEACTBA peanmn3aLmm
HenpssMOM KOMMYHMKALMUK, PErynupyrolime 3MoLm-
OHaJIbHO-3KCMPECCMBHYK HACBILLEHHOCTb, B UHAYry-
pauMoHHbIX peyvax npesunaeHtoB CLUA B. Obambl
n k. baipeHa, Mbl NPUWAM K BbIBOAY, YTO OHMU
He TONbKO BbIMOMHSAKT (QYHKLUMIO 3KCNpeccuMBuU3a-
LMK, @ Npex e BCero CnocobCTBYIOT OCYLLECTBNEHMIO
paaa CKPbITbIX HAMEPEHWI, AN OCO3HAHMS KOTOPbIX
OT cnywartens TpebyTca AOMNOAHUTENbHbIE YCUIUS.
C noMoLblo CTpaTerMii HENPSMOro pasroBopa npo-
M3BOAMTCS BBEAEHME COLMANbHbIX W KYJbTYpPHbIX
LLlEHHOCTEN B peyb, YTO TAKXKE MPUBHOCKT LOMOJIHU-
TeNIbHbI NepCya3uBHbIA KOMMOHEHT, BeAb aMepUKaH-
ubl Oyny noafepXuBaTbh TOrO Npe3unfeHTa, KOTOpbii
rotToB caenatb BCE, 4yTobbl CTpaHa 6bina cBOH6OAHOM
W npouBeTana.

3AKJ/TIOYEHUE

MonbiTka paccMOTpeHUA CI'IELI,VId)VIKM 0T60pa A3bIKO-
BbIX CpencTs HerlpFIMOl7| KOMMYHUKaUUMU B €OMHCTBE

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOrO W MparMacTuancTnye-
CKOro acnekToB BO BTOPOM MHAyrypaLMoHHOM obpa-
weHun npesunpeHta b. O6ambl M MHayrypauLMOHHOM
peun npesungeHTa k. baiaeHa no3sonuna ycraHo-
BUTb CriefytoLlee:

1) HenpsMas KOMMYHMKaLMs anpuopHO cylie-
CTBYET Haps4y C NpSIMOM, YCMELHO peanusy-
eTCsl B XKaHpe MHayrypaunoHHOM peyun u §B-
NFeTcs HeoTbeMNIEMOM YacCTblo CTpaTermu
0Ka3aHWa BO34ENCTBUA HA ayAUTOpPUIO;

2) HenpsMas KOMMYHWKaLMS BbINOJHSET psif,
BaXHENLWMUX [ANg nonutuveckon cdepbl
dYHKLMIA, Cpeam KOTopbIX:

e noBblweHne 3¢bdeKTUBHOCT BO3AENCTBUS
Ha cnyluaTenew;

e aKTMBALMS ONpefeneHHOM peakLumm y ayam-
TOpUK;

e ynpaBieHWe SMOLMOHANbHBIM COCTOSIHUEM
afpecaTos;

e COKpalleHue OAUCTaHUUKU C ayautopuen;

* MACKMPOBKA peanbHbIX HAMEPEHUI U MO-
noXxeHus pen;

e MNpUAaHWe 3SKCIPecCMBHOCTU U OpUTKU-
HaNbHOCTU TEKCTY peuu;

e OTPaXKeHWe HaLUMOHaNbHO-KYNLTYPHbIX 0CO-
6enHHocTen CLUA;

e (CMelleHWe OTBETCTBEHHOCTM Ha CyLlaTens;

3) aHanuM3 HenpsaMor KOMMYHMKaUMM MO3BO-
NMn NpocneguTb NPeeMCcTBEHHOCTb B3MNA40B
npesuaeHToB, npeacrasnsaowmx lemokpaTu-
yeckyto napTuto CLUA, koTopble 3akntoyaroTcs
B MPOBO3I/allEeHNN eANHCTBA, CBOOOAbI U pa-
BEHCTBA, @ TaKXe yKpernjeHUn naTpuoTu3ma
aMepUKaHCKOro Hapoaa.
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BBEAEHUE

B Bek UMPPOBbIX TEXHONOMMIA U roCnoAcTBa MHTep-
HeTa aKTMBHO pa3BMBaeTCcs Meauachepa. B cBa3u
C 3TMM HOBOCTW, NyOAMKyeMble Ha UHTEPHEeT-NopTa-
Nax, 3aHUMAIT BaXKHOE MECTO B XXM3HU COBPEMEHHO-
ro yenoBeka. JTO 0OYC/IOBNEHO TEM, UYTO KTEXHOMO-
rMyeckne BO3MOXHOCTM ceTu MHTepHeT no3BonstoT
obecneunTb BbICOKYH CTerneHb ONepaTMBHOCTH Noja-
yu MaTtepmana. <...> MaccoBblii afpecaT uMeeT BO3-
MOXHOCTb MO/y4YaTb HOBYK MHGMOPMaLMIO Cpasy M3
MHOXECTBA WHTEPHET-UCTOYHWUKOB, B CBSA3U C YEM
dopmupoBaHmMe obpaza cobbITUS NPOUCXOAUT He-
CKONIbKO MHaue, YeM Mpu nonyvyeHun nHdopmauum us
3NIEKTPOHHbIX M NeYaTHbIX MCTOYHMKOB» [BOpoHLI0Ba,
2017, c. 21].

3aronoBKM HOBOCTEM MCMOMb3YKTCS HE TONbKO
Ang MHbOpMUpPOBaHUS uyuTaTenen, Ho u ansg dop-
MWPOBAHUSI TOM UM MHOM OLLEHKM O0OLLEeCTBEHHbIX
SIBNIEHWIA, NpOLECCOoB, AENCTBUIA MOAUTUKOB U T. A.
CopepkaHne HOBOCTM KMOXET BOCMPUHUMATBLCS Kak
€MHWUYHbBIV QaKT, TpUBAEKLUNIA BHUMaHWe bnarogaps
CBOEW HeobbIYHOCTU, UMK Xe KakK cobbiThe, cnocob-
HOe OKa3aTb BIMSIHWE HA MEHTA/bHYK MOA4ENb MUPa
appecata» [Beicoukas, 2018, c. 93]. Kpome Toro, «3a-
rnaBue BonnowaeT B cebe NpUHLMMN OpUEHTaLMM Ha
3KCMPEeCCUIo U CTaHAAPT B KOHLEHTPUPOBAHHOM BUAE
U COLEPXMUT He TONbKO coobLieHue B SBHOWM (opMe,
HO M HEKMI «CMbIC/IOBOM AOBECOK», CKPbITbIN CMbICI»
[/Tiotas, 2007, c. 102].

YoauHO COCTaBNiEHHble HOBOCTHbIE 3aros0BKM
MOMOralT uYMuTaTeNnto BbIOpaTb MHTEPECYHLLYH €ero
nHdOpMaLMIo, MO3TOMY aBTOPbl HOBOCTHbIX TEKCTOB
CTapalTCs WMCMONMb30BaTbh PasfIUUHbIE  CTPYKTYpbI
npeanoXeHui, 4Tobbl NpUBEYb BHUMAHME KaK MOX-
HO 6onbLUeN Mo YUCNEHHOCTU ayAUTOPUM.

MN3y4yeHUo KOMMYHUKATUBHO-MparMaTUyeCcKmnx
0COBEHHOCTEeN 2d3emHo20 3arofioBKa MoCBslLe-
Hbl paboTbl paga uccnepoBatenei (Baxtenb, 2006;
Herpbiwes, 2006; Ncaesa, 2016; Anisimov, 2020).
B MeHbluel cTeneHn uccnenoBaHbl Npobnembl CUH-
TAaKCMYECKOM CTPYKTYpbl ra3eTHOrO 3arosoBKa W Bbl-
paXxaeMblx e 3HauyeHui (BopotHukosa, 2009; LLu-
pobokoga, 2009, 2011; TpybHukoBa, 2010).

METOAOJ1IOrMA UCCNEQOBAHUA

OpHoWv n3 ocobeHHOCTENM HOBOCTHbIX 3aro/0BKOB
B COBPEMEHHOM POCCMMCKOM npecce SBASETCS WUC-
nofb30BaHWE OAHOCOCTABHbIX NPENNOXEHNN, B YaCcT-
HOCTU, UHOUHUTUBHBIX NpeanoxerHunin (UMM). KomnakT-
HOCTb M SpKas CybbekTMBHAs MOAANbHOCTb 3TOrO
TUMA CUHTAKCUMYECKMX CTPYKTYP CTaHOBATCA MpUYM-
HOM KX BbIOOpa 4115 3aroN0BKOB HOBOCTEWA.
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EcTb oCHOBaHUS yTBEPXAATb, UTO MMEKOTCS Onpe-
[eNIeHHble OrpaHUYeHnss B MCMONb30BAHUM UHDU-
HUTUBHbIX MPELNOXEHMIA B HOBOCTHbIX 3arofoBKaXx,
HanpuMep, 13-3a HEKOHKPETHOCTM OMMCbIBAEMOM CU-
Tyauuu, NpeanonaratoLLen AencTBue, KOTOpoe Bblpa-
XEeHO MHPUHUTUBOM. OBbIYHO MO TakKOMy 3arofoBKy
yuTaTenb He BCerga CnocobeH COCTaBWUTb MpaBUIIb-
Hoe npencTaB/ieHMe O TOM, YeMy OyaeT MocBsLLeHa
CTaTbsl MM KAKOBO ee comepxaHue. CerofHs, Koraa
TEMN XW3HU CTPEMUTENEH M CBOBOAHOIMO BPEMEHMU
CTQHOBMTCS BCE MEHbLLE, Y YuTaTeNs MOXeT MponacTb
KenaHWe YyuTaTb BCH CTATbK MOC/E O3HAKOMIEHUS
C KpaTkuM 3aronoBkoM. OfHaKo eCcTb U apyras CTo-
pOHa Me[anu: NakOHWYHbIM 3aroioBOK NpoOBOLMpYeET
peumMnueHTa HauyaTb YTEHWE TeKCTa, BbI3bIBAET Y UMTa-
Tens onpefeneHHbl nHTepec. B 3Tom cnyyae npeg-
NOYTUTENbHBI UMEHHO UHPUHUTUBHbBIE MPEANOXKEHMS,
B KOTOpPbIX B KPaTKOM (POpMe BbIpa)KEHO, KakK NpaBu-
110, aBTOPCKOE MOHUMaHWe CUTyaLuu.

B MHQWHUTMBHBIX MpeanoXeHUsX cKaszyemoe -
rpaMMaTMyeckm He3aBUCUMbIA MHOUHMTUB [CkoO-
nmkoBa, 2017]. Kak 1 B 6€3AMYHOM NpemnnoXeHuw,
npeamKaTHbIM LEHTP MHOUHUTMBHOIO NpPeasoXKeHUs
OOHOKOMMOHEHTHbIN. Ho 6e3n1MyHoro rnarona B MH-
DUHUTUBHbIX NPEANOKEHUSIX HE MOXET ObITb, TaK KaK
«Npy HEM MHOUHWTMB 3aHsN Obl 3aBUCUMMYIO MO3M-
LMI0 U SIBUNCS Obl MPMMbIKAKOLWEN YACTbO FMABHOMO
uneHa b6esnnuHoro npeanoxexuns» [Munyexko, 2008,
c. 103]. Kpome TOro, B 6€31MYHbIX MPEAIOKEeHUsX
[lefiCTBME COOTHOCUTCS C mpoueccoMm, GopMUpyto-
WMMCS B TeYEHME OMNpefeNieHHOr0 BPeMEHU, MexXay
TEM B MHOUHUTUBHbLIX NPEANOXKEHMSAX LENCTBME He-
NoCpefCTBEHHO He CBA3AHO C NPOLLECCOM.

Mbl paccMaTpMBaeM WHMOMHUTMBHOE Npeano-
YKEHME B HOBOCTHbIX 3aro/fioBKax Kak MpeanoxeHue
C rpaMMaTMYeCcKM He3aBUCUMbIM  UHDUHUTUBOM
B POJIM MMABHOTO YNEHA, KOTOPbIM 3aHMMAET, Kak npa-
BMJIO, HAYaslbHYKD MO3MLMI0O M CMOCOOEH BblpaXaTb
pa3Hble CeMaHTMYecKMe OTTEHKWU: HeobXxoaMMOCTb,
BO3MOXHOCTb / HEBO3MOXHOCTb, HEM3BEXHOCTb.

CornacHo CTpyKTypHO-CEMAHTUYECKOMY MOAXOAY,
MHPUHUTUBHbIE MPELSIOKEHNS MOXHO pa3feNnTb Ha
[ABa TMNa: 6e31MYHO-MHOUHMUTUBHBIE NPEeaJIOKEHUS
M COBCTBEHHO-MHMOUHUTUBHbIE MPELNTOXKEHMS.

1. bBe3nuUYyHO-UHDMHUTMBHBIE  MPELNOXKEHMS.
B 3TMX npeasioXeHUsXx ponu BCEX YNEHOB Mpensio-
YKEHUS, 32 UCKIOYEHNEM UHDUHUTMBA, cHbI. Cneuu-
duKa MHOMHUTMBA NPOSBASETCS B TOM, YTO C/IOB3,
KOTOpble MPUCOEIMHSTCA K MHOUHUTUBY (LOMONHE-
HMe 1 0BCTOATENbCTBO), 3HAUUTENBHO YCUIMBAIOT €ro
rNaronbHOCTb. JlonosIHeEHWE MOXET BObiTb U MPSMbIM,
M KOCBEHHbIM, @ 06CTOATENbCTBA — Nt06Oro BMAA.

B 6€311MYHO-MHOUHUTMUBHBIX NPEANOXEHUX CyOb-
€KT BblpaXeH (QOpMOi daTesbHOro nagexa. B atom
I A 3onotoBa BMOMT MPUHUMNMANBHOE OTAMUME
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MHOUHUTMBA OT NINYHBIX POPM rNarona, KOTopoe «3a-
K/0YaETCS B OTCYTCTBMM MOP(ONOrMYECcKOro (opMaH-
Ta IMYHOCTU M B NagexHow dopme: Npu UHPUHUTUBE
[lesTenb Ha3BaH UMEHEM He B UMEHWUTENbHOM, a B Aa-
TenbHOM nagexe» [3onotosa, 1982, c. 254-255]. Kak
M MHOTME TWMbl OAHOCOCTABHbIX NPEeANOXEHUM, UHDU-
HUTUBHbIE MPEAJIOXKEHUS XapaKTEPU3YHOTCS YCUNEHU-
eM cybbekTMBHOM MofanbHocTu. Cp.:

YTo 9 nomkeH fenatb? (08ycocmasHoe npedoMeHuUe)
Yto MHe genatb? (00HOCOCMABHOE NPEOIOHEHUE).

B oboux cnyyasx HanuyectByeT CybbeKT, OLHaKO
MpM MCNOMb30BaHUM C/I0B, €ro HasblBalOWWMX, B Aa-
TeNbHOM Mafexe pa3MbIBAKOTCS rPaHULbl Mexay ce-
MaHTMYECKUMU BapWMAHTaMM «OOKEHCTBOBAHMEY U
«HeobxogmMmocTby. [1lo MHeHuo E. M. MankuHomn-Me-
DOPYK, 3TW 3HayeHus cnefdyeT pas3nnyaTb, NOCKOb-
Ky HeobXxoaMMOCTb MOXEeT 0CO3HaBaTbCs CYyObEKTOM
(cybbekTMBHas) MM MOXET ObiTb 0OyCNOBAEHA BHY-
TPEHHel 3aKOHOMEpPHOCTbI Ha3blBAEMOIO AENCTBUS
WK SIBNEHUS OENCTBUTENBbHOCTM (06beKTMBHAs); no-
HSATUE Xe [O/HKEHCTBOBAHMS (LOAra) pOXKAAETCS TOMb-
KO 00ObekTMBHOM HeobxoaumocTblo [FankuHa-Mepo-
pyk, 2012, c. 307]. B npeanoxenun Ymo mHe dename?
UMMIMLMTHO BbIpaXKeHa MW TPEBOra, Uin Heonpege-
NIEHHOCTb COCTOSIHMS roBopslwero. Bcneacteue atoro
rnaron, o6o3HavalowWmii AeNCTBUE, MOXKET YacTUYHO
[,eCeMaHTM3MPOoBaThCs. Tak, BO3MOXHbI BapUaHTbI:

S1 B pactepsiHHOCTU. / He 3Hato, Kak bBbiTb. / He mory
peLmnTbCs YTO-TO NPEeANPUHATbL U M. 0.

B 6€311M4YHO-MHDUHUTUBHOM NPEAJSIOKEHNM Yallle
BCEro CybbekT - 4enoBeK / NAM, KOTOpble MOTYT,
JOJIKHbI YTO-NMOO caenaTb MAM HAOEKTCS Ha 3aBep-
WeHne AeincTeusi. B HEKOTOpbIX Cyyasix Hanmuue
3TOro Cy6bekTa MrpaeT peLatoLLyo posib B CEMAHTU-
Ke npennoxenusi: He cdenams mebe 3mozo. CemMaH-
TUYECKMI 0OBEKT aKTaHTa «mebe» onpeaenseTca ero
rpaMMaTUYeCKOl 3aBUCMMOCTbIO OT rlarona coesams.
C Lpyroi CTOpOHbI, Cy6beKT MHDUHUTUBHOMO Mpea-
JIOXKEHUS KaK LEWCTBYIOLLEE SIMLO AOMUHUPYET Hag,
MHOUHUTMBOM, NOJYEPKMBAS TEM CaMbIM 3HAYMMOCTb
cybbekTa. M3 3TOro MOXHO 3aK/IHOUUTb, YTO Cybbek-
TOM MHOUHUTUBHOIO NMPEAJSIOKEHUS SBNSETCS 0bllee
LOMOSIHEHME MPEeL/IOXKEHUS, KOTOpPOe NpeacTaBasieT
coboit coyeTaHMe OOBLEKTUBHOIO U CYOBEKTUBHOMO
3HaueHun. OTo obecneunBaeT CeMaHTUYecKyw 61u-
30CTb MeXAy MHOUHUTUBHLIM MPEOSIOXKEHUEM U CO-
OTBETCTBYHOLLMM [ABYCOCTaBHbIM MNpenioKeHneM Tbl
He cMoxews coenams 3moeo. Takum 06pa3oM, UHDU-
HWUTMBHOE NpeaoXeHWe KoppenupyeT C npeasioxe-
HUEM, B KOTOPOM MMEKTCS U MOANEXallee, U CKasy-
€MOe, 0[JHaKO BblpaXkaeT MEHbLUYK KaTeropuYHOCTb.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

[naronbHas cBs3ka 6b/ms B GopMe MHPUHWUTKBA
BblpaXKaeT TONbKO rpamMmaTmyeckoe 3HadveHue. UH-
OUHUTUB-CBA3KA KaK CKa3yeMoe MCMOoNb3yeTca B CO-
4yeTaHuUU C CYLLEeCTBUTENbHbIM, KOTOPOE MMEEeT KOH-
KpeTHoe 3HauyeHue:

BbiTb rpo3e Benukoi! (A. MTywkuH)

Mpeonkat («6biTb») TpebyeT, uyTOObI CYOBEKT
(«rpo3a») He TonbKo Obin B hOpMe AaTeNbHOro nase-
Xa, HO ¥ OTPaHUYMBANCS ITUM.

2. CobCTBEHHO-UHPUHUTUBHBIE MPEANOXEHUS.
CkasyeMbIM B MHOUHUTUBHOM MPEANOXEHUN SBNSET-
€S UHPUHWUTUB UM KOHCTPYKLMS ObiMb + KAKUM / KAk,
KOTOpasi MCMonb3yeTcs Ans 0603HaYeHMs TOro, YTo
cybbekT fomkeH, 06513aH YTO-TO Aenatb / caenatb unm
4TO OH HaxommuTcs / ByAeT HaXxoOMTbCS B HEKOEM CO-
CTOSHUU. MIHOUHUTMB B KayeCTBE CKa3yemMoro MOXHO
[OMOJHUTbL U / UAM YTOYHWUTL C MOMOLLbBIO BTOpPOCTE-
MEHHbIX Y1EHOB, 3aBMCALLMX OT HEro. XoTs UHPUHWUTUB
He MMeeT BCeX XapaKTEPUCTMK CKa3yeMoro, OH OYeHb
61130k K Hemy. [py onpeaeneHHbIX YCI0BUAX MHOU-
HUTUBHbIE MPeaNOXeHNUS MOTyT ObITb Mpeobpa3oBaHbl
B CMHOHMMWYHbIE [BYCOCTaBHblE MPEAJIOXKEHUS, TAe
cybbekT B AaTeNbHOM Mafexe MOXET COOTBETCTBO-
BaTb NoA/exalleMy ABYCOCTaBHbIX NPeaIoKeHU, KO-
TOpble BbIPAXAKT 3HAYEHNE KBO3MOXHOCTbY:

Kak MockBMYaM y3HaTb, KOFAa B UX AoMe ByayT npo-
BepsTb razoBoe obopynoBaHue? (Aud®, 05.10.2021) =
Kak MockBMuM MOryT y3HaTb, KOraa B Mx fome 6yoyt
npoBepsiTb razoBoe obopynoBaHue?

Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIMM TuUNamu cob-
CTBEHHO-UHDUHUTUBHBIX MPEAJIOKEHUIN SBNSOTCS
npuKasbl 1 TpebOoBaHUS, KOTOPbIe MO CEMAHTUKE CO-
OTBETCTBYIOT uMmnepatnsy: Cmosms! = Cmoiime!; He
cmpensmes! = He cmpensiime!, 0o4HaKo OTAMYAKOTCS
OT MMMEepPaTUBHbLIX NPEeANOXEHUA XECTKOW KaTero-
PWYHOCTBIO M MpeanonaratoT 06g93aTtenbHoe BbINO-
HeHWe HasBaHHoro perictema. I. A. 3on0ToBa U ee
Konnern OTHOCAT Takme UHOUHUTUBHbIE Mpeasioxe-
HWUS K COBCTBEHHO BOIOHTUBHBIM MHOUHUTUBHbLIM
NpennoXeHUsM, 0TMeYasi, YTO «4eM 3KCMpecCUBHee
KaTeropuyHocTb TpeboBaHUS, TeM onpefefneHHee
peuyeBas CMTyaLMs, B KOTOpoM TpeboBaHWe agpecy-
eTCs KOHKPETHOMY MCMOoNHUTEeNto» [3010TOBa U Ap.,
2004, c. 146].

BTopolt kpuTepuit knaccu@ukaumm — KOMMYHU-
KaTMBHbIM TUM BbICKa3blBaHUS, B COOTBETCTBUU C KO-
TOpPbIM UHOWHUTUBHbIE NPEAJIOKEHUS PA3[ENaoTCs
Ha BOMpOCUTENbHbIE U HEBOMPOCUTENbHbIe. B rpyn-
ny HEBONPOCUTENbHbIX MHOUHUTUBHbLIX Npeaoxe-
HWIA BXOAAT MNobyauTenbHble, NMOBECTBOBATENbHbIE
M ONTaTUBHbIE.

113



PE3YJIbTATbl U OBCYXXAEHUE

B xome Hawero uccnefoBaHus yoanocb YCTaHOBUTD,
YTO B 3arofIoBKax HOBOCTEM, MPEeACTaBMEHHbIX Ha
cante Au®, ucnonb3yrotca ABe 6a30Bble MOLENN UH-
OUHUTUBHbIX NPEANOXEHUN:

e pacnpocTpaHeHHble UM:

MoracuTb MNOTeKy MaTKanuTanoMm oHnaiH. Cepsu-
COM nonb3yeTcst Kaxabii TpeTnii (Au®, 08.10.2021).

e HepacnpocTpaHeHHble UIT:

TBOpWTb M panoBaTbes. CeKpeTbl aKTUBHOW XMU3HM
oT cTaplero nokonenus (Au®, 06.10.21).

XapakTepucTMKM HayvanbHOW QopMmbl  rnarona
00yCNI0BNMBAKOT BO3MOXHOCTb Mepefayn 3HauyeHus
«noByXAeHMe» C MOMOLLbI MHOUHUTUBHbIX NPeLo-
YXEHWM, U HA CTeneHb BbIpaXXEHHOCTU 3TOr0 3HAYEHUS
MOTYT BAUATb pasHble HakTopbl, O4HUM U3 KOTOPbIX
SBNSIETCS PaCcnpOCTPaHEHHOCTb / HEPACMPOCTPAHEH-
HOCTb MHOUHUTUBHOIO NPeasIoXkKeHUS.

CnenyeT nofyepKHyTb, YTO YAaCTO OAMHOYHbIN
MHOUHUTMB B NpeasioKeHUU N0 CEMAHTUKE CXOAEH
C rnarofoM MOBENUTENbHOro HaknoHeHus. B cBg-
31 C 3TUM UHOUHUTUBHBIE NPEfNOXEeHUs, B KOTO-
PbIX UMEeTCs OAMHOYHbIN UHOUHUTUB, BbipaXatoT
aKTMBHOE nobyxAeHUe WM MOofJaNibHble 3HAYeHus
HeM3BexHOCTU UM [omKeHcTBoBaHMsa. OpHako
MHPUHUTMBHbIE MPEeANnoXeHUs C NobyauTeNbHbIM
3HAYeHMEM CEMAHTUYECKM LIMpe, YEeM NOBENUTEeNb-
Hble NpeanoXeHus, MOTOMY YTO FOBOPSILLMI MOXeT
BbIpaXaTb HE TOJIbKO CaMO NobyxaeHue, HO U Apy-
roe MoAanbHOe 3HaYeHue, HanpuMep, «kHeobxoau-
MOCTb»:

He npepnatb, a npeasuaets. YmMep Map Xapbkosa [eHHa-
nmi Keprec (Au®, 19.12.20).

B 3TOM npennoxeHnn MHPUHUTMBBLI COBMELLAOT
[lBa 3HauyeHus: 1) «He npepaeaiiTe, a NpeaBUAbTEY;
2) «Henb3a npenaBaTb, HEOOXOAMMO NpPELBUAETHY.
[laHHbIM NpuMep B NONHOW Mepe A4eMOHCTPUPYET ABe
nparMaTnyeckmMe cutyaumu ONA8 UCMOMb30BaHUS UH-
DUHUTUBHbIX NPEANOXKEHUN: KAaTEropUYeCcKuii 3anpet
n TpeboBaHue.

XoTa  HepacnpocTpaHeHHble  UHOUHWUTUBHbIE
npennoxeHus obnanatoT BbICOKOM CTEMeHb Bbipa-
3UTEeNbHOCTU (€AUHCTBEHHDBIN MaBHbIM YieH npeano-
XXEHUS MO3BONSET MOAYEPKHYTb K/HOYEBOW MOMEHT
LLeiCTBMS UK CODObITHS), B COBPEMEHHBIX POCCUIMCKUX
CMWN MHPUHUTMBHBIE NpeaNioKeHUs C 06MraTopHbIM
unn GakynbTaTUBHBIM pacnpocTpaHuTensmu bonee
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YaCTOTHbI B 3arofioBkax HoBOCTEN. OCHOBHbIMM Bapu-
dHTaMU I'IOGY)K,EI,GHVIFI B l/IHCbMHl/ITl/IBHbIX npegnoxe-
HUAX ABNAKTCA:

npocb6a;

TpeboBaHue;

KOMaHAa;

npuKas;

npu3bIB;

npeaynpexaexHue unm 3anpet (¢ yactmuen HE).

DUV A NN
—_ D — —

B nepeBoM HOBOCTHOM 3aroJioOBKE BbIpaXXeHO
npenynpexneHue, a BO BTOPOM — NMpUKas:

He nonactbcs Ha kproyok MolueHHKKoB (Au®, 08.11.20).
JlomaTb - 1 cTponTb! Kak 6yneT BbIrsaeTb HOBasH YHU-
BepcanbHas apeHa LICKA (Au®, 24.12.20).

Kak nokasan Haw MaTepuan, >XypHanucTbl BCE
yale npmberatoT K HEKAaTErOPUYHBIM BbIPAXXEHUSIM.

NHOUHUTMBHBIE MNpennoXeHns MoryT nepepa-
BaTb LUMPOKMI CMEKTP MOAANbHbIX 3HAYEeHWI: [0N-
XEHCTBOBaHWE, HEHY>XHOCTb, BO3MOXHOCTb / HEBO3-
MOXHOCTb, >X€NaTeIbHOCTb U Ap.

CornacHo KpwTepui0 KOMMYHWMKAaTMBHOIO TuMa
BbICKa3blBAHUS, MHOUHUTUBHbIE MPEnNOXeHUsS NOoA-
pasfenatTcs Ha BonpocutenbHble (BUMT) 1 HeBonpo-
cutenbHble (HBUIT), koTopble BkAoYaloT B cebs He-
CKOMbKO CEMAHTUYECKUX Pa3HOBUOHOCTEN.

I. HEBONPOCUTEJIbHbIE UHOUHUTUBHDIE
MPEAJTOXXEHUA

HesBonpocutenbHble MHOUHUTUBHbIE MNPEASIOXKEHUS
MMEIT MOJaNbHble 3HayeHWs HeobxoAMMOCTH, He-
HY>KHOCTM, HEBO3MOXHOCTY, )XeNaTeNbHOCTM MK ona-
CeHna [enCcTBUSA, a Takke NobyXAeHMs K AeiCTBUIO
[Wnpobokoea, 2011]. Mcxops m3 BGbITUIMHOMO Kave-
CTBa MpPeLNOXeHNS U ero MOAANbHOrO 3HaYeHuUs, Mbl
MOXEM pa3rpaHU4nTb HEBOMPOCUTENbHbIE UHDUHK-
TUBHbIE MPeaoXeHUs C YyTBEPAUTENbHBIM U OTpULIA-
Te/bHbIM 3HAYEHUAMMU.

1. HBUM c ytBepauTENbHBIM 3HAYUEHUEM

Takne npennoXeHus BblIPaXKalT 3HAYEHUs HEOOXO-
LMMOCTU, XeNnaTenbHOCTU U NMOBYXKAEHNUS K LeNCTBUIO.
Mpu nepenaye MOAANbHOMO 3HAYEHUS XKENATENbHOCTH
rOBOPSWMM MUCNONb3yeT HEe3aBUCUMbIA UHOUHUTUB
C yactuuen 6b.. OQHAKO 3Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTUYe-
CKasi pa3HOBMAHOCTb MHPUHUTUBHbLIX NPeaNOXKEHUN,
BbIPAXXAIOLLMX KATErOpUYHble 3HAYEHUSI NMOXKenaHus,
COBeTa, peKoOMeHAaLMn, XapakTepHa B OCHOBHOM A/is
pa3roBOPHOM peun.

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

1a. HBUIT co 3HayeHuem Heobxooumocmu
delicmeus:

- AO/DKeHCTBOBaHME MpeannosiaraeMoro new-
cTBUA:

3HaTb, pewaTb, He Aonyckatb Bnpenb: B OpeH-
6ypxxbe Havan paboty LUYP (Au®, 20.11.20) = «Cne-
[LlyeT 3HaTb, PeLLaTh, HE AeNaTb Tak B AaNbHEALLEMY.

LIYP (UeHTp ynpaBneHus perMoHOM) AOMXKEH XO-
powo 3HaTb NpobnemMbl pernoHa, pewartb UMeto-
wyecs npobnembl 1 B ByayLieM He JONyCcKaTb Ha-
pyLUEHWIt 3aKoHa (ucnonb3yemcs uHguHumus HCB
8 0bwepakmu4eckoM 3HayeHuu);

- HEVI36€)KHOCTb, BbIHY>KAEHHOCTb OencTeus:

[oxutb fo nekapcrea. MrHatuio, 601bHOMY MyKO-
BMCLMA030M, Hy>KeH Bubpoxunet (Au®, 18.11.20).
= «Emy npupgetcs / OH BbIHYXAEH AOXWTb [0
NekapcTBa, YTobbl He yMmepeTb» (ucnosb3yemcs
uHguHumue CB co 3Ha4yeHuem npedensHocmu deli-
cmeusi);

- peKoMeHgauua nencTems npu onpeneneH-
HbIX 006CTOATENbCTBAX:

YnacTb 1 He pa3buTbcs. Kak nepexuTb BO3AYLIHYHO
KaTactpody 6e3 enmHoi xepTBbl? (Au®, 07.12.20)
= «Ecnu Bbl Nonanu B aBnakatacTpody, To Mbl Mo-
COBETYEM, 4TO HYXHO AenaTb, YTOObI BbIXKUTLY (UC-
none3yemcs uHpuHumus CB, 3aknwyaroujuli 8 cebe
3HAYeHue pe3ynbmamugHoCmu; cybbekm nekcuye-
CKU He 8bIpaxeH — 3mo 03Ha4aem, Ymo Oelicmeue
MOoXem cosepuwiamscs 106bIM Cy6bLEKMOM, 0KA3a8-
wumcs 8 no0obHol cumyayuu).

16. HBUI co 3HaueHuem nobyxdeHus
K Oelicmeauto

B Takux npefnoxeHUaxX MCMONb3YHTCS pa3Hble BUAbI
MHWUHUTMBA, YTO, MO-BUAMMOMY, 0OBACHIETCS npar-
MaTU4yeCKMMM CBOMCTBAMM BMAOB rnarona. Hoeoct-
Hble 3aros0BKW B pOpMe HEBOMPOCUTENBHOIO UHDU-
HUTMBHOIO MpPEeaNOXeHU MOXHO pa3fenvTb Ha [Be
rpynnbi:
- C uHduHuTMBOM HCB: nonobHbie npepnoxe-
HWS NpefnonaratT, Kak NpaBuno, UCNONb30-
BaHMWE NpeaeNbHbIX Marosos:

BuTb B Touky. BBC CLUA ucnbiTatoT 60eBoi nasep
Ha camonete orHeBoW nogaepxku (03.11.2021);
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- C MHPUHMTMBOM CB:

OcrtaBuTb BUpYChI 6€3 WwaHcoB. [Noyemy Heobxoau-
MO cZienatb NpuBMBKY OT rpunna? (Au®, 09.10.20).

B npeanoXeHnax 0aHHOro Tmna Nnoa4YepPKMUBaAETCA
npexzne BCero pe3ynbratTMBHOCTb [LeNCcTBMS 1 Habnto-
OAETCA BbICOKaA CTeneHb KaTETOPUYHOCTU.

2. HeBonpocutenbHbie UHGUHUTUBHDIE
npeanoXeHus C OTpULLATENbHbIM 3HAYeHUEM

Takue npennoXxXeHns BblpaXXakdT MOAAJIbHbIE 3HAYEHUA
HEHY>XHOCTN, HEBO3MOXHOCTU LEeNCTBMS MU ONaceHusl.

2a. HBUIT co 3HauyeHuemM HeHyxHocmu delicmeausi.

3TW NpeasiokeHus, NOCTPOEHHblE MO MOAENu:
HE + uHpuHmuTMB HCB, ncnonb3yotcs B Tpex npar-
MaTUYeCKMX CUTyauusax: 3arnpeT, npenynpexneHue,
Heobs3aTenbHoCcTb. OgHaKo Haw MaTepuan nokasarn,
4TO B 3aroI0BKax HOBOCTEM pefKo BCTpeYyaeTcs 3Ha-
yeHue HeobA3aTeNnbHOCTU AENCTBUS.

B npennoxeHusx, BbipaXkaloLLmx 3anpert, Heaony-
CTMMOCTb LeWCTBMUSA, Ucnonb3yeTcs MHGUHKUTMB HCB:

He naHukoBaTb! Nctopus 103-neTHel naumeHTku, 60-
proLerica ¢ pakoM (Au®, 07.10.20).

CouetaHne uHPUHMTMBA HCB ¢ vactmuen HE
MMeeT 3HaUYeHne OTPULLAHNS caMoro daKTa LenCTBusS.
Hanunune BOCKNIMLATENbHOrO 3Haka MNOAYEpKUMBAET
XeCTKOCTb TpeboBaHus.

B psae cnyyaeB 3aronoBoK-npepynpexieHue
npenBapseT CTaTbW, B KOTOPbIX JAKOTCS Pa3bsCHEHUS
Kakoro-nMbo TexHWMYeckoro HOBLUIECTBaA, 3aKOHa, Mo-
CTAQHOBJNIEHUS U T. 4.

MapwuTb 1 He NnapuTbcs. Yem onacHbl Belinbl (Au®, 07.07.21).

B cratbe pacCCKa3biBa€TCA O BpeAHbIX nocnen-
CTBMSIX MCMONb30BaHMs ocoboro Buaa SNEKTPOHHbIX
CcUraper, nencrame KOTOPbIX OCHOBAHO Ha CO34aHUU
BbICOKOAMUCNEPCHOrIo napa, npegHasHa4eHHOro ang
BObIXaHUA.

26. HBUIT co 3HauyeHuemM He803MOIKHOCMU
cosepuieHus delicmeus

[na ykasaHusg Ha OTpuUATENbHbLIN pe3ynbraT Aeu-
cTBusi Npu UHPUHMTMBE CB 0bs3aTenbHa YacTuua He:

MonnaBaTb M He oTpaBuTbCs. Kak BbibGpaTth He3onac-
HbI 6acceitH (Au®, 08.11.20).
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HeBO3MOXHOCTb OGYCJ'IOBJ'IEHa onpegeneHHbIMKU yc-
NoBUAMU, U 3TO YC/I0OBME HA3BAHO BO BTODOVI 4actn
3arosioBkKa. MHd)MHVITVIBHbIe npegnoXxeHnsa co 3Haye-
HUEM HEBO3MOXHOCTU COOTHOCUMDbI C NMpeanoXxXeHu-
AMU C HEJ1b34 UNN HEBO3MOXHO, KaK B NMpmnBeaeHHOM
Bbllle NnpumMepe:

Henb3s otpaBuTbes, ecnn Bbl BbiGepeTe Ge30macHbIl
BaccenH.

28. HBUI co 3HaueHuem onaceHusl.

EcTb MHEHMe, YTO «3HaA4yeHMs OoMnaceHus, npepocTe-
pexeHus nepepatoTcs MHPUHUTUBOM COBEPLUEHHOIO
BMAA B COYETAHWUMU C OTpuuaTenbHon Yactmuen HE um
yactuuen bbl (He + mHd. CB + 6bl)» [LLUnpobokosa,
2011, c. 66]. B cnyyae, ecnin onyweH cybbekT B AaT.
nag., AeMCTBYIOLWMM IMLLOM MO YMONYaHUIO SIBNSETCS
rOBOPSLWMIA (MM YeNOBEK, KOTOPbIM MOXET BbINoA-
HATb LeicTBKe). B cobpaHHbIX HaMM HOBOCTHbIX 3a-
ronoBKax, NpeAcTaBNeHHbIX Ha nopTane «And», oka-
3a/1CA TONbKO OA4MH NpuMep:

«Kak 6bl He MPOCTYAUTLCS Ha BALUMX MOXOPOHax». YTo
ckasan lNytuH Ha «Banpaex»? (Au®, 22.10.20)

Il. BONMPOCUTEJIbHbIE UHOUHUTUBHDbIE
MPEAJTIOXXEHUA

B otanume ot nosenuTenbHbIX, NO6YAUTENbHBIX M OM-
TaTUBHbIX NPEANOXEHNI, BONPOCUTENbHbIE UHPUHM-
TUBHblE MPeNOoXeHUs — 3TO NPeaNoOXeHUs, B KOTO-
pbiX COAEpXaTcs BOMPOCbI O TOM, YTO MPOM3OLLO,
nNpoucxoguT unu npousonaet. «llo csoer npupone
BONpOC ecTb 0cobasi GopMa MbICAH, CTOALLAN HA pY-
Bexe Mexay HesHaHWEM M 3HaHWEeM, NpeaLecTByto-
Lias 1 B TO Xe BpeMs cnocobcTBytoLLas 06pa3oBaHuio
HOBbIX CY)XXAEHWI 1 MOHATMI» [3a60TuH, 1967, c. 49].
Mo cTpyKkType BOMpOCUTENbHblE UHOUHUTUBHbBIE
NpeanoXeHns pasfensloTcs Ha BOMPOCUTENbHbIE
MHPUHUTMBHbIE NPEeANoXeHns 6e3 BOMPOCUTENbHbIX
CNOB M BONPOCUTENbHbIE MHDUHUTUBHbIE MpeLnoXe-
HWS C BOMPOCKUTENbHbIMK CloBaMu. BonpocuTenbHble
MHPUHUTUBHbIE MPEANIOXKEHWUS C BOMPOCUTENbHBIMU
CNOBaMM 06bIYHO MCMOJb3YHOTCA NPU BbIPAXXEHUM BO-
npoca o NoTeHLUManbHOM AercTBunU. Hanpumep, cp.:

Kyna Bbl Bnoxute aeHbru cerogHsa? (Au®, 30.10.20)
Kyna BnoxuTb AeHbru cerofHs? (mam e)

I'IepBoe npegnoxeHne - JnnM4YHOE, B KOTOPOM

nogvYepkKMBaETCA UCNONHUTEND OencTBmMa M caMo
nencreme, a BTOpOE, MHd)l/IHVITMBHOG npennoxeHune,
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B OonbLuei cTeneHn CHPOKYCMPOBaHO Ha He30roBo-
POYHOWM peanu3aunm LencTeus.

YTto Kacaetcs BUIT 6e3 BonpocuTENbHbIX COB,
TO OHM «4aCTO CAYXAT CPeacTBOM OMWMCaHWUS pas-
MbILNEHWI, BHYTPEHHEN peun: 3TO BOMpOChl, 06-
palleHHble K caMoMy cebe — BONpPOCUTENbHblE pe-
NAMKW BHYTpeHHero auanora» [Ckobnwukosa, 2006,
c. 155-156]. B HaweM maTepuane Takoi TMn npen-
JIOXXEHWI OTCYTCTBYET.

B 3aBucumocTM oT cnocoba GopMynMpoBaHUS
BOMNPOCa BOMPOCUTENbHbIE UHDUHUTUBHbIE Mpeano-
YXEHMS MOXHO pasfienuTb Ha Tpu Tuna: BUI ¢ Bonpo-
CUTENbHBIMW MECTOUMEHUAMU UK Hapeunsamu, BUT
C BOMpOCUTENbHbIMK YacTuuamu u BUI, obnapato-
e TONbKO MPOCOAMYECKMMU XapaKTepuCTUKaMU
(BonpocuTenbHas MHTOHaLMA U Gppa3oBoe yaapeHue).
[ockonbKy 3aronoBKM HOBOCTEM B 3/1EKTPOHHbIX U3-
[aHWAX NpeacTaBfeHbl B BUAE NMUCbMEHHOMO TeKCTa,
Tpetuit Tun BUI He paccMaTpuBaeTCsl B HalleM WC-
cnefoBaHuK.

1. BMWIT c BONpoCUTENbHBIMU MECTOMMEHUSMU
WU HApEUUAMMU:

Yero xpatb o1 2021-ro? (Au®, 22.12.2020).

[aHHBIA TUN UHOUHUTUBHBIX NPEANOXKEHUI B HO-
BOCTHbIX 3aro/I0BKax Yallle BCErO BblpaXaeT:

a) BOMPOCHI O NepCrnekTUBe AesTeNbHOCTH
[Ckobnukosa, 2006]:

Bopa nntoc kanycTHbli cok. Kak BbIBOAUTb U3 Op-
raHM3Ma TOKCMHbI nocne 3actonba? (Aud, 31.12.20)

6) BOMpPOChI 0 cNocobax MM 0BCTOATENBCTBAX
peanusaumu gevicteus [BopoHuosa, 2017]:

Korpa v roe B 2020 rofy CMOTpeTb MeTEOpPHbIN
notok Jleonuabl? (Au®, 16.11.20).

2. BWIM c BonpocutenbHbiMK yvactuuamu (JU,
PA3BE n HEYXEJIN). N3BecTHO, uTO YacTmubl PA3BE
n HEYXXEJIN yacToTHbI B pa3roBOPHOW peyn M, Kak
MoKasan Hal Matepuan, He MCMOMb3YKTCS B 3aro-
NloBKax HoBocTei. CeMaHTUYEeCKME XapaKTepPUCTUKM
BOMpoOCa C yactuuen JIM oTanyaroTcs Tem, YTo Takune
BOMPOChI YacTO MCMONb3YHTCS, €C/IN TOBOPSLLUI He
yBEpPEH B NPaBUIbHOCTU UAM PaLMOHANbHOCTU Aen-
CTBMS, T. €. M0 KaKMM-TO NPUYMHAM OH HE MOXET TOYHO
CKa3aTb, BO3MOXEH /1 AaHHbI BapUaHT:

OnacHo nu cnatb B 6epywax? (Au®, 25.10.20)
bonee Toro, korga BUI ¢ BonpocutenbHol Ya-

ctmuen JIM mcnonb3yloTcs B 3aronoBKax HOBOCTEW,
OHM HeobX0AMMbl aBTOPY HE CTONbKO [LN15i TOro, YTOObI
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A3bIKO3HaHUE

33[aTb BONPOC, CKOMbKO AJif TOro, 4ToObl NOCTaBUTL
npobnemy, TeM CambIM NOBYXAast uMTaTeNs K NOUCKY
oTBeTa Ha BOMpoC. MOXXHO NpeanonoXKMnTb, YTO OC-
HOBHasl mparMaTnyeckas QyHKLMS BOMPOCUTENbHbIX
MHOUHUTUBHBIX NPEASIOXKEHMI — CMPOBOLMPOBATb Ha
pelleHne npobnembl 1 BbIOPaTb NPUEMIIEMBIIA BapU-
aHT, @ He NpPeaoCTaBUTb TOUHYO MHDOPMaLMIO.

B cooTBeTctBMM C MOAANbHbIMU 3HAYEHMAMMU
MHDOUHUTUBHbLIX MPEaNOXeHUN, 3T NpeanoXeHus
B HOBOCTHbIX 3aro/IoBKax MOXHO pa3fenuTb Ha Tpu
rpynnbl: UM co 3HaYeHMeM «BO3MOXHOCTb / HEBO3-
MOXHOCTb®, «AO0JIKEHCTBOBAHME / HEOONKEHCTBO-
BaHMEY, «KENATeNbHOCTb / HEXeNnaTenbHOCTby. 3a
UCKOYEHNEM TPeTbero Tuna, MHOUHUTUBHbIE Npea-
JIOXKEHMUS, BblpaXkatoLLMe nepeble ABa MOAANIbHbIX 3Ha-
YeHM4, YacTo MCMOMb3YITCS B 3arofIoBKaxX HOBOCTEMN.

1. UM co 3HaueHuem
BO3MOXXHOCTU / HEBO3MOXXHOCTH

CaMbIM pacnpoCTpaHEHHbIM TUMNOM WMHOUHUTUBHbIX
NpeanoXeHUM B HOBOCTHbIX 3arofioBKaxX SBAAKOTCS
NpeanoXeHUs, BblIpaXatLlime 3HaYeHUe BO3MOXHO-
ctn. Takne UM 0BblMHO MCNONB3YHTCS B BOMPOCU-
Te/bHbIX MPeaNoXKEHUAX C BONPOCUTENbHBIMW MeCTO-
UMEHUAMU UNN HAPEUUAMM:

Kak otnuumntb raimoput ot Hacmopka? (Au®, 27.10.20)

Mono6Hble 3arofioBKM npeancraBndalT coboli Bo-
npocuTenbHble NpennoXXeHua, B KOTOPbIX MCNOJb3Yy-
€TCA Hapeyune KAK, OHM 0COBEHHO YaCTOTHbI B HO-
BOCTAX O 3400pOBbE. B atom cnyyae VIHd)l/IHl/ITMBHbIe
npennoXXxeHna ykasblBakOT Ha MUMEKOLYHCA r|p06J1EMy,
ONUCHIBAKOT CNOCO6 AENCTBUS U NOTOMY NPUBNIEKAKOT
BHMMaHMWe uutatenen. MHorga B 3arofioBkax pa3bac-
HEeHWE OaeTCq BO BTOPOM NpeasioxXeHNN:

YeMm 3anuTb npocTyay? Bpay o ToM, Kakue HanuTKu no-
MoryT 6bicTpee Bbi3fopoBeTh (Aud, 13.12.2020).

BUI yacto mcnonb3ykoTcs B 3aronoBkax HOBO-
CTeN, CBA3AHHbIX C MOTEHLUMANbHbIMU OENCTBUSAMM
YaCTHbIX UL, B 3KOHOMUYECKOoM cdepe:

OT cTaHkKa o 3anoroBoro 6usHeca. Kak KynuTb 3anoro-
BOe MMyLLecTBo Yy 6aHka? (Aud, 17.10.20)

B paCCMOTPEHHbIX HAaMKU NpuMepax 3arosioBKOB,
3aK/YaoWmMx B cebe MoganbHOe 3HaYeHME «BO3-
MOXXHOCTb», MMEETCA YKa3aHMe He TOJIbKO Ha Mno-
TEHUManbHoe OEeNCTBME, HO U Ha cnocob peweHna
I'Ip06}'IEMbI, KOTOprVI ONUCbIBAETCS B CAMOM CTaTbe.
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2. UM co 3HaueHuem
[OMKEHCTBOBaHUA / He[,0MKEeHCTBOBaHMUS

C nparMaTM4yecKkoi TOYKU 3pPEHUS, UHOUHUTUBHbIE
NpennoXeHWs B 3arofioBKax HOBOCTEW, Bblpaxato-
LMe 3HAYEHUE «LO0MKEHCTBOBAHUEY / KHEAOMKEH-
CTBOBaHME», MOXHO Pa3feNuTb Ha ABa CUTyaTMB-
HbIX TUMa:

a) 3anpeT [ANg BbINONHEHUS AENCTBUS MU
npenynpexaeHue:

He nonacte B cetu. lMNpaBuna 6e3onacHoctv pe-
6eHka B oHNnanH (Au®, 19.12.20).

6) yBEpPEeHHOCTb / HEYBEPEHHOCTb B BO3MOXHO-
CTU OEencTBUS:

KappoBblit Bornpoc B KocMoce. PeanbHO nn CHU-
MaTb KMHO Ha opbute? (Au®, 22.11.20)

MoxHo Kknaccuduumposats UMM no BbinonHse-
MOW (YHKUMM B HOBOCTHbIX 3aronoBkax. JononHus
Knaccudukaumio, npennoxeHHyr E. A. laHunoso#n
[daHnnosa, 2016], Mbl BblAENUAN CnedylolWwme TUMb
MHPUHUTUBHBIX NPEANOXKEHMI (PACNONOXKEHbI NO Ya-
CTOTHOCTM, OT BbICOKOW K HU3KOMN):

1. VIHPUHUTMBHbIE NpPEANOXeHUsT AN Bblpa-
YKEHUSI MOTEHUMANbHOro OENCTBMS. ITWM Npeasioxe-
HMa NMBO yKa3bIBAaOT Ha HEOOXOAMMOCTb pelleHUs
npobnembi:

Komy Bbitackusatb LLCKA? Apmeriubl npoBanunu Jiury
EBponbl 1 xayT nepemeH (Au®, 13.12.20).

nmbo npenBapsarT peKkoMeHaauuto:

Bo uto BknagpiBaTh AeHbru B 2021 rogy? CoBeTbl 3KC-
neptoB (Au®, 19.12.20).

2. VHOUHUTUBHBIE NpefnoXeHUs Ans GOoKycu-
pPOBaHMs Ha CyTU MpoM30oLLEeALIEero CobbITus:

«CrosTb L0 KOHLUa». Kak HaunMHancs koHGAuKT B MNpua-
HecTpoBbe (Au®, 02.11.20).

Kak npaBuno, CNonb3yoTcs NpeasoxXeHnsa-ceH-
TEHUMN, T. €. MHEHME, TAKOHMYHO BblPAaXKEHHbIW B3NS4,
Ha yTo-nnbo.

3. NHPUHUTMBHbBIE NpennoXeHus Oas Bblipaxe-
HWS NPU3bIBA, NOXENAHUSA U NOCTAHOBKM 3a4au:

CoxpaHuTb nec. Ikonornyeckas akLus 3aTpoHyna BCto
Poccuio (Au®, 19.11.20).
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4, MHd)MHVITMBHbIe npeanoXeHnsa onsa Bblpaxe-
HNA COMHEHUA Unn CKeNnTuumM3Ma aBTopa no nosoay
HeOoA4HO3HAYHOM I'Ip061'IEMbI Unu cobbiTus:

[eweBo, HO eCTb HI0AHCbI. BbiroaHO N nokynaTtb anap-
TameHTbI? (Au®, 06.12.20)

B xone npoBeAEHHOINO HaMM aHa/n3a BbIAB/IEHO,
yTo GoraTble MoAdanbHble 3Ha4yeHund, coaepxawmneca
B MHd)l/IHVITMBHbIX npegnoXxeHnax, n Ux akueHT Ha
CaMOM [eMCTBMU B HOBOCTHbIX COObITUAX AENak0T 3TH
CUHTAKCHU4YeCKMe CTPYKTYPbl WKMPOKO MCNOJIb3YyEMbI-
MW B 3arofI0OBKax HOBOCTEMN.

3AKJTIOYEHUE

Ananuz 100 MHPUHUTMBHBIX NpefnoxeHui B 91 3a-
ronoske (25 ceHtabpsa 2020 - 03 Hosbpsa 2021 roaa)
noKasan, YTo MUHPUHUTMBHbIE NPEANIOKEHUS SABNSHOT-
€Sl LOCTAaTOYHO NPOAYKTUBHBIM TUMOM NPeasiOKEeHUN
B s3blke poccuicknx CMU. OT opyrmx TMNOB 0JHOCO-
CTaBHbIX MPEeAIOXeHUA UHPUHUTUBHBIE Mpenoxe-
HMUS OTIMYAOTCS 0COBOM rPaMMaTUUYeCKOM CTPYKTY-
PO, CNoCcoBOM BbIPAXKEHUS CYOBEKTHBIX OTHOLLIEHUH
M pa3HoObpasneM OTTEHKOB MOAAJNIbHbIX 3HAYEHWIA.
B MHOUHWUTUBHBIX NpefnoXeHUsIX He3aBucumas Gop-
Ma MHOUMHUTUBA He NpefnonaraeT Halnumne cybbekTa

Linguistics

[eNCcTBUS, MO3TOMY MOXET TONbKO NOAYEPKMBATL Ha-
3bIBaHWE CaMOro AenCTBUS.

B MHOUHUTUBHBIX MNpPEnNOXEHUSX COBEpLUEHHOE
WK NpeanonaraemMoe AencTBre XapakrepusyeTcs ApKo
BbIPAXKEHHbIM aKTUBHbIM BONEU3BABNEHUEM WU IMO-
LIMOHaNbHbIM COCTOSIHMEM roBopsiLLero. B 6onbLunHCTBE
cNyvyaeB MHOUHWUTUBHbBIE MPEaNOXEHUS UCMONb3YHTCS
nMBO ANS yKazaHWs Ha MOMUCK pelueHus npobneMbl U
noby>aeHns K LeNCTBUIO, MO0 AN NoaYepKUBaHMUS
PaLMOHANbHOCTU AeUCTBUS, €r0 XKenaTelbHOCTU, HEBO3-
MOXHOCTU, YCNI0BMIM BbINOAHEHUS U Ap. UHOUHUTUBHbIE
NpennoXeHNs-3aroNIoBKM MOryT B Haubonbluen cre-
NeHW nepefaBaTb 3HayeHWe MOOYXAEHWs, KOMaHAbI,
npocbObl, 3aMpeTa U T. [i. C pa3HbIMK CTENEHSIMU KaTero-
PUYHOCTU B 3aBUCUMOCTU OT CTPYKTYPbl U COAEPXKAHUS
PaCLUMPAOLLMX KOMMOHEHTOB. AKTUBHOE MCMO/b30Ba-
HMe WUHQUHUTUBHBIX NPEONOXKEHWUIM B 3arof0BKax HO-
BOCTElM A0Ka3biBaeT 3hHEeKTUBHOCTb U AENCTBEHHOCTb
TaKUX NPeanoXeHui B KOMMYHUKATUBHON QYHKLMM.

TakuM 0bpa3om, pesynbTaTbl UCCIELOBAHUS Ce-
MaHTUUYeCKMX 0COBeHHOCTeNn WUHPUHUTUBHBIX Mpes-
NIOXXEHWI, UCMOMb3YeMbIX B HOBOCTHbIX 3arofioBKax,
MOTYT OKa3aTb NMOMOLLb XXYpHaMCTaM, KOTopble cTpe-
MATCS NOBbICUTb 3PHEKTUBHOCTL U TOYHOCTL Nepe-
Aaun nHbopMaumm, YTo, HECOMHEHHO, UMEET BaxHOoe
NpakTUyeckoe 3HavyeHwe ANg pa3BUTUS COBPEMEH-
HbIX 3neKTPOHHbIX CMU.

CMUCOK NCTOYHUKOB

BopoHuoBa T. A. HoBOCTHOW 3aronoBoK Kak penpe3eHTaHT cobbiTus. MonuTtuueckas nuHreuctmka. 2017. N2 6 (66).
C.21-25.

2. Bebicoukas WU. B., Kouetkos [1. H. 3aronoBok MHTEpHET-HOBOCTM KaK KOFHUTUBHAs Moaenb cutyaumu. BectHuk Ho-
BOCMOMPCKOro rocyaapcTBeHHoro yHuBepcuteta. Cepusi: Mctopus, dunonorus. 2018. T. 17. N2 6: XypHanuctuka.
C.89-96.DO0I 10.25205/1818-7919-2018-17-6-89-96

3. Jhwotaa A. A. CTpyKTypHble 0COBEHHOCTM M MparMaTMyeckasl poiib COBPEMEHHbIX ra3eTHbIX 3arofioBKOB. 3BecTus
BITY. Cepus: ®unonornyeckune Hayku. 2007. N2 2(20). C. 101-105.

4. Ckobnukoa E. C. CoBpeMeHHbI pycckuit f3blK. CUHTaKCUC NPOCTOro MpeasioKeHus (TeEopeTUYecKuii Kypc): yu.
nocobue. 3-e u3a., ucnp. u gon. M.: ®nunta: Hayka, 2006.

5. Munuenko H. M. CoBpeMeHHbIN pycckuit f3bik: CUHTAKCMC CNOBOCOYETAHUS U MPOCTOro NpeanoxeHus. MuHck: bI'y,
2008.

6. 3onotoBa I A. KOMMyHMKaTUBHbIE acneKTbl pycCKOro cMHTakcumca. M.: Hayka, 1982.

7. TankuHa-®epopyk E. M. be3nuuHble npeanoxeHus B COBPEMEHHOM PYCCKOM fi3blke. 2-e u3a. M.: Jiubpokom, 2012.

8. 3onotosa I A., OHunenko H. K., Cugoposa M. 0. KOMMyHMKaTMBHAs rpaMMaTMKa pycckoro si3blka / nog, obu. pea.
n-pa dunon. Hayk. I A. 3onotoBoit. M.: Hayka, 2004.

9. LUunpobokoaa J1. A. CUHTaKcHMYeckme KOHCTPYKLMKU C MUHOUHUTUBOM B ra3eTHbIX 3arofloBKax: CTPYKTYPHO-CEMAHTU-
Yeckui 1 GYHKLMOHANbHO-MparMaTMyeckunii acnekTbl (Ha MaTepuane pOCCUIUCKUX U BpUTaHCKMX nevaTHbix CMU):
OWC. ... KaHA. dunon. Hayk. PoctoB-Ha-[oHy, 2011.

10. 3a6otuH B. B. O no3HaBaTenbHOM ponu Bonpoca B 0byveHnn. Coetckas nepgarornka. 1967.N2 9. C. 47-58.

11. Janwunosa E. A. [naronbHble 0LHOCOCTABHbIE NPEANIOXKEHUSI B QYHKLMM FA3€THOrO 3arofioBKa. MexayHapoaHbli
KYPHan ryMaHWTapHbIX M ecTecTBeHHbIX HaykK. 2016. N2 1-2.C. 139-142.

118

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

REFERENCES

10.

11.

Vorontsova, T. A. (2017). Novostnoy zagolovok kak reprezentant sobytiya = News headline as a representative of
the event. Politicheskaya lingvistika, 6(66), 21-25. (In Russ.)

Vysotskaya, . V., Kochetkov, P. N. (2018). Zagolovok internet-novosti kak kognitivnaya model’ situatsii = Internet
news headline as a cognitive model of the situation. Vestnik Novosibirskogo gosudarstvennogo universiteta.
Seriya: Istoriya, filologiya, 6(17), Zhurnalistika, 89-96.10.25205/1818-7919-2018-17-6-89-96. (In Russ.)
Lyutaya, A. A. (2007). Strukturnyye osobennosti i pragmaticheskaya rol’ sovremennykh gazetnykh zagolovkov =
Structural features and the pragmaticrole of modern newspaper headlines.lzvestiya VGPU.Seriya:Filologicheskiye
nauki, 2(20), 101-105. (In Russ.)

Skoblikova, Ye. S. (2006). Sovremennyy russkiy yazyk. Sintaksis prostogo predlozheniya (teoreticheskiy kurs) =
Modern Russian language. Syntax of a simple sentence (theoretical course): textbook. 3rd ed., corrected and
supplemented. Moscow: Flinta: Nauka. (In Russ.)

Pipchenko, N. M. (2008). Sovremennyy russkiy yazyk: Sintaksis slovosochetaniya i prostogo predlozheniya =
Modern Russian: The syntax of a phrase and a simple sentence. Minsk: BGU. (In Russ.)

Zolotova, G. A. (1982). Kommunikativnyye aspekty russkogo sintaksisa = Communicative aspects of Russian
syntax. Moscow: Nauka. (In Russ.)

Galkina-Fedoruk, E.M.(2012).Bezlichnyye predlozheniya v sovremennom russkom yazyke = Impersonal sentences
in modern Russian. 2nd ed. Moscow: Librokom. (In Russ.)

Zolotova, G. A., Onipenko N. K., Sidorova M.Yu. (2004). Kommunikativnaya grammatika russkogo yazyka = Com-
municative grammar of the Russian, ed. by doctor of philology (dr.habil.) G.A. Zolotova. Moscow: Nauka. (In Russ.)
Shirobokova, L. A. (2011). Sintaksicheskiye konstruktsii s infinitivom v gazetnykh zagolovkakh: strukturno-
semanticheskiy i funktsional’no-pragmaticheskiy aspekty (na materiale rossiyskikh i britanskikh pechatnykh SMI) =
Syntactic constructions with infinitives in newspaper headlines: structural-semantic and functional-pragmatic
aspects (based on the material of Russian and British print media): PhD in Philology. Rostov-na-Donu. (In Russ.)
Zabotin,V.V.(1967).0 poznavatel'noy roli voprosa v obuchenii = On the cognitive role of the question in teaching.
Sovetskaya pedagogika, 9,47-58. (In Russ.)

Danilova, Ye. A. (2016). Glagol'nyye odnosostavnyye predlozheniya v funktsii gazetnogo zagolovka = Verb one-
part sentences as a newspaper headline. Mezhdunarodnyy zhurnal gumanitarnykh i yestestvennykh nauk, 1-2,
139-142.(In Russ.)

MWHO®OPMALMUA OB ABTOPAX

®MepotoBa HuHa JleoHnaoBHa
[LOKTOp mefarornyeckmx Hayk, npodeccop, npodeccop kadeapbl pyccKoro s3blka Kak MHOCTPAHHOTO U METOAMKM
ero npenogasanus CankT-lNeTepbyprckoro rocypapcraeHHoro yHusepcuteta; ORCID: 0000-0002-3470-0262

lo LL3nHu

MarucTpaHT Kadeapbl pyccKoro s3blka Kak MHOCTPAHHOTO U METOLMKM ero NnpenoaaBaHus
CaHkT-leTepbyprckoro rocypapcrseHHoro yHmueepcuteta; ORCID: 0000-0002-3620-2005

INFORMATION ABOUT AUTHORS

Fedotova Nina Leonidovna

Doctor of Pedagogical Science, Professor, Professor of the Department of Russian as a foreign language
and Methods of its Teaching, Philological Faculty, St. Petersburg State University

ORCID: 0000-0002-3470-0262

Guo Jingyi

Master Student of the Department of Russian as a foreign language and Methods of its Teaching,
Philological Faculty, St. Petersburg State University

ORCID: 0000-0002-3620-2005

Cratbs noctynuna B pepakumto 04.02.2022 | The article was submitted 04.02.2022
onobpena nocne peuensmposaHus 01.03.2022 | approved after reviewing 01.03.2022
npuHaTa K nybnamkaummn 09.03.2022 | accepted for publication 09.03.2022

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022 119



Linguistics

HayuHas cTaTbs

YK 81.432.1
DOI 10.52070/2542-2197_2022_3_858_120

CTpyKTypa fZiepHbIX TOHOB KaK KJ1oY
K HaLMOHaNIbHOM MAEHTUYHOCTH

M. A. Yy6apoBa

Mockosckuli 2ocydapcmeeHHbili nuHesucmuyeckull yHusepcumem, Mockea, Poccus
maryglazunova@yandex.ru

AHHOmMauyus. B cratbe mccnemyeTcs MenogMyeckuii acnekT 3Byvallei peuu noapocTkoB M3 [nasro, bendacra,
[y6nunna n Kembpuaxa. Llenb paboTbl COCTOUT B CPaBHUTENbHOM aHanM3e AaHHbIX FOPOACKMUX TU-
NMOB NPOM3HOLWEHNS NO NapaMeTpy AAUTENbHOCTM CTPYKTYpPbl TOHA. MaTepuan: ayamMo3anucu CnoH-
TaHHOW peun rpynnbl M3 32 NOAPOCTKOB, CBanaHCMPOBAHHOM NO reHaepy, B3aTble U3 kopnycos [ViE
(Intonational Variation in English) u The HCRC Map Task Corpus.

Knrouesbie cnosa: MenoauKa, SAepHbI TOH, BapUaHT aHMMIMCKOro g3bika B [Masro, bendacrte, lybnuHe, Kembpuaxe, onu-
TENbHOCTb, FOPOACKOW KOHTUHYYM

Ang yumupoeanus: Yy6aposa M. A. CTpyKTypa sepHbIX TOHOB KaK K/IHOY K HaLMOHanbHOM MAEHTUYHOCTU // BecTHUK
MOCKOBCKOTO FOCYLapCTBEHHOTO JIMHTBUCTMYECKOTO YHMBepcuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2022.
Bbin. 3(858). C. 120- 126.DOI: 10.52070/2542-2197_2022_3 858_120

Original article

Structure of Nuclear Tones as a Key to National Identity

M. A. Chubarova

Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
maryglazunova@yandex.ru

Abstract. The present article focuses on the melodic aspect of Glasgow English, Belfast English, Dublin English,
and Cambridge English. The goal of the study is to conduct a comparative analysis of the duration
characteristics of nuclear tones. The material includes speech samples of 32 teenagers balanced
for gender taken from the IViE (Intonational Variation in English) corpus, and The HCRC Map Task
Corpus.

Keywords: melody, nuclear tone, Glasgow English, Belfast English, Dublin English, Cambridge English, duration,
urban continuum

For citation: Chubarova, M. A. (2022). Structure of nuclear tones as a key to national identity. Vestnik of Moscow
State Linguistic University. Humanities, 3(858), 120-126.10.52070/2542-2197_2022_3_858_120

120 Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

MccnenoBaHmMa 4acTOTHOCTM M CTPYKTYPbl SIAEPHbIX
TOHOB B Pa3/IMYHbIX TOPOACKMX BapuaHTaxX aHrUi-
CKOTO $3blKa M TUMAaX NPOM3HOLIEHMS B KENBTCKUX pe-
TMOHaXx, B YaCTHOCTM, HAaTaIKMBAKOT HA MbIC/b O CyLue-
CTBOBaHMU rOPOACKOr0 KOHTUHYYMA, Ha OHOM KOHLLe
KOTOpPOro HaxoaaTcsl TUMbl NPOU3HOLLEHMS, XapaKTe-
pu3yoLmMecs HaubonbLWMUM KONMYECTBOM perMoHab-
HbIX YepT, @ Ha ApYroM — BapuaHTbl, Hanbonee npu-
6nMKEHHbIE K BPpUTAaHCKOM HOPME NPOU3HOLLEHMS.

B nocnenHee Bpems mM3-3a pocTa YyBCTBa HaLMO-
HaNbHOW M KYyNbTYPHOM WOEHTUYHOCTM NMPecTux pe-
rMOHANbHbIX BAPMAHTOB pacTeT, 0 YyeM nucan . Kpu-
ctan (2019). K npumepy, onpoc xutenen Pecnybnmku
Wpnangus, nposenerHbi P. Xukkn B 2009 rogy, no-
Kasan, YTo TONbKO 7 % CYMUTALOT CUNbHBIM MPNAaHACKUIA
AKLEHT HemnpueMseMbiM, Toraa Kak 42 % oTrBeTunu,
YTO [aHHbIA TUMN MPOM3HOWEHUS MNPUSTEH ANS UX
BOCMPUATUS.

McToprYecKnin u coumanbHbi KOHTEKCT B3auMO-
OTHOLLEHUI MeXAy LEeHTpOM U nepudepnein He Mor
He NOBAMATb HA Pa3BUTME PErMOHANbHbIX BAPMAHTOB
B pernoHe Celtic Fringe, B KOTOpbIX CTaTyC HOpMbI
OTBOAMICS UMEHHO BHELUHEMY MPOWU3HOCUTENBHOMY
CTaHaapTy. MiccnenoBaHUs MHTOHALMM PErMOHANbHbIX
TMMNOB MPOM3HOLWIEHUSI MO3BONAOT BbISBUTb CreLM-
(dUYECKME perMoHasibHble YepTbl M YepTbl, CXOXME
¢ RP, u onpegenuntb, HACKONbKO TOT MW MHOM AMANneKT
COXPaHSieT HaLlMOHaNbHYH OKPALIEHHOCTb.

B KOHTekcTe B3aMMOOTHOLLEHUSI PErMOHANIbHOIO
BapuaHTa C BHELIHEe HOPMOM HeobxoauMMo ynomsi-
HyTb uccnenoaHue A. JlykuHon u I KoyaHcku, B KO-
TOPOM MpPKU COMNOCTaBIEHNN CEMU FOPOACKMX BPUTaH-
CKMX OMANEeKTOB MCCNenoBaTeNu BbiSBUIM CXOACTBO
Mexay peubto xutenei lybnnHa n Kembpuaxa [Lou-
kina et al., 2011]. Takum obpa3oM, 3aMeTHO BAUSHUE
M NPECTUX HXKHO-OPUTAHCKOrO TUMNA NPOU3HOLIEHUS
B upnaHackoM [lybnuHe. B naHHOM uccnefoBaHMM
Takxxe oTMevaeTcs cneunduka peum bendacra.

OnucbiBasi WOTNAHACKME TUMbl MPOM3HOLUEHMS,
C. KuHrcToyH roBOopuT O TOM, UYTO [MANeKT DOMH-
BGypra BOCMpUHMMAETCS Kak Gonee «npaBWbHbINAY»
M «aHIMWICKMIAY», Toraa Kak akueHT [hasro 6onee
«wotnaHackmin» [Kingstone, 2015]. B opyrom unccne-
[LOBaHUM TaKXe rOBOPUTCS O B3aUMHOW HEMpPUS3HU
HocMTensiMM auanekta [nasro, ¢ OQHOM CTOPOHBI,
n 3omHbypra, ¢ apyroi [Marzinkowski, 2016].

B onucaHusax Menoamkn ceBepobpUTAHCKMX ro-
POACKMX [AMANEKTOB aHIMMMACKOrO €3blka M TUMOB
NMPOM3HOLIEHUSI B KENLTCKOM pernoHe Hanbonee ya-
CTO YMOMMHAKTCS BOCXOASLWEe-HUCX0AAlME, BOCXO-
[SLME U POBHbIE TOHbI.

O 4acTOTHOCTM pPOBHbIX TOHOB M CTUNIUCTMYE-
CKM HEUTpanbHbIX BOCXOAALWE-HUCXOASLLMX TOHOB
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roBopuT CKynaHoBa, OMMCbIBAs MENOAMKY LIOTAAHA-
ckoro auanekta [CkynaHosa, 1987]. Mccnenosanus
Ba/INIMMCKON MHTOHALMM TaK)Ke OTMEYAIOT KHAMEeBHYIO
MHTOHALMIO», CO34ABAEMYI0 BOCXOAALLE-HUCXOAALM-
MW M BOCXOAAWMMM TOHaMK: 06 3TOM B CBOMX Ucche-
foBaHusx nucanu xkapmaH u KpatteHgeH (1976),
Kynneng (1990), ®enotosa (2013), KonnnHz n Mees
(2009).

[oBOpS O TMMax MPOM3HOLEHUs ceBepobpuTaH-
CKMX TOPOAOB, paf McCienoBaTenei muwyT o6 wmc-
MOSIb30BAaHMMN BOCXOASLMX TOHOB B YTBEPXKAEHUAX:
B bendacre [Jarman, Cruttenden, 1976], B [nasro
[Mayo, Aylett, Ladd, 1997; Cruttenden, 2007], B J1u-
Bepnyne [Nance, Kirkham, Groarke, 2015] n B MaH-
yectepe [Cruttenden, 2001]. B pnanekte [ybnuHa,
O[HaKO, AAHHbIA TUM TOHA PefoK, U YTBEPXKAEHUS
MPOU3HOCATCS MPEUMYLLECTBEHHO C HUCXOASLLEN UH-
TOHaLMEN.

[MOMMMO 4YaCTOTHOCTM SOEPHbIX TOHOB, PsA WUC-
CNefoBaHMI pacCMaTpUBAET TaKKe M MNapameTpbl
CTPYKTYpbl TOHa. OnucbiBas cneunduyeckme Mooenm
pervoHanbHbIX TUMOB, YMOMMHAIOTCS BOCXOASLIME
TOHbI C MAaTo («rise-plateaus») n BOCXOASALME TOHbI
C Nnato v nageHueMm («rise-plateau-slumps») [Bon-
giorno, Herment, 2018; Cruttenden, 2007].

HacToswas paboTa aBnseTcs 4acTblo MCCIenoBa-
HUS MEeNOAMYECKMX XapaKTepUCTUK peyn MOMOoAbIX
HocuTene ropoACKMX BaPUAHTOB KENBTCKOrO aHMnii-
ckoro. Pe3ynbraTbl aHanmn3sa 4acToTHOCTM ynoTpebne-
HWS Pa3/INYHBIX TUMOB SAEPHbIX TOHOB B AAHHbIX TH-
Max NpOM3HOLLEHHS, @ TAK)Ke HEKOTOPbIX MapaMeTpoB
CTPYKTYypbl TOHa ObiM paHee onybankoBaHbl [Yyba-
poBa, 2021]. B naHHoM pabote paccMaTpuBaeTcs Ta-
KOM napameTp CTPYKTypbl TOHA, KaK AAUTENbHOCTb.

METOJbl U MATEPUAIJIbI

O6bekTOM HACTOSLLEr0 MCCNEA0BaHMUS SBNSIETCS Me-
NOJMYECKMIA aCcnekT 3Byvallelt peyun MONOAbIX XK-
Tenein yeTblpex ropofoB Ha bpuTaHCKMX OCTpoBaX,
a NpegMeToM — KOH(UIypaLus TepMUHANbHbIX 94ep-
HbIX TOHOB, OTpaXkakoLlas reorpauyeckytd U reH-
[lepHYH BapuaTMBHOCTb pe4n NoApOCTKOB U3 [nasro,
bendacta, ly6nuHa n Kembpuaxa. Llenb nccnenosa-
HWS — CPABHUTENbHO-COMOCTaBUTENbHbIA aHANU3 ye-
TblpEX BapMaHTOB FOPOACKOM peyn U onpeneneHue
cneunduueckux 1 obLmx Yept, 00yCIOBNEHHbIX reo-
rpadmMyeckmMM 1 reHaepHbIM BapbMPOBAHMEM.
MaTepuanom uccnefoBaHWs NOCAYXUIU ayauo-
3anucy 3ByYallen peun u3 aByxX MCTOYHUKOB:
 kopnyc IVIE (Intonational Variation in English)
[Coleman, Kochanski, 2002];
« kopnyc The HCRC Map Task Corpus [Anderson,
1992].
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O6a npoekTa pacnonarakT 3anuCcAIMM CMOHTAH-
HOM peun NOAPOCTKOB M3 ropoaos BenukobputaHmu
n WpnaHpmu. Tpynnbl pecnoHaeHToB cbanaHcupo-
BaHbl NO MpPU3HaKy reHAepHoM W reorpaduyeckon
NpuUHagnexHocTu. [lnanorn NpomMcxonaT B CUTYaLLMK
HedopManbHol Hbeceapl MeXAY COLMANBHO PaBHbIMU
pecrnoHAeHTaMu.

M3 kopnyca IVIiE 6binn oTO6paHbl AmManoru noa-
poctkoB 16 net u3 bendacta, AybnunHa u Kembpua-
Xa, 3anuMcaHHble B HedOpManbHOM 06CTaHOBKE,
B Pa3roBOpPHOM CTune. YeTbipe ManbyuMka U 4YeTbipe
[LeBOYKU, NPeLCTaBNsOLME KAXAbIA U3 FOPOLOB, 06-
cyxxaanu npobnemy KypeHust U LeNUIUCb UCTOPUSMHM
M3 IMYHOTO OnNbITa.

Beuoy otcytctBMS 06pasuoB  WOTAAHACKOrO
npousHoweHusa B kopnyce IViE, peub pecnoHaeHToB
n3 [nasro 6bina B3saTa u3 kopnyca HCRC Map Task
Corpus. HecmoTps Ha TO, UTO YC/I0BMS 3anucu peyu
[QHHOW rpynnbl PecrnoHAEHTOB OTAMYanuCb (Moa-
pocTkM 16-19 net BbLINONHANM 33a4aHME C KapToM
B YC/IOBMSIX 3KCMEPUMEHTA), pe3ynbTaTbl aHanu3a
COMOCTaBUMbI C AAHHBIMM MO NPOYMM rpynnam. Yka-
3aHHble 3aMMCK, KaK KM Npoyue, SBASIOTCS NpuMepa-
MW CMOHTAHHOM peuun, TaK Kak MOAPOCTKM He npeny-
npexaeHbl O TOM, 4YTO OOBLEKTOM MUCCNef0BaHUS
SBNSIETCS MENOAMYECKMIA aCNEKT UX Peyln.

Obwee konuuecTBo pecnoHzeHToB: 32. Cpea-
HAS  MPOLO/KMUTENBHOCTb  MPOAHANM3UPOBAHHbIX
oTpbiBKOB Auanoros: 110 cekyHn (obwas npopon-
XWUTENbHOCTb 3ByyYallero marepuana okono 30 mu-
HyT). B xone nepuenTMBHO-CYXOBOro aHanmn3a 6b110
BblaeneHo 1180 cuHTarMm, n3 kotopbix 1136 6biau
0TOOpaHbl A4J1 aKyCTUYECKOro aHanm3a no NpuHLMny
KayecTBa 3anucu.

B xone nccnenoBaHums 66111 MCNONb30BaHbI Nep-
LLeNTUBHO-C/TyXOBOW, aKyCTUYECKUIA, CTaTUCTUYECKUI
M CPaBHWUTENIbHO-COMOCTABUTENbHbIM METObl aHaNu-
3a [WeByeHko u gp., 2017].

B xone nepuenTtMBHO-CYXOBOrO aHanM3a NoToK
3ByYaller peun Obl pasgeneH Ha CUHTarMbl C ydye-
TOM c/iyyaeB H6ecnaysanbHoro aenenus. [lanee apep-
Hble TOHbl B PUHANbHbIX M HEPUHANBbHBIX CUMHTArMax
6blIM ONMCaHbI B COOTBETCTBMM C UX HAMpaBNEHUEM.
Ha sTane akyctMueckoro aHanusa npv NoMoLLmM npo-
rpammsl Praat (Praat 6.1.13) 6bina onncaHa cpegHss
LNUTENbHOCTb BOCXOAALLEr0 ABUXKEHUS/ HUCXOsLLE-
ro ABMXXEHMWS/ POBHOMO 31eMeHTa (MC).

Ha cnepytowem 3Tane nonyyeHHble [OaHHbIE
6blIM  NOABEPrHYTbl MaTEMATUKO-CTAaTUCTUYECKOMY
aHanu3y MeToAO0M [AWMCNEPCUMOHHOro MHOrodakTop-
Horo MHoromepHoro aHanmsa MANOVA (Multivariate
ANalysis Of VAriance) n ogHo(akToOpHOro ofHOMep-
Horo aHannsa ANOVA (ANalysis of VAriance), a Tak-
Xe Obln NpoBeAeH aHanu3 MeAMaHHbIX 3HAYEeHWN
[Bailey, 2008].
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Ha CI)MHaﬂbHOM 3Tane 6bin npoBeneH ConoctaBun-
Te/IbHbIM aHANM3 OAHHbIX U Koppenauua pe3ynbtatoB
SKCMNEPUMEHTANIbHOIO aHan3a C COLI,MO-,EI,EMOFpaCbM-
YECKUMU OAHHbIMW.

PE3YJIbTATbI

Ha nepBom 3Tane 06paboTKM AaHHbIX aKyCTUUYECKOro
aHanu3a Ang foKasaTenbCcTBa CTaTUCTUYECKOW A0CTO-
BEPHOCTM OblIM NPOBeLEeHbl MHOTO(AKTOPHbIA MHO-
romepHbit aHann3 MANOVA u psap ooHOMAKTOPHbIX
oaHoMepHbIx aHannzos ANOVA npu nomoum CTaH-
[apTHOro MakeTa npuknagHblx nporpamMMm Matlab
(Matrix Laboratory).

[lncnepcuoHHbIN aHanus, pa3paboTaHHbii P.Ou-
LepoM, N03BONSET BbipaboTaTh LOKA3aTENbCTBO CTa-
TUCTUYECKOM 3HAYMMOCTU PE3yNbTaTOB CPaBHUTENb-
HOro UCCNefoBaHMs HECKONIbKMX TPy, COMOCTaBAAS
LMCNEepPCHIo, BbI3BAHHYIO MEXIPYMMNOBOW W BHYTpU-
rpynmnoBoi U3MEHUYNBOCTBIO.

Hynesass ecunomes3a npepnonarana OTCYTCTBUE
CTaTUCTUYECKM 3HAUYMMOM MEXIpynmnoBOi BapuaTUB-
HOCTU, NPOAMKTOBAHHOM reorpaduyeckum u reHaep-
HbIM BapbMpoBaHueM. [laHHas runotesa noaTeep-
XAanacb B CJly4Yae NpeBbIleHUs YPOBHS 3HAUMMOCTU
(P-value), koTopbit 6bin1 3aaaH paBHbiM 0,05.

MHorogakTopHbIit MHOFOMEpHbIN
aHanus MANOVA

MANOVA no3sonseT onpefennTb 3HaYUMOCTb BIIUSIHUS
HeCKONIbKMX GaKTOPOB Ha 3aBUCMMble NEPEMEHHbIE.

B Hactogwem uccnenoBanuu 3a ¢pakmopsi nNpu-
HMMaNUCb: KrOPOA», KreHAEep». 3a 3dsuUcuMbie nepe-
MeHHbIE UV MPU3HAKU NPUHUMANUCh: «KAJUTENBHOCTb
HUCXOOAWMX TOHOBY», «ANUTENBHOCTb BOCXOAALMX
TOHOB» U «ANUTENBHOCTb POBHbLIX TOHOBY»

Ananuz MANOVA nokasan Hanuume 3HaYMMbIX
MEXTpynnoBbIX Pa3nyuiA, aHaNU3MPYs AaHHble Kak
no AJUTENbHOCTU, TaK M No AnanasoHy YOT.

OpHodaKTOpHbI 0AHOMEpPHbIN
aHanus ANOVA

3a akTop NpuHMMancs «ropony. 3aBUCUMblE nepe-
MEeHHble COBMafanu C Npu3HakaMu, 3aJaHHbIMKU Ha
nepeom 3Tane. Takum 06pasoM, ANis onpeneneHus
BUSIHUS (DAKTOPOB Ha KaxAblA M3 NMPU3HAKOB 6bl0
MpOBELEHO MO TPU aHaNM3a: aHaU3 NPOCOANYECKMX
XapaKTepUCTUK peyn, 0ObeaMHEHHbIX MO reHaepy
rpynn; aHanus no rpynnaM Manab4yuMKoB M aHaaus no
rpynnam LeBoyek.
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A3bIKO3HaHUE

Tabnuya 1

3HAYEHWA P-YPOBHA 3HAYMMOCTM MO NPU3IHAKAM «ANTUTENBHOCTb» N «ANAMA30H 4YOT»

‘ O6benmHeHHas rpynna ‘ Manb4umkm ‘ [eBouku
[OnnTenbHOCTb HUCXOASLLMX TOHOB 0.015 0.001 0.256
[nuTenbHOCTb BOCXOAALMX TOHOB 3.98236e-05 0.019 8.30982e-05
[nuTenbHOCTb pOBHbIX TOHOB 0.179 0.089 0.887
Hwxke B Tabnuue 1 BbIGOPOYHO MpeacTaBneHbl ' ' ' T
BbIXOOHble OaHHble aHanu3za ANOVA. 3Haummocts 700 | T
MEeXTrpynmnoBoOW BapMaTUBHOCTU CUMTAETCS CTATUCTU- + N
YecKM A0Ka3aHHOM Npu 3HadeHmm p-yposHs < 0.05: 600 | = ) — ]
COOTBETCTBYHLIME 3HAYEHUS B TabNULE BbIAENEHbI. | e + !
Takum 06pa3oMm, Ha BTOPOM 3Tarne MaTeMaTMKO- >00 | : 0 ! ]
CTAaTMCTMYECKOrO aHanM3a 3akJ/4YaeM, YTo No npwu- 400 | ' : !
L | |
3HaKaM «AJIMTENbHOCTb BOCXOAALWMX TOHOBY» U «OJN- |
TEIbHOCTb HUCXOAALWMX TOHOB» (KpOMe rpynn AeBo- 300 | |
Yyek) MMEKTCS 3HaUYMMble Pa3Nnyms, NPOAUKTOBAHHbIE |
(akTopoM reorpaduyeckoro NPOMCXOoXAEeHUS, TOraa 200 | ! | | ! |
|
KaK aHaNiM3 3KCNepUMeHTaIbHbIX AAHHbIX HE MO3BO- : o ! !
NAET CAENAaTh TAaKOTO BbIBOAA MO MPU3HAKY «ANMTENb- 490 |  —— —- T
HOCTb POBHbIX TOHOB. Dublin Belfast Glasgow  Cambridge

CpaBHeHMe MeAUaHHbIX 3HAUYEHMI

Ha TpeTbeM 3Tane cCTaTMCTMYECKOro MCCAenoBaHMUS
6bI10 MpOBeAEeHO CpaBHEHWE OLEHOK MefMaHHbIX
3HaYeHWI 3a8UCUMbIX nepeMeHHbIX. Ha paHHOM 3Tane
aHanu3a faHHble 6binn cobpaHbl TakXKe Mpu MOMOLLM
naketa nporpamm Matlab. [unarpammbl «boxplot»
NpeLoCTaBUAUN He TONbKO CpeflHMEe MeAWaHHble 3Ha-
YyeHUs (Ha pUCyHKax 0BO03HauaKTCs CpefHel ropu-
30HTaNbHOM NIMHUEN), HO TaKxXe M pa3bpoc 3Haue-
HWUI 3a8ucuMoll nepeMeHHOU AN KAXLOro 3HaYeHUs
epynnupytoweli nepeMeHHol (BepTUKanbHble MYyHK-
TUPHble NUHKUK). ECnn MHTEpBanbl 3HAYEHUI 3as8ucu-
MbIX NepeMeHHbIX, B KOTOPOM MeAMaHHOe 3HayeHue
HaxoAMTCS C BEPOATHOCTbIO 95 % (MoKa3aHbl yronka-
MW BbIpE30B), HE MepeceKkannchb, TO pa3HULA MeXIy
ropofamu no TOMy MAu MHOMY MPU3HAKY CYMTanacb
3HAYMMOW.

TaknuM 06pa3om, Ha pucyHke 1 Mbl BUMAWMM, UTO
CTaTUCTUYECKM 3HAUMMBbIE PA3UUMS MO MPU3HAKY
«AJUTENBHOCTb HUCXOASALWMX TOHOB» HabnwoJatTcs
mMexay naszeo u Kembpudmem. Cxoxas KapTMHa Ha-
6nofaeTcs Npu OTLENbHbIX aHanM3ax AAaHHbIX MO
rpynnam ManbunkoB. MefMaHHbIM aHanu3 AaHHbIX MO
rpynnam [eBOYeK peneBaHTHbIM He CUMTAETCS BBULY
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Puc. 1. CpaBHeHue MeAMAHHbIX 3HAYEeHUN AJIUTENbHOCTEN
HUCXOAALWNUX TOHOB B peyn 06beANHEHHBIX rpynn

+
700 | _T_ 1
I
600 [ °* ! ’ P
| +
. |
500 | I | — 1
|
| |
400 | | I R
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300 1
|
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200 | I [ I 1
|
100 e i
Dublin Belfast Glasgow Cambridge

Puc. 2. CpaBHEHMe MeAMaHHbIX 3HAYEeHUN AJIUTENbHOCTEN
BOCXOAALWMUX TOHOB B peyu 06beANMHEHHbIX rpynn

OTPULLATENIbHOIO pe3ynbraTa Ha I'Ipe,El,bI,El,yLLI,Eﬁ cryne-
HU CTaTUCTUYECKOro aHain3a.

PVICYHOK 2 MOKa3blBAET 3HAYMMbIE pa3nnyna no
MPU3HAKY «OJIUTENNbHOCTb BOCXOAALWNX TOHOB» MEXAy
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Tabnuya 2
CPEOHWME MEAMAHHbBIE 3HAYEHMA ONUTENbHOCTENM SAEPHbBIX TOHOB (MC)
[y6bnunH ‘ bendacr [nasro KeMbpunax
Bce M il BCe M Bce M i} BCe M il
HT 305 310 (301) 322 313.5 (322) 289 278.5 (2971) 341 361 (275)
BT 3275 | 376.5 | 2615 332 339 281 275 286.5 286 2875 281

bengacmom u nazeo. AHann3 faHHbIX NO OTAENbHBIM
rpynnam ManbyMKOB U AEBOYEK MOKA3bIBAET CXOXKMUE
pe3ynbTathl.

B Tabnuue 2 HMxe npuBeLeHbl MeMaHHble 3Ha-
YeHus Ans AanbHEeWLEero ConoCcTaBUTENIbHOMO aHanu-
33 XapaKTepUCTUK AJUTENbHOCTU SePHbIX TOHOB B
peyn NoApOCTKOB M3 YeTbipex roponoB. [laHHble no
POBHbIM TOHaM B Tabnuue He MpeacTaBieHbl BBULY
OTCYTCTBMSI CTAaTUCTUYECKOM 3HAYUMMOCTM, BbISIBIEH-
HOM Ha bonee paHHeM 3Tane aHanu3a.

M3 paHHbIX Tabnuupl 2, a Takke M3 pucyHka 1
BMAHO, YTO HaubONbLWas AAUTENbHOCTb HUCX00SUUX
TOHOB HabnofjaeTcs B peun nofpocTkoB m3 Kem-
6puika (obbveamHeHHas rpynna: 341 mc; ManbumKu:
361 mc; oeBoyku: 275 Mc). 38 HUMKM NO AAHHOMY MO-
KasaTeno cnenyrT noapocTtkm u3 bendacra (322 mMc
(Bce), 313.5 mc (M) u 322 mc (a)). Danee wayT rpynnbl
n3 [y6nuna (305 mc (Bce), 310 mc (M), 301 mc (a@)).
HaumeHbluen AAUTENbHOCTBIO HUCXOASLLMX TOHOB
OT/IMYAETCS peyb ManbYMKOB U AeBouvek M3 [nasro
(289 mc (Bce), 278.5 Mc (M), 291 mc (a)).

CpaBHUTENbHbIE AHANN3 CPELLHUX 3HAUYEHUI AJU-
TeIbHOCTEN BOCXOASALMX TOHOB MOKa3bIBAET, UTO Ca-
Mble AnuHHble BT HabntopaTcs B peun noapoCcTkoB
n3 bendacra n OybnuHa (332 mc (Bce), 339 Mmc (M),
328 mc (m); 327.5 mc (Bce), 376.5 mc (M), 261.5 mMc
(@), xota peuyb gesoyek u3 [lybanHa, HaNpoTuB, OT-
JIMYAETCs CaMbiMU KOPOTKMMU BOCXOASLLMMU TOHa-
mMu. Bocxopsime ToHbl B peun noapocTkos U3 [nas-
ro u Kembpumxka kopoue (281 mc (Bce), 275 mc (M),
286.5 Mc (n); 286 Mc (Bce), 287.5 mc (M), 281 mc (a)).

OUCKYCCuUd

Takmum 06pa30M, NpOaHaIN3NPOBAB AdHHbIE MO3Tamn-

HOMo MaTeéMAaTUKO-CTAaTUCTUYECKOIroO M CONOCTaBU-
TE€/IbHOI0 aHa/1M30B, Mbl MOXXE€M YCTAHOBUTbD, YTO!:

o CpaBHMBaEMbIe BbI60pKM no3BONAKT CAENATb

BbIBOJ, O 3HAYUMbIX pa3nnynax, npoanUKTOBaH-

HbIX reorpacbmquKoFl BapMaTUBHOCTbIO, MO
MPU3HaKy ONUTENbHOCTU A0EPHbIX TOHOB.

o ﬂ,MCI’IepCVIOHHbIVI dHaIM3 NOKa3bIBAET 3HA4YMU-

MbI€ PaA3INuMAa Mo MNPU3HaAKy «0/IUMENbHOCMb
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HUCX00SWUX MOHO8» Mexay ropogamu [nas-
ro n Kembpumk B 00beauHeHHONM BblOOpKe
M No rpynnaM ManbuukoB. Peuyb noapocTkoB
n3 Kembpumka xapakrepusyetcs Haubonbluen
OUTENIbHOCTBH HUCXOASLWMX TOHOB, TOrAA Kak
HauMMeHbLIasl AANTeNbHOCTb AAHHOMO TMMa TOHA
XapaKTepHa ANs peyn pecnoHAeHTOB 13 [asro.

e [lnumenbHoCMb 80CX005IULUX MOHO8 SBNSETCS
3HAYMMBIM Pa3IUYUTENbHBLIM MPM3HAKOM ANs
bendacta u [nasro. Mpu 3TOM BoOCXOAAWME
TOHbl NogpocTkoB M3 bendacra otnmyatoTcs
6onbluein AAUTENbHOCTbIO, HEXENM peyb Noa-
poCTKOB M3 [nasro.

e [lo OAWUTENbHOCTM POBHbLIX TOHOB 3HAYMMBbIX
pa3finunii BbISIBNEHO He Bbino.

e Peyb noppoctkoB u3 bendacta otnmyaetcs
BbICOKOW [ANIUTENbHOCTbH) M HUCXOASALWMX, U
BOCXOZALMX TOHOB, YEM OHA CXOXa C peyblo
noapocTkoB U3 ybnuHa.

» PeybnogpocTkoB 13 [Nasro, HaNnpoTMB, OTIMYa-
€TCS HU3KOM ANIUTENbHOCTBIO SAEPHbIX TOHOB.

e Peyb nogpoctkoB 13 KemMbpuaxa noxoxa Ha
[y6nuH u bendact 6onee ANMHHBIMU HUCXO-
OAWUMMKM TOHAMK 1 Ha Thasro - 6onee KopoT-
KMMM BOCXOASALWMMM TOHAMM.

e Pe3ynbTathl 3KCNEpUMEHTA He MO3BOASIKOT Ae-
NaTb KaKMX-NMBO onpeaeneHHbIX BbIBOAOB Ha-
CYeT reHAepHOM BapuMaTUMBHOCTM NO AAHHOMY
napamertpy.

Pe3ynbTaTbl CpaBHUTENBHOrO aHanuM3a AAUTENb-
HOCTeN a4epHbIX TOHOB MO PSiAY MYHKTOB CO3BYYHbI C
BbIBOAAMM, MOCTPOEHHbIMM HA MOACYETaX YaCTOTHO-
CTM UCMONb30BaHUS S4EPHbIX TOHOB.

AHanus 4acTOTHOCTU yKasan Ha cneuuduky peuu
noapoctkoB u3 bendacra, KOTOpy OTANYALOT, B Nep-
BYIO ouepefpb, Bocxomswme ToHbl. Kak Mbl BUAMM,
anutenbHoctb BT B amanekte bendacta Takxke Bbl-
nensetcs. TeM He MeHee BoCxoaslume TOHbI B [nasro,
6113KMe No YacTtoTHOCTM ynoTpebnenus K bendacry,
OT/IMYaEeTCa AAUTeNbHOCTbIO OT BT B peun nogpoct-
KoB u3 bendacra.

Mo yacToTHOCTM ynoTpebneHns HUCXOAALWMUX TO-
HoB [ly6nuH 1 KemMBpuax CXOXM, 4TO MPUMEHUMO
W K AIUTENBbHOCTU AAHHbIX TOHOB B ABYX rOpoAax.
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A3bIKO3HaHUE

BbiBObl

n LybnuHa xapakTepusyloTcs Oonbluei aauTenb-

MTak, aHanum3 Takoro napaMeTpa CTPYKTYpbl A0EPHOro HOCTbIO, YTO HEXaPaKTEPHO AO/19 BOCXOOALWMX TOHOB
TOHQa, KaK ONMMTENBbHOCTb, MO3BONAET HAM CAEMaTb Bbl- NPUHATOIO CTaHAapTa RP. Crout Takxke OTMETMTb
BO4 O CXOXXeCTU UPNaHACKMX TOPOACKUX BAPUAHTOB CI'IeLI,l/ICbl/IKy pe4yn xutenen [nasro, OT/IMYaoLWYyCa
no OAHHOMY NapaMeTpy: A4epHbl€ TOHbI BEJ'ICI)aCTa bonee KOPOTKMMU A0EPHbIMU TOHAMU.
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BBEAEHUE

HacTosiwas paboTa npeacraBnseTr coboi Komnaekc-
HOe uccnenoBaHWe (EHOMeHa «MynbTMMOAANb-
HOCTb», Bblpa)XEHHOrO B peanu3aumu BepbanbHoro,
HeBepbanbHOro M NPOCOAMYECKOrO KaHaoB nepeaa-
4YnM MHPOpPMALMM B MPOLECCE KOMMYHMKALLMK, @ Tak-
e YCTaHOBNEHWEe UHAMBWUAYANbHbIX OTAUYUTENbHbIX
XapaKTEPUCTMK peYM, KOTOopble CO3aatoT Bepbab-
HO-HeBepbasnbHbIA MOPTPET MOMUTUYECKOrO AeaTens
[Kupunnosa, 2008]. Opyrumu cnoBaMu, Mbl U3y4aem
KOpPEensiLMIo eCToBbIX MaHUbecTaLmMi, npocoamye-
CKMX U BepbanbHbIX CPeacTB B peyun MHMOPMaHTa,
a TaKXXe MbITAaeMCS BbISIBUTb OMNpeneNieHHble MOAenn
NOBeLEeHMs], OTPaXAtoLLMe LeNu U 334a4u BbICTyMe-
Hus nonutuka [Werran, 2000; Weviran, 2004].

MpobneMa MynbTMMOAANBHOCTU SIBASIETCS OQHOM
M3 KNItoYeBbIX B HeBepbanbHOW ceMuoTuke. B oTeye-
CTBEHHOWM IMHIBUCTUKE JaHHbIE SB/IEHWS paccMaTpu-
BatoTcsa B pabotax X. b. BepennHosoi, O. K. Mpucxa-
HoBoM,A.A.Knubpuka, . E. Kperignmn, E. C. Kybpsikoso#,
E. C. KyauHoso#, O. J1. Muxanesoii, H. B. CyxoBo#,
H. B. Uubynu, E. U. Wetiran v ap., a B 3apybexHomn —
B Tpynax P bepmeucrena, A. KeHnpoHa, I Kpecca,
Y. ®puseHa, 3. Xonna, A. YeHku, . IkMaHa m ap.

B paMkax faHHOro uccnefoBaHMS MCMOb3yeTcs
Knaccuukaumsa xecto, paspaboTaHHasa [1. Jkma-
HoM K Y. ®pusenom [Ekman, Friesen, 1975], Tak Kak
OHa npeacTaBngeTcs Haubonee MOMAHOMW M TOYHOM.
OHM BbIAENAIOT NATb TUMOB XKECTOB: XXECTbl-9MONEMbI,
YKECTbI-UNNCTPATOPbI, KECTbl-MaHWUMYNATOPbI, Xe-
CTbl-pPerynsTopbl 1 XecTbl-apPeKTnBbI.

[Ona aHanu3a BepbanbHOW COCTaBASIIOWEN CO-
00LeHNs Mbl MCMOAb3yeM Knaccudukauuio npar-
MaTUYeCKMUX CTpaTernit B MOJNIMTUYECKOM AWUCKYpCe
0. J1. MuxaneBo#t: cTpaterns Ha NOHWXeEHUe, CTpaTe-
rMS Ha MOBbILLEHME, CTpaTErna TeaTpanbHOCTH.

METOAOJIOIrnA

OcHOBHas uenb JAaHHOrO UCCNeA0BaAHMS — KOMMIEKC-
HblM @aHaNM3 B3aMMOOENCTBMUSA BepGaanoro, HeBep-
6anbHOro M npocoanyeckoro Moaycoe B peyum no-
JINTUYECKOIo AedaTend B paMKaxX MynbTUMOAA/IbHOIO

Linguistics

noaxopa [KyaunHosa, 2016], onpenenenve Bepbanb-
HO-HeBepbanbHOro MopTpeTa NOAUTUKA, UAEHTUDU-
Kauus OTIMUYUTENIbHBIX YEePT MOHOMOrMYECKON peun
npesuaeHTa.

C 3101 Lenbto bl MpoBeAeH NepLEenTUBHO-aYauU-
TUBHbIM, INEKTPOAKYCTUUYECKUIA aHANN3 peyu, ayamo-
BM3YabHbI U IMHIBOCTUANCTUYECKUI BULbI aHANIM3a
YCTHOrO MOHOJIOrMYECKOro AMCKypca.

lNonumMopanbHOe UCCNefOBaHWE B3aMMO3aBu-
CMMOCTU BepbanbHbIX, MPOCOANYECKUX U KMHECUYE-
CKMX 3/IEMEHTOB KOMMYHUKaLMKU Obln0 Npon3BeneHo
C MOMOLLBKO NPOrpaMMmsl AN aHHOTaLMK Buaeodpar-
menToB Elan (EUDICO Linguistic Annotator) n npo-
rpamMmbl onsi OHETUYeCcKoro aHanus3a peuu Praat
[KyanHosa, 2020].

Lnpokuit kopnyc uccnepoBanms coctasun 1 yac
n 21 MuHyTy (4860 cekyHg).

JKCNepuUMeHTanbHbIA MaTepuan MNpoBeLEHHOrO
nccnenoBaHUs NpeacTaBnseT cobov peun aMepuKkaH-
ckoro npe3suaeHta Puyappa HukcoHa: peub P Huk-
CoHa 3 Hos6psa 1969 ropa («[okTpuHa HukcoHax)?,
obpalleHne 0 nonoxeHun cTpaHbl oT 30 sHBaps
1974 ropa’.

[ins aHanu3a MynbTMMOAANBHOCTH BblM 0TO6pa-
Hbl Hanbonee penpeseHTaTMBHble Npumepbl. ObLLee
KOJIMYECTBO XEeCTOB, 0OTMEYEHHOE B peyax npesuaeH-
Ta, coctasuno 107 peanusauumii.

Bce ecTbl OblnM CrpynnuMpoBaHbl MO BbINOHSE-
MbIM (YHKUMAM, COrNAcHo Knaccudumkaumm I, Ixkma-
Ha u Y. ®puzeHa. [pn 3TOM pa3HOCTOPOHHUI NOAXOL,
K MHTEpnpeTaLMmu XeCTOB MO3BOSET BbISBUTb CKpPbI-
TbI MOCbUT CNMKepa, ONpefenunTb He TOMbKO 3Haue-
HMe XeCTa, HO U 3MOLIMOHANIbHOE COCTOSIHWE CaMOoro
rOBOPSILLErO.

9KCMNEPUMEHTAJIbHOE UCCNIEAOBAHUE

Ha nepseom >smane 3KCNEPUMEHTA 6bin npoeeneH
aHans3 HEBGDGaJ'IbHOFO KaHana nepegayu l/lHCbOp-
Maunu B npouecce KOMMYHUKaLnn. B YaCTHOCTH, 6bin
Nnpon3BeNEH BM3yaﬂbeIl7I aHann3 UCnonb3yeMblX

" URL: https://www.youtube.com/watch?v=RPpOBu2LNCo
2 URL: https://www.youtube.com/watch?v=ho_mJwKJkRw&t=389s

Tabnuya 1

YACTOTHOCTb YINOTPEBEHMNA NITIOCTPATOPOB, PEIYJIATOPOB, AODEKTMBOB N MAHUNYNATOPOB,
MCMOJTb3YEMbIX UHOOPMAHTAMWU, B %

Mnnoctpatopsl PerynsTopbl AddekTyBbI MaHunynsaTopbl
30 sHBapa 1974 r. 47 1,96 24 =47 392
3 Hos6ps 1969 1. 5,36 0 49 =875 7,14
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KMHECUYECKMX CPeacTB, @ TaKkKe YCTAHOB/EHA M UX
YaCcTOTHOCTb B peun MHPopMaHTa. B coBokynHocTH
B NOBEAEHUU MHPOPMAHTA NpPU MPOU3HECEHUN peYn
1974 r. 6bina BbisiBNeHa 51 peanusaums xecTos,
B peun 1969 r. - 56 peanusaumii HesepbanbHOro no-
BeAeHus (cM.Tabn. 1).

[poueHTHOE COOTHOLWIEHWE >KeCTOB B peuu
1974 ropa cnepytouiee: 47 % >eCTbl-UNKOCTPATOPDI;
47 % xectbl-addekTnBbl; 0bLLEeEe KONNYECTBO BCTpe-
TUBLUMXCS KECTOB-PErynsTopoB M >KeCTOB-MaHUMy-
NATOPOB cocTaBasieT okono 5 %. B peun 1969 ropa
abcontoTHoe BOMBLIMHCTBO XXECTOB OTHOCUTCS K Ka-
Teropumn «wkectbl-addekTuBbl» (87 %). XecTbl-unnto-
CTpaTOpbl COCTaBNAKOT NUWb 6 % OT obuiero yucnia
3aMEUYEHHbIX XEeCTOB, a XeCTbl-MaHunynaropbl — 7 %.
Mcxons M3 faHHbIX, NPUBELEHHbIX B TabnuLe, MOXHO
coenatb BbIBOL O TOM, UTO Hambonee 4acto BCTpe-
YaKOLLMMUCA XKecTaMu B peyuu MoNuTMKa SBASHOTCS
XeCTbl-UANCTPaTopbl U xecTbl-addekTusbl. Noaa-
BAstoLLEee BONMbLIMHCTBO UMEHHO 3TUX TUMOB XECTOB
YKa3bIBa€T Ha 3MOLMOHANbHOCTb U 3KCMPECCUBHOCTb
MHGOpMaHTa.

OnHaKo BbISIBNEHHbIE PA3MUMS CBA3aHbI C KOM-
MYHWKATUBHOW CUTyauMel, B KOTOPOM HaXOAUTCS UH-
(OpMaHT, @ Takke C OrpaHUYEHUSIMMU, BbI3BAHHbIMU
cneunduUKor MOHTaXa M MacwTabupoBaHueM npu
cbeMke. B peun ot 3 Hoa6ps 1969 ropa npeanouTte-
HMe OTAABaNOCh CbeMKe NMpe3nfeHTa KPYMHbIM nna-
HOM, YTO B CBOO OYepeab MO3BOANIIO AeTabHO Npoa-
HaNM3MpPOBATb M3MEHEHUS BbIpaXeHUs nuua. B peun
ot 30 aHBapsi 1974 roga 60NbWKMHCTBO KaapoB MNo-
3BOJIAIKOT YBUAETH MONIOXEHUE PYK UH(OPMaHTA, OT-
METUTb MaHyasibHble XXeCTbl U ABUXEHWUS KOPMYCOM.

Bmopol 3man vccnepoBaHUs NpencTaBneH aky-
CTMYECKMM aHaNM30M penpe3eHTaTUBHbIX Gpas, npo-
BEAEHHbIM MpU nomMoLum nporpamMmbl PRAAT,

CornacHo pesynbTataM UCCNeLOBaHUs, CpefHUe
nokazarenu YOT B peun MHPOPMaHTa COCTaBASOT
154 Tu,a N3C-78 b, npu 3TOM CpegHMe nokasaTenu
YOT B 3MOLMOHANbHO OKpaLIEHHbIX CUHTarMax MoryT
pocturatb 412 .

XapakTepHOM YepTol BbICTYNAEHUI Npe3naeHTa
SBNSIETCA KPaWHAS 3MOLMOHANBHOCTb, AAXE YUYWUTbI-
Bas TOT (baKT, UTo peyb Oblia 3apaHee NOArOTOBNEHA.

Tak, Hanpumep, AOMWHUPYHOLLMM XeCToM-ad-
(eKkTMBOM B 06eux peyax npesnaeHTa IBASETCS XKecT
«06n113bIBaHUE ryD», YTO CBUAETENBCTBYET O ANCKOM-
dopTe, BOMHEHWUU TOBOPSLLErO, 0OAYMBIBAHUU UM
nepenaBaemMoro coobuweHuns. OCHOBHOE 3HayeHue
[LAHHOTO XeCTa — CHATME 3MOLMOHANIbHOTO Hanpsixe-
HKUS. Ha npoTsxeHun Bcen peun MHDOPMAHT nepumo-
[MYEeCKM Hemnpou3BONibHO 0651M3bIBaeT rybbl mocne
Hanbonee 3HaYMMbIX BbICKA3bIBaHWIA.

OZHUM U3 CNlyyaeB MpOsIBNEHWUS MYNbTUMOAANb-
HOCTV B peuu NOAUTKKA SIBNSIETCA CefyOWMiA NpUMep:

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

I can report to you today that as a result of revenue
sharing passed by the Congress, and other measures,
we have made progress toward that goal.

Bo dpaze / can report to you today y uHdpopmaHTa
3a(MKCMPOBAHO HebOMbLWOEe MOBbILEHUE CPeaHUX
3HaueHmint YOT (163 Tu) npu cpefHMX MoOKasaTensx
peun 154 Ty (4OT) n 76 ob (M3C). MoBbiweHKe TOHA
BOCMPUHMMAETCS CYLWIAKLLIMMU KakK CMbIC/IOBOE YAa-
peHune Ha Hanbonee BaXHy MHDOPMaLMIO, Clesyto-
wyto 3a naysoi. OQHOBPEMEHHO C 3TUM OTMEYaeTcs
HMCXOAALWAsN MHTOHALMS, Pa3MepeHHas, AaXe MOHO-
TOHHaA peub. [Tocne dpasbl [ can report to you today
CNuKep peanusyeT xecT-apdekTnB «obnu3biBaHUE
ryb», Ha kakoe-To BpeMs npepsbiBas ¢ppasy, ytobbl co-
6paTbCs C MbICASMU.

HeobxoguMMo yTOUHWUTH, YTO Ha BepbanbHOM
YPOBHE CNUKEp UCMOJMb3yeT CTPATErMi0 Ha MoBblILLe-
HWe, TaKTUKY MNpe3eHTaLuu, CTapascb NpeacTaBuTb
uHdopmauuio B Hanbonee nNpuBneKaTeNbHOM CBETE,
B YACTHOCTU, NPOMHDOPMUMPOBATb rPaxkaaH 0 Hanbo-
Nlee 3HaUYMMbIX CODBbITUSX COLMANbHOW, IKOHOMUYE-
CKOWM M MONUTUYECKOM XXU3HU CTPaHbI.

In all of the 186 State of the Union messages delivered
from this place, in our history this is the first in which
the one priority, the first priority, is energy.

Cnenytowmin npuMep B3anMoLeNCTBUS Bepbasb-
HOro M HeBepbanbHOrO KOMMOHEHTOB B Mpouecce
KOMMYHUKaLMK JEMOHCTPUPYET eLle OAMH XapakTep-
HbI NPU3HaK peun nHhopMaHTa. HUKCOH ncnonb3yert
XECT-UNNICTPaTop, MOAKPENASIOLLMIA TAKT peYn 1 Bbl-
Lensolmnini Hanbonee 3HauMMy MHbOpMaumi. Tak
Y MHPOPMaHTa KOHUYMKM YKa3aTenbHOro u 60nblworo
MasbLeB CXOASATCS BMeCTe NaAOHbl BHM3, 06pasys
XEeCT «uienoTka». )KecT ncnonb3yeTcs opaTopoM, 4To-
Obl BbICKa3aTb CBOIO TOYKY 3peHus, LOCTYMHbIM 06pa-
30M 06bACHWUTb CaMoe BaxkHOe. YnoTpebneHne faHHo-
ro MaHyanbHOro ecTta OMUCbIBAEeT rOBOPSALLErO Kak
LleneycTpeMNeHHoro 1 coCpefoTOHEHHOro CnuKepa.

MoBbiweHne ToHa (cpepHue 3Havenns YOT co-
ctaBunm 181 ) Ha NpOCOAMYECKOM YPOBHE Ha CNOBE
first HenpeMeHHO 3a0CTPSIeT BHUMaHMe CayLaTens Ha
BbICKa3aHHOM npobneme, BbIABUIasi Ha NepBbI NnaH
npobnemy notpebneHns u NPOU3BOACTBA SHEPTUM.

Ha BepbanbHOM ypoBHe OTMeyaeTcs MCnosb-
30BaHMe CTpaTerMu TeaTpanbHOCTM, TAaKTUKU Mpea-
ynpexaeHus. HecMmoTps Ha TO, 4TO pewuTb Bce
npobsieMbl, CBA3aHHbIE C AeDULMUTOM 3NEKTPUYECKON
3Heprumn, B 6nwkanwem OygyweMm He npeacTaBns-
€TCS BO3MOXHbIM, NPEe3nAEeHT OTMEYaeT BaXHOCTb
nporpamMMmbl 3HeprocbepexkeHus, KoTopas CTaHeT pe-
WAKLWMM LIAroM K NpeojoNieHnto 3HepreTMYeckoro
Kpu3unca B CTpaHe.
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But during the same 5 years, private enterprise will
be investing as much as $200 billion-and in 10 years,
$500 billion - to develop the new resources, the new
technology, the new capacity America will require for
its energy needs in the 1980’s.

Ewe ooHMM NpuMepoM MposiBNEHUS MYNbTUMO-
[LanbHOCTU B peYU NOAUTUKA CITYXXUT pasa, NpousHe-
CeHHas poBHbLIM TOHOM (to develop the new resources,
the new technology, the new capacity), ¢ NOBbILLEHWEM
cpenHux nokasarteneit YOT Ha noBTOpAOLWEMCS CNO-
Be new (163 lu, 147 Tu, 164 T cooTBeTCTBEHHO). [MpU
3TOM peyb CONPOBOXAAETCS XKeCTOBbIMM MaHUpecTa-
UMMM Ha HeBepbanbHOM YpOBHE.

BokanbHbI MOAyC NpOsIBNSETCS C MOMOLLBK Bep-
6anbHOro 1 NPoOCoOAMYECKOro KaHanos. Ha BepbanbHOM
YPOBHE OTMEYaeTCs >XelaHue roBOpsLLEero ykasaTb
Hanbonee 3HauYMMble ANl rpaXkaaH HanpaB/eHus pas-
BUTWS CTPaHbI, HAMETUTb LIeNU 1 3afaun Ha byayluee.

[aHHasa dpa3a sBnseTcs nNposiBleHUEM CTpaTe-
MW Ha MOBbIWEHME, TAKTUKK Npe3eHTaummn. Cnukep,
C OOHOM CTOpOHbI, CTApasicb ObiTb OOLEKTUBHLIM,
npuBoauT dakTuyeckyro mHdopmaumio, Gopmupyet
006pa3 Oyayuwiero, ONUCbIBAET BbI30BbI, C KOTOPbIMU
NPUAETCA CTONKHYTbCS rOCyAapCTBY U NPaBUTENLCTBY.
C opyro CTOpPOHbI, HENb3S HE OTMETUTb, YTO UHPOP-
MaHT, Nnepeuncnsas Bce HeobxoamMble AOCTUXKEHMS,
[LeNCTBUTENIbHO CYMTAET, YTO CTpaHa crnocobHa Ao-
CTWYb BCErO B KpaTyanLimne CpoKu.

Hucxoaswmii ToH CONPOBOXAAETCS KECTOM PYKOM —
CMuKep Kak ByaTo ApobuT npeanoxeHue Ha CUHTarMbl,
BblAeNss Kaxabli HOBbI, HECOMHEHHO BaXKHbIM (DaKT.

That is just a measure of the magnitude of the project
we are undertaking.

B npumepe Bbilwe Mbl MOXeM Habnwaatb elle
OLHO MpOSIBNIEHNE MYNBTUMOLANbHOCTM B peyu no-
nutuyeckoro aedtens. B3aumoces3b BepbanbHOro
M KMHECMYEeCKOro MOAYCOB BMOJHE OYEBUAHA — WH-
(OpMaHT roBOPWT, YTO MepeynucsieHHble paHHee 3a-
[laun SBNSKOTCS NIULLb HE3HAYMTENbHOM YacTbio Lienen,
HaMeueHHbIX B MporpamMmme 3HeprocbepexeHus. Oa-
HOBPEMEHHO CMMKep UCMOJb3yeT MaHyasbHbIN XeCT
(yka3biBaeT Ha MaclTabHOCTb BoMpoca), 4Tobbl Npo-
WANKOCTPUPOBATbL CBOE BbICKasbiBaHWe. Mcnonb3ye-
MbIV XKeCT-UNCTPaTOp MOKa3biBaeT Mepy U 00beM
006Cyx1aemMoro aBneHums.

Bocxopswmin cpenHuii ToH (Mid-Rise) B He3aKoH-
YeHHoOW dpase That is just a measure 3By4UT Hedu-
HaNbHO, elle pa3 nmoayepkuBas MacWTabHOCTb BO-
npoca 1 HeOrpaHMYEHHOCTb BO3MOXHbIX 33,au.

And | look forward to working with the Congress,
with members of both parties in resolving whatever
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remaining differences we have in this legislation so
that we can make available nearly $5 1/2 billion to
our States and localities to use not for what a Federal
bureaucrat may want, but for what their own people
in those communities want.

Cnepyowmii npuMep MNpOSIBNEHUS  MYNbTUMO-
[anbHOCTU BblpaxaeTtcs dpason whatever remaining
differences “ OOHOBPEMEHHbIM MaHyaslbHbIM Xe-
CTOM B CTOPOHY. TakoW >eCT B COYeTaHunu CO CIOBOM
whatever yka3blBaeT Ha HeonpeneneHHOCTb pasHo-
rNacui, OTCYTCTBME KOHKPETMKM U YBEPEeHHOCTU B
CYLLHOCTU NpefnonaraemMbiX CTONIKHOBEHUI B3rNSA0B
M MpuY 3TOM NOAYEPKMBAET peLIMMOCTb MHDOPMaHTa
CNPaBUTLCS CO BCEBO3MOXHbIMU TPYAHOCTAMM, KaKU-
MW 6bl HENPEOA0UMBIMU OHWM HU Ka3aluCb.

Heobxoaumo BMeCTe € TeM OTMETUTb, UTO Ha Bep-
6anbHOM ypoBHe MH(OPMAHT NPUMEHSIET CTpaTerunio
TeaTpanbHOCTH, TaKTUKY obeliaHuns. YkasbiBas Ha
CBOIO FOTOBHOCTb K COTPYAHWYECTBY C LLeNIbl0 Mpeo-
[LONeHUsl HeAOMOHUMaHKS, Npe3naeHT 0693yeTcs pe-
LUMTb BCE CMOpPHbIe BOMPOChI, KOTOPbIE MOTFYT BO3HUK-
HYTb Npu B3anMoaencTamm ¢ KoHrpeccom.

Ha npocoamyeckoM ypoBHE OTMe4YaeTcs poB-
HbIVi TOH 6€e3 M3MeHeHUI cpefHMx nokasatenen YOT
(158 My) n M3C (78 pb), uto roBOpUT O HELOCKA3AHHO-
CTU U HE33aKOHYEHHOCTW MbICAMN.

It can truly be said that only in America could a task so
tremendous be achieved so quickly, and achieved not
by regimentation, but through the effort and ingenuity
of a free people, working in a free system.

B cnenywowem npumepe HukcoH ynoTtpebnsert
XKeCT-UNNCTPaTOp — HAaCTOMYMBO OMYCKAET CKAaTYH
B KynaK pyKy HECKOMbKO pa3 Ha CTo. XKecT «Kynak»
MOKa3blBaeT HACTOMYMBOCTb FOBOPSLLErO, 3aBepseT
CNyLuaTens B YeCTHOCTU BbICKA3bIBAaHUS, @ TAKXKe NPU-
[aeT IMOLUMOHANbHYIO OKPACKYy 3asiBIeHUI0 — C/10Ba
npe3naeHTa He NoAnexaT COMHeHUI0 U kputuke. No-
Ka3aTe/nbHbIM IBNSIETCS NOBTOPEHME CNOBA free B OA-
HOM npennoxeHuu free people, free system, uto ele
pa3 NnoavyepKMBaeT BaXXHOCTb CBOOOAbI BbIGOPa, B TOM
yncne v ganbHenLWwmx 4encTBUi, 419 aMeprKaHCKoro
Hapopa. BsanmopencTeume xecToBbiXx MaHUbeCTaLmi
n BepbanbHOro CoobLULeHUs MOMOraeT Crukepy oT-
CTauMBaTb CBOK TOUKY 3peHus, ybeauTb cnyliatenem
B NMPaBUIbHOCTU MbILLIEHUS.

NoBbiweHne ToHa (cpepHue 3Havenns YOT co-
ctaBunm 200 L) Ha NPOCOAMYECKOM YPOBHE Ha C/0-
Be free HEMpPeMEHHO 3a0CTPSIET BHUMaHWe Cyliare-
NS HA OT/IMYUTENbHON 0COBEHHOCTUM aMepUKaHCKOro
Hapoga - Ha ux ceobone M npaee BblIbOpa, TEM Ca-
MbIM TMONOXUTENbHO XapaKTeEpPU3ys rpaXAaaH, 4To
NOATBEPXAAETCS MCMNONb30BaHMEM CTpaTeErMu Ha
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NOBbILIEHME, TAKTUKM Npe3eHTaLMM Ha BepbanbHOM
YPOBHe.

CnepyrowmM NpUMepoM MynbTUMOLANbHOCTH 9B-
nsetcs dpasa:

One goal on which all Americans agree is that our
children should have the very best education this great
Nation can provide.

CMbICN BbICKa3bIBaHUS COCTOUT B TOM, YTO LieNbl0
NpaBUTENbCTBA ABNseTCS obecrneyeHne BCex rpaxaaH
BO3MOXHOCTbIO aBaTb CaMoe Nlyyliee obpa3oBaHue
CBOUM AETAM.

Ha HeBepbanbHOM ypoBHe cnenyeTr OTMETUTb
peanusaumio xecta-abdekTnBa «yxmblika». VIHTep-
NPeTUPOBaB AaHHbIM XECT KakK NpOosiBeHWe NOSHOM
YBEPEHHOCTU B NMPEBOCXOACTBE aMepPUKAHCKOro 06-
pa30BaHMs M COLMANBHOM NOMUTUKM CTPaHbI B LLENOM,
Mbl MOHMMaeM, YTO UHPOPMAHT ONUCbIBaET Hanbonee
61aronpusaTHbIN CLEHapUIA OdanbHEMLWNX OEACTBUIA —
NpOAOIXXEHNE pa3BUTUS CUCTEMbI 06pa3oBaHmsa CLLA
B HAa3HAYEHHOM Hanpae/ieHUU.

Ha npocoamyeckoM ypoBHe aHanu3 B3aMMOCBS-
31 MHTOHALMK, U3MEHEHUI MPOCOAMYECKMX MOKa3a-
Tenei u ynotpebneHus XecToB MOKasan, YTo Yy WH-
(opMaHTa 3aMeyaeTCs He3HauMTeNbHOE MOBbILLEHUE
cpenHux 3Havenmn YOT (158 Tu) n U3C (80 ab) npu
peanu3aLuu HUCXOAALLEro TOHA. AKLLEHTyaLus BHU-
MaHUS MPOUCXOAMT MOCPEACTBOM WHTOHALMOHHOIMO
BblAENEeHUs KNHYEBOro 3/1IeMEHTa — B JaHHOM C/ly4ae
3TO «AeTu», byayLiee CTpaHbl.

B ykasaHHOM @pa3e WHPOPMAHT MCMONb3yeT
CTpaTernio Ha MOBbILIEHNWE, @ UMEHHO TaKTUKY Mpe-
3eHTaumu. foBopS, YTO 3apavei MpPaBUTENbCTBA SIB-
nseTcsa ynyyweHve obpasoBaHus B cTpaHe, HUKCOH
YKa3bIBa€T Ha HesIBHble MOJOXWTENbHbIE YepTbl 06-
Cy>KAaemMoro obbekTa — BbICOKMIA YPOBEHb COBPEMEH-
HOM cuCTeMbl 06pa3oBaHMs.

In the written message that | have just delivered to the
Speaker and to the President of the Senate, | commented
that one of the continuing challenges facing us in the

legislative process is that of the timing and pacing
of our initiatives, selecting each year among many
worthy projects those that are ripe for action at that
time.

B naHHOM npuMepe My/fbTUMOAANbHOCTb peanu-
3yeTCs Ha ABYX YPOBHSX: NOCPEACTBOM BepbanbHOro
“ HeBepbHaNbHOro MOAYCOB.

Ha nekcuyeckoM ypoBHe ucnonb3yeTcs cTpaTte-
TMs Ha MOBbIWEHMWE, C MPUMEHEHMEM TaKTUKM Mpe-
3eHTauMn. MHpOpMaHT NMoaYepK1BaET CBOEBPEMEH-
HOCTb MPUHSATUS ONpPEeLENEHHbIX MEP B COLMANbHOW,
3KOHOMMYECKON U MeXAYyHapOoAHOM NONUTUKE CTpa-
Hbl, TEM CaMbIM YKa3blBas HA MNONOXMUTENbHbIE YepTbl
AAMMHUCTPALMK Npe3unaeHTa.

OnHOBpeMeHHO € coobuieHneM Ha BepbanbHOM
YPOBHE MNPOMUCXOAWUT peanusaumus xecta-abdektu-
Ba Ha HeBepbasbHOM ypoBHe. MHbOpPMaHT cHavana
CK/IaAbIBAET PyKM B 3aMOK (CM. puc. 1), 3aTeM notu-
paeT UMW HECKOJIbKO pas, YTo CUFHANIM3UPYET O HEPB-
HOM BHYTPEHHEM COCTOSIHUU FOBOPSILLETO.

Hucxoasie-BocxoasaWwmii ToH YacTu npeasioxe-
Hus (In the written message that | have just delivered
to the Speaker and to the President of the Senate)
NpULAET peyn 3MOLUMOHANbHOCTb, HO MpU 3TOM
YTBEPXKAEHME 3BYUYUT HEKATETOPUYHO, HE3AKOHUYEHHO.
A MHTOHALMOHHOE YAAPEHUE U MOBbLILIEHWE CPEAHUX
nokasartenen YOT (163 Tu) n U3C (79 ab) akueHTupy-
0T BHMMaAHMWe cnywaTtens Ha Haubonee BaXKHOU WH-
(bopMaLmMm — CBOEBPEMEHHOCTb NMPUHATLIX Mep.

They provide an opportunity we may never have again
to create a structure of peace solid enough to last
a lifetime and more, not just peace in our time but
peace in our children’s time as well.

[MOXOXMM MpUMEPOM NPOSIBNEHUS MYNbTUMO-
[anbHOCTU siBNsieTcst Gpas3a, NPOM3HECEHHAs HUCXO-
[SLLMM TOHOM, KOTOPOW COMYTCTBYET XeCT-UaNCTpa-
Top. CNuKep CKMMAET pyKy B KyNaK U Ha MPOTSKEHUU
NPOAO/KUTENBHOIO BPEMEHU [OEPXUT ee nepeq
coboii, nocne 4yero HakoHel, paccnabngeTr NafoHb.

Puc. 1. Xect-acpekTuB «pyku B 3aMOK»
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MNposiBneHune Takoro xecta 00yC/IOBNEHO CMbIC/IOBOM
Harpyskow CcoobLleHns — HacTynaeT MnepenoMHbIN
MOMEHT B UCTOPWUM CTPaHbl, BO3MOXHOCTb, KOTOPYHO
HM B KOEM Clyyae Henb3s ynycTuTb. MMeHHO noaTo-
MYy MH(OPMAHT CXKMMAET PyKy B Kynak, Kak 6yaTo 6ol
XBaTasAChb 3a NPeAOCTaBNEHHYH BO3MOXHOCTb, rOTO-
Bblil K peLUMTENbHbIM OEACTBUSM.

Ha BepbanbHOM ypoBHE MOXHO OTMETUTb MC-
Monb30BaHME CTpaTerMn TeaTpasibHOCTM, TAKTUKM
nporHosupoBanusi. Cnmukep npeanonaraet, 4To BpsiA,
NI NOXOXasi BO3MOXHOCTb MOSABUTCS B OGAMMKANULIEM
bynyLieM elle pas, NO3TOMY TaK BaXHO He yMyCTUTb
WAHC HanaguTb APYXKECTBEHHble OTHOLUEHUS MEeX-
oy CLIA n BoetHamoM. lpe3naeHT Takxe OTMeYaer,
HAaCKOMbKO BaXKHO MNPWHATb 00AyMaHHOe pelleHue
MMEHHO Ceiyac, BeAb BbIBOL BOWCK AO/MKEH MpuUBe-
CTU K MUPY He TONIbKO B KPAaTKOCPOYHOW, HO U B A0N-
roCpoOYHOM NepcrnekTuBe.

MHTOHALUMOHHO WMH(POPMAHT BblOENSET C/I0BO
«never», 0TMEeYaeTCsl NOBbILIEHME CPEAHMX NOKa3aTe-
nent YOT (176 Tu) n U3C (80 ab).

And as | have already indicated, the year 1974
presents very great and serious problems, as very great
and serious opportunities are also presented.

CunTarma the year 1974 presents very great and
serious problems BbipaxxeHa TOHOM HU3KOro NageHus
C MHTOHAUMOHHBIM YAApEeHUEM U HEBGONbLINM NOBbI-
WweHneM cpeaHux nokasatenei YOT (138 u) n U3C
(78 pb) Ha cnoBe very OTHOCUTENBHO MOKa3aTenew
B NPELNOXEeHUU.

[anHasg dpaza conpoBoxaaeTcs xectoM-addek-
TMBOM — NOAHATbIMU BpoBsaMU. HeBepbanbHOe nose-
[leHVe MOMOraeT HaM YCTaHOBUTb, KaKue 3MOLUU UH-
(OpMaHT UCNbITbIBAET B MOMEHT peun. BckuapiBaHue
6poBeit ABNSETCS CUrHANOM He TONbKO YAUBAEHUS, HO
W XXeNaHWeM roBOpSILLErO NPUBMIEYb BHUMaHME K 06b-
ekTy obcyxaeHus. [Ing npe3upeHta obcyxaaemas
npobneMa npencTaBnsSeTcs BaXHOW AN YNOMMUHa-
HUS, U, COOTBETCTBEHHO, OH aKLLEHTUPYeT BHUMaHUe
C NMOMOLLbI0 MUMMKM.

CTouT OTMETUTb, YTO Ha BepbanbHOM YpOBHE CMu-
Kep MCMNonb3yeT CTPATerMio Ha MOHWXKEHWE, TaKTUKY
aHanNU3 - «MUHYC». HUKCOH npenocTaBngeT cayluaTe-
NISIM @Hanu3 CUTyauum U GaKToB C SPKO BbIPAXKEHHOM
HeraTMBHOM OLLEHKOW.

Hanbonee xapakTepHbIM MPU3HAKOM peYn WH-
(opMaHTa, KOTOpbIM BblAAET BOMHEHME Mpe3uaeH-
Ta, ABnseTca xecT-ahdekTMB - [LOBONIbHO 4YacToe
06nu3biBaHMe ry6. Henpow3BOMbHbLIA >KecT 4acto
BbI3BaH MepecbixaHWeM ryb no npuunHe nepexmBa-
HUS M TpeBOrM. YUMTbIBas YaCTOTHOCTb peanun3aLmu
[LaHHOTO XeCTa, MOXHO CLenaTb BbIBOL, YTO HECMO-
TPS Ha POBHbIA HUCXOAAWMA TOH, KaTEropUYHOCTb
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BbICKa3blBaHWIA, B peyYn Mnpe3naeHTa OTMEeYaroTcs
BOJIHEHME 1 BECMOKOMICTBO.

BbiBOAbl

B uenoM paHHOE wuccnefoBaHUE BbISIBUNO HEKOTO-
pble 0CO6EHHOCTM Koppensiuun BepbanbHbIX U He-
BepbanbHbIX CPeaCcTB nepefayn MHdopMauumn B ycT-
HOM MOHONIOrMYECKOM MOMUTUYECKOM AMUCKYpCe, YTO
no3BonisieT onpenenntb BepbanbHO-HeBepbanbHble
Mofenu nosegeHus cnukepa. Ham npepncraensiet-
C BaXHbIM PaCLUMPUTbL KOPMYC MUCCNeAO0BaHUS ANs
JanbHenWero YCTaHOBMEHUS U3MEHEHUM Moaenen
B3aMMOCBS3M BepbanbHOro, HeBepbanbHOro M npo-
COAMYECKOro KaHanoB nepefayu MHPOpMaLMM Ha
pa3HbIX BPEMEHHbIX Cpe3ax.

B pe3ynbrate mpoBefeHHOrO 3KCMepuMMeHTallb-
HOro MccnenoBaHMs ObIIM CoenaHbl CnefyLlue Bbl-
BOAbI:

1. XapakTepHoW 4epToi peanu3aLmMu HUCXOAS-
LLero ToHa y MHGOPMaHTa CTaNo NOBbIWEHME
cpeaHux nokasatenert YOT u M3C. MIHTOHa-
LMOHHOE yJapeHue aKLEeHTUPYeT BHUMaHue
apecata Ha KJYEeBbIX AN MOHUMaHMUS
CMbICNIAa U OTHOLLEHMS TOBOPALLErO K TeMme
pasroBopa dpasax.

2. B peus UHPOpMaHTa [OMMHUPYKOT Xe-
CTbI-UNMKOCTPATOPbl U XeCTbl-apPeKTuBbI,
YTO XapaKkTepu3yeT peyb Kak 3MOLMOHaNb-
HYO M 3KCNPECCUBHYHO.

3. Mopenb «HUCXOOSLWMM TOH, CONPOBOX[AA-
IOLLMIACSA MaHYyaNnbHbIMU WA MUMUYECKUMMU
XeCcTaMu», HeceT HanbonbLUY0 MHPOPMATUB-
HYK M 3MOLMOHANbHY Harpysky. Hanbonee
YaCTOTHbIE NMPOSIBNEHUS KECTOB BCTPEYAKTCS
Ha K/4YeBbIX (Ppaszax, HeCyLIMX 3HAUYUMYHO
MHPOPMaLMIO, OTPAXKAIOLMX BHYTPEHHEE CO-
CTOsIHME MH(DOPMaHTa.

4. Mopaenb «pOBHbIA HUCXOOALLMIA TOH, COMPO-
BOXOAWLWMIACS  MaHyaNbHbIMKU  XECTaMu»,
BCTPEYaeTcs B CepeaMHe BbICKA3blBAHMS.
Mopenb UCrnonb3yeTcs AN MapKUMpOBaHUS
HOBOW, BXXHOM MHDOPMaLMK, NepevncieHuns
(akToB. Takasi MOAeNb XapaKTepusyeTcs He-
33aKOHYEHHOCTbK MbIC/IU U CIYXXMUT Nepexos-
HbIM MOMEHTOM K C/IelyoL,eMy apryMeHTy.

5. Ha nepuenTMBHOM ypOBHEe TEMM peyu WH-
(opMaHTa BOCMPUHMMAETCS KaK pa3MepeH-
HbIl, LOCTaTOYHO MEAJIEHHbI, @ FON10C — HU3-
Kuii, 6€3 pe3kMUx U3MEHEHU B FPOMKOCTMU.

Taknum o06pa3om, Mbl onpenenunu BepbanbHo-
HeBepOanbHbIi MOPTPET NOMUTUKA, YCTAHOBWUAWU OT-
NMYuTENbHbIE YepTbl MOHOOTMYECKON peun HukcoHa
B paMKax MyNbTUMOAANbHOIO NOAXOAA.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B coBpeMeHHbIX MccnefoBaHUsAX (pa3eonornu ak-
TyanbHOM OCTaeTCsl TeMa OnpeaeneHns NOHATUS «3K-
BMBA/IEHTHOCTb» M NoAbopa PYHKLMOHANbHLIX COOT-
BETCTBMI BO (Dpa3eosiormu pasHbiX S3bIKOB. TepMUH
«3KBMBANEHTHOCTb» UCMO/b3YeTCs Pa3HbIMU aBTOpa-
MW MO-pa3HOMYy B 3aBMCMMOCTM OT TOTO, YTO CYMTATb
3KBMBANIEHTHbIM U Kakue YPOBHW 3KBMBANEHTHOCTU
BblAENATCa. Tak, TPAAULMOHHO $3bIKOBbIE Bblpaxe-
HUS LensT Ha NOJHble 3KBMBANEHTbI, COBNaAaoLwmne
BO BCEX 3HAYEHUSIX UM XE UMelLLmne ofHO obLiee
3HaueHMe B CpPaBHMBAEMbIX f3blKaX, U YaCTUUHbIE,
nmetoLLmMe GopMasbHble U CMbIC/IOBbIE PACXOXAEHMSI.
Takxke BblLENAOTCS KOHTEKCTyanbHble COOTBETCTBUS,
BO3HMKAlOLLMeE B pe3ynbTaTe BCEX BUAOB NepeBoaye-
ckux TpaHchopmaumi [fapbosckuid, 2007].

[MoHATME  «IKBMBANIEHTHOCTb» OTHOCUTENbHO
M He MOXeT OblTb OAMHAKOBbIM Ha Pa3HbIX 3blKO-
BbIX YPOBHSIX, 3KBMBANEHTHOCTb Ha YPOBHE 3Ha-
KOB He noApasyMeBaeT 3KBMBANIEHTHOCTU TEKCTOB,
M 3KBMBANEHTHOCTb TEKCTOB He Mpefnonaraer k-
BMBAJIEHTHOCTU BCeX ero cerMeHToB. OTHOLEHUS
03HaYaloLWero M 03HA4YaemMoro B $3bIKOBbIX 3Ha-
Kax SIBNSKTCS OLHUM M3 Hambonee CyLleCTBEHHbIX
acrnekToB B MpoLecce nepeBOa, TaK KakK BaXHeMn-
wer QyHKLMEN TekCTa cuyMTaeTcs OeHOTaTMBHAA
(YHKLUMS OTpaXKeHUs BHESA3bIKOBOW LEeNCTBUTENbHO-
ctv [LWsenuep, 2009].

MNpu nepesone nanomM ocoboe 3HayeHMe UMeeT
noabop (YHKUMOHANbHbIX 3KBMBANEHTOB, TaK Kak
MOMOMbI XapaKTepU3ykTCs CO0XHOM CeMaHTuye-
CKOM CcTpyKTypoi. CeMaHTMKa MAMOM BKIIOYAET He-
CKOJIbKO KOMMOHEHTOB: KOHLLENTYabHbIM, 06pa3HbIi,
aKTyanbHoe 3HauyeHwue. KopnycHbli MeTo BbICTyMa-
eT OfHMM M3 Haubonee 0OBLEKTUBHbLIX U 3HAUUMbIX
LNS BbIsIBNEHWUS (YHKLMOHANbHbIX 3KBUBANEHTOB
BO (ppaseonoruun. Ha matepuane 6onbioro o6vema
TEKCTOB MOXHO HabntoAaTb CEMaHTUKY TOM UM MHOM
MAMOMbI M BapWaHTbl ee NepeBofia Ha LpYyron s3bik.
B pamMkax dyHKLMOHANbHOM 3KBUBANIEHTHOCTU eau-
Huua g3blka L1 paBHOLEHHA B NepeBOAHOM TeKCTe
efvHuue a3bika L2. NMoabop 3KBMBANEHTOB He MO-
YKeT OrpaHUUYMBATLCS NIULLb CTOBAPHbIMU, CUCTEMHbI-
MW COOTBETCTBMSIMM, @ JLOJIKEH YYUTbIBAET BECh KBa-
3ucMHOHMMMYecknin pag [Kapnos, Jo6poBonbckui,
Hypues, 2019]. KoHTeKCT urpaeT BaXHyl pofib Ans
onpeneneHus 3HayeHus MAMOM. bonbLIMHCTBO 3KC-
NepUMEHTOB TakXe [0Ka3aso, YTo 3HayeHue Uau-
OM pacno3HaBanocb ObICTpee U nyylle B KOHTEKCTe
[Cain, Towse, Knight, 2009]. EanHbIM SBNSIETCS MHe-
HMEe yUYeHbIX, KOTOpble MCNOb3YHT KOpMNyca, YTo Mpu
aHanu3e 93blka HeobX0AMMO OMMPaTbCs HA peasb-
Hble JaHHble, MPUMEpPbl peyn UAM NUCbMa, @ He Ha
MCKYCCTBEHHO CO3AaHHble NnpuMepbl [Meyer, 2004].
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Bbibop 3KBMBaneHTa B NepeBOAE 3aBMCUT OT
psfa GaKTOpOB, TAKMX KaK: CTPYKTYypa U 0COBEHHOCTH
A3blKa, CTU/b TEKCTA, KOHTEKCT, YaCTOTHOCTb ynoTpe-
6nenHus. Tak, 49 rpaMMaTMYeCcKoro CTpost HEMELKOro
A3blka XapakTepHOo 06pa3oBaHME CUMHOHMMUYECKMX
panoB. B cBA3M C 3TUM, HE3aBUCMMO OT HaNIMUMS B He-
MELIKOM £3blke MOAXOASAWEro Mo pasHbiM Mapame-
TpaM 3KBMBAJIEHTA, NMEPEBOAYMK MOXET nopobpartb
Hanbonee yaayHoe BbIpAKEHUE CUHOHUMMYECKOTO
psfa B TOM UAM MHOM KOHTEKCTHOM CUTyaummn [bpex-
HeBa, 2017].

TpagMLUMOHHO BbIAENSOT YeTbipe TUMNA MeXbsl-
3bIKOBOM 3KBMBANEHTHOCTM BO (pa3eonornu: non-
Hble, YacTuyHble (MpU pa3nuMumMM CTPYKTYpbl, obpa-
30B, KOMMOHEHTOB), dpa3eonornyeckme aHanoru
(pa3nuuHble No BHYTPeHHeN GopMe, HO 6M3kue no
3HaueHuK), 6e33KBMBaNEHTHble (pPa3eonorn3Mol.
B wKMpokoM cMbicne BO (pa3eonorMm oTMevaeTcs
3KBMBANIEHTHOCTb B NepeBoae M cucteMe sisbika. Oa-
HaKO, MCCNe0BaHMs Pa3nnYHbIX S3bIKOB MOKa3anw,
YTO MOANMHHOM 3KBMBANEHTHOCTU MAMOM MpaKTUye-
Cku He cyuiectByeT. COOTBETCTBME YCTOMUMBLIX Bbl-
PaXKEHMI 3KBMBANEHTHbIM PACMO3HAETCS MO TakKMM
napaMeTpaM, Kak CEMaHTMKA, CUHTaKT1KA M Mparma-
TUKa. Pasnuumna akTyanbHbIX 3Ha4YeHUI MOMOM MOTYT
MMeTb pa3Hytlo ocHoBy. ConocTaBnsiemble UAMOMbI
MOTYT OKa3aTbCs «NOXHbIMU ApY3bSIMW NEpPEBOAYM-
Ka», KMEXbSA3bIKOBbIMU KBAa3UCUHOHUMaMMU», TO ECTb,
ONM3KMMU MO 3HAYEHUID MAMOMaMM, a TakKXKe BO3-
MOXHa «aCMMMeTpuyHas nonancemus» [[obposonb-
ckmi, 2011, c. 219-246].

HaunoHanbHag cneundurka MAMOM MOXKET Mpo-
SBNSATbCS B 3aBUCMMOCTU OT YPOBHS UX 0Bpa3HOCTH,
a OCHOBHbIMM acrneKTaMu ee NposIBAEHUS BbICTYNaKoT
[LeHOTaTUBHbIN, KOHHOTATUBHbIA U QYHKLMOHANbHBIN.
Mexbsi3blKoBble (Qpa3eonormyeckme COOTBETCTBUS
npeacTaBnstoT coboi eanHMLbl 93bIKa, KOTOPbIE CYM-
TalTCS COOTBETCTBMSMU HE3aBUCUMMO OT pEerynspHo-
CT1 ux ynotpebneHus npu nepesoae. CeMaHTUUeckoe
ONUCaHMe MEeXDbs3bIKOBbIX COOTBETCTBMI pacKpbiBaeT
pasHyl CTerneHb ceMaHTMuyecko 6nuzoctu. Ppase-
0JIOMM3Mbl AensTcsa Ha: a) ¢Gpaseonormyeckne 3KBuU-
Ba/IEHTbI, MAaKCMMANIbHO CXOAHbIE MO AOMWUHAHTHbIM
n nepudepuiiHbiIM KOMMOHEHTaM 3HAYeHMs U Cho-
cobHble obecneynTb afekBaTHbIA NepeBos BO BCEX
KOHTeKCTax; 6) nepeBofHble (pa3eonornyeckune co-
OTBETCTBMS, UCMONb3yeMble ANS MepeBofa TONMbKO
B HEKOTOPbIX KOHTeKcTax [3umuHa, 2007].

KopnycHbit aHanu3 npepcrtaBnser cobo Hau-
bonee 3bPeKTUBHLIA MeToA McCienoBaHMs (pase-
O/IOTM3MOB, MX CEMAHTUYECKMX U CUHTAKCMYECKMUX
ocobeHHocTen. MccnenoBaHne KOHTEKCTOB BbISIBASIET
CEMaHTUYECKME M3MEHEHMS, KOTOpble MNPOMCXOAAT
C MAMOMaMM, pacWMpeHWe WAU CYXXEeHWe CnoBap-
HOMO 3HayeHusl, MOSIBNEHWE HOBbIX 3HAYEHWM, He
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3aUKCMPOBAHHBIX B C/IOBApe, YTO MOXET NPUBOAUTD
K owwnbkam npwu nepesoge [[uBoBapoBsa, 2020]. by-
Ay4n Hambonee XXMBOM YaCTblO CIOBAPHOrO COCTaBa
A3bIKa, HALMOHANBHO U CTUIMCTUYECKM OKPALLIEHHOW,
dpazeonorns npeacTaBaseT CAOXHOCTb Ans noabo-
pa COOTBETCTBWIA B COMOCTAB/SIEMbIX A3blKax. B KOH-
TekcTax MAMoMbl 0bpeTaloT ocoboe 3KCNpeccuBHOE
3HayeHue, a CIOBapb HE MOXET NMpenyCcMOTpeTb BCe
BO3MOXHble 3Ha4YeHns nanomsl [Peukep, 2007].

B kauectBe haKkTOPOB paznnumii CEMaHTUYECKU U
(hbopManbHO CXOAHBIX MAMOM BbIAENSHOTCS: HEMOHOE
COBMafeHNe CEMaHTUKM, CTeMeHb CTepToCTM MeTado-
pbl, COYETaEMOCTHblE OCOBEHHOCTH, OFPaHNYEHUS Ha
06pa3oBaHMe rpamMMaTyeckux GopM, YactoTa yno-
TpebneHuns uamMombl. Pasnnums uanMom, BOCXOASALLMX
K OAHOMY MCTOYHMKY, MOTYT BbITb HA YPOBHE OTAENb-
HbIX CEMaHTMYeCKMX MPU3HAKOB, y3yca, KOHTEKCTa
n T. A. [dobposonbckuid, 2020].

MonHas 3KBMBANEHTHOCTb (NEKCMYecKas, rpam-
MaTuueckas, nparMaTMyeckas, AMCKYPCUMBHAS U Ky/b-
TypHasl) - penkoe siBneHue. B ABys3bluHbIX CNoOBa-
pSIX NPUBOAATCS HECKONIbKO 3KBWMBAJIEHTOB, B OYE€Hb
PenKMX Cnyyasx MoxeT 6biTb npuBeneH (pasoBblii
rAaron, 4To NOATBEPXAAET TOT (HAKT, YTO MbILUNEHME
OPWEHTMPOBAHO B CTOPOHY CTPYKTYPbl, @ HE CEMaH-
TUKU. B ABYSI3bIYHBIX NapannesbHbIX CI0BapsX Npea-
NoYTeHWe OTAAeTCS HEUAMOMATUYECKUM peLleHUaM
(to put oneself in(to) sb’s hands / sich jdm anvertrauen)
[Veisbergs, 2019].

MATEPUAJT U METO/1bl UCCJTIEJOBAHUA

Llenb faHHOM CTaTbu — U3YUNUTb MEXKBS3bIKOBYHO SKBU-
BaSIEHTHOCTb BO (Dpa3eonorMn Ha NpuMepe aHmuii-
CKOTO M PYCCKOTO $13bIKOB, BbISIBUTb (DYHKLIMOHA/bHbIE
COOTBETCTBMSI WMAMOM, OMMUCHIBAOWMX Pa3UYHbIE
acnekTbl NOBELEHMS YeNOBEKA C MOMOLLbIO KOpnyc-
HOTO M COMOCTAaBUTENbHOMO aHaNu3a.

MaTepuranom uccnenoBaHMs MOCAYXKUM aHMIU-
CKME U PYCCKME MAMOMDI, @ TaKXKE KOHTEKCTbI YMo-
TpebneHns MAMOM M3 BpUTAHCKOrO HALMOHANBHOIO
Kopryca, Kopryca coBpeMeHHOro aMepuKaHCKOro
A3blka, HaumoHanbHoro Kopnyca pycckoro s3bika, Ma-
pannenbHoro Kopnyca.

PE3YJIbTATbl UCCJIEJOBAHUA

PaccMOTpuM aHrnuiickue U pycckue MAMOMbI, OTHO-
caumeca K 6€33KBUBANIEHTHLIM U KBA3U3IKBUBASIEHT-
HbIM, U BAUSIHWE KOHTEKCTOB Ha BbIOOP (YHKUMO-
HaNIbHOrO COOTBETCTBUS.

A bad / rotten apple (6yxs. ‘mnoxoe / ruunoe 96n10-
KO') — «OAMH MIIOXOM YenoBeK, KOTOPbIA OKa3blBaeT
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HeraTMBHOE B/IMSIHUE HA OCTAsIbHLIX B FPyNne», Uan-
OMa BCTpeTunacb B 64 KOHTEKCTax (pyc. napmsas
0BLL3, FHUNI0€ 6510KO).

Well, the first two years where I've been the chairman,
we heard time and time again, people in the feder-
al government saying, we can ever fire somebody if
we do have a bad apple. Most government workers,
they are actually good, decent, patriotic people (BNC,
2017)% - «[epBble aBa roaa, koraa s 6bin npeacena-
TeneMm, Mbl C/bIlANM CHOBA M CHOBA, KaK Noan B de-
fepanbHOM NpaBUTENbLCTBE FOBOPWAM, YTO Mbl BCErAa
MOXeM YBONUTb KOr0O-TO, EC/IN Y HAC eCTb 2HUs10e 516710~
Ko. BONBLWMHCTBO roCyAapCTBEHHbIX PabOTHMKOB Ha
CaMOoM [ene XopoLune, NopsaoUHbIe NoaM, NaTPUOTHY-
HO HaCTPOEHHbIEY.

It's such a bad apple fluff comparison, it makes me
want to bang my head against the wall (BNC, 2012)% -
«3TO TaKoe n/10xoe cpasHeHuUe, OHO 3aCTaBNSIET MeHS
6UTbCS FONI0BOM O CTEHY.

B KkoHTekcTe dKTya/lbHOE 3Ha4eHune pacxonuT-
€4 CO CnoBapHbIM 3HAYEHMEM U3-3a UCMNOJIb30BaHUA
B Ka4eCTBE onpeneneHus.

Don’t be alarmed if a bad apple or two turns up within
a group. Their influence is usually minimal if others in
the crowd are good kids. If most members of a group
seem risk-prone, talk over your reservations with your
child (BNC, 2000)%. - «<He 6ecnokoiitecb, ecnv B rpynne
OKAXeTCsl 00HO eHusoe s6710k0 Unn ABa. Mx BausHUe
06bI4YHO MUHUMANbHO, €CIU Apyr1e AeTW B TONME XO-
powue. Ecnn BOMBWIMHCTBO YJIEHOB TPYNMbl KaXyTcs
MOABEPXKEHHBIMU PUCKY, NOrOBOPUTE O CBOEM Gecno-
KovcTBe ¢ pebeHKoM».

B HauuoHanbHOM KoOpryce pycCcKOro £3blka
(HKPSl) 6b1n HavipeH oguH NpuMep C BapuaHTOM rot-
ten, HabnopaeTcs S3bIKOBasi Urpa, UCMONb30BaHUE
MAMOMBI B NEPEHOCHOM U MPSIMOM 3HAYEHWUMW, CPaB-
HeHWe NPaBUTENbCTBA C A6MOKOM.

If my one hand could pull their Government down
I would pluck it like a rotten apple (Robert Louis
Stevenson. Catriona, 1893). - «[octaTb 6bl MHe pyKoit
[0 UX NPaBUTENbCTBA, s bl COMN ero HazeMb, Kak eHUu-
noe si6noko'» (P. /1. CmuseHcoH. KampuoHa, nep. B. XuH-
Kkuca, H. Tperesol, 1967)*.

T URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
2 Tam >xe.

3 Tam xe.

4URL: http://www.ruscorpora.ru
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Have a bee in your bonnet (Heoguu., 6yks. UMETb
nyeny B Wnane’) — «4ymMaTb UM FOBOPUTb O YEM-TO
BCE BPEMS U BEPUTb, UTO 3TO OYEHb BAXKHO», 4 KOH-
TekcTa (pyc. BbITb MOMELIaHHbIM, HAaBA3UYMBas MAes,
noea-pukc). B npuBeneHHOM KOHTEKCTe nepeBof,
pacxoauTCca CO CNOBapHOM MHTepnpeTaumei 3Have-
HUS — HOBOCMb.

You are the lady bounty hunter, | surmise. | hear you
got a bee in your bonnet for us all (BNC, 2012). Nona-
rato, Bbl — OXOTHML,A 33 rON0BaMM. 1 ciblwan, y Bac ecTb
H080CMb ANS HAC BCEX.

Split hairs (Heodo6p., byks. ‘pa3fensiTb BONOCHI') —
«YAensaTb CIMWKOM MHOFO BHUMaHWsi B CMOPEe pas/iu-
UMM, KOTOPbIE Masbl U He BaXHbI», 129 KOHTEKCTOB
(pyc. cnopuTb MO MenoYaMm, NpUAMPATLCS K Menoyam).

But as a judge, he does to parse language. He does
have to split hairs. He has to determine whether
someone is telling the truth and the whole truth
(BNG, 2018)2. - «Ho kak cyabs oH pa3bupaer si3bik. OH
L[loMmKeH 6bimb gHUMamensHeiM. OH [OMKeH onpepe-
NUTb, TOBOPUT /M KTO-TO MpaBsay, BClO npasAy. B maH-
HOM KOHTEKCTe aKTyaslbHOe 3HayeHWe pPacxomamuTCs COo
C/IOBAapHbIM TONKOBAHMEM, U MpeanoyTeHne OTAaeTcs
KOHTeKCTya/lbHOMY Hedpa3eonorniyeckomy nepeBoay».

| prefer to think of myself as an android, but | won't
split hairs since | don’t have any (BNC, 2018)%. - «4
npegnoynTato AymaTb o cebe kak 06 aHapouae, Ho 9
He Byny nepebupams 8010Cbl, TaK Kak Y MEHS UX HET».

B naHHOM cnyyae Habniopaercs 93blkoBas wrpa,
MCMNOMb30BaHWE NPSIMOro 3HAYEHMS MAMOMbI, YTO, CO-
OTBETCTBEHHO, BIUSIET HA NEPEBOL, UANOMbI.

B cnenyrowmx KOHTEKCTax Mbl BUOAMM COOTBET-
CTBMS CO C/IOBApHbIM OMNpefeneHUeM, CTPYKTYpHO
naMoMa CoYeTaeTcs C npeanoramm over, with B otpu-
uaTtenbHon dopme.

So, if we understand what somebody says then why
should we split hairs over a word that few people use
properly anyway? (BNC, 2012)* - «Mtak, eciim Mbl no-
HUMAEM, 4TO KTO-TO FOBOPUT, TO MOYEMY Mbl AOMKHbI
npuduUpamecs K 108y, KOTOPOE Mano KTO UCMONb3yeT
[LOMXHBIM 06pa3oM?»

And your attempt to split hairs with him over un-
employment denies the reality right in front of us
all. America is in very bad shape financially (BNC,

T URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
2TaMm xe.
3 Tam xe.
4 Tam xe.
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2012). - «M TBOS nonbITKa cnopums € HUM O be3pa-
60THLe OTpMLAET peanbHOCTb NPOMUCXOAALLErO NPSIMO
Y Hac Ha rnasax. AMepuka B 04Y€eHb NNOXOM bUHAHCO-
BOM COCTOSIHUM.

“We have only just met!” Don’t split hairs, Leah.”’And
he set his eyes upon her once more, those intense-
ly penetrating blue eyes (Miranda Lee. Fugitive Bride,
1998). - «A pa3Be 310 He Tak? He npudupalics Kk cnosam,
Jlna! N oH cHoBa nocmoTpen Ha Hee CBOMMM MPOHU-
uatenbHbIMK rnasamu» (M Jlu. B nwbsu ece cpedcmsa
xopouwu, nep. M. AsdokywuHod, 2000).

Mission accomplished (6yks. ‘Muccus 3aBeplue-
Ha') — «MCNONb3yeTCsl, KOrAa YCMNewHo 3aBepLlinau
TO, YTO OOMKHbI OblNM coenatb», 936 KOHTEKCTOB
(pyc. MuccKs BbINONHEHA, MUCCUS 3aBepLUeHa). B ne-
peBofe CTPYKTypa PYCCKOro s13blka CTaBUT OrpaHu-
YyeHWe Ha ynoTpebneHWe rnaroibHOro KOMMOHEHTa
nanombl B opMe npuyactus. Mamoma ynorpebns-
eTcs Kak onpefeneHue, a rnaroa 3aMeHseTcs Ha
npunaratenbHoe.

Catching their attention is mission accomplished. At
the end of the day, when you go home, you'd think
about the tiring day that you had. Flashbacks of that
multimillion deal you had with a business tycoon.
That's self-fulfillment (BNC, 2012)°. - «[puBneyb ux
BHUMaHWe — 3TO BbINOJIHEHHAs Muccus. B KoHLe [Hs,
Korga Bbl WAaeTe AOMOW, Bbl nogymaete 06 yTomu-
TENbHOM [1He, KOTOpbI Yy Bac 6bin. On3wbakm MHOro-
MUNMOHHOM caenkn ¢ BusHec-MarHaTtoM. 310 U ecTb
camopeanu3aLmsy.

The naked truth (6yks.‘ronas npaena’) - «npas-
[la, KoTopasi MOXeT OblTb HenpuaTHOM», 135 KoH-
TeKCToB (pyc. ronas npaBaa, YMcTas npasna, ronas
UCTUHA).

The bare naked truth is that tens of millions of mort-
gages were fake securitized. The cronies who fleeced
Institutional Investors of $13 trillion clouded title on
all the mortgages they originated and purportedly
sold on the secondary market (BNC, 2012)®. - «lonas
UCMUHA 3aK/YAETCS B TOM, YTO AECSTKM MUIIMOHOB
MMNOTEYHbIX KPeauToB Obinn MOAAENbHO 3acTpaxo-
BaHHbIMU. [lpy3bs, KOTOpble CKpbIBaNM OT MHCTUTY-
LIMOHANbHbIX MHBECTOPOB 13 TPUANMOHOB [0NNAPOB,
3aMackMpoBanM Ha3BaHWE MO BCEM MMOTEYHBIM Kpe-
OMTaM, KOTOpble OHM CO3Aanu M gKobbl Npodanu Ha
BTOPUYHOM PbIHKE.

5 URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
® Tam xe.
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| just so want to spread the naked truth in the whole
world, so that the modern society could benefit from
it as well... | just so want that there were no wars, no
aggression, no injustice, no illnesses around us, but
peace and harmony, and health and happiness in the
whole world... It's in our hands... (BNC, 2012)%. - «4
NpOCTO TaK XO4y PacnpoCTpaHuTb 20yt npasdy BO
BCEM MWpe, 4YTOObl COBpeMeHHOoe 00LLecTBO MOro
M3BNEYb U3 Hee Monb3y... S Tak xouy, 4Tobbl He Bbino
HW BOWH, HX arpeccuu, HM HecnpaBeasIMBOCTH, HU 60-
ne3Hel BOKPYr HAC, TONbKO MUP U COrnacue, 340poBbe
M cyacTbe Be3fe... ITO B HALWWMX pyKaX...»

You could not be qualified to assess some key bene-
fits of social networking like engagement as well as
the developing individual commitment with your so-
cial network fans, yet the naked truth is could gauge
simply how much targeted traffic social media mar-
keting gives your website and how much of that in
conversions consultoria redes sociales (BNC, 2012)2. -
«Bbl MOXeTe He 6bITb KBaNUAULMPOBAHHBIM A1 OLLEH-
KM HEKOTOPbIX KIYEeBbIX NPEUMYLLECTB COLMANbHBIX
ceTel, TaKUX KaK BOBMEYEHHOCTb, @ TaKXKe pa3BUTUE
MHOMBMAYANbHBIX 00513aTenbcTB ¢ daHaTaMu Ballen
COLIMANbHOM CETU, HO 20/1a51 NPagOAd B TOM, YTO Bbl MO-
)ETE OLEHUTb NPOCTO, CKONbKO LieneBoro Tpaduka co-
LManbHbIA MeLMa MapKeTUHT aaeT BaleMy Beb-caiTy
M CKONbKO M3 3TOr0 B KOHCY/NbTAaLMW MO COLMANbHbIM
CeTAMD,

B NpuBEAEHHbIX KOHTEKCTAX TMpuemMnemMm pyc-
CKWI 3KBMBANEHT Ha YPOBHE CnoBapA4. fonas npaBsga
B KOHTEKCTax accounmpyeTca C HaBeaeHeM nopanka
N OOCTUXKEHMEM UCTUHDI, MpaBabl.

“David,” says he at last, “I've lost it; there’s the naked
truth” (R. L. Stevenson. Kidnapped, 1886).- «[13Bua, 3Hali
npagoy», — MOMBUM OH HaKOHeL. — «[leHbru s npowur-
pan» (P.J1. CmugeHcoH. [MoxuweHHsil, nep. M. KaH, 1967).

HabniopaeTcs KOHTEKCTyanbHbI nepeBod, MO
CTPYKTYpe U popMe OTAMYaeTcs OT OpUrnHana, yto
00ycnoBneHo Auanornyeckor (GOpPMOM KOHTEKCTa
U cofepxaHueM.

An open book (6yks. ‘OTKpbITasi KHUIA') — «4yeno-
BEK, Ybe NoBefeHue, OTHOLEHWUE, MbIC/IU U T. A. O4EHb
Nerko MoHATb, MOTOMY YTO Bbl 3HAETE €ro O4YeHb XO-
pOLLIO MAKU MOTOMY, YTO OH OYEHb OTKPLIT U YECTEHY.
B kopnyce 6b10 HaraeHo 410 KOHTEKCTOB (pyc. OT-
KpbITash KHMra, Ha nby HanucaHo). B KoHTekcTax oT-
KPbITOCTb — pacKpbiTUe OyLun, COKPOBEHHOMO, MbIC-
new, CnocobHOCTb YCTaHOBUTb KOHTAKT, MOMYYUTb
MHbOpMaLMIO.

T URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
2TaMm xe.
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I'm an open book. Impressive. It helps to make friends
in Facilities. | was talking about your little unveil-
ing back there. | ran a firm for years. | know my way
around a microphone and some flash bulbs (BNC,
2019)%. - «5 omkpseimas kHuea. Bneyatnsiet. 370 nomo-
raeT NoApYXXMTbCA B YUPEXAEHUSX. | FOBOPUN O TBOEM
MarieHbKOM OTKpbITUM. 1 ynpaBasn GUPMON roaamu.
1 3Hal0 CBOW MyTb BOKPYr MUKPOGMOHA M HECKObKO
NaMn-BCbILWEK».

You're not exactly an open book yourself. | don’t know
who | am. You're afraid to let people know who you
are. There’s a difference. I'm just still trying to figure
it out, that’s all (BNC, 2018)* - «Tbl cama He COBCEM
0MKpbLIMAs KHU2a. 51 He 3Hato, KTO 4. Tbl 6OULLILCS CO06-
WKTb NIOAAM, KTO Thl. ECTb pa3Huua. S npocTo Bce elle
MblTaloCb pa3obpaThbCs, BOT U BCE.

However, let them know that you're happy to be an
open book should the two of you continue to progress
as happily as now (BNC, 2012)°. - «OaHako aaite UM
3HaTb, YTO Bbl paAbl ObITb OMKPeIMOU KHU20U, €CNU Bbl
A,BOE NMPOAOMKUTE NPOrpeccMpoBaTh Tak Xe CYaCTIn-
BO, KaK Cemyacy.

In the words and voice, in the eyes, in the motions of
the hands, he read the innermost mysteries of soul as
plainly as the characters of an open book (A. Kuprin.
Sulamith, transl. by B. G. Guerney, 1928). - «B cnoBax
W ronoce, B IMasax, B ABMXKEHUSAX PYK TaK e SICHO Yu-
Tan OH CaMble COKPOBEHHblE TalHbl AyLl, Kak OYKBbI
8 omkpeimoli kHuze» (A. WM. KynpuH. Cynamuge, 1870).

Mrs. Meade was looking down into her lap and she did
not raise her head when her name was called, but the
face of little Phil beside her was an open book that all
might read (Margaret Mitchell. Gone with the wind, Part 1,
1936). - «Muceuc Mup, cupena, onycTMB ronioBy, rsaas
Ha KONEHW, U He LueBeNbHYNach, KOrAa ee OKJIMKHYMU,
HO no nuuy toHoro Muna, cuaesLIero psaLoM, BCe MOXHO
6b1710 MPOYECTb, KaK N0 0MKpbImoli kHuee» (M. Mumyen.
YHeceHHble sempom, 4. 1, nep. T. O3epckod, 1982).

Law and order (6yke. 3aKoH U MOPSLOK) — KCUTY-
aums, B KOTOpOW BONbLIMHCTBO NOAEN B CTPaHe yBa-
XaT M CYLIAKT 3aKOH; OBLECTBEHHBIA MOPSAOKY,
1997 koHTeKcTa (pyc. 3aKOoH 1 Nopsaok). B KoHTeKCTax
MOJIHOe COOTBETCTBME NO DOPME U 3HAYEHMUIO.

Conservatives have long claimed to be the par-
ty of law and order - where are they (BNC, 2012). -

S URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
4Tam xe.
5 Tam xe.
® Tam xe.
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«KoHcepBaTopbl 1aBHO MPETEHAYIOT Ha Posb NapTUm
3aKOHA U NOPAOKA — TaM, TLE OHU ECTb».

What makes this particularly challenging is that the
existence of finance and credit, of consumer society,
and of government-imposed law and order has al-
lowed society, in the sense of direct, mutual help and
of freely accepting responsibility for each others’ wel-
fare, to atrophy (BNC, 2012)%. - «OcobeHHO TpyAHbIM
SBNSETCS TO, YTO CYLLEeCTBOBaHWE PUHAHCOB U Kpeau-
TOB, NOTpebuTeNbCKOro 06LWEeCTBa M HABA3aHHOIO Npa-
BMTENbCTBOM 30KOHA U NOpsOKa NMO3BOIMNO OBLLECTBY,
B KOHTEKCTe MpsIMOM B3aMMOMOMOLLM U CBOBOAHOrO
NPUHATUS OTBETCTBEHHOCTM 3a 6narococTosiHue apyr
[Lpyra, CTaTb aTpO(UPOBAHHBIMY.

They let poor people generate their wealth, support-
ed by law and order (BNC, 2012)2. - «OHM no3BonswOT
6enHbIM NtOASM reHepupoBaTb CBoe 60raTtcTteo npw
noanepXKe 3aKOHa U NOpSIOKa».

To do this, leaders must resolve the issue of immigra-
tion, overcome parliamentary deadlock, and restore
law and order in cities (Paulina Neuding. Sweden’s
Russia Problem. Project syndicate. 2018.06.12). - «[lns
3TOr0 PYKOBOACTBY CTPaHbl HAAO pewwnTb npobnemy
UMMUIpaUMU M MpeosoneTb TYMUKOBYK CUTYaLMIO
B Nap/iiaMeHTe, BOCCTAHOBUTb 30KOH U nNOpsI0OK B ropo-
nax» ([pobnema Poccuu e Lllseyuu. Inosmi.ru, 2018).

Play by the rules (6yks. urpaTb no npaeunam’) - «e-
CT1 cebs cnpaBenMBO M YECTHO C NtoabMU», 681 KOH-
TeKCT (pyc. urpatb no npasunam). OnuceiBaeTcs cue-
HapuWI Urpbl NO NpaBwWnam Ans cobnoaeHns nopsiaka.

We'll open more markets to American agriculture,
products, and services. And we will finally hold ac-
countable any nation that doesn’t play by the rules. |
will stand up for the rights and interests of American
workers and employers (BNC, 2012)3. - «Mbl 0TKpoem
60nblle pbIHKOB AN aMEPUKAHCKOro CenbCKOoro Xo-
391ACTBa, NPOAYKTOB M ycnyr. M Mbl HakoHel, 6yaem npu-
BJIEKATb K OTBETCTBEHHOCTU NtO6YI0 HALIMIO, KOTOpasi He

T URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/

uepaem no npasunam. 1 6yLy oTcTaMBaTb NpaBa U WH-
Tepecbl aMepuKaHckux pabounx v pabotomaTeneis.

But then we have the people who play by the rules, and
still cause harm. The global financial crisis was in es-
sence caused by all of the major American banks going
all-in on a bet, and losing (BNC, 2012)* - «Ho Torza
Y Hac ecTb II0AM, KOTOpbIE U2pam no npasunaM v Bce
paBHO NPUYUHSIOT Bped. MnpoBov GUHAHCOBBIN KPpU3KC
6b171 MO CyTW BbI3BAH TEM, YTO BCE KPYMHble aMepuKaH-
ckve 6aHkuM nownm Ba-6aHK Ha CTaBKy M Npourpanm».

| will however maintain the high ground and play
by the rules and wait for the laws to change (BNC,
2012)°. - «OpHako s 6yny MoLLEepKMBATb BbICOKMIA
YPOBEHb U U2pams N0 NPAsUIAaM U XAATb, KOFAA 3aKO-
Hbl U3MEHSTCS.

BbiBOAbl

Pe3ynbTathl MCCNefoOBaHMS MOKa3bIBAKT, YTO KyJib-
TYPHO cneuuduuHble n obpasHble WMAMOMbI YaCTo
nepeBoaaTcs HedpaseoNorMyeckKUMM CpeacTBaMu.
KopnycHbIt aHanu3 BbISIBUII, YTO MOSIBIEHUE HOBbIX
M OOMONIHUTENbHbIX 3HAYEHUI, HE 3aDUKCUPOBAHHBIX
B C/I0Bape, OPUEHTUPYET Ha KOHTEKCTyaNbHbIN nepe-
BofA. CyLLecTBYIOT 3HAUMMble Pa3NnMyUsa MeXAy 3bl-
KOBOM M KOHTEKCTHOM 3KBMBANEHTHOCTbIO, KOTOPYH
HeobxoAMMO yunTbIBaTb Npu Nnepesose uanoM. Cove-
TAaeMOCTHble 0COOEHHOCTM MOMOM BAUSIOT Ha BbIOOP
(hpa3eonorMyeckoro COOTBETCTBMSA WM HAKIaAbiBAOT
onpeneneHHble OrpaHUMYeHns npu nepeeoge. Mau-
OMbl C KyNbTypHO cneuuduuHbiMu obpasamu split
hairs, have a bee in your bonnet nepeBoasaTcs Hed-
pa3eosiorMyeckMMmn CpeacTeBaMm UM B 3aBUCMMOCTH
OT KOHTeKCTa. AHIMIMMCKME MOMOMBI, KOTOPbIE COBMA-
[alT no dopMe u 3HaveHuto (06pasHas 0CHOBA, Nek-
CMYECKUI COCTaB, aKTyallbHOE 3HAYEHUE) C PYCCKUMMU,
TEM He MeHee, B PYCCKMX KOHTEKCTaX MOryT obHapy-
XMBATb HEOO/bLUME PA3/INUMS B 3HAYEHUU, OTTEHKAX
3HAUYEHUI, Ha3blBaeMble JIMHIBOCMELNPUYECKMMHM
pasMunaMm.

2 TaMm xe. 4 URL: http://www.corpus.byu.edu/bnc/
S TaM xe. 5TaMm xe.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

YTonuyeckue B3rnsaabl, NopoaveluMe, B CBOK oOye-
pelb, CBOK MPOTUBOMONOXHOCTL — aHmMuymonuye-
CKUe BO33PEHUA, CONPOBOXAANIM NMOYTU BCIO UCTOPUIO
CyLLeCcTBOBaHMS YenoBeyvecTBa. Tpaauuum ytonuue-
CKOrO MbILINEHUS HACUUTLIBAKOT NOYTH TPU ThiCSUene-
™34 [Wuwkuua, 2009], n ecnn paccMaTpuBaTh XaHp
AHTUYTONWUM KaK OOHY M3 Pa3HOBMAHOCTEN yTOMMYe-
CKOrO XaHpa, TO MOXHO CKa3aTb, YTO OH YXOAMT CBO-
MMM KOPHSMU B y6oKyto apeBHOCTb. C rpeyeckoro
C/I0BO «YTOMUS» NMEPEBOAMUTCH KaK «MeCTo, KOTOpOro
HeT». HekoTopble UcCiefoBaTeNn BblCKa3blBAKOT TOY-
Ky 3p€HUsi 0 TOM, YTO OCHOBY A/ YTONUWU U YTOMMU-
YecKoro MWpPOBO33pEHMs 3anoXuno Mudonoruye-
ckoe mbiwnenune [Waanypckumin, 2008], korga 3eMHoe
YXM3HEHHOE NMPOCTPaHCTBO MHTEPNpPeTMPOBanoOCh BO
B3aMMOCBS3M C OrpOMHOM BceneHHoM.

Y WCTOKOB YTOMWYECKOM TpaguuMMu CTOsN rpe-
yeckuit dunocod [natoH. B ceoem «locynapcree»
MbICIUTENb M3006pasun TOTaIMTapHOE MUIUTApU3MU-
poBaHHOe 00LLeCTBO C HEOTPAaHWUYEHHOW BEPXOBHOM
Bnactoto. NMommumo [natoHa, ocoboe 3HauyeHue Ans
CTAHOBNIEHUS XaHpa uMena (GuUnocopus KUHMUKOB,
obbeamHuBLIAA B cebe yTOMMYECKME U aHTUYTOMM-
yeckue TeHaeHuuu. MNMopobHo dunocodmm KUHMKOB,
QHTUYTOMMUSI TaKXKe OTTANKMBAETCS OT KPUTUKK roCy-
DAapCTBEHHOrO CTPOS, MpeBpaLLas rocyaapcreo B Hes-
OYLWHYI0 MaluuHy, WrHOPMPYIOLLY0 BCE [AYXOBHOE,
WHOMBUIYANbHOE M eCTECTBEHHOE, 3aroHSIoLLYI0 nep-
COHaXeW aHTUYTOMMYECKUX NPOU3BEAEHNI B CO3AaH-
Hble 0OLLEeCTBOM paMKM.

HoBbil 3Tan B pa3BUTUM aHTUYTOMUYECKMX TEH-
[LEeHLMI O03HAMEHOBaNW MpPOU3BEAEHUS 3aMafHOM
nuTepaTypbl, B 4YacTHOCTH, «YTonusa» Tomaca Mopa
n «lytewectsus lynnmeepa» [IxoHataHa Ceudrta.
MNocne Bbixoga KHMrKM Tomaca Mopa noHsATHE «yTO-
MUU» MNONyYyaeT TEPMWMHONOTMYECKOE HaNoNHEeHUe
[WwnwwkuHa, 2009] 6narogaps AeTanbHOMY ONMUCaHUIO
CKOHCTPYMPOBAHHOIO aBTOPOM YTOMMYECKOro Mupa.
3T nuTepaTypHbIM NaMaTHUKOM Tomac Mop 3akna-
[bIBAaeT Mpefnocbiik1, Ha 6ase KOTOpbIX CO3aaeTcs
6ONbLWNHCTBO NPOM3BELEHMIA YTONUYECKOW Hanpas-
neHHocT nocne Hero. Cpean HUX MOXHO BbIAENUTD
cnepytowme [Wauknii, 1990]:

* YenoBek Mo npupoge Ao6p, npuymHa ero Hepo-

CTaTKOB — HEONAronpusTHbIE YCIOBUS XXU3HU;
e YesIoBeK MNACTUYEH U NIETKO MEHSETCS B U3Me-
HUBLUMXCS peanusx;

° He CyWecTByeT HeyCcTpaHMMOro npoTusope-
yms Mexay bnarom coumyma u 6naromM MHAM-
BMAA;

e B HACTOSALLEN XU3HU HYXKHO CTpEMUTbCS obec-
MeynTb YeNoBEKY CYACTbe Ha 3eMre;

e JIOM HE MOTYT NPEChITUTLCA CHACTBEM;
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e BO3MOXHO HaWTW CNpaBeA/IMBbIX NpaBuTeNnei
WKW HayuuTb NIOAEN, M3OPaHHbIX NpaBuTens-
MU, BbITb CpaBeaAnBbLIMY;

e yTOMUS He yrpoxaeT cBobone MHAMBMAQ, NO-
CKOIbKY MMEHHO B €e paMKax peanusyeTcs
MCTUMHHas cBoboga.

Takum obpasom, yTonus — 3TO He MPOCTO XaHp
JIUTEPATYpHbIX MPOU3BEAEHWUIA, MPU3BAHHBIA NpoO-
LEMOHCTPUPOBATL Nlyyllee, naeanbHoe obLiecTBo, a
0Co0bli BUA COLMANBHOIO MbILLIEHMS, MO3BONSIOLLNIA
npeacTaBuTb U M306pa3nTb BOMNOLLEHWE YCTONYNBO-
ro counanbHoro naeana. Mi3HavanbHO yTonus BbICTY-
MaeT B POSIM COKO3HMLbI LMBUAM3ALMM, KaTaM3aTopa
00LLecTBEHHOrO pa3BuUTUS, Kak Obl NOATaNKMBas Co-
LManbHOEe MbllUEHNE B BEPHOM, 61aronpusTHOM Ans
obwectBa HanpaBneHuu. [103ToMy MHOIO NMOAOG6HbIX
npou3BeAeHnin NosiBaseTcs B 3noxy [lpocselyeHns.
Sipkuii npumep - «[yTtewectsus lynaveepa», rae He
TOIbKO MEpenIeTaloTcsl YyTONMYeckue M aHTUyTonu-
yeckue MOTUBBI, HO U YTBEPXOAETCS MecCMMMUCTUYe-
CKWI B3Ms4, Ha OOLWECTBO M YeNOBEKA, KPUTUKYETCS
nporpecc. 70 NepekanKaeTcs C OAHOM U3 OCHOBHbIX
TeM, KOTOpble BNOCIeACTBMM OyayT 3aTparmBaTbCs aB-
TOpamu MTepaTypbl aHTUYTOMMYECKOrO XaHpa, rae
nporpecc AoBeAeH L0 CBOEN BbICLIEN TOYKM, HO 06-
LLLeCTBO MpU 3TOM COCTOMT M3 6e34yX0BHbIX, LAbNOH-
HbIX MHAMBWUAOB, CIENO BbINOHSOWMX YCTAaHOBMEH-
Hble rocyfapCTBOM NpaBuna.

CnepylowyM WaromM B 3BOMOLMM YTOMUU U aH-
TMyTONMKM cumTaetcs pybexx XIX-XX Bekos, Koraa
B NPOM3BeLeHUs C COLMANbHO-00LWEeCcTBEHHON TeMa-
TUKOW HaumHaeT A06aBAATLCS 3NeMeHT QaHTaCTUKK
[FOpbeBa, 2005]. 510 06ycn0BAEHO CTPEMUTENbHBIM
Pa3BUTMEM HAYKM M TEXHUKM B YKa3aHHbIA Nepuoa.
[Mo-HOBOMY NpOBOASATCS FPaHULLbI YTOMUKU — KyTOMU-
4YeCKMMU» Ternepb Ha3bIBAOT He (aHTa3uiiHbie MNo-
CTPOEHUS 0 MUDUYECKMX rOCYAaPCTBaX, d COUMHEHUS,
OrpaHUYeHHble COLMaNbHO-OUNOCODCKMM MU CO-
LMaNbHO-NOAUTUYECKMM copepxaHneM [LunwkuHa,
2009]. Kpome Toro, ytonuyeckme npovsBeaeHus Ha-
YMHAIOT NOAPA3LEeNsTb Ha Hay4YHO-(DaHTaCTUYECKME U
COLMOKYNBTYPHbIE.

AHTUYTOMUYECKUIA POMAH:
MCTOPUYECKASA 3BOJTIOLUA

HaunHas ¢ XX Beka nocteneHHo odopmnsieTcsa U
nmepexuBaeT pacuUBeT aHTUyTonus. TepMuH «dys-
topians» — «aHTUYTONUCTbI» — B MPOTUBOMONIOXKHOCTb
«utopians» BrepBble 03BY4MN1 B CBOEM MapnamMeHT-
CKOW peun BpuUTaHCKMI GUNocod U NONUTUYECKUI
nestenb [Ixon Crioapt Munnb B 1868 roay [Robson,
Kinzer, 1988]. C nomoLLbto 3TOro Heonornsma oH 060-
3HauYuUn HeraTMBHbIE MOMEHTbI B pa3BuTUK obLiecTBa
[WwnwknHa, 2009].
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PonoHayanbHUMKOM aHTUyTOMUKM, B TOM BUAE, B
KOTOPOM OHa 3HakoMa YMTaTensiM U HayYHOMY MUpY
cenyac, ctan lepbept Yannc ¢ Hay4yHO-paHTacTMue-
CKUM pOMaHOM «MalunHa BpeMeHu», onybaukKoBaH-
HbiM B 1895 roay. B nponsseneHuu onmcaHo nytelue-
CTBME repos B Oyayllee 1 HOBbIM MUP, NpeaCTaBLUUiA
nepep ero rnasamu He B BUAE «30/10TOr0 BeKa», CBO-
6oaHOro ot 6onesHen, ronoga u CTpagaHuii, a B Buae
HacToswero aga Ha 3emne [[opoxos, 2011].

Ecnv roBopuTb 0 TEPMUHE «aHTUYTOMMSA» B 3Ha-
YyeHunn ocoboro NUTepaTypHOro XaHpa, To 3To onpe-
[leneHue Bnepeble HbI10 UCNONb30BAHO B COCTAB/EH-
Hoi I. Hernn u M. MNaTpukoM aHTonornm «B nouckax
yTonuuy», OBLLMI TEPMUH, KOTOPbIA MPUMEHWN U OHMU,
M UX NOoCNenoBaTenu AN XapaKTepuUCTUKKM nNpousBe-
LLeHUI COLMaNbHOM HAaNpPaBAEHHOCTU, HO He yTonunye-
CKOro nnaHa, - «anti-utopia» [Negley, Patrick,1952].

CTaHOBNEHME XaHpa AHTUYTOMWKM TECHO CBsi3a-
HO C wCTOopuyeckor 3sontoumenn ytonuu [HOpbeBa,
2005; WuwkunHa, 2009]. OTMeyaeTcs, 4To nNepuonbl
pacuBeTa Mpou3BeLeHWI aHTUYTOMMYECKOro XaHpa
SBNSIOTCA CNEACTBMEM KPU3UCHBIX U KPUTUYECKMUX
MOMEHTOB MCTOPUM YeNOBevecTBa, KOr4a BO3MOX-
HOCTb BOMJIOTUTb B peanbHOCTb YTOMMUYECKUe Mono-
XWUTeNbHble naeanbl CTaBUTCS Nog, coMHeHue. Cpeam
K/IH04€BbIX COOBITUI, MOBAMSBLUMX HA POPMUPOBaHUE
YaHpa, MOXHO Ha3BaTb COLMANUCTUYECKYIO PEBOJIHO-
umio B Poccun. PeBontoumnoHHas 6opbba, M3Havanb-
HO HanpaeieHHas Ha bnarve yTonuueckue Lenu, Ha
NOCTpOeHue «nyylero 6Gyayllero», okasanacb He-
COCTOSTENBbHOM, MOCKObKY MPUBENA K Pa3pyLleHuto,
TEpPOpY M BO3HUKHOBEHUIO TOTAZIMTAPHOIO pexmMma.
MoTeps LEeHHOCTHbIX OPUEHTALMI M pa3oyapoBaHUe
OT HeCOBIBLUMXCA HAAEX AAN0 MOYBY ANS TaKMX «06-
pa3sLLOBbIX» NPUMEPOB aHTUYTOMUM, Kak «Mbl» 3amsi-
TrHa U «[purnawwexune Ha KasHb» Habokosa [J/laHuH,
1993]. BTopbIM 3HauMMbIM cobbITMEM cTana Bropas
MupoBas BoWHa. Ee MacwTabHOCTL M KpOBONPOAMUT-
HOCTb He MOI/IM He OTPa3UTbCS Ha MUPOBO33PEHMUU
M LYXOBHbIX LLEHHOCTSIX COBPEMEHHUKOB. BolHa no-
Ka3ana, YTo HayYHO-TEXHUYECKME OTKPbITUS HE TOSb-
KO OBMratoT LUMBUAU3ALMIO Brepes, HO U CMOCOBHbI
NMPUHOCUTb CMepTb U pa3pyllenus. Mporpecc, oTme-
TUBLUUIA Npeablayliee CToNeTue, OKasancs npoTmMBo-
NOCTaBNEH MAeanaM HpaBCTBEHHOCTU. OTTankMBasCh
OT aHaNIM3a HeraTMBHbIX CTOPOH 0OLLLECTBEHHOW XU3-
HW, aBTOPbI HAYaIM MAaCcCOBO CO3/1aBaTb aHTUYTOMMUYE-
CKMe nNpousBefeHus. 3Ta B3aMMOCBA3b NOAYEPKMBA-
€T HEeOTAENMMOCTb XYA0XEeCTBEHHbIX (OPM OT GopM
4YeN0BEYECKOro MbILLIEHMS.

TakuM 00pa3oM, AMCKYPC aHTUYTOMUYECKUX
Npou3BefeHWi, Mo, KOTOPbIM Mbl MOHWMMaeM COBO-
KYMHOCTb MPOM3BEAEHUN AHTUMYTOMUYECKOrO >KaH-
pa n ocoboe, CO30aHHOE TaKUMWU MPOU3BELEHUSMU
LMCKYPCMBHOE MPOCTPAHCTBO, UCMOpUYeCKU TeCHO
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CBsI3aH C 0OLLeCTBEHHO-COLUMaNbHOM npobneMaTu-
KoW. [laHHag HanpaBAeHHOCTb MO3BONSET BblAENUTb
TPU OCHOBHbIX TeMaTnyeckmnx dhoKyca aHTUyTonmye-
CKMX NpOU3BEAEHUIA:

1) B3auMopeiicTBME 4YenoBeka M BpaxaebHo-
ro eMmy obLiecTBa, BOMPOC O TOM, CMOXET /N
4yenoBeK COXpaHWTb B cebe uyenoBeveckoe,
0CTaBasACb YaCTbio TaKOro 06LLecTBa, rae Le-
Nloe ropasfo BaXkHee eAuHUYHOrO;

2) 4YenoBeK M HAy4YHO-TEXHUYECKMI nporpecc,
NMPOTUBOCTOSIHME  OYXOBHOIO, MbICASILLErO,
TBOPYECKOro Havyana 1 6e3ayLwHoro, MexaHu-
YecKoro MbllWneHu;

3) 4YenoBeKk W rocypapctso, CTpemslleecs npe-
BpaTUTb CBODOOAHOE pa3yMHOE CyLLEeCTBO
B BUHTMK DONbLIOTO MeXaHU3Ma.

ObLecTBEHHO-COUMANbHAs8 TeMaTWKa aHTUYTO-

nuii 00yCnoBneHa UCTOPUYECKUM pa3BUTUEM UCChe-
[lyeMOoro XaHpa 1 ero UCTOKaMu, yxoasawmnmMm B yTonu-
yeckne MOTUBbLI. TeCHOe nepenneTeHne yTonmyecknx
M QHTUYTOMUYECKUX BO33PEHUM, C OOHOW CTOPOHBDI,
NOArOTOBM/IO TeMaTuueckyro 6asy ans odhopmneHus
QHTUYTONUM KaK OTAENbHOro >aHpoBoro obpaso-
BaHus. OLHAKO B3aMMOCBSA3b YTOMUU U AHTUYTOMUM,
OT KOTOpPOM MpOMCXOOMT MOCAenHss, npeacraBnseT
onpefeneHHble TPYAHOCTU ANg uccnepoBatenen. Bo-
MpOC O XXaHPOBbIX MPAaHMLAX aHTUYTONUKU A0 CUX NOP
OCTaEeTCs HEepEeLUEHHbIM.

OCOBEHHOCTU XXAHPA AHTUYTONUN
C NO3ULIUA NIUTEPATYPOBELEHUA

B noaxopax kK aHanu3ly oCOBeHHOCTEM aHTUYTOMUK
CYLLEeCTBYIOT [Be TOCMOACTBYKOLLME TOYKMU 3PEHUS.
OpHu uccnepoBaTeny paccMaTpUBAOT aHTUYTOMUIO
KaK pa3HOBMAHOCTb YTOMWUU M OMUCHIBAKOT €e, COOT-
BETCTBEHHO, Yepes yTonuio [Sargent, 1979; JlaTbiHu-
Ha, 1992; laHuH, 1993; Bopobbera, 2008; besyot-
HukoBa, 2008; WuwkuHa, 2009]; opyrve BblaensoT
AHTUYTOMNMIO B CAMOCTOSTENbHBIN XaHp, 061aaatoLwLmui
YHUMKaNbHbIMK XapakTepuctnkamu [Jliobumosa, 2002;
Ko3bMuHa, 2005].

Kak B 3apybexHoM Tpaauuuu, Tak U B OTe-
YeCTBEHHOM rOCNOACTBYET MepBas TOYKa 3peHUs.
Y 3anagHbIX MCCNefoBaTeNnieil CNOBO aHTU-yTOMMS
334acTyto nueTcs yepes feduc, a He CIMTHO; OHa
OonpoBepraeT yTOMUIK ee Xe MNPUHUMMAMK, CNepo-
BaTe/NbHO, iBNseTcs ee nonsuaoM [Sargent, 1979].
B pycckosi3bluHOM KpUTMKE COBETCKOro Nepuosa, rae
nepBble onpeaeneHms XKaHpa nosBUAnCb nniwb B 60-x
rogax XX Beka, 3apybexHas Tpaauuus TPaKTOBKM
AHTUYTONWUM MOALEPXKMBAETCS; AHTUYTOMNMUSA paccMa-
TPMBAETCS KaK NMapoAusi Ha YTOMUIO U YTOMUYECKYH
MOelo, a Takke Kak ogHa M3 ¢hopM peakuuu NpoTUB
COLMANUCTUYECKON uaeun. AHTUYTOMMKU Xe, KOoTopble
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OMWUCbIBANIM HEraTUBHblE TEHAEHLMM pa3BUTUS Ka-
NMUTANUCTUYECKMX 0OLLEeCTB, HAa3bIBA/IM «COLMANbHOM
daHTacTnkom». Jlnwe B Havane 90-x rogoB XX Beka
33 aHTUYTOMMEN Hayana 3akpennsTbCs uaes caMo-
CTOATENIbHOTO, CaMOBbITHOMO XaHpa, UMEKLLEr0 CBOU
0CcobeHHOCTH.

B uenom paccMoTpeHue aHTMYTOMMM B paMKax
yTONUKM BeCbMa NPOAYKTUBHO A9 BblAENEHUS Mpu-
3HAKOB M MOMbITOK CO34aHMUS KNacCUPUKALMM XaHpa.
AHTMYTONUA Kak Gbl HacnenyeT OT YTOMMK BECb KOM-
nnekc GUNOCOPCKUX U 3TUYECKUX npobnem, onpo-
Beprasi ee; npu 3ToM obe SABAKKOTCS MPOrHOCTUYe-
ckumu [lLnwkunna, 2009]. Beneacteme 31oro MHorue
COBPEMEHHbIE NUTEPATYpOBEAbl OMUCHIBAKT aHTUY-
TOMWIO B TEPMMHAX YTOMWM, PaCcKpbiBas ee 0CobeHHO-
CTM Ha 6a3e NpOTUBOMOCTABNAEHUS C NOCIEAHEN.

Hanpumep, 3TOT MHCTPYMEHT BbILENEHUS KaH-
POBbIX XapakTepWUCTUK aAHTUYTOMUU  UCMONb3YHT
B cBomux uccneposanmax K. J1. JlaTbiHuHa, b. A. Na-
HH u A. H. BopobbeBa. AHTMYTONUS COOTHOCMUTCS
C yTOonuen He Kak pacCMOTpeHMe ABYX Pa3MyHO
YCTPOEHHbIX MMPOB (XOpOLIEro M Mnaoxoro), a Kak
AMHAMUYeCcKoe OnucaHue Mupa, C OAHOW CTOPOHBI,
M CTaTMYHOE MOBeCTBOBaHME O Mupe, C Apyron [Jla-
TbiHMHA, 1992]. Bcakuii yToNMYeCKnii TEKCT MOXHO
OMPOBEPrHYTb AHTWYTOMMUEN, OAHAKO, B TO BpeMms
KaK YTOMUYECKUA MUP XapaKTEpPU3YeTCS 3aMKHY-
TOCTbIO, CTAaTUYHOCTbK, OH HEU3MEHEH W SIBNsEeTCS
«EAMHCTBEHHbIM WUCTUHHbIM», aHTUYTOMNMUS OTPULLAET
CTaTUYHOCTb U UCNONb3YeTCs YTONMYECKUi GoH ang
pa3BUTUS AMHAMUYHOIO NOBECTBOBaHMS. PaccmaTpu-
BaTb aHTUYTOMMIO B OTPbIBE OT YTOMUU HEBO3MOXHO,
MOCKOJIbKY UX FreHeTUYeckoe poACTBO Mpeanonaraer
CpaBHEHWe 1 OTTaNKMBaHWe ApYr OT Apyra, U BCE, YT
€CTb B @aHTUYTOMNMUM CTAaTUYHOIO M OMMCATENbHOTO, be-
peT UCTOoKM B yTonum [JlanunH, 1993].

t0. A. JlaTblHMHA BBOAMT TEPMUH aHMuUymonuye-
CKul QUCKYpC KaK MeTon NMOCTPOEHMs TEKCTA B XXaHpe
AHTUYTONWM, U BblAENSET Cefylme ero 0CobeHHo-
CTW MO CPABHEHMIO C YTOMUEN:

e yTBEPX[EHWE YACTUYHOCTU, HEMOJIHOLLEHHO-

CTW, BPEMEHHOCTU YTOMUY;

* CHXETHOCTb;

e MpeBpalleHue WCTUHbI M3 XapaKTepUCTUKK
MWPO3[aHUS B XapaKTepUCTUKY MaBHOroO re-
pos, T. €. CTaHOBNEHWE IMYHOCTU reposi 3a cyeT
6e31MYHOM UCTUHDI;

* UpPOHUS, KOTOpash obpeTaeT 34eCb HECKOJbKO
MHOM CMbICN — U3 cnocoba onuncaHus, U3 npu-
€Ma OHa MNpeBpallaeTcs B XaPAKTEPUCTUKY
MWPO3LaHus (TO eCTb UPOHUSI HA YPOBHE IN0-
6anbHbIX MAEN, KAaK «MUHMUCTEPCTBO NMpaBabl»
y 1. Opyanna, KoTopoe NOCTOSIHHO JIXKET);

e OTpULAHME ELMHUYHOCTU BO WMS MHOXe-
CTBEHHOCTY;
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e MOAXOM K Miee nopsaka:

1) B yTonuax BCSIKOE HapyleHue Mopsa-
Ka - 3TO He OTpuULaHWe camoro nopsg-
Ka, @ UCKIOYeHWe M3 MpaBuaa; npasBuna
dyHAaMeHTabHbI, MO3TOMY MUp CTabuneH
W YCTOMNYMB;

2) B aHTUYTOMMUSIX >Ke A0Ka3blBAETCS, YTO AO-
CTaTOYHO HaNM4YMS B YTONUM NIMLLb OAHOTO
06beKTa-UCKII0UeHMS, KOTOPbIN BedeT cebs
He Nno MpaBuiaM, U TOTaNbHbIA MOPSLOK
MOXeT MpeBpaTUTbCS B XaoC U NPUBECTM
K Kpaxy cuctemsl [JlaTbiHnHa, 1992].

B. A. JTaHMH OTHOCUT K Hanbonee BaXKHbIM Xapak-

TepUCTMKaM aHTUyTonui cneaytowme [Jlanuu 1993]:

e aTMocdepa cTpaxa;

e «aMOMBANEHTHOCTb» YYBCTB, KA4eCTB U 3MO-
LUMA  aHTUYTOMMYECKOTrO COLUMYyMa, Hampu-
Mep, CTpax nepen rocyfapcTBOM COCeACTBY-
eT ¢ bnaroroBeHbem nepen BAACTbiO M Aaxe
BOCXMLLEHNEM;

e pUTyanu3aums >KM3HWM KakK MPUYMHA CIOXKET-
HOro KOH(MMKTa: 06LLeCTBO, peann3oBasLuee
yTonUIo — 3TO 06LLECTBO puUTyana Co CBOUMM
YCTaHOB/IEHHbIMW ~ 00blYasiMK,  TPaAMLMAMMU
M HOpMaMmu; B TakoM oOLLecTBe XaoTU4Hoe
noBefeHWe HEeBO3MOXHO, Nilobble AencTBus
M peakuuu 3anporpaMMMpPOBaHbl; JIMYHOCTb
OTKa3bIBAETCA OT CBOEN pPONn B puTyane, npea-
MoYnTaeT CBOM CODCTBEHHbIN MyTb, U BO3HUKAET
KOH(MIMKT, Ha 6ase KOTOPOro CTPOUTCS CHOXET;

e BHYTPEHHee 3MOLMOHANbHOE HamnpsiKeHue
[MIaBHOrO repos, BCTYMaloLero B NpoTueope-
ume C YCTaHOBNEHHbIM OBLLECTBEHHbLIM NOPALA-
KOM, BbINaAatoLLErO U3 CUCTEMDI;

e ANNEropuYHOCTb;

e 3/IeMeHTbl Hay4yHOM (aHTaCTUKK; O4HAKO, Ha-
y4yHas daHTaCcTMKa OpPUEHTUPYeTCS Ha MOMUCK
MHbIX MMPOB, MOAENIMPOBAaHNE UHON peanbHo-
CTW, UHOW AEeNCTBUTENbHOCTH, B TO BPEMS Kak
aHTUYyTOMMA noBecTBYeT O bHonee peanbHbiX
Belax, M ee Mup bonee ysHaBaeM M npencka-
3yeM; TEM He MeHee, OHa WUCMonb3yeT (aHTa-
CTUKY KaK MpueM, pacxomsich C HeW Kak >aHp;

e OlyLlEeHME «3aCTbIBLUETO BPEMeHU», Ha QoHe
KOTOpOro pa3ssBopavMBaeTcs AeiCTBME;

e OrpaHWMYEHHOCTb MPOCTPAHCTBA  AEWCTBUS;
npu 3TOM «peasibHbIM» MPOCTPAHCTBOM OLLY-
LIaeTcs MPOCTPaHCTBO HAAJMYHOCTHOE, rocy-
DNApCTBEHHOE, MPUHAANEXALLEe He JIMYHOCTH,
a coumyMmy;

e TParM4yHOCTb; MLIb B HEKOTOPbIX aHTUYTOMMUSX
B BUAE UCK/TOYEHUS repOi BbIMNSANUT OeiCTBU-
TenbHbIM NobenuTenem, Kak NpaBuo, OH Npo-
UrpbIBaeT, HO OCTaeTCsl repoeMm /uLlb NOTOMY,
4TO BCTYNWA B CXBATKY.
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* aQHTPOMOLIEHTPUYHOCTb, TO €eCTb >KaHpOBas
OPWEHTUPOBAHHOCTb Ha JINYHOCTb, €€ Nepexu-
BaHMS U BO33peHus.
A. H. BopobbeBa B nepBylo oyepenp Bbioenser
BeayliMe Npu3Haku, oblime Ans YyTonuMu U aHTUyTO-
nun [Bopobbesa, 2008]. 3To:
* 1300paxeHne KONNEKTUBA, OpraHn3aLmmn u ob-
LLLeCTBA Kak MOAENM Ny4Llero (YTOnus) unm xXya-
Lero (aHTUYTOMMS) roCyfapCTBEHHOIO CTPOS;

* 0OTKa3 OT HACTOSLLEro, BbipaXatoLLuiics B nepe-
X0Je B ApYroe BpeMs 1 NpoCTPaHCTBO;

e 0COObI peannsm 3TUX XaHPOB; OHW BavKe
MOAXOAAT U TOYHEe OTPaXarT MOAJIMHHOCTb
YenoBeka, uem 06OM [pYrod; peanbHbli

Literary Studies

4enoBeK He AYMaeT U He JeilCTBYeT Kak (aHTK)
YTOMUYECKMI repoi, HO MeYyTaeT U YyBCTBYeT
MMEHHO TaKk;

oTobpakeHne 0bLLeCTBEHHbBIX MHTEPECOB, KO-
NEKTUBHbIX YCTPEMNEHUW, AENCTBUIA BO UMS
byayLero cyacTbs.

3aTeM uccnenoBaTenb NPUBOAMT Pa3nuyums ABYX
XaHpoBbIX (GOpPM, KOTOpble MOXHO MpeacTaBuTb
B BUAE Tabnuupbl:

C. B. be340THMKOBA CpeayM OCHOBHbIX XapaKTepu-
CTUK aHTUYTONWIA OTMevaeT cnenylolwmne [besqoTHH-
koBa, 2008]:

e repou M306paxkeHbl 3CKM3HO, OHW CNabo MH-

ONBULOYaNU3NPOBAHbI, HE WMEKT MOPTPETOB

Tabnuua 1

YTONMUA N AHTUYTONNA: PA3NTNYNA XXKAHPOBbBIX ®OPM

‘ YTonus ‘ AHTUyTONMS

He 3HaeT COMHEHUN, naeanbHbIi HOCUTENb o
. N YenoBek COMHeHMS, BCTYNAOLWLMM
lepon ABTOPCKOM KOHLLEeMNLMK, PyKOBOAUTENb HOBOFO
B KOH(IMKT C rocy1apCTBOM
obuiecTBa
Cloxer Mpesa - B AEMOHCTpaLLMM COLMANbHOIO NPOEKTa, OCHOBaH Ha UCTOPUU XKMU3HU repos,
onucaHumM ero peanusauum; dabyna ctatmyHa OMHaMUYeH
CTpeMuTCa K CIMSIHUIO C MHTepecaMu 06LLecTBa, CTpeMunTCa K OTCTanBaHMIO TMYHOTO
JInyHoCTb obpetaet obLLee cHaCTbe, KOTOPOE CTAHOBMUTCS CYaCTba B A paMaTUUeCKUX YCITOBUAX
JIMYHBIM CYACTbEM NPOTUBOCTOSAHMS 06LLECTBY

Tabnuya 2

YTONMUA U AHTUYTONNA: MAPKEPbBI XXAHPOB

Yronus ‘ AHTUYTOMMSA

BHewwHne obcTosTenbcTBa Npeackasyemsl

Mudonormsaumns obpasza npasuTens (Bnactu)

CratnyHa

YHMBepCanbHbIM 06pa3 — TOTaAMTapHOE rocyaapcTBo,
MackupytoLeecs NoA AeMOKPATUIO

KarteropuyHa, ngean Heocnopum

lpenocTeperaeT NpoTUB HEKOM BOM/IOLLEHHOM MAEN

EnmHcTBEHHOE CODObITUE — OTKPbLIBAKOTCS BpaTa
«3eMHOr0 pas» U B HEro NomnajaeT YeNoBek U3BHE

Ee repoi — yenoBek ¢ pedekcupyroWwmnm CO3HAHUEM

TUNUYHBINA CHOXETHBIN XO4, — AMANOT, TAE HOBUYKY
006bACHAOT KapTUHY HOBOIrO MUpa

HanuuecTByoT 3cxaTonormyeckne MoTmBbl, 06CTOSTENLCTBA
YKM3HUM rnobanm3yTcs, NposBASeTcs MHTepeC K HeraTMBHOMY
BapUWaHTy 3BONOLMM 0bLLeCcTBa

[peHebpexeHne NMYHOCTHBIM (DaKTOPOM,
HEBO3MOXHOCTb AaNbHENLIEro pocTa repos

KoHdnuKT nnyHocTv 1 obecTtsa

Tema oT4yXAeHUS YenoBeka OT NPUPOAbI U KOCMUYECKOro BbITHS

lNoomeHa MHOMBUAOYANbHOIO CO3HAaHMA MAaCCOBbIM, YyManeHue
cB06OAbI MYHOCTU

PaszpeneHue npupoapl U LMBUAK3ALMM
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n Buorpaduii, UX BHYTPEHHUI MUP PACKpbIBa-
eTcsl He yepes MCUXONIOTMYECKME XapaKTepw-
CTWKM, @ HEMOCPEACTBEHHO B CIOXETE;

e [JeueHTpauus AMCKYpca, KoTopas OcCyLiecT-
BISIETCS MOCPeACTBOM WCMOMb30BaHMS Tpa-
TMYeckoW MPOHWUM, GONbKIOPHBIX MOTUBOB U
00pa3oB, a TaKKe >XaHPOBO-CTUINCTUYECKMX
KaHOHOB MaCCOBOW IMTEPaTYpbl;

* MOAWXAHPOBbIV XapakTep.

HecmoTps Ha To, 4TO paccMOTpeHue aHTuyTonNum
KaKk nmoaBuAa ytonuu noayumno 6onee LMpokoe
pacnpocTpaHeHue, He BCe MCCiefoBaTeNnu cornac-
Hbl C TakMM noaxopoM. [NpoTMBOMOMOXHAS TOYKa
3peHns OCHOBAHA Ha MOJIOXEHMU O TOM, YTO aHTUY-
TOMUS He SBASIETCA «aHTU-XaHpoMm» [JllobnMoBa,
2002], no3ToMy TpakTOBaTb aHTUYTOMWUIO M YTOMMIO
KaK mapHble CMCTeMbI OWMOOYHO. ITO — XKaHPbI, NO-
POXAEHHbIE PA3/IMYHBIMW UCTOPUYECKUMM 0OCTOS-
TENbCTBAMM; UX CHXKETbI BAN3KM NULIb TMMONOTNYe-
CKM CBOMM MHTEPECOM K 06L,eCTBEHHON CUCTEME, HO
4yepTbl Y HUX COBEpPLUEHHO pa3Hble. B npeactaBnex-
HOM HWKe Tabnuue 2 HarnsgAHO OTpaXKeHbl Mapke-
pbl ABYX >XaHPOB, KOTOPble HE MPOTMBOMOCTABNEHDI
Mo NpuHUMNY BMHApPHOCTH, @ MPeAcTaBAfoT cobon
acnekTbl pa3HOro poga.

OTOenbHOro BHMMaHWUS  3aC/yXXMBAeT 0COObIN
XPOHOTOM aHTUYTOMMK, NOA, KOTOPbIM MoApa3yMeBa-
eTCs XyAOXeCTBEHHOE BpeMs M MpoOCTpaHCTBO [bax-
TWH, 1974]. B aHTMyTONMKM OH 3aMKHYT; BpeMs nepe-
CTaeT ABMUraTbCs, ONMLETBOPSAS CTabuIbHOCTb; MeCTo
LEeNCTBUS OTHOCUTCS He K MUpy reorpadum, a K Xyao-
xecTBeHHOMY Mupy. CloxeT u rybuHHas naes aHTu-
yTonun ©Ounoco@uyHbl U IYy6OKO MCUXONOTUYHBI.
AHTMyTOMMYECKME MPOU3BEAEHUS MOKA3bIBAKOT NpoO-
LlecC MoCTeneHHOro MpobyXAeHUs JIMYHOCTU repos
B CUCTEME HOBbIX LLleHHOCTHbIX KOOPAMHAT.

3AKJTIOYEHUE

B npouecce pa3Butus xxaHpa B aHTMYTONMUM NPOUCXO-
OMT CMeLleHWe yToNuM 1 poMaHa U, TakmuM obpasom,
MOXHO OMMCaTb aHTUYTOMMIO KaK >KaHPOBbIN rMbpug,
[Ko3bmuHa, 2005]. Beuay cMewenuns obe coctasns-
owmnx fedopMUPYIOTCS, HO B pe3y/braTe CTPYKTY-
pa MofNyyeHHoro rmbpuaa 3HAYUTENbHO OTIM4aeT-
c9, NpeBpallas ero B HesaBMcMMOe 0b6pasoBaHue U
3asB/1Ag NpaBO aHTUYTOMMM Ha CaMOCTOSTENbHOE

cywecTBoBaHue. HoBas CTpyKTypa XapaktepusyeTcs,
B MepBY0 oyepeb, ABOWCTBEHHOCTbIO B CleAyHLWmMX
acnekTax:

1) [BOWCTBEHHOCTb repos: C OLHOW CTOPOHDI,
HanuMuecTByeT O0ObEKTMBHOE OMUCaHWe rocynap-
CTBEHHOrO YCTPOWCTBA M PUTYanoB, NPUHSATLIX B 00-
LecTBe — C Apyrou, onucaHme CyObeKTUBHbIX MbIC/EN,
OLLYLLEHWUA 1 COMHEHUI repos;

2) [BOWMCTBEHHOCTb NMPOCTPAHCTBEHHOW CTPYK-
Typbl (CTaTMYHOe cTabunbHOE MPOCTPAHCTBO obLle-
CTBa C 3aCTblBWMM BpPEMEHEM — AMHAMWUYHOE Mpo-
CTPAHCTBO repos C ero MHAMBUAYaNbHOW GopbboW
U pasBuUTUEM);

3) LABOMCTBEHHOCTb CIOXETA, ero pasaeneHue Ha
BHELUHWI MNaH — CBS3aH C OMMCcaHWeM obLlecTBeH-
HOro YCTPOMCTBA M CYLLECTBYHOLWMX B HEM Npobnem,
W BHYTPEHHUI NNaH - CBSA3aH KOHMIMKTOM repos
C camuM coboi;

4) [BOWCTBEHHOCTb B M300paXeHWUU TpaHULbI
MeXxay aBTOPCKMM MUPOM U MUPOM YuTaTens — coye-
TaHWe «30Hbl KOHTAKTa», XapakTepHoe AJi1 pOMaHa, U
30HbI «aNeBoro 06pasa», XxapakTepHOro A yTonuu;
3TO O3HaYaeT, uTo NpeaMeT U306paxkeHUs — yTonuye-
CKMM, AMCTAHLMPOBAHHBIA OT YMTaTens, 3aMKHYTbIN
MWP, YOANEHHbIA U BO BPEMEHHOM U B LLEHHOCTHOM
OTHOLUEHUU, HO MPW 3TOM AAHHbIA MUP ABASETCS pe-
3yNbTaTOM 3KCTPANOASALMM HEKMX 3HAKOMbIX YyuTaTe-
nto GopM COLManbHOrO YCTPOMCTBA, B HEM COAEPXKaT-
CSl NPpsIMble OTCbIIKM HAa peanbHy AeUCTBUTENbHOCTD,
TO eCTb OH OQHOBPEMEHHO AaneK W HepeaneH, Ho
B TO € BPeMS 3HAaKOM (HanpuMep, B NpoM3BeAEeHUN
E. . 3amMatMHa «Mbl» — napoaums Ha npoekTsl [1po-
neTkynbTa, MaHudecTsl GyTypuCToB).

CyMMWMpOBAB  BLIWEU3NIOXKEHHBIM  MaTepuan,
MOXHO CAenaTh BbIBOA, O TOM, YTO IUTEpaTypoBeaye-
CKMe MCCNefoBaHMS aHTUYTOMMIA KacakoTcs aHanusa
KOMMO3MLMOHHOrO MOCTPOEHUS, XYOOXECTBEHHOro
XpOHOTONA, TEMATUKU, IMYHOCTU reposi-NoBeCcTBOBaA-
TeNs U CHOXKETHbIX XapaKTepUCTUK XaHpa. [pn 3Tom
6ONbLWMHCTBO MCCefoBaTeNnelt OTTaNKMBAKTCS OT
YTONUU NPU BbISIBNEHUM 0COBEHHOCTEN aHTUYTONMYe-
CKMX MPOMU3BELEHUM M pacCMATPMBAIOT AHTUYTOMMIO
KaK pasHOBMAHOCTb yTonMu. MHorne dakTbl roBopaTt
B MOMb3y aHTUYTOMWUWM KaK CaMOCTOATENbHOrO NnuTe-
paTypHOro siBneHus. Hannumne yHUKanbHbIX Xapakre-
PUCTUK NO3BONSIET PACCMATPUBATb XXaHP aHTUYTOMMUK
OTAENbHO, KaK CAMOCTOSTENbHYIO eAUHULLY.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

TBopyecTBO M. DTByA [OCTaTOMHO AABHO SIBASETCS
MpeaMeTOM HAy4yHOro MHTepeca MccnegoBaTtenen
B 06/1aCTM ryMaHuTapHOro 3HaHus. OfHAaKo poMaH
«Pacckas cnyxaHku» Mo CpaBHEHMIO C APYrMMUM Npo-
n3BefeHnsaMM M. DTByA MeHbLUe NpuUBAEKaeT BHUMa-
HWe NuUTepaTypoBeAOB, MHIBUCTOB, KY/NbTYpOIOroB.
Mexnay TemM 3TO Npou3BeLeHue — [pKui npuMmep,
C OAHOM CTOPOHbI, COLIMANBHOrO MOAENNPOBaHus dy-
TYpO-apXanyHoro obLLecTBa, a C 4pYron — OTpaXeHuUs
BAXXHbIX COLMOKY/BTYPHbIX MPOLLECCOB, MPOUCXOAS-
WMX B COBPEMEHHOM aHrnos3bl4HOM obwectse. Oa-
HMM M3 TaKMX MPOLLECCOB, AETEPMUHUPYIOLLMX 3anaj-
HYH KYNbTypy, SBASIETCS KPU3UC XPUCTUAHCTBA.

M. DTBYA HeOLHOKpPaTHO 0OBWMHAAM B CO3Aa-
HUM aHTUpenurnosHoro pomaHa (New York Times,
10.03.2017) [Tennant, 2019], nockonbky bubnenckme
anNIto3MK, KOTOPbIMKU MPOHM3aH TEKCT pOMaHa, UCKa-
QKT U «BbIBOPAYMBAIOT HAaU3HAHKY» PEUrMO3HbIe
00psaabl M COLMOKYNbTYpHblEe MNPAaKTUKK, OMUCaH-
Hble B Bbubnuu. VIMEHHO WHTEPTEKCT, MOCTPOEHHbIN,
C OLHOW CTOPOHbI, Ha anennaumMu K Tekcty bubnuu,
a C Apyron — Ha ero abcypam3saLmm, U NeXUT B OCHOBE
KBa3MPEeNIMrMo3HOro AnCKypca poMaHa.

AKkmyasnbHOCMb [aHHOTO UCCefoBaHms 0bycoB-
NleHa OTCYTCTBMEM paboT, aHaNM3UPYHOLLMX KBA3upe-
JIUTMO3HBIA UCKYPC 3HAKOBOTO A5 aHIONA3bIYHOM
KYyNbTypbl pOMaHa C NO3ULMI KyNbTYPOIOTUM.

Ha paHHbBI MOMEHT Ha pyCcCKOM 43blke Ony-
61MKOBAaHO HeCKONbKO paboT, B KOTOPbIX pOMaH
paccMaTpMBaeTCs C TOYKM 3pPEHUs TreHAEepPHOro
acnekta [KagaHos, 2011]; cKpbITbIX MOAUTUHECKMX
CMBIC/IOB M CMOCOB0B MX AeKoANpPOBaHMS [BUHOKY-
poBa, Tpawkos, 2014]; TeMnopanbHOW CTPYKTYpbl
aBTOPCKOM KapTuHbl Mupa M. OTByn [Pepocosa,
2014]; TpaHchopMauuM aHTMYTOMMM KaK >XaHpa
[Kapkosa, 2017].

B pabotax, onybAMKOBaHHbIX Ha aHMIMIACKOM
A3blKe, aHanu3npyeTcss GUNOoCcoPCKMM KOHTEKCT po-
mMaHa [The Handmaid’s Tale and Philosophy, 2018];
demuHucTckas putopuka [Rigney, 1987]; 6ubnen-
CKMe ann3mn B TekcTe pomaHa [Tennant, 2019].

Llene paHHOTO MCCneno0BaHUS — NpoaHanM3npo-
BaTb KBAa3UPeNUrno3Hblii AUCKYpPC poMaHa M. ITBya,
«Pacckas cnyxaHKu».

K 3adayam viccnenoBaHus Mbl OTHOCKM CiedyioLLpME:

e OMUCaTb COLMANBHYI CTPYKTYPY U LECTPYKTUB-

Hble MPaKTUKX KBa3WpPEeIMrMo3Horo obLLecTsa,
npeacTaBieHHble B pOMaHe Ha OCHOBe (aKkTy-
ANbHOW, KOHLENTYaNbHOM M MNOATEKCTOBOM MH-
dopMaumu;

e MpOaHanM3MpoBaTb HAPPATUB MMABHOM repou-

HM KaK CTpaTeruio npoTUMBOCTOSIHUS KBa3upe-
JIMTMO3HOCTM U CNOCOO COXPaHEHUS IMYHOCTMK.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

METOA0JIOrMA U MATEPUAN
MCCNEAOBAHUA

MaTtepranom wuccnegoBaHus CTan TeKCT aHTUYTO-
nuyeckoro pomaHa M. IT1Byn «Pacckas cnyxaHku»
(The Handmaid’s Tale), BnepBbie ony6AMKOBAHHOIO B
Kanaze B 1985 rogy 1 3aTeM MHOrokpaTHO nepemus-
[IaHHoro. B xone nccnenoBaHms 6biM MCMONb30BaHbI
MEeToAbl FepMEHEBTMYECKOro M aKCMOJIOrMYeCcKoro
aHanm3a. C nomouwbio MeToaa repMeHeBTUYECKOro
aHanM3a OCyLLeCTBASNOCh BbISIBNEHUE COAEPXATENb-
HO-(baKTyanbHOM, COAepXKaTeNlbHO-KOHLUENTYaNlbHOM
M COoAepKaTesbHO-NOATEKCTOBOM MHMOpMaumn. Me-
TOA aKCMOMOrMYeCckoro aHanm3a Mo3BOMW BblisSIBUTb
LLlEHHOCTHblE OCHOBAaHWS KBa3MPennrnmosHoro obuie-
CTBa, NPEeACTaBNEHHOrO B pOMaHe, M LEHHOCTHble
OPMWEHTMPbI FMABHOM rEpOMHM.

COLMAJIbHAA CTPYKTYPA U
OECTPYKTUBHbBIE MPAKTUKU
KBA3WUPEJINTMO3HOIO OBLLLECTBA

B POMAHE M. 3TBY[l «PACCKA3 CJZTY>XXAHKW»

C nepBbIX CTpaHWL, poOMaHa uyuTaTe/lb OKa3blBAETCS
MOTPY>KEHHBIM B XKECTKO CTPYKTYpMpOBaHHOe obLe-
CTBO, pa3fdeneHHoe Ha [ecsiTb KacT. MyxcKas 4acTb
obwecTBa npencrasneHa kactamu the Commanders
(KomaHzopbl') - oTubi-ocHoBaTenu Pecnybnuku la-
naag, anuta obuwectea; the Angels (AHrenbl) — 3nuT-
HOoe noapasfeneHue CUNoBbIX CTPYKTYp; the Guards
(XpaHuTenu) - npencraBUTENM CUMOBBLIX CTPYKTYP.
OcTtanbHble MYXYMHbI SBASKOTCS  06CNYXKMBAKOLWMM
MepcoHanoM (HaHHas KacTa HWMKaK He HasblBaeTcs,
B TEKCTe AWWb YNOMMHAETCS KOHKpeTHas npodec-
CUS MYXXUMHbI (Hanpumep, the driver). Ocoboe mMecTo
B CTpyKType obwwectBa pecnybnvku [anaan 3aHumaeT
kacta the Eyes (Ouun) — cneucnyxbbl pecnybnmku.

XKeHckoe 06LLecTBO pa3fieneHo Ha KacTbl the Wives
(KeHbl) - xeHbl npencrasuTenei anutol; the Marthas
(Mapdbi) - npucnyra; the Handmaids (CnyxaHkm) - bep-
TWUNbHbIE XXEHLLMHbI, KOTOPbIE AOMKHbI BbIHALLMBATD fe-
Tei annTbl; Unwomen (He-eHLLMHbI) — YeHLLMHBI, OT-
Ka3blBatoLLmMecs ctaTb the Marthas wnv the Handmaids,
a Takxke the Handmaids, oka3aBlumecs 6ecnnoiHbIMu;
3TUX XEHLUMH CCbIAOT Ha paboTbl C paAMOaKTUBHbI-
MW OTXOOaMM, 4TO (aKTUYECKM O3HAYaeT CMEepPTHYIO
ka3Hb. OToenbHoe MecTo 3aHuMaloT the Aunts (TeTku);
UX QYHKLMS — NOATOTOBKA DEePTUIIbHbBIX XKEHLLUMH KaCTbl
the Handmaids k nx muccum. CyluecTByeT Takke Kacra
the Jezebels (Vle3aBenw), npeacTaBUTENbHULBI KOTOPOM
MPOXWBAIOT B HENEeraabHOM Nyb/MyHOM JOME, O KOTO-
poM 3HatoT Tonbko the Commanders.

1 3necb 1 fanee nepesog Hawl. — /). .
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@dopma npaBneHus B [anaafe - TeokpaTMyeckas
pecnybnuka. The Commanders, NOMUMO MOAUTUYE-
CKMX YHKLMIA, BbINOAHAOT PONb PENUrUO3HBIX K-
LEepoB, U TONbKO OHW MMEIOT NpaBo YuTatb bubauio.
Bce octanbHbiM BMeHsieTCs B 06593aHHOCTb CAywathb
Bnbnuto, onHako camocTosdTensHoe yteHne CALLeH-
Horo ncanua npeacTaBUTeNsIM BCeX APYrMX KacT 3a-
npeLeHo:

We can be read to from it, by him, but we cannot read
(Atwood, The Handmaid’s Tale). - «Mbl MOXeM CnywaTtb
YTEHWUE, HO HE MOXKEM YUTATb CaMM».

He cnyuaiiHo rnaBHas repouns Offred (Openo-
Ba), KOMMEHTUPYS 3anpeT, xapaktepusyetr bubnuio
Kak cetolee po3Hb n3obpeTeHue:

It is an incendiary device (Atwood, The Handmaid’s
Tale). - «370 cetoLlee po3Hb U306peTeHnes.

Cama Offred, Bblpoclwas B KynbType, OCHOBaH-
HOM Ha XPWUCTMAHCTBE, 3HAKOMa C TeKCToM bubnuw,
XOT§, BO3MOXHO, M HE 4YMTana ee — OHa HaxoamTcs
Ha rpaHuue GyTypuMCTUYECKOro U apXxanyeckoro npo-
CTPaHCTB — KakK OHa cama cebs naeHTupuumpyer:

I'm a refugee from the past (Atwood, The Handmaid’s
Tale). - «51 6exxeHKa U3 NpoLINOroy.

OHa noHMMaeT BaxxHoCTb CN1oBa, XOTS BOCMPUHM-
MaeT ero He B CakpasibHOM 3HaYeHUM, a Kak cBoboay
3HaTb, CBOOGOAY 06n1aAaTh MHDOpMaLMEN:

He has something we don’t have, he has the word
(Atwood, The Handmaid'’s Tale).

OuyeBMAOHO, YTO 31€Cb Mbl BUAMM OTChIIKY K EBaH-
renuio ot MoaHHa: «BHavane 6bino Cnoso» (MH. 1:1).
Offred, umest npeactaBnexHme o Tekcte bubnaun, noxHu-
MaeT, UTo TeoKpaTuuyeckas 3nuta ucnonbsyetr (JIoBO
LN MaHUMYNMPOBaHUA 06LLEeCTBOM:

| knew they made that up, | knew it was wrong, and
they left things out, too, but there was no way of
checking (Atwood, The Handmaid’s Tale). - «§ 3Ha-
Na, YTO OHM 3TO COYMHMUAU, f 3HaNa, 4yto 3710 ObiNa
HenpaBAa M YTO KOe-YTO OHWM OMyCKanu, HO Kak 3TO
npoBepuLLb!»

XapakTepHOM 4epToM NpeacTaBNeHHOro B po-
MaHe TeoKpaTM4eckoro obLliectBa CTaHOBUTCS CMe-
weHne Gokyca BHMMaHuUa ¢ bora Ha Tekct bubnum.
CnoBo God o4eHb 4aCTO BCTPEYAETCS Ha CTpaHMULAX
POMaHa B ObITOBbIX BbICKa3bIBaHUSX:
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God knows what he’s wearing, God knows what
they've put him in (Atwood, The Handmaid’s Tale). -
«bor 3Haet, uTo Ha HeM HapgeTo; bor 3HaeT, kyaa oHu
€ro 3arHanm».

npl/l 3TOM M3 TEKCTa pOMaHa CNnenyet, 4To eCTb
HeKada BbiClWada Cuna, UMeEHyeMada He. Tak, HanpuMep,
B KayecCTBe NMpuUBETCTBUA U NpOLWaHNA NCNONb3YETCA

dpaza:

«Under His Eyel!» (Atwood, The Handmaid’s Tale) //
«Mopn Ero Okom».

Mockonbky koppenaumsi He u God He BnonHe
OYeBMAHA, MOXHO MPeanonoXnTb, YTO UMEHHO He
SBNSIETCS CaKpasibHOM GUrypoi, B TO BpeMs Kak God -
npodaHHOM:

God, do | need a cigarette? (Atwood, The Handmaid’s
Tale). - «boxe, curapety 6bil»

A ecnu umeTb B BUAY, 4To The Eyes — Ha3BaHue
KacTbl NpeacTaBuTenei cneucayxo, To BNOAHe MOX-
HO JONYCTUTb, YTO pennrua B [anaane He UMeeT OTHO-
WeHMs HU K bnbnun, Hu Kk 6ubneiickomy bory. Takum
obpa3oMm, 00LLeCcTBY HaBS3bIBAETCS Hekas KBasupe-
NUrung, SBNAIOWANACA MHCTPYMEHTOM  COLMANIbHOTO
ynpaBsneHus.

XapakTepHOM 4epToi KBa3MpennrmosHoro npo-
CTPaHCTBa poMaHa BAsSeTcs 06psA0BOCTb KakK BHeLU-
Hee nposB/ieHWe PeNUrMo3HOCTU MpU OTCYTCTBUM
BEpPbl KaK BaXKHEWMLIEN KOMMOHEHTbI CTPYKTYPbl Y-
HoCTW. Tak, HanpuMmep, B [anaane OoTCYTCTBYET MOMUT-
BEHHas Tpaguums, a LiepKoBb UCMNONb3YeTCs B Kaye-
CTBe My3es, @ He MeCTa MOIUTBEHHbIX CODpaHMIi:

The church is a small one, one of the first erected
here, hundreds of years ago. It isn’'t used anymore,
except as a museum (Atwood, The Handmaid’s Tale). -
«LlepkoBb ManeHbKasl, OAHa U3 MepBbIX, YTO BO3BENM
3[eCb COTHM NeT Hazany.

M Tonbko MaprmuHaznbl ranaaackoro obwecTtea -
TaWHble KBaKepbl U 6aﬂTl/ICTbI, noaseprarvowmeca npe-
cnenoBaHUAM CO CTOPOHbI 3TUThI lanaaga, - coBsep-
LWakT MOJTUTBbI:

They had silent prayers every evening (Atwood, The
Handmaid’s Tale). - «Kaxpablii BeYep OHU MOMWUAUCH
npo cebs».

KpOMe TOro, TavHble XpUCTnaHe C puUCKoM ansa

KM3HM MOMOTaloT XEHLWMHaM M3 Kactbl the Hand-
maids 6exaTb 13 l[anaaga. Tak, Ha CTpaHULAX poMaHa
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nepecekarTcs ABa MUPOBO33PEHUS: KBAa3UPENUrnos-
Hoe (penurna Kak MHCTPYMEHT MaHuMnynaumm) u pe-
JIMTMO3HOE (penurusa Kak cBa3b ¢ borom):

One of the hardest things was knowing that these
other people were risking their lives for you when
they didn’t have to. But they said they were doing it
for religious reasons and | shouldn’t take it personally
(Atwood, The Handmaid’s Tale). - «Tsxenee Bcero 6bi10
3HaTb, YTO 3TV JIOAM PUCKOBANM CBOEW XM3HbIO Paau
Tebs, XOTS OHM COBCEM He 0653aHbl Bblnv 3TOro Aenartb.
Ho oHM ckaszanu, 4yto AenalT 3TO MO Penurno3HbiM
CO0BpaAXKEHUAM, U MHE He CrieyeT BOCMPUHUMATDL 3TO
KaK JIMYHOE OA0MKEHNEY.

B kauyecTBe eLle 04HOro NpMMepa BHELLHEro npo-
SIBNIEHNS PENUTMO3HOCTM B [anaage MOXHO NpUBECTH
NPpUBETCTBEHHOE 0OPaLLEHME K KEHLLMHAM KacTbl the
Handmaids:

Bless be the fruit (Atwood, The Handmaid’s Tale). -
«bnarocnoseH nnogy.

JTM CnioBa SIBNAKOTCA COKpalleHueM «Blessed is
the fruit of thy womb» (Luke 1:42) - «bnarocnoseH
nnon ypesa TBoero» — 61aroCIOBEHMSI NPOU3HECEH-
Horo EnucaBeToin, y3HaBlel o 6epeMeHHOCTM [leBbl
Mapwuu. MonHble pagocT eBaHreNbCKMe CNoBa B TeEK-
CTe poMaHa «Pacckas cnyKaHKu» HamoHATCS MHbI-
MW CMbICIaMK, MOCKONbKY OGepemMeHHOCTb Ans the
Handmaids opHOBpeMeHHO XeflaHHa M HeXenaHHa.
The Handmaids sBnatoTCS Hanbonee AUCKPUMUHUPY-
€MOM KaCTOM XEeHLMH: UX eAUHCTBEHHas QYHKLMUS —
BblHALUMBAHME W pOXAeHMEe OeTen ang aamutbl. The
Handmaid, KoTopas XMBET B LOME KaXKA0ro BbICOKOMO-
CTaBNEHHOTO MY>UMHbI, — CBO€OOpa3Has BbIHECEHHAS
BOBHE AETOpPOJHAas cMcTeMa ero 6ecniofgHOM >KeHbl.
ExxeMecsyHO coBepllaeTCsi HAaCMNIbCTBEHHAs MpoLe-
nypa onnopotsopenus (the Ceremony - LlepemoHus)
C y4aCTMeM KOMaHAO0pa, ero xeHbl 1 the Handmaid.

Cama wupes the Ceremony 9BNsSeTCS OTCbIIKOM
K Betxomy 3aBeTy, OyKBanbHbIM MPOYTEHNEM U pea-
nu3auunen onucaHHon B KHure beitna npaktunkm (bsim.
16:2). Ba apyrmx aHanorMyHbIX CTy4yast, ymoMsHyTbIX
B bubnuu, cBsa3aHbl ¢ uctopueit Makosa u ero ayx
XeH — poaHbix cectep Jlumn u Paxunu (boim. 30: 1-3).
XenaHue XeHLWMHbl peann3oBaTbCs B MaTEPUHCTBE
ntobol LeHOM B MapagMrMe BETX03aBETHOro obule-
CTBa UMENO CBOM MPUYMHBI: peOEHOK cYMTancs boxb-
uM bnarocnoBeHueMm, 6e30eTHOCTb Obl1a NyBANYHBIM
no3opoM. B 3ToM cMbicne coumanbHasi 3HAaYMMOCTb
BETX03aBETHOM XEHLUMHbI 3aBUCENA OT ee penpoaykK-
TUBHbIX CMOCOBHOCTeN. Kpome Toro, cnefyet oTMETUTD,
YTO BO BCEX OMUCaHHbIX B bubnum cnyyasx BbiHa-
WMBAHUS CyXXaHKaMK [eTell X031eB MO MpUUUHE
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Hecnnogns xo3sfiek MHUMLMATOPAMM SBASAUCH CaMu
XEHbl, U UMEHHO XEHbl OTHOCM/IUCH K CTYXaHKe Kak
K NPOA0MKEHNIO CBOETO Tena, CBOEro poAa BHeLHeMY
opraHy cobCTBEHHOW penpoayKTUBHOM CUCTEMBI.
OTHOweHMe npencTaBUTENbHUL, KacTbl KeH
B Pecnybnuke lanaag K the Handmaids cunbHO OT-
JIMYaETCs OT OTHOLWIEHWS MX BETXO03aBETHbIX Mpej-
LeCTBEHHML,: UX Iy6OKO TpaBMUPYET BbIHYXXAEHHOE
yyacTtue B the Ceremony, OHV UCMNbITbIBAIOT HEHABUCTb
K the Handmaids v B TO e BpeM$s 3aBUCAT OT HMUX,
MOCKOJ/IbKY Hannyme pebeHka B CeMbe SBNSETCS Map-
KepoM coumanbHoro bnarononyyms. ns )XeHLwmH Ka-
cTbl the Handmaids 6epeMeHHOCTb 03HAYaeT OTAbIX
OT Y4aCTUS B YHU3UTENbHbIX KLLEPEMOHMSAX» 3a4aTus
(the Ceremony) v paeT rapaHTUIO UX NMYHOM 6e30-
MaCHOCTM, MOCKOJIbKY OHW OKa3anu ycnyry obLiecTsy.
Takum obpasoMm, onucaHne NpUMEHEHWUS WCKa-
YKEHHOW BETX03aBETHOM MPaKTUKKM CMOCOBCTBYET CO3-
JaHUIO KBa3MPENUrMO3HOro AUCKypca poMaHa.

HAPPATUB OFFRED KAK
CTPATErna NnPOTUBOCTOAHUA
KBA3WUPEJINTUO3HOCTH

Mma rnagHoi repouHn - Offred - MHorocnoiHo.
Bo-nepBbix, OHO OTpaXKaeT CTaTyC XXEHLUMHbl M3 Ka-
CTbl the Handmaids B TanaapckoM obLiecTBe kak cob-
CTBeHHOCTM MyXuuHbl: Offred 03HavaeT npuHaodnema-
was ®pedy, Opedosa. Bo-BTopbiX, B UMeHn Offred, no
MHeHuto K. TeHHaHT [Tennant, 2019], npocnexwuBaeTcs
CXOACTBO CO CNOBOM offered, Uto oTCbinaeT Hac K 61b-
NeNcKOMY 3HAYEHWK 3TOT0 C/I0Ba — NOCBAWUEHHAs
(06bbI4HO O >xepTBe). XXepTBeHHOe MpefHa3HaveHue
[MIaBHOW repoMHN CUMBONIM3UPYET M KPACHbIW LiBET ee
nnatbst. IMEHHO KpacHbIMM (HepBOHHbBIMM, HarpsiHbIMK)
TKaHSIMM CNlef0Bano NoKpbiBaTh XEPTBEHHMK B BETXO-
3aBeTHOM xpame (Mcx. 25:28). iccnenys penurnosHole
MOTUBbI B poMaHe «Pacckas cnyxaHku», K. TeHHaHT
yTBEpXAaeT, YTo 00pa3 MMaBHOM repoMHU B YEM-TO
SBNSIETCSA aNto3neln Ha IMYHOCTb XpucTa (ei 33 roaa,
OHa MpuHeceHa B xepTsy) [Tennant, 2019]. Daxe 3mu-
304, BHYTPEHHErNO WM3MEHEHWUS FepPOMHM, BbI3BAHHOIO
rMy6oKMM 3MOLIMOHaNbHBIM noTpsiceHneM, K. TeHHaHT
MHTEpNpeTUpyeT Kak «BockpeceHue» [Tennant, 2019,
c. 40]. Offred BockpecaeT OT 3MOLMOHANBHOM anaTtum,
OTHbIHE TUX0E BHYTPEHHEE COMPOTMBIIEHUE CMEHSET-
CS TOTOBHOCTbIO akKTMBHO 60pOTbCs. M B 3TOT MOMEHT
ums Offred obpeTaeT HOBbIN cMbICh Off-red, 4To roBO-
PUT O ee 0TKa3e BbIMOJHSATb PO/ib XXEPTBbI, KOTOPYHO e
HaBs3bIBaeT KBA3MPENUIMO3HOE 06LLEeCTBO:

| never looked good in red, it's not my color (Atwood,

The Handmaid’s Tale). - «MHe HMKOrAa He wWwen Kpac-
HbIW, 3TO HE MOW LBET».
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PoMaH npenctaBnset coboi mcrnoBenasnbHbIn
HappaTWB [MaBHOM repouHu. ITo rybokuii U npe-
[eNbHO YeCTHbIM aHanu3 cTpaTerui, NpakTuk, nose-
[LEHYECKMX AKTOB C MOpanbHOM TOYKM 3peHus. Of-
fred 6ecnowanHa B oueHKe COBCTBEHHbIX MOCTYMKOB
M MbICNIeN, OHa aHaNU3MpyeT KaXKabli CBOM LUAT, KaX-
Abl nomblicen. [Mockonbky Bce B [anaage ocCHOBaHO
Ha /KK, TMYHOE 3HaHMe NpaBAbl [MABHOM repouHen
0 CaMoW cebe CTaHOBMUTCA BaXKHOM COCTaBNAKOLLEN ee
JINYHOTO MPOTUBOCTOSIHMSA.

MockonbKy KBasupenurnosHoe obuectso lana-
afa npeancraBnseT coboi He YTO MHOe, KaK aHTUMOU-
6ericKyto an3nto, TO HeCTy4YaHO aBTOp NpeLCTaB-
NSIeT CYLWeCTBYIOLYI0 TaM MPaKTUKY, UMUTUPYIOLLYIO
obLy ncnoseab, NMPaKTUKOBABLUYKOCS B PaHHEM
xpuctnanctee - Testifying (CBupeTenbCcTBOBaHuMe),
00s3aTeNnbHy0 K MPUMEHEHUID B narepe, rae ocy-
LLecTBNsSNaCh NOArOTOBKA XEHLWMWH KacTbl the Hand-
maids K BbIMOMHEHWUIO UMK CBOMX COLLUANBHbBIX QYHK-
LM, MIMes BHeLIHee CXOACTBO C 06LWelr MCnoBeabto:

It's Janine, telling about how she was gang-raped
at fourteen and had an abortion (Atwood, The Hand-
maid’s Tale). - «3T0 XXaHWH, pacckasbiBaeT O TOM, Kak
nepexuna rpynnoBoe M3HacuioBaHue B 14, a Notom
coenana abopt»,

NpakKTnKa 6blna no ceoew CYyTU HalleneHa Ha geMopa-
NiM3aumio, 4ecTabnnmsaumio TMYHOCTH nyrtem ﬂy@'ll/l"l-
Horo BceobLLero OCyXXOEeHUA:

But whose fault was it? Aunt Helena says, holding up
one plump finger. Her fault, her fault, her fault, we
chant in unison (Atwood, The Handmaid’s Tale). - «*Ho
KTO BMHOBAT B 3TOM?” — Bonpowaet TeTka EneHa, Bo3-
[eB nyx/bii naneu. - “Ee BMHa, ee BUHA,” — CKaHAMPY-
€M Mbl B YHUCOH».

McnoBsepnanbHblii Happatue Offred He nuMeeT Hu-
yero obuiero ¢ npakTukon Testifying, XoTa rnaBHas
repoMHSA C ropeybio NPU3HAETCA B TOM, YTO U OHA MUC-
MbITbIBaNAa HapaBHe C APYTMMU XeHLWMHaMK noTpeb-
HOCTb OCYZMTb, HAHECTV 0buay, PaHUTb:

We meant it, which is the bad part (Atwood, The
Handmaid’s Tale). - «Camoe yxacHoe, YTO Mbl Oblan
UCKPEHHUY.

OkyTblBalOWas rMNaBHYKW repouHi aTtMocdepa
HenobpoXxenaTeNbHOCTU, NOAO3PUTENbHOCTU, Noaa-
B/EHHOWM arpecCMBHOCTM MOXET OKas3aTb BMSHME
[aXKe Ha CaMyIo YCTOMYMBYHO MCUXMKY, NOITOMY eAMH-
CTBEHHOE, YTO MOXeT caenatb Offred - 310 npakTu-
KoBaTb pedeKkcmio — MCNOBeA0BaTh BCE CBOM MbIC/IU
camoli cebe.
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[MOCTOSIHHBIA BHYTPEHHWI HappaTUB KakK WH-
CTPYMEeHT pednekcun No3BoNsAeT e OTCNEXMBATL Te
M3MeHeHns B COBCTBEHHOW MCUXMKE, KOTOpble Heus-
HeXXHO MPOUCXOASAT NOA, BAUSHUEM COLMOKYNIbTYPHO-
ro KOHTEKCTA, U MPOTUBOCTOATb KBA3MPETUTMO3HOMY
counymy fanaapa. Tak, Hanpumep, B OAHOM U3 3MU-
30408 pomaHa Offred yyacTByeT B NpuHYAUTENbHON
MpaKkTMKe rpynnoBoro yOMncTBa My>4mHbl, OCYyXXAeH-
HOrO 33 M3HacuMnoBaHWe. Y4acTBys B yOMICTBe, OHa
UCNbITbIBaeT aMOMBANEHTHOE YYBCTBO K MPOMUCXOLS-
WEeMY: C OLHOM CTOPOHbI, OHA OTMEeYaeT OLyLLEeHNe
6e3Haka3aHHol cBoboAbI:

We are permitted anything and this is freedom
(Atwood, The Handmaid'’s Tale). - «<Ham pa3pelueHo BCéE,
1 370 cBOGOAAY,

C Ll.pyr017| — OHa OCO3HAaET, YTO €€ BbIHY>XOAAKT Yy4a-
CTBOBATb B )XECTOKOM y6l/ll7|CTBe, KOTOpO€ OHa He XO-
YeT coBepllaTb:

| keep back, try to stay on my feet (Atwood, The Hand-
maid’s Tale). - «§l Lep>ycb N03aau, CTapasicb He ynacTb».

Hecmotps Ha cTbia, Offred npusHaeTcs, uto nocne
yyacTus B pacrnpaBe OHa OLLyTMAa OCTpOe YyBCTBO
ronoaa:

| could eat a horse (Atwood, The Handmaid’s Tale). -
«§] 6blna rofiogHa Kak BOMK»,

KOTOpO€ OHa 00BSICHSIET HEOCO3HAHHbIM YKENTAHWEM
T€na 3adaBUTb O CBOEM CYyLLECTBOBAHUU!

...maybe it's the body’s way of seeing to it that | re-
main alive, continue to repeat its bedrock prayer: ‘I
am, | am. | am, still” (Atwood, The Handmaid’s Tale). -
«MoxeT 6bITb, TaK MOE TeNO MbITAETCS A0Ka3aTb, UTO
BCE €LLE XMBa, MOBTOPSIS CBOK MaHTPY: “§l ecTb, 1 ecTb,
4 Bce ele ecTb'™».

Pecdnekcus nomoraet eit n306peTaTb U BHEAPSATD
B MOBCEAHEBHOCTb MHAMBWAYA/bHbIE KY/bTYpHblE
MpaKTUKK, MO3BONSIOLLME CHU3WUTb YPOBEHb paspylue-
HUS IMYHOCTH:

| wait. | compose myself. My self is a thing | must now
compose, as one composes a speech. What | must
present is a made thing, not something born (Atwood,
The Handmaid’s Tale). — « xpy. S HacTpauBatoch. 5
MOXHO COCTaBWTb, KakK COCTaBASMOT peyb. 51 [O/MKHa
6bITb YyTBApbIO, @ HE TBOPEHMEMY.

Ewe omHMM CnocoboM NpOTMBOCTOSIHUSI KBa-
3UPeNUrMo3HoMy oOLLeCcTBY SBNSETCS MPOHUA. Tak,
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JInTepaTtypoBeneHue

Hanpumep, BCMoMuHasg TETKy-TpeHepa (the Aunt), um-
TupoBaswyto CBaweHHoe MucaHue,

You must cultivate poverty of spirit. Blessed are the
meek. - «Bbl LOMKHbI AYXOBHO BO3pacTaTb. baaxeHHsbl
KpOTKMeEY,

Offred pobasnsert:

She didn’t go on to say anything about inheriting the
earth (Atwood, The Handmaid’s Tale). - «OHa Hu cno-
BOM He 06MONIBMMACh O HACNELOBAHWUMN 3EMIIUY.

J™MM 3amMevaHuem Offred ogoHoBpeMeHHO [e-
MOHCTpUpYeT 3HaHWe EBaHrenuns u BbiICMEMBAET JiU-
LeMepHyl WHTepnpeTaumio Teokpatuen [anaaga
cnoB CeauweHHoro MucaHus.

MpoHMa NposiBNSeTc U B HECKONIbKMX TeKCTax
MONWUTBEHHbIX 0OpaLLeHuii k bory. Heckonbko pas Ha
npotskeHun pomaHa Offred nbiTaeTcs Monutbes. Ee
MONUTBA — 3TO YAMBUTENIbHOE COYETaHUE BEpPbI U He-
BEpus, XapakTepHoe AN COBPEMEHHOrO 4YenoBeka.
MonuTtBa ANs raBHOM repoOUMHU CTAHOBUTCS CBOEro
poja ncuxoTepaneBTUYECKOM NPaKTUKOW, MOMOrato-
e en npeofoneTb CBOe OAMHOYECTBO M BbICKA3aTb
CBOE OTHOLEeHMe K npoucxopsuwemy. He cnyyanHo
OHa nepepenbiBaeT MonutBy Omye Hauw, TEKCT KOTO-
poi npencraeneH B EBaHrenun ot Matdes (Mg 6:
9-13), Hapenas ee COOCTBEHHbIMU CMbIC/IAMM, YTO
Hanbonee SpKO BbIPAKAETCS KOHCTPYKLMAX C MC-
nonb3oBaHmeM | wish... But, a TakXe B UCMNOJIb30Ba-
HWUM MECTOMMEHUS you U your BMecTo Thy:

My God: Who Art in the Kingdom of Heaven, which
is within. | wish you could tell me Your Name, the
real one | mean. But You will do as well as anything.
| wish | knew what You were up to. But whatever it
is, help me to get through it, please... (Atwood, The
Handmaid’s Tale). - «OTue Haw, KoTopbiit Ha Hebecax
1 Ha 3emne. 4 6bl xoTena, 4tobbl Tbl OTKPbLIT MHe TBOE
ncTnuHHoe Nmsa. Ho Telr Toxke conpeT. 9 Obl XoTena 3Hatb,
B ueM TBosi Bons. Ho kakas 6bl oHa HU 6bina, npouy,
NMOMOrM MHE NMPOMITU Yepes BCE 3TO».

Ha cTpaHuuax pomaHa Mbl Takxke BCTpPeYaeMm
CcBOe0bOpasHbIi  CMMBON Bepbl, NPenCTaBNSHOLLMA
coboi cTpaTteruio, KOTOpyK cama [aBHasi repouHs
HasbiBana composing myself. Cumon Bepbl Offred
ABNsSieTCa cnocoboM MnpeofoneHust cTpaxa 3a Cydb-
6y MyXa, C KOTOPbIM OHa Oblla HACUIbHO pa3nyyeHa,
Koraa okasanach B lanaage. Offred npeacraensert ca-
Mbl€ pa3Hble BApMaHTbl OT NECCUMUCTUYHOIO (CMepTb
JTtoka) 40 ONTUMMUCTUYHOIO (EMY YAANOChb CMACTUCH).
Bce BapuaHTbl paBHO BO3MOXHbl M HEBO3MOXHbI,
PaBHO peanibHbl U HepeasnbHbl A [MaBHOW repoUHM,
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MO3TOMY OHa OAMHAKOBO BEPUT U HE BEPUT B KaXKAbIN
13 Hux. Kaxapl1 HOBbIM NOCTyNaT CBOEro CMMBO/A
Bepbl OHa HayMHaeT co cnos. [ believe.

| believe Luke is lying face down in a thicket, a tan-
gle of bracken, the brown fronds from last year un-
der the green ones just unrolled, or ground hemlock
perhaps, although it’s too early for the red berries...
| believe this... | also believe that Luke is sitting up,
in a rectangle somewhere, gray cement, on a ledge
or the edge of something, a bed or chair... | also be-
lieve that they didn’t catch him... | believe in the re-
sistance as | believe there can be no light without
shadow; or rather, no shadow unless there is also
light. The things | believe can’t all be true, though
one of them must be. But | believe in all of them,
all three versions of Luke, at one and the same time.
This contradictory way of believing seems to me,
right now, the only way | can believe anything. What-
ever the truth is, | will be ready for it. This also is a
belief of mine. This also may be untrue (Atwood, The
Handmaid’s Tale). - «Bepto, 4to JIOK NEXUT HUUKOM
roe-Hnbyab B Yalle: B 3apocnsax NanopoTHMKA, B MPO-
WAOrOfHEN NNCTBE, NOA PaHHEN TONbKO npobuBaio-
LLEeNCs 3e1eHbI0 MM MOJ, KAHAACKMUM TUCOM, XOTS AN
KpacHbIX siro4 paHoBaTo...Sl Bepto B 3T0. Bepto, uto
JIOK cMauT roe-Hubyab B CEPOM LLEMEHTHOM NpPsIMO-
YronbHMKE, Ha Kpal KpoBaTu uiau cTyna... Bepio, uto
OHM ero He noMmanu. Bepto B conpotusnexne, Tak xe
KaK Bepto, YTo He ObiBaeT cBeTa 6e3 TeHu, Unu, ckopee,
yTo He ObiBaeT TeHW 6e3 cBeTa. M3 Bcero, BO 41O 9
BEPIO, UCTUHA MOXET BbITb TONLKO 0AHA. Ho 9 0anHa-
KOBO Bepto BO BCe Tpu nnoctacu Jlroka. Kakosa 6bl HU
6blna UCTUHA, 9 Byay K Hel roToBa. 5 Bepto B 3T0. XOTS
M 3TO MOXET 0Ka3aTbCs HE TaK».

MNpeoponeHne crtpaxa penaet Offred cunbHee,
«COOMpaeT» ee JIMYHOCTb, YTO MOMOraeT el HaWTu
TOYKY OMOpbl B NMPOTUBOCTOSIHUM KBA3UPEIUTMO3HO-
My obuiecTsy.

3AKJ/TIOYEHUE

B ctaTbe Obln pacCMOTPEH KBA3MPENUIrMO3HbINM OMC-
KypcC poMaHa M. 3TBya «Pacckas cnyaHKu», Co34aH-
HbIi MyTEM KOHCTPYMPOBAHMUS COLMANbHOM CTPYK-
Typbl, B KOTOPOM MCMNONb3YeTCs P AeCTPYKTUBHbIX
NpakTMK, M MNpPOAHANU3MPOBAH HAppaTUB [NABHOM
rEPOUHM, ABNAOLWMICS CTpaTernei NpoTMBOCTOSHUS
KBa3MpenMrno3Homy obLLecTBy.

CoenaHbl cnepytouime BbIBOAbI:

1. KBasupenurnosHblii AUCKYpC poMaHa CTpo-
UTCa Ha cMelleHun dokyca BHUMaHMS c bora Ha
TekcT bubnuu, a Takxke Ha abcypausaumm bubneiicko-
ro TeKCTa MyTeM UCKAXKEHWS BETXO03aBETHbIX NPaKTUK
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M NPUMEHEHUS MCKAXKEHHbIX NPaKTUK BHE BETX03a-
BETHOMO COLMOKYNbTYPHOIO KOHTEKCTa;

2. Kea3supenurnosHoe o06LECTBO, CO3[4aHHOE
M. OTBYA, peanu3yeTcs NOCPeACcTBOM XeCTKOM KacTo-
BOW CMCTEMbI; 3anpeTa Ha focTyn K bubnauu; npume-
HEeHWM psaa COLMOKYNBTYPHbIX MPAKTUK; MPOSIBIEHUM
BHELUHeN penmMrmo3HocTu (06psaLoBOCTM) NMpU OTCYT-
CTBUM HACTOSALLEro PeUrMo3HOro YyBCTBa;

Literary Studies

3. OcHOBHOM npueM, ucnonbsyembid M. ITByA
ANS CO30aHMS KBA3MPENUrmo3Horo Amckypca, — ou-
Hnenckme anno3MM B HAMMEHOBAHMAX KacT, 3TUKeT-
HbIX OPMYNIMPOBKAX, TEKCTAX MOIUTB U Mp.

4. TlpoTMBOCTOSIHME KBa3WUPENUIMO3HOMY 00-
LLLeCTBY MMaBHOM repouHM peanunsyeTcs nyTeM nocro-
SIHHOIO BHYTPEHHEro HappaTWBa, OCHOBbIBAKOLLLEroCs
Ha pedneKkcun, UPOHUU U KMOAUTBEY.
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AHHOMauus. Cratbg NOCBSILLEHA OBYM MAMSATHUKAM MU3aHCKOM 3nurpaduku koHua X| — nepeoi nonosuHbl Xl B.:
3aknagHon naute (patupyetcs 70-90-mu rogamum XI B.), NOBECTBYIOLLEN O HAYane BO3BEAEHWUS rOPOL-
ckoro [lyomo (cobopa CaHTa-Mapusa AccyHTa) M HaarpobHow anormu apxutektopa bycketo (nepsoi
nonosuHbl Xl B.). OCHOBHbIM NPeAMETOM PacCMOTPEHUS SBNSETCS KNoUYeBas AN MU3AHCKOro NOMUTK-
yeckoro anckypca pybexa XI-XIl Be. ugeonorema «Urbs», 3apukcpoBaHHas ynoMsaHYTbIMU 3nurpadu-
YeCckKMMM NamMaTHUKaMKU. AHanM3 Ux TEKCTOB NO3BOJSIET FOBOPUTL O ABYX MPENOM/IEHUSX UAEO0N0reMbI:
KOHCTaTUpys CBOE MPeeMCTBO MO OTHOLIEeHMI0 K PUMy Kak K ropoay v LeHTpy BnacTu, [ln3a npoTtmsono-
cTaBnseT cebs Pumy B npeBOCX0ACTBE COBCTBEHHOMO repos U yCTPOUTENS FOPOACKOr0 MPOCTPAHCTBA.
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Abstract. The article focuses on two monuments of the Pisan epigraphy of the end of the 11th - first half
of the 12th century: the inscription (dated ~1070s - 1090s) telling about the circumstances of
the beginning of the construction of the Pisan Duomo (Cathedral of Santa Maria Assunta) and
the tombstone eulogy of the architect Busketo (first half of the 12th century). The main subject of
consideration is the ‘Urbs-ideologeme, which is a key constituent of the Pisan political discourse of
the turn of the 11th -12th centuries, recorded by the mentioned epigraphic monuments. The analysis
of their texts allows us to speak about two modalities of the ideologeme: stating its continuity in
relation to Rome as a city and center of power, Pisa opposes itself to Rome in the superiority of its
own herois loci.
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BBEAEHUE

JlaBpauus Pumy B TekcTe HanucaHHoro HamaumaHom
Ha pybexe 410-x 1 420-X IT. COUMHEHUS, U3BECTHOIO
kak «De reditu suo» [Namatiani, 1870], ncnoitas-
Lero CywecTBeHHoe BAMSHME TPOSIHCKOro CHKeTa
W, B YAaCTHOCTM, OLHOW €ro NTMHUKU — CTPaHCTBUS (yaa-
NeHUs Teposi OT CTeH rMBHYLLEero roposa), - aBnsercs
e[lBa N1 He NpefenbHON B XPOHOMOMMU aHTUYHOCTH
BHEXPUCTUAHCKOW pednekcnein o poau U 3HaYEeHUU
lopoaa. B naBgaumm HamaumaHa Pum, obpeTatowmit
XapakTep wAeu, HajenseTcs Tpems B3auMOCBS-
3aHHbIMW XapaKTEPUCTUKAMMU: Tonorpaduyeckon -
«PuUM-ropos, W3HauyanbHOE MeCTO MPOXMBAHMS
FOPOACKOM OOLLMHbI, YNieHbl KOTOPOM BbICTYNAT
cybbekTaMu npaBa U 06bEAMHAOTCS paMKaMu pUM-
CKOM MpaBOBOM CUCTEMbI»; MUGDO-UCTOPUOCODCKOWM
- «PuM-abcontoTHbIV rpaj, COBNajaLWLmMi C npene-
NaMK 3eMHOT0 Kpyra, LLeHTp ero UCTopuu, yCTaHOBU-
TeNnb MUPA, 3WXKAUTENb f,0OpoAETENU, UCTOUHUK Npa-
Ba, MAEaNbHbIA B CBOEW KpacoTe ypHaHUCTUUECKUI
JIOKYC»; MOAUTMYECKON — «PUM-yHMBepcanus abco-
JIOTHOW BNacTu, ropoa, COBNaAaoWuini ¢ npefenamu
CBOEN AepXaBbl».

Npeonorema «Urbs» B Tpex K/lO4EBbIX COCTABAS-
towmx (Tonorpacduyeckon, MUdo-MCcTopnuocodCKou,
MOMUTUYECKOM) OKasbiBaeTcs B (OKyce BHMMaHUA
NnpenMyLLecTBEHHO B paboTax 3apybexHbiX aHTUKO-
BEAOB U MEAMEBUCTOB U UCCIEAYeTC Ha OCHOBE aH-
TUYHOrO M CpPeAHEBEKOBOro aBTOPCKOro TekcTa. B 1o
e BpeMs ee paCCMOTPEHUE Ha OCHOBE aneHHUHCKO-
ro u, Wwupe, NATUHCKOrO Cpeau3eMHOMOPCKOro 3Mu-
rpaduueckoro MaTepuana paHHero U LEeHTPaNbHOro
CpenHeBEKOBbSI OUEPYEHO OrPaHUYEHHBIM KpYroM
3apybexHbIX MCCNefoBaHMiA; B OTeYeCTBEHHbIX 00606-
WALWMX M YACTHbIX MCTOYHMKOBEAYECKMX UCCNeno-
BaHUSAX OHO He NnpeanpUHUMANoCh BOBCe. JTUM 00y-
CNIOB/IEHA aKTyaNbHOCTb TEMATUKM CTaTbMU.

Npeonoreme «Urbs» B ee MCXOQHOM pUMCKOWM
annivKaumMm B aBTOPCKOM JUTEPATYPHOM TeKCTe
OT no3fHeW pecnybnnku A0 NO34HEro LOMMUHaTa
nocesiweHsl pabotbl M. Ynupuro n M. ®orta [Cirino,
1934; Vogt, 1935]. BeyHocT (BHEBPEMEHHOCTM) KakK
OOHOMY U3 LLEHTpasbHbIX KOHLLENTOB MUCTOPUOCO(-
CKOM cocTaBnswuwen uaeonoreMbl «Urbs» nocss-
weHa obobuwatowas cratbs k. Mypnypsl [Purpura,
2019]. Onupascb Kak Ha TeKCTbl KPYMHEMLWUX XpU-
CTUAHCKMX aBTOPOB MO3[HEM aHTUYHOCTU, TaK U Ha
TEKCTbl He MPUHALNEXAWMX UAU OMMO3ULMOHHbIX
XPUCTUAHCTBY MO3[HEAHTUYHbIX WHTENIeKTyanos,
®. Mawy paccmatpuBaeT mpeonoremy «Urbs» Ha
¢doHe ycunupatoulerocs kpusmuca Puma kak yHuBep-
CanbHOro LeHTpa BNaCcTU M pacnafa Co34aHHOro UM
reorpauMueckoro M MONUTUYECKOTO KOHTUHYYyMa
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[Paschoud, 1967]. Ponu M 3HayeHW0 aHTUYHOTO
Puma B moAuTMYECKOM, PeNUIMO3HON U KyNbTYpHOM
npakTuke cpefHeBeKoBOro JlaTuHckoro 3amafa no-
cBsileH cOOpHMK, 0606WAlOWMIA ONbIT MeXAyHa-
ponHoro cumnosnyma 1998 roga [Roma antica nel
Medioevo, 2001].

Hackonbko B AHTMYHOCTM PUM 9BNSIeTCS LeHTPOM
eBpOnencKo-cpeanu3eMHOMOPCKON  reorpadum, Co-
BMNajawLlMM B CBOEM BNacTW, Kak 3TO OTMevyaeT aB-
TOPCKUIM TEKCT, OTHOCSLLMIACS KO BPEMEHWU paHee Kpu-
3uca lll - Hayana IV Beka, c npegenamu co3gaBaeMoro
UM aAMUHUCTPATUBHO-MOAUTUYECKOTO U KYNIbTYPHOIrO
KOHTMHYYMa, HacToNbKo uaeonoreMe «Urbs» He cBoOW-
CTBEHHA MHOXECTBEHHOCTb annaukaumu: o IV Beka
npneonorema «Urbs» - upeonorema Puma. Ha pyb6e-
e No3aHen aHTUYHOCTM U paHHero CpeaHeBeKOBbS
npoeonorema «Urbs» obpeTaeT MHOXeCTBEHHOCTb
annamkaumuu. Tak, co 2-iM nonosuHbl IV Beka annam-
Kaums uaeonorembl «Urbs» He TonbKo K PuMy, HO K
K He-Pumy obycnoBnvBaeT B aBTOPCKOM AMUCKypCe
KOHTEKCT NaparoHWMpOBaHUA M 4acTo NoONeMU3NPOBa-
HWS, conepHMYecTBa U KOHMPOHTALMK, B paMKax Ko-
Toporo He-Pum (B yactHoctu, MunaH, BepoHa, MaBus)
obpeTaeT u 060CHOBbIBaeT NpaBo ObiTb «Urbs». Pe-
Lenuum puMCKOro aHTUYHOIO Hacneamst B MM3aHCKOM
anurpadmyeckorn npaktnke Xl-XllI BekoB u otyactu
3aUKCMPOBAHHOMY 3NMUrpaduUyeckuM MaTepuanom
cTpemnenuio MNMM3aHCKoM KOMMYHbI NPeaCTaBUTb cebs
TOCKaHCKMM MaparoHoM Puma nocssiweHo uccneno-
BaHue [x. Ckanma [Scalia, 1972]. Cxoxee cTpemne-
Hue pNopeHTUICKONM rBenbdCcKor KOMMYHbI «[lepBoro
Hapopa» (1250-1260) npoBo3rnacute MOnopeHumto
TOCKaHCKMM MaparoHoM Puma, a Takxke ero anurpa-
duyeckas dukcaums OeTanbHO MPOaHaNU3UPOBaHbI
B pabote [Ix. Mak Kpekena [Mac Cracken, 1955].

Llenb gaHHOM cTaTbM — paccMOTpeTb ABa npe-
noMnenns upeonoreMbol «Urbs» B MOAUMTMYECKOM
anckypce N1M3aHCKoM KOMMYHbI, @ Takxke GuKcaumio,
KOTOpYHO OHM 0OpeTalT B NOKanbHOM 3nurpapu-
4yeckoM MaTepuane koHua X| — nepBoi MONOBMHbI
X1l Beka. B 3apaun cTaTbu BXOAMT: HA OCHOBE OCY-
WecTBNEeHHbIX aBTopoM B 2017-2020 rogax none-
BbIX HabMOAEHUI YTOUHWUTL YTEHMEe ABYX 3Murpa-
duyecknx NamaTHUKOB (O0PUUMANBHON 3aknagHoOM
NAUTbI O HaYane Bo3BefeHUs nusaHckoro [lyomo, aa-
Tupytoweiica 70-90-u ropamum Xl Beka u Haprpob-
HOW 3noruun apxmrtekTopa byckeTto, nepBoi NonoBu-
Hbl XII BEKa); NpOaHanU3npoBaTh CTPYKTYPY TEKCTOB
1 BbISIBUTb NYTU U GaKTOpbl UX GOPMUPOBAHMS; pas3-
rPaHWuMUTL ABA Cy4as UCMOMb30BAHMUS UAEO0N0reMbl
«Urbs» ynoMsHyTbIMKM 3nurpaduyeckMMm namaTHU-
KaMu; yKa3aTb Lenu UCNOoNb30BaHUS MAEO0N0reMbl B
paMKax MOAMTUYECKOro AMckypca [MM3aHCKOM KOM-
MyHbl py6exa XI-XIl Bekos.

Vestnik MSLU. Humanities. Issue 3 (858) / 2022



KynbTyponorus

OCHOBHASA YACTb

Ecin B yHMKanbHOM apxuTeKTypHO-Tomorpaguye-
CKOM KOHTekcTe Puma ang aptukynauum Mudo-u-
CTOPUOCOPCKOM M MOIUTMYECKOW COCTaBASALLMX
noeonorembl «Urbs» 6bln0 [0OCTaTOYHO BO30OHOB-
NIeHMs OpeBHeN KpacoTbl MOCPencTBOM BO3Befe-
HUS POCKOLIHOMO 34aHMS, HANOMMHAKLLEro o0 cnase
PUMCKOro Hapoaa M AOCToMHCTBE KBMpPKUTa, a TakxKe
OTAENKM ero AeKOPaTMBHLIMU OETaNsIMU aHTUYHOTO
NPOUCXOXAEHUS (KK FMacUT cepus Haanucew, pas-
MELLEHHbIX Ha TaK Ha3biBaeMoM [Jome KpecueHumnes
B Pume) [Bolle, 2019], To lun3e, ooHOM M3 nepBbiX
cpenn aneHHUHCKMX FOpOACKMX LLeHTpoB, 0603Ha-
YaloLlen MHTEHUMIO OblTb TOCKAHCKMM MaparoHoM
Puma, TpeboBanoch 6onbliee: co34aHME PUMCKOrO
APXUTEKTYpHO-TONOrpaduUueckoro  MeTakoHTeKCTa
KaK 3pMMOI OCHOBbI apTUKyAsiLMK MUDO-UCTOPUO-
CohCKOM M MOAUTUYECKON COCTABNSOLWMX COBCTBEH-
Hol maoeonorembl «Urbs». Tak, B kKayecTBe Haunbonee
3M61eMaTMYHOro 3/1IEMEHTA CO34aBAaEMOr0 PUMCKO-
ro0 apXMTEeKTYpHO-TONorpaduyeckoro MeTakoHTeKCTa
B KNaAKy BO3BOAMMOro ropofoM cobopa BK/IYaoT-
CS PUMCKME aHTUYHbIE HAANUCK. HanoxeHne aHTMY-
HOro TeKCTa Ha KJIl4YEeBOM apXUTEKTYPHbIA KOMMEKC
CTQHOBMWTCS OTMPABHOM TOUKOM ynoaobneHus nauuin-
CKOMY NpOTOTUMNY M OOHOBPEMEHHO COMEepHUYEecTBa
C HUM.

OPULUUANIbHAA 3AKNTAOHAA MJINTA
O HAYAJIE BO3BEAEHUA MU3AHCKOIO
AYOMO

B TekcTe oduuManbHONM 3aKNaaHOM NAUTbI, AATUPYIHO-
werica 70-90-mu rogamm Xl Beka, Ha dacage nusax-
ckoro lyomo (cobop CaHTa-Mapus AccyHTa), cnesa ot
nopTana UeHTpanbHOro Heda, 3aknagka U Bo3Bene-
Hue [lyoMo - TaKkke pe3ynbTaT NyHu4Yeckoro nytu. Tak,

«JleTo, B KoTOpoe XpucToc poamncs ot [lesbl, 0T OHOro
muHyno 1063 (ropa), 1 ToT4ac nocne cnaBHble fobne-
CTbi0 MOTYLLECTBEHHbIE TPAXAAHE MWU3AHCKUE Mpea-
NMPUHUMAIOT TPYA, Cei LLEePKBU 3aN0XKUTb OCHOBAHMS;
B rOA, B KOTOPbIM K CULMAMIACKMM BeperaM CHapsikeH
6bln HOT, KaK OLMH BOOPYXKEHHbIE, OTM/LIB C MHO-
roYnCneHHbIMKU Kopabnamu, Bce, 66nblune (cTapime),
CpefHWe, a paBHO M Mnaawue (MonoAble), LOBEPUB-
WKCb cyabbe, Havanu nyTb aepxatb K MaHopMmy; pas-
6uB Lenb U ¢ 60eM BOIMAA B MOPT, OHWM 3axBaTbiBalOT
WwecTb 6onbluMX Kopabnen, HaNnoNHEHHbIX BoraTcTea-
MW, U, NpeaaB MNpPexAe OCTalbHble OrHi, MponakT
O[MH, KAKOBOM LEHO0, KaK U3BECTHO, BO3BEAEHbI 3TU
CTEHbI; 3aTEM OT 3TOr0 MeCTa YAANMUBLINCL HEMHOTO,
OHW OBNALENMU 3eMNEN, TAe TEYEHUE PEKM LOCTUraeT
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MOpS Ha BOCXO[Z COJIHLA, TOTYaC MHOFOYUCNEHHbIE
BCAAHMKM B CONPOBOXAEHWM MACChl MEXOTUHLEB U3-
roTaBAMBAKTCS K 6010 U KOpabau NOKMAAKT; yCTpeM-
NAKTCS CYNpOTMB BParM C HEC/bIXaHHOW HeucTo-
BOCTblO, HO MpeanpuHATbIM Haber, 0 NpeBpPaTHOCTb
M3MEHYMBOrO C/yyasi, CMM nobegutensmMu cyamna
ObITb, TEM XXe — 06paTUTbCa B 6ercTBo, KaKOBbIX Mu-
3aHUbl CUM, MOPaXash COKPYLWEHWEM XKXECTOKMM, MHO-
rMe TbiCSYM MEpPTBbIX MPOCTEPNIM Mpead BpaTamu, U,
ObICTPO MOBEPHYB, YCTaHaB/AMBAKOT CTaH Ha bGepery,
OTHEM M MeYOM OMycToLas BCce BOKPYr; nobeantenu,
YVYMHMB TaK pacnpaBy Haj OCTaBLWIMMMCS NobexaeH-
HbIMW, HEBPEAMMbIE BO3BPATUNIUCL OHM B K3y C Be-
JIMKUM TpUyMPOM».

,+ ANNO QVO XPS (Christus) DE VIRGINE NATUS AB
ILLO ; TRANSIERANT MILLE DECIES SEX TRESQ(ue)
SVBINDE ; , PISANI CIVES CELEBRI VIRTUTE POTEN-
TES ; ISTIVS ECCL(esi)E PRIMORDIA DANT(ur) INISSE |
ANNO QVO SICVLAS EST STOLVS FACTVS AD ORAS ;
Q(uo)D SIMUL ARMATI MVLTA CVM CLASSE PROE-
ECTI ;, OM(ne)S MAIORES MEDII PARITERQVE MINO-
RES - INTENDERE VIAM PRIMA(m) SVB SORTE PANOR-
MA(m) : , INTRANTES RVPTA PORTV(m) PVGNANDO
CATENA ; SEX CAPIVNT MAGNAS NAVES OPIBVSQ(ue)
REPLETAS ; , UNA(m) UENDENTES RELIQVAS PRIVS
IGNE CREMANTES ; QUO PRETIO MUROS CONSTAT
HOS ESSE LEVATOS :, POST HINC DIGRESSI PARV(m)
TERRAQ(ue) POTITI ; QVA FLWII CVRSV(m) MARE
SENTIT SOLIS AD ORTVM : , MOX EQVITU(m) T(ur)
BA PEDITV(m) COMITANTE CATERVA ; ARMIS ACCIN-
GUNT SESE CLASSE(m)Q(ue) RELINQVUNT : , INVAD-
VNT HOSTES CONTRA SINE MORE FURENTES ; SED
PRIOR INCVRSVS MUTANS DISCRIMINA CASVS :
ISTOS VICTORES ILLOS DEDIT ESSE FUGACES ; QVOS
CIVES ISTI FERIENTES VULNERE TRISTI ; | PLVRIMA
P(re) PORTIS STRAVERUNT MILIA MORTI ; CONVER-
SIQ(ue) CITO TENTORIA LITORE FIGUNT : , IGNIB(us)
ET FERRO VASTANTES OM(n)IA CIRCV(m) ; VICTORES
UICTIS SIC FACTA CEDE RELICTIS : INCOLVMES MUL-
TO PISA(m) REDIERE TRIVMPHO :

[p1BEAEHHbIN TEKCT, C KOMMO3ULMOHHO-CUHTAK-
CMYECKOW M 0THACTM TIEKCMYECKOM TOYKM 3peHus, fe-
MOHCTPUPYET CXOXAEHMUSs C 3n0rnen T. H. Poctpbl [y-
nnmg (CIL 25), dukcmpytowweit BoeHHble CBepLUEHMS
puMcKoro KoHcyna 260 roga oo Hawei 3pbl [as dyu-
nus B xope | MyHuueckoi BoOMHbI: A!) TEKCT NU3aH-
CKOM MAMTbl BbICTPAMBAETCS BOKPYr 0OCTOATENbCTB
CULMNTNIACKOrO MOPCKOr0 BOEHHOMO MOX0AA, NepBbIM
pe3ynbTaToM KOTOPOro CTano B3saTMe ¢ 6oeM nu3aH-
uamMu naHopmutaHckoro mopta [INTRANTES RVPTA
PORTV(m) PYGNANDO CATENA]:

A% TeKCT pUMCKOr0 aHTMYHOrO MaMATHUKA Yro-
MUHaeT ocBoboxaeHue OT KapdareHckown ocagbl
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coto3Hoi Pumy Cerectobl 1 B3aTHe ¢ 60oem Mauennsl B
pe3ynbTaTte BOEHHOM KaMMNaHuu KOHCyna Ha Cuumnumu

[[, CONSOL SECEST]ano[S SOCIOS P(opli) R(oma-
ni) CARTACINIENSIOM , OPSIDIONE]D EXEMET LE-
CION[ESQVE CARTACINIENSIS OMNIS , MA]xIMOSQVE
MACISTRATOs [LVCI PALAM POST DIES , NOJVEM
CASTREIS EXFOCIONT MACe[L AMQVE OPIDOM | PV]
CNANDOD CEPET]];

al) B pesynbraTe NoxoAa, N0 COOOLEHWIO MK-
3aHCKOrO TeKCTa, ObliM 3axBauyeHbl 3HAYMTENbHble
MaTepuasbHble LEHHOCTM, 3axBauyeHbl, MPOAaHbI,
YHWUUTOXEHbI ONpeLeneHHble B uncne kopabnu:

SEX CAPIVNT MAGNAS NAVES OPIBVSQ(ue) REPLE-
TAS ; , UNA(m) UENDENTES RELIQVAS PRIVS IGNE
CREMANTES

a%) B pesynbTaTe LEHTPaNbHOrO MOPCKOro 3Mu-
30f4a 6oeBbix genctBuit Ha Cuuunuu, GUTBLI Npu
Munax, No COOBLEHUI0 PUMCKOro MaMsITHMKA, Obl10
3aXBa4Ye€HO U YHUUTOXKEHO OMNpeLeNneHHOe YMCI0 KO-
pabneii:

[, C]VMQVE EIS NAVEBVOS CLASEIS POENICAS
OMINIS ITEM MA , X]VMAS COPIAS CARTACINIEN-
SIS PRAESENTE[D HANIBALED ,, D]ICTATORED
OLOROM IN ALTOD Marid puc[NAD VICET , VI]JQVE
NAVEIS CEPET CVM SOCIEIS SEPte[RESMOM | QVIN
QVERESMOS]QVE TRIRESMOSQVE NAVEIS x[XX MER-
SET XIIIJ;

a%) pe3ynbTaToM ycnewHblx 60eBbiX AENCTBUMIA
Ha CuMuUMAMKM, COMNACHO TEKCTY PUMCKOTO MaMSATHMKA,
CTan 3axBaT 0OM/IbHBIX MaTepuanbHbIX LLeHHOCTEN

Ir,, AvRojM capToM NvMEl DD Obcc |, ARCEN]

TOM CAPTOM PRAEDA NVMEI W (milia) . OMNE]
cApToM  AES DWW D DD DD (milia)
[arlazlamlaplapiapiarlanlaplarlapianan)

(milia)]];

6! - 62 — TEKCTbl MM3AHCKOTO M PUMCKOrO NamsT-
HUKOB YMOMMHAKT COKPYLIEHHbIX MPOTUBHUKOB W
MHOFOYMCIEHHOCTb MX BOMCK:

[, INVADVNT HOSTES CONTRA SINE MORE FURENTES ;
SED PRIOR INCVRSVS MUTANS DISCRIMINA CASVS :
ISTOS VICTORES ILLOS DEDIT ESSE FUGACES ; QVOS
CIVES ISTI FERIENTES VULNERE TRISTI ; |, PLVRIMA
P(re) PORTIS STRAVERUNT MILIA MORTI] - [[CLA-
SEIS POENICAS OMINIS ITEM MA , X]VMAS COPIAS
CARTACINIENSIS PRAESENTE[D HANIBALED |, D]ICTA-
TORED OLOROM IN ALTOD Marid puc[NAD VICET]];
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B! — B2 — TEKCTbl MM3AHCKOIO M PUMCKOTO MaMsT-
HWMKOB CO06LLAOT 0 MO6eAOHOCHOM 3aBepLUeHMHU BO-
€HHbIX AeNCTBUI U TpuyMdanbHOM BO3BPALLEHUMU:

[VICTORES UICTIS SIC FACTA CEDE RELICTIS : IN-
COLVMES MULTO PISA(m) REDIERE TRIVMPHO] -
[[TRIVMP]OQVE NAVALED [praJEDAD POPLO[M
DONAVET ,, MVLTOSQVE] cARTA[CINIENSIS INCE]
nvos [DVXIT]].

[OBOPUTb O AOCTOBEPHOM POAM 310rMK T. H. Po-
cTpbl [lynnus Kak HenocpencTBEHHOrO MCTOYHWMKA
MM3aHCKOro 3aKNaAHOro TeKCTa He06X0AMMO C OCTO-
POXHOCTbI; CXOX[AEHUS BO3HMKAKOT KakK MTOr 3Ha-
KOMCTBa aBTOpa MM3aHCKOro TEKCTA C PUMCKOM aH-
TUYHOW 3norueit B Lenom [Panciera, 2007], a Takxe
C NOCBSATUTENbHBIMU TEKCTAaMU TPpUYMaNbHbIX apoK
(Hanpumep, apku TposiHa B AHKOHe, apok CenTuMus
Cesepa n KoHctanTMHa B Pume) (CIL 1033, 1139)
M Kak pes3ynbTaT peuenumu U anpobauuu nx Kom-
NMO3MLMOHHO-CUHTAKCUMYECKMX M NEKCUYECKMX YepT.
3HAaKOMCTBO aBTOpa MM3AHCKOro 3aK/lagHOro TeKCTa
C PUMCKOM aHTUYHOM 3N0TMEeN MO0 OCYLLECTBASTb-
CS B paMKax NWUTepaTypHOM TPaguuUMK, BKIIHOYAIO-
wen, Hanpumep, anornto KeuHta Mabus Makcuma,
BNOXeHHyt LlnuepoHom B ycta KatoHa Craplero
[Ciceronis, 1877]. BnonHe BeposTHO TakxXe, 4TO aB-
TOpY MW3aHCKOro 3aKNafHOro TekcTa 6binn u3BecT-
Hbl @HTUYHble 3nurpaduueckne 310ruun (B YacTHO-
CTW, CXOAHbIe, HAaNpUMep, C T. H. anoruen Typun) (CIL
1527, 31670, 37053, 41062), ofHako roBoputb 06
MX COCTaBe, NOKanu3auuu, 0aTUPOBKe, pasyMeeTcs,
HEBO3MOXHO.

PaccMOTpeHHbIM NW3aHCKMIA 3aKTafHOW TeKCT
Hapagy C e4MHCTBOM TpMyMdanbHOro MyHUYeCKo-
ro nytu, obwero Ansg nauMmUCKoro NpoTtotTuna u To-
CKAHCKOro maparoHa, KOHCTaTUMpyeT, CKBO3b MpPU3MY
BEPrUANEBCKON anno3umn, MUEGO-UCTOPUYECKYI CXO-
ecTb 06pasza AenCTBUIM NU3aHLEB M MpaocHOoBaTe-
nen fopopaa: Kak NuM3aHLubl, OTMIbIB C MHOTOYUC/IEH-
HbIMK KOpabnamu, Bce, 6dnbluMe (CTapLime), cpefHue,
a paBHO M Mnafime (MONoAable), LOBEPUBLLIUCH CYAb-
6e, Hauanu NyTb aepxatb Kk [MaHopMy:

[MVLTA CVM CLASSE PROEECTI ;, OM(ne)S MAIORES
MEDII PARITERQVE MINORES - INTENDERE VIAM PRI-
MA(m) SVB SORTE PANORMA(m) i,

TaK U NpapoanTeENn IAaTUHCKOIo NJIEMEHU!

...classemque molimur... incerti, quo fata ferant, ubi
sistere detur, contrahimusque viros... et pater Anchises
dare fatis vela iubebat (Aeneis, Ill, 5). - «...kopabnwu...
Hayanu cTpouTb... Ctanu niogeit cobupatsb... BBeputb
cyabbe napyca npukasan AHXu3, MOV pOAUTENbY.
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PesynbtatoM MOpPCKOro MyTM JHes CTano BO3-
HUKHOBEHME TNNEMEHW NATUHAH W camoro Puma
(Aeneis, |, 5-7), pe3ynsTaToM MM3aHCKOTO MOPCKOrO
nytv — ynopobnexnue PuMy u «Bocco3gaHue» ero B
TockaHe.

HAArPOBHASA 3J10Irma
APXUTEKTOPA BYCKETO

K nepBoMy yHMBepcanbHOMY Cpeau3eMHOMOPCKOMY
Mudy - TPOSIHCKOM 3monee — obpallaerca Apyron
WHTEpeCylolWmMi Hac 3nurpaduyuecknini  NaMsITHUK:
HaarpobHas anorus apxutektopa bycketo, Bbinon-
HeHHas B nepsor nonosuHe XlI Beka (pacnonoxeHa
Ha dacage [lyomo, cnesa oT noptana neeoro Heda),
B KOTOpoM npeonoremMa «Urbs» obpeTaeT MHYHO MO-
[ANbHOCTb QYHKLMOHUPOBAHUS.

1 BVSKET(us)IACEt[hi]cqvImOTIB(us)INGENIORV(m)
,DVLICHIO fler]tvr PRE VALVISSE DVCI ; MENIB(us)
ILIACIS CAVTVS DEDITILLE RVINA(m) , HVIVSA-
BARTE VIRI MENIA MIRA VIDES . CALLIDITATE SVA
NOCVITDVXINGENIOS(us) , VTILIS IST® FVIT CAL-
LIDITATE SVA , NIGRA DOM(us) LaBeriNTHVS ERAT
TVA DEDALE LAVS E(st) « , AT SVABVSKETV(m)
SpLENDIDATEMPLAPROBANT ; N(on)HABET EXe(m)
plV(m)NIV*O DEMARMORE TE(m)PLV(m) ,, QVOD
F[it] BYSKETI PRORSVS ABINGENIO ,, RES SIBI CO(m)
MISSAS TEMPLI CV(m)LEDERET HOSTIS ,, PROVIDVS
ARTE SVI FORTIOR HOSTE FVIT ,, MOLIS ETIMMENSE
PELAGIQVASTRAXIT ABIMO ,, FAMA COLVMNARVM-
TOLLIT ADASTRA VIRVM |, EXPLENDIS AFINE DECEM
DEMENSE DIEBVS |, SEPTEMBRISGAVDENSDESERIT
EXILIVM - «3pecb nexut byckeTo, KOTOpbIi BLOX-
HOBEHMEM YMa, KaK roBOpST, npeB3owen Yaucca; ToT,
XWUTPOYMHbIN, CTEHAM MIMOHCKMM HaHEC COKpYLUEHWe,
MCKYCCTBO 3TOr0 MY>a CO3[aN10 AUBHbIE CTEHbI, KOW Thbl
3puLb, (MYTHUK); XUTPOCTbIO CBOEM HAaBPeAun BOXAb
OCTPOYMHbIN, 3TOT e CTaNl Nnose3eH UCKYCCTBOM CBO-
UM; TO, 4TO 6b1N1 JTABUPUHT MPAUHBIM XMULLEM, — TBOS,
[enan, cnaBa, byckeTo e CnaBUT CUSIHWE €ro CTeH; He
uMeeT obpasumnka M3 BENOCHEXHOro MpamMopa XpaM,
yTo BCeLeno AapoBaHueM bycketo co3paetcs; XxoTs
Bpar BpeAun BBEPEHHbIM eMy AenaM (CTPOUTEeNbCTBa)
XpaMa, MUCKYCCTBOM CBOMM CTan OH, NpeaBuasaLuUA,
CMNbHEe Bpara; cnaea rpoMagbl KONOHH, KOTOpble U3-
B/IEK OH M3 CaMoWi ryBuMHbI MOp$, BO3HOCUT K 3Be3aM
MyXa (cero); 3a fecsaTb AHEW A0 KOHLA CeHTabps ¢ Ha-
CNaXAEeHMEM NOKMOAET OH MECTO M3rHAHMSY.

B TekcTe TOCKaHCKMM naparoH He YI'IOD,OGJ'IFIETCFI
J'IaLl,VIVICKOMy npoToTMny B paMKax AuXoToMmnn modo-
olim, Heé KOHCTaTUpyeT CBOE NpeemMCTBO NO OTHOLE-
HMIO K HEMY KaK K LEHTpYy B/1aCTu 0603HayeHneM
€4UHCTBa Tpl/IYMCba, KaK K ropoany - 0603HayeHnEM
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eAMHCTBa 0bpasa AelcTBUS C NpapoaMTeNnsMu ero
OCHOBaTeNen, HO MPOTMBOMOCTABNSETCS €My B CO-
3MAaTeNlbHOCTU reposi, OCHOBbLIBAKLLErO Haubonee
3HauMMOe A9 TOCKAaHCKOrO LLeHTpa COOpYXeHue,
Mapkupyllee ero npeobnagaHue B 3anagHOM U
tOro-3anapHom Cpenm3eMHoMOpbe Ha pybexe Xl-
XII BekoB. Tak, PuM napagurmolii ceoero Muga o6 oc-
HOBaHWMM CBA3aH C NPeALecTBYOLWMUM pa3pyLleHUeEM
(NpeLBeCTHMKOM MNoCneaywLMX BETXOCTU M naje-
HWS): TOPOA MOMYYMN HAaUMEHOBAHME MO UMEHU OC-
HOBaTeNs — MOTOMKA TOro, KTO Cbirpas peLlatoLLlyo
pO/ib B COKPYLUEHUU CTEH MAMOHCKUX (POMaH — CbiH
Ynucca-Opucces ot Knupku; Pomyn — npaBHyk Ynucca-
Onumccest no nnHMK JlatnHa 1 Tenemaxa, JTaTUH — CbiH
Tenemaxa, BHyk Ynucca-Opmcces) [Plutarchi, 1908;
Hygini, 1872]. byckeTo, repoi HMKaK He AUCTaHLMPO-
BaHHbIWA, HO COMOMIOXEHHbIW MO OTHOLEHMIO K Yuc-
Cy, KaK roBOpsT, NpeB30LeLINIA ero BLOXHOBEHUEM
yma [gvimOTIB(us)INGENIORV(m) , DVLICHIO fer]
tvr PRE VALVISSE DVCI], ocHoBbIBalOLWwIM HOBOE Cpe-
[LOTOUYME FOpPOACKOro NpocTpaHcTea [Mu3bl, He nMeeT
KOHHOTaLMM NpeaLecTBYIOLLEro pa3pyLieHus, OH He
BPEAMT XMTPOCTbIO, HO mosie3eH uckyccteoMm [, CAL-
LIDITATE SVA NOCVITDVXINGENIOS(us) , VTILIS
IST® FVIT CALLIDITATE SVA]. bByckeTo cnaBuT cusiHue
BO3BOAMMbIX UM cTeH [, AT SVABVSKETV(m)SpLEN-
DIDATEMPLAPROBANT], Oenan, co3patenb Xxpama
®eba, npn kotopom Cueunna Kymckas gana dHero
npopouyectBo 0 cyabbe TposHckux bernenos B UTa-
nuun (Aeneis, VI, 10 passim), nocnyxuBLuiee Npoaorom
K BCTpeye JHes C AHXM30M U K MONYYEHUIO PUMCKOTO
npopoyectBa (Aeneis, VI, 679-892), cnaBeH noctpo-
€HHbIM MM MpayHbiM J1abupuHToM [, NIGRA DOM(us)
LaBeriNTHVS ERAT TVA DEDALE LAVS E(st) e].

3AKJTIOMEHUE

PaccMoTpeHHble anurpaduyeckme NaMaTHUKM NO3BO-
NS0T rOBOPWUTb O ABYX MPENOMAEHUSIX UHTEpecyto-
Lei Hac MAeonoreMbl: KOHCTAaTUPYs CBOE NPeeMCTBO
Mo OTHOLWEHWI K PuUMy Kak K LeHTpy Bnactu 06o-
3HaYeHUeM eauHCTBa TpMyMda, Kak K ropoay - o6o-
3HaYeHWeM eamMHCTBa obpasa AeiCTBMS C Npapoau-
TensMu ero ocHosatenei, Mnsa npoTuBonocTaBnseT
cebs PuMy B nMpeBOCXOACTBE COBCTBEHHOrO repos u
yCTpOWTENS FOPOACKOro MpOCTPaHCTBa. 1peBocxos-
CTBO Haf, NaUMIUCKUM NPOTOTUMOM, Yyeid 06pa3 TeM He
MeHee TOCKaHCKMI naparoH CTpeMUTCS anponpumpo-
BaTb M BepbanM3MpoBaTb ONMCaHUEM COBCTBEHHOIO
MyHWYECKOro MNyTW, 3aKNo4aeTcs B durype nusax-
CKOro rOpoACKOro repos, He UMetoLLeil KOHHOTaLMK
NpefLIecTBYIOLLEr0  Pa3pylleHus, BO3BELLAOLLENO
ynafok W paspylleHue nocneayrollee, CTofb 3Ha-
KOMOe /auMiickoMy NpoTOTUNY, MpeBpaTMBLUEE €ero
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B KOHEYHOM MTOre NULLb B YMO3PUTENbHYIO Uaeto (Cp.
AMXOTOMUIO ropofa—-aHTu-ropoaa, Puma MuHyBLue-
ro u Puma cero, B «PuMCKOM cTUXe», 4ATUPOBAHHOM
okono 878 roga) [Versus Romae, 1896].
MNpencraBnsetcs BO3MOXHbLIM FOBOPUTb O Ha-
XOXAEHWM B HaarpobHoin anorum apxutektopa by-
CKETO ABYX aNnto3MBHbIX MONEW: Nons, CBA3aHHOIo
C JHEEeBCKMM MHBapuaHToM Muda 06 OCHOBaHMU
Puma, obpeTatowMmM KaHOHMYHOCTb B 3MOXY PaHHero
npuHUMNaTa 1 nepefaBaeMbiM Ka0YEBbIMU NATUHO-
M TPEKON3bIYHbIMKU NIUTEPATYPHLIMU MAMATHUKAMM
CO BTOPOW NONOBMHbBI | BEKa A0 HALLeW 3pbl, U Nong,
CBSI3aHHOTO C OJMCCEEBCKMM MHBapUaHToM mMuda o6
y4acTUu ero NOTOMKOB B LLAPCKOM MPaBNEHUU B TUP-
PEHCKMX 3eMASX U OCHOBaHMM PuMa, CTaHOBALLMMCS
MapruHanbHbIM Ha pybexe | Beka 40 Hawen 3pbl — |
BeKa Hawew 3pbl (JlTaTnH - cbiH Opmcces u Kanunco,
cornacHo lceBpo-Anonnopopy, BHyk Oawncces, CbiH
Tenemaxa, cornacHo [lcespo-TurnHy w [llnytapxy;
Wtan - BHyk Opmcces, cbiH TeneroHa, cornacHo [ces-
Bo-Mnrmuny; PomaH - cbiH Opgucces n Knpku, cornacHo
Mnytapxy; Pomyn - npaBHyk Opucces, cbiH J1aThHa,
BHYK Tenemaxa, cornacHo nytapxy). Hanuuue annio-
31U K OAMCCEEBCKOMY MHBApMAHTY Muda nossonser
OYepTUTb CefYIOWNA KPYr 3aMeyYaHnii OTHOCUTENb-
HO aBTOpa 3/10rMK: 1) ero 3HaKOMCTBO C YNOMSIHYTbIM
WMHBApWaHTOM MOINO OCYLLECTBNATLCA Yepe3 «Fabu-
lae» MceBpo-MnrmMHa (TMrmHa); ero MoXHO 0603HaUNTD
KaK aBTopa 3anafHoro, TaTMHCKOro Kpyra YTeHms, Kak
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HOCUTeNs OQHOr0 M3 3anagHOPOMAHCKMUX NEKTOB, C
[OBONbHO LWWWPOKOM JfOKanu3aumen npoucxoxae-
HWS, NPU yYeTe HaNM4us B TEKCTE 3/10TMU Or1aCOBKM
Nno 3anafiHOPOMAHCKOMY BOKanbHOMY Tumy, labyrin-
thus>LaBeriNTHVS (ecnu ponyctutb, YTO aBTOPCKUNA
BApUaHT 310MMK U 3nurpadpuyeckas Gukcaumsa naeH-
TUYHbI); 2) €ro 3HaKOMCTBO C YOMSIHYTbIM UHBApUaH-
TOM MO0 OCYLLEeCTBAATbCS Yepe3 Kpyr rpekosisbly-
HbIX MCTOYHMKOB; €r0 MOXHO 0603HAUMTb Kak aBTopa
XOpOLO 3HAaKOMOro C aHTUYHBbIMWU TPEKOS3bIYHLIMM
NMTepaTypHbIMMU NaMATHUKAMKM, B YACTHOCTH, C rpe-
KOS13bIYHOM PUMCKOM aHTUYHOM McTOpuorpacdumen
(npenmMyuiecTBeHHO, ¢ [nyTapxom) uauM paxe Kak
NpUHaANexallero K BU3aHTUMCKOW KYyNbTYPHOM cpe-
he, ¢ Hanbonee BepOSATHOW JIOKaNM3auUMeN Mpouc-
xoxaeHust Ha Cuumnuu, B Kanabpum unm B CanenTo,
CYLLEeCTBEHHO MeHee BEpOATHO - Ha lenonoHHece (B
[AHHOM Cflyyae Hanunuue B TeKCTe 310rMM Ornacos-
KM No 3anagHOpPOMaHCKOMY BOKaNbHOMY TUMY MO0
6bl OTHOCUTBLCA K AEeATeNbHOCTU pe3yvMKa-TOCKaHLA);
3) rpacdmyeckue pasnnMumsa Mexay ykasaHueM [athl
cMepTn bycketo (,, EXPLENDIS AFINE DECEM DE-
MENSE DIEBVS |, SEPTEMBRISGAVDENSDESERIT
EXILIVM) 1 ocTanbHOM 3n10rMel He NpOCAexXmnBaroTCs,
4TO NoAKpenngseT Manyl BEepOATHOCTb MPUXKU3HEH-
HOrO MCNOAHEHMUS 3N0MMK, MPU COXPAHEHUM BO3MOX-
HocTu aBTopcTBa bycketo go 15-i cTpokm.
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AHHOmMayus. B ctatbe paccMmaTpuBaeTcs npobnemMa COOTHOLIEHUS COBPEMEHHOM NUHIBUCTUYECKOM MparMaTuku
M aHTUYHOW pUTOpPUYECKOM KynbTypbl. C MOMOLLbI0 CPaBHUTENbHO-COMOCTABUTENIBHOIO METoAa MC-
cnepytotcs cratba [ [N, [paiica «/loruka u peyeBoe obLlieHne» U TpakTaTbl «PuTopuka» Apucrotens;
«Opatop», «06 opaTope»LlnuepoHa; aHOHUMMHAa «PuTopuka ona fepeHHMa»;«O coeaMHEHUN CNOBY,
IOuvonuncuns TanukapHacckoro; «O ctune» [JemeTpus; «[lBeHaaLaTh KHUT PUTOPUYECKUX HACTaBNEHMIA»
KBuHTUNMaHA. CXOLCTBO U OTIMUMS KOMMYHUKATUBHbIX NOCTYNaToB lpalica u JOCTOMHCTB C/lora B aH-
TUYHOM PUTOPUKE AEMOHCTPUPYIOT Pa3fiMung B COBPEMEHHOM M aHTUYHOW KYNbTypbl U 0OBACHSAKOTCS
UMM,
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BBEAEHUE

Putopuka - McKyccTBO NyBAMYHOM peun M Hayka
06 3TOM McKyccTBe — poamnach B V Beke [0 H. 3. Ha
Cuumnum (no ppyromy npeanonoxeHuio — Bo Mpa-
KUM), aKTMBHO pa3BMBaNacb B AEMOKPATUYECKMX
AduHax IV Beka [0 H. 3., a 3aTeM B pecnybnukaH-
CKOM U umnepckom Pume (I B. oo H. 3. - | B. H. 3.).
Putopuka — HeoTbeMnemas 4acTb aHTUUYHOM KyNbTy-
pbl 1 ee cneunduyeckoe BbipaxkeHune. A. @. Jloces,
HenpeB30MAEHHBIM OTEYEeCTBEHHbIM MCCNeaoBaTeNb
QHTMYHOCTM, CYMTAN, YTO YYBCTBO Mepbl, Knaccuue-
CKas SACHOCTb, MY3blKalbHOCTb FPEKOB BbIPA3UIUCH
MMeHHO B putopuke. OLHAKO B HEM MOXHO HaMTu
M UCTOKM MHOTUX MONOXEHUIA COBPEMEHHOM NUHT-
BUCTUKU U TEOPUU KOMMYHMKaALMU. KOMMYHUKATUB-
Hble nocTtynathbl 1. [parica obHapyXunBatOT CXOACTBO
C [LOCTOMHCTBAMM C/I0Ba, BbIAENSi€EMble aHTUUYHBIMU
puTOpMKaMu. Ha 3To CXOACTBO yKasbiBanu 3apybex-
Hble uccnegosaTenu, B yactHoctn [1. MpaHk, u oTe-
yecTtBeHHble: A. H. bapaHos, J1. t0. MBaHoB, A. K. Mu-
xanbckas. Hanbonee pasBepHyTOe conocTaBieHue
MoOCTyNaToB M AOCTOMHCTB c/lora obHapyXuMBaeTcs
B cTatbe [l. DpaHkK; OHa faxe nepeyncnseT 3Tm Ho-
CTOMHCTBA: «a[€eKBaTHOCTb», «A3blKOBasi MpaBW/b-
HOCTb», KICHOCTb», «yKpaLlaTenbcTBo» [PpaHk,1986,
c. 371]. B npogomkeHne M KOHKpPETU3ALMIO ee Bbl-
BOLA M MNpennpuHATO HacTosllee McCiefoBaHMe.
Hac nHTepecyeT He TONbKO CXOACTBO, HO M OT/IMYUS
noctynatos [paica M AOCTOMHCTB cnora (Takxe Ha-
3blBaeMbIX KavyecTBamu peun). [pencraBnsercs, 4to
B HMX BbIPa3uaUCh U HEKOTOpble 6a30Bble OTANUMS
QHTUYHOM U COBPEMEHHOM KynbTypbl (MX Bbloene-
HMe M 00yCNOBNMBAET aKTyalbHOCTb HACTOSLLErO
nccnenoBaHus).

OCHOBHASA YACTb

Mol conoctaBunn noctynatel Nona lpaiica (1913-
1988), aHrno-amepukaHCKoro nornka U dunocoda
a3blka, COOPMYNMpPOBaHHbIe B CTaTbe «Jlormka u pe-
yeBoe obuwenune» (1975) [lpanc, 1985] c mocTomH-
CTBAMM CJ10Ta, BbIAENSIEMbIMUA B PUTOPUYECKUX TPaK-
Tatax Apuctotens «Putopuka» [Apuctotens, 1978].
LUnuepoxa «06 opatope» [LnuepoH, 2019], «Opatop»
[UnuepoH, 2019], aHoHMMHas «Putopuka ans lepeH-
Hus» [[epBas cynebHas putopuka, 2021], AmnoHucus
[fanukapHacckoro «O coeanHeHuUn cnos» [[AnoHMCKi
lanukapHacckuin, 1978], Demetpus «O ctune» [deme-
Tpuii, 1978], KBuHtunmnana «[seHaauatbe KHUI puTo-
pUYecKunx HacTaBneHuin» [KBuHTMAMaH, 1834] n obHa-
PY>XUIIU pSfL CXOACTB U Pa3nUyimnii.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 3 (858) / 2022

CxopctBO nocTynaToB U AOCTOMHCTB C/iora

TpeTtui noctynart lparica (noctynat OTHOLWeEHMS) ra-
CUT O HeobXOOMMOCTU penesaHmHocmu; nNpu 3TOM
BHMMaHue 00pallaeTcs Ha «npeaMeT pa3roBopas.
AHTUYHas ymecmHocme wnpe penesaHmHocmu lpaii-
ca. OHa npepnonaraeTt COOTBETCTBUE He TONbKO Mpea-
MEeTy peun (TeMe), HO U FroBOPSLLEMY, U CNYLLAIOLLEMY,
U BPEMEHMU, U MECTY NPOUCXOASLLErO.

CornacHo [Ouonucuio TlanukapHacckomy, 06
ymecmHocmu paccyxpan euwe lfoprui JIeOHTUHCKMI
(V=IV BB. O H. 3.), NEPBbIN TEOPETUK U NPAKTUK pU-
TOPUKM, HEKOTOPbIE TEKCTbl KOTOPOrO COXPaHWUIUCH.
MnatoH (V-1V BB. 8o H. 3.), yctamu Cokparta, B Auano-
re «Menp» roBopua 0 TOM, YTO OpPaTOP AO/KEH 3HATb
XapaKkTepbl CBOMX cCiyllaTenei, coobpasys ¢ HUMM
0COBEHHOCTU W AUTENBHOCTb PeyH, T. €. MPUMEHSTD
CBOEe WCKYCCTBO «BOBpeMs u Kctatuy» [[natoH, 2007,
c. 218]. Apwucrotens (IV B. fo H. 3.) B «[To3Tuke» yno-
Tpebun cnoBo ymecmHocme, a B «Putopuke» — coom-
gemcmeeHHoCMb. B ero hopMynnpoBKe MOXHO HaiTu
[lBa 3BEHA COBPEMEHHOM LENOYKM KOMMYHUKaLMMU:
yKa3aHue Ha afpecaHTa (COOTBETCTBME XapaKTepy ro-
BOPSLLLErO) U CaMOM peyun (COOTBETCTBME UCTUHHOMY
MOMIOXEHUIO BeLLEN).

Mapk Tynaui Lnuepon (I1-1 BB. 8o H. 3.) cuntan
YMeCcmHOCMb rNaBHbIM JOCTOMHCTBOM peyu. B TpakTa-
Te «O6 opatope» 0 HeM roBOpUTCS B Havane nepeoMm
n BTOpOM becenbl M B KOHLE TpeTbel, Koraa pasro-
BOPp HemnocpeacTBEHHO 3aXOAWUT O KayecTBaxX peuw.
3necb yKa3blBaeTCs Ha HE06XOAMMOCTb COOTBETCTBUS
peun - caMoMy opaTtopy, NpeaMeTy («aeny»), cnylua-
TensM M BpeMeHu paccyxaeHus, B Tpaktate «Opa-
TOp», paccyxnas o ctunsx, LiuuepoH cHosa Bcrom-
HWUNT 0 ponu NybnnKK, yTBEPXKAAS, YTO CaMOe TPyAHOe
W B PEYU, U B XXU3HU B LLEZIOM — KTMOHSITb, YTO B KAKOM
cnyyae ymectHo» [LUuuepon, 2019, c. 324].

HvoHucui TanukapHacckui (I B. A0 H.3.) B Tpak-
TaTe «O coenuHeHun cnoBx», cnenys LlnuepoHry, Tak-
Xe HasBaN yMecmHocmb TNaBHbIM KavyeCcTBOM peuu,
0bpaTMB BHMMaHME Ha COOTBETCTBME COAEPXKAHMIO
M NPOUNNIOCTPUPOBAB CBOM MOMIOXKEHUA MpUMepa-
mu n3 «Opmccen» fomepa. B Tpaktate «06 opaTtopax
LLPEBHOCTU», BCOMHMB JINCKS, OH yKa3blBan Ha Heob-
XOAMMOCTb COOTBETCTBUS PeUM roBOPSALLEMY, CyLIa-
lolweMy 1 TeMe BbICTynneHus. B TpakTtate [demeTpus
MNceno-®anepckoro (I B. H. 3.) «O cTMne» MOXHO
HalTU OTOeNbHble BbICKa3blBaHMS MO MOBOAY Mpen-
MeTa peuu, ayauTopun 1 KayecTsam opatopa.

Y Mapka ®abus Kenuutnamana (I B.H.3.) kayecTBy
yMecmHocmu COOTBETCTBYET NOHATUE 6/1a20npusiudue,
KOTOPOMY MOCBALLEHa MepBas rnaBa OAMHHAALA-
TOW KHUTW. baazonpunuyue y KBUHTUAMAHA CBA3aHA
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C YYBCTBOM Mepbl, KaK U ymecmHocms 'y ApuctoTensi.
B 1O e puTopmyeckor TpaMLMKU KauecTBO paccma-
TPMBAETCS B TpeX acnekTax: JO/MKHO cobnioaatbes
COOTBETCTBME C NPEeAMETOM peyn, C CaMMM OpaTopoM
W C ayauTopuen.

TaknM 06pa3om, Lernoyka: opaTop —peyb — ayau-
TOpUS, — U HEOOBXOAMMOCTb COOTBETCTBUSI KAXAOMY
3BEHY 3TOW LLeMOYKM, HanuM4yecTByeT yxe Yy Apwucro-
Tens; Kpatko oOHa cdhopMynnpoBaHa LluuepoHoM,
noeTtopeHa [noHucmem [anukapHacckum M pacnpo-
cTpaHeHa KBUHTUAMAHOM.

YetBepTbiii noctynat [lparca (Cnocoba) rmacut
0 Heobxopumoctu sicHocmu. OBwmin noctynat pac-
WNGHPOBLIBAETCA Yepes YeTblpe YaCTHbIX: UCKAKYe-
HWS HEMOHSATHOCTW, HEOAHO3HAYHOCTU, MHOTOC/I0BUS
M Heob6X0AMMOCTb YNOPSA0OYEHHOCTH.

3neck lpaiic yetko cnepyet Apuctotento (KOTo-
PbIM CMeuManbHO 3aHUMancs, nybankoeancs B Tpy-
[laX NIOHAOHCKOro ApucToTeneBCckoro obuecrsa T. n.).
[ns Apucrotens scHocme 9BNSETCS rMaBHbIM Kade-
CTBOM peuu, er NoNHOCTbI0 MOCBSLWEeHa BTOPas rnaga
TPeTbeN KHUMM «PUTOpPUKM», MPpUUYEM @HTUYHBIA DU-
nocod nocnenoBaTenbHO 0ObSACHSIET, B YeM OHa 3a-
Knoyvaetcs. [1ns 4OCTUXEHUS ICHOCMU, COrnacHo Apu-
cToTento, HeobxoamM BbIbOp 06LeynoTpebuTenbHOM,
MOHSATHOW BCEM JIeKCMKM (4TODObI He 6b110 oWwnboK B
TONKOBAHMM CMbICNA C/I0BA) M OTCYTCTBME MHOrOC/O-
BUS, T. €. KDAMKOCMb. B 3TOM 0ObSICHEHUU YMTAOTCS
nepBbl M TPETUIM YaCTHble NocTynaThbl [pakica, B TOM
e nocnenoBaTeNibHOCTU. MIHTEpPeCHO, YTO KpamKocms
nepBOHAYanbHO He BXOAWMA B YMCN0 6a30BbIX AOCTO-
MHCTB CN0ra Y aHTUYHbIX 0PaTOPOB, BbIAENEHHbIX yye-
HukoMm ApuctoTens, Teodpactom (IV-IIl BB. g0 H. 3.,
TPYL He coxpaHuincs)) u bbina pgobaBneHa no3gHee,
[noreHom BaBunoHckum (I1-1 BB. 10 H.3.).

Takoe e MNOHMMaHWe SCcHoCMU Mbl Hangem
y LinuepoHa, B «Putopuke pna lepeHHus», y [eme-
Tpus lNceBpo-®anepckoro u KBuMHTMAMAHA. [emeT-
puiA  OCTaHaBAMBAETCS M Ha [BYCMbIC/IEHHOCTH,
a Kpamkocme, NO €ro MHEHUIo, He BeaeT K SCHOCTK.
KBWHTUAMAH, KaK BCerpa, faeT «CyMMY PUTOPUKUY;
SICHOCTM NOCBSILLEHA LLeN1as rnaBa B BOCbMOW KHUre.
Ee ycnoeue - ynotpebneHue cnosa B NpsMOM ero
CMbIC/e, UCKIOYEHME HENpaBWILHOMO MOHMMAHUA
cMbicna . KBMHWUTMNAH roBOpUT 06 onacHoOCTM ABO-
eMbICins  (OBYCMbICNIEHHOCTU) WM OTCYTCTBUS Mepbl
B Kpamkocmu: ee HepocTaTke unm usbbitke [KBUHTHU-
nmaH, 1834, 4. 11, c. 45].

[paiic He pacwundpoBbIBAET NOCAEAHNIA YACTHbIN
noctynat Kateropun Cnocoba; «Be orderly» (byabre
ynopsigoyeHsbl). HaM npeacraBnsieTcs, 4To peyb MAET O
€813HOCMU W NNOTUYHOCTM TEKCTA. DTUM KayecTBaM OT-
BeYaeT AeNleHne peyumn Ha YacTu, KOTopoe npeanaratot
n ApucToTenb, U aHOHUMHbIW aBTOp «PuTopuku K le-
peHHuIo», u LnuepoH, n KeuHtnnmnax. Y Apucrotens B
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KOHLLE TOW e TpeTbel KHUIMM 3TO: MpeancaoBue, pac-
CKa3 (noBecTBOBAHME), AOKA3ATENbCTBO U 3aK/oye-
Hue. B «Putopuke onsa lepeHHus»: npeanoxexue (Te-
3uc — E. 0.), Np1YMHBbI, LOKA3aTeNbCTBO, YKPALIEHUE,
3aknoyeHune. Y LlMuepoHa: BCTynneHune, U3NoxeHue,
BOMNPOC, AOBOAbI, KOHLOBKA. Y KBUHTUNAHA: NpuCTyn,
NMOBeCTBOBaHMe, OTCTYMAeHue, NpeanoXxeHue, AoKa-
3aTeNIbCTBO, 3aK/I0YEHUE. ITO NOPSAAOK XpUM, KOTO-
POV Y4MAn B PYCCKMX KYypCax pUTOPUKM A0 CepeauHbl
XIX Beka.

TakuM 06pazoMm, TpeTbeMy 1 YETBEPTOMY MOCTY-
naty lpaica, Kak 06LMM, TaK M YaCTHBIM, MOXHO Hal-
TM TOYHOE COOTBETCTBME B aHTUUYHOM pUTOPMKE.

Otnmnumne nocTysaToB U AO0CTOUHCTB C/iora

[ns nepebix ABYx noctynatos lpaica - Konnyecrsa u
KauecTBa - cooTBeTCTBME C AaHTUYHON PUTOPUKOM MK
He HaxoauTcs BoobLe, UM 0BHApYXMBAETCS NULLb
BECbMa NpuUBIM3UTENbHOE CXOACTBO B YACTHOCTSX.

Mepsbit noctynart lpaica (noctynat Konnyecrtsa)
dhopMynupyeTcs yepes ABa YacCTHbIX NOCTynarta: o
COAEepPXaHUU MHDOPMALMK, KOTOPOM [OMKHO ObITb
He MeHblue U He Bonblue, yem TpebyeTcs Ans Aua-
nora. B coBpeMeHHbIX TpyAax no KynbType peyun 310
KauyeCcTBO HA3bIBAETCS COOePHamenbHOCMbIo, UHPOP-
MAmMuBHOCMbK; NPUYEM OHO CYMTAETCS MHTerpaTuB-
HbIM, ONpefensoWwmnm ocTalbHble KavyecTea [MBaHOB,
MaTBeeBa, [loHrak, 2003].

CxofHOE MOHATME MOXHO HaWTh y ApuctoTens
He B «PuTtopuke», a B «[1o3Tnke». AHTUYHbLIA puno-
co®d yKka3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb KTOBOPUTH CylLie-
cTBeHHOe». BoipaxxeHue [paiica «He Honblue» U «He
MeHbLLUe» COOTBETCTBYIOT aHTUYHOMY 4YyBCTBY Mepbl,
0 3Ha4YMMOCTM KOTOPOro NUWyT U Apuctotens, U [e-
mMeTpuit Mcepo-Manepckuin, U KBUHTUAMAH.

Bropo# noctynat lparica (moctynat Kavecrtsa)
yKa3blBaeT Ha HeE0H6X0AMMOCTb UCTUHHOCTU, MPaBAM-
BOCTM BbICKa3blBaHUS. C 3TUM NONOXHENUEM COOTHO-
cuTCs Takxke He «Putopukar, a «AHanutuku» Apu-
ctotensi. B «AHanutukax» paszbupaeTcs UCTUHHOCTb
CUNNOTM3MOB (YMO3aK/OYEHUI) U YCNOBUS 3TOM
MCTUHHOCTK. Y OCTanbHbIX TEOPETUKOB PUTOPUKM
Ha HeobXxoAMMOCTb Npasdonodobus (HO He npas-
AMBOCTM!) yKa3biBAEeTCH TONbKO MPWU XapaKTepUCTu-
Ke OTAEenbHbIX YacTen B peun (M3n0XeHns (HakTos,
noBectBoBaHus). [lnatoH B «®deppe» KpUTUKO-
BaNl PUTOPUKY MMEHHO 3a CTpeMNieHMe He K Npas-
Ae, a K npaBgonopobuto [MnatoH, 2007]. MosTomy
KBUHTUAMAH B CBOEI NEpPBOM KHUIe MMCan 0 TOM YTO
opaTop He MOXET He ObITb J0OPbIM YeNIOBEKOM, A B
nocnenHen — uuMTnpoan Mapka KartoHa: 4to opa-
TOPOM [0/MKEH ObITb «KMYXX YeCTHbIN» [KBUHTUAMAH,
1834, 4.11, c. 409].
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O6bsiICHEHHE OT/IMUMIA NOCTYNIaTOB
M AOCTOMHCTB CNora

OTcyTCTBME aHANoOroB nepBoMy U BTOPOMY MOCTyNa-
Ty NpUHUMNUANbHO BaKHO. OHO yKa3biBaeT Ha pas-
nuuuns: B Bbibope npeaMeTa aHanm3a, B MOHWMAHUK
CYyTU KOMMYHWKaLMK, B METOAONOMMYECKOM MNOAXO-
ne, -y [parica u y aHTUUYHbIX PUTOPUKOB.

Mon Mpanic yunnca B Okchopae [Grandy, Warner,
2017] v npepcTtaBnsn OkchOpACKYIO LWKOAY aHAAM-
TMYeckon dunocobumun. Y MCTOKOB aHANUTUYECKOM
dunocodpumn croan fotnobd Mpere, BENUKUIN HeEMEL-
KM MaTeMaTuK 1 noruk. Ing mateMatuku, nHpopma-
TUKM CaMOe rMaBHoe — Hanuume MHdbopMauum u ee
MCTUHHOCTb.

Kak npepncraButens Okcdopackon Lwkonbl, Mon
[paiic aHanu3upoBan o6bIAEHHY peyb (BCe Mpu-
Mepbl — U3 Hee). Ero KOMMYHMKaTUBHbIE NOCTYNaThl
ABNSIOTCA ycnoBusimu cobnioperus MNpuHuuna Koo-
nepaumu — AeicTBUS BO UMSI COBMECTHOW Lenu amna-
nora. Mcxops 13 obLuent Lenu, BO MMsi KOTOPOW npea-
NPUHUMAETCs Auanor (peyeBoe 06LLEeHUE), y4aCTHUKM
obmMeHwmBatoTCa MHdopMauuen. [leicTBuTeNnbHO, BCe
nocrynatel: KonuuectBa, KauectBa, OTHOWeEHUS
n Cnocoba, - 9BNATCA XapaKTepucTMkamMu nepena-
BaeMon nHdOpMaLuu, NpuyYeM nepeble TPU KacaroTcs
TOrO, «4TO FrOBOPUTCS», @ YETBEPTbIN, KKaK 3TO roBO-
putca» [[paiic, 1985, c. 223]. OTciopa n npuopuTeT
noctynatos Konuyectsa n Kauvectsa y [paiica u ero
NMOHMMaHWE KOMMYHMKALMN.

B ucTokax puTOpUKM HaxoauTcs Takoe duno-
cockoe HanpasneHue, Kak copuctuka. Copuctamm
6b1M nepeble yuuTens putopuku: Kopakc u Tucui,
fopruit JleoHTUHCKMIA. COPUCTBI HE YUMIM UCKATb UC-
TUHY; OHU YYUIU YMETb ee A0Ka3biBaTb. Ml HM O KaKoK
Koomnepauuu, HM 0 KaKOM paBEHCTBE FOBOPUTb 34eCh
Henb3s: peyb MAET BO34ENCTBUM, B CYLLHOCTH, O BNa-
CTU U NOOYMHEHUMN.

Xots1 u MnaToH, n ApuctoTenb KpUTUKOBANMU Co-
$unCTOB, pUTOPUKA MNOHMMANAch BCEMU B AHTUUYHOCTU
KaK «MCKYCCTBO ybexaeHus», ans ApuctoTens — Ha-
XOXIeHUs cnocoboB ybexaeHus, Koraa peanbHas
[LOCTOBEPHOCTb HEA0CTAaTOYHA. Peub Kak MHCTPYMeHT
no3HaHusa Apucrtotenb paccmaTpuBan He B «Putopu-
Ke», a B KAHanUTUKe».

Paznuyuatotcsa hokyc u npeamMeT pacCcy>KaeHus.

[parica uHTepecyeT pacxoXxaeHue 3HaveHus (Toro,
YTO rOBOPUTCA NPSIMO) U CMbICNA peyn (Toro, YTo nofa-
pasymeBaeTcs). OH BBOAWT MOHATME KOMMYHWKATUB-
HOM UMMAMKATYpbl. DTOT TEPMUH O3HAYaeT U npoue-
Lypy BbIBOAA, U CaM BbIBOJA, KOTOPbIA AenaeT OA4HU
YYaCTHUK 0OLLEHNS U3 CNIOB APYroro, UCXoas U3 KOH-
TeKCTa peyeBoO HeJoroBOpeHHOCTU. [locTynaTbl HyX-
Hbl ANns GOpManbHOro, N0rMYecKoro ONMCaHUs KOH-
KpPeTHOM KOMMYHWKATUBHOM WMMMAMKATYpbl, KOTOpas
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00pa3yloTcs B pesynbraTe HapylweHus OnpefeneH-
HOro noctynara. B Takom cnyyae MoryT nosiBUTbCS, No
Iparicy, «cBoero poaa durypbl peumns». [1pu HapyLeHuu
nepsoro nocrynata Kayecrsa - 310 upoHus, memago-
pa, numoma (nNpeyMeHblueHne) u 2unepbona (npe-
yBenuueHue). Npu HapylweHnn nepBoOro noctynata
Cnocoba - 310 aHmaxakaacuc (Ouagopa, naoka); Bo3-
HWKaeT oMoHuMus. K nepeuucneHuto ouryp y pan-
ca 006aBMM: YACTHBIM C/ly4aeM MMIIMKATYpPbl Takxe
ABNAIOTCSH anosuonesuc, HameK, smgasuc, cxema. Ta-
KM 0bpasoM, noctynatel parica u ux cobnopeHue /
HecobntoaeHne — 0ObSICHEHUS AN18 NOSBAEHUS GUryp
M OMUCaHUS MEXaHW3Ma KOMMYHUKATUBHBIX UMMN-
KaTyp Kak onepaumu BbiBoga. PaccyxaeHwue [paiica
CNTY>XUT OTBETOM Ha BOMPOC, MOCTaB/IEHHbIN B Havane
€ro CTaTbU: MOXHO /M C MOMOLLbK (OPMaNbHOro 53bl-
Ka onucaTtb eCTeCTBEHHbIN?

B putopuke durypbl — npuemsl roBopsiLLero, Ans
CO30aHUS peyn OonpeaeneHHoro Kayecrsa, Kotopoe
cnocoberyeT ybexaeHuto. Apuctotens B «Putopum-
Ke» MoCNnenoBaTeNlbHO XapakTepusyeT Tpu crnocoba
ybexaeHus, UCXoas M3 «xapakTepa rOBOPSLLEro»,
«HACTPOEHUs CnywaTens», «camoi peun» [Apucro-
Tenb, 1978, c. 19].MNepBble onucaHbl B ABYX HAYabHbIX
KHWrax TpakTaTta, nocnefHui — B TpeTbeit. M UMeHHO B
TpeTbelr KHUre roBOPUTCS O Ka4yeCTBax peyn, o CTUIIU-
CTUYeCKUX NnpuemMax. Pa3BepHyToe nepeyncrieHme ou-
ryp MOXHO HaWTV B aHOHUMMHOW cyaebHol «Putopuke
ans lepeHHua», nepeuncnexHue ¢ knaccudbukaumen -
y UnuepoHa; KBuHTMAKAH nuwweT o Tponax 1 purypax
B BOCbMOM U OEBSATON KHWUre CBOMX OpPaTOPCKUX Ha-
CTaBNeHuI, Noapo6HO, C MpUMepamMm 1 06bACHEHUEM
Knaccudukaumm. Takum 06pa3om, puUrypbl B aHTUUHOM
pUTOPMKE CAYXKaT CNocobaMu Co3naHus peun ornpe-
[eneHHOoro KayecTsa.

3AKJIIOYEHME

MTak, Nnpy BHELWHEM CXOACTBE HEKOTOPbIX KOMMYHU-
KaTMBHbIX noctynatos [paica u KayecTB peun (Lo-
CTOMHCTB C/10ra) aHTUYHOM PUTOPUKM pasHULLA MeXAY
HWMU NPUHLMNMANbHA. Pa3nnyaeTcs NOHUMaHUe CyTu
KOMMYHMKaLMK, npeBanupyowas QyHKUMS peuu,
a TAaKXKe Lenu U3N0oXEeHUs MaTepuana — B CTaTbsX
W TpaKTaTaxX COOTBETCTBEHHO.

JTa pasHMLA yKasblBaeT Ha ybokue OTnInuus
COBPEMEHHOM KyNbTypbl OT aHTUYHOW. HacTosee
BpeMSI — 3M0xa MHPOPMALMOHHOIO 06LLEeCTBa; WMH-
dhopMauma 9BNSETCS HENOCPEACTBEHHOM LLEHHOCTbIO;
caMa KOMMYHMKaLMS paccMaTpuBaeTcs Kak obMeH
uHdopmauuein. Pabotel parica, B KOTOpbIX, B TOM
yucne, nNpeanpsHATa nomnbiTka GOpManbHO ONUCaThb
€CTEeCTBEHHbIM 3bIK, OKa3anu BAMsSHUE Ha pa3paboT-
Ky TEOpUU UCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTa — PENbHOCTY,
C KOTOpPOM CTaNUKMBAETCS HALl COBPEMEHHMUK.
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AHTUYHas KynbTypa Mpeanonaraet uHble uUeH-  Llenbio roBopswmx MoxeT 6bITb HE Koomnepaums (co-
HOCTW: YYBCTBO Mepbl, BeAyLLEE K FapMOHWUM, KpAaco-  TPYAHUYECTBO) M PABEHCTBO, @ BAACTb (YyNpaB/ieHUe)
Ta, My3bika ( puTM). B TO xe Bpems putopuka 6onee U NOJYMHEHME.

OTKPOBEHHA, OHA Ha3blBAET BELLU CBOMMU UMEHAMMU.
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